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Vorrede zur ersten Auflage.

In dem folgenden Werke beabsichtige ich, meine Ansicht
vom gesammten Indischen Alterthume, wie sie sich mir aus
meinen cigenen Forschungen und denen der Mitarbeiter auf die-
sem Gebiete der Wifsenschaft ergeben hat, darzulegen und durch
einen zusammenfafsenden Bericht die bis jetzt erreichten Fort-
schritte in der Erkenntnils dieses Alterthums zu bezeichnen. Der
Gedanke, ein solches Werk zn unternehmen, ist schon vor mehre-
ren Jahren bei mir entstanden nnd besonders aus dem Wunsche
hervorgegangen, den Altindischen Studien die ithnen unter den ver-
wandten gebithrende Stellung zn bestimmen und eine allgemeinere
Anerkennung zu verschaffen, als ihmen bei uns zu Theil geworden
ist. Das Studinm des Sanskrits wird von den meisten nur zum
Zwecke der Sprachvergleichung betrieben; ich glaube nicht nithig
zn haben, mich dagegen zu verwahren, dass ich etwa die Wiirde
dieser Wilsenschaft als einer selbstiindigen und die grofse Wichtig-
keit der durch sie hervorgernfenen Werke nicht nach ihrem Werthe
anerkennte; bei diesen Bestrebungen kdmmt das Sanskrit aber
nur als ‘Sprache in Betracht und das Studinm beschriinkt sich in
der Regel nur auf das Erlernen der Grammatik und das Lesen
weniger Schriften. Im Sanskrit ist uns jedoch eine der dltesten
und reichhaltigsten Litteraturen erhalten, die wns das Mittel dar-
bietet, die geschichtliche Entwickelung cines der griilsten, am
frithesten civilisirten nnd eigenthiimlichsten Vilker der alten Welt
zu erforschen und seinen Geist in seiner Bestimmtheit zu begreifen.
Dieses zu leisten, muss das hischste Ziel der Altindischen Philologic
seyn. Die griindliche, kritische Kenntnifs der Sprache ist bei
dieser Richtung der Studien das erste Erfordernifs und die einzige,
sichere Grundlage, allein sie bleibt fiir die historische Forschung
unfruchtbar, wenn sie nicht zum Verstiindnifse der Schriften be-
nutzt wird, und zu diesem reicht nicht die blofse Kenntnils der
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grammatischen Formen und der Worter ans, sondern es muls
noch die genaue Bekanntschaft mit dem ganzen Kulturzustande
der Inder hinzukommen. Um zur Errcichung jenes Zieles, so
weit es in meinen Kriiften steht, mitzuwirken, habe ich meinen
Altindischen Studien besonders diese Richtung gegeben, wie ich
o5 in einer fritheren Schrift angekiindigt habe®); ich habe seitdem
mit wenigen Unterbrechungen meine Zeit den Vorarbeiten zu dem
Werke gewidmet, welches ich jetzt ‘den Kennern und Freunden
der Altindischen Philologie zur wohlwollenden Aunfnahme darbiete.

Nach der ihm gestellten Aufgabe zerfillt es in drei Theile,
jeder Theil in zwei Biicher; das erste, schon vollendete, beschreibt
die Indischen Liinder nach ihrer Gestalt, Grifse, Gliederung und
Stellung zn andern, ihre klimatischen Verhiiltnifse und Natur-
erzengnilse und zeigt die physischen Bedingungen des Altindischen
Daseyns; das zweite enthilt die finfsere Geschichte der Indischen
Vilker und Staaten; das dritte nnd das vierte sollen die Geschichte
der Entwickelung des Indischen Geistes in der Religion und der
Litteratur, der Kunst und den Wissenschaften darstellen, das
fiinfte und sechste dic seiner Verwirklichung im Staate und in
der Familie. Diesem Plane gemiils wird die Geschichte der
Mubammedaner und Europfier in Indien nur kurz erzithlt werden;
was dagegen vom Indischen Alterthume wiihrend dieser Periode
fortgedauert und noch sich erhalten hat, wird die ihm zukommende
Beriicksichtigung finden.

Wie wiel ich bei der Ausarbeitung des ersten Buches dem
Werke Carn Ritter’s zu verdanken gehabt habe, branche ich
kaum afsdriicklich hier zu erwihnen, da ich dberall genan an-
gegeben habe, was ihm entlehnt worden ist. Da in ihm das ganze
Material, welches die fltere und die spiteste Zeit zor Kenntnifs
der Indischen Geographic zn Tage gefirdert hat, nicht nor
zusammengestellt, sondern auch wilsenschafilich geordnet und
durchgearbeitet vorliegt, war ich darauf angewiesen, die in ihm
niedergelegten Ergebnifse durch eigenes Studium der Quellen mir
zuzueignen, ihnen ecine dem Plane meines Buches angepafste,
" iibersichtliche Anordonng #zu geben und sie von Seiten der histo-
rischen Philologie zu vervollstindigen.

*) Zur Geschichte der Griechischen und Indoskyibischen Kinige n, 5 w.,
Yorwort 8, IV,
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In Bezielwing auf den jetzt emscheinenden Theil des zweiten
Buches glaube ich einen Punkt in dieser Vorrede beriihren zu
milssen: niimlich den Umdang, welchen ich der Sagengeschichte
eingeriiumt “habe. Um dieses Verfahren zu rechtfertigen, bemerke
ich zuerst, dafs die Sage fiir das Altindische Bewulstsein eine
Walrheit war und daher einen wesentlichen Theil des Altindischen
Geistes bildet, den man olne Kenntnils der Sage nicht ganz
begreifen kann. Es tritt zweitens *bei den Indern der eigen-
thiimliche Umstand ein, dafs die Sage uns in einer bei weitem
vollstindigeren Form aufbewahrt ist, als die wirkliche Geschichte,
die nur hichst lickenhaft erhalten ist; die Behandlung der Sage
mufs daher in der Darstellung der Geschichte der Inder einen
grofseren Raum einnehmen, als in der anderer Villker. Das einzige
Mittel, ihre iilteste Geschichte kennen zu lernen, ist den histori-
schen Inhalt der Sage zu ermiuteln.

Dem Indischen Volke mit Genanigkeit seine Stellung in der
Weltgeschichte anzuweisen, kann, wie ich glaube, erst dann mit
Erfolg unternommen werden, wenn der Verlaof seiner Entwickelung
und seine Bezielungen zn anderen Vilkern vollstindig dargelegt
worden sind, und mufs daher den Schlufs des Ganzen bilden.
Ich mache dalier hier nur die vorlinfige Bemerkung, dals, wenn
anch kein glicklicherer Ausdruck zur Bezeichnung des Indischen
Charakters gefunden werden kann, als der von HEGEL gebrauchte
mafslos, diese Bestimmung ihren Gegensatz fordert®); dieser
findet sich in dem Suchen nach einem Mafse, indem alle Vor-
stellungen und Zustiinde anf Klassen, wenn auch oft willkirlich,
zuriickgefiihrt werden; der mafslos schaffenden Phantasie tritt ein
scharfsinniger Verstand gegeniiber, der sich besonders in den
Spitzfindigkeiten der Grammatik ausspricht.

Boxs im September 1847,
Chr. Lassen.

*) Diese Bemerknung ist von K. Rosexgmaxsz gemacht worden in seinem

Vorwort zn T, Gorosriioxen's Uebersetzong des Prabodha- Chandrodiya,
B XV.



e R EEE A N

a

Yorrede zur zweiten -Auﬂage.

i

Seit der Erscheinung der ersten Auflage des ersten Bandes
dieses Werkes im Jahre 1847 sind die Geographie und die Ethno-
graphie der Indischen Liinder durch zahlreiche Schriften bereichert
worden; dann ist durch Bekanntmachung der Veda und der wich-
tigsten an sie sich anschliefsenden Schriften sowohl, als durch
dieser Litteratur gewidmete Bestrebungen tiichtiger Indologén
cin nenes Licht iiber das hthere Indische Alterthum verbreitet
worden. Die Leser werden finden, dafs ich iiberall diese Be-
reicherungen unsers Wilsens von Indien verwerthet habe, theils
um frithere Angaben zn berichtigen, theils um dieselben zu ver-
vollstiindigen. Um den Besitzern dieser Anflage das Aunfsuchen
von Anfilhrungen aus der ersten zu erleichtern, sind die Seiten-
zahlen derselben am Rande der zweiten angegeben.

In der Vorrede zur ersten Auflage habe ich die Absicht aus-
gesprochen, die Geschichte der Muhammedaner und Europiier in
Indien kurz zu berichten, dagegen demjenigen eine grifsere
Beriicksichtignng zuzugestehen, was sich noch aus dem Alterthum
in die neuere Zeit hiniiber erhalten hat. Es ist allerdings richtig,
dafs das Indische Wesen, wie es sich im Mittelalter gestaltet
hatte, im Ganzen und Grofsen noch fortlebt, wenn nur von
religitsen Ansichten, heiligen Handlingen, biirgerlichen Gesetzen,
Sitten und Wilsenschaften die Rede ist. Dagegen verhiilt es sich
ganz anders mit den politischen Verhiiltnifsen. Sobald ein Indisches
Reich von den Mubammedanern unterworfen wird, schliefst seine
frithere Geschichte ab und diese erhilt keine Aufklirung von
der spiitern. Die neuere Geschichte Indiens bildet keinen Theil
der Indischen Alterthumskunde, Ich habe daher beschlofsen mein
Werk dieses Inhalts, wenn es fiberhaupt an’s Licht treten wird,
als cin besonderes erscheinen zu lalsen. Wir besitzen ziemlich
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Vorwort sur zweiten Anflage, X

viele Geschichten der Englinder in Indien, in welchen die Schick-
sale der Anhiinger des Islams und der iibrigen Europiiischen Vilker,
welche Besitzungen in den Indischen Liindern erworben haben,
kiirzer oder ausfithrlicher dargestellt sind. In allen diesen Werken
fehlt die Geschichte Hinterindiens, des Indischen Archipels, des
Handels und des Europilischen Wilsens von Indien, so dals eine
Geschichte, welche alle diese Gegenstinde nmfalst, eine wesent-
liche Liicke in der historischen Litteratur des siidlichen Asiens

- ansfiillen wird.

Ich bemerke schliefslich, dafs ich hoffen darf, dafs dem von
vielen Seiten ausgesprochenen Wunsche, die Benutzung meines
Werkes durch ein Namen- und Sachregister zn den vier Binden
zn erleichtern, entsprochen werde, wenn der zweite Band wieder
anfgelegt sein wird.

Bowx im October 1866,

Der Verfasser.
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Das inners Tiefland, 154, Fliifse, 155, Das Duab, alté Hauopt-
stidte, 156. Nordznfliifse, 156, Hohilkhand, Kigala, Kdgi, 160, Ost-
grinze Madhjadéca's, 161

IIL Destliches Hindustin, Prdki, 162 flg.
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Driivida, 196, Nilagiri, die Tuda, 199, Gebiet des Tamils, 190, 3} Ge-
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Dekhansprachen, 202, 4) Gebiet der Krishnd, 205, Zufliifse, 203, Dar-
war, 206. Karnita, 206. Charakter des Plateanlandes, 207, &) Gebict
der Gdddvari, 209, Sprachgriingen, 213, Zuflifse, 214. Mahrattenland,
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deres Telingana, Kalinga, 217. Das Kistenland, 218 7) Oberes und
mittleres Gebiet des Mahinada, 220, Gondvana, Gond, 222, 8) Miin-
dungegebiet des Mahinada, Orissa, 223, Die Heiligthimer, 225 —
Stellung des Dekhans , besonders zn Hindustin, 225, Kiisten-Behifffahrt,
226, Bchlnfabemerkung, 226,
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thom, 238, Abstammung der Bewohner, 240, Namen, 241, Alte Denk-
male, 242. Wichtigkeit der Lage, 243, — Die Lakkediven, 244. Die
Malediven, 245.
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248. Monsune, 251. Verlanf der Jahreszeiten, 252, Einheimische Auf-
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Indiens, 270, Mannigfaltigheit und Uebercinstimmung der Indischen
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Naturerzeugnifve, 270 fig.

Metaile, 280. Diamanten, 282. Edelsteine, 283. Perlen, 288, Cankha, 288,

Gewdechse, 289 flg. Reis, 200. Andere Kornarten, 292. — Oel, 295. Salz, 264,
Baumwolle, 295. Anders Kleidungsstofie, 207, — Zimmerholz, 208, Ték,
Déyadiry, 299, Ebenholz, Bambus, 300. Tabashir, 500, — Fruchtbdume,
301 fig. Der Indische Feigenbaum, 501. Die Banane, 307. Die Palmen,
811 flg. — Das Zuckerrohr, 817. Obstbiume, 322 flz. — Indigo, 325, —
Gewdirze 526, Pfeffer, 326, Zimmt, 527, Cassin, 828, Malabathrum,
Tegpat, 332, Kardamomen, Ingwer, 335, — Hollgeriiche, 834 iz, Agal-
lochum, 334, Weihranch, 535, Sandelhiolz, 836, Kosins, 537. Narde,
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turen, 342, Reichthum der Indisthen Pllanzenwelt, 343.
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bein, 363. Namen, 365. — Thiere zur Unterhaltung, 567. — Schalziege,
Jak, 868. Moschusthier, 368. — Lak, 368, — Seidenwnrm, 360,

Hinterindien, 376 fg,

Griinzen, 376, Grifse, 877. Gliedernng, Verschiedenhoit von Vorderin-
dien, 381, System der Gebirgsketten, 383, Eintheilung und Uebersicht
der Theile, 334 fig. Allgemeine Bemerkung, 3902, Klima, Erzengnilse, 595,

Der Indische Archipel, 398 g,

Eigenthiimliche Btellung, 400. Umgrilngang, 401, Binnenmeere, 402,
Gliickliche Lage fiir den Handel, 402, « Monsune, 402, Gruppen der In-
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=

S Tl o e o



w ' Uebersicht des Inhalts.

Zweites Buch.

Geschichte, 415 flg,

Perioden der Indischen Geschichte, 415, — Ausscheidong der Nichtindischen
Vilker, 419,

Ethnologische Uelersicht, 421 fig. — Zwei Hanpivilker, 422, Griinzen ihrer
Gebiete, 423, Dravida Nishida, 424 fig. Ihre Namen und Wolmsitze,
424 fiy. Der Ursprung ihrer Kultur 426, Findhje-Vilker 436 flg. Ihre
Namen und fhre Wolinsitze 437 flig. Thr Verbiltnifs zn den Dravida 443. —
FPereinzelte Ueberreste der Urbewohner, 459 flg. Die Bﬂ-sri 459, Die fPom
460, Die Brofd 461 fg. Die Twurdwischen SBprachen 464. Die Ursitze
der Indischen Nishdda 464. Die Inder Herodot's, 465, Die Asintischen
Aethioper, 467, — Die Arischen Inder, 468 fly. Umgrinzung ihres Ge-
bietes, 469. Verschiedene Eintheilungsgriinde, 470. Die Haoptabthei-
lungen, 470 ig. Besondere Stellung der Arischen Inder, 477. Ihr kir-
perlicher Typus, 478. Verschiedenheiten nach der Breite, 482; nach der
Linge, 484; nach dem Range und der Lebensweise, 435, Stellung su den
iibrigen Indisehen Vilkern, 486, — Einfliifse der Eipenthfmlichkeiten des
Landes anf ihren Charakter, 400. Urspriingliche geistige Anlage, 491, —
Die Arischen Inder der Novdwestyrdnze, 498, Die Darada, 499. Die Kafir,
499, Alte cthnographische Zustiinde des Hindukoh und Kabulistans, 503.
Namen der Kifir, 506. Vordringen der Afghanen, 507. lhre Ursitze, 509.
Charakter ihrer Sprache, 511. Paktyer, Pahln und Pablavi, 618. Die
eigentlichen Kifir, 516. Thr Land, 519, Abstammung, 5621,

Bhita-Vilker, 625 fig. Aufzihlung ibrer Stimme, 5625. Typas, 533. Ihre
Sprachen, 534. lIhre Stellung zur Kultur nund Verbreitung der Arier, 5306

Hinterindisehe Folker, 537 fig. Ihr Typus, 538, Bystem ihrer Sprachen, 539.
Anfzihlung der Vilker, 49, Die Prdfjdnta-Vilker, 549, Dis Vilker-
stimme in Asam, 544. Thr Typus, 547. Thre Herkunft, 548. — Wald-
bewohner der Ostgriinze, Niga, Kuki, 650, — Geringe Anlage der Hin-
terinder, 551.

Die Singhalesen, 568 g. Die Vedda, 856 iz, Ihre Stammverwandtschaft, 567

“iilker des Archipels, 557, Australneger, 658, Thr Typus, 659, Malajen, 680
Ihr Typus, 661. Sprachsystem, 562, Usebersicht ihrer Abtheilungen, 562,
Ihre Herkunft, 564, Urspriingliche Kuliur, 565, Einfluls Vorderindiens, 667.

Er#le Periode der Indischen Geschichie, die Zeit vor Buddha, 568. Quellen, 668.
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Erstes Buch.

Geographie.

Namen.

Als Cristoforo Colombo am dritten August des Jahres 1492 aus
dem Rio de Saltes absegelte, war er mit den gelehrtesten Miinnern
seiner Zeit iiberzeugt, dafs er anf dem Wege des Westens den
Osten finden wiirde, jenes vielgepriesene Land, ,wo die Gewiirze
wachsen*,') von welchem das Alterthum manche wunderbare Kunde
iiberliefert, Marco Polo nene Wunder erziihlt hatte. Es ist bekannt,
dals in diesem Glauben der Name Indien auf die nenentdeckte Welt
iibertragen worden; wir nennen noch die Urbewohner derselben
Indianer, die Inselwelt des Mexicanischen Meerbusens Westindien
und hahen zur Unterscheidung des urspriinglichen Indiens es fiir
niithig gefunden, von ihm Ostindien zu sagen. Wir umfalsen damit
die beiden grofsen Halbinzeln, Vorder- und Hinter-Indien, nebst
dem dem letzteren vorliegenden Archipel von grofsen und kleinen
Inseln. Auch den Alten war der Name Indien in dem Sinne
Ustindiens gebriiuchlich; Ptolemaios setzt Indien fiir beide Halb-
inseln und ziihlt der letztern zu, was ihm von den Inseln bekannt
geworden, wie Java.?) Eine noch grissere Ausdehnung geben
die Kirchenschriftsteller dem Namen Indien, indem sie anch das
glickliche Arabien und Aethiopien das innere Indien nennen.?

1) Avex, pr Howsonor's Examen eritigue de Thistoire de la géographie dn
nowrean confinent ete. Paris 1536, I, P 2L fg'd+

%) Geogr. VII, Cap. L. u. IL

8) % dvloripe “Tvdia. B. Socr. hist, ecel. I, 19. Theod. I, 25, Theoph. I, 85, ed.

Bonn. Sezom. 2, 23, 5 doyary Tedie scheint nur anf Arabien fu gehen,
Lassen's Ind, Alerthak, 1, 2. Ao, 1

13



2 FErstez Buceh,

Verfolgen wir geschichtlich den Ursprung des Namens, so
ist er nicht einmal fiir die vordere Halbinsel einheimische Be-
nennung, obwohl ein in Indien einheimisches Wort; es verhilt
sich damit anf folgende Weise.

Die Wirter Inder und JIndien (TTwdog, % 'Ivdiusj) erscheinen
im classischen Alterthum zuerst bei dem Logographen Hekataios
und Herodotos;!) der letztere gebraucht schon den Namen Inder
als allgemeine Bezeichnung fiir alle Menschen, welche ihm in
Indien bekannt geworden; denn es war ihm das grifste aller
Vilker, er kann somit keinen einzelnen Stamm gemeint haben:
wie gross sein Indien war, kann hier gleichgiiltiz seyn. Beide
jene alten Griechen schpften ihre Nachrichten iiber Indien aus
Mittheilungen der Perser; der officielle Sprachgebrauch der Achii-
meniden setzt den Namen jedoch im engern Indischen Sinne:
denn in der Keilinschrift des Darius des Sohnes des Hystaspes,
in welcher die ibm huldigenden Vilker anfgezihlt werden , steht
Hindhu neben Gandira;?) da die letstern sich als Indisches Volk
spiter answeisen werden, ist es klar, dals Hindhu nur ein beson-
deres Indisches Volk seyn kann, die Indusanwohner, weleha Darius
unterworfen hatte;*) dasselbe bezeichnet das nach dem Laut-
gesetze genau entsprechende Indische Wort Sindhu, der Nasal
war in der gesprochenen Persischen Sprache vorhanden.?)

8 Das Zendwort Heéndu scheint eine weitere Bedeutung ange-

B, GmoeuzisTeR, Scripl, Arab, de rebus fnd, - 2. Procopius de aedif.
e, Bonn, II1, p. 831. lisst den Nil von den Indern nach Acgypten flicssen.
Kogmos gebrancht den Ausdruck inneres fndien in einem andern Einne,
_mimlich fiir das hinterste Indien, indem eor p. 137, d. sagt, dafs das Land,
ans welchem die Seide herkomme, Thyitle Iy dewripn =meévouw Tedin,
jenscits des Persischen Meerbusens nnd der Insel Taprobane liege.

1) fecat. fragm. ¥o. 174—170, in fragm. histor. Graee. ed. Car. o Th, Milferi.
Paris. 1841, p. 12, Herod. ¥, 3.

2) 8. Altpers. Keilinschriften S. 118. Zeitschrift f. d, K. d. M, II, §, 167,

8) Herod. 1V, 44.

4) Die Keilinschriften haben Gadira, daraka, Kabugije fiir Gendarer, Zavanger
nund .E.'E.El.n’.iyl'rl. Fe. Briecer hat suarst in Hni.‘l:l.l:; Behrift: e Aﬂpfrn'jrﬁﬂr
Keilinschriften im Grundtexte mit Uebersetzumg, Grammatik swnd Glossar 8. 136
die richtige Bemerkung gemacht, dass in Altpersischen Wirtern vor Kon-
sonanten ein Nosal einguschalten ist, wenn die Griechischen Umschirei-
bungen dersclben dieses erfordern, Ich lese deshalb - anch Havank,
Einen andern Grund fiir diese Einschaltung gewithrt die Analogic der
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nommen zu haben, obwohl es nicht fiir ganz Indien stehen kann.
Wenigstens ist der Ausdruck des Vendidad:!) ,,das Sieben-Indien
vom Aufgange bis zum Untergange®, am wahrscheinlichsten so
zu falsen, dals er das durch die Sarasvati, die fiinf Fliifse des
Pengib und den Indus in sieben Gebiete zertheilte Indische Land
bedeute, weil Ahuramazdd unmiiglich das innere Indien zu den
von ihm erschaffenen Liindern zihlen konnte, weil die Indische
Vorstellung die Sarasvati als Scheide des heiligen und unheiligen
Indiens betrachtete und wir eine natiirliche Eintheilung in sieben
dadurch erhalten.?) Diese Auffassung wird durch die Thatsache
bestiitigt, dass in den Vedischen Hymmen der Ausdruck nieben
Flisse“ vorkommt. Sie werden theils mit den gewihnlichen
Wirtern nadi und sindhu, theils mit dem seltneren Jahvi benannt. %)
Fiir die fritheste Zeit, als die Arischen Inder noch in Kabulistin
wohnten, kann statt an die Serasvati an die Kubhd gedacht wer-
den, mit welchem Namen in den Veden der Kabulstrom genannt
wird; die Hellenen haben bekanntlich ihn zu Hophen gedindert.
Es bleibt also zweifelhaft, ob die alten Perser den Namen Inder
iiber die Indusanwohner ausdehnten; Herodot giebt schon das
Beispiel des Griechischen Gebrauchs im weiteren Sinne. Es war
natiirlich, dafs man den Namen beibehielt und ausdehnte, als man
mit Indien weiter bekannt wurde; die weiche Tonische Mundart
liefs das Persische 4 aus, in dieser Form erhielten die Rimer
die Namen Inder und India, wir sie von den Alten.

Nenpersischen und der verwandten Sprachen. Diese Erschéinung erkliirt
sich dardus, dass in der Altpersischen Bchrift ein birdma fehlt, darch
welches Zeichen das den Konsonanten inhiirirende kurze a ausgeschlossen
wird, Fiir das Fehlen des Nasals kann das Hebriiische Hoddu, Esther T,
L. VIII, 9 nicht sprechen; dagegen findet er sich im Zendischen Hudi.
Sindhu im Banskrit ist Name des Flusses; im Plural der angriinzenden
Vilker und Gebiete; z. B. Drdupadipramith. IV, 12. Vielleicht erst in
spiiterer Zeit ist der Lindername auf das jetzige Sind zu beschrilnken.
Bo steht er Foc k. k. p. 403,
1) Farg. 1. Bugxovr, Fagna 1, Not. p. CXIII.

%) De Pentapol. Indic, p. 8. Rivrar, Evdk. Asien VI, 1, 8, 69. Die Alip.
Keilinsehr, 5. 148,

3) Es hat guerst A. Kvnx in Jakrbicker fir W, Kritik, 1844, N, 14. B. 108,
anf das Vorkommen des Ausdrucks ,sieben Fliisse* anfmerksam gemacht.
Die Angaben fiber die sichen vornehmsten Fliisse in den zwei alten Helden-
gedichten habe ich zusammengestellt und erliotert I, 8. ';r_lmf und 5, 843 fg.
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4 Erstes Buch.

Es ist wahrscheinlich, dals die Perser spiiter ihre Form Hind
auch in der ausgedehnteren Bedeutung gebrauchten; sie theilten
sie den Arabern mit,!) durch diese ist sie die allgemeine gleich-
sam Muhammedanische Bezeichnung fiir das ganze Land geworden.
Als sie im Jahre 713 das Land am untern Indus, das eigentliche
Sind, eroberten, brachten sie die Persische Form Hind in der
weitern Bedeutung mit; denn nur fiir diesen kleinen Theil be-
hielten sie den dort vorgefundenen einheimischen Namen Sind
bei, das ganze Indische Land nannten sie Hind. Dieses ist bis
jetzt Sprachgebrauch der Araber geblieben, ihre Geographen und
Geschichtschreiber, nicht wilsend, dafs es dasselbe Wort in zwei
Gestalten ist, machen nach ihrer Weise Sind und Hind zu Brii-
dern und wilsen deren Abstammung von Noah anzngeben.?)

Als Neupersische Bezeichnung ist Hindustdn, Land der Hindu,
hinzugekommen; diese ist in Indien selbst jetzt gewGhnlich und
bedeutet eigentlich das ganze Land. Doch pflegen nach ein-

4 heimischem Vorgange die Europiier den Namen auf die ntirdliche
Hiilfte, im Gegensatze zam Dekhan oder dem Lande im Siiden
des Vindhja-Gebirges, zu beschriinken, oft mit Ausschluls Ben-
galens. Ich will im Verlaufe dieses Werkes, um einen festge-
stellten Sprachgebrauch zu befolgen, /ndien oder nach Umstinden
Vorder-Indien fiir das ganze Land, Dekhan fir die Hilfte im
Siiden des Vindhja, Hindustin fir das Land im Norden des-
selben sagen.

Die einheimischen Benennungen sind von den erwiihnten ganz
verschieden. Wir betrachten hier nur kurz diejenigen, welche
znm Theil nur in der Kosmographie der Inder ihre Stelle haben
und nicht als volksthiimliche historische Namen gelten kiinnen.
Gambudripa, d. h. die Insel des Gambu-Baumes®) oder des Rosen-
apfels, bezeichnet die mittlere oder bekannte Welt, von welcher
Indien ein Theil ist; die mythischen Vorstellungen dariiber wer-
den uns erst spiiter beschiftigen kinnen.!) Es geniigt hier zu
bemerken, dals jener namengebende Baum, so wie die Weltinsel

1) Z. B. schon Tarafae Monll. v. 84. Mg, Indisch, ans Indischem Eisen,

2) GruoeMEISTER, scviptorum Arab. de rebus Indicis loci et opwicula ined,
Bonnae, 1838, I, p. 6. Hexszror, bibl. Or. o 4 W,

8) oder Gambi, d. h. Engenin Jambolana. 8 Winsox's Lex. n. 4. W. Anch
Gambu khapdo, die Abtheilung Gambu,

4) Mahibhdr, VI, 7, 278. Vol. 1I, p. 840, Wirs. Pishex P. p. 166,
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selbst, auch Sudercana, der schin aussehende, genannt wird; er
soll weit im Lande verbreitet seyn. Die Beschreibung desselben
im alten Epos gehirt der Fabel. Die Buddhistische Kosmographie
beschriinkt Gambudvipa auf das eigentliche Indien.!) Dieses
betrachtet die Brahmanische unter dem Namen Bharatavarsha oder
Bharata als eine besondere Abtheilang des Gambudvipa, im Siiden
des Himilaja gelegen. Diesem Namen diirfen wir wohl nicht
seine historische Giiltigkeit absprechen, da er eben Indien in
seiner ganzen Ausdehnung mit seinen wirklichen Bergen, Fliifsen
und Vilkern bezeichnet.?)

Die historisch bedeutsamste einheimische Benennung ist ohne 5
Zweifel Arjavarta, der Bezirk der Arja oder der ehrwiirdigen
Minner, der Leute aus gutem Geschlecht; so nemmen sich die
Inder als Beobachter eines heilig gehaltenen, religitsen und biir-
gerlichen Gesetzes, als Angehirige des Indischen Staats, im
Gegensatze zu den M/Wkha oder den Barbaren und Veriichtern
des heiligen Gesetzes; auch die Sprachen werden in Arja und:
Miékha nnt.ersch:eﬂcn.-"] Es tritt also Arja hervor, als die eigent-
liche Benennung desjenigen Theils des Indischen Volks, welcher
dem Brahmanischen Gesetze ergeben war und in Abstammung
und Sprache von einem andern, wie spiiter gezeigt werden wird,
sich unterschied. Das alte Gesetzbuch umschreibt mit grofsen
Strichen die natiirlichen Griinzen jenes heiligen Landes: es liege
zwischen dem Himilaja und Vindhja-Gebirge, vom ostlichen bis

1) Wres. Lex, n. d. W.

2) Mahibh. n. o, 0. 8, 382, Wus. F. P, p. 174, Amara K. erklirt cs: diese
Welt. II, 1, 6. Farsha bezeichnet die Theile der Weltinseln: in dieser
Anwendnng wird es wasserreiches Land bedenten, Man sagt anch Bha-
rata khapda. Die Inder leiten den Namen ab von Bharata, dem Sohne
Dushjanta's, der zuerst ganz Indien beherrscht haben soll. 8. Makdbh.
I, v.3118. Vol. I, p. 112; von ihm heifsen anch viele alts Kinigsge-
schlachter Bharatiden, Es ist wohl kaum zweifelhaft, dafs der Kiinig ans
dem Namen des Landes gemacht worden soy. Bharata kommt jedenfalls
von bhar, tragen, ernihren, her; Fharato heifst in den Védas noch ststen-
tatary fige. 1, 96, 3; es wird also wohl das erndhrende fruchtbare Land
durch Fhirata bezcichnet worden seyn. Bharata heifst auch Schauspicler,
vielleicht friiher Rhapsode, als Triiger der Bage; Bhdrata als Name des
grofsen Epos michte daher abzuleiten seyn.

3) Manu I, 22. X, 45. Amara K. II, 1, 8. Auch dArjo-bhini und - déea,
Erde, Land der Arja.
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zum westlichen Meere; ganz Indien war also urspriinglich nicht
Land der ehrwiirdigen, und wenn wir den Namen im Siiden des
Vindhja's finden, wie an der Westkiiste und im Binnenlande In-
diens riake bei Ptolemaios,?) so ist hier cine weitere Verbreitung,
als jene frithere, anzunehmen. Ob je die ganze Halbinsel als
- Arjadica betrachtet worden, ist nicht klar, doch zu bezweifeln.
Fiir die Allgemeinheit des Namens bei dem ganzen Brahmanischen
Volke zeugt auch die Unterscheidung der Formen drja und Arja.?)
Das erste Wort hat folgende Bedeutungen: als Substantiv 1) der
Angehirige des in Indien herrschenden Stammes, besonders als
der den Volksgittern des Stammes Treue; auch gedacht im Ge-
gensatz zu den Dagju und Ddsa; 2) ein Mann, der besondere
Achtung verdient; als’ Adjectiv ehrwiirdig, aus guter Familie
stammend. Das zweite Wort hat folgende Bedeutung, als Ad-
jectiv 1) anhiinglich, treu, lieh; 2) zugethan, giitig; 3) der beste;
als Substantiv 1) Herr, Gebieter; 2) ein Mann aus den drei be-
vorzugten Kasten im Gegensatz zn dem (idra.®)

Was nun diesem Namen cine grofse historische Bedeutung
giebt und hier gleich in Betracht zu zichen ist, ist der Um-
stand, dafs der einheimische Name der alten Bewohner der
Iranischen Liinder entweder derselbe oder eine davon herstam-
mende Ableitung ist. Airja im Zend ist sowohl ehrwiirdig, als
Benennung des Iranischen Volkes; nach der wahrscheinlichen
Heimath dieser Sprache ist dieses ein Beweis fiir das ostliche
Iran.') Fiir die Meder haben wir das bekannte Zeugnils des

1) Geogr. VI, 1, 6 u. 86 flg. s. sonst I01, &, 177 fig.

2) Pinini, I, 1, 103. Bomsour, Facna T, 461. Man kann hismit Formen
wie bharje und Bhdyfe vergleichen, von denen die gewichtvollers zweite
die kriftigere Bedeutung hat.

3) Das Wort muss von der Wurzel ar. gehen, — man vergloiche aber anch

dabei rita, wahr, verehrt — herkommen, nur die Begriffsableitong ist un-

sicher; wabrscheinlich bedeutet Arjn eigentlich: der an bhesuchende, wie
dkdrfa, der Lehrer, vom Hingugehen benannt ist. Dio Bedentungen dieser
zwei Wiirler gind am penanesten entwickelt in O, Bognrrivax's n. R, Rorus

Sanskrit - Wirterbueh uw. 4."W. Nach Amerasinka T, 1, 6, 4 gebiihrt die

Benenmung Arja vorzngsweise der dritten Knste,

Bounsour, a. o. O. p. 460. Not. p. LXIL Airjapeiti, Herr der Alrjn, jetst

Herbed, eine Classe Priester der Parsen: dann Airja sls Beiwort der Pro-

vinzen: Airjicajanem, Lage der Airja, geographischer Name, In der Keil-

sghrift Arije. Zeitsehrift f. d. K. d. M, I, 8. 176.
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Herodotos, ') dals sie sich urspriinglich "4geor nannten. Fiir die
Perser verdanken wir anch ihm die Nachricht, dafs ihr urspriing-
licher Name 'dprator gewesen, ein Wort, welches mit Arja ge-
meinsame Wurzel hat und keine sehr verschiedene Bedeutung
haben kann. Sie scheinen sich nie Arja genannt zu haben, ob-
wohl sie das Wort in der Bedeutung edel, ehrwiirdig, in ihrer
alten Sprache gehabt haben.?) In abgeleiteten Formen sind
folgende Liindernamen bemerkenswerth: Airjanem Faégo, der
Name des erst geschaffenen, geheiligten Landes im Zendavesta,
welches zwar die spitern Perser und dies seit der Zeit der Sas-
saniden nach Medien verlegen, mit unbegreiflichem Irrthum, da
noch keine sichere Erwiihnung eines Gebiets so westlich als Medien
in den alten Theilen der Zendbiicher nachgewiesen worden und
Airjana unmittelbar vor Qughdha und Méura oder Sogd und
Merw steht.”) Dieselbe Form in einer andern Bedeutung tritt
gleich nach der Zeit Alexanders des Grofsen in das helle Licht
der Geschichte: Ariana bedentet in den Quellen, ans denen Stra-
bont) echiipfte, das grofse Gebiet Ostirans oder ‘der Liinder zwi-
schen dem Indischen Meere und dem Indus, dem Hindukoh
und Paropamisus, endlich den Kaspischen Thoren, Karamanien
und der Mindung des Persischen Meerbusens im Westen. Die

1) VIL 62, vgl. Hellanic. fragm. No, 166. Miller, dguat, IMegouxy) yoipx. Als
Beleg fiir dis Geltung dicses Namens als einer allgemeinen Benennung
der Meder und der Anhiinger der Zoronstrischen Lebre ist diese Stelle
aus Damase, de prine. 185, p. 884 ed. Korr wichtig: Mdyor 8} xal miw
0 dpfwy yivos, m; xal toito ypdga o Eddnpog.

2) Hevod. VIL, 61. drta, "dgre, ans welchem Artnios abgeleitet ist, ist hiufig
in Namen; & Porr, Ef, Forsch, I, 5. LXII. LXX. S50 anch in der Keil-
schrift. 8. Zeitsckrift. 11T, 452. Nach Brmsour gowifs richtip das Zend,
arela = #réte, Skt rita, geehrt. Also Wurzel rf = ar, Affixe Ja und fa.
Fr. Srieonn fiborsetzt arfe in seinem Glossar dureh erbaben; Hesvemtos
crkliirt ¢s durch gross und glinzend. Arja In Persischen Namen ist micht
selten: so dpiofaptdvne, A h. Aicje Farezams, von edeln Thaten, von
rvéréz, thun; . Bun. a. 0. O. p. 502, Aoropasng, von edelm Geiste; oder
Aria, wie dgiagdprns, dvig Iligans, Herod. VIII, 90. Er trug doch wohl
cinegn Heht Persischen Namen.

3) Vielleieht das Arjipaka der Geschichte von Kaschmir, & 7. IV, 374 &
Zedtsehrift 11, 54.  Tuover bezieht es auf Arinnn der Alten, Den zweiten
Theil des Namens findet man nicht aowahrscheinlich in Adzarbigdn, Zend
also dthed vadgo, Feuerland,

1) XV, Cup. 11,
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Trennung dieser Linder vom Syrischen Reiche und ihre Unab-
hiingigkeit unter den Parthern und Baktrischen Griechen michte
diesen besondern Gebrauch des Namens hervorgerufen haben,
der aber darin wurzeln mufs, dals die Bewohner diese Benennung
als eine ehrenvolle anerkannten. Ihn von Medien dnrgh Ueber-
tragung ausgehen zu lafsen, ist uniiberlegt, da Medien, das Land,
nie Airjana heifst, sondern Arjaka, aus welchem das neuere Irik
entstanden.!) Dagegen ist 'dpicvie Name eines Gebictes des
Atropatenischen Mediens, welches die Morgenliinder Arran nen-
nen.?) Die Armenier nennen das Medische Volk 4ri%) und Arikh,
d. h. Arja und Arjaka, und an der entgegengesetaten Seite Irdns
in driokh, welches der ilteste Name Elams gewesen zu sein scheint.
Dasselbe Wort findet sich in ‘Apuixes, *) einem Volke am Iaxartes
nach den Miindungen hin. Wenn nun daneben ‘Aveaguixes vor-
kommit, so ist offenbar damit eine tadelnde Benennung gegeben.?)
Wir miissen hiemit die Bedeutungen des Wortes Anairja im Zend
verbinden; es werden Lénder Anairja genannt oder Nicht-
Arische; Dinge, die nicht gut und von Ahriman zum Verderben
erschaffen worden sind, heifsen ebenso Anpairja.?)
Neben einander stehen beide Wirter als Namen von Vilkern
in den Inschriften der Sassaniden: sie nennen sich Kinige der
8 drigner und Nichi- Arianer.”) Der berithmte Entzifferer dieser

1) Gegen Quarnewitex, der diese Behauptung anfstellt in seiner Ausgabe
des Raschideddin, Tome I, p. 241. not. T6. Den Namen Arjaka hat Jos.
Miren nachgewiesen. Jowrn, A Paris, 1839, Tome VII p. 288. Er be-

hauptet nuch, und ich glanbe mit Recht, dafs Elam oder Ehnzistan, Susa,
aus Ailema flir Arjame zo erkliren By,

2) Brern. Brz, dodmia, {fvog =eoderls voic Kalovelors, Aus Apollodor,
dem Parthischen Geschichtschreiber. 8. pe Saex's Mémoires sur div. ant.
de la Perse, p. 48. Bome, s. Journ. Ariar. fir 1841, vol. X1, p. 650, halt
den Namen der Albaner der Alten fiir gleich; die Armenier nennen dicse
Aghovan und gh im Armenischen vertritt [ und r anderer Sprachen.

3) Br. Masrix, Mémoires mer I drménie, I, 274. not. 4.

4) Pol. V1, 14. u. Judith, I, 6

B) Strabom, X1, 7. u. 11. Plin. k. u VI, 19, an den Griinzen Hyrkaniens, und
eine gleichnamige Stadt; aoch Prol, V1, 2, Man sche ps Sacy, n 0. O.
p- B fipl., der namentlich auch den Ptolemaios vortrefflich verbessert,

6) Bukxour, a. o. O. p. LXII. Fendid. p. 121,

7) Im Griechischen Apidvwr xal ‘Aragidvor, im Pohlvi Irdn ea Anirdn, anch
flan ete. pE Sacy, p. 41, p. 84. Bong p- 657,
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Inschriften sah darin die Benennungen Irin und Turén; einen
allerdings zu prahlenden Titel, da die Sassaniden Turin nicht
beherrschten.') Aber diejenigen, welche spiiter, ihm wider-
sprechend, nur Meder und Perser in jenen Namen anerkennen
wollen, und zwar nur auf den Sprachgebrauch Armenischer Sehrift-
steller hin, haben sowohl die uns bekannten Beispicle der Persi-
schen Bedeutung jener Wirter gegen sich, als alle anderen Griinde,
welche aus Erwigung Sassanidischer Verhiltnifse hervortreten,
so dals man unbedenklich diese nene Erklirung verwerfen darf
und nur dieses in der fritheren zu @indern hat, dafs die Nicht-
Arianer zwar nicht die Turanier sind, aber Volker nicht Irani-
schen Ursprungs unter Sassanidischer Herrschaft,?) die Arianer
aber Meder und Perser und welche Stimme Iranischer Sprache und
Abstammung noch zum Reiche gehiirten. In diesem weitern Sinne
gilt ja eben auch das aus Airjana entstandene Irdn bei den Jjetzigen
Persern und namentlich schon bei Firdusi, der bekanntlich aus
Pahlavi-Biichern aus der Zeit der Sassaniden schipfte.?) Und

1) Die Pardda-Kinige an der Westgrinze Indiens haben auf ihre Minzen
folgende Legende setzen lassen: (ri Hitivira Airdgpa ke Pirgdegvara {ri
Vihitigina devaganita. Sie ist nach III, 8. 592 zn fibersetzens Der gliick-
begabte der Mnd;n und Airdga (genannten) Pirade, der glickbegabte
Fihitigina, der pottgeborene. — Fr. Srigoer liest in Einleitung in die
Schriften der Parsen 1, 8. 2, N. 1 statt Jrdn Erdn und gibt seine Grinde
fiir diese Lesung an. Diese Form bildet gewiss den Uebergang der iiltern
zu der spiitern; ich ziche jedoch vor, dem gewShnlichen Sprachgebrauch
zu folgen. Tirdn ist ans dem Zendworte Tira zu erkliren, mit welchem
die Vilker des Nordens genannt werden. Tir ist die Zendische Form der
Sanskritwurzel trar schuell sein, eilen, Der Name bezicht sich anf die
schnellen Bewegungen dieser Reitervilker. Die Sanskritische Benennung
derselben Twrushka enthiilt cine Entstellung des Adjectivs furvas zu furus
und das Affic k. Beide Namen stimmen daher im Wesentlichen mit ein-
ander iiberein. Die indische Sage leitet die Twrushba von Twrvapa, dem
Sobne des uralten KEGnigs Jajiti ab. Um diese Znsammenstellung zu
rechtfertigen, hat man spiiter seinen Namen in Twrvase verindert; s. O,
Boentntisex u. K. Rorw's Semskrifwirterbuch,

2) Bolcher sind genug in Awmizous Aufriblong, XXIII, 6, 14.

3) Der Hanptgrund. den Quarmewiue in der oben erwiibnten Note gegen
pE Sacr aafstellt, ist die Bedentung des Wortes Anard bei Armenischen
Schriftstellern, welche dri und Aneri so branchen, dafs Meder und Perser
verstanden werden milfsen; eine Stelle sagt auch Ari und Perser. Boms
tritt dieser Ansicht bei u, o. O, p. 662, Die fibrigen Griinde schlagen
genaner betrachtet in Nichts um. Der Titel sey su pompos, sumal im
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warum sollen gerade die Perser zu der Unehre kommen, Nichi-
Arier zu heilsen? . :
9 Das Ergebnifs der Untersuchung, welches hier hervorzu-
heben, ist dieses, dals Arja theils selbst, theils in abgeleiteten
Lande selbst, wenn er Iranier und Nicht-Iranier bezeichme; als ob die
Sassaniden nicht schr stolz waren und Pracht und TPomp liehten; von
ihrem Stile haben wir in dem Briefe S8apors bei Amminnns cin schones
Beispiel und sin sollen sich nur Kinige der Meder und Perser genannt
hahen, wibrend sie noch iiber andere Vilker herrschien. Dafs die Meder
Arii hiefsen, beweist keineswegs, dafs die Form Ariana von Medien ans-
ging, diese kommt gernde nicht von Grofs-Medien vor, welches Arjaka
heifst; das Zendische Airjana ist erst in spiterer Zeit dort gesucht wor-
den, Ariana in Strabanischem Sinne wird, wenn ifiberhaupt abzuleiten, vom
heiligen Airjana herstammen, Der Name Herafs hat gar keine Ver
wandtschaft mit Arfe. In den Keiliuschriften lautet der Name Haraiva,
welehes cine Zendform Haratra = Hardiva voraussetzt.  Herodofos nennt
fiI, 93 das Land Areio und das Volk Areisi. Cu. Orpsar hat in seiner
Abhandiimg | Mémoire sur les inseriptions des Aehéménider, coneues dans
Cancien. Persan® im' Jour. As. 1V, Série XF1I, p. 280 dieses zuerst be-
merkt. Im Zewdovests kommt nur der Accusativ Herdjim vor, der aus
Huardivkm zusammengezogen ist. Achnlich verhiilt sich vidijim zm dem
ungewihnlichen Thema vidiiva statt videdvs, Ovegnr erklirt den ersten
Theil des alten Namens Heraf's ans dem Semitischen hare, Steing dieses
ist aber nicht zulissig, weil kein so alter Einfluss semitischer Sprachen
denkbar ist. Fr. Srizosy erinnert passend in seinem Glossar unter dem
Worte an das bei Firdis vorkommende Agref und an das Griechizche
Elog. Es bleiht somit die von Bumsour, Farna I, Wote CII vorgeschla-
gene Yergleichung dicses Namens mit dem des Indischon Flusses Saraji
unangefochiten, Es bleibt also nur das Zengniss der Armenischen Sehrift-
steller, welche jedoch amch, wie Quareemtrr ansdriicklich bemerkt, Ari
im weitesten Sinne fiir Iranisch setzen. Welche besondere Bewandtuiss
s init den Stellen habe, in welehen die Armenior Anari von den Persern
sagen, mufls ich andern zu untersuchen fiberlafsen, Ioh trage aber kein
Bedenken zu behaupten, dafs, so lange die Perser noch wulsten, was
Anarja bedentet, ihre Kinige nimmermehr ihr Land mit diesam Worte
bezeichnet haben wiirden; sie chrten disses Land gerade besonders, wie
dia Denkmale zeigen, sie hatten dort jhre Grabstitten, Was Bous sagt,
wie es scheint, nm dns Unpafsends in der etymologischen Bedeutung des
Nameus Anari fiir die Porser zu bescitigen, la race des Perses rivafe de
la race Médigue ete., wiirde rocht gut seyn, wenn von der Zeit ven Kyrus
bis auf Darins die Rede wilre, Ari im Armenischen, ans Arja, hat
die Bedentung fepfer angenommen und die Anwendung anf die Perser,

die untapfor penannt werden, bleibt mir schr unerklirlich. In einer

Keilinsohriff mennt sich Darins der erste: Kinig der Kimige, Persi-
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Formen als alte einheimische chrenvolle Benennung Iranischer
Vilker und Linder in weitester Ausdehnung nachgewiesen ist,
wie es die der drei hitheren Indischen Kasten und des Indischen
Landes Brahmanischer Verfalsung und Sanskritischer Rede ist.
Es ergiebt sich hicraus der Sinn, in welchem wir die Arischen
Inder von den iibrigen zu unterscheiden haben. Dieser beden-
tungsvolle Name lisst sich weit ilber die Griinzen Irdins ver-
folgen. Erstens, weil der Sohn Haik's, des Stammvaters der
Armenier, drmenek oder drménéak heisst, in welchem Namen ek
und cak Affixe sind. Es bleibt dann Armen iibrig, was als eine
zusammengezogene Form von dryeman betrachtet werden kann.
Dieses Wort bezeichnet in den Veden als abstractes Nomen die
Stammgemeinschaft der Arye und als Appellativ einen Stamm-
genossen und ergebenen Freund. Zweitens hiess die thrakische
Provinz Pieria such Aria und in Thrakien gab es eine Gegend,
welche Areios Pagos hiess.') Wir finden somit bei den zwei
fiussersten Vertretern des Thrakisch - Kleinasiatisch - Armenischen
Sprachstammes deutliche Spuren des in Rede stehenden Namens
und es bietet sich die Vermuthung an die Hand, dass die diese
Sprachen redenden Vilker sich zu den Arischen zihlten. Es
kommt noch hinzu, dass diese Sprachen eine niihere Verwandt-
schaft zn den Iranischen bekunden als zn den iibrigen Tichtern
der Indo-Keltischen Ursprache. Drittens gehiren hierher die
Osseten, welche sich selbst from nennen und sowohl durch die-
sen Namen, als durch ihre Sprache, welche die Eigenthiimlich-
keiten des Iranischen Lautsystems besitzt, sich als nahe Ver-
wandte der Iranier ausweisen. Ferner bezeugt Tacitus (Germ, 43),
dass ein deutsches Volk Arii hiess. Es ist schliesslich zu er-
wilhnen, dass dieser bedeutungsvolle Name sich auch bei dem
finssersten westlichen Gliede der Indo-Keltischen Vilker nachwei-
sen lisst; es gehirt niimlich hierher der alte Name Irlands, Erin.?)

scher Kinig, Medischer Kinig, keoineswogs Anarischer. 8. Zeitsohrift
11, 176. t

1) B. M. Hava, Ueber den ditesten Nomen der_ gngenannten Indogermanen rmel
ikren ditesien Stammgott in Ally. Monatssehr. f. W. w. L. 1854, B, 785 ff.;
Srerumanvs vox Brx. w d, W. dreins Pagos u. Thrake u. meine Abhandlong
ither die Lyk. Insehr. v, 5. w. in Z, J. D. M. & X. B. 887,

2) Biehe hieriiber A. Prowur's: Les oripines Indo-Ewropéennes oun lex Aryas
primitifs I, p. 31.
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Griinzen.

Die folgende Darstellung wird sich vorzilglich mit dem nird-
lichen Theile Indiens beschiiftigen miifsen, oder mit Hindustin,
dessen Umfang im Allgemeinen dem des Arjivarta der Inder, der
ersten Heimath und des ersten Mittelpunkts ihrer Kultur ent-
spricht; doch hat sich diese friihe auch andere Theile Indiens zu-
geeignet, zuletzt das ganze; wir miifsen auch den Siiden Indiens
kennen; sie ist in mehr als einer Richtung fiber die Griinzen
Indiens hinausgeschritten und wir wiirden unsere Aufgabe nur
unvollstindig lisen, wenn wir nicht auch diese Entwickelung
Indischen Lebens nach aufsen verfolgten; sie ist aber wesentlich
in ihrer Richtung und dem Grade ihrer Wirksamkeit durch geo-
graphische Verhiiltni(se bedingt; die Stellung Indiens zu den be-
nachbarten Lindern, die matirlichen und daher bleibenden Griin-
zen, welche diese von Indien scheiden, miilsen genau erforscht
werden, um zu zeigen, innerhalb welcher Sphiire Indisches Leben
sich naturgemiils bewegt; die politischen sind von Jjenen oft ver-
schieden, ibre Bestimmung gehiirt den einzelnen Perioden der
Geschichte.

Die Griinzen Indiens springen auch dem oberflichlichen Be-
trachter einer Karte Asiens in ihren allgemeinen Umrifsen ziem-
lich dentlich in's Auge. Das siidliche Dreieck des Landes umspiilt
auf zwei Seiten das Meer; im Norden trennt die langgestreckte
Kette der Schneeberge, der Himélaja, Indien vom innern Asien;
im Osten und Westen tritt die Scheidewand der Linder nicht mit
derselben grofsartigen und einfachen Klarheit hervor, es sind
Bergketten da, aber sie haben nicht die Hohe des Himdlaja, noch
dessen ununterbrochen fortlaufende, wenig gekrimmte Linie; die
an ihnen auf ihrer innern Indischen Seite strimenden Fliilse,
Indus und Brahmaputra, durchfliclsen noch Indisches Land. Ge-
nauere Untersachung giebt erst die bestimmtere Griinze.

Der einheimischen Wabrnehmung konnte dieses Verhiiltnils
nicht entgehen und das Gesetzbuch spricht es auf einfache, aber
naturwahre Weise ans: Erjfipnrtn ist das Land im Siiden des
Himilaja, im Norden des Vindhja, von dem Meere jm Osten bis
za dem im Westen.!) Diese Bestimmung der Ost- und West-

1} Mdnavadharmardstra 11, 22,
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Griinze lilst es noch unsicher, von welchen Punkten am Meere
wir zum Schneegebirge die Griinzlinien zu ziehen haben; doch
wollte sie das Indusland, wie das am Ostufer des Ganges gewils
auch einschlielsen, r

Die genanere Untersuchung braucht nur weniges hinzuzu-
fiigen, um diese alte Auffalsung zn einer wilsenschaftlichen zn
machen: die Bergkette iiber der Indusebene in Westen, die iiber
der Niederung des Brahmaputra im Osten scheiden Indisches
Land im Westen vom Iranischen, im Osten vom Hinter-
indischen; es gehiiren aber noch am Fufse des Himilaja im
Westen das Thal des Kabulflulses, im Osten das des mittleren
Brabmaputra oder das Land Asam ihrer natiirlichen Lage nach
zu Indien, Fliifse sind nie natiirliche Vélkergriinzen, sondern
Bergketten.

Die wichtigste und einflulsreichste Beziehung Indiens zu an-
dern Lindern konnte im Alterthum nicht, wie jetzt, thm auf dem
Seewege gegeben seyn; die Kunst dér Menschen hatte noch nicht
den Trotz des Meeres besiegt. Von®der Art der Landgriinzen
hing es also am meisten ab, wie die Inder sich ehemals mit den
Nachbarvilkern beriihren mulsten, im Handel und im Kriege, im
Empfangen oder Mittheilen von' Errungenschaften des Geistes.
Die Beriihrungen, kinnte man glanben, miilsten mit dem Norden 11
am lebhaftesten seyn, weil Indien seine breiteste Seite ihm zu-
kehrt, und wenigstens drei seiner Strome, der Sindhu, Catadru
und Brakmaputra, sich durch das Schneegebirge Bahn brechen
und Wege iffnen, auch andere Piifse hiniiberfilhren. Doch be-
stiitigt die Geschichte nicht diese Vermuthung: es verkehrte
von jeher nur wenig mit dem Norden auf den geradesten und
niichsten Wegen, der Handel mit dem inneren Asien, die Missio-
nen der Buddhisten aus Indien, die Kriegsziige der Nomaden-
Vilker aus dem Norden umgingen aunf weiten Wegen das schnee-
reiche Hochgebirge, welches im strengsten Sinne Indien von dem
dariiber liegenden Hochlande trennt. Auch sind die Natur und
das daranf gegriindete Leben der Vilker trotz der grolsen Nach-
barschaft im Siiden und Norden der Berge villig verschieden
und oft sich entgegenpesetzt. Wenn Indien eine in sich abge-
schlofsene eigenthiimliche Welt bildet, obwohl es auf der Karte
nur als ein Anhiingsel des grofsen Inner-asiatischen Gebirgsystems
erscheint, liegt die Haupt-Ursache eben in den nnabiinderlich
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gegebenen Verhilltnifsen der Nordgriinze. Wir wiirden eine der
bedentungsvollsten Grundlagen fiir die rechte Erkenntnils Indiens
uns entzichen, wenn wir uns nicht hinreichend iiber die Stellung
Indiens zu dem nirdlichen Hochlande belehrten.

Hochasien.

Der Kern Asiens wird gebildet von der ansgedehntesten und
zum Theil hichsten Massenerhebung, welche die Erde kennt; er
bildet ein sehr grofses Gebiet, welches Hoch-Asien, Inner-Asien,
Central-Asien genannt worden ist, und ist in seiner Gesammtheit
als ein Hochland zu betrachten, obwoh! durch Bergketten und
Einsenkungen mannigfaltiz in seiner Hohe wechselnd. Seine
Grinzen ergeben sich am deutlichsten aus den es umschliefsen-
den Gebirgen'): diese sind im Westen gegen das Iranische Land
der Belurtag und der Muztag; gegen Norden der Altai mit seinen
Verzweigungen, das Sajamskische und Daurische Alpengebirge;
im Osten sind es der Inschan, Siue Schan und das hohe Schnee-
gebirge am Kokonor, welche das innere Asien nmschliefsen und
der Rand des Hochlandes liuft an der Westgrinze des eigent-
lichen China’s hin durch Shensi (Kan-su) nach dem Kokonor;
im Silden endlich steigt in weiter Ausdehnung der Himflaja empor
als hohes Randgebirge, als Wall, welcher die Indischen Lande
vom innern hohen Asien abgrinzt. In seiner ostlichen Fort-
setzung iiber Ober-Asam hinaus scheidet zwar auch moch der
Himéilaja das hintere Indien vom Nordlande; dieses aber senkt
sich selbst ostwiirts nach dem Meere und die Chinesischen Pro-
vinzen Jilnnan, Kuang-si und Kuang-tung bilden keineswegs den
Gegensatz zu Barma, Laos und Tonkin, der zwischen Vorder-
indien und Tibet besteht, ;

Dals wir Recht haben, uns Innerasien in seiner Gesammtheit
gegen das ringsum liegende iiufsere Land als ein Hochland zu
denken?), geht daher hervor, dals aus ihm alle grolsen Asiatischen
Strome, mit Ausnahme des Euphrats und des Tigris,

der meist
1) Teh folge hier vorziiglich Avexasnen vos Hussorvt's Fragments einer

ealagic wnd Klimatologie Asiens, ihers; von Liwenherg, Berlin. 1832, Dann
Rivrew's Erdkunde. Asion. 1, 87, 185, 390, ete,

2) Vel Rirrer, As. 1, 36,
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Europiischen Wolga nicht zu erwiihnen, hervorstrimen: der
Oxus und Gihun nach Westen, der Ob (Irtysch), der Jenisei und
die Lena nach Norden, der Amur, Hoangho und Jantsekiang
nach Osten, der Kambigafluls, der Saluen, der Brahmaputra,
Ganges und Indus gen Siiden. Wir diirfen dieses innere Gebiet
also als den Kern der Erhebung Asiens betrachten, wenn auch
mancher einzelne Theil tiefer eingeschnitten, als viele Gebiete
anlserhalb Innerasiens.') Doch gehiren dicsem in seinem Siid-
theile einige der hichsten Erhebungen der Erde, die erst vor
kurzem gemessen worden sind. Die unermiidliche Wissbegierde
der Europier hat jetzst grosstentheils den Schleier geliiftet,
der auf diesem Theil Asiens rubte. Ein rufsischer Reisender
P. v. Semenow hat zuerst das Himmelsgebirge genauer erforscht
und einem dortigen 20,000 Fuss hohen Berge den Namen unsers
weltherthmten Landsmanns v. Humboldt beigelegt. Der Kara-
Aorum-Pass hat cine Hohe von zwischen 17,000—18,000 Fufs und
wird von noch hihern Bergen fiberragt.?) Die hichsten Berge
der Welt gehiren aber dem Himilaja. Da ich spiiter davon han-
deln werde, begniige ich mich mit der Bemerkung, dass der
Nanga Parvata in Kacmira eine mittlere Hibe von 26,629 engl.
Fuss besitzt. Der hichste Berg der Erde ist von den Engliindern
Everest zn Ehren dieses obersten Landvermelsers getauft worden
und ragt mehr als 29,000 engl. Fuss iiber die Meeresfliiche
empor. Als ein Mittel zwischen den grissten Erhebungen und
den tiefsten Einsenkungen ist eine durchschnittliche Hihe Inner-
asiens von G000 bis 10,000 Fuss angenommen worden.

Wie dieses Mittelasien in seinem Innern gegliedert ist, darf
nicht Gegenstand dieser Darstellung sein.?) Es geniigt hier im

1) Birren, a. 0. 0. 8, 338,

2) Diese Angaben sind folgenden Aufsitzen entlehnt: P, v. Bxugxow's Er-
ferschungen in laner-Avien i@ Jukre 1557, in Petermann's geographische
Mittheilungen, 1868, 8, 351 .; Swocessful Jawrney fo the Korakorwm Piss,
in Central Asin, Ry Tuosas Twousox, M. D., Assictant- Surgean on the
Bengal Extablishment, and Commissioner o Tibet, In Evtracts from a letter
from Koshmir, in J, of the R, G. 8, XIX. 25, und Notes on Kokdn, Kaskghir,
Yarkand and other places in Central Asia. — By Lient, H. G, Ravenry, Ird
Regt, Bowbay, N. I, Assistant Commissioner, Multan, in J, of the As. Soc.
of Rengal, XXIF, B, 25 .

3) Man s, dariiber Rirren, As, 1, 87,
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Allgemeinen zu sagen, dafls es die Ursitze von grofsen Vilkern
enthillt, welche spiiter iiber weite Strecken des fibrigen Asiens
sich erobernd verbreitet haben. Es sind ihrer vier, von denen
die drei nirdlichen, die Tungusen (Mandschn), die Mongolen und
die Tiirken zwar getrennte Geschlechter sind, doch in Beziehung
auf Kirperbildung und auch in der Sprache manche Aehnlich-
keiten haben; das vierte und siidlichste Volk, das der Tibeter,
steht in niherer Beziehung zn der in Siidostasien verbreiteten
Vilker-Familie der Chinesen und Hinterindier, die sowohl durch
ibre Gestalt und ihre Gesichtsztige, als durch das Wesen ihrer
Sprachen, welche alle den vorwaltenden Character der Einsylbig-
keit und mit geringer Ausnahme ein eigenthiimliches S der
Accentuation besitzen, zusammen gehisren, so vieles auch bei
ihnen verschieden ist. Die Naturforscher haben frither glle hier
berithrten Vilker als Abtheilungen der Mongolischen Rafse zu-
sammengefalst, ob mit Recht, lifst sich-bezweifeln. Uns ist es
hier wichtig zu wilsen, dafs Innerasien und seine Villkergrappen
durch grofse Naturgriinzen in zwei sehr verschiedenes Theile zer-
fallen; der hohe Gebirgszug des Kuenlun oder Kulkun vom
Schneegebirge am Kokonor westwiirts streichend und mit dem
Belurtag und Hindukoh durch seine Westkette, den Tsungling,
verbunden, scheidet die nordlichen Vilker von den Tibetischen
Stimmen.') Die Tibeter, den Tudern so nahe, aber durch den
Himilaja getrennt, iiber den nur beschwerliche Pifse den Ver-
kehr zwischen beiden Vilkern miglich machen, haben auf Indien
keinen Einflufs ausgeiibt; denn die Tibetischen Stimme, welche
sich auf dem Sidabfalle des Himalaja in den hichsten Thitlern
angesiedelt haben, sind ein kaum bemerkbares Element Indischer
Bevilkerung und haben sich meistens dem Andrange Indischer
Bildung ergeben. Wegen der Beschwerlichkeit der Wege konn-
ten kriegerische Berilhrungen nie wichtig werden, es mulste der
Verkehr der friedliche des Handels sein. Noch leichter als die
Karavane, zog der Missionir iiber das Gebirge und Tibet hat

1) v. Homnoror, a. 0. 0. 8, 89, Rirrer, As. III, 1
wie es seheint, das Gang-disri und Deang-
wobnen Khor oder Mongolen.
schaft der Tatarischen

73, II. 410. Oder Eennuer,
Gebirge; denn bis an dieses
Rirrxn, a. 0. 0. Dis engere Verwandt-
Sprachen unter sinander ist nachgewiesen worden

von WiturLs Scnorr in seinem: Fersuch tber die Totarischen Sprachen,
Berlin, 1838,
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von Indien seine Religion und den grifsten Theil seiner Geistes-
bildung erhalten.

Auf welchen weiten Umwegen Tiirkische Vilker, auch Mon-
golen, jedoch weniger das Volk selbst als ans ihm hervorge-
gangene Fiirsten, dahin gekommen sind, in Indische Verhiltnifze
miichtiz einzugreifen, dieses zu zeigen, muls der geschichtlichen
Darstellung vorbehalten bleiben. Hier sind nur die geographi-
schen Bedingungen dieser Ereignifse zu erwiihnen. Aus dem
hintersten Innerasien fithren zwei grolse Wege, auf denen man
dahin gelangt, wo die iinfsersten Pforten Irans und so anch Indiens
stehen, Sogd und Balkh; der ecine, der Sidweg (bei den Chinesen
Nanlu) gebt im Siiden des Thian-Schan (des Himmelsgebirges,
Tiirkisch Tengri-Tag) von Lopnor (See Lop) nach Kaschgar und
andern Osttiirkischen Stidten, von da nach den Liindern am Osus
und Jaxartes; der andere, der Nordweg (Pelu) fihrt im Norden
des Himmelsgebirges iiber Bischbalik (Urumtsi) und Guldscha
zum Ili am gleichnamigen Flufse, und von da siidwestwiirts nach
dem Jaxartes und weiter zum Oxus. Der Belur nithigt zu dieser
Ausbiegung nach Norden, da iiber ihm die Wege viel mithsamer
sind. Von hier ist es leicht zu den eigentlichen Thoren Indiens,
den Pifsen des Hindukoh, zu gelangen. Das dstliche Iran mulste
stets die ersten Angriffe dieser Vilker bestehen; nach Norden
hin sind offene Steppen und sehr natiirlich bildete sich dem
Iranischen Volke eine eigenthiimliche Benennung fiir die Gegend,
aus der ihin stets Storung seines Friedens drohte, deren Andrang
es lange mit Miihe, zuletzt umsonst bekiimpfte. Die Benennung
ist bekanntlich Twrdn, ein alter Name.!)

Obwohl sehr verschiedene Namen tragend und zum Theil
andern Familien als der Tirkischen und Mongolischen ange-
hirig, sind die Vilker, welche auf diesen Wegen nach Indien
gelangten, doch in ihrer Lebensweise wie in ihrer geistigen Art
sich so verwandt, dals wir sie in diesen vorbercitenden Betrach-
tungen als zusammengehirig betrachten kinnen. Die Natur ihres
heimathlichen Landes giebt ihnen ein bestimmtes, scharf gezeich-
netes Geprige. Es finden sich in dem Nordtheil Innerasiens

1) Ueber den Namen Tirdn s, oben 8. 9 Note 1, Er lautet im Zemd auch
Tihirjo. Buaxour vergleicht glicklich damit den Namen. einer Baktri-

schen Satrapie Tovpiove. Strabon XI, 11, 2.
Lassen's Ind, Alterthsk. I 2. Anil, 2

14
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zwar auch tiefer gelegene, fruchtbare Striche, in demen der
Ackerban, Zusammenwohnen in Stiidten, die Ausbildung biirger-
licher Einrichtungen und gebildeterer Sitten von der Natur be-
giinstigt und wirklich vorhanden sind; aber solche Stellen kommen
nur einzeln ziemlich weit von einander und ocasenhaft vor; die
meisten Riiume sind von weiten schoeereichen Bergen mit ihren
Gipfeln, Flichen und Thilern, von sehr ausgedehnten Steppen,
dann von unermelslichen Wiisten, wie die Gobi, eingenommen;
es kann dieses kein Land dicht gedriingter Bevilkerung und sich
nahe beriihrender, gegenseitig unspornender Kultur sein; mit den
grasreichen Triften seiner Alpen leistet es dem Nomaden und
seinen Heerden grifseren Vorschub, als dem Stidter und dem
_ 15 Ackerbau. Das Nomadenleben ist hier zu Hause und Innerasien
ist die grofse Heimath so vieler Vilker, die, unstit, ihren Heer-
den folgend, mit den Beschwerden weiter Wanderungen vertraut
und dadurch abgehiirtet, ihr Leben mit den einfachen und ein-
formigen Geschiiften der Pflege der Heerden hinbringend, ge-
wihnlich triige, aber zur Thiitigkeit gedriingt grofser Anspannung
fihig, arm an Bildung und Gedanken, aber nach dem Schimmer
des Reichthums begierlich und im Gebrauch der Waffen durch
die Jagd und durch die hiiufigen Kimpfe geiibt, welche die
Streitigkeiten um die Benutzung der Weideplitze hervorrufen
mulsten: die, so beschaffen, sich nach Osten, Siiden nnd Westen
von Zeit zu Zeit ergolsen haben, sei es dals sie von den Nachbarn
gedriingt und ihrer Weideplitze beraubt worden waren, oder
dals von einem ehrgeizigen Oberhaupt ihre Habsucht gereizt
worden war.
Eine so grofse Lindermasse, wie die des centralen Asiens,
80 fest mit hoben Bergziigen rings umwallt und so sehr in sich
geschlolsen, mit so wenigen Einschnitten in seinen Korper, kann
nur wenig, so lilst sich glauben, den Einwirkungen der draufsen
herumliegenden, vereinzelten Glieder zugiinglich sein. Ks ist
dieses wohl im Allgemeinen richtiz und es sind Theile dieses
Gebiets, in welchen der Ackerban mit seinen Kiinsten die von
der dortigen Natur vorgeschriebene nomadische Form des Lebens
nie wird verdriingen kinnen'): doch ist nicht zu iibersehen, dals

1) Brrren, dsien 1, 25 fig. 42 Ag. Usber dia Geographie Tidets und die
Lebensweise seiner Bewohner geben die zwei folgenden Sechriften dio
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dieses innere weite Land auch Erzeugnilse hervorbringt, die ihm
eigenthiimlich und den Bewohnern milderer Gegenden willkommen
sind, dals seine Bewohner nicht gern die Bediirfnifse des Kunst-
fieilses entbehren, wenn sie sich erst daran gewihnt haben. Der
Geist des Handels entdeckt und benutzt bald diese gegenseitigen
Bediirfnilse; durch dieses Mittelland miifsen die Karavanen ziehen,
durch welche die gebildeteren Linder im fernsten Osten Asiens
mit denen im Westen verkehren. So dringt der Handel mit
seinen sittigenden Wirkungen auch vielfache Bewegung in diese
raunhe und starre Masse hinein.

Eine selbstgewonnene hiohere Bildung ist nicht zu erwarten,
wo geordnetes Zusammenleben in Stidten fehlt, die Bediirfnilse
so gering und ohne Kunst zu befriedigen sind. Die Siihne der
Steppen sind aber empfiinglich fiir die Eindriicke eines geheim-
nifsvollen und glinzenden Gottesdienstes und je leerer ihr Be-
wulstsein an Vorstellungen iiber die unsichtbare Welt ist, desto
leichter finden Satzungen daritber, die ihnen fertig zugetragen
werden, bei ihnen Eingang, zumal wenn der Darbringer zugleich
im Besitze anderer ihnen unbekannter Kiinste, wie z. B. der
Schrift, erscheint. Wir werden finden, dafs diese Nomaden nicht
nur leicht die Religion der Vilker annahmen, die sie iberwunden
hatten und beherrschten, auch bei sich liefsen sie die Missioniire
einer neuen Lehre zu und einige haben mehr als einmal ihre
religivse Ueberzengung gewechselt.

Wir haben so, obwohl sehr kurz, die drei Hauptbezichungen
beriihrt, welche das innere Asiatische Hochland mit dem Lande
unserer Forschung verbinden: das Vordringen der rohen, kriege-
rischen und beutegierigen Hirtenviilker zu dem reichen, aber ver-
weichlichten Tieflande im Siiden; der Handelsverkehr zum Aus-
tausche gegenseitiger Bediirfnilse; die Verbreitung religivser
Lebren und daran gekniipfter Anfiinge eines gebildeten Lebens
auf dem Hochlande durch priesterliche Missionen aus Indien.

Das Gebirge, welches das dstliche Iran vom innern Asien
scheidet, verdient hier noch eine besondere Betrachtung, weil es
nicht nur fiir diese zwei Gebiete, sondern zugleich als Griinze

besten Anfschlisse: Ow the Physical Geography of Western Thibet by R.
Braucney in J. of the R, 4. 8. XXFI1II, 1 flg. und Hox ef Gonar Foyage
dung ta Tariarie, le Thibet ef ln Chine. T Bde, §vo. Faris, 1854.

Q%
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des ganzen Arischen Asiens von dem iibrigen Ostlichen gelten
mufs. Das hohe Queerjoch des Pefurtag (des Wolkengebirges)
streicht weiter hin nordistlich gewendet unter dem Namen Muztag
(Eisgebirge) nach dem Himmelsgebirge oder Thianschan hin;')
sein Siidende hiingt mit dem Tsungling, dem Westende des Kul-
kan, und mit dem Ostende des Hindukoh gerade im Norden
Kaschmirs zusammen; vom Tsungling zweigt sich das Karakorum-
Gebirge ab im Norden Ladak's und des oberen Indus; ein ge-
waltiger Gebirgsknoten, von dem im Siiden des Karakorum und
auf dem Ostufer des Indus der Himilaja sich ablist. Dieses Zu-
sammenscharen so vieler miichtiger Bergziige kann auch auf die
Urgeschichte der Vilker nicht ohne Bedeutung gewesen sein.
In der That finden wir, dals die Arischen Violker durch die Ver-
zweigungen von diesem Knoten aus, den Belurtag nordwestwiirts,
weiterhin durch den Muztag nordostwiirts, dann durch den Himi-
laja siidostwiirts, nachher ostwiirts, vom innern Asien abge-
schlofsen sind; ihre Entwickelung liegt ihnen von hier im Westen
und im Siiden vorgezeichnet, im Osten und Norden jener Berg-
ketten ist anderes Land, Arische Vilker sind nie weit nach die-
ser Seite hin verbreitet worden; eine Ausnahme bilden allein die
Bewohner des hohen Turkestans oder der kleinen Bucharei, deren
Sprache trotz der langen Herrschaft von fremden Vilkern in
ihrem Lande noch eine rein Persische ist. Ohnehin senkt sich
das Land ostwiirts mit den Gewiilsern und erreicht zuletzt China
mit seinem eigenthiimlichen Kulturleben, dessen Anfiinge die der
Arischen Vilker nicht zu berithren scheinen. Nach Norden ver-
armt die Natur immer mehr, bis sie zuletzt erstarrt. So liegt
zugleich das centrale Hochland Asiens mit seiner mehr Hufsern,
als innern, und {iberhaupt geringen Bewegung, wie eine hohe,
starre- Felseninsel im bewegten Meere, zwischen dem Kulturlande
der Chinesen im Osten, dem Indischen im Siiden, dem Iranischen
und was sich weiterhin daran schliefst, im Westen; nur im Nor-
den keimt kaum das Leben; es scheidet so Hochasien die Vilker
und ihre Wege.

Fiir Indien ist der Himilaja nicht blos die wichtigste Scheide-
wand gegen die Vilker des Nordens; er ist auch der Erzeuger
und Nihrer der grolsen Fliifse, er giebt den Monsunen vielfach

v ek

1) 8. vox Houmorot, &, a. 0. 8, 32,



Himilaja-Gebirge. : 21

ihre Richtung, ist endlich auch Sitz der Gitter: Griinde genug,
um ihm eine genauere Untersuchung zu widmen.

Himéilaja - Gebirge. ')

Der Himiilaja ist ein hohes Randgebirge, dem Siiden Asiens
aufgesetzt; seiner Nordseite ist ein hochgelegenes, weites Gebiet
von Gebirgen, Bergflichen und Thiillern angelagert, wihrend es
nach Siiden durch mehrere Stufen schuell in die warmen Nie-
derungen Indiens sich hinabsenkt. Durch diese Umwallung wird
Indien geographisch, klimatisch und historisch zu einem abge-
sonderten Continente.

1) ffimilaja bedentet Anfenthalt des Schnees: Amora hat.schon IT, 1, 12, die
Yerkiirzung Himdla; andere gebrinchliche Namen sind Flimitkata, Himd-
dri, u, 8. w. Bchneoberg; die Dichter machen beliebip nens derselben
Bedeutung, wie Himagiri, Tushdrddri, u. s. w. Das Adjectiv Haima-
vafa, eig. dem Himilaja angehiirig, bedeatet sehr bezeichnend auch Indien.
‘Hpwdog (nicht "Eg. s, Dionys. Pericg. v. T48) ist ans Haimavata, o fiir
ava, wie im Prikrit. Genaner noch Memodus, Mela I, T1. "Ineog scheint
Himavail, schneereich, etwa nach dem Prikrit Himaran mit Weglassung
des r. Es ist Himavat in der Prosa das gewihnlichste Wort. Nach
Strabon’s Berichte I, 8, 4, p. 519 unterscheiden die Einheimischen dia
verschiedenen Theile des Gebirges von Arefc an und im N, des Paropa-
misos durch besondere Namen; die Makedonwer nannten das Ganze Kau-
kasos, Diese Vertheilung der zwei Namen Emodos und fmson wird be-
silitigt und niher bestimmt durch die Darstellung des Prolemaios W1, 14, 15
16, 1 und VII, 1, 2 flg. Der zweite Name bezeichnet niimlich nach den
Untersuchongen von A. v. Howsownt, Cenfral-Asien I, 8. 112 flg. und
nach meinen eignen Bemerkungen III, 5. 84 fig. rogleich die Meridian-
kette des Muztag und des Belurtay und eine Parallelketto, welche im
Woesten an den Quellen des Koas beginnt und mit den Quellen des Sara-
bos oder der Sargji endigh, Das Kasische Gebirge ist nach Prolemaios das
Gebirge von Kasehgar und das Emodische das Grenzgebirge zwischen Tibet
und Bhufan. Die Gstliche Fortsetsung des Mimdlgje bis zur Tistd heifst
bei ihm Bepyrron und die noch Gstlichere bis zur Jrivedi Daassa. Eine
iiltere Angabe, die des Plinius, VI, 17. Emodi monfes, quornm promonfo-
riton [mans vocater, setzt den ersten als Gesamminamen, den zweiten als
den eines hervorspringenden Gebirges und michte darani hinweisen, dafs
der Belurtag von den Anwohnern als Theil des Himilgje-Systems ange-
gehen wurde. Da flaimerata das dem Himavat angehirige bedeutet
und der Form Hemodos am genauesten entspricht, wurde vielleicht das
ganze Gebirge so genannt, das Vorgebirge aber Mimavam in der Pri-
kritform,
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Den Verlauf dieses miichtigen Schneegebirges in seinen
Hauptziigen mijchten wir uns auf die folgende Weise am besten
veranschaulichen kinnen.

Fafsen wir den Punkt ins Auge, wo der Indus wenig unter-
halb oder im Westen Iskardu’s in 92° O, von Ferro und 35° n.
B. seine Kriimmung nach Siiden macht, so schen wir ihn un-
mittelbar darauf seinen Durchbrach durch’s Schneegebirge an-
fangen; iiber seinem Westufer erhebt sich das Ostende des Hin-
dukoh, iiber dem @stlichen der Himflaja, hier der Darada oder
Dord genannt. Verfolgen wir ihn von hier aus weiter ostwiirts,
so umwallt er zuniichst das schine Alpenthal Kaschmir, begritnzt
dann, in siidsiidistlicher Richtung weiter streichend, die Quell-
gebiete der Pengibfliifse, deren fstlichster, die Catadru oder Set-
ledge, das Hochgebirge durchbricht. Shipke, wo die Sidwendung
des Flufses zum Durchbruch beginnt, liegt 31° 48’ n. B. 96° 29
0.v. F. Von hier aus wird die Richtung vorwaltend @stlich mit
geringerer Neigung nach Siiden, der Dhawalagiri in Nepal liegt
in 20 n. B,, die Rimolakette in Sikim 25°; von Nepal an gerade
ostlich. Es bleibt ununterbrochen ein Hochgebirge fiber Bhutan
und Asam hinaus, und an der Sidgrinze China's hinlaufend ;
noch an der Kiste des Meeres in Fukian zeigt er hohe Schnee-
berge!). Doch ist er in dieser ostlichen Fortsetzung wenig be-
kannt und beriibrt uns hier nicht weiter. Nehmen wir blos den
eigentlich Indischen Theil des Gebirges, haben wir den Anfang
91" 0. v. F., das Ende iiber das sstliche Asam um 115%; aber dabei
ist micht zu iibersehen, dals der Hindukoh als Fortsetzung gegen
Westen betrachtet werden mulfs, denn das Gebirge wird nur vom
Indus durchbrochen, hirt nicht auf; ebenso ist die Fortsetzung
durch China eine ununterbrochene.

Ich habe schon erwiilint, dafs der Himalaja nach Siiden stei-
ler abfiillt, als nach Norden, wo er ein kaltes y weites Hochland
triigt; es liegen ihm im Siden mehrere Reihen stets niedrigerer
Berge vor, so dals eine Folge von Terrassenlandschaften zwischen
der vollstindigen Indischen Ebene und der hiichsten Schueekette
mitten inne liegt; es sind meistens vier solcher Ketten iiber ojn-
ander. Diese Landschaften bilden eine eigenthiimliche Zugabe
zu der Indischen Welt, die hiher gelegenen eine Art von Schwelz

1} vox Hrusonpy, Fragmenie ete, 8. 43, Rirren, As. IIL, 399 g,
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nahe bei den Tropen. Doch ist die Eigenthiimlichkeit dieser
Gebiete wegen ihres geringen Umfanges zu schwach, um auf die
Gesammtheit der Indischen Entwickelung einen grofsen Einfluls
auszuiiben; nur einzelne unter ihnen treten bedeutungsvoller in
der Geschichte hervor. :

Aus seinen ungeheuren Schneemalsen nihrt der Himilaja
eine sehr grofse Zahl von miichtigen Strimen, eine unschitzbare
Wohlthat in dem heilsen Lande. Die Verehrung der Berge ist 19
bei den Indern alt; sie mulste sich vorzugsweise dem Himélaja
zuwenden, dessen iulserste Reihe von Schneckuppen den Be-
wohnern der Ebenen aus weiter Ferne bald in schimmernder Be-
leuchtung der Sonne aus der Luft hervortanchi, bald in Wolken
sich zuriickzieht. Wo bhiitten sonst die seligen Giitter wohnen
kinnen, als auf diesen heiteren, den Menschen unzugiinglichen
Hihen ?

Zur Uebersicht ist es erforderlich, das weite Gebirge in ein-
gelne Theile zu zerlegen; unser beriihmter Geograph, der dieses
Gebirge mit grolser Genauigkeit und Ausfiibrlichkeit beschrieben
hat, hat folgende vorgeschlagen:')

1. West-Himilaja vom Indusdurchbruche bis zu der Gegund
der Quellen der Gangdh und Jamund im 8. der heiligen Seen M-
nasa und Rivapahrada mit den Quellen der Catadru und des
Indus auf der Nordseite. Diese Gegend ist eine der am meisten
geographisch merkwiirdigen und in der Indischen Vorstellung
geheiligtsten des ganzen Gebirges.

2. Mittel-Himilaja, von da bis zum Tistiflulse.

3. Ost-Himdlaja, bis zu den istlichen Quellen des Brahma-
putra und dem Scheidegebirge im Osten Asams.

Eine andere Eintheilung des Himilaja hat Prichard®) aufge-
stellt, die ausserdem, dass sie von dem Gesichtspunkte der Geo-
graphie aus sich rechtfertigen lifst, den Vorzug hat, den ethno-
graphischen Verhiiltnilsen dieses Gebirges belser zu entsprechen,
als die Ritter'sche. Er macht nimlich die Cafadri zur Ostgrinze
West-Himilaja's, den Indus zur Westgriinze; die Sarajil oder ihren
Zufluls die Kali, zur Westgriinze Ost-Himailaja's, dessen Ostgriinze
der Brahmaputra ist. Zwischen der Catadrit und der Sarajil oder

1) Rirres, As. II, 536,
2) Rescarches into the Physical History of Mankind, IV, p. 196.
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“der Kali ist Mittel-Himilaja. Der letzte Flufs bildet die Westgriinze

der Bhota-Vilker. Im Westen dieses Flulses in Kamaon, Sirmor
und Garbaval wobnen die Khagija. Das Gebirge zwischen der Ja-
muni und der Catadril trennt diese von den Bewohnern des west-
lichen Alpengebietes, wozu Kagmira gehirt, fiir die es zwar kei-
nen allgemeinen Namen gicbt und die zum Theil spiiter eingewan-
derte Rigputra sind; die Bevilkerung war hier aber schon in
der iltesten Zeit rein Arisch, wihrend im Mittel-Himalaja Ueber-
reste von iltern Bewohnern sich finden, die Dom und Ravat
oder Rigi; die Khaca sind wahrscheinlich erst spiter einge-
wandert. ')

Die ostliche Fortsetzung, Hinter-Himilaja, bleibt uns hier
unbetrachtet; dagegen mufls der Hindukoh, der im Grunde nur die
Fortsetzung des Himilaja im Westen des Indus ist, hier in die
Darstellung hineingezogen werden.

Hindukoh.

Wir haben schon oben den Punkt am Indus bestimmt, wo
sich der Hindukoh und Himailaja gegeniiberstehen: das erstere
Gebirge streicht von hier mit geringer nérdlicher Ausbeugung
ilber den 35ten Breitengrad westwiirts bis zum Meridian von
Gellalibad, wo ihm gerade unter 35° cin anderes hobes Gebirge
entgegentritt, Khond genannt, iiber dem ihm ostlichen Khonar-
flulse gelegen und Zweig einer anderen noch hiheren Kette,
welche ebenfalls mit dem Namen Hindukoh belegt wird. *) Diese

1) Gegen diese beiden Eintheijlungen lifst sich erinnern, dafs durch die ersts
der West-Himilaja gu weit gegen Osten und durch die zweite der Ost-
Himilaja zu weit gegen Westen verschoben wird. Ich ziche es daher
vor, dieses Gebirge nach den drei ihm gehiirenden Flufssystemen, dem
des Indus, dem des Ganges und dem des Brabmaputra einzatheilen nnd
setze als die dstliche Griinge der drei Theile dieses Gebirges die (ata-
drii, die Tisti und die Ostgringe Asams,

2) Ich folge hier den Nachrichten vom Waoon, Journey o the gource of the
river Oxus, p. 367, nebat der Karte, so wia der Karte des Generals Copar,
im Journ. of the As, Soc. of B. VIII, p. 314. Woop macht die richtige
Bemerkung, dafs die gerade Fortsetzung des Himilaja nach West von
mehreren Flifsen durchbrochen wird, wihrend die hithers nirdliche Kette
die Flifee Baktriens und Ost-Kabulistans scheidet, Diese Eufserste Kette
nennt er, wie Courr, Hindukoh, die sidlichere noch Himdlaja, wofir
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Kette ist eine der wichtigsten und mufs zunichst genauer be- 20 /
stimmt werden; um dieses zu thun, miilsen wir zu ihren Ur-
spriilngen uns hinwenden.

Hier tritt uns nun eine der merkwiirdigsten Gegenden Asiens
entgegen, die einst von Marco Polo, neuerdings von einem Offi-
cier der Englischen Marine, Wood, besucht worden ist. Es ist
die Hochebene Pamer, die Terrasse der Welt') von den Orien-
talen genannt, und gerade an dem grolsen Verbindungspunkte der
Innerasiatischen Gebirgssysteme gelegen, von dem schon oben
die Rede war. Sie hat muthmafslich eine Hohe iiber dem Meere
von 15,600 Engl. F.,?) die umgebenden Berge etwa 19,000, die
Lage des Sees Sirikol, aus welchem der Oxus westlich abfliefst,
ist 37° 27' n. B. 91° 19’ 36 6. L. Diese Hochfliche setzt fort
ostlich nach den Quellen des Shajuk; im Norden erhebt sich die
Kette Tsungling, welche dstlicher Kuenlun oder Kulkun, nérd-
licher aber Belurtag genannt wird; im Siidosten die Karakorum-
Kette, welche siidstlich streichend die heiligen Indischen Alpen-
seen und den Gifterberg Kaildsa erreicht; im Siidwesten der-
selben Hochebene steigt endlich der hichste Hindukoh um den
37sten Breitengrad empor und wendet sich in siidwestlicher
Richtung ab, zuletzt die Westfortsetzung des Himilaja an dem
oben bezeichmeten Punkte erreichend; er sendet die Gewisser
siidwiirts zum Kabul, nordwiirts zum Oxus; der Khonar (Kameh),
zu den ersten gehiirend, entspringt nicht sehr siidlich von dem
Oxus in ecinem See am Berge Pushtigur.’) Der dulseren oder
nirdlichen Seite des Tsungling ‘und Kuenlun entspringen die
Fliifse vom Yarkiang, welche mit dem von Khoten aus dem
Kuenlun verbunden ostwiirts dem See Lop zuflielsen; der siid-
lichen Seite des letzien Gebirges der Shajuk, welcher den Kara-

andere fadizehen Koukams soteon. Den letztern Xamen 8o zu beschrinken,
liegt keine Berechtignng vor; gegen Kabulischen Himdlaja hitte ich
nichts, will aber dafiir den fmweren Hindukoh sagen und den nérdlichsten,
hijehsten den dwfseres nennen. Anf dicses Gebirge Ost-Kabulistans geht
Evrmmmsroxx’s Beobachtong, Adee. of Cabal, I, 154. 2, ed., dafs es dem
Eeobachter von der Ebene aus als eine vierfache Relhe sich fiberragen-
der Ketten erscheine,

1) Bim i Dunji, vgl. Woon, p. 356 fig.
2} Woop, p. 354. 369.
3) Woop, p. 360, Errmixstose, I, p. 1584,
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vgy korum durchbricht und siidwiirts zum obern Indus strimt. Es
ist also auch nach dem Laufe der Gewiilser hier ein Mittelpunkt
Asiens, sie stromen von hieraus dem Aralsee, dem See Lop und
dem Indischen Meere zu. In dieser Bedeutsamkeit hat anch das
Alterthum diese Gegend aufgefalst und Buddhistische Pilger
haben viel frilher als Europiische Reisende diese jetzt erst ganz
beglaubigten Nachrichten: die Kenntnils ist aber auch viel ilter
und wird sich in der Indischen Kosmographie nachweisen lafsen.
Da der Chinesische Pilger Hiven Thsang der erste Reisende
ist, von dem es feststeht, dass er diese merkwiirdige Gegend be-
sucht hat, moge ein Auszug aus seinem Berichte vorgelegt wer-
den. Die schwer erreichbare Hochebene Pamer hat eine Ausdeh-
nung von Westen nach Osten von 1000 l oder 50 geograph. M.
und von Norden nach Siiden 100 /i oder 5 geograph. M. Sie
liegt in dem Gebirge Tsunling oder dem ZBelwrtag und im
Mittelpunkte von Gambidvipa. Dem See Sir-i-kul legt Hiuen
Thsang den Namen Nigahrada bei, den er von den in ihm leben-
den Schlangen erhalten hat. Die Angabe, dals er 300 li oder
15 geograph. M. in der Richtung von O. nach W. und 500 /i =
25 g. M. in der von N. nach 8. breit und lang sei, ist ein Feh-
ler, weil er in der Wahrheit nur 15 engl. M. lang und 1 engl. M.
breit ist. Es hausen dort viele wilde Thiere; besonders fielen
dem Chinesischen Pilger die grolsen Eier auf, von denen er ver-
muthet, dass sie von den Vigeln der Tigik gelegt seien. Aus
dem Westende des Sees flielst ein Strom, welcher an der West-
grinze von Tamahsthiti sich mit dem Faxu oder lrus verbindet.
Dieses Gebiet ist wahrscheinlich dasjenige, wo dieser Fluls den
Zufluls Rohan in sich aufnimmt. Dem Nord-Westende des Sees,
welchem der Name dnavatopta, d. h. der nicht heilse oder kalte
beigelegt wird, entflielst ein zweiter Strom, der die westliche
Griinze von Jarkand erreicht und dott sich in die (itd ergiefst.
Der letzte heifst jetzt bekanntlich Tarim und miindet in den
Lopnoor aus; erhilt jedoch keinen Zufluls aus jenem See. Es
muls befremden, dafs ein so kenntnilsreicher Buddhist, wie es
Hiuen Thsang war, diesen Namen dem Sir-i-kwl beilegt, mit wel-
chem Namen seine Glanbensgenolsen den See Rivanahrada be-
nennen. Er wurde vermuthlich zu diesem Irrthume verleitet durch
die kosmographische Ansicht der Brahmanischen Inder, der zu-
folge der Sindhu, der Vaxu oder Vaxus, die Qitd und die Gangd
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nebst drei erdichteten Fliifsen einen gemeinschaftlichen Ursprung
haben.')

Von dem Knoten, in dem sich die #infsere und innere Kette
des Hindukoh begegnen, streicht das Hauptgebirge erst west-
wiirts, bis es in dem Gipfel des besonders so genannten Hindukoh
im Meridian der Stadt Kabul seine hiichste Erhebung erreicht;
biegt dann siidsiidwestlich, und erhebt sich zum zweiten Male in
dem hohen Schneeberge Kohibaba um 34° 10' n. B. zu bedeuten-
der Hohe. Bamian liegt dieser letzten Kette nirdlich, wenig
niirdlicher als Kabul.?) Westlich von Bamian senkt sich allmiihlig
das Gebirge und es folgt zuletat ein Land niedriger Hihen, voll
Schluchten und so unwegsam, dals die Karavanen von Herat es
vorziehen, die Vorspriinge dieses Hihenlandes zu umgehen, um
nach Kandahar zu gelangen.®) Auf dieses niedrigere Gebirgs-
land pflegen wir jetzt den Namen Paropamisus zu beschrinken.?)

1) Histoire de la vie de Hiowen-Thsang et de ses voyages dans Ulnde. Traduite
du Chinots par Stanislas Julien. 1| Bd. 8vo. Pgris, 1553, Und Mémoires sur
lex contrées occidentales, tradiits du Sanserit en Chinois, en Pan 648, par
Hipuen- Theang et du Chinois en Franpwis par M. Stanislas Julien, 2 Bde.
Paris, 1858. Der Kiirze wegen werde ich spiiter diese 3 Biinde durch I,
IT und III bezeichnen. Die betreffenden Stellen finden sich I, p. 271 fg.
u. III, p. 206 fig, Die grossen Vigel der Tdgik sind wahracheinlich der
Rokk und Simurgh der Persischen Dichter. Die Angaben fiber die 7 Fliifse
in den zwei alten Indischen Heldengedichtén habe ieh I, 8. 841 flg. #u-
sammengestellt und erliiutert. — Der nencste Bericht iiber diese merk-
wiirdige Gegend ist der folgende: Prato v. Tscuicrarscusre: [eber die
Erforschung des Ursprunges des Syr- und Amu-Darja. Aus dem 3. Hefie
der Abhandlungen der russischon geographischen Gesellschaft. St Peters-
burg, 1848, Uehersotst von Herrn v. Ocmzrc. Im Monatsb. fiber die
Verh. der Ges. fiir Erdk. gu Berlin. Neue Folge: 5. Bd. 8. 208,

2) Der Hindukoh hat bedeutende Hohe; nach einigen Angaben an 18,000 Fofs;
siche Ziumenwans's geographische dnalyse der Karte von Tuner-Asien, 8. 83,
Die Hihe des Pafses dieses Namens schiitzst Lonn anf 15,000 Fofs. Jours.
of As. Soc. of B, VII, 527, Den Kohibaba nennt Burxes mit ewigem Schnee
bedeckt, ond giebt drei Piks 18,000 Fufs Hihe ii. d. M. Heise, Deutscheo
l.'abn.rn-. I, 8. 181.

8) Rirrex, As. VI, 185, wgl. ¥V, 199,

4) Es ist nothwendig, fiber die Namen etwas zn sagen. Hindukok, welches
anch vorkommt, ist Persisch: Indisches Gebirge; Hindwkwsch wird, nach
Bunsgs Erkundigungen, Refre I1, 175, im Lande selbst nur sof einen
Gipfel und die daran liegenden Phfse angewendet; es bedeutet LHindu-
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22 Durch den Hindukoh und den Kohibaba wird Kabulistan
gegen Norden und Westen von Iranischen Lindern geschieden
und Indien zugewendet, es ist geographisch Indisches Land, ob-
wohl, wie spiiter sich zeigen wird, von ihm in wesentlichen
Dingen verschieden. Der Hindukoh kann sich an Hihe mit dem
Himilaja mefsen, seine Stellung zu den vorliegenden Liindern ist
aber der des Himilaja entgegengesetzt; er triigt am Siidfulse eine
6000 F. hohe Thalebene, im Norden ist Balkh nur 1800 F. iiber
dem Meere, Kunduz nur 200.')

Nach Siiden steigt das Land von der Stadt Kabul nach
Ghazna, welches auf einer kalten Hochfliiche liegt, 7000 F. ii. d. M. ;
von da senkt es sich wieder siidwestlich nach Kandahar, von
defsen Fliifsen Hilmend nur 5 Meilen im W, Kabuls am Kohibaba
entspringt, der Arkhandab stidlicher, der Turnuk anf dem Studge-
hiinge des Plateaus von Ghazna; im Thale des letatern geht der

tédter und der Name ist nach Jbn Fafute’s Angabe, bei Lee p. 97 und
bei Defrémery und Sanguinetti 111, p, 82 gegeben, weil viele Indische
Seclaven dort vor Kilie umkamen. Gewifs also eine Muhammedanische
hihnische Verdrehung des Wortes Hindukoh. Anch A. v, Hosmsoror nennt
dieses Gebirge in Central-Asien und sonst Mindukoh. Die Griechen iiber-
trugen auf diescs Gebirge den Namen Kankasus, fanden ihn aber micht
etwa dort vor, wie sich einige eingeredet haben. Arrien sagt V, 3. Ilago-
xaptgoy ovre 0 opog avrowvs (die Makedoner) walobrras Ketuaoor.
Wahrscheinlich war es die Entdackung der geglanbten Prometheus-Hihle,
welche diese Uebertragung veranlafste, Plolemaios kennt die Berge Kdduo
in Berica, VI, 15. 16. nebst cinem Lande Keola; dieses ist das Indische
Wort Khapa fiir Bewohner des nirdlichen Gebirges. Vielleicht half dieser
Name bei der Ushertragung. Plinivs Notiz VI, 17. Seythae Cavcesnm mon-
tem (appellant) Grawcasum, id est, nive camdidwm, mag anf sich beruhen.
Die Geschichtschreiber Alexanders gebranchen die Namen Eaukasns und
Paropamisns ganz ohne Unterschied; Btrabon dehnt den Namen Tauros
auch anf den Hindukoh ans; von ihm noch Kaukasus zu sagen, scheint
ganz iiberflifsig. Paropamisus ist schwer #u erkliiren. Ans Ptolemaios,
dér viel genauer in Indischen Namen ist, whre Paropanims zo folgern;
die Varianten des Namens hat Bernhardy su Diomys. Perieg. v. 707. ge-
sammelt, Meine Vermuthung, der Indische Bergname Nishedias (z. B.
Amara k. 11, 8, 7. Witsox, Vish, P. p. 167.) im Siiden des Méru, wie
Himavat, sei in Paropa-Nishadha su suchen, mige in Ermangelung einer
belsern hier wiederholt werden. 5. Zwr Gesch, ote. 8, 128. WiLsox, Ar.
ant. p. 158, Duas Volk heifst Paropanisadai.

1) Lonp, a. o 0. p. 627,
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Weg mnach Kandabar oder Arachosien und hier ist eine der
grofsen Strafsen nach Indien.!)

Von Ghazna an ostwiirts umschliefsen Berge das Kabulland 23

von Siden; sie tragen noch keinen gemeinschaftlichen Namen,
miifsen aber ostwiirts ansteigen, da wir hier dem hohen Berge
Sefidkoh?) hegegnen, der ewigen Schnee triigt und zwischen
15,000—17,000 Fuls hoch ist. Er iiberragt den Kabulfluls am
Sidufer um Gellilibid, wie der Khond gegeniiber im Norden,
der ebenfalls ein Schneeberg ist;?) wie dieser ein Ausliufer des
Hindukoh nach Siiden ist, ist der Sefidkoh der Anfang einer siid-
wiirts fortlaufenden Kette, so dals in der That der Kabulfluls von
West nach Ost eine Kette durchbricht, welche vom Hindukoh ans
weit siidwiirts linft; sie wird im Siiden des Flufses die Soliman-
Kette genannt. Von Sefidkoh verzweigen sich zwei Arme nach dem

Indus; die sogenannte Salzkette, welche bei Karabagh den Indus

erreicht und durchsetzt; niirdlicher die Tirhai-Kette, die ebenfalls
den Indus erreicht und mit ihren Zweigen den Thalgrund des Kabuls
einengt. Durch diese wird die Umwallung des Kabullandes
vollendet; an der Ostseite, die durch den Indus begriinzt wird, ist
es offen zum leichten Verkehr mit Indien. Es ist eine Vorstufe,
anf welcher die Natur allmiihliz ans der Westasiatischen in die
Indische fibergeht; das grolse Durchgangs-Land der Handels-
Karavanen wie der Ziige erobernder Heere und Viilker nach Indien.

Es ist fiir das Verstindnifs Indiens nothwendig, dieses Durch-
gangsland genauer zu kennen und eine mehr ins einzelne gehende
Beschreibung steht hier an ihrer Stelle.?)

1) Rirren, VI, 1, 141, Zrewenuaxx 8. 83, Hilmend ist Etymandros der Alten,
Arkhandab der Arachotus. 8. Bumxour, Fapma 1, not. p. XCIV. p. XCIL
Wirsox Ar. ant. p. 166, Nach Plinius VI, 25 ist Cophes nicht nur der
Name des Knbulstromes, sondern anch der cines Flufses in Drangiona
und des Arachefos. Nach dieser Anwendung des Namens haben die Chi-
nesen das nordistliche Arachosien Kipin genannt; siehe Rirrer, dsien Fy
8. 622 flg. und meine Schrift gur Geschichte der Griechisch-Bakirischen
Kénige u. 8. w. 8. 50 fig.

8) Weifser Berg, Persisch; Afghanisch Spinghur, dafselbe; anch Rigger,
Kiinigsberg.

3) Cousr, a. 0. 0. p. 304. Nach Woon's Mefsung p. 164, ist ein bei Qellild-
bid geschener Schneepik des Himilajs, d. b. Hindukoh, 20,248 F. hoch,
im 88° 30' b, L.

4) Eine eben so anzichende als belehrende Beschreibung Kabulistans giebt
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Kabulistan.
Kabulistan ist eines der reichsten, schonsten und vielgeglie-

dertsten Liinder der Erde; es gehiirt durch die Breite (34°—35° n.)

Sultan Zaber in seinen Denkwiirdigheiten: Memoirs of Zeehir-eddin Mu-
hammed Baber, Emperor of Hindustan, ete. translated partly by Joms Lay-
DK, partly by Wittiam Ensxixe Esg. With notes and a geographical
amd historical introduction. 1 Bd. 4'¢ London und Edinburgh 1526, Dentsch
von Kaiser. 1828, Das Hauptwerk ist noch immer Errmisstoxe’s Accownt
of the kingdom of Cabul and its dependencies otc. 2 Vol, 8. London. 1828,
mueret, 4. 1810, Alsdann Avxx. Bruses trovels fnls Bokhara ete, Sein letztes
Buch Cobool ste, by the lote Bin Avex, Bruses. London. 1842, enthilt wenig
wilsenschaftlich wichtiges. Von cinem Begleiter Elphinstone’s und fiir
ibn geschrieben ist das Memorandum on the climate, soil, produce and hus-
bamidry of Afghanistan and the neighbowring countries by Liewt. Tawix in J.
of the As. 3. of Bengal VI, p. 418 fig.; p. 571 g, p. 745 fig. u. IX, p. 571 fig.
In demselben Journal sind von General Covrr der oben angezogene Be-
richt fiber das Gstliche Kabulistan VIII, 804, und ein anderer iiber Pe-
shivar und Taxila 'V, 468. anch mit einer Karte, Dg 1 Viexe, fravels
in Kashmere, the Himilgja of the Punjoub ete. 2 Vol, 1842, ist lesens-
werth. Das schiitzbare Relsewerk von Massox hat folgenden Titel:
Narrative of variows Journeys in Halochistan, Afghenistan and the Pan-
jab, including a residence in those countries from 1826 to 1835, By Cn.
Massox, Esqg, 3 Vols. London. 1832, Auch vomt Viexe ist seitdom oine
Beschreibung seiner Reisen in diesen Lindern crschienen unter dem Titel:
A persomal Narrotive of a vixit to Ghuzni, Kabul, and Afghanistan, and of o
residence at the court of Dost Mohamed ete. By G.'T. Viaws, Esq. 2d ed.
London. 1843. Durch die Besetztng Afghanistans durch die Englinder
sind noch mehrere andere Schriften fiber dieses Land erschienen, die
aber meistens ausschliefslich oder doch vorherrschond den Krisg und die
politischen Ercignifse darstellen und daber hier nicht aufgefiihrt gn wer-
den brauchen, Es wird dagegen pofsend sein, die Berichte zu er-lhn'nu,
welche in Indischen Zeitschriften veri@entlicht worden und daber weniger
bekannt geworden sind. Ueber Gellilibid enthilt das J. of the Ax, 8. of
B. X1, p. 117 fig. n. XIII, p. 867 fig. A ficographical Notice of the Falley
of Jullnlabad. By Lieut. Mac Guecon. Ueber das Pangkora-Thal giebt
cinen kurzen Bericht: decomnt of the Panjkora Falley, and of Lower, and
Upper Kachgar, by Rajah Khan, of Cabool. Translated by Major R. Lexcn,
ebend, XIV, p. 812, Ausfiihrlicher ist der fiber Ost-Kabulistan von einem
andern Einheimischen: Aecount (Part, IL.) of paris of the Cabool and Pe-
shincar Territories, and of Sameh, Sudoom, Funher, Swat, Deer and Bajour,
visited by Mulla Aleem-Ulis of Peshawar, in the latter part of year 1887.
Arranged und translated by Major R, Lexon, ebend. XIV, p. 660 flg. Von
sonstigen Beitrigen zur genauen Bekanntschaft mit Kabulistan will ich
nur einen cinzigen nanfilhren, weil er uns zuerst genauers Aufschliifse
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schon zn den micht tropisch heifsen Gegenden, die Hihe iiber
dem Meere und die Niihe von Schneebergen auf beiden Seiten
miifsigt noch mehr die Hitze, obwohl es siidlich genug ist, um
eine miichtig wirkende Sonne zu besitzen. Sein nirdlichster Theil
erreicht die Breite des siidlichsten Europiiischen Landes, Kreta,
den 35. Grad. Es ist sehr mannigfaltic in seinem Innern ge-
theilt; die Gipfel des Khond im Norden, des Sefidkoh im Siiden
niithern sich mit ihren Vorstufen so sebr, dals das Thal des Kabul-
flulses sehr eingeengt und dem Flulse nur ein enges Thor zum
Durchstrémen in Stromschnellen bei Gellilibad iibrig gelalsen
wird. Durch diese Meridiankette wird das Land in zwei Hilften,
West- und Ost-Kabulistan, getheilt, der westliche Kessel, dessen
Mittelpunkt die Stadt Kabul, ist eine obere Stufe, die wie ein
Hochland sich zum ontern Osttheile verhilt, dessen Mittelpunkt
Peshivar ist, 2000 F. iiber d. M. und dessen Klima und Erzeug-
nilse schon ganz an das heilse Indische Tiefland erinnern; es
schneit hier kaum, in Kabul ist Fiille von Schnee im Winter;
wo beide Theile sich beriihren, bei Gandamuk am Sirkhriid unter
dem Sefidkoh, schneit es anf der Westseite, wenn es auf der Ost-
seite regnet.!) Das noch hihere Ghazna ist wiederum fiir West-
Kabulistan eine Art Hochland.

Die verschiedene Hishe der einzelnen Theile giebt dem Lande
eine grofse Mannigfaltigkeit; unmittelbar auf das schmale Flach-
land am Flulsufer folgt der Saum des Gebirges, der Kdhi Diman,
dann steigt es an den Fliifsen der vielen Thiler bis zu Alpen-
landschaften empor, jedes Thal hat seinen Wechsel an Tempera-
turen upd Erzeugnilsen. Der Kabulflufs durchstrimt das ganze
Land der Linge nach und bildet einen Faden, an dem man die
cinzelnen Theile an einander reihen kann.

Er entspringt unter dem Kohibaba im Westen vom Kabul
bei Serkesmeh; dicht unter der Stadt vercinigt er sich mit dem
Logur, dem Abflufse der Hochebene von Ghazna, er heilst im
Sanskrit Aubld, und strijmt ostwiirts. Bald flielst ihm ein grofser
Arm zu, der die vereinigten Gewiilser mehrerer Thiiler des Hindu-

fiber dms interessante Volk der Kdfir liefort. Teh meine diese Abhand-
lung: notes on Kdffristin. By Liewt. H. G. Ravenry. Bengal N, J. eben-
das, XXVII, p. 317 fg.

1) Rirrem, As. V, 250,
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koh mitfiihrt; namentlich den Gurband von Westen, den Pank-
shir von Nordost, der seinen Namen bis zur Eipmiindung in den
Kabul bebauptet. Das Gebiet oberhalb ihres Gemiindes heilst
Kohistan, das Bergland, das unterhalb ist Kohidimin, die blihende
und wit der Fiille aller Obstarten geschmiickte Gegend, welche
Baber als die schinste preist und wo Europiier nicht weniger ent-
ziickt finden, dals im fernen Osten alle Friichte des siidlichen
Europa’s in der fippigsten Fiille reifen.!)

Nachdem der Kabul den Pankshir und spiiter aufser andern
noch kleinern den Tugow, aufgenommen, erhilt er den Fluls, der
ihm die Walservorrithe des Thales Lamghin sufiibrt, der aus
zwei Armen, dem Alishang und Alinghir zusammenflielst; der
erste westliche entspringt unter dem hohen Pik Tugow. Von
Siiden vom Fuflse des Sefidkoh fliefst ihm nur ein kleinerer Strom,
der Siirkhriid oder rothe Flufs, zu. Er tritt jetat in die Strom-
enge bei Gellilibad ein.

Wie das Khonda-Gebirge Kabulistan in zwei Theile scheidet,
so gehort auch der es begleitende Fluls zu keinem Theile des
Landes ausschliefslich, sondern flielst in einem langen, engen
Thale zwischen dem innern und fufsern Hindukoh,?) bis er bei
der hohen Kuppe Khonda (Kooner) durchbricht und dem Kabul
sich zuletzt vereinigt. Wie hier noch manches unsicher ist, so
sein Name, der wohl am richtigsten hier als Khonar oder Kow
gegeben wird. Seinen entfernten Ursprung am Gletscher Pushtighur
haben wir oben erwiihnt; iiber seine oberen Zufliifse sind wir
auch noch im unklaren.?) Er ist jedenfalls ein michtiger und
der lingste Zuflufs des Kabul.")

1) Boeses, Cabool, p. 164. 146.
%) Court ."i"‘ﬂl. B6,

8) Kameh, der frithers Name, ist nur nach cinem Dorfe bei der Einmiindung;
Khonar findet sich auch im Kitral, wie bei den Afghanen. Coumr, VIII,
306. Buuxks, Cabssl p, 219, Moomcmorr IT, 200. kennt keinen Namen,
er hiirte, or entspringe aus einem See Hanu-Sar. Nach Court nennen
ihn die Kifir 8indh oder Fluss und Khota Bindh oder kleinen Bindh den
Hisa- oder Ost-Arm der frilberen Karten. Kitral, welches in oberes und
unteres getheilt wird, scheint der wahre Name des Landes am obern
Flufse. 8. Mooncrorr, II, 209. Woon p. 519, p. 331,

4) Seine Quelle mufs auch nach den nenesten Berichten wenigstens 869 80° n,
Breite haben.
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Unterhalb der Stromschnellen bei Gellilibid kann der Kabul s¢
beschifft werden, jedoch nur mit sehr kleinen Fahrzeugen.!)

Die Zufliilse zum Hauptstrome im Ost- oder Unter-Kabulistan
kommen gleichfalls aus dem Norden. Der Hauptstrom ist der
Pangkora, der aus fiinf Armen gebildet wird;?) der nirdlichste
und griilste, Tal, entspringt weit im Norden, doch scheinen alle
diese Arme auf den Siidgehiingen des innern Hindukoh zn ent-
springen; denn aus dessen Nordgehinge fliefst der Khota Sindh
8. W. nach dem Khonar. Der Pangkora flielst, wie der Khonar,
ziemlich gerade siidlich und seine Arme kommen von Westen
und Osten, es schneiden die Seitenthiiler, aus denen sie strimen,
schriig in das von Norden nach Siiden gehende Hauptthal ein.
Aulser anderen Zufliifsen kommt dem Pangkora zuletzt der Swwad
aus dem Nordosten zu; der so vermehrte Fluls heifst jetzt ent-
weder Lundi oder Suwad und miindet bei Hashtnagar in den
Kabul, der sich bei Attok bald nachher in den miichtigen Indus
verliert.

Auch das ostliche Kabulistan ist ein reiches und schines
Alpenland; in den obern Theilen mit herrlichen Wiildern in den
geschiitzten Thilern, reich an Korn und Obstarten; die Traube
gedeibt nirgends iippiger. Die heilsen Niederungen sind hier schon
Indisch und tragen Reis und Zucker; Peshivar, dessen alter Name
Purushapura, d. h. Stadt der Minner lautete, der Mittelpunkt des
Gebietes, liegt schon in beinahe ganz Indischem Lande.

Es giebt wenig Liinder, welche einen solchen Reichthum an
Strémen und Thiilern haben, wie Kabulistan; aber auch wenige,
welche so in eine grolse Zahl kleiner Gaue aufgelist wiiren; in
den oberen Thiilern konnten sich die alten Bewohner lange gegen
fremde Eroberer vertheidigen, wiihrend ihre Briider ir dem un-
teren, offenern Gebiete ihnen unterliegen mufsten; dem Beherr-
scher des Landes mulste es schwer sein, die Gaune des vielge-
theilten Landes zur Finheit eines Staates zu vereinigen. Es wird
sich spiiter erweisen, dals noch jetzt die ethnographischen Ver-
hiiltnifse dieser Natur des Landes genan entsprechen.

Fiir Indien ist Kabulistan das nothwendige Vermittelungs-
land mit dem Ganzen Westasiens, Wir haben geschen, dals aus

1) Bunxgs, Cabool, p. 276,
2) Couvrr, 8. o. 0. p. 306,
Lassen's loal, Alterthsk, 1. 2 Aafl, 3
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dem innern Asien die Wege nach Baktrien fiihren, den hohen
Bergzug des HimAlaja numgehend; nach Baktrien fithren anch die
Wege aus den westlichen Liindern. Von Baktrien nach Indien
27 geht der Weg nothwendig iiber den Hindukoh und erreicht erst
Kabulistan. In das ostliche von Badakshan aus fihrt zwar auch
ein Weg,!) doch scheint dieser hiichst miihsam und von jeber
wenig benutzt worden zu sein; er mufls auns dem hohen Oxus-
thale die zwei Ketten des Hindukoh iiberwinden, um das des
Pangkora oder die der oberen Zufliifse des Indus zm gewinnen.
Es pflegt daber der Weg aus Baktrien nach Indien auch im
Westen den Queerzug des Khond-Gebirges zu umgehen und die
wirklich benutzten Wege gehen iiber den westlichen Hindukoh
hiniiber in die Thiiler, aus denmen die Fliifse West-Kabulistans
zum Hauptflulse strimen. Hier liegen daher die berithmten Pifse,®)
welche Alexander durchzog, und nach ihm die vielen Eroberer;
vor ihm, wenn nicht Feldherren mit ihren Heeren, doch gewils
grolse Ziige wandernder Vilker und Karavanen der Kaufleute.
Es sind zwar hohe und im Winter durch Schnee geschlolsene
Piifse; doch haben sie mie den Uebergang bei guter Jahreszeit
dauernd gehemmt und die von Ghurband und Unna lalsen Wagen
und Artillerie durch.®) Auch erveicht man auf beiden Seiten

1) Count’s Karte giebt die Stationen des Weges von Dhir im Pangkora-
{Gebiete nach Badakshan; er winl anel erwiilnt in Bunses. Cabool ]’. N\,
Mooromorr 11, p. 269,

2) Babers Angaben fiber diese Pifse — er giebt sichen Hanptpifse an —
warén bis anf die neneste Xeit die vollstindigeten umd  penancsten;
Rrrree gioht V, 261, ¢ine genane Zonsammenstellung, Die Zahl Lifst sich
nicht genan bestimmen, well viele Nebenwege fiir Fofsgiinger nnd Neben-
pifse Bestehen; dann fihrt cin Weg doreh mehrers Pifse; von Kabul
fiber Bamian nach Klmllum sind fiinf, Unos, Hagigok n, 8. w., die anf
einnnder folgen. 8. Bomnses Reise, Ucbers, I, 151) flg. Moorerorr 11,
884 Anch der Pafs am Ghurband fiihrt nach Bamian; von Losn, s, o.
O, p. 527. 528, wind er anf 15,000 P. geschiitzt; die zwei frither erwiilin-
ten anf 11,000 und 12,000 von Burnes. Der Pafs von Ghorband mit drei
andern filiren ausammen bei Begram; Lonn p, 523, Ein Pafs fithrt gernde
nonlwiirts unter dem cigentlichen Derge Hindakoh und triigt dessen Namoen,
eder Koshal. Lonp und Woon kehrten zorfick fiber den Khawak-Pafs,
13,200 F. hoch, wolcher vom Anderal in das Pankshir-Thal fiihrk, Wuop

p. 418, Diesen Pafs wiihlte Hivks Tosano anf der Riickreise; 11, 190,
Er nennt die hichste Kette Farvoeena.
3) Lonp p. G238,
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bald bewohntes und angebautes Land. Wir diirfen uns somit
nicht wundern, dals oft grofse Heere ans dem Norden nach der
Gegend um die Stadt Kabul gelangt sind. Nach Kabul geht
auch ein Weg von Kandabar iiber Ghazna, und hier treffen die
Wege nach Indien zusammen. Ohne Schwierigkeit ist keines- .
wegs die Forsetzang des Weges von Kabul nach Indien; das
Land am Flufse wird oft von kleineren Ketten durchsetzt, auch
hier sind Piifse zu iiberwinden: am beriihmtesten ist der lange
und schwierige Pals in den Khaiber-Gebirgen, welche im Norden
der Tirhai-Kette vom Sefidkoh abzweigen und den Weg zwischen
Peshiivar und Gellalabid versperren; der von steilen Bergen ein-
geschlofsene schmale Durchgang liegt zwischen Gamrud und
Daka, vorziiglich die stliche Hiilfte vom ersten Orte nach Ali
Masgid ist schwierig.!) Der Weg auf dem Nordufer hat eben-
falls seine Schwierigkeiten.?) Andere Wege nach dem Indus
millsen die meist kahlen Berge und engen Schluchten der Ketten
des Sulaimiin-Gebirges iibersteigen und haben nicht geringe
Schwierigkeiten; so der Weg der Lobhani Kaufleute von Derd
Ismael Khin am Indus durch das Gomala-Thal iiber Ghazna nach
Kabul.?)

Diese Schwierigkeit der Verbindung zwischen West- und
Ost-Kabulistan ist von grofsen Einfliifsen aunf ihre Stellung gegen
Indien; das istliche wird dadurch noch enger mit Indien verbun-
den, das westliche mehr von Indien abgetrennt, als es nach seiner
Niihe und seiner Abgriinzung gegen Westen und Norden sein
wiirde. Zusammen bilden beide die Vorposten, die Marken In-
diens gegen Westen, dieses die iinfsere, jenes die innerg; sie sind

1) Woop, p. 169. Bumses Cabool, p. 130. Die schwicrigste Stelle hat nur
25 Behritt Breite, zum Theil nur 6 bis 7. Mooncnowr IL p. 349, und st
beinahe eine (Engl.) Meile lang.

2) Byases, Reise I, 8, 147. Es gibt nach ihm im Ganzen fiinf Wege von
Peshiivar nach Kabnl,

4) 8. Hoxonenoen's Houle from Déra Ghazi-Khan to Kabul, im Joern, of the
Ax, Soe, of B. VII, p. 175. nebst Karte. Bunrxes, Cebool p, 77. Dann
hat Couvmt's Karte eine Ronte im Siden des Sefilkoh von Kabul nach
Angou; anf einer newen Karte der Englischen Officiere ist diese Stralse
bezeiclnet als passable for Artillery: sic gebt von Nildb am Indus im
Siiden der Tirhai-Kette fiber Logur nach Kabul. Es ist dieselbe Route,
obwobl nicht alle Namen der Stationen stimmen. Sie scheint noch mie
penauer untersucht zn sein,

3#
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fiir Indien ein Vermittelungs-Land in Bezichung auf die Natur
des Klimas und der Erzengnilse, ein Land des Durchgangs in
ethnologischer Beziehung, selbst zu klein und getheilt, um grofse
Mittelpunkte der Macht oder der Kultar zu bilden und dadurch
durch sich selbst auf Indien einzuwirken; aber ein Sammelplatz
der Heere, die oft Indiens Geschicke entschieden und ein langer
Thorweg zwischen Iran und Indien, durch welchen die Erzeug-
nifse der Linder, wie des Geistes zam Austausche durchzogen.

20 Die Wichtigkeit dieser Landschaft rechtfertigt eine Ausfithr-
lichkeit der Beschreibung, die wir uns bei den meisten anderen
Gebieten nicht erlauben diirfen.?)

1) Tch werde hier, wie Gberall, die alten Namen sogleich angeben, wo ich
sie fiir sicher balte; wo sie nur durch Erirterungen gesichert werden
kionen, spare ich sie anf fiir die historischen Abschnitte, in denen sic
jedesmal ihre Stelle finden werden. Kdgowes, 4 xal Oproswara, Ptol.
VI, 18, chne Zweifel zu lesen: Kofovge, da er das Volk Kefolfrar nennt,
Die Etymologie ist noch nicht gefunden, es michte pura, Stadt, darin
stecken.  Dadurch wird auch Strabon XI, 8, 9. bestimmt: #le’ sfg 'Opro-
oxave, fxi iy fx Bawrpow rplofdor; was offenbar heifst, dafs drei Wege
aus Baktrien da sich begegnen; ich denke, der Weg iiber Bamian, der
fiber den Hindukoh-Pafs, der von Anderab iiber Khawar. 3. oben 8. 3.
Anders Witsox Arian, anfig. p. 176.  Aber Strabo sagt anch XV, 2. § 8.
unach dem Wege von Parthyaia nach Herat: el8" g plv ix" sofefos Sia
e Baxtparis xal tijs tmepPaviws Tob Spovs sls Oprdomere. i th»
#x Beaxrpoy rplodov, yng lery 9 roig INoponapidadaig. — Das
Gehiot Lamghin, bei Baber und nach seinen Gewihrsminnern nach dem
Patriarchen Lamech so benannt, jetzt dagegen Laghman, heifst bei Hiues
Tusaxe Lawpd I, p. 73 u. p, 90 u. I, p. 300, Der Name des Volks lautet
bekanntlich Laempdks und seltener Murende. Ein Stamm dieses Volks
hatte nach Prolemiios, der ihn Morsodai nennt, ein Gebiet im Sstlichen
Indien erchert; & IIL 5, 137. Nach ihm besassen die Lembagei, wie er
sie nennt (VII, 1, 41—42) anch das Gebiet an den Quellen des Kops unid
bis an das Land der HKomeder, Dieses Volk wird wahrscheinlich won
Hives Tusawo Kwwidhe genannt und bewohnte cin langes aber sehmnles
Gebiet auf dem Westgehlinge des Belurtay vom Gobirge Aklag bis an die
Quellen des Orus. — Alle klnssischen Bchriftsteller nennen den lingsten
Zuflufs zum Kabulstrome Aoas mit Ausnahme des Arionor (IV, 25, 1 fig.)
Choes. Irrigerweise wird aof ihp der Name des berfiimten persischen
Flufses Choastes iibertragen. Der von ihm erwihnte Zoflofs Eunspla ist
wahrscheinlich der bei Gagur ecinmiindende; s II, 8. 184, N. 1. Die
jetzigen Namen dicses Flofses sind sehr verschieden, indem er nach den
von ihm durchilofsenen Gebicten: Kashgar, Keghonserdi, Khonar und Kash-
kote gemannt wird; siehe Mac Gueoon am s, O XI, po 120. Nach dem
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Westgriinze. Sulaimén - Gebirge.

Die Westgriinze Indiens im Siiden Kabulistans wird durch
Bergketten gebildet, die den schmalen, niedrigen Ufersaum des
Indus iiberragen.

Zuerst die Sulaimin-Kette, nach ihrem hichsten Berge so
genannt; wir kennen schon ibr Nordende, den Sefidkoh, durch
den sie sich an das Khondgebirge anschliefst;?) sie streicht von
da siidlich; zwischen 32° u. 31° n. Br. gewinnt sie wieder eine
grifsere Erhubung unter dem Namen Kussai Ghur; der Gipfel
Takhti Sulaimin oder Thron des Salomon um 31° 25' wird auf
12,800 F. geschiitzt;*) er triigt drei Monate Schnee. Gegen 29"
erreicht die Kette ihr Ende. Es hat dieses Bergland viele nackte
Hihen, viele Engpiifse (die Aom! der Afghanen), nur wenig
fruchtbare Thiler; die Fliilse Kurrum?®) und siidlicher der Gomala,
welche in den Veden Krumu und Gomati heilsen, sind erschopft,
ehe sie den Indus erreichen; der letzte mit seinem Stidzufiuls

~ Zhobe entspringt in den westlichen Ziigen des Hochlandes, von
welchem westwiirts die Lora nach Kandahar abfliefst. 1)

Gegen den Indus fillt das Sulaimin-Gebirge durch mehrere
Stufen ab; die niedrigste Kette begriinzt die Ebene am Westufer
des Indus, welche, wie die Seiten der ersten Hiigel, fruchtbar ist;
Dlerd Ismael Khin und Derd Ghazi Khin sind Hauptstidte dieses
Gebiets, welches im Siiden Kalabagh's, wo die Salzkette den In-
dus erreicht, liegt und Didmin oder Saum des Indus am palsend-
sten genannt wird, Dieses niedrige Land gehirt nach Indien,
der Rand des Gebirges macht die Grinze. Das Gebiet, welches

Orta seiner Miindung wurde er frilhor Kameh genannt. Nach Massox I,
P 268 und Raventy a. a. O, XXII, p. 322 ist der vorherrschende Name
Kme: frithor etwa Kowa. Khonar ist vielloicht ans Klonegera susammen-
gozogen. Wogen der Namen der zwei Zufliifss Pangkora und Swecad kann
ich anf friihore Untorsuchungen verweisen. Der ersto hiefs bei den In-
dern Fawri und bei den Griechen Garoias: der zweite bei den Brahmani-
schen Indern Swrdste und bei den Boddhisten Cubbarasty, bei den Hellenen
dagegen Suastos, Der alte Name des Sirkkrid lautete wahrscheinlich
Hiragjavarl. Slehe 1I, 136. N, 1 u. B, 668,

1) Rrrren, As. VI, 130

2) Errmixstoxs I, 163 flg. Rirren V, 28,

3) Kurma?

4) Diese Berge heifsen anf einer neuen Englischen Karte Kund, wis Khomd,
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einige Meilen im N. von Derd Jsmael Khdin beginnt und bis Ober-
sindh reicht und zwischen dem Gebirge und dem Indus liegt,
heilst richtiger Derdgdt als Roh. Die beiden Hauptstidte haben
thre Namen von zwei tapfern Minnern aus einer Familie aus
Mekran, welche am Ende des 15. Jahrhunderts sich dort festsetzte.
Der Taimiride Humdjin errichtete aus diesem Giebiete nach 1555
cine giva oder Provinz. 1)

Wo die Sulaimin-Kette aufhirt,?) gewinnt die Indus-Ebene
einen weiteren Raum, bis wo weiter westwiirts das Brahui-Gebirge
sich erhebt; dieses ist ebenfalls ein Meridian-Gebirge; es beginnt
im 29sten Breitengrade siidwestlich von Takhti Sulsimin und
streicht in dem S5sten und S6sten Meridian stidwiirts. Sein Nord-
ende wird durch den langen Bolan-Pafs vom Kurklekhi-Gebirge
getrennt, welches um 29 45' nordnordostwiirts streicht und den
sidwestlichen Rand des Sulaimin-Systems zu bilden scheint; in
ihm._ist der Tsupper ein hoher Pik. Das ebenere Land im Osten
des Brahui-Gebirges, im Siiden des Tsupper, im Osten von den
siidlichen Vorbergen des Sulaimin begriinzt, ist Sevistan, die
sidlich angriinzende Ebene im Osten des Brahui-Gebirges bis an
den Indus ist Kakha Gandava.’) Im Westen des Gebirges liegt
das Hochland Kelat, an 6000 F. hoch; auch hier ist Indien scharf
von dem Westlande geschieden. Kakha Gandava und Sevistan
sind Indisches Land, in ihm herrscht noch der Einflufs des Mon-
suns, es wachsen da Dattelpalmen, die heifse Ebene ist sehr
fruchtbar, wo Wasser vorhanden ist; Kelat ist ganz hievon ver-
schieden;') der Bolan-Pafs scheidet zwei Naturen. Dieser ist

1) dn Accont of the mountain district forming the western boundary of the
Lawer Derdfit, commonly ealled Rok, with notices of the tribes inhabiting it
— By Liewt. H. G, Raverry, 3rd Regiment Bombay, N.J. Assistint Com-
missioner, Multan, In J. of the As. 8, of B. Bd. XXVL 8. 177 flg. Die
Geschichte dieses Gebiets wird ebend, XVII, 2, p. 609 flg. erziithlt. Diese
zwel Stidte heifsen Derid fimae! Khin und Derd fhizi Khin und sind
nach ibren Griindern bemannt worden. ferd oder richtiger dard ist
arabiseh und hedentet einen feindlichen Einfall,

2) Evrmissrone I, p, 148, Rivrex VI, 171

3) Es soll Sevistan illterer, Kakha Gandava
sein; doch folgen die meisten dem im Toxte angegebenen Gebranch. Kakha
bedeutet Land nm Fofse des Gebirges nund st pafsende Bezeichnnng.

4) Rirrex, As. VI, 7. 173. Ushor den Bolan-Pafs ist sin genanarer Bericht
mitgetheilt in Report an the great Bolan Pas, By James Nock, in J. of the

jetziger Name beider Gubiete
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nicht weniger schwierig, als der im Khaiber-Gebirge; man steigt
aus dem Lora-Thale iiber Qvetta nach Devangi hinauf; von da
an gelangt man zum Pafse, einer engen vier Stunden langen Kluft
von senkrechten Felsen umstarrt; er ist an einigen Stellen so
eng, dafs nur ein Dutzend Reiter neben cinander reiten kinmnen;
auch bleibt es ein enger, schwieriger Durchgang noch nachdem
‘man bei Ser i khugar aus der eigentlichen Schlucht hinansgekommen
ist. Doch ist dieses die einzige brauchbare Stralse vom mittleren
Induslande nach Kandahar und weiter nach Iran; auf dem Hoch-
lande wirft sie auch eine Nebenstralse iiber Mastang nach Kelat
ab, die auf einem Umwege Kandahar gewinnt. Den Handel, der
an diese Stralse gebunden ist, vereinigt jetzt Shikdrpur am West-
ufer des Indus, und heifst deshalb eines der Thore Khorasans.!)

Wie seiner Natur nach, ist Kakha Gandava auch ethnogra-
phisch urspriinglich Indisches Land, und jetzt noch der Masse der
alten Bevilkerung nach, obwohl es von Nicht-Indischen Stimmen,
den Paluken, beherrscht wird,

Siidlich von der Parallele von Shikirpur und dem 25° n. Br.
nimmt das Brahui-Gebirge den Namen Hala an, behiilt aber
die siidliche Richtung; der Indus niihert sich hier weit mehr
den Bergen im Westen und es bleibt seinem Westufer nur ein
schmaler, aber iippiger Strich Landes, Kandkoh genannt. Wo die
Keite noch siidlicher in die Luk/i-Gebirge um 36° 15' n. B. iiber-
geht, unter Sehwan, streicht der Zug siidwestlich ans Meer, an
dessen Kiiste er ins Vorgebirge Cap Monze oder Muwarik aus-
liuft; es fillt von einer betriichtlichen Hiohe steil zur Kiiste
hinab,?*) aus dem Induslande fithren nur beschwerliche Piilse nach
dem Siidosten Kelat's oder Khezdar empor. Dieses siidlichste

As. 8. of B XIII, p. 542 fg., so wic p. 527 fg. mehrere Bouten zwischen
Derdi Gildizi Khin und Perd fsmoe! Kbin am fodus und Ghezae und Koo-
dakar and sinige andere jenor Gegend mitgetheilt worden sind,

1) Ein hybrides Wort, ntus Pers. Shikdr, Jiger und Skt. pwra, Stadl. S, Bon-
xus, Cabosl p, 64, Uebor diese Stadt findet sich ebend. X, p. 17 ig.  Memo-
randum on the eity of Shikarpoor in Opper Sindh. By Liewt. J. PosTans. —
Usber diese Gebiete ist Evemxsroxe’s Hericht noch immer der beste.
Dann PortiNaen's fravels in Feloockistan and Sinde. 1818, p. 309 flg
Inwrs, 8. o. O, p. 784 u, a. 8t. Der Bolan-Pafs ist xuerst genan be-
sehricben in Coxouvny’s Jowrmey to the north of India, overlond , 1834, 11,
P 245 flg. Siche aufserdem Massox's Jowrrey lo Kaldl, p. 1T Og.

2 Rirres, As. VI, T13. ¥, 162,
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Gebirge heilst Hala. Die lange Meridiankette, die im Norden
durch den Hindukoh unterbrochen wird, kann als eine Fort-
setzung des Belurtag gelten. Sie wird siidlicher durch das Vindhja-
Gebirge unterbrochen und durch die westlichen Ghat fortgesetat. )
Dieses ist durch einen Queerzug von dem Lande im Siden oder
Lus getrennt; vom Meere filhrt der Weg aus Lus durch den
Steilpals Kohenwat nach dem Hochlande im Norden. Ein Gebirgs-
zug von N. nach 5. und im Cap drbu endigend trennt Lus von
dem iden und sonnenverbrannten Lande Makran im Westen; der
kleine, seichte Purallifiufs durchstrimt diesen kleinen Kultur-
strich; der Hafen an seiner Miindung, Sunmiani an der gleich-
namigen Bucht, mufs seine Verbindungen mit dem Westen durch
den Nordweg iiber den Kohenwat nach Kelat suchen , also nach
Kandabar; denn Makran ist ein ganz unwegsames Land.?) Die
Bewohner, wie ihre Sprache, gleichen denen von Sindh.?) Es hiels
im Alterthum das Land der Oriter und der Arabiten, der Fluls
Arabios. %)

Die Westgriinze Indiens erfordert eine genauere Erirterung,
weil sie die wichtigste oder richtiger die einzige ist, fiber welche
Indien in alter Zeit wirklich einflufsreiche Bezichungen zu der
ibrigen Welt hatte; die Verbindungen durch das Meer konnten,
insofern sie nicht dem Handel gehirten, im Alterthume fiir Indien
nicht sehr wichtig sein; erst die Entdeckung des Sceweges um
das Vorgebirge der guten Hoffoung und die Vervollkommnung
der Schiffarth konnte die Meeresstrafse zur wichtigsten aller
machen, wie sie jetzt es ist. Dann, weil man mit einer Unge-
nauigkeit, die nicht mehr zugelafsen werden kann, behauptet hat,
der Indus sei die Westgrinze Indiens, als ob ein Flufs , dessen
beide Ufer bewohnbar sind, nicht zum natiirlichen Besitze cines
und desselben Volkes gehorte und nur durch kiinstliche, politische

1) 4. von Honbold('s Central Asien 1, 8. 144 fig,

2) Beschreibungen bei Pormixokr, a. 0. 0. P- 200 fig. p. 8 flg. Canvoss,
accownt of a jowrney to Beglah and memoir of the province of Lus, in Ax. J,
of ‘B. VI, 184. Lur oder fukh bedentet Ebene; ebendas p. 105,

Ourean's Beschreibung seiner Rejsa durch das Land kenne
Anfilhrungen, Weitere Berichte iiber das Lin
8. IX, p. 30 w. 134, und bo; Massox am a. O,

3) Porrixaes, p. 30.

4) Siehe II, 8. 157 fig.

ich nur aus
dehen stehen im A, J, of
p- 3 fg.
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Verabredungen zur Griinzscheide ganzer, grofser Vilker gemacht
werden konnte. Auch wird die geschichtliche Darstellung zeigen,
wie unrichtig jene Behauptung sei. :

Falsen wir das Ergebnifs der obigen Untersuchung zusammen,
so gehiirt der ganzen geographischen Stellung nach das Land auf
der Westseite des Indus unter dem Gebirge, welches Indien von
dem Iranischen Hochlande scheidet, noch zu Indien; dieses Land
Jenseits des Flufses ist meist ein schmales; an zwei Stellen breitet

es sich weiter nach Westen aus: am mittlern Indus in Sevistan :

und Kakha Gandava, dann nirdlicher lings dem Kabulflulse,
dessen Thal gegen Indien geiffnet, gegen Iran geschlofsen ist,
doch so, dafs sein Osten ganz Indien zufillt, sein Westen wie
ein vorgeschobener Indischer Posten da steht und ein Land der
Pforten zu Indien genannt werden kann. Durch diese Pforten
zogen Heere wandernder Vilker nach Indien, Missionen heraus,
Karavanen hin und her. Es ist und war vielleicht nicht die
cinzige Stralse, da wir gesehen haben, dafs Kandahar unmittel-
bar mit dem mittleren Indus verkehren kann; doch stets die
Hauptstralse, weil durch Kabul der Weg in die Gebiete fithrt,
welche das Hauptland Indiens bilden und namentlich im Alter-
thume bildeten, weil der Weg iiber Kabul auch in den iiber Kan-
dabar sich verzweigt. Die niichsten fernern Punkte waren Herat
und Balkh; von jenem ging der Weg nach den Westliindern, von
diesem in das innere Gstliche Asien: dieses Verhiltnils der Ver-
bindungen hat sogar bewirkt, dafs die alten Inder sich China als
ein nordwestliches Land gedacht haben.

Die vollstindige Anwendung der hier gewounenen Sitze
kann erst spiiter in der Geschichte der Eroberungsziige der frem-
den Violker und ihrer Herrschor nach Indien und in der Dar-
stellung des Handels der Inder mit dem Auslande jhren Platz
finden,

Nordgriinze. West-Himalaja; oberes Industhal.

Wir haben oben?) schon das westliche Ende dieses Theiles
des Himilaja bestimmt; der Indus beriibrt aber auch ostlichere
1) Biehe II, 8. 187 fg.
2) 8, ohen 8. 18,

| i ]
ey



Rt i s e R Rl . e 2R b

42 Erstes Buch,

Theile und seine Quelle liegt in einer Gegend, welche in geogra-
phischer Beziebung nicht weniger merkwiirdig ist, als in der
Vorstellung der Inder, denen sie eine der heiligsten der ganzen
Weltist; es ist die Gegend der heiligen Alpenseen, des Gitterbergs
Kailasa und das Quellenland der fiinf grofsen Indischen Striime:
des Indus, der Catadru, des Brahmapuira, der Gangd und der Jamund,
Die heiligen Seen liegen unter 30° 40°-31° n, Br. und 99° O.

v. F. auf einer Plateau-Hihe von 14,000—15,000 F.; ihnen im
Norden Kaildsa, im S. der steile Rand des Himilaja; sie werden
durch Biiche von beiden Gebirgen geniihrt,!) haben klares Walser
und sind die Heimath der wilden Ginse, welche hier, die Regen-
zeit des Siidens flichend, in ungestirter Rube briiten. Aus dem
54 nordwestlichen See, Rivanahrada oder See des Rivana, auch
Lankd genannt, stromt ein Quellflufs der Catadru W. N. W.; aus
dem zweiten, Minasa, leitet die Indische Vorstellung die Saraji,
aber mit Unrecht; sie entspringt jedoch nur eine Tagereise siid-
wiirts davon.?) Die Quellgebiete der Gangd und Jamund liegen
von hier W. auf der innern Indischen Seite des Hochgebirges. Der
Indus entspringt auf der Nordseite des Kailisa und fliesst N. W.
ab, hier Sanpu genannt; der Brahmaputra, Tibetisch Dzang - bo,
auf dem Ostgehiinge des Gebirges, welches im Osten den Manusa

. 1) Rrrrerg II, 660 . s w,

2) fimdf. 1, 26, 9. Die Gangd aus diesem See abzuleiten, ist nicht alts und
fichte Indische Vorstellang. 8. vox Scurkaer's fnd, Bibl I, 5383, Nwrra-
tive of a journey ete. by Major Sir Wittiaw Luove and Coplain Avex,
Genann's account of an attempt to penetrate to the Lake Manasa. Edited
by Geomee Lrovp. 1840. mit einer Karte von Gerard, II, 185186, Der
Name Koilusd wird anf mehrere Theile des Himlaja ausgedehnt, was
walrscheinlich Missverstindniss und jedenfalls verwirrend ist, wie anf
den Haldung, s. Genawn bei Loovn 11, 89, Die Etymologen erkliren das
Waort cutweder mit Chrystall oder Wolnung der Freude; s, Winsox u.
d. W. Beides wohl nur in Uebereinstimmung mit Vorstellungen vom
Berge und nicht urspriingliche Bedentung: Kailisa ist von einer Form
mit i abgeleitet; Kilisa heisst Geschwulst, eig. dlotek; kils, Keil, din, Sitz,
gibt: Alldea, Bitz des Piks? Ich michte das letste vorsichen, —
Rivana herrschte in Lanki, hatte sich aber sneh der Herrschaft iiber
den Kailisa und die Palliste des Kuvirs bemiichtigt; mit dieser Mythe
muss der Name in Besichung stehen, — Vollstindiger Mdnarasardvira,

Minasa der schinste der Seen; Mimase heisst ans dem Gemiithe er-

schaffen; Brahmi erschof aus dem seinigen den See. 8. Miwmdj, I, 28, 8.

Also nieht der schiine Ehrensee oder Miniarseara. Bussour hat in seiner
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begriinzt. Also ein zweiter Mittelpunkt grosser Flussurspriinge,
wie jener schon erwithnte auf der Hochebene Pamer.

Der Kailisa, Gangdisri der Tibeter, ist eine Gufsere Kette
und gehirt nicht dem eigentlichen Himilaja; er ist eine der hiich-
sten Erhebungen der Erde, aber noch ungemefsen; er ist ein
Ausliinfer des Karakorum-Gebirges, welches vom Tsungling, wo
dieser in den Kuenlun fibergeht, sich abzweigt, und 8. 8. O. nach
den heiligen Seen hinstreicht; durch den Kailisa schart es sich
dem Himilaja an, selbst verbindet es das Quellgebiet Pamer und
die Gegend des Sees Sirikul mit dem eben bezeichneten Quell-
gebiete der Indischen Flisse und den heiligen Seen. Das Kara-
korum-Gebirge umwallt das obere Industhal von der rechten Seite,
dem Flusse parallel.

Der Indus verfolgt seine N. W. Richtung bis nach Iskardu,
43¢ 2' n. Br. 93° 30° O. v. F. wo er sich nach W. nachher W. S.
W. zum Durchbruche wendet. Sein linkes Ufer iiberragt der
Himalaja, welcher dem Karakorum parallel von dem Indus-Durch-
bruche an 8. O. streicht und Kashmir wie die Berggebiete an den
oberen Pengib-Fliissen gegen das Hochland begrinzt.

Die hochgelegene, den Menschen schwer zugiingliche und in
feierlicher Stille schlummernde Gegend um die beiden Alpenseen
und den Kaildse ist dem Inder eine der heiligsten; die Seen sind
berithmte Wallfahrtsorter, Kaildsa Gétterwohnung und iiberhaupt
der Sitz wunderbarer Gestalten der mythischen Dichtung.!)

Introd, & Uhist. du B, I, p. 171 geseigt, dafs die Boddhisten den Hévanak.
rada Anavatapta d. h. nicht heifs also kalt nennen. Durch die Erkun-
digungen von Geranp erhalten wir einige vollstindigere Angaben iiber
die in dieser Gegend entspringenden Flilsse, p. 588. Ausser der Sara jit
und dem Sindhe, weleher hier Simd, Sing-kedw unid Simglee - K ompa genannt
wird und im N. O, des Minasa-Bees seine Quelle hat, entspringt im Ge-
birge im 0. der nach O. strimende Tiwmwgu-Kampa und im 8. des Sees der
Manga-Ku oder Kampa, welcher ehenfalls nach O. fliefst; beide sind oline
Zweifel awei Hauptarme des Brahmaputra. Von einem Reisenden, dem
or glanbte, Glaoben schenken xu diirfen, wurde ihm berichtet, dafs 8 oder
10 Mirsche im 0. Garo's (Gertope’s) an dem westlichen der zwei Arme
des Indus ein in der Nihe des Bees entspringender Flufs N, O, strime.
Dieser wird nber nicht, wie er vermuthet, einer der grofsen Chinesischen
Fliifse sein, sondern der Gatliche Indosarm,

1) Die Gegend swischen Ladakh, Kashmir uod Iskanda heifst in Kashmir
Deg-sn oder Gitter-Ebene, Moonororr, I, 263,
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In der Senkung zwischen dem Karakorum und Himilaja
liegen am Indus die zwei westlichen Tibet; das mittlere mit der
Hauptstadt Zadakh oder Leh, das westliche oder Kleintibet oder
Baltistan') mit der Hauptstadt Jskardu; das eigentliche oder Grofs-
tibet liegt ostwiirts zu beiden Seiten des Dzangho. Alle Tibeter
heifsen bei den Indern Rhita.

Wenig oberhalb Iskardu's erhiilt der Indus einen miichtigen
Zufluls aus Norden, den Shajuk, welcher weit im Norden und
wenigstens fiber 36" n. B. hinaus in der gletscherreichen Kette
Kuenlun’s entspringt und die Karakorum-Kette durchbricht; wir
haben seiner schon oben erwihnt.?) Westlicher erhilt der Indus
weitere Zufliisse aus dem Siidabhange der Berge, welche den Siid-
rand des Pamers bilden; wir kennen sie jetzt erst gemaner; es
sind zuerst von Osten anfangend der Flufs von Shigdr, dann die
zusammenfliefsenden von Nagar oder Burshal, Hunz oder Kangut
und Gilgit, endlich der Jasin. Auch von Siiden aus dem Himéilaja
empfiingt er die Abflifse.?) Kurz nach Aufnahme des Jasin be-
ginnt er seinen Durchbruch nach Siiden.

Wir kennen diesen Theil des oberen Indus jetat genauer; ¥)

1) Birrer hat II, 654. nachgewicsen, dnafs schon Prolemios VI, 15, 5 dissen
Namen hat: wapa 10 'Iudor dpog Bidrau.

2) 8. oben 8. 20. Vgl. Rirrzs V, 13. Er antspringt am Karakorum-Pars
im Kuenlun, der nicht mit der Kette zn verwechseln ist, Moorcrort, I,
P 262,

3) Moorcrorr, II, p. 265. 1, p, 265.

4) Rirrn V, 216 — Traeels in the Himalaja provinces of Hindustan and the
Pan jab, in Ladakh and Kashwir, ote, by W. Moomcrorr and (G, TrEsxCK.
By H. H. Witsex. 1841 Vol. I, p. 220 fig, 11, 262. G. T. Viess han-
delt in seiner Roise 11, 315 fig, von fakards, Bplitere Borichte iiber dieses
Hoehland sind folgende: A. Gerano's Narrative of a Journecy from Soobathoo
to Shipke, in Chinese Tartary, in 1818, im J. af the As. 8, of 8. XI, p. 383
fig. Nach ihm hat die Lage des Minasasardvara vine grifeere Hihe von
14,000 F. (p. 388). Der kolossale Pik des Cuzhigang am obern Indus im
N. Gertope's hat nach sciner Winkelmessung p. 391 beinahe die Hihe von
22,500 Engl. F. il. d. M. Dann: Nerratice of a Journey o Cho Fagan
(Rdkas Tall, Che Mapan {Minarardwar), and the valley of Pruang in fnari,
Himdés, in Sept. and Oect. 1846, By H. Sreacusy, Liewt, efc. sbend,
XVIL 1, 8. 98 flg. 81927 fig., 8, 337 fg. Weiter: Jowrnal of o trip through
Kulu and Lakul, to the Chu Mureri Lake, in Ladak, during the months of Aug.
and Sepl. 1846, — By Capt. A. Coxxineuaw, of Engineers. XVII, 2. 8, 201.
Endlich finden sich Berichtigungen zn den Reisen Moorcrort's und
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er strimt hier im engen Bette, welches im Westen der Hindukoh, 36
im Osten der Himilaja mit ihren Auslinfern einengen. Es sind
auch hier mehrere Ketten unter einander,!) durch die er sich hin-
durchwinden muls. Ihm fliefsen hier, sidwiirts ans den inneren
Hindukoh-Ketten im Osten der Suwad-Quellen strimend , erst
der Abu-Sin (Ab i Sind), dann der Burindu zu. Dann ffnet sich
im Westen das Thal des Kabal, ‘der ihm neuen Zuwachs bringt;
hier liegen unterhalb der Kabul-Einmiindung die beriihmten Ueber-
gangs-Stellen bei Attok und Nilab,?) nach denen der ganze Indus
. oft genannt wird; er flielst hier noch 800 F. i. d. M. und ist
nicht mehr von hier aus durchgehbar, was oberhalb an einzelnen
Stellen in der trockenen Jahreszeit noch miglich ist. Oberhalb
Attok’s oder richtiger Utakhanda hat er noch heftige Strom-
schnellen, unterhalb nur noch eine bei Kilabagh (33° 7 n. Br.),
wo die sogenannte Salzkette ihn durchsetzt und eine Stromenge
macht. Zwischen Attok und Kalabagh ist die Schifffahrt noch
beschwerlich,*) vom letzten Orte an bietet der ruhige Flufls eine
grolse Walserstrafse bis an's Meer dar. 1)

Das Gebiet zwischen dem Hindukoh im Westen , dem Himi-

Geraun's von J. D. Cossixouas ebend. X1, p-172 flg. unter dem Titel:
Notes of Moorcroft's Travels in Ladakh and on Gerard’s account of Kuniwear,
including @ general description of the latter district,

1} vox Hiicer, Kaschmir, 11, 165. Counr, in ds. J. of B, V, 474. 478. VIII, 309.
Rirrer V, 19, 95,

%) Bonszs Reise I, 180, D. Uebers., Die Ebenc umher auf dem Ostafer
heifst Kaka. Mooncmorr II, 521, 335. Den alten Namen Aftok's theilt
Hivex Tusaxa I, p. 88 w IL, 180 mit. Ota bedentet eine Art grofsen Gra-
ses und hapda nicht nor Bruchstiick, sondern aneh Anzahl,

3) Woop, p. 107.

4) Name. Im Sanskrit, so viel ich weifs, nur Sindhu; der Flufs strimte im
verachteten Lande und die Mythenbildung und Dichtung haben sich nm
ihn nicht bekiimmert. Die vielen nenern Namen, dia Grilich sind, giebt
Hirree V, 29, 171, Aufser dem Persischen "Ivddg, Indus, s. oben 5. 3.
kannten die Alten die einheimische Form. Plin, k. n. VI, 30, JTndus in-
eolis Sindus appellatus. Peripl. mar, Er, p- 25, Zivdog, Kosmas p, 837, setst
(f Zewdos 8¢ laery dopi) viis "Ivdiniis) Sindu fiir das Emporinm, 'I»dos fir
den Flufs, Zirfws ist bei Prol, VII, 1, 2 cine der Miindungen, fehlt aber
in einigen Handschriften. Simdle im Sanskrit bedeutet Flufs im Allge-
meinen, auch Meer; wir fnden mehirere andere Flifse auch Sindh genannt,
Eine geniigende Ableitung ans dem Sanskrit kenne ich nieht.



N i e e ol g il Ll ML LG Ny L a1

46 Erstes Buch.

laja im Siiden, dem Karakorum im Osten und Norden oder das
obere Indus-Gebiet ist ein sehr hochgelegenes, iiber 10,000 F.
ii. d. M. im Durchschnitt mit viel hiheren Bergen, mit langen
und strengen Wintern, kurzen, oft unterbrochenen Sommern ; man
kinnte erwarten, dals in solcher Hihe jedes Wachsthum aufhiren
47 miisse, Die nenesten Besucher dieser Hochebene entwerfen von
ihr folgende Beschreibung.?) Das ganze Thal des Indus von Skardo
(gewihnlich Jskardo) der Hauptstadt Paltistan’s, eben so wohl
das ganze Thal des Suruflulses und des Drasflulses, die Ebene
Deosai und ein grolser Theil des Nubra oder Shajuk bilden eine
-weite ‘Hochebene von einer Ausdchnung von etwa 12,000 Engl.
Q. M. Die Hihe wechselt zwischen 27,000 und 5,000 Engl. F.
ii. d. M.; ist jedoch in der Regel iiber 7,000 F. Die Ebene
Deosui ist eine Wiiste von 16— 17,000 F. Hihe und von noch
hilhern Bergen umgeben. Diese Gegend ist reich an Gletschern.
Die Bekanntwerdung dieses Landes hat aber durch die Thatsache
iberrascht, dafs hier auf der Nordseite des Himélaja Anbau und
freiwilliges Wachsen der Pflanzen in viel griilserer Hihe bestehen,
als auf der Siidseite; feste Diorfer finden sich noch 12,000 F. ii.
d. M., kleines Gebiisch wiichst bis auf 16,000; doch kann Acker-
bau nur einen kleinen Theil der Beschiiftigung bilden, das Pflegen
der Heerden muls vorwalten und dazu ladet die Natur die Be-
wohner ein durch das Geschenk diesem Lande eigenthiimlicher
Thiere; der Jak oder die Tibetische Kuh ist den Bhita, was das
Kamel den Arabern der Wiiste, das Rennthier den Lapplindern,
und ihr Schweif liefert in den Indischen Handel die Fliegenwedel
oder Kdmara, welche nur Konige sich dirfen nachtragen lafsen;
die Schal-Ziege liefert die feinste aller Wollen und gicbt einem

1) Rarrem, 11, 500,

2} Memorandum draoon up by the order of Colone! A, Scorr Wavan, Engineers,
Surveyor General of India, F. R. 5. F. R. 6. 8. ste. on the progress of the
Kashmir Series of the Great Trigonometrical Swrvey of India, with wap  and
observations on the lute conguest of Gilgit and other incidental matlers by Capt.
T. G. Mowreounmie, Engincers, F. R, &. 8. elc. in charge of the Series. J.
of the As. 5. of B, XXX, 8.90 fz. Ein von demselben Officier beobnel-
teter 108 Engl. Meilen N. 0. von Qrinagara gelegener schueebedeckter
Gipfel in der Karakornm Kette ist 28,278 Engl. F.ii. 4. M.; chapil. XXIX,
8.2L.  Deosai ist richtiger als Deosn nmd ist die Kaymirische Form des
Sanskritischen Devosami, Gitterchene. Mit diesem Auvsdrack lisst sich
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Theile des Landes seinen Indischen Namen; ') das Moschusthier
bietet seinen gepriesenen Wohlgeruch; das Land ist reich an
goldhaltiger Erde.?) Der lange Winter niithigt zu festen Wohn-
sitzen und langem Stillsitzen im Hause; der Buddhismus mit
seinen zeitausfilllenden Ciiremonien und seinem triigen Minchs-
thum hat nirgends ergebenere Anhiinger gefunden. Eine eigen-
thiimliche Sitte aller Bhita ist die Polyandrie.

Diese Bemerkungen beziehen sich vorziiglich, was das Klima
und die Erzeugnilse betrifit, auf die zwei westlichen Tibet; das
Gstliche hat tiefere Einsenkungen, mehr Wiirme, mehr Anbau; bei
Lhassa, der Hauptstadt, wiichst sogar die Rebe.

Die Bhita bewohnen die ganze Nordseite des Himilaja; wir
werden spiiter sehen, dals sie auch auf die Sidseite in die obern
Indischen Thiler eingedrungen sind, dafs ihnen verwandte Vilker
dort noch wohnen. Sie mulsten friihe in Handelsverkehr mit
Indien treten, von Indien erhielten sie ihre Religion und Wissen-
schaften,

Die Indischen Linder unter dem westlichen Himdlaja, vor-
siiglich Kaschmir, haben durch Pifse mit Baltistan und Ladakh
manche Verbindungswege, welche aber nie fiir den weiteren Ver-
kehr von grofser Wichtigkeit gewesen zu sein scheinen; die Ur-
sache wird die Schwierigkeit der weiteren Wege sein, sowohl
des von Ladakh nach dem Chinesischen Turkistan, dem Lande ss
der Serer, am Shajuk iiber den Karakorum, als desjenigen, wel-
cher iiber Iskardu am Kangut nach Badakshan fiihrt. 7 Wir

der in M. Bh. 1, 120, v. 4649, I, P 170 vorkommends dbri dabibiond Spisl-
gegend der Gotter vergleichen. Es heitst daselbst die von Gitterwagen
gedriingt volle, von Gesiingen durchtinte Spiclgegend der Deva, Gandharba
und Apsaras.

1) Banakrit Urpddéa, Wollenland, verdorben in Usdes omid Hiwndes: os be-
zeichnet eigentlich Kangthang, den iistlichen Theil Ladnkh's. s, Nes.
XVIL p. 45,

) Rizean, As, 11, 618. V, 23, Alle Flifse in Ladakh sind roich an Gold:
sand, sagt Gerarn, I, 232

) Ucber die Karakorum-Strafse, s. Rirren, II, 633, Moorcrort hat I, 373
Nachricht von einem frilhorn grofsen Handel zwisehen Indien nnd Khoten
und einer kiniglichen Strafse vom Niti-Pafs iber Rodokh nach Khoten,
Doch tritt dicse Verbindung nicht bedentend hervor. — ,:¥on Kangut
nach Badakshan {ihrt ein beschwerlicher Pafs iibor die Berge.** Moon-
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kbnnen auf diesen Wegen keine grofsen Verbindungen Indiens
mit dem Norden suchen, namentlich keine Emwmﬂemgen der
Vilker, obwohl man auch dieses geglaubt hat.

Das Industhal, obwohl wir Zeugnifse haben, dals es von
Iskardu und Ladakh bis nach Attok von Reisenden verfolgt wer-
den kann, bietet keinen bequemen Durchgang und auch auf die-
sem Wege sind keine wichtigen Verbindungen Indiens mit dem
Norden bemerkbar.")

Die Griinzen des Indischen Gebiets am obern Indus lafsen
sich wegen unserer geringen Bekanntschaft mit dem Lande nur
im Allgemeinen bestimmen; es werden auch hier die dulsersten
Ketten sein: der Darda Himdlaje im Norden Kashmirs bis an
den Indus, auf defsen rechtem Ufer aber die Griinze unklar ist.
Doch wird man nie die Gebiete von Iskardu und Ladakh oder
sogar Lhassa mit Recht als Indisch bezeichnen diirfen, wie ge-
schehen ist;?) denn wenn eine hohere Kette als der Himdlaja

ceowr I, 266, Einheimische Berichte kennen anch diesen Weg, 8. den
Bericht fiber Iskardn im As. J. of B. IV, 592, Wir diirfen diesen Weg
also nicht mit Herrn vox Hiosr, Kaschmir und das Heich der Siek, TI, 472,
bezweifeln; aber dieser, wie der nach Khoten, werden hiichst beschwer-
lich sein.
1) Der Chinesische Pilger Fabian beschreibt diesen Weg so0, Foe kk. p- 28
flg. mit Kiarnora's Erliuterungen: von Khoten nach Koukejar an Ka-
rasu, 37 10° 76" 10" o. von Paris (Klaproth hat 70° 40), von da siidwiirts
nach Yuohoei fiber die Tauuglmghl]crgn, 4 Tage; von da in 25 Tagen nach
Kietscha; dieses liegt mitten in den Tsungling-Bergen (p. 27.); Kuarnorn
nimmt Yahoei fiir Ladakh, Kietscha fiir Iskardn; dieses stimmt aber nicht
"mit der Zeit; Yuhoei mufs ein kleiner Rubeort am Wege sein; Kietscha
jedenfalls Iskardo. ,,Wenn man fiber den Tsungling gekommen, gelangt
man zum Norden Indiens; im Begriffie die Griinzen dieses Landes zu be-
treten, findet man das kleine Reich Tholy.” Dieses halte ich fiir Durd,
wovon ich sogleich im Texte handeln werde. Von da 15 Tage 8. W. am
Indus nach Udjina, p. 35, p. 46, d. b, nach dem Lande zwischen Suwad
und Indus, 8. Zuwr Gesch. ete. 8, 144. Er setzt also die Gringe Indiens
bei Dard. Seine Beschreibung st sehr charakteristisch und vordient ge.
esen zu werden. Der neucste Bericht vom obern Industhale hat folgen-
den Titel: A short account of the Journey from Mitum in Johar, to Gartok in
the Upper Indus Falley, and of the ascent fo the Ibi (Gamin Prak, by An.
Scuraoixwerr and R. in J. of the Av, 8. XXV, 8. 125 g Der Peak
Ibi Gamin ist Gber 19,000 F. hoch,

2) vou Hierw, a, o. O. I, 8, 220,
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diese Liinder von dem Norden trennen sollte, so bleibt der grolse 3o
Gegensatz, dals die Linder der Bhita Plateau-Liinder sind, In-
dien aber, wo es anfiingt, sich schnell zur Ebene herabsenkt und
seiner Hauptsache nach Niederung ist; der Himilaja bildet den
Gulsersten Siidrand des Hochlandes und scheidet dicses von dem
ganz verschiedenen siidlichen Lande, withrend die inneren Ketten
Hochasiens nur verwandte Gebiete von einander trennen. Der
Monsun iibersteigt nirgends den Himalaja, es fehlt daher auf dem
Hochlande die Regulirung des Klimas und der Jahreszeiten,
welche eine Wirkung des Monsuns ist, und schon dieses macht
den Himélaja zur entschiedenen Naturgriinze. :
Ueber die Vertheilung des Landes unter die zwei hier zu-
sammentreffenden Vislker, die Inder und Bhita, lifst sich aus der
neunesten Beschreibung folgendes entnehmen: Hasora am gleich-
namigen Flulse, welcher in der Geschichta Kaemira's Madlwmati
genannt wird, im Siiden des Indus, im Norden des Darda Himi-
laja_ist noch Tihetisch; in N. W. Kaschmirs wohnen Dardus.
Hier scheint der nach ihunen benannte Himilaja die Griinze. 1)
Nagar (Sanskrit: Stadt) oder Burshal im Norden des Indus hat
Dangar za Bewohnern, &0 auch Hunz oder Kangut nirdlich da-
von unter dem Pamer; in Gilgit wohnen Dardu, sie sprechen
vine eigene Sprache; dasselbe Volk besitzt das Land siidwest-
lich davon oder Dardu Kilas am Gilgit-Flulse; sie sprechen die
Dardu-Sprache, aber auch Afghanisch; sie sind erst kiirzlich
Mubammedaner geworden. In Kitral am Khonar sind die Bewoh-
ner ebenfalls Dardu und Dungar; so sind auch ‘am Jasin- Flufse
die Bewohner Dungar und sprechen Dardu. :
Die letate Bemerkung zeigt, dals die Dungar nur eine Ab-
theilang der Dardu sein kénnen. Da nun aber bekannt ist, dals
in Kitral das alte Volk wohnt, welches im hohen Hindukoh weit
verbreitet ist und Kifir genannt wird, und die Anwohner Jasin's
an die im obern Suwad erhaltenen Kidfir griinzen, so folgt, dals
dieses Volk, welches als cin Ueberrest alter Indischer Bevilkerung
sich spiiter ausweisen wird, aufser dem hohen Hindukoh anch das
Ostgehiinge dieses Gebirges nach dem obern Indus inne hat, und
zwar ostwiirts bis zum Flufse von Nagar. Ich werde spiter

1) Mookorowr. 1L p. 264, p. 231, B, Ucher diesen Flnfmamen £ IIL 8,122,
N. %

Lassen's Jml, Alerihsk, 1, 2 Aull, _4
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zeigen, dals am Gilgit-Flulse cin zweites Kd/firistin liegt, defsen
‘Bewohner eine besondere Mundart reden. Die ethnngupl:mhe
(Griinze scheint also hier die Kette zu sein, welche den letztge-
nannten Flufs vom oberen Indus scheidet und bei Kirin diesen
40 erreicht.  Es wiire anziehend zn wilsen; ob diese anthulnng aus
natiirlichen Ursachen, das heilst, ans der Structur des dortigen
Gebirgsystems, hervorgegangen sei.
Es ist dieses keine nene Einwanderung;!) wir konnen’ die
Dard bis zu den iltesten Quellen Indischer Nachrichten binaunf
verfolgen und stets in dieser Lage am oberen Indus.

West- Himilaja, Fortsetzung; Kagmira.

Das niirdlichste ganz Indische Land im Siden des Himélaja
ist das berilhmte Alpenthal Kagmira, von allen Seiten von Bergen
umschlofsen; nur in 8. W. liegen weniger hohe Berge vor. Der
Hydaspes entspringt in seinen Nordostbergen und durchliuft es
von 0. nach W.; Kacmira ist sein oberes Thal, die Einsenkung
zwischen der @ulsersten und der zweiten Kette des Hochgebirges,
welche durch ihre Biegungen ein regelmilsiges Oval von Schnee-
bergen bilden;?) die innere Kette heifst Pirpaug&l, die Fort-
setzung triigt andere Namen. Die allgemeine trigowometrische
Vermelsung Vorder-Indiens hat die iiberraschende Thatsache an's

1) Die Stellen Giber die Devde sind znsammengestellt von  Rivres, As, I,
p- G54,  Megasthencs hntto erziiblt, dafs bei den digdeeg die goldfangen-
den Ameisen waren; Strabon XV, 1, 44, anch Arr, fwdic. XV. Plin. b n
VI, 21, X1, 36, Mardae.  Andere Stellen bei. Troven, Bdg. Tar, 11, 529
Herodotos kennt also dieses YVolk obne e3 gn nennen, IT1, 102, Bei Pro-
femiaios V11, 1. ist der Name etwas entstellt; dx0 8 rag o Tadod (myyos)
depidpa, xal 7 GpEws avray tmipxevar, fir Jepedm. In der Ge-
schichte Kaschmira wnd im Makdbhirala Darada. 8, Trover a. o, 0.
Ueber den Namen fDerads ist gn bemerken, dafs ihe Name sowohl bei
Pigini, IV, 3, 98, in dem gops Siedbeddi, als in der Geschichte Koemir's
auch die Form. Pargd hat; s lie von Teoves 11, p. 228 nnge.f'il-hrte-l}
Stellen, nod dafs sie in Mane's Gegetsbuche nicht als Miefhe, sondern als
Dasjn bezeichnet werden. -Die Nachrichten des Mobibddrata and der
klnssischen Behriftsteller vom Ameisengolde habe lch [, 8. 840 zusanimen-
gestellt and erlintert. Es waren nicht wirkliche Ameisen, sondern Maul-
wiirfe, welche dieses Gold ausgroben.

2) vox Higes a. o. 0. 11, 184, wo iiber diesen T'hml, des Himilaja die ge-
nauesten Nuchrichten, Vel Rivrew, V, 89, I, 3139, 1154,
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Licht gestellt, dals der Kagmirische Huni]lga den zweithiichsten
Berg unsers Erdballs aufsuweisen hat. Er heilst Nangaparbata
oder Dayarmur und ist nach den verschiedenen Melsungen 26,629
oder 28,712 engl. Fuls fi. d. M. Die erstere Zahl bezieht sich
auf die mittlere Hihe; er liegt 35° 14’ N. B. u. 74" 37° dstl. L.
v. Gr. Erist somit 724 F. hoher als der Kinkinginga, allein 112 F.
niedriger als Mount Everest, der Kinig der Berge. In der Indi-
schen Sage ist der Berg Noubandhana berithmt, weil an ihm Manu
nach Ablauf der Siindfluth sein Schiff angebunden haben soll:
Naubandhana bedeutet Schiffsbindung.') Das Land hat nur
16 geogr. M. Liinge, im Flulsthale nicht eine Breite von iiber
6 M.; von Schneefeld bis Schneefeld eine von 10—12. Der Pir-
pangil hat noch die Hihe von 15,000 Engl. F., die Hauptstadt
(rinagara (Stadt des Gliicks) liegt 6,000 F. ii. d. M. unter 34° n. B.
Kagmira genols lange Zeit cines grofsen Ruhms im Morgen-
lande wie in Europa, als eines paradiesischen Landes und dieses
nicht blos in der Poesie; der ]ﬂtznge Zustand hat uns enttinscht
doch kann die Gemhmhtu zeigen, dals jener Rubm nicht ganz
ungegriindet war und die Natur hat ihre Schinheit auch bier nicht
verloren.?) Das Land wird reichlich mit Walser aus der Schuee-
schmelze versehen, der Hydaspes?) ist im Thale selbst schon
1) Die Berichte fiber diese Entdeckungen fnden sich in folgenden Anf-
siitzen: On the influence of Mountain- Attraction on the determingtion of the
relative heights' of Mount Everest, near Darjecling, and the fofty peak lately
discovered near Kgshmir. By J. H. Pratr in J. of the As. S, of B.
XXVILL, 8. 310 Ag. Memorandiom on the Nanga Parbat and other Snow
Mountains of the Himalaya Range adjocent to Kashuir, By T. G, Moxr-
coMEnte, Ll Engineers, ete. Swrvey of India, in charge Kothmir Series,
ebend, XXV, 8. 266 flg. Memarandum on the Swrvey of Kashwir in pro-
fress wnder Capiain T. G Moxtoomenin, Rengal Enginecrs, F. K. 6. 8.
and ‘the Topographicel Map of the Valley and serrounding Mountaing, with
chart of the Triaugulation of the sume executed in the ficld Office and wnder
the Superintendence of Li-Col. A, Beorr Wanen, b R S, Surveyor Gen, of
India, Dera Dhoon, 1859, Ebend. XXIX, 8. 20 dlg. Tm Sanskrit wiinle
der Nume nicht Nangaparbata, sondern Nagnoperbate, d. b. nackter Berg
linten, Dhe Stelle iiber den Newbmndhona findet sich in M. Ba 111, 157,
v. 12781, I, p. 278, Er liegt nach Viass I, p. 272 awischen den Dirforn
Hearipur und Sedas.
2) von Hiiokw, IT, 478, _
&) Sanskritname  Fitastd (entschlendert, schunell), woher Hydaspes mit An-

klang an Persische Namen. fe Pent Ind. p. 85 vox Scwigat, il Bibl,
41*
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" schiffbar, der Boden ist sehr fruchtbar, ﬂummﬂ dmﬂ: ﬂm hnha
Lage und siidliche Breite gliicklich gemischt; das Land ist durch
hohe Berge gegen die kalten Winde aus dem Norden geschiitat,

wird nur leicht von den tropischen Regengiilsen beriihrt und hat
Jahreszeiten, wie Iranische Linder.') Durch seine Pilfse hat es

11, 308 Nitagd in Rij. Tar. V, 91, geboren ans dem blanen — ich weifs
nicht ob Bergh oder so benannten Ndga. Ueber die Quelle & Tuoves
R T.1,12. 1, p. 361. Soll. auch Sindrod, Sandren heifsen, ‘welches
Tuoyks durch Sundari erklirt. 11, 204. Der gewghnliche Name Befut ist
- Verderbnifs, wie es scheint, aus Fifastd {Vitatthi), wenn nicht Bihundd,
armgebend, niimlich der Kandrabhigd, aunch ein Name ist; es haben die
Nuchbarfiifse Namen, die ans der Geschichte Fasishthe's hergeleitot wer-
den; Witsox erklirt iln im Lex. u, d. W. daher, dafs der Weise dureh
Ru.dm in seinem Wafser seine Arme wiedererhalten. Die Bikwdd ist ein
Flufs des Ganges-Landes und der Name Behat fiir die Fitastd kann da-
Ler nicht aus dem ihrigen orklart werden.  Amera I, 2, 5, 38, setxt sie
zwischen Karofojd und Catedru; diese Stellung kann daher iber die Lage
niehts bestimmen, noch ilre Erwihnong im Pickgs-P. o, 8. O, -Aufser
dem zweiten von Amara angefilirten Namen Caifovakini, weilser Strom,
bt Hemakandea, TV, 151. od. v. 1086, noch den gleichbedentenden Argimi
und ‘filhrt ihn auf pach der Fipded. Wie Winsox a. &, 0. Note 6. be-
- merkt, wird die Bdhwdi im Mahiblirata enter den firthe anfgefiihrt, aber
im verschiedener Lage, ¢inmal in der Nihe der Saramati, das zweite Mal
dstlicher, die erste Erwilbnung findet sich aber in der ansfiibrlichen Amf-
giblong, & 8. 541. Note 2, 101, 84. v. B0M5. I, p. 532, wo die Serasvali
vorhergebht und die Xiravath in Kwruxetra folgt. Da in dicser Aufziihlung
keine feste Helhenfolge beobachtet wird, kann dicse Stelle nicht iber
die Lage entscheiden. Auch in ibr wird kurz vorher der Naimisha-Wall
erwihnt, v. 8087 flg., der anch sonst in die Nihe diescs Finfses gesetzt
wird, und nach der Xiraeafi v. 8048, die Serajid, also ein Gstlicher Flafs,
In der kiirzern Aunfzillung wird die Rdikudd mit der Nondi rusammen-
genannt, 87, v. 8324, p. B4l., der letzte Flufs als anf der Hihe des Ge-
birges strimend, vorlier wird des Berges Kupdode v, 8321, pedacht. Anf
ihrer Pilgerfabrt ans dem Admjekz-Walde (5. 8. 681, Note 1.) gelangen
die Pisdova nach Osten pehend, II0, 93, v 8486, p. 53. der Reihe nach
zam Naimishn, 96, v. 8510 flg. p. 658, dann zur: Fomefd, darauf zar Bd-
hudd , daher zum Proajdge. Nach dieser Darstellong wiire es oin Zoflufs

der Gangd in der Nibhe von Benares und zwar anf dem Nordufer. Sditd-

vithini, weifser Flufs, dmora k. 1,2, 3, 11, Gelum, cin gewiholicher Name,

ist, wie Trover II, 204, richtiy schreibt, nichts als gala, Walser; Bejuk
(o= ca Vioxe, A, J. of B. VI, 767,) verderbt ans Sanskrit pajieahd, Strom.
Dafs er je, wie Trover a, o. O, sagt, solle Curdvati geheirsen hiaben,
bezweifele ich,

1) Mooxcrort, II, 107. sagt, nur Sommer und Winter,
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Verbindungen mit den umliegenden Lindern,') namentlich mit
dem Nordlande, aus welchem die fe:nu Wolle kommt, welche zu
den berithmten Shals verwebt wird;?) doch ist es durch die
- Berge geschiitzt genng, um leicht vertheidigt werden zu kinnen.

So bildet Kagmira in der grifsern Indischen Welt eine kleine
abgesonderte, von der grilseren zwar abhiingig, aber mit der
Miglichkeit selbstiindiger Richtungen. Es hat allein unter allen
Indischen Liindern des Festlandes seine, freilich nicht kritische
Geschichte erhalien. Es mulste hier frith ein Sitz Indischer
Bildung entstehen, es darf uns nicht wundern, dafs es in der
Sage als ein bevorzugtes Land erscheint.?) Es liegt giinstig fiir
den Handel mit dem Norden, Westen und Indien; jetat noch gilt
der Kaschmirer als der kliigste Kaufmann Indiens.

Das Land liegt jetzt auf der tiefsten Stufe des Elends da-
nieder; eine finfhundertjihrige Reihe von Regierungen, die sich
an Schlechtigkeit iiberboten, erklirt dieses hinreichend.

Unterhalb Kagmiras nach dem westlichen Pengib zu liegen
in den stets niedrigeren Vorketten des Himalaja; welche der Hy-
daspes durchstromt, elie er nach Durchbrechung der sogenannten
Salzketle in die Ebene bei Swltdnpur eintreten kann,') noch
mehrere kleine Gebiete, die in dieser Beschreibung: keine Stelle
finden kinnen. Die Krishyagangd (schwarze Gangd) im N. Kash-
mir's entspringend und es im W. nmflie(send, strimt dem Hy-
daspes aulserhalb des Thales zu.*)

1) Anfgezihlt von vox Hicer, 11, 167,

2) Es ist im alten Indien vorgiiglich der Saffran beriihmt, daher dessen
Name Kdpmira.

3) Bo in Makdbk, 111, 10545. ,Der Kreis anmim'r:,, dor ganz heilige und
von den alten Rishi bewohnte, we die Unterredung allar nordlichen
Waisen, des Schogs des Kinigs Nahusha, des Agni (des Feoers) und des
Stammvaters Kigjapa statt fand,** !

4) Nach Coumr,- A. J. of B ¥V, 472

5) Vou iilteren Berichten ist Gronar Foustew's Journey from Bengal to Eng-
lantf, 1708. noch schitzenswerth; viel anzichender jedoch Brrxims's
Foyages, 1723.; er bereiste es als Begleiter Aurang-Zebs, Moomcrort's,
G. T, Viaxe's Reisebeschreibungen sind schon erwiilint. Der vollstindige
Titel von vox Hiiser's Werke lantet: Cane Frernene v. Hicer, Kasbadr
wnd das Neich der Siek.  Mit Stabsiichen, Holzschnitten wnd Lithographies,
4 Bde. 8. Smttgart, 1840—44, - Die folgende Schrift: Correspondamee de
Fictor Jacguemont aece sa fomille ef plisfenrs oy ses amis, peadant S0 poyage

42
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g

» West-Himdlaja, Fortsetzung; Quellengebiet der Fliifse
S g 0 des Pengfibs. A

Von dem hohen Kantal-Pik!) im O. Kashmirs zieht die
hiichste Himélaja-Kette zuerst siidlich, daun im O. der Caladru
in siidoetlicher Richtung fort. Die Hihe des Gebirges nimmt
hier nicht ab, der Raldung iiber dem Ostufer der Catadru hat
21,000 Engl. F. Hohe, der nordlichere Parginl 22,500; schr hoch
ist auch die Paralasa-Kette, welche im Meridian von 95° 30'—96°
it. L. vom Himilaja aus grade nordwiirts streicht, der iiber sie
filhrende Manerang-Pals bat 18,612 F. Erhebung; und die
Kette, welche ostlicher das Westufer des obersten Indus N.
N. W. streichend begleitet, scheint Hohen zu haben, wie die
bisherige Erdkunde sie nicht ahnte.?)

'

ddans [lnde (1828—1832), 2 Bde, 8. Paris, ist mehr unterhaltend als be-
lehrend. Sehr vollstindig ist Ritren's Zusammenstellung, 11, 1134, wozn
¥, 0. als Nachtrag, Die Notizen aus den cinheimischen Annalen hat
Troves zusammengestellt zn Rij. Tar, 11, p. 993, — Name: &, bai Troves,
II, 300. Die Sage schreibt die erste Erschaffung des Landes dem Kigjapa
w0, Mdj. T. 1, 36, Dieses scheint die Benennung, unter welcher Kagmira
zuerst in der Westwelt bekannt warde, s erkliiren: Hekatsios bei Bteph.
Byz. od. Fr, 179, ed. Miitven. Kuoxawvoos, modis Dasdaginr, Exvioy
axry. Eine merkwiirdige Notiz, weil Fondhdra das untere Kabulistan
bedeutet, Kashmir als ein Theil des niihern Indischen Landes, aber als
an das Skythenland grinzend, bezeichnet wird; es war das Hofserste In-
dische Land, In Herodotos Kaaxardgog, TII 102, IV, 44. liegt offenbar
dasselhe, wahrscheinlich mit feblerhaftem v fiir dafs Kashmir zn ver-
stehen sel, werde ich im zweiten Buche zeigen. Kaspapyros orklirt sich
am besten als Kigfapapera, Stadt des Kagjapa, eine Erkliirung, diec Win-
sox anfstellt, As. Res. XV, 117, Die spiitern Griechen geben den in-
ewischien rusnmmengezogencn Namen: Kaoweipor (ans Hionysins Bassa-
rica bei Steph. Byz. 5. v.), Keomeipuior, Ptol. VII, 1. und 7 Keownple.
Die richtigere Erklirnng des Namens ‘Kapmbea ist die von Busxovr, in
A. von Humboldi's Central-Asien, 1, 92, N. 22 vorgeschlagens Kugjopa-mira,
Bee des Kagjapa.
1) vox Hiicer, II, 188,

2) Eine sebr schine Karte disser Gegend von Avexasoxn Gezanp befindet
sich bei den von Loovo herausgepehenan HBerichten, BA IT. Er und seine
Briider haben mit bewundernswoerthem Eifer und nnsdiglicher Miihe diese
Berge ‘erforscht. 8. bei Rirren 1, 567, 603, 765, ete.. Die Zahlon aus
Guuanp, 1L 148, 202, You Shipke aus erblickt man nordwiirts noeh viel
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West- Himélaja. ob
© Das H-:Irrd.lmd ist hier noch Ladakh; aof der Sidseite des

- Schneegebirges licgen die Quellen der drei mittleren Fliifse der’

Pentapotamic. Auch hier senkt sich das Hochgebirge durch
mehrere Stufen zur Ebene hinab; das System dieser Mittel- und
Vorketten darzustellen, kann nicht unsere Absicht sein;!) die
siidlichste dieser Ketten, Trikita oder Dreigipfel mit einem hohen
, gleichnamigen Schneepik, erhebt sich am Kindb unmittelbar iiber

der Pnn;ﬂ.h-?Ebane ?) Die Thiler der Hauptstrome und ilver Zu-

fliifse bilden ein vielfach getheiltes Land, eine grofse Zahl ein-
zelner Herrschaften.

Der -niichste dstliche Nachbarfluls des Hydaspes, jetzt &'mdfﬁ
genannt, entspringt in der fufsersten Himdlaja-Kette, wo sich
dieser der Paralasa anschart, aus zwei Quellfliifsen, dem. Sirja-
bhdga®) und dem grifsern Kandrabhdga zusammenfliefsend: dieses
ist die frithere Darstellung. Nach der richtigen werden die zwei
Hauptarme Kandra und Bhdga genannt; erst der vereinte Flufs
- heilst Kandrabhdga. Der Vedische Name dieses Stromes Asikui
hat Alexander den Grofsen mit bestimmt, ihn Akesines zu nennen.
Der Lauf eines grofsen Gstlichen Zuflulses, des Tohi, auf frithern
Karten Tari, ist zuerst genauer bestimmt worden; er entspringt
in der Ratan Pangal-Kette, Hlielst an Rdgauri vorbei und mimdet
oberhalb Fazirdbdd's in den Hauptfluls. Er war dem Megasthenes
unter dem Namen Tulapos bekannt geworden. Der Hauptstrom
durchstromt erst nordwestlich, daon siidwestlich in einem kleinern
Bogen, als nirdlich der Indus, siidlich die Catadru, das Gebiet
Koshtawar im 8. O. Kashmirs, dann die vorderen Thiller und er-

hithere Berge, die nach der Entferntng auf 29,000 Engl. P. geschitzt
whrden, 8. Errres, IT, 6940,

1) 8, RKrrren, V, 81, vox Hioew, T, 156.

2y vox Hiaxe, 11, 160,

3) Usber die Quelle s. Moomcworr, I, 195 Die Quellen der Strome des
LPengibs sind zoerst genwier von A, Cussixeuas und A, Bacows nnter-
sucht ‘worden; in L of the As. 5. of B, X, p. 106 g, Jowrnal of the
floutes of L'z A. Broome and A. Cunwinghamn, to the. Sowrces of the Punjab
rirers. Liie Vedischen Namen mehrorer Fliifse 'des Peqjab sind mitge-
theilt worden van K. Woru: Zer &, w Litt. des B ede, 8,120 w 132, Die
obigo Angabe des Megasthenes findet sich in der C, Mitvew'schen Aos-
gabeg der Fragm. Hist, Groee, [, p. 413 b, Der Name Koshimear ist zi-
sammengesetzt aus Koshla, dem Naumen cines Volks in 5.0, von Kagmir
(s III, 8. 1108, N. L) und icoars, Herr

1t
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reicht die Ebene des Fiinfstromlandes in 320 30°.1) Nach seiner
‘Vereinigung mit dem Hydaspes scheint er in der Vedischen Sprache
Marudrridhd genannt worden zu sein. :

Auf der Siidscite des Gebietes Koshtawar, anf der mittleren
aber noch schneercichen Kette Bungal in Kulu entspringt die
Rawi, die frither Parushni hiels. Sie strimt zuerst N. W. nach
Varmavara, wo sie ihre zwei Hauptzuflifse aufpimmt, den Naje,
welcher im Kdfi-Devi-Palse entspringt und ihm von N. zufliefst;
ebenso den Bodhil, dessen Quellen istlicher im S. Tandis liegen.
Parmavara war die alte Hauptstadt der Konige von Kumbe, die
aus der Familie der Varman stammten. Von dem Zusammen-
fnfse dieser Strome an wendet der Gesammtflufs sich nach 8. S.
W. und erreicht bald die Ebene.?)

Derselben Kette?) entspringt bstlicher die Bejah oder Fipigd,
welche aus mehreren Zufliifsen gesammelt bei Mundipur und Réj-
pur vorbei dem Pengib zueilt.!) *Sie hiefs friher Urungird. Ein

1) Rirres, V, 60. — Der Griechische Name dxsaivns, Schadenheiler, ist yon
Alexander dem Flufse gegeben; s Hesyeh, 8. v. Zavdegopdyes und
vox Scuugont, fad. Bibl. I1, 206, Das angefiihrie Wort giebt 80 genan
als miglich Kandrabhigi wiedor; Alexanders Name ist durchgedrungen,
nur Ptolemaios unter den Alten giebt nach VII, 1, 23 den Hehten Namen
an, als Fesdefale, wohl statt Zusdafdyn. Die Namen Kandrabhdgd
nnd Sarjebhdgd, Monden- und Sonnen-Theil, missen auf irgend piner
Legende bernben, die ich nicht kenne; die Ableitung im Lexicon u il W,
Kandrabhigi von Rergnamen scheint willkiihrlich, Kindb ist offenbar
Persisch und etwn Sammeiwaster, von Kin, sanmelnd, weil man sagen
kann, er nehme die andern alle anf; 2o fafsten nuch die Alten das Ver-
hilltnifs anf; Arr. exp, AL VI, 14, dile o Taaxns phy & rév Ansairny
fufdlles — — A0dic 3% & Axseiwng ovros Erufalle to 'Tdocdry, xni
wagulefay roirtoy, fri Ansalvng dot” xai vov "Pypawy ixl rofive § dne-
sivis magalefar, tH. atrn 40 dvdpan & vor Tediw dufelie.  Kingh
hiefse sonst Chinesisches Walser,

2) Bkt. [frdeari, walserreich. "Tdpwris bei Strabon st

eseimn nm nichsten,
Thpecarng bei drrian,

wobei ein Anklang nn 0dwp gesucht worde; das o
boruht auf viner Prikritform frofi, & fiir dee. Prolemuios "Povedig wiira
ganz genni, wenn das 1 im Anfange erhalten whre. — Ueber die Quellen
& Mooncrorr, I, 196,

3) Biche A. Browse und A, Cossisonaw o o, 0. iiber die
Zufliifas, I
4} Fipdied, fefsellos, wohl der Schnelligkeit wegen, - B
I, cap. 177, v. 6746, Vol. I, p. 245,
sich mit Stricken umwnnden in den

Quellen und die

ine Legende, Makibh.
wonach dem Weisen Fasishtha, der
Flufs geworfen, der Strom diege ab-
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etwas bedeutenderer Zufluls der Fipdgd, der Tirthan, wird nur

im Allgemeinen erwihnt; ein siidlicherer, Kakki, hat seinen Ur-

sprung im S. Kumba's und miindet in der Nihe Nurpur's in den .
Hauptfluls ein, ¥ E

- Den Ursprung des ostlichsten der finf Fliifse , des Setledge

~oder Catadri ans dem Rivapahrada kennen wir schon;!') er ent-

streifte, ist zur Erklirung ersonnen. Die Griechen setzen Twegie oder
"I'padis; wemn man in Ausgaben . des Strabo, Arrian und Pisdor hie und
da noch "Trawvs dafir stehen lifst, weil etwa sine sonst gute Handschrift
es hat, s0 ist dieses villig abgeschmackt; Hypanis ist ja ein ganz an-
derer Flufs und es kommt keiner des Namens in Indien vor,. Prolemaing
hat Bifidors, b und v liegen sich im Indischen sehr nahe, die Form ist
also gebr genan. Rejoh fiir diesen Flofs ist hliufig; eos schraibt aber
Moorcrorr wie andere, Byas, und I, 187. Byas Rikki, d. h. Vjdsa Rishi,
der weise Vidsa. Man mofs also auch ihn mit ‘dem Flufsa in. Be-
zichung gesotzt haben, Rejoh, wenn richtig, wiire auch hier pajdvahi.
B. oben 8, 52,

1) 8. 8. 34, :Lh-ﬁadm, hnndertlanfend, wird wieder erklirt dureh eine Le-
gende; 5. Mohkibh. I, B. 45. v. 6758. Auns Furcht vor Fasishtha lief dor
Flufs in bundert Arme ans einander. Betleg ond was sonst fiir barokke
Namensformen in Biichern iiber Indien vorkommen, ist aus diesem Worte
entstellt, . Citadru, Amar. k. I, 2, 3, 12, mafs eher dureh scharf- als durch
schwach-lanfend erklirt werden. (atabradd, de Pent, p- 10, ist naeh Ein-
sicht des Originals nieht haltbar. S, Tuoven, su Rdj. 7. II, 13, Fitadr
Wits. Lex. u, d, W. seheint sonst nicht vorzukommen. Plofemaios VII, 1.
kommt unter den Alten durch Zadodpns wieder dem Indischen am
niichsten. Hesidrus (oder Hesudrus?) Prin. VI, 21. zeigt ein anderes Ver-
derbuifs durch Anklang an tdwg; die Maaise der Entfernung, die Prixivs
angiebt, erregen kein Bedenken, so bald man den obern Weg iiber
Galandhara uod Ropur #n Grunde legt. Diese: Augaben gehiren dem
Megasthenes und sind II, 8. 521 flg. erliutert worden. Bei dieser Go-
legonheit scheint es mir pafsend, die vollstindigste Beschreibnng des
Flufssystems dieses Landes, die nos auns dem Alterthome erhalten ist, die
des Megasthenes, genaner zu batrgehten, da in ibr eine Unrichtigkeit sich
findet, anf dis ich schon frither anfmerksam gemacht habe, die daselbst
vorgeschlagene Aenderung, Zedddpng statt ‘Tdpasirns zu lesen, geniigt
Jjedoch nicht, die Stelle in Ordnnng =n bringen, ds von einem so genauen
Berichterstatter anch der letstere Flufs nicht mit Stillschweoigen fiber-
gangen soin kann. i&uﬂh ist wohl nicht eéin Fehler des Arriancs ansu-
unehmen, obwohl er Somst in seinem Berichte ifiber Alexanders Felilzug
nur von vier Zufliifsen des Indos spricht, sondern des jetzt vorliegénden
Textes. Die Worte sind diese: Arr. fud. 1V, 8—10. "Tdouaiens pv Iv
Kepfroftdlown, scesdypos rov 12 Tpeny iv Horpvfaror, xel rov Supay-
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springt wie der Indus auf der Tibetischen Seite des Himilaja
und stromt erst N. N. W. bis Shipke, wo er durch grolse Zu-
fliifse ans dem Norden verstiirkt sich nach Siidwest wendet und
das Gebirge durchbricht, dessen riesenhafte Hohe wir nbunbﬂ-
zeichnet haben; Shipke selbst am Flulse liegt 10,000 F. ii. d. M.
Das iiber 40 Meilen lange Thal, welches der Fluls durchstrimt,
che er bei Ropur die Ebene erreicht, ist genauer, als das der
iibrigen Flifse erforscht und giebt uns ein deutliches Bild von
der Weise, in welcher die Natur des rauhen Hochlandes durch
verschiedene Stufen in die des warmen Flachlandes iibergeht.
Es sind drei solcher Stufen des breiten Himilaja-Walles; aus

ynr bx Kyxiov, ual vov Nebdgoy £f drreunwiv, I Unealvny fnfdliov-
aiv. (9) Tdiomne 4} lv 'Dbvdpduamisiy, dyor Epe of toy Sivagow iv
dotomarsy 5 tow Wuselvne bxdidol wal ofrog, (10) 'O &% ‘dwsefeme Iy
Mellois EvpBallea 6 Ivdd wal Tovremos 8} wiyay worands &5 vow
dxealviy Extidol., Tovvor & Axeolrms fnxinfele, xal i dmxiion dv-
mixions aiTig T Fmvrod gon owomarn defaile &5 row “Tvdéw. In dieser
Stelle fillt noch zweierlei auf; erstens der Plural dpfdidovory, der sich
uur durch die unwahrscheinlichs Annahme rechtfertipen Lifst, dafs Arrian,
weil mehrere Strime von dem Hydraotes mitgefilhrt werden, das Zeit-
wort in der Mehrzahl gesetat hiitte. Dann dafs die Worte fv Kopfisfo-
lowgty, durch welche die Gegend des Zusnmmenfiufses des Hydraotes mit
dem Akesines bezeichnet wird, so weit von g #uzeévne entfornt sind,
Diese Stellung und der Ploral werden dagegen gerechtfertigt, wenn man
annimmt, dafs nach {» Kapfie@olow: folgende Worte ausgefallen sind:
wel 6 Zadodong, moapsilnpog %. r. 1. Dureh dicse Erpiinzung wird die
Beschreibung ganz richtiz. Nach dicser Annahme sind der Siranges. und
Newdros Znfliifse der Catadru. Der. erste ist wahrscheinlich der jetzige
Soaon, in defsen Name der alte Swddman erhalten sein mag, welchor im
W. der Catadru lag, im 0. der Vipigh nach de Pent, fud. p.o12. - Da or
im 8. des letzten Flufses entspringt, an welchem die Huuptstadt der
Kekagja lag, pafst dieses genan anf den SBaranges, Sdrange ist ein Indi-
sches Wort, es war . daher wahrscheinlich ein anderer Name. Auch
Neudros lifst sich aus dem Sanskrit erkliren durch Nasodra, Neun-
Gewiilser; wdra fiir Walser ist in smwidre, Ozean, erhalten. Der beden-
tendste Zustrom der Catadru von Osten in dem untern Lanfe heifst jetst
Gumbhire, cotspringt in der Nihe Simla’s nnd miindet im 8. Vilisapura's
vin, & 8 59. Vielleicht ist es dieser, In Bezichung anf die in der
obigen Stelle erwihnten Vilker will ich hier nur hinzofiigen, dafs die
Kambistholoi, wie E. A. Scuwaxngox, Meg, Ind®p, 35, vermuthete, wirk-
lich von Kapisthula, d. h. Gegend der Affen, ihren Namen hatten; o8 hicls

g0, oin Vedisches Volk, zn welchem die Familis Fusishtha gehirte, 8. R.
Rorm, Zur Gesch, u, Litl, dex Wedu, 8. 108,
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der Ebene gelangt man in das untere Thal, nach der Hauptstadt
Vildsapur (Belaspur) genansit; dann in das mittlere Bissahir mit
der Hauptstadt Rdimpur; das oberste Kanawar liegt anf dem
Riicken des Himilaja aufserhalb der Indischen Griinze. Tm
untersten Thale!) ist das Gebirg im Durschschnitt um 3000 bis
4000 F. hoeh, mit ecinzelnen Piks von 7000 F. und dariiber, der
Thalgrand am Flufse ist aber noch tiefer gesenkt; die Siidwinde
der heifsen Ebene und die tropischen Regengiifse dringen hier
noch ein, die Hihe bringt, obwohl selten, Eis und Schneefiille,
es wachsen hier noch manche Tropengewiichse mit einer Menge
schon Europiiischer Korn- und Obst-Arten.

Im mittleren Thale wird das Klima strenger; es ecrheben

sich Berggipfel bis iiber 15,000 und 16,000 F., es schneit regel-
miifsig im Winter, die Jahreszeiten nihern sich ganz den Siid-
europiiischen, obwohl die Indische Regenzcit bis hicher® wirkt:
die Aerndte ist 6 Wochen spiiter, als unten, die Gewiichse sind 45
bis anf cinzelne demen des mittleren und siidlichen Europa
gleich.?) -
Kanawar ist ganz cin Land des Hochgebirges, aber die siid-
liche Lage erlaubt hier den Anbau in einer Hihe, in welcher in
Europa das Wachsthum erstarrt, Schneereiche Ketten wum-
schliefsen und durchziehen das Land und ein grolser Theil ist
von Sehneefeldern und rauhen Felswiisten erfiillt; die Wirkungen
des Monsuns iibersteigen das Hochgebirge nicht und das Klima
ist nicht mehr Indisch. In den tiefen Einschnitten der vielen
Thiller gedeihen aber Mitteleuropiiische Korn- und Obst-Sorten,
sogar die Rebe, in iippigster Fiille, an den Bergen die schiinsten
Wiesen, und der Dévadiru, der Gotterbaum (Pious D.), welcher
nur zwischen 6,000—12,000 F. i, d. M. wiichst, zeigt hier seine
priichtigsten Wiilder. Es ist cin Land hichst besehwerlicher
Wege itber Hochpiifse, Seilbriicken und wilde Felsen; doch Gffnet
hier das Flulsthal eine Pforte fiir den Verkehr mit dem Siiden
und Norden, welche der thiitige Geist der Bewohner nicht unbe-
nutzt gelalsen,

Auch die Menschen richten sich nach den natiirlichen Grin-
zen des Landes; bis Seran in Bissahir wird Indisch gesprochen,

1) Hirres, 11, B38.
2) o 0.0 T84 fg,



47

ﬁ'ﬂ Eﬂlﬂm- e

ist alles noch Ausfluls Indischer Einrichtungen; dano tritt Lama-
cultus ein und die Kanawari-Sprache, welche Tibetisch ist;') das
Volk ist in der That den Gesichtsziigen und der dunkeln Farbe
nach Tibetisch.?) '
Betrachten wir kurz das ganze Bergland, welches auf der
Siidseite des Himilaja im Norden der Pengib - Ebene zwischen
dem Indus und der Catadru liegt, so haben wir ein grofses sehr
zerrifsenes Gebiet vor uns; die Vorketten des Himilaja zertheilen
es in viele kleine Gaue, die verschiedene Hihe des Landes, die
sich mit der hiheren geographischen Breite vercinigt, begriindet
manche Verschiedenheiten des Klimas und der Erzeugnifse; doch
bleibt es iiberall Indisches Land, gegen die Indische Ebene offen
und von da aus alle geistigen Antriche empfangend. Es fehlt
ihm die Einbeit und dadurch die selbststindige Kraft; selbst das
am meiSten bevorzugte Gebiet, Kagmira, hat nur selten weit fiber
seine Griinzen hinaus geherrscht, das Ganze zerfiel leicht in eine
Anzahl kleiner Herrschaften, deren Beherrschung aber, beschiitat

1) Gezamp, bei Luorn, 11, p. 245. von Manes:  Die Sprache ist gar micht
versehieden von der, welche in den obern Theilen Kunawar's gesprochen
wird nnd die gewGhnliche Mundart bis nach Teshoo Loomboo und La-
hassa und durch gan: Ladack ist.* Also nicht, wie geglaubt worden,

eino vigenthiimliche. Er spricht aber von einer besondern Sprache, The-
burgkud genannt, in Soongnum, p. 280. .

"

%) 8. Rirren, II, 8. 666 fiz. 5. 765 flg. 808. 837. Wenn ich oben bemerkt

habe, dafs Keamcar uns genaner bekannt ist als die benachbarten Thiiler,
so herufe ich mich auf die folgenden Beschreibungen: Tnomas Hurron's
Journal of a trip through Kunavwar, Hungrung and Spiti, undertaken in the
Year 1538, abgedruckt im J. of the v 5. of B. FiIl, p. 901 fig. IV,
p. 489 fig. p. 655 flg., wozn noch ein Geolagical report on the Falley of
the Spiti, and of the rowte from Kotgher X, p. 198 fig. und fleport of the
fienlogical Survey of the Himoloya mountains fying between the rivers Suilef
and Kalee, X1, p. 605 fig. mit einer Karte XIII, p. 171 hinzugekommen
sind. Ein besonders an Angaben fiber die Flora dieses Gebirges reichor
Bericht ist enthalten in dem Diary of an cxcwrsion to the Shatool and
Hoerun passes over the Himaluja, 1845, By Cpt, Manpes, ebend, XY, p. 10 flg.
Evdlich Report on the Falley of Spiti ete. By Cpt. W. C. Hay ebend, XIX,
p- 420 fig. Von den Bewohnern diesos Thales handelt A, Cussixnamaw aus-
fiihrlich in den 8. 31 angefihrten Nofes ote. Die zweite dort herrschende
Mundart heifst nicht Theburskud, sondern Tibberkad, das zweite Wort
bedeutet Sprache nnd mit diesem Namen werden die Mundarten bozeich-
net, welehe von der gewShnlichen Redeweise abweichen, vgl. XI, p. 498. -
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wie sie waren durch die Berge, von der Ebene aus den grolsen
Monarchien nur in ihrer kriftigen Zeit gelang. Daher hier ein
hinfiger Zustand innerer Fehden und schwacher Unabhiingiglkeit.
Ein grofser Mittelpunkt, an welchem das Indische Wesen zur
reichsten Entwickelung gekommen, konnte hier micht entstehen.

In einem solchen zerrifsenen Zustande finden wir das Land
in der Zeit Alexanders, wie in der neunern. Die vielen eingelnen
Fiirstenthiimer hier aufzuzihlen, kann nicht unsere Absicht sein.
Um eine gemeinschaftliche Benennung zn haben, miige man es
das Kohistin oder Bergland der Pentapotamie nenuen.!)

Fortsetzung; Mittel- Himflaja, Quellgebiet der Jamuna,
Sirmor.

Das Quellgebiet der Jamuna gehért zu den gebeiligtsten
Orten. Es liegen?) die drei Piks, welche Jamumndvatiri (Jumnotri),
Herabsteigung der Jamuni, heifsen, gerade 31° und 31" 2/ N. und
96° 6' O. Sie haben eine Hohe von iiber 19,000 F.; der Flufs
tritt aus einem grofsen Schneefelde in der Hihe von 10,000 F.
hervor, von 4000 F. hoheren Bergen iiberragt.?) Thre Zufliifse
Tonsa (Tdmasd) und Pabur entspringen nordwestlich von Jamu-
nilvatiri in dem Schneegebirge, welches gerade im S, der oben
erwiihnten Raldung-Kette an der Catadru liegt und von dieser
Kette, welche auch Kuilisa genannt wird und 20,000 F. i. d. M.
hoch ist, durch den Basps, einen Zufluls der letzten, getrennt
ist. Das Jamund-Thal ist dadurch gegen Norden ganz abge-
schlolsen, so wie es auch gegen Osten von dem der Gangit durch
selir hohe Berge getrennt ist.') Ein dritter Zuflufs, die Giri-
gangd (Berg-Gangi), auch vom Westen, entspringt einer vordern
Kette.?)

In der Nihe der Quelle des heiligen Stromes sind viele 48
heifse Quellen, die zum Theil unter dem Schnee hervorspringen

1) Anfgzihlung der Bergstaaten hbei Rirren, II, 1070, Splitere Nachrichten
gicbt Mooronorr, I, 86 flg. 61 flg. 119 dg, 11, 232, 238,

%) nach GEmarv's Knarte,

8) Rutren, 11, 903. Der eine hobe Pik heifst Finarapukhi, der Schweif des
Affen Hanumat,

4) 8, iber diesen Theil des Gobirges Rivren, I1, 784 Ag. 798, n. = w.

8) Ebend. 865,
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und nicht wenig die Heiligkeit des Ortes bei den Pilgern ver-
mehren; e¢in Bad im Wasser der Jamund gehort zu dem ent-
siihnendsten. By e
Das Hochland, welches die Jamuna') durchfliefst, bis sie bei
Feizibdd in die Indische Ebene eintritt, fillt rasch zur Tiefe
hinab, es ist oben von Bergen ganz ausgefillt, erst unten sind
offenere Thiler, welche hier und sonst Dhun genannt werden,
Kjarda Dhwn am Westufer, Dehra Dhun’ im Osten; die Ebu_len
dieser vorderen Thiller liegen nur um 2000 F. ii. d. M. Dieses
Bergland der Jamuni wird Sirmor genannt, ein walserreiches und
fruchtbares Land, in dem schon heifse Niederungen sind, oben
nur geringen Anbaues fithig,?) es hat keine Piilse gegen Norden
und ist kein Land des Durchgangs, wie die benachbarten im
West und Ost; es tritt nie bedentend hervor. '

Mittel - Himalaja, Fortsetzung; Quellgebiet der Gangi,
. Kamaon. -

Die Gangid entspringt mit ihren Quellznfliifsen der inlsersten
Indien zugekehrten Seite des Himilaja. Die Kette von Jomund-

1) Jamimd  (Jowi, Viehn. P. p. 266.) ist offenbar etymologisch mit fmma,
Zwilling, verwandt; ich vermuthe, mit Bezichung muf dic Gangl, deren
Schwester sie dureh ihren benachbarten Ursprung. und parallelen Lanf
ist. Die Inder machen sie zur Schwester des Todtengottes Jama, weleher
Bobn der Sonne ist, also auch den Flufs gur Tochter des Sirja. Daher
kommen mehrere Namen, Sonnentochter, . 5. w. 8. Amar. k I, 2.5, 81,
Der Name Kitindi wird daher erklirt, dafs ihr Quellberg Kalinda heifse.
Die Jawnd wird im Roghu V. X1, 48 Tochter des Kalinds genannt; nach
dém Commentare ist dicses der Name: des Berges, an welchem sie ent-
springt. - Andre Beispicle dieser Benennung finden sich in O. Bognr-
tixex und R, Rorm's Sanskrit-Wirterbuch o, d. W. Da kalindi anch
Souno bedentet, Ing cs nahe, die Juomund als fhee Tochter darzustellen,
Ptilemains VII, 1, 30 hat sehr gennn iapovea, Plin, kb w VI, 19, Tomanes,
Arr. Ind. VIIIL, 5. Tofdens.

2) Memoir on Sirmir. By G, R, Brase, in Tromsnct, of the K, A. 8 I, p. &7.
Rerres, 10, 843 flg.  The past and ghe present. Condition  of the Degrak
Dhoon, in i letter from Y. D, Mac Doxarn, Esg. to Col. Sykes im J. of the
. ds. 8. VIL p. 250 flg. Das Wort Dhwn ist nach H, M. EtLior's Supple
ment 2o the Glosswry of Indiim termy, Ajra. 1846, I, p. 244 ans dem
Bangkritworte drowl, eip. Gefiifs, dann Khuft zwischen zwei Bnrgeu.
& Wmsox uw 4. W. entstanden,
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vatdri ostwiirts streichend nimmt an Hihe zu, bis sie in dem Nan-
dadevi-Gebirge in dem Gebiete Gavahir die Erhebung von 22,000
bis 24,000 F. erreicht. Diese Gruppe bezeichnet einen Kno-
tenpunkt des Himilaja, ihre siidlichen Ausliufer scheiden das
Ganga-Thal von dem des &stlich nichsten Stromes , der Saraji;
dieses siidliche Vorgebirge heilst Tricala, Dreizack. 1

Es folgen sich auf dieser Strecke viele der hiichsten und be. 49
rithmtesten Gipfel des Schneegebirges; der Crikangha (d. h. Civa),
dann der Svargdrihini (Himmelsersteignng), beide um den 31sten
Breitengrad; diesem nahe benachbart im Siiden vier andere, wes-
halb die finf zusammen der Pankaparvata’ oder Fiinfgebirge ge-
namnt werden;®) die Gipfel liegen um den 97sten Linge-Grad.
Die drei Pik des Gavdhir, welche die Hihe von 22,000, 24,000
und 22,000 F. haben, liegen zwischen 30" 28' und 300 30' n. B.
und zwischen 97% 25¢ 3097 36 o, L.*) Von hier im N, O.
Jenseits des Himalaja liegen in nicht sehr grofser Entfernung die
heiligen Seén,

Die Gangi fliefst aus drei Quellstromen zusammen, Gaknivi,
Bhdgirathi, Alakdnandd; der zweite ist der heiligste und am mei-
sten von den Pilgern besuchte. Die Stelle, wo er aus dem Schnee-
felde hervorbricht, heifst Gangdvatiri und liegt 30° 59* 30" n. B.
96° 44 5. L. 9670 F. hoch; sie wird iiberragt von den Gipfeln
des Panjaparvata, deren Hihen zwischen 20,000 und 21,000 F.
i d. M. mitten inne liegen, und als Sitze der Gitter verehrt wer-
denf) Der westwiirts stromenden Zhdgirathi gesellt sich - von
Norden her und ‘den iulsersten Bergen der hichsten Kette ent-
quollen die Gaknavi, zwar der grilste Arm, der aber nicht als .
heiliger Strom geehrt und bepilgert wird. An ihr fibrt der Pafs
iiber Nilang wach Tibet.)

“Der bstliche Arm, Alakinandd, hat zwei Quellstrime, einen

1) Brrram, 10, 1015,

2) Die vier andern heifsen Rutrakimdlafa (H. des Rodra oder Civa), Fiahnu-
prerly Btadt des ¥, Brahmapuri, Stadt des Br., Udgarikantha (B B, vax
Bonceart, fad. B, 1, 387, Rivrex, 11, 952, 947. Man hat ilmen Englische
Namen aofbiirden wollen, Auf Geranls Harte sind gwei Pik unter Kn-
drahimilaja mit Gangivatiri bezeichnet,

3) Rirren, 11, 1028,

4) Rixven, IT, 941, 952, 957.°

5) Rirren, [T, 928, 966,
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westlichen Fishpugangd, an welchem der viel bewallfahrtete Tempel
PBadarindtha mit warmen Quellen und einem Bade liegt und der
Pals iiber Lana nach Tibet fithrt;?) einen bstlichen, Dhawli (Dha-
vali, die weilse) oder Leti-Gangil, an welchem man iiber Niti zu
den heiligen Alpenseen gelangt, beide ans den iufsersten Ketten
herkommend; wvereinigt heilsen sie Alakinandi. TIhr stromt die
Kili (schwarze) Gangh oder Manddkini zu, von Norden her, an
welcher auch warme Quellen liegen und ein stark besuchter Tem-
pel Aédirandtha, der 11,000 F. hoch liegt, iiberragt von dem
21,000 F. hohen Pik, der irrig Suméru, richtiger Mahdpantha ge-
oannt wird und zwischen der Ehégirathi und Vishnugangi aus
der hinteren Kette siidwiirts hervorspringt.®)

In der Naturverehrung des Inders nimmt das Walser als
reinigend und entsithnend eine hohe Stelle ein, vor allem das des
Gangfistromes; wo sich die Arme eines heiligen Stromes vereini-
gen, erscheint diese heiligende Kraft gedoppelt; es sind daher die
Gemiinde der heiligen Fliifse besonders heilig, vorziiglich wieder
die der Gangi-Zufliiflse. Die neuere Zeit nennt solche Stellen
Prajiga.?) Finf solcher Zusammenfliifse sind am Ganges gehei-
ligte Wallfahrtsorte: 1) Noudaprajidga, Zufluls der Nandikini und
Alakiinandd; 2) Karnaprajiga, wo die letztere den ibr von Osten
zustromenden Pindar auinimmt; 3) Rudraprajdga, wo sie weiter
unten die Mandikini empfingt; 4) Dévaprajiga, wo sie mit der
Bhigirathi zusammenflielst; 5) blos Prajiga oder Bhattaprajdga,
Haupt-Zusammenflufs, wo Jamund und Ganga sich vereinigen,!)

1} Ebend. 500. 993. jetzt Bhadrindth, mit Anspielung aof Rhadra, glicklich.
Der alte Name war Padori, d. h. Zizyphus jujuba. 8, Zeiteckr. . d, K.
d. M. I, 43. Badarinitha, also Herr von Badari, dem Orte, denn der
Fels am Tempel heifst Badari-(uite, der B, Fels,

2) Mahipantha, der grofse Weg, d. b. zwm Himmel, weil der Pilgar, der die-
sen Pik errcicht, oder, was geschieht, bei dem Versuche dazn nmkommt,

¢ in den Rimmel eingeht, 8. Rirten, 1T, 985—987. Sumére pafst nicht '
hicher. Kédira ist Bergwiese; Kéddrandtha ist der an diesem Orte wer-
vhria Gott und sein Tempel,

8) Nimlich 8o hicfs in der dlteren Zeit nor der Zussmmenflafs der Jammnit
und Gangd.  Manw, I, 21, Er heifst so — dus Waort bedentet Opfer —
weil naech der religidsen Sage Brokmé dort ein grofses Pferdeopfer ver-
richtet. In' der’ Tirthajitrd dos Mahibhirats wird, ‘®o _viel ich mich or-
innere, nur Sangame, Lusammenkonft, fiie Flofsgemiinde gesagt,

4) B, Winsox w. A, W. prajdge, und Rirree, IT, 1019. Ein heiliger



Mittel - Himalaja, 65

Von den vier ersten ist der vierte der zugiinglichste ; hier hat die
Gangd alle ihre oberen Zufliifse vereinigt und durchstrimt jetst
das untere Hochland; bei Hari- oder Gangd - dvdra, dem Thore

des Vishnu oder der Gangd, tritt sie aus den Vorhihen des Ge-

birges in die Ebene ein. Hier ist ein alter viel besuchter Wall-
fabrtsort und Jahrmarkt.') Es ist hier der Walserspiegel nur
noch 1,000 F. . d. M.?)

Zusammenflufs ist auch bei der Fishne- uni Dhauti- Gangd. 8. ebend.
8. 991. Der Name Nandaprajdga fibrt auf die Vermuthung, dafs der Gst-
liche Quellstrom der Alakinandd, die Dhauli oder Leti-Gangil urspriing-
lich Nandd hiefs. M. BA. VIO, 53, v: 2092, I, 608, wird gie, wie in der
8. XL. angefiihrten Stelle als ein Flufs des Himilajn erwilnt, nach ihr
die Kaueiki, dann Pankaganga, zuletet die fangd. Kaugiki ist vermuthlich
der jetzige Flufs Kopithd (4, b. KHaugaljd), s, 8, 128, dessen Quellen im 8,
des Pindar-Flufses liegen und der von den Bergbewohnern stets Kosi go-
nanot wird; 8. Notes of an exeursion fo the Pindree lacier, in September
1846. By E. Maooex im J. of the As. . of B. XVI, p, 236, Der letate
Name lifst sich leichter aus Kaugiki erklfiren, als der jetzige. Dieser
Vermuthung widerspricht zwar eine mndere Stelle des M. £4 1, 215, v.
7802 flg. p. 284, in welcher nach dem Flufse Utpalini nach dem Noimizhe-
Walde hin als sich der Reihe nach folgend anfgefiihrt werden: Nanda,
Apard (dic westliche) Nandd, dic Makdnadi, die Gajd, endlich die Gangd,
fiir sie lifst sich jedoch aufser den zwei andern Stellen anfiihren, dafs
der Ostarm der Dhanli-Gangi seinen Ursprung in der Nihe des Berges
Nandaderl hat, welches das Gstliche Ende der Trigila-Ketto, 5. 8. 48,
bildet. 8. E. Maopes's echen angefihrie Notes p. 227, p. 243, und 4
description of the Glaciers of the Pindur and Kaphinee rivers in the Kumdon
Himdlaja. By Liewt. R, Breacuxy, cbend. p. 795, Pankagenga ist viel-
leicht cin anderer Name fiir den Zusammentiufs der Jamuni und der
Gangil.

1) Mahibh., 111, 84, 8005. 90, 8392. Die Pilgerfahrt der Pindava, ebend. 111,
140, 10863 flg. geht bald in die Whundergegend fiber, — Gamgd, — bei
den Alten Pdyyne, Ganges — wird erkliirt: zur Erde gegangen (ydm-ge),
nfimlich vom Haupte des (¥va; s Ram. I, 44, 17, was uatiirlich iiber den
wahren Ursprung des Wortes nichts besagt. Es konnte eine frequentative
Form ecin von gd, gehen, mit putturaler Reduoplication: wisl gehend,
Doch genfigt disses wenig. Die Namen der Quelliliifse gelten in der
Sprache fir den ganzen Flufs, Die mythologische Erklirung von Gdinavi
und  Bhigirathi giebt das Rdm, a. 0. O. 35, 47. Alakinandd, Erfreuerin
der Alaki, der Wohnung des Kuvéra, des Gottes der Reichthiimer, Aufser
Tochter des Gaknu und Bhagivatha ist die Ganga Mutter des Hhiskma,
Strom der Giitter und wird bezeichnet mit allen Synonymen der Sprache
fiir diese Vorstellungen. Nach Awmara K. IV, 1, 1, 44, ist die Mendd-
kini die Gangd der Luft und des Himmols; der Name wird aber auch

Lassen's Iwl, Alteribak, 1. % Audl, 5
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Das Land am oberen Ganges und seinen Zufliifsen wird
Garhmwal genannt; die Hauptstadt Crinagara an der Alakiinandi;
eine den Pindir-Strom im Siiden begleitende Kette scheidet die-
ses Gebiet von dem siidlichern Kamaon.') Es ist ein Land der
Berge und der Festen, nach welchen es benannt ist, nicht sowohl
durch seine Geschichte wichtig, als dadurch, dals es die gehei-
ligtsten Stiitten Indischer Gitterverehrung enthiilt.?)

Das im Siiden und Osten vorliegende Land heilst Kamaon ;
es hat im N. W. das Gebirge im S. des Pindarflufses, im N. das
Trigiila- Gebirge, im Osten die Saraji zur Grinze; die letsten
Vorketten des Himilaja scheiden es von Rohilkand. Die alte

gesetzl fiir vinen wirklichen Strom, s. Fidke-F. 184, wo Wmsox no. 70.
bemerkt, dafs sie nach dem Fdju ans dem Bire-Gebirge flicfse (5 B 574
Note 3.), nach dem M. #h. dagegen ans dem Kitrokife, Die Stelle findet
sich III, 85, v. 8200. I, p. 637., wo in dem vorhergehenden Verse der
Kilongura ein in der Welt beriihmter Berg genannt wird, anf welehem
ein See der Gotter war. Der letste bat seinen Namon bewahrt, er war
und ist bekanut wegen der Festung auf sciner Hibe; s, 8. 120, Der Ki-
trakiita mofs daher auch in dieser Gegend gesucht werden, so wie anch
die Mondikini. In eciner andern Stelle V, 110, v. 3832, II, p. 228, wird
sie nach dem Kailisa verlegt, nach dem Sesgandhike-Walde des Kuvera.
Trigitras, Dreistrom, wird gedeutet: Flufs der drei Welten; os mag ur-
spriinglich auf die drei Quellarme sich bezogen haben; Tripathagd, auf
drei Wegen gehend, gebt nur auf die erste Vorstellung, Himmel, Ende,
Unterwelt durchstromend. Amere Kiash, I, 2, 8, 30, hat noch Finknupadi,
wohl weil sie an der Wohnung des Vishou in Baderindth vorbeiflielst ;
dieser Arm wird ja auch Fiskpugonge genannt. 8. Rrrree, I, 940, Man-
dikixl, die langsame, wind in der classischen Sprache meines Wissens nur
von der Gangd des Himmels gesagt, Hemak. IV, 147. hat Haimavafi, vom
Himilaja geboren; Huracébhard, Kopfschmuck des Civa; Rishikuljd, dor
Strom, Saridvard, der schinste der Strime, Searvdpi wnd  Tridopadirghikd,
Giotterteich, Khipagd, Loftstrom; Svaryi und Siddhaseah scheinen falseh,
Trik, (. I, 2, 30. hat Siddhasindfu, vortreffllicher Strom, Ihurrmudrai,
Tugend-strimend o audere, Mit den Synonymen wird die Zahl der
Namen unendlich. Die Inder glauben, der Flafs kime ans einer Erd-
spalte hervor, welche sie Gémukhi, Kohmanl sennen. 8. yox Bomkaxr,
dnd. B. 1, 385. Krrres, IT, 987. Die Tibeter haben dieses anf ihre vier
Flifse iibertragen. 8. Moonomorr, II, 961; gebeu aber dem Ganges ein
Pianenmanl, dem Indus ein Liwenmanl u. s, w.

2} Kirren, I1, 9049,

1) Rixrex, II, 1017.

) Yon gada, sprich gara, garha, Feste. Der zweite Theil ist sus Avdli,
Reihe, Der Name wiirde demnach im Sanskrit Gaddeali lauten.

.
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Hauptstadt hiels Kampavati, die Jjetzige ist Almora.') Die Be-
vilkerung dieser Gebicte und Sirmor's ist bis in das hichste
Gebirge Indisch, mit Ausnahme eines kleinen Gebictes jm 0. Ka-
maon’s, wo sich noch einige Familien der Urbewohner, welche
favat oder Rdgi heifsen, mit ihrer eigenthiimlichen Sprache er-
halten haben.?) Eine gemeinschaftliche Benennung der Indischen
Bevilkerung dieses Landes scheint jetzt bei ibr selbst nicht im
wirklichen Gebrauche zu sein, da der fiir das Land angegebene
Name Khaga, so wie der fiir die Bewohner &, hagija in den jiingsten
Berichten nicht erwihnt und richtiger auf das obere Gebiet in
der Nihe der Zufliifse zur Saraji beschriinkt wird. %)

1) Die jetzigen administrativen Grinzen des Gebictes sind zum Theil nach
willkiibrlichen Bestimmungen; diese kimnen aber fiir uns keine Geltung
haben. Kdmaja soll Kltere Form des Namens sein. Friihere Nachrichten
fiber diese Liinder gab Hamivron in seinem Bericht fiber Nepal, p. 201 Hg.
Die besten sind von Tuarn, Statistical gecount of Kamaon, in As, Res.
XVI, p. 137 flg. bei Rurren, IL 1014 fg. Anch W. Huavtos, Geographi-
cal, statistical and historical description of Hindostan and the adjacent coun-
fries. 1820, II, 633, Beit dem Erscheinen der ersten’ Auflage ist die
Literatur fiber diesen Theil des Himilaja durch folgende Schriften be-
reichert worden: The Twraee and Outer Mowntains of Kumaoon. By Major
Muvors. J. of the As. 8. of B. XVII, 1 P 349 fig. und p. 663 fiz. Nofe on
the Construction of the Map of the British Himdlajan Frontier in Kumaon
and Garledl, by Liewt. H. Btmacuer ebend. XVI, 2, p. 632 Jowrnal of
Captain Hensert's Tour from Almorak in o N. W, JT. and 8. W. direction,
through purts of the Provinoe of Kemoon and British Gurdneal, chiefly in the
cenlre of the Hills. Edited by J. H. Batrex ebend, XIII, P 8L ilg. O
the Physical Geography of the Provinces of Kumdon and Goarfed! in the
Himdtaja Mountaing, and of the wdjaining paves of Tibet, By R. Stuacuzr,
Esq. of the Bengal Eng, J. of the R. G. 5. XXI, p. bi.

2) B, J. FPraser's Jowrnal of o four through part of the smowy Tange of the
Himaly mowntains and to the sowrces of the rivers Junma and Ganges, Lon-
don 1820. p. 60. p. 425, Tuarr, pe 161. p. 211,

4) Fu. Havierow giebt, An account of the kingdlow of Nepal, p. 8. an, dafs
Khapa dns ganze Gobiet zwischen EKaqmira und Nepal bezeichne, was
jedenfalls unrichtip ist. Bei den Angaben fiber die Bevilkerung der
kleinen Fiirstenthilmer des Landes an der obern Baraji fiilrt er die Kha-
¢ljo als cinen Theil auf, s, p. 267.'p. 276 p. 281, und Khaca fiir die
Bprache in Gumila, p. 987. Nach den 8. 749. gemnchten Bemerkungen
scheinen dic Ahopa erst seit dem Jahre 1000 hier eingewnndert #u sein,
die hier eingewanderten Rigaputra, welche das Land unterwarfen, kamen
erst seit 1500; s. Hawreron p. 12, p. 287, ‘

&
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62 West- und Mittel - Himéilaja, Allgemeines.

So wichtig und belehrend auch die genanere Erforschung des
Indischen Nordgebirges fiir die Kenntnils Indiens, ja der Erd-
kunde iiberhaupt ist, so erlaubt doch der Zweck dieses Werkes
nicht, die einzelnen Verschiedenheiten zu verfolgen, welche aus
der allgemeinen Uebereinstimmung heraustreten. FEs ist ohnehin
der ganze Reichthum an erweiterter Kenntnifs, den die neneste
Zeit zusammengehiinft hat, in unserm Deutschen geographischen
Werke und in dem seitdem erschienenen grofsartigen Werke der
Gebriider Schlagintweit so vollstindig und griindlich dargelegt,
dafs man licher aus dieser reichen Quelle selbst schipfen wird,
als sich mit einem nothwendig sehr zusammengedriingten Aus-
zuge begniigen. Und in der That ist fir das Verstindnils In-
discher Geschichte nicht sowohl ein einzelner Theil des grolsen
Gebirges entscheidend, als die Allgemeinheit der Erscheinung,
dals ein so hobes Gebirge mit seinem michtigen Einflulse auf
das Klima und die Stellung der Vilker zn einander unnunter-
brochen Indien im Norden begriinzt. Einige allgemeine Angaben
itber die Natur des Himilaja sind daher hier an ihrer Stelle.

Es ist yon Minnern,') die selbst den Himilaja mit gehiriger
wilsenschaftlicher Vorbereitung besucht und beschrieben haben,
anerkannt, dals eine allgemeine Analogie durch das ganze Gebirge
hindurchgeht. Es zeigen sich im Allgemeinen vier Erhebungen
des Gebirges von der Ebene an. Am Fulse desselben liegt ein
Giirtel niedrigen Landes, bei dem Austritte der Fliifse ans dem
Hochlande und namentlich bei ihrem Anschwellen in der Regen-
zeit reichlich mit Walser begabt, mit frachtbarem Boden, in
grofster Ueppigkeit bewachsen mit hohem Grase, dem sogenann-
ten Gungel-Grase,”) und hochbiumigen Wiildern, daher Aufent-

1) 2. B. Fr. Hamietoxn (Buchanan), Account of the Kingdom of Nepal, ote.
1819, p. 62. Scuracixrwerr, Hexx., Aporrne and Ron, ok, Hesults of a
selentific mission fo India and High Asia, underigken between the years 1854
and 1855, by order of the cowrt of dircctors of the homourable East Indic
company. With an atlas of penoramas, views gnd maps, {In 9 Fols.) Vol 1.
Imp.-4. m, 3 Bteiotaf, in Imp.-4. u. qu fol, u. 11 Chromolith, o, 4 ehro-
molith. Karten in Imp. fol. Vol, IL. mit 10 Steintaf. n. 5 Chromolith, in
[mp, 4. qu. fol. n. Imp. fol. London 1859 u. 1862

2) Aus Gengala, unangebautes waldreiches Land. Eine genaue Vorstellung
von dem allmiblichen Ansteigen des Landes von der Ebene aus gewilhren
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halt vieler wilder Thiere, der Tiger, Elephanten und anderer.
Das Klima erscheint dem Inder der Niederungen kithl, die Luft
ist durch die Verdiinstung der oft nicht abflielsenden Gewiilzer,
die Hitze und die Finhifs der Pfanzen vom April an hichst
ungesund; es wuchert hier ecine bise Fieberluft, der die Men-
schen erliegen; daher das Land meist unangebaut liegt, obwohl
es den Anbau sehr lohnen wiirde. Dieses Sumpfland fingt schon
im Westen an und erstreckt sich lings dem ganzen Himilaja ost-
wiirts, im Durchschnitt 5—6 Meilen breit, jedoch im Osten des
Ganges breiter, als im Westen. Es heifst Jetzt Terrai, eigentlich
Tarajani, das Durchgangsland zwischen den Bergen und der
Ebene.!) Am Saume gegen die Ebene liegt ein Strich iber-
schwemmbaren und hichst fruchtbaren Kulturlandes vor, des so-
genannten Kadirlandes.?)

Nach dem Terrai folgen nordwiirts die ersten Vorhihen des
Gebirges mit einer Erhebung von 1,000—2,000 F., durch die man
in die Gebirgslandschaft eintritt; diese erreicht nordwirts bald
die Hohe von 5,000 F.; es ist cin sehr zerrifsenes Land, woll
Berge und Hiigel, mit fippigen Zwischenthiilern, welche oft lang
sind, die niederen Hiigel von den oberen Bergen trennen und
dann Dhun genannt werden. Niedriger wachsen viele Sila (Sho-
rea), oben manche andere Biume, auch die Thiere werden ver-
schieden, es ist hier Reichthum an Vigeln, im Osten vorziglich
an Papageien. ¥)

Ueber die zweite Bergreihe tritt man in die eigentliche Hoch-
gebirgslandschaft ein, welche bis an die Gletscher reicht; denn
es ist ein Irrthum, dafls der Himilaja solche nicht auf seinem
Riicken trage. Sie finden sich ziemlich verbreitet und zwar fiber-
all, wo die Héhe ewigen Schnee verursacht. Die Schoeelinie liegt
im Allgemeinen zwischen 15,000 und 17,000 E. F. i, d. M. Gletscher
kommen sogar auf dem Nordgehinge des Gebirges im N, Kagmi-

die Angaben in folgendem Aufsatze: Explonation of the Elevations of places
between Almorah and Gangri, given in Liewt, STRicHEy's Map and Jouwrnal,
J. of the As. 8. of B, XVII, 3, p. 827.

1) Anch im Pengib; s. vox Hiawr's Kaschmir, I, 159. Nach Hasirrox soll
der Name schiffbar bedeuten, weil die Flifse in der Regenseit schiffbar
warden.

9) Rirrxs, II, 848

3) Rrrren, 10, 851. Hawrntox, p. 66,



70 Eystes Buch.

ra’s und in Tibet vor.') Berge driingen sich an Berge, die Thii-
ler sind eng mit steilen Wiinden; die Berge im Norden erreichen
bedeutende Hohen, die Pflanzenwelt geht aus dem Siideuropiiischen
Charakter in den des mittlern Europas iiber, Eichen, Birken,
endlich Tannen wachsen an den Gehingen der Berge; die Thiere
des Hochlandes stellen sich ein. Der Anban des Korns kann
nur gering sein, die Bevilkerung wird diinn.?) Denn es erreicht
hier die Zengungskraft der Erde ihre Grinzen; um 10,000 F. i.
d. M. hirt der Ban der Kornarten auf, um 12,000 schwinden die
Wilder der Pinusarten, um 13,000 auch die Birken. i

54 Ueber die Berge, welche diese hichsten Thiler im Norden
umwallen, ragt noch die hichste Kette mit ihren ewigen Schnee-
feldern im schimmernden Glanze. Diese weitgestreckte Schranke
setzt dem Verkehre der Inder mit ihren nérdlichen Nachbarn
keine uniiberwindliche Hindernifse entgegen. FEs filhren an
mehreren Stellen Pifse durch das Gebirge und Gewinnsucht und

L) You der Schneelinie im Himilaja handelt folgende Abhandlung: 0w the
Snoe-line in the Himdlaya; by Lieut. B, Stoacuxy, Engincers ete. J. af the
As. 5. of B. XVIII, 1, p, 287. Allgemeine Angaben iiber die Himilaju-
Gletscher kommen vor in T. Tuomson's “ The Hestern Himilaya and Thi-
bet”, 1 Bd, 8vo. London 1852 und Report spon the Progress of the Magnetic
Survey of India and of the researches conmected with il in the Himalaya
Mountaing, from April to October 1855, — By Av. and Ron, BONLAGINTWELT,
Jooof the As. 8. of B. XXV, p. 128, Einzelue Gletscher sind in folgenden
Aunfslitzen beschrieben: Ebend. XVI, P 226 flg. in Noles of an Excursion
fo the Piwdree Glacier, 1546, By Capt. E. Maopes o XVIL, 2, p. 203
Note on the motion of the Glucier of the Pindur in Kwmaon. By Lient
E. Breaceey und 794 flg. in A Degeription of the Glaciers of the Pindur
anid  Kuphinee Hivevs in the Kumasn Himilaya, By Liewt, R, Sruacuzy,
welcher p. 807, nachweist, dafs schon Honasow in der Beschreibung seiner
Reise zn den Ganges-Quellen im Jahre 1817, As. Res. XIV, p, 117. einen
grofsan Gletscher an der Quelle der Bhigirathi pefunden habe. Ein
underer an der Kili, s. 8. 56., sinem der Quellstrime der Baraji, ist be-
sucht nnd heschrieben wordon in Captain Maxsox's Jowrnal of o wixit to
Melim and. the Oomta Dhoora Pasy in' Juwwakir, Edited by J, H, Barrex,
ebend. XTI, p. 1157 fig. p. 1166, und in Ertraer of the Jowrnal of Liewt,
J. A, WELLER, on @ trip to the Fulcha and Oonia Dhaora Passes, with an
eye-sketch,  Forwarded by J, H. Barres, XII, P- 78 Ag. p. 81. Nach den
von BrEAcHEY eingezogenen Erkundigungen p, 808. mufs es noch viele
andere Gletscher goben.

1) Ebend. II, 832, 062. 1002,
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Wilsbegierde haben gewnlst, die Beschwerden solcher Reisen
glicklich zu iiberwinden. ) g

Es ist wiederholt daran zu erinnern, dals diese Gliederung
des Gubirgs in solcher Regelmiifsigkeit nicht durchgiingig be-
steht, sondern viele Ausnahmen erleidet; der Parallelismus der
Ketten ist kein strenger, die Zwischenthiler haben verschiedene
Breite; es laufen Ketten zusammen und verlieren sich in ein-
* ander; namentlich die vorderen Bergziige haben manchmal Unter-
brechungen.

Vom westlichen und mittleren Himilaja sind diese Punkte
die hervortretenderen; Kagmira, wie wir schon wifsen, im Westen,
das Ganges-Thal im Osten, jenes als Land der frilhen Kultur,
dieses als eine Stitte der Wunder und der Verehrung. Die
Gangd war dem Inder ein heiliger Strom, eine Tochter des Him-
mels, die hier zuerst die Erde betritt, sie zu sithnen; unten an
ihren weiten Ebenen wohnend konnte er sich tiglich von den
Wohlthaten iiberzeugen, welche der Strom seinem Lande brachte,
die Berge, in denen er entspringt, strahlten im hellen Glanze aus
geheimnifsvoller Ferne entgegen, und luden ihn ein, die geheilig-
ten Stitten aufzusuchen; die Gegend zeigte ihm, wenn er hinkam,
der Wunder genug, die hiichsten Hihen blieben ihm aber uner-
reichbar; nur die Gotter konnten da hausen. Die Verlegung
vieler Gitterthaten nach diesem Theile des Gebirges und das
Wallfahrten dahin gehen in sehr frithe Zeiten zuriick, doch zeigt
die Vergleichung, dafs die Legenden der jetzigen Zeit von den
alten vielfach verschieden sind.

1) Eine allgemeine Angabe aller Pifse, die nach Indien ans dem Westen
und dem Nordwesten flhren, ist mitgetheilt in Nole on the Passes info
Hindustan from the West and Novth-west, ond the wuse made of them By
different Conguerors. Von H. P. Paixser. J. of the As. 8, of B XI,
p- 552 fg. mit einer Karie. Eine lebhafte Vorstellung von der Grofs-
artigkeit der dortigen Gebirgslandschaften und der Beschwerden des
Reisens daselbst gewilhri folgende Bcohrift: Zuwr Erinnerung an die Reise
des Prinzen Waldemar von Preussen nach Indien in den Jokren 1844 —1546,
2 Bde. Mit 4 Karten, 2 Operations-Plinen nnd 102 landschafilichen An-
sichten. gr. Fol. Berlin 1855, Dieser in der Bliitha spines Lebons seiner
Familie entrifsene Prine unterwarf sich anf seinen Wandempgen in dem
Hochgebirge allen Enthohrungen und Strapazen, die damit verkniipft
sind und bewiihrie in den mirderischen Schlachten gegen die Sikh seinen
angestammiten Heldenmuth.
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In ethnographischer Beziehung beginnt mit dem Ganges-
Gebiete eine neue Stellung des Himdlaja. Das Jamund-Thal ist
nach Norden geschlofsen, hier konnte die Bevilkerung nur von
Indien ausgehen. Das Thal der Catadm ist zwar offener, doch
ist hier die Indische Bevilkerung nicht bis an die hichste Kette
vorgedrungen; in Marang fingt das Tibetische an. Wir werden
ostwiirts vom Ganges-Thale an eine stets sahlreichere und breiter
ausgedehnte Beimischung nicht-Arischer Inder diesseits des Ge-
birges finden, bis sie znletzt das ganze einnimmt. Es sind meist
Bhota, Tibetische find ihnen verwandte Stimme: ob immer, ist
erst spiter zn untersuchen. Auch in Kamaon finden sich noch

" Ucberreste einer eigenen friiheren Bevilkerung in den Rawat
und Dom.!)

% Mittel - Himdlaja; Fortsetzung.

Wenn wir oben das Gebiet Gavihir, dessen Ostgehiinge der
westlichste Zufluls der oberen Sarajli, Gawrigangd, entflielst, als
einen hervortretenden Punkt bezeichneten, so ist dieses nur eine
Bestimmung, welche der Uebersichtlichkeit dienen soll; denn das
Schneegebirge streicht hier noch in zunehmender Hihe ostwiirts
fort. Im Osten des erwihnten Flulses ragen die Pik des Panka-
kdla iiber 21,000 F. empor,?) viele geringerer Hohe sind nahe,
im N. O. davon, auf dem Platean-Lande und gerade im 8. der
heiligen Seen hat der Awntas auch 21,000 F. Die Fortsetzung
des Gebirges behiilt auch hier noch die Richtung nach Osten mit
geringer Abweichung nach Siid; der folgende Kandragiri (Mond-
berg) hat auch 21,000 F., ihm folgt der Dhavalagiri oder weilse
Berg, der frither als der hiichste Gipfel der Erde geltende, um
29° n. B. also 1'/," siidlicher als Gavahir, und 100° 40’ 5, v. F.;
sein hiichster Gipfel, Ghdsakdsi, hat 28,000 Engl. F.%), ihm folgt
ostlich der Crétaghara (weilse Burg) nahe an 24,000 F, hoch; andere
unbenannte Hihen stehen ihm nur wenig nach. Die Dhajabung-
Gruppe reicht mit ihrem Gipfel Gosainstin (Gosvdmisthina, Sitz
des heiligen Mannes) noch bis 23,000, Noch weiter ostlich er-
reichen die Gipfel der Salpu-Kette dieselbe Hihe; mit der noch
1) Teamn, p. 160. Rreres, I1 1044,

2) Horree, 11, 1037—1029. Kola heifst Brostkleid, Panzer,
) Ebend. I, 5.
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dstlicheren Aimola- (oder Karpola-)Kette am Tistiflufse!) erreichen
wir das”Ende des mittleren Himilaja.

So merkwiirdig auch diese lange Reibe von Riesengebitgen
mit ihrem grofsartigen Systeme von begleitenden Ketten und den
von diesen eingeschlofsenen Thiilern in raphischer Bczi&hmlg
ist, so tritt dieser Theil des Himilaja ﬂ viel ‘weniger in dem
Bewulstsein des Indischen Volks hnrvui-,' als die Jamuni- und
Gangi-Berge. Seine classische Litteratur erwihnt dieser Gebirge
nur dunkel; selbst das a:hﬁnsm;;[,ayd dieses Gebiets, Nepdl, tritt
in der frilheren Indischen Geschichte zuriick, das Inderthum ist
berhaupt in diese Thiler verhiltnifsmifsig spit und unvoll-
stindig eingedrungen.

Mit Ausnahme des Raptifiulses,?) welcher unter dem Kandra-"
giri, jedoch nicht in der Sulsersten Kette entspringt und von dér
Sarajit anfgenommen wird, stromen vier Flifse aus dem Hochge- 56
birge zwischen Pankakdla und der Karpola-Kette zum Ganges;
wir theilen demnach das Hochland in die vier Gebiete der Fliilse
Sarajir, Gandaki, Kogi und Tistd.

Mittel -Himélaja, Fortsetzung; Gebiet der Saraj.

Die Rdimagangd, welche mit der Saraji sich vereinigt, ent-
springt in dem eigentlichen Schneegebirge. Die Dhauli und die
Kdli vereinigen sich oberhalb Askots bei Sialpunt Kola, der ver-
einigte Fluls heiflst A'dti*) und nimmt die Gawri anf bei Askot. Die
Quelle der letzten liegt in dem eigentlichen Schneegebirge und
erhillt bei Mitum den Zufluls Gunka aus Norden, an dessen Quellen
der Unta Dhura-Pals, welcher die Hohe von etwa 17,500 Engl. F.
hat, nach Tibet fithrt. Auch an der Gawri ist ein Pals, Hurdol
oder Lipuke-than, jedoch ein hichst beschwerlicher.?) Bei Rd-
mécvara, einem Prajiga, vereinigen sich der aus dem Trigiila-
Gebirge entspringende sogenannte Sargu und ein Nordzuflufs aus
demselben Gebirge; der vercinte Flufs fliefst bei Pukhégvara in

1) Rirren, 100, 8. 10, 107

2) Nach Hasmieros, Eastern Indiz, ed. Mamtix, I, 301. Airdvati, also
Iriivati.

3) Sie heifsen alle nach Farben: giwri, pelb, dbasall, weils, kdli, schwarz;
wahrscheinlich alle anch mit dem Zusatze Gangil

4) J. H. Barrex's Note zo Hensexr's Berichte. J. of the As. 5. of B. XIII,
p- T41. — Mansox und Wenres ebend. XI, p. 1186 p. 1173 und XII, p. 87.
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die Kili, die von hierans siidwirts strdmt und erst aufserhalb
des Gebirges sich mit dem Ostarme vereinigt. )

Dieser entspringt am Taklakot-Pafse in der Hihe von
14,000 F. auf dem Plateau-Lande,*) und wenig westlich von einem
Arme des Tibetischen Dsangbo; von N. W. fliefst ihm die (réta-
gangd, von N. O. die Bhéri zu. Dieser Arm wird auch Kenar
genannt; ihm gehort nach Indischem Sprachgebrauch der alte
Name Saraji, womit unterhalb auch der Gesammtfluls benannt
wurde. Der neuere Name des vereinigten Flufses ist Gogra.”)

Wir kennen keinen einheimischen Gesammtnamen fiir dieses
(ebiet, welches in viele kleine Fiirstenthiimer zerfiel; zwei und
gwanzig solcher, die Baisi (Dvdvingati) genannt,*) bildeten einen
Bund, zu welchem Duti mit der Hauptstadt Dipdl zwischen dem
West- und Ost-Arme der Sarajii gehiirte. Oestlich von da liegt
im Gebirge ein der Beschreibung nach grolses und schiines Alpen-
land, Jumila (Gumla) genannt, einst der herrschende Staat unter
den zwei und zwanzig, im Osten von der Rapti begriinzt, welehe
unter dem Kandragiri entspringt und weit unten in der Ebene
sich mit der Sarajil vereinigt.

1) Der Zuflufs des Sargu heilst (Rerree, 11, 1081, anch Hawrirox, a. o 0.
Rimaganga, wie der grofsere Flufs, an dem Kanig liegt. Bargn ist nichts
als der alte Name Barajii, welcher aber dem Ostarme gehirt; es zeigt
sich hier spiiters Verwechselung oder vielleicht ungenane Auffalsung von
Seiten der Reisenden. Der ganze Westarm wird auch Kdfinadi genanat.

9y Rrrren, II, 527. III, 28, 9% 8. anch Fr. Hasmiuron, in Eastern India, ed.
Magris, 1T, 208, Ich bemerke ein fiir allemal, dafs fek dieses Werk

. unter dem Namen von Fuaxcis Hasinros anfiihren werde, weil es ans
seinen Papieren goschipft und Monrgomeey MaxTix nur der Boarbeiter

und Herausgebor derselben ist. Den vollstindigen Titel diescs Werks
worde ich spiiter angeben.,

) Die Inder lafsen die Sarajii aus dem Bee Minasa entspringen, meinen
also den Ostarm. §. vox Beuigcen su fdm. I, 2, p. 80, Andere Namen
fiir Theile des Ostarms sollen (dpabhadra und Kaoramali sein,  Es ist die-
ses Flufsthal noeh nmicht von Europliern bereist und wir haben nur Be-
richte von Einheimischen, welthe in solchen Dingen nicht sehr genan
sind. — Gogra ist aus Skt Gharghara, Gebirgspafs. — Ptolemaios meint
mit scinem Zdgafos ohme Lweifel die Saraji. VII, 2, 31. Der Name
Pevha, Devah, gehBrt dem untern Flufse nach der Verbindung mit der
Rapti, und ist durch drivdhd, Zweistrom, zo erkliren; es ist da wine
Btromspaltung.

4) Hawuros, ace. of Nepal, p. 276 fig.
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Die Bevilkerung dieses Gebiets besteht aus Indern, die erst
spiit hier eingewandert sind, in mehrere kleinere Stimme zer-
fallen und den allgemeinen Namen Khagija erhalten haben, und
aus Bhota oder Tibetern.!) :

Mittel - Himalaja, Fortsetzung; G'é.-hiet der Gandaki.

Der Hauptarm des Flulses entspringt bei Mastang anf dem
Plateau-Lande im Norden des Dhavalagiri, zwischen welchem und
dem (véfaghara er die hichste Kette durchbricht; an ihm ist ein
Pafs nach Tibet. In seinem obern Laufe bringt er Cdlagrdma
oder Ammoniten-Petrefacte mit sich, in denen der Indische Glaube
Verkirperungen des Vishnu erblickt; daher seine Heiligkeit und
der starke Besuch seiner Wallfahrtsorte; auch wird er selbst Cila-
grdami genannt und mit einem Namen des Gottes: Niirdjani; wie
bei der JamunA und Gangd sind auch an seinem Ursprunge heilse
Quellen. Es ist der Hauptstrom des Landes Nepdl im weiteren
Sinne. Das Gebiet ihm im Westen bis zur Rapti heifst Pdrvata,
d. h. Bergland, oder Malajabhimi, derselben Bedeutung; darunter
nach Siiden liegt das Gebiet Kathi.?)

1) Fu, Hasieron p. 19 fiihrt als solche Stimme an, welehe Khaeija heifsen,

vor den Rigaputra hier wohnten, von iboen unterworfen worden und die

+ Brahmanischen Gesetes angenommen haben, Thappa, Gharti, Karki,
Maghi, Basnal, Bishioks, Rama und Kherks: Ans den Reiseherichton
Maxsox's nnd WeriLes's sieht man, dafs in dem hichsten Gebirge Rhotija
wohnen. J. of the ds. 8. of B. XI, p. 1168, 81 u. 5. w.

2) Hawinrox, a. 0. 0, p. 270. Derselbe, in Eastern fudia, ed. Mamrin, 11,
818, Rarren, III, 1233, Malaje ist ein Wort der Indischen michi-
Sanskritischen S8prachen fiir Berg, Aakha ist Sumpiland, Land am Rande
des Walsers: es ist das Land am Rande des Tarijosi. Der Name Malaja
ist alt. Im Drama Mudrd-fdresa erscheint der Kinig Matgjakétu, Bohn
des Gebirgskinigs Pirvata und seine Bundesgenofsen heifsen Malaja und
Kaulibha; 8. ed. Cale. p. 18, 2 n. §, wo falsch Kdunlitae stebt, wibrend
din Pariser Handschrift fol. 7, veo, Xduhibhar hat. Kanlita gehirt viel-
leicht nach Asam. 8, Rirrex, 111, 331, — flrra Gangem Colubae, Plin,
f.om. VI, 22, — Name des Flufses: Gondakl. — Gapdoka heifst Rhino-
ceroa, der Fluts anch Gapdakavati, reich an Rhinoceros. K dlagandikd , in
Rdg. Tar. IV, 645, die schwarse Gandiks, wenn nicht etwas anderes darin
liegt. Nach Hamirtox heifst er oben Kafi, die schwarze, weln-hu. mit
dem letsten stimmt. — Megasthenes, Arr. IV, 4. nennt ihn Kesdoparrs,
mit Auslafsung der Sylbe ee. B, von Schuzcer, Ind. Bib. 11, 408, Der
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Kurz vor seinem Eintritte in das Terrai erhilt die Gandaki
den grofsen Zuflufs Trigilagangd, welcher aus drei Walserbecken
im W. des Gésydmisthdna entspringt und viele Zufliifse in sich auf-
nimmt. Seine Quellen werden auch bepilgert und an ihm fiihrt
ein Pafs nach Kheru in Tibet.”)

Der Name Nepil, mit welchem jetzt das Reich der Gorkha-
Dynastie benannt wird, hat als politische Benennung. wechselnde
Ausdehnung gehabt und umfalst jetzt das Land zwischen Kili im
W. und Kankaji im O. Die einheimische Bedentung beschriinkt
aber Nepil auf das Land in verschiedener nicht grolser Entfernung
von Kathmandu.?) Auch der frithere Gebrauch des Wortes zur
Bezeichnung eines Reichs lilst die Griinzen unbestimmt.?) In
dem Dreieck zwischen der Gandaki und Trigiilagangd sind die
Gorkha zu Hause, die einem der dortigen nicht Indischen Stimme
entsprofsen sind; sie bildeten einen von den 24 kleinen Staaten,
welche hier und westlicher lange Zeit bestanden, wie die erwithn-
ten 22 noch westlicher;*) zwischen dem Trigila-Flulse und der
Sankéci liegen nm die jetzige Hanptstadt Kathmandu und am
Flufse Bhagavati (Bagmatti), der einer vorderen Kette entspringt
und selbststindig den Ganges erreicht, die alten Sitze der Newar,
des frither vorherrschenden Volkes. Dieses wird das eigentliche

Flutmame, der allein bei Buddhistischen Schriftstellern vorkommt und
von Kuarmorm zu Foe k. k. p. 236 Hirepjovafi gelesen wurde ist nich
8z, Jonmen's Verbefserung Agitovali au lesen und bezeichnet die kleine Fan-
daki, an welcher das in der Geschichte der Buddhisten berfihmte Rimd-
griama lag. 8. IV, 8, 686 nebst Note.

1) Rirren, IO, 87. Trigils, Dreizack, von den drei Quellstriimen,

@) Hawrcrow, acc. of N. p. 192

3) Népila, in der Geschichte Kaschmirs, erstreckte sich wenigstens bis zur
Gandaki. 8. A. 7% IV, 580, 545 flg. Die Nepalesen leiten es ab von Nija-
mapila, dem Namen vines Weisen. Hawmrurox, p. 187, Dieses ist aber
pitele Erfindung. Népila ist wie Pankdla, Himdls und andere Wirter su
grkliiren, nus Népa und dls, fiir dlaje, Aufenthall; nipe bedentet am Fufso
cines Berges. Nepdla bedentet demnach Aufenthalt am Fufse der Berge.
Die gunirte Form kommt aunch vor in Fefile. Der Name kommt nm
%35 bei Hioves-Tusaxe vor. Aufser Hamiurow's Bueh ist zu erwiihnen
der frithere Bericht: dn Accouni of the kingdom of Nepaul ete. By Colonel
Kirkpatrick. London, 1811,

4) Rurrss, 101, 66. Hawmtox, Nepal, p. 237. W, Hamrnros, Descript. 11,
§04. T01. Bie heifsen Kaubaisi aus Kabwoinpati d. b, vier und swanzig,
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Nepal genannt. Anflserdem sind hier manche andere Stimme
nicht-Indischer Abstammung, die erst spiiter einer genaueren
Untersuchung unterworfen werden kinnen.

Mittel-Himdlaja, Fortsetzung; Gebiet der Kogi.

Die Kogi bildet sich aus zwei Armen, die beide auf dem
Platean-Lande im Norden entspringen; der Westarm Sankdci und
oben PBhifija Kigi oder die Tibetische genannt, umflie(st den
Westfuls des Salpu-Gebirges, und stromt durch viele Zuflifse
bereichert erst siidwiirts, dann ostwiirts. Der Ostarm Arund
(dunkelroth) kommt ebenfalls aus dem Norden des Gebirges
Salpu’s, welches er durchbricht, und nach einem siidwiirts gerich-
teten Laufe sich noch innerhalb des Hochlandes mit dem West-
arme vereinigt;') der Gesammtfluls tritt als Kégi in die Ebene
ein. Die Nepalesen iibertragen auf den Hauptfluls ihres Landes
die altindische Vorstellung von sieben Hauptflii(sen und bezeich-
nen als solche die folgenden: Mitamchi, Bhotia Cosi, Tamba Cosi,
Likhu Cosi, Dud Cosi, Arun und Tamor. Diese Aufziihlung stimmt
nicht gnﬁz mit der gewihnlichen iiberein, indem sie Parim aus-
lifst und statt der Bhotia Cosi die San Cosi setzt.¥) An jedem
Arme geht ein Weg nach Tibet, der an der Sankici fiber Auti
ist sogar von Kriegsheeren benutzt worden,3)

Im Osten der Kogt fliefst auch noch aus dem Hochgebirge

1) Rivrs, I, §1 fig. Haminroxr, Nepal, - 9. Eastern India, 110, 9,

2} Memorandum refative to the veven Cosi of Nepal, by B, . Hobason, Esy.
In J, of the As. 8. of B, XVII, 2, p. 646 g, Der Verfalser dieses Aunf-
satzes hat seinen vieljihrigen Aufenthalt am Hofe zn Kathmandi benutzt,
um die Geographie, die Zoologie, dic Ethnographie und dis Sprachen des
mittlern Himdlgja und der angrenzenden Gebiete, sowie die Religion und
dis Verfafsung der Nepalesen griindlich zu erforschen und die Ergeb-
nifse peiner Forschungen in zahlreichen Schriftstiicken verifentlicht.
Die Regierung hat seine Bestrebungen gebiihrend anerkannt und eine
Aunswahl aus seinen Arbeiten unter diesem Titel drocken lafsen: Selections
from the Records of the Govermment of Bengal. Published by Authorily.
No. XXF1l. Papers relative to the Colonization, Commerce, Physical Geo-
graphy, §<., of the Himalaya Mountains amd Nepal, by B. H. Hopasow,
Esg. . Calewtta 1857, Hier sind anch p. 83 und p. 109 die Strafsen
ven Nepal nach Peking und Sikim besehrieben; die von Phari in Tibet
nnch Lassa von A. Cawrver J. of the As. 5. of B. XVII, 1, p. 257 dlg.

8) Rirren, I1, 89.
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die Kankaji, ein grolser, schiffbarer Flufs, gerade siidwiirts; er
stromt aufserhalb des Gebirges in den aus dem Gebirge Sikim's
kommenden Mahdnanda, welcher bei Gadagari in den Ganges
fliefst.!) Das Land zwischen der Sankdei und Kankaji ist ziem-
lich genan das der Kirdta, cines urspriinglich in diesen Gebieten
und westlicher einheimischen und einst viel weiter verbreiteten
Stammes, der von der Indischen Kultur noch sehr wenig beriihrt
worden ist.?)

Mittel- Himélaja, Fortsetzung; Gebiet der Tistd;
Sikkim.

Nach dem Mahdnanda folgt ostwiirts die Tistd. Sie entspringt
jenseits der hichsten Kette am Westfulse des Kamaldri und
strimt gerade siidwiirts zum Ganges, defsen letzter unmittelbarer
Zufluls aus Norden sie ist. Die folgenden fihrt der Broahmaputra
mit. Unterhalb des Hochlandes spaltet sich dieser Flufs nach
Westen und Osten in viele Arme, welche sich mit Mahinanda
im W. und der Karatojd im O. verbinden, es entsteht hier ein
grofses Netz von Stromverbindungen, cin grolses Gewirre von
Namen, das hier entwirren zu wollen zwecklos wiire. Es geniigt
g sagen, dals Karatjd, im Bhutan entspringend, unten mit der
Tisth so verzweigt ist, dafs sie als eigener Fluls den Ganges nicht
mehr zu erreichen gesagt werden kann.®)

1) Fr. Hawvros, Eastern India, 11, 519. 101, 23. 26. >

2) Haminton, Nepal, p. 133, p. 55, Rurren, M1, 87 fig. W. Hamartox, de-
seripl. T, 714, — Kirita, 8. Zeilselr. [, 4. K. d. M. 10, 35 Ieh kowmme
im ethnographischen Abschnitte suf sic zuriick; sie kommen in Catapatha-
Brifmana 1, 1, 4, 4. Mom X, 44, dem Periplus des Erythraeischen
Meeres und Ptolemaios vor, — Kopi, Banskrit Kdwpiki; s, Rdm. I, 35, 9.
Eine Nebenform scheint Kingi gewesen zu sein, Wohl der Sankdet der
mit der Kbgl susenomen kommende Flufs, — Muhdnmmda, sehr erfrenend.
Kankaji ist nicht Sanskrit.

%) Karatyjd, Handwafser, ans dem Walser, welches Civa bei seiner Hoch-
zeit ans sciner Hand pofs, entstanden. 8, Wiusoxr w. 4. W. F=. HasminTox
hat sich grofse Milhe gegeben, die Versweignngen der Tistd (die eigent-
lich nach H. Stizhtd heifsen soll, ITI, 359.) genan nnsugeben. Bie hatte
geit Rexxer's Zeit oin neunes Bette angenommen, die Karatdji flofs im
alten. ’F.a. wird jetzt schon vieles hier verindert sein, Die Karatdjd heifst
auch Atréji, Tochter des Rishi Atri. B. Easfern India, II, p. 699, 111, 362,

Die Karatdji heifst anch Sadinira, stets wafserreich. Amara I, 2, 47 und
Hemak. 1V, 150,

L
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Mittel - Himalaja. 79
Das kleine Fiirstenthum Sikkim oder seltener Sikém , welches
in der Geschichte Indiens gar nicht hervortritt, hat fiir die Geo-
graphie die Bedeutung gewonnen, dafs in ibm Riesenberge sich
an einander dringen und der hiichste Berg der ganzen Erde sich
dort erhebt. Diese Entdeckung ist erst vor Kurzem gemacht
worden. Der hischste Berg wird von den Indern Kotivara, d. h. die
vornehmste der Spitzen genannt, allein von den Englindern ist ermit
dem Namen Mount Everest zu Ehren des obersten Landvermelsers
getauft worden. Er ist 29,002 Engl. F. und 27,212 Par. F. i d. M.
Der Kanchinjinga ist 28,156 Engl. F. und 26,419 Par. F. Ein
von den engl. Landvermefsern mit XIIT bezeichneter Gipfel ist
27,799 Engl. F. und 26,084 Par. F. und der im Westen Sikkim's
gelegene Dhavalagiri ist 26,826 Engl. F. und 25,171 Par. F. Andere
dortige Berge sind diese: Der Aubera ist 24,014, der Nurasinga
19,139 und der Pandura 22,015 Engl. ¥. hoch. Aulserdem giebt
es dort ziemlich viele andere hohe Berge, deren Aufzihlung hier
am unrechten Ort sein wiirde.’) Die Bewohner des Landes Sik-
kim sind wie ihre Nachbarn im Westen, nicht Inder und heifsen
theils Zimbu, theils Lopka; einige auch Bhiga.?) '

1) Die erste Nachricht von diesen Entdeckungen findet sich in A fowrsh
Exeursion to the Passes inlo Thibet by the Donkigh Lak. By Dr.J. D. Hooxex.
F. R. 5. Communicated by Sir W. J, Hovxzs, F. K. #. 5. In X of the K.
@. 8. Fol. 20. Der Titel von Hooxex's Reisebeschreibung lantet: Hima-
bayan jowrnals: notes in Benmgal, the Sikkim, wnd Nepal Himilaja, the Kasia
mountaing ele. New edition, 2 Fols. London 15855, Meino Angaben entlehne
ich aus folgenden Aufsitzen: Notes upon « Tour in the Sikkim Himalayan
mountaing, wndertaken for the purpose of uscertaining the yeological features
of the Kankinjinga and of the principal smow-covered Rocks in its vicinity.
By Capt. WeLiEr Stanmors SmEawer, peculior serecyor in J, of the Ay, 8.
of B. XXII, p. 340 fig. und p. 611 flg. mit einer Karte und ndMe mewesien
Englischen Aufnakmen im mitderen Himalaje* n, 8. w. in Perensany's Mit-
theilungen 1858, 8, 491 flgy. Die Bestimmungen der Hohe des mouwnt
Everest weichgn zum Theil ab; die obige scheint aber die richtige zu
sein. Der indische Name dieses Herges findet sich im Awslond 1856,
8. 202, Der Sanskritname des Kankinginga diirfte A’&nﬁnu?hgn sein;
kdnfkana bedeutet golden und ginga eine Pllange. Man verglich wohl dis
Grestalt des Berges mit der dieser Pilanze; das Beiwort golden bazicht
sich gicher auf das Glinzen seines schnesbedeckten Gipfals. Mouni
Everest liegt 21 69' 17" n. Br, und 86 568' 6" Gst. L. von Gr. und Kun-
chinjinga 27° 41' 30" n. Br, und 88" 11’ 60" Gst. L. von Gr. nach J. of
the As. 8. of B, XXXI, 8. 46,

2) Hamicron, Nepai, p. 118. 66. Rirren, II1, 12s,
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Ost-Himélaja; Bhutan.

Der noch iibrig gebliebene Theil des Himélaja ist zugleich
der unbekannteste und fiir die Indischen Verhiiltnilse bedeutungs-
loseste; wir kinnen uns daher iiber ihn sehr kurz falzen.

Das Hochgebirge streicht von den Tistd-Quellen an noch
ostwiirts fort und zwar um den 28° n. Br. wie es scheint mit Aus-
biegungen nach Norden und Siiden. Die Erhebung bleibt noch
dieselbe; der Kamaliri-Pik, der noch zur Rimola-Kette geziihlt
wird und an defsen Westseite ein Pals nach Tibet fihrt, wird aaf
24,000 F. geschiitzt; seinem Ostfuls entstrimt der bedeutendste
Flufs des Landes (Gadgada,!) welcher bei Rangamati in den Brah-
maputra flielst, wie alle Gstlichern Gewiilser auf der Siidneige
des Hochgebirges, delsen weitere Fortsetzung uns noch unbe-
kannt ist; doch hat es noch Schneehihe im Norden des stlichen
Asams und viel weiter bis an die Kiisten des Meeres, der Insel
Formosa gegenilber.?) Ueber die Linge der Quellen des Lohita
oder des Ostarms des Brahmaputra hinaus diirfen wir den Namen
Himélaja nicht ausdehnen.

Der etwa 35 M. breite Giirtel von Alpenlandschaften inner-
halb der iiufsersten Hochkette heifst Bhutan, wie der Name zeigt,
ein Land der Bhita. Es ist Tibet auf der Stdseite des Himilaja.
Es zeigen sich hier dieselben Stufen des stets ansteigenden Lan-
des, wie in Nepal und sonst.?) Nur ist hier der Unterschied,
dafs nur im Westen das siidlichere Vorland sich verhiilt wie west-
licher; das Terrai heifst hier Kakha Vihdra zwischen der Tistd
und Gadddhara, ein Gebiet der iippigsten Sumpfwaldungen, voll
biser Fieberluft.') Oestlicher um den 108° 5. L. und iiber der

1) Nach Haminrox, Eastern India, IIT, 385 flg. Gadddhera, (also Gudgeds =
ffadyera) Keulentriiger, e¢in Name des Vishnuw. Was er iiber den west-
lichen Parallel-Flufs Senkosh und defsen Znfliifse p, 380, sagt, ist micht
sebr klar, zumal cin Ostzufinfs des Gadidhara anch so heifst. Er be-
trachtet einen der SBankosh als Griinze des Indisch-Bengalischen Ein-
flufses nach Osten: ,, Die Einwohner nach Osten sind uwm melirere Jahe-
bunderte hinter ihren westlichen Nachbarn zuriick.” p. 888,

) Rrrree, III, 867. 666,

8) Rrrrex, III, 138,

4) Rirrer, 100, 189, Hasucron, Eestern Iadia, I, 352, Der Nume ist Bud-
dhistisch: Kloster (Vibiira) des Sumpflandes am Fufse des Gebirges. S,
Zeitachr, f. o, K. d. M, IV, 500,
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. Ost-Himélaja, 81

‘Siidwendung des Brahmaputra erheben sich im Norden Hiigel,
die vereinzelt und nicht iiber 1200 F. hoch sind; auf der Sid-
seite des grofsen Flulses liegen die Vorspriinge des Garro-
Gebirges;') und ostwiirts liegt dem Himélaja nicht mehr die grofse
Indische Ebene, sondern das von Bergen auf beiden Seiten ein-
geschlofsene Thal Asam vor, welches ostwiirts lings dem Flufse
ansteigt.?)

Schlufls.

Nach dieser nothwendig sehr zusammengedriingten Dar-
stellung des Himalaja und der zu ihm gehiirenden Landschaften

T A T T —
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wird es Zeit sein, die gewonnenen Ergebnifse kurz Zusammen- -

zustellen. :

Erstens. Indien ist in seiner ganzen Ausdehnung von Westen
nach Osten gegen Norden von der Kette des Himilaja begriinzt;
die Scheidewand liegt in der Hulsersten und hiichsten schneebe-
deckten Kette, jenseits welcher die Tibetischen Gebiete liegen,
ihrer Gesammtheit nach hochgelegene Platean-Linder mit eigen-
thiimlichen klimatischen Verhilltnifsen und Erzeugnifsen, mit
einem ihnen eigenen Volke, withrend im Siiden Jemer hohen Kette
das Land sich stufenweise zur Indischen Ebene hinabsenkt, in den
untern Thilern schon ganz Indisch wird und auch in den obern
‘dem Klima und den meisten Erzeugnifsen nach niher mit Indien
als mit irgend einem andern Lande itbereinstimmt.

Zweitens. Die ethnologische Abgriinzung ist nicht ganz die-

selbe; von den Pilsen am obern Ganges ostwiirts breitet sich
auch sitdwiirts ein Giirtel Tibetischer Bevilkerung aus, der 'im

Bhutan das ganze Hochland ausfiillt. Unter dieser (und hieriiber

kann erst spiiter genauer gehandelt wér-:lun} sitzen unter den-

Bergen noch Ursafsen, denen wir meistens einen Indischen, nicht

einen Tibetischen Ursprung zuschreiben miilsen; sie gehiiren zur

urspriinglichen Indischen Bevilkerung, nur nicht zum  Arisclien

1) Fa. Himictox, a. o, O, 354, ol 3
2) Ueber Bhitan haben wir aufser dem Hltern Berichte Tursxn's Embaxgy to
the Court of Teshoo Lama in Tibet. London 1800, j;uh:t noch: Journal of the
milssion wohich visited Hootan in [537— 1538 under Captain Pruserros. By
W. Gurvita, in Ae. J. of B. VIII, p. 208, p. 261, Rrrrea, ITT, 187 dg
Drer Name wird richtiger Bhuigan geschrioben, weil or mit Bbofe identisch
ist. Yon den Indern wurde Vorder-Bhutan Prigyjdtisha genannt. 8, T, 8. 552,
Lasson's Iml, Alterthak. L 2 Aufl, [

.
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Theile derselben. Viele dieser Stimme hat das Arische Volk
dirch Mittheilung seiner Lehren und Gesetze in sich aufgenommen,
alle hat es unmittelbar oder mittelbar vielfach in ihrer Art be-
stimmt. Durch Verbreitung seiner Religion hat das Arische Volk
sich auch das Hochland geistiz unterworfen.

Im Nordwesten des Himdlaja findet das umgekehrte Verhiilt-
nifs statt; die Arier sitzen auch im Norden des Himilaja, doch
noch im Siiden des hohen Landes, aus dem der Oxus und der
Tarim nach andern Gebieten abfliefsen, der Indus aber nach
Indien.

Drittens.  Durch seine Hohe bewahrt der Himilaja stets einen

* unerschipflichen Vorrath an Schnee, der geschmolzen ein so grols-

" . 68
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artiges System von grolsen Fliifsen niihrt, wie nur wenige in der
Welt vorkommen. Nimmt man die Flilse des hintern Indiens
hinzu, so besitzt Indien in diesem weitern Sinne ein System von
Fliifsen, wie sie sonst nur in ganzen Welttheilen vorkommen.
Der Himilaja ist also der grofse Urheber der l'ruciltbnrkert der
weiten Indischen Niederungen.

Viertens. Der Himdlaja wirkt auch wesentlich anf die klima-
tischen Verhiltnilse eines grolsen Theils des nordlichen Indiens.
Er hiillt die Winde des Nordens ab und lenkt die Regenwolken
der Monsune ab vom Nordlande und iiber die Indischen Liinder hin.

Finftens. Die Hihe und Beschwerlichkeit der Pilse gegen
das Nordland verhindern zwar nicht die Verbindungen Indiens
mit demselben, beschrinken sie aber und die wichtigsten histori-
schen Beziehungen Indiens zum Auslande liegen nicht in dieser

* Richtung. Kriegerische Beriihrungen konnten hier nur in sehr

_ beschriinktem Maafse statt finden, wie es die Geschichte bezeugt;
‘mit grifserer Leichtigkeit konnte sich der Handel dieser Wege

_ bedienen und hat sie benutzt, obwohl auch hier micht die wich-

tigsten und einflufsreichsten Handelsverbindungen Indiens liegen.

Dals auch die Lehre, welcher die Bhota alle huldigen, ihren Weg
iiber das Gebirg gefunden, ist schon erwihnt.

~ © Sechstens. Obwohl die Himélaja-Landschaften susammen eine
grolse Liindermalse bilden und manche Theile durch giinstiges
Klima und grofse Fruchtbarkeit sehr bevorzngt sind, so konnten
sie doch politisch nie eine grolse Bedeutung fiir I.udmn gewinnen.
Die Zertheiltheit des Landes durch grifsere und kleinere Berg-
ketten, die Entfernung der Liinder im Westen und Osten von
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einander auf einer Ausdebnung von mehr als 17 Lingengraden,
verhinderten stets ihre Verbindung unter einander zu_einem
- miichtigen Staate; die einzige Annilherung zu einer solchen Herr-
schaft, das schon wieder beschriinkte Reich der Gariha von der
Tistd pach der Catadru entbehrte eines festen Mittelpunkts und
wiirde auch ohne den Zwang von aufsen nach kurzer Zeit sich
wieder aufgelist haben: die Widerspenstigen kinnen sich in den
vielen Bergfesten zu leicht vertheidigen. Wir finden daher ju der
Geschichte hier stets grofse Theilung und daher Schwiiche. Die
grolsen Staaten mulsten den weiten, offenen Niederungen gehiren,
ihrer iiberlegenen Macht mufsten die Alpenthiler leicht erliegen,
wenn ernsthaft angegriffen; ihre ahgesonderte und feste Lage, die
gewohnliche Theilung Indiens in mehrere Staaten, die schnelle
Schwiichung der grofsen Reiche erleichterten aber ihren Abfall
und sicherten ihuen hiiufig eine ungestirte Ruhe.

Die Indische Geschichte liefert keine Beispiele, dals von die-
sen Bergen kriftige Geschlechter erobernd herabgestiegen sind

und Herrschaften iiber die verweichlichten Bewohner der Nie- 6

derungen gegriindet haben. Die Vereinzelung dieser Gebiete
und ihre Schwﬁc_hc durch innere Fehden sind zum Theil erklirende
Ursachen; andere werden sich aus der Greschichte dieser Gebiete
spiiter herausstellen.

Siebtens. Die Indische Kultur verbreitete sich zuerst iiber

die weiten und zuginglichen Ebenen des flachen Landes im Sii-

den der Gebirge; dieses war von Siiden her am zugiinglichsten,
die Kultar mulste von dieser Seite her kommen; sie drang friih
in die westlichen Thiiler, viel spiiter in die istlichen; dieses hiingt

znsammen mit der ganzen Geschichte der Verbreitung der Indi-

schen Kultur.

Achtens. Einen micht geringen Einfluls mufs man endlich
dem Indischen Schneegebirge bei der Bildung vieler mythologi-
scher und kosmographischer Vorstellungen zuschrétben;  noch ist
es zu fiberschen, dals es der Legenden-Dichtung ein sehr weites
Feld darbot; dieses nachzuweisen, mufs gleichfalls einer spiiteren
Abtheilung nnseres Werkes vorbehalten bleiben.

; ﬂstgn‘inze‘; Braﬁumputra; Asam.
Das Land Asim oder das Thal des Brahmaputra wird im

Osten durch die Langtam-Kette geschlolsen, cin hohes Schnee-
" HE : : 6%
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gebirge, welches eine stidliche Parallel - Kette swischen 27% 40

_und 28° n. B. zu sein scheint, withrend die Fortsetzung des Buta-
nischen Himéllaja nordwiirts in der Parallele 28" 40° abbiegt. -
Zwischen diesen beiden Hochketten liegen iiber den 113sten
Liingengrad hinaus die Quellen des Brahmaputra! Das Gebirge,
welches Asam im Osten einschliefst, kann nicht als eine eigent-
liche Fortsetzung des Himilaja gelten. Es ist niedriger als der
Himélaja, der hiichste dort beobachtete Berg Duffo Bhum ist
14,500 engl. F. hoch.") Die Langtam-Kette ist der westliche Theil
der siidlichen dieser zwei Ketten zwischen 114° 20° und 115° §. L.,
ostlicher wird das Gebirge Namkio genannt. Ihr und ilirer &st-
lichen Fortsetzung entfliefsen die Quellstrime der Barmanischen
Irivadi. Von dem Namkio-Gebirge entstromt der Taluding, von
der nirdlichen Kette der Taluka, dessen Quelle 28° 30¢, 115° 10°
liegt, westwiirts; sie bilden vereinigt den Lohite, den Hauptstrom
des Brahmaputra nach der Vorstellung der Eingebornen,?) welchen
Namen er erst erhiilt, nachdem er an einem Walserbecken, Brah-
makunda genannt und in einer Engschlucht seines obersten Laufes

an gelegen, vorbeigeflolsen; er wird dann zum Sohne (putra) des
Brahmi,?) man betrachtet dieses Becken als seine Quelle, Nach
dem iiltesten Namen dieses Stromes wird im Maehdbhdrata ein
Gebiet Lauhilja genannt, delsen Grinzen ich spiiter bestimmen
werde,

In Ober-Asam bei Sadija erbiilt er zwei grolse Nordzufliifse,
zuerst den Dibong, dann den Dihong; der letztere kann nicht
verschieden séin von dem Tsanpo oder Dzangho, dem grofsen
Flulse Tibets, defsen Quelle im Osten des Minasa-Sees wir schon
oben erwiihnt haben.!) Dieser ist also der wirkliche Hauptstrom.

Ew 1) Aecount of a plsit to the Jupdoo and Seesee rivers in upper Assam, by Cpt.
4 E. T. Datrox together with a note on the Gold Fields of that province by
Major IHuw_J.'r in J. of the ds. 8. of B. XXIII, p. 411 fig.
2) Rirren, II0, 842. Ldkita heifst roth,
8) Rrrren, 1II, 583.

§ 4)'8. oben 8. 84. Rivrsm, III, 222. 350, Bekanntlich hat KrairzoTm in
v '« mebreren Schriften nach Chinesischen Angaben beweisen wollen; dafs der
Tsaupo die Irdvadi ‘sei, 8. Rirres, 220, Die Sache wird durch dis Unter-
snchungen von Witcox, Swrvey of Asam, in As. Hes, XVII, p. 814 5. be-

sonders p. 457 fig. und durch Haxsav's Reise, s, s, J, of B. VI, 245 fig.

wohl entschieden Sein. Zu den beiden eben erwihnten Berichten sind
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lei wantwiﬂl bis mach Bengalen, welches nach jetziger Ein-
theilang bei Goalpara beginnt; der Brahmaputra durchstromt
zwischen diesen Orten eine Strecke von 75 geogr. Meilen; erst
weiter westwiirts bei Rangamati wendet er sich stidwiirts zum

 Ganges-Delta und zum Meere.!) Der Ursprung des Brakmaputra.

in der Niihe der heiligen Seen und sein Durchbruch durch das
Gebirge waren den Indern frither bekannt. Die Sage schreibt
die Herabfiilhrung dieses Flufses dem alten Helden Paragu
Rima zu.?)

Karten gegeben. Die Brahmanpen erkliren den Namen Asam’s asam, un-
vergleichlich; es ist aber die Bengalische Umgeéstaltung des Namens
Ahom oder Ahomi, welches Siamesischer Herknnft ist und das Tiefland
Asams gich unterworfen hatte; die Bengalische Sprache setzt s statt ﬂag
Asamesischen h.

1) Rirres, II1, 3135.
2) Ueber den Ursprung des Namens Brahmaputra giebt das Kalikd-Purdpa im

B4sten nnd RGsten adhjija die Legende, ans der man erfdhrt, dafs fridher
der Ursprung des Brakmapuira in der Ndhe Kaildsa'’s den Indern bekannt
war. Es gebar nimlich die Amighd, die Fran des Biifsers (dnfame (s. L.
Beil. III, 21.), von Brafmd geschwingert einen See, in defsen Mitte #in
Bohn ‘enistand, wie Aradmd vierkipfig und rithlich gelb. Dieser bildete
gich in der Mitte der vier Berge: Kaildse im N., Gendhemddana im 3.,
Girudhi im W., Semvarfeka im 0. einen Teich (kunda), in dem er wuchs'
und zuletzt zu einem 5 jdgana grofsen See wurde. Parapu- Rdma, der zo
dieser Zeit seine Mutter getidiet, kam zu diesem FSrafme genannten
grofsen kupda, in dem er badete und sich dadurch von der Siinde des
Muttermordes reinigte. Rima machte dem Brahmischne mit seiner Axt
[parayu) einen Weg und fiihrte ihn aus dem Brahmakunda zor Erde

" herab; er fiel dann in den Lokite genannten Teich am Fulse des Kailfsa,

Rima durchgrub das Ufer des Sces mit seinem Beile und fithrte ihn nach
der #stlichen Gegend., An einer andern Stelle spaltete Fishpn den Berg ;
Hémagringa und leitete ihn nach einem heiligen Orte im Inuern Kdwur.
ripa’s; Brahmi gab ihm den Namen Likitagangaka; ., Lankifja wird er ge-
nannt, weil er aus dem Lokife See geboren ist.” 8. Cobda-Kalpadrumd,
w. 4, W. Brahmaputra. Dicser Name ist alt, weil Lékitagangem als Name
einer Gegend in den Beispielen zu Phnini's sitra 1T, 1, 21. vorkimmt.
Dar. Hémagringa- oder kifa, Goldgipfel, gehirt dem Systeme ‘der Wel-
theile, liegt im N. des Himavat und trennt Kimpurusha-carche von Mari- s
varsha. 8. M. Bk, VI, 6, v. 207, II, p. 338., wo fiir Haimaratam zu lessn
ist Kimpurusham, und Fiskpe P. p. 168, Es heifst weiter im Kdlikd,
Purdpa: ,,das ganze beilige Kdmariipa mit seinem Walser anstrimend,

alle firths beschiitzend, geht er zum siidlichen Meere. " Brakmakinda H‘E‘_’
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Asam ist nun das Land unter der Himalsja-Kette im Norden
und im Westen der Ketten, hinter welchen das Schueegebirge
Langtam sich erhebt; gegen Westen ist es offen gegen Bengalen,
im Siiden hat es Gebirge, die jetzt kurz zn bezeichnen sind.

Von der Langtam-Kette verzweigt sich um 27° 10¢ n. B. und

114% 40° ein Gebirge westwiirts aber mit bedeutender siidlicher
Ausweichung; es triigt zuerst den Namen Patkoi, und von ihm
flielst der Khyendven zur Irivadi siidwirts. Westlicher geht es
in das Nagagebirge iiber, ein breites, hohes, unwegsames Wald-
gebirge, defsen nirdliches Gehiinge die Siidzufliifse zum Brahina-
putra entsendet; es linft westwiirts in die Garro-Berge aus,
welche den dort siidwiirts gewendeten Brahmaputra iiberhingen
von 26° bis etwa 25° 13’ n. Br. Sie bilden die Westfronte dieses
Gebirgslandes, defsen Siidseite wir spiiter bestimmen wollen.

- Das so umgriinate nur gegen Indien geiffnete Thal bildet
eine dstliche Mark Indiens; kein Land, das zu Indien gerechnet
werden muls, erstreckt sich weiter sstlich. Fs ist von der Natur
auf's reichste ausgestattet, die Fruchtbarkeit der Thalgriinde wird

6 durch die jihrlichen Ueberschwemmungen des grofsen Flufses
erhitht;?) dadurch wird es aber zugleich unzugiinglich wiithrend der

nach der jetzt geltenden Ansicht in Oberasam, s. S, 6., und ist wahr-
scheinlich erst dahin verlegt worden, nachdom man den wahren Ursprong
des Flufkes nicht mebr kannte. Das durch Sdma’s Macht vor langer Zeit
gestiftete firtha Lowhitju wird auch in Asam zn suchen sein; es folgen
sich Louwhitje. Karutijd und die Ganges-Miindung ; wer es hesneht, erwirbi
viel Gold. M. Bh. I, 85, v, 8144, I, p. 535, Ronmixson sagt, p. 35., dafs
in Asam kein Flufs sei, dor nieht Goldstanb filhre.

1) Rivzax, 290, 510 fiz.  Von Hawsrron's Bericht iiber Asam sind swwei Ab.
driiecke: in Annols of oriental hiternture, 1, p- 193, und in Enstern fudie,
I, p. 600, Andere fibor einzelues fiihrt Rivren an. Spitere Berichie
fiber dieses Laud sind die folgenden: Travels and adeentures in the pro-
vinee of Assam during o residence of fourteen yeary. By Jous Buries,

1 Bd. 8 London 1825, Ein vortreffliches Werk ist das von Winrias
Ronmson, welches diesen Titel hat: A Deteriptive account of Asam: with
a sketch of the Local Heagraphy , and a concite history of the Tea plant of

9 Asam, lo which i wdded o short account of the neighbiouring tribes, exhibiting

& their Katory, manmers ond ensfoms,  Caleuttn. MDCCCXLI. 8% mit elner

Karte. ‘Aufserdem ist ein Bericht iiber dns Gobiet an dem Subbanghiri,
einem grofsen Zuflufse des Brahmaputra, und defsen Anwohner, die Miri,

. erschienen im J. of the As. 8. of ‘B, XIV, p. 250 fig. anter dem Titel:

s+ o Report byuliew; E. J. T. Davron, Jumior Arsiviant Commissionsr of Aeam,

fhr ; ;

#
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Regenzeit und ward fremden Heeren oft verderblich. Von sel-
teneren Erzeugnilsen ist zu erwiihnen, dafs hier ein alter Sitz des
einheimischen Seidenbaues ist; erst die neueste Zeit hat entdeckt,
dafs in Oberasams Gebirgen die Theepflanze einheimisch sei und
gebaut werden kinne,!) Der Anbau der Theepflanze im Asamesi-
schen Gebirge ist in der jiingsten Zeit sehr vervollkommnet worden
und die Englinder erhalten von dorther alle Sorten des Thees,
die den Chinesischen an Giite nicht nachstehen. Ich werde spiter
hierauf zuriickkommen. Es ist fiberhaupt ein Land, defsen Reich-

. thum nie von den einheimischen Beherrschern gehiirig gewiirdigt

worden ist. In das zugiingliche offene Thal mulste Indische

. Kultar bald eindringen, doch nur in ‘das untere Asam; noch um

630 nach Chr. G. erscheint Kdmaripa oder West-Asam zwar von
einem Brahmanenkinige beherrscht, aber das dstlichere Land lag
noch in tiefer Barbarei.?) Obwohl die Asamesische Sprache jetzt
nur eine Mundart der Bengalischen ist, so wilsen wir, dals einst
eine andere hier herrschie?) und wenn hier auch viele Inder sich
als Colonisten eindriingten, so ist zugleich Indische Kultur hier
auf urspriinglich nicht-Indische Stimme fibertragen. Oberasam
ist noch nicht-Indisches Land; dieses so wie das ganze Waldge-
birge im Siiden, das der Garro mit eingeschlolsen, ist von rohen
Vilkern eingenommen, deren Sprache nach Hinterindien als ihrem
Stammlande hinweist; das oberste Thal des Brahmaputra hinter
Sadija, welches nicht zu Asam gerechnet wird, ist theils von
Lhokba oder Tibetern, theils von Stimmen der eben erwiihnten
Art erfiillt.¥) Es ist somit, wie an der Nordgriinze, auch hier dem

* Arischen Volke nicht gelungen, mit seinen Stimmen ganz das

(Gebiet zu besetzen, welches ihm nach natiirlichen Griinzen zukam.
Ea ist eine merl:whrdlge &nalug:e deren Ursachen wohl

. n,f hiz vigif o the Hills in the neighbourhood of the Soobanshiri river. Dieser

~ Flufs entspringt weit im Norden und fst pach Witcox's Vermutbung
p- 329. der Tibetische Homks oder Montsiu.

1) B. Hevrer, on the indigenous sitkworms of Indig, in As. J. of B. VI, p. 88,
vgl. p. 21, — Bruck, report on the manufacture of Tea, and -on the extent
and produce of the Tea plantations in Assem, ebend. VIII, 497.

%) Foe k. k. p. 388.

3] Hamiuron, in-dmn of or. L. I, p. 195 p. 197.

- 4) Rirren gisbt Bericht fiber diese Stimme, welche uns hier micht niher

angeben; II1, 361. 389, 376, u. s. w. 214—217. Ulber die Sprachen s.
As. I of B. V1, p. 1026, und Zeitschr. f. d. K. d. M. 111, 8. 175
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schwer zu erforschen wiiren, dafs Indiens nirdliche Hochkette an
ihren beiden Endpunkten in ziemlich gleicher Ost- und West-
Entfernung von der Malse des Hauptlandes Verzweigungen aus-
sendet, welche durch ihre Verbindung mit siidlichern longitudina-

* len Gebirgsziigen grolse Thiiler einschlicfsen, die das Indische

Gesammtgebiet nach Ost und West erweitern. Kabulistan nnd
Asam sind vorgeschobene Posten Indiens, Marken, welche aufser-
halb des eigentlichen Festlandes liegen, und ihrer Gestaltung
und Lage nach sehr shnlich: wie der Kohibaba Kabnlistan, so
schlielst die Langtam-Kette Asam; beide Flufsthiler haben im 8. |
unwegsame Gebirge, durch welche sie von dem angriinzenden

Lande geschieden werden, sind beide gegen Indien offen, beide .
von einem Zuflufse eines Indischen Stromes, hier des Indus, dort

des Ganges, durchfiofsen; und betrachtet man den Khonar als
den Hauptarm des Kabulfiufses, entspringen beide Zufliifse aunf
dem Hochlande im Norden des Himélaja. Weiter lifst das siid-
liche Gebirge im Osten, wie im Westen jedem der Hauptfliilzse
nur einen schmalen Saum Landes an dem iufsern Ufer, dem In-
dus das Dimin mit dem Einschnitte Sevistan's, dem Brahmaputra,
der hier den Ganges vertritt, einen engen Saum, der nachher sich
in Silhet und Tripura michtig erweitert. Freilich sind auch
Unterschiede da: der Brahmaputra ist ein viel miichtigerer Strom,
als der Kabul, erreicht den Ganges erst an der Miindung, nicht
wie der Kabul den Indus #m mittleren Launfe; Asam ist das
grofsere, offenere und weniger getheilte Gebiet, scine Breite ist
(27"—26") bedeutend siidlicher, als die Kabulistans (34"). Doch
hat Asam noch nie die historische Bedentung fiir Indien gehabt,
welche dem Kabullande zukommt. Der Unterschied scheint hier
ganz in dem Zustande der angriinzenden Vilker und Staaten zu
liegen; im Westen stand Indien iiber Kabul mit Balkh und Herat
und dadurch mit dem westlichen wie dem centralen Asien, ja
mit China in Verbindung und alle grolsen Bewegungen der West-
asiatischen Welt schlugen mit miichtigem Wellenschlage an In-

« diens ferne Kiiste an; hier driingten sich_die Kimpfe um die

Herrschaft Asiens von den Achimeniden an bis zur Eroberung
Indiens durch Baber und spiiter; hier zog der Buddhismus fried-
sam hindurch, um das innere Asien zu seiner Lehre zu iiberreden,
der Islam um Indien mit dem Schwerte zu bekehren; des Han-

"dels nicht zu gedenken.
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 Zwischen Asam und dem hintern Indien fehlt es micht an
Verbindungswegen; iiber Manipura sind Kriegsheere von Ava ge-
zogen;') andere gehen von Sadija und Rangpur nach der oberen
Irdvadi; und von Ava feblen nicht Stralsen nach den Thilern
des Saluen, des Menam und des Kambogaflulses. An reichen
Erzeugnifsen feblt es diesen Lindern auch nicht, es fehlte aber

an geordneten Staaten und an einem bewegten Leben der Vilker;

und was davon vorhanden war, scheint vorzugsweise den Flufs-
miindungen anzugehdren; die Verbindungen Indiens mit diesen
Lindern miifsen demnach meist zur See stattgefunden haben,

iy e s vl B ke i a R B e L

Das zweite Land, mit welchem Indien durch Asam hiitte in -

Verbindung treten kiinnen, ist China, und wenn wir uns vergegen-
wiirtigen, dals dieses eine alte Kultur besitzt und der Handels-
geist frith sich dort entwickelt, dafs seine Erzeugnifse und die
- Indiens verschieden genug sind, um die fehlenden Bediirfifse
jedes der beiden Liinder zu ergiinzen, so erscheint die Wahr-
scheinlichkeit einer solchen Verbindung grols genug. Jiinnan
liegt um 25° n. B. 119° O. v, F. und der Weg von Sadija in 27°
50°n. B. und 113° 22/ fiihrt siidwiicts iiber die Quellen der 1rd-
vadi dahin, beriihrt also nicht das hohe und ranhe Hoehland im
Ost und Nord des hintersten Asams. Wir finden in der That
jetzt, dals die Chinesischen Kauflente sowohl das obere Irivadi-
Thal besuchen, als am Kamboga-Flulse in's Innere Hinterindiens
einﬂringan.’} Ich finde aber keine Spur, dals einst der nahe
und nicht schwierige Weg von Rangpur in Asam nach Banmo
und von da nach Jinnan zur Verbindung zwischen dem innern
Indien und China benntzt worden sei, withrend wir ganz sichere

1) Rirexs, 111, 397.

2) 8. Hawxar's Journal ote. A, J. VI, 248, 2357. Der Hauptort des Handels
ist Banmo an der Irivadi und der Weg nach Jiinnan sehr gut, Mac Leon,
Journal of an expedition to King Hung on the Chinese frontier. obend.
P. 989, Einen Bericht von dem lebhaften gegenwhirtig in Fawmo getrichenen
Handel liefort dieser Anfsatz: Short Survey of the countries between Bengal
and China, showing the great commereial amd political tmportance of the Hur-
mese tomen of Bhanmo, on the pper Irawady, and the procticability of a
direct trade overland Between Caleutta amd Ching, — By Baron Or10 DES
Granaes. In J. of the As. S. of B. XVIL, 1, 5. 132, — Ich bemerke schliels
lich, dafs dem Provesmatos nur der obers Lanf des Bralmaputra unter dem
Namen Bautisos bekannt geworden war, wihrend der Gltere Arremiporos
stinen untern Lauf mit dem Namen Ewdanes bezeichnet. 8. I, §. 131.

-
-
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Nachrichten iiber den Verkehr der Chinesen mit Indien auf dem
Seewege iiber Java und Ceylon besitzen. Doch konnte es leicht
der Zukunft vorbehalten sein, auf diesem Ostwege eine lebhafte
Verbindung zwischen Indien tuui dem Reiche der Mitte entstehen
zu sehen. Dazu gehirt freilich, dals Asam und die angriinzenden
Lander sich geordneterer Zustiinde als bisher zu erfreuen haben
wﬂrden, dieses ist jetzt der Fall gewurden

Ostgriinze, Fortsetzung ; Geb:rgaland im Siiden Asams
Griinzgebirge im Osten.

Wir haben oben gesehen,!) dafs im Sfiden Asams, so. wie im
Osten des aulserhalb Asams sfidwiirts fliefsenden Brahmaputra ein
Gebirge sich erhebt; dieses erreicht seine hiichste Erhebung an
seinem siidlichen Rande, wo die Bura Ail Gebirge nahe an 6,000 F.
hoch sind zwischen den Meridianen 111° und 112° und zwischen
250 und 25° 35' n. B. Es streicht von hier westwiirts bis nahe
an das Ufer des Brahmaputra und bildet die Walserscheide fiir
die Fliifse, welche nordwiirts zam Asamthale, siidwiirts zum Barak
abfliefsen; es hat in dieser westlichen Fortsetzung noch oft die
Erhebung von 4,000 F. mit noch hiheren Gipfeln; auch im Lande
der Garro sind Hohen von 3,000 bis 4,000 F. Die ostliche Fort-
setzung des Bura Ail-Gebirges, welnhes jedoch nicht mit diesem

Namen benannt wird, hat zwischen den Flilsen Pujong und Dhun-

siri, swei Zufliifsen des Brahmaputra, eine geringere Hohe, besteht

aus mehreren Ketten und bildet die Griinze zwischen Asam und

Manipur. Die urspriinglichen Bewohner dieses Gebirges werden

Ndga (oder Bergler) genannt, ein allgemeiner Name, der auch

weiter im Siiden und Osten vorKommt. Einige ihrer Stimme an

den Griinzen Tripura’s und Crihatta’s heifsen Kuki;?) in Gain-

1) §, 8. 8.

2) Rirren, IV, 370 flg. 309 flg. 5. anch Extracts from the narrative of an ex-
pedition into_the Naga territory of Asam. By E. R. Guizer, im ds J. of
B. VIII, 445 fig. mit einer Karte. Fo. Hawntosn's Eastern Indis, 111, 652,
Ar. Res. 11, 187. VI, 183. Noch andere orwiihnt Rirrer, m o 0. Die
Kenntnifs des dstlichen” Griinzlandes ist seit dem Erscheinen dieses Ban-
des durch folgende Berichte berichtigt und vervollstindigt worden. Memotr
of Sylhet, Kachar and the adjacent Districls. Ry Caplain E'llu._, formeriy
superintendent of Kachar und Jynia, im J. of the Ax. 8. of B, IX, p. 808 fig.
Exztracts from the Journal of an Ezpedition into the Naga Hills on the Assam

L tH el
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tjapur heilsen sie Aassijos.') Diese ganz rohen Stimme gehiiren
ihrer Art und, so weit wir sie kennen, ihren Sprachen nach, zu
den Himilajischen Vilkern. .

Unter der Bura Ail Kette liegt auf dem Siidgehiinge des
Gebirges der kleine Staat Kafhar. Es strimen von hier die Ge-
willser des Barakflufses zum Brabmaputra, Oestlich von Kalkhar
entsendet aber das Bura Ail Gebirge hobe parallele Bergziige
siidwiirts; derjenige, weleher zwischen 111° 30’ und 112° o. L.
streicht, scheidet die Fliilse, welche auf der Westseite zum Ben-
galischen Meerbusen, auf der Ostseite durch das Kubo-Thal zur
Irivadi stromen. Diese Kette wird siidlicher Muin Mura, noch
sildlicher aber mit keinem sichern Namen genannt und bildet die
Ostgriinze Indiens gegen Hinterindien. Auf ihrer Ostseite, im
Stiden der Bura Ail Kette, im Norden des Kubo-Thales liegt das
kleine Reich Munipur, defsen Bewohner zum Theil auch Naga
genannt werden und auch hier der Sprache nach, wenn nicht
zu den Thai doch zn den Hinterindischen Vilkern gehiren, ob-
wohl des Landes religise und politische Einrichtungen den In-
dischen nachgebildet sind.?) Die #lten Inder bezeichnen mit dem
Namen Mandara einen Berg des fernsten Ostens und des Sonnen-
aufgangs. Der Name erscheint bei Prolemaios in der griicisirten
Form Maiandros. Wir verstehen hierunter am richtigsten das

Frontier. By Liewt. Guaxce, Assistant Political Agent, undertaken by order
of Govermment in the beginning of 1840. ebend. p. M7 fig. - Observations on
the Flora of the Naga Hills, by Mr. J. W. Mastens, ebénd. XTIT, P TOT.
Despateh from Liewt, H, Broow, Awistant dgent, detached to the Nage Hills,
o Caplain Jexxins, Agest Governor General. X, p- 120 g,  Extracts from
@ report of a journey into the Naga Hilly in 1844, By Mr. Browxe Woon,
Sub- Assistant Commissioner, ebend, P. T2 fg. Narrative of a tour gper that
part of the Naga Hiflx lying between Dika and the Dyong rivers, in a lefier
from f'n]lll'{fn Brovie, P, 4. Commizsioner fo Major Jeswixs, Commissioner
of Asem, ebend. XIV, p. 828 fly. Noter an the Kasia Hills, and People.
By Liewt, H, Yvix, Bemgal Engineers, ebend, XIII, p. 612 flg. Endlich
Some Account of the Hl Tribes in the interior of the District of Chittagong,
in @ lefler to the Seeretary of the Asiatic Society., By the Rev. M, Banag, "

o Missionary, ebhend. XIV, p, 380 fig,

1) Rerrxx, 1V, 1, 393,

2) Rerrem, 1V, 1, 369 Mg Ucher die Mundarten des Landes 5. As. J. of B
VI, 1028, Der Name wird gewshalich Munipur geschrieben nod bedeuntot »
also Stadt dor frommen Minner, — Usher Mandaore s, die H:.nh'l'uill-lﬂﬂ.'ﬂﬂ

: I, B, 549 der ersten Ausg. und III, 8, 231, 4
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Muin Mura Gebirge und die ihm siidlicher parallel nebeneinander-

 laufenden Ketten Jumadong und die nach dem Volke der Khyen
benannte Kette. ;

Khaspur ist die Hauptstadt des kleinen Riga von Kakhar,
welches anch anf weite Gebiete des nordlichen Waldgebirges die

70 Herrschaft anspricht. Die Bewohner gehoren auch hier den Vil-
kern mit ecinsylbiger Sprache.!) Kakhar zerfillt in ein oberes
und niederes; die Griinze ist in Zuckipur an dem Barak- oder
Surma-Flufse. Das Gebirge in 8. W. hat eine geringere Hihe
als 2000 F., das in N. W. dagegen nahe an 6000 F. und mit-
unter mehr.

Es springt also hier im Osten des Ganges-Landes ein mich-
tiges Vorgebirge, ein Bergvorland in die Ebene hinein; es hiingt
nach Nordost mit dem hohen Gebirge zusammen, welches Asam
von hinten einschliefst, im Siidosten mit den Ketten, welche siid-
wiirts Indisches und Barmanisches Land trennen; im Norden
liegt unter ihm das Thalland Asam, im Siiden fillt es nach Cri-
hata am Barakflufse ab, delsen hiichstes Thal oberhalb Khaspur
die Ecke zwischen dem Bura A# Gebirge und der siidlichen meri-
dianen Grinzkette ausfillt. Diese ganze Berginsel ist ein Land
nicht-Indischer Villker und eines bisher sehr beschriinkten Indi-
schen Einflulses.

~Im Siiden dieser Berginsel bildet die schon oben erwilhnte
Meridiankette, von welcher Muin Mura ein Theil, die Grinze;
da sie aus der Sidostecke iiber den Quellen des Barakflufses sich
siidwiirts abzweigt, gewinnt. Indien hier wieder ein breiteres Land.

1) Ritren, IV, 1, 384, KNakhar scheint Kakhafa (s, Kakhafikd bei Wirsox),
Ende eines Unterkleides, zu sein. Es ist der Sanm des Gebirges, Es wird
als Name des Landes Steilord erklirt. Der Name Khasa in Khaspur kehrt
in andern Formen und Gegenden wieder, in Manipor und in Gaintja, als
Kassay, Khosyah w 5. w. Es ist ochne Zweifel das Wort Ahopa, welches
wir auch im Himélaja (s. oben 8 57.) vorfanden, als Bezelchnung der
nicht-Arischen Urbewohner. Nach der Bage des Landes war es nrspriing- *

. lich im Besitz des Hixasa Hidimba, den der Piindu-Bohn Bhimn erschlug,
aber die Bchwester Hidimbi heirathete und mit ibr den Sohn Ghatotkakhs
erzengte, den Blammvater der Dynastie, die sich deshalb Eimz-u'bl nannte.
Diese Sage steht schon .im Mahdbhirata, I, p. 216 flg. Die Gegend ist
aber hier das Gangesland und die Verlegung nach dem Osten eine splitere.
Die Gusc!ﬁchh‘ der Einfiihrung der Brahmanischen Keligion und Gesatz-
gebung in Tripura habe ich III, 8. 766 fig. ausfihrlich dargestellt.
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Die siidliche Fortsetzung ist jetzt ziemlich bekannt, es ist ein
. breites, unwegﬂmeu Waldgebirge mit mehreren parallelen Ziigen;
es folgen.sich von Norden nach Siiden der Waue Berg 5,600 F.,
der Pyramiden-Berg 3,260 F. und zuletzt der Tafelberg 8,340. Dm
Kette, wozu diese Gipfel gehiren, liegt westlicher 110° 40’ und
scheidet das Thal des Keladyng-Flufses vom Indischen Kiisten-
lande, also Arakan oder das Land der Mug von dem der Brah-
manen.') Der Tafelberg liegt der Kiiste nahe, die Meeresbucht,
in welcher der Fluls Mahi (Min) ihm westlich miindet, reicht bis
‘an seinen Fuls und bezeichnet fiir uns an der Kiiste die Griinze.
- Dieses wenig bewohnte und besuchte Gebirgsland wird von
ganz wilden Volkerstimmen bewohnt, die auch hier Naga oder
Kuki genannt werden und ohne Zweifel Zweige der frither
erwiihnten Viilkerfamilie sind.
Wir haben nun noch kurz die Linder auf der Westseite die-
ses Gebirges zu betrachten.

Griinz- Liinder im Osten, Crihatta, Tnpura
Katurgrima.

Crihatta (Silhet) ist das Land am Barak oder Surma-Flulse,
delsen Quellen in der Bura Ail Kette und in derjenigen liegen,
welche Manipura von Khaspur scheidet. Er stromt erst westwiirts
unter dem Gebirgslande von Gaintia fort, nimmt dann eine mehr
siidliche Richtung und miindet in den Brahmaputra, hier Megna
genanot. Sein oberes Thal, worin Khaspur liegt, ist schon oben
besprochen. Das Gebirgsland im S. Sither's an der Grinze Tri-
pura’'s ist zuerst genauer untersucht worden und besteht aus
mehreren Gebirgsreihen, die durch weite und fruchtbare Thiler
von einander getrennt und von N, nach 8., nicht, wie friiher ge-
glaubt wurde, von W. nach O., streichen. Sie bilden daher die

- vorderste westlichste Kette des grofsen Hinterindischen Gebirg-
systems. Der Swrma erhillt seine bedeutendsten Zuflifse von
Siiden aus dem innern Gebirge Tripwra’s, die sehr walserreich
sind und frither kaum bekannt waren; der Hauptzufluls heifst
Kusiara,

Die untere Stufe des Fluls-Thales, von da an, wo der Fluls
sich aus dem Gebirge heranswindet und nachher viele schiffbare

1) Rreren, IV, 1, 410. 408, 309,

L
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Spaltungen bildet, heifst (rifafta, ein ganz Bengalisches Tief-
land und lingst Indisch geworden, jihrlich iiberschwemmt und -
feucht, aber fruchtbar,’) = i .

&

Tripura.

Siidlicher als der Barakfluls entspringt die ﬁdndi (nndar-
reich) im N. W. des Muin Mura und flie(st westlich zum unteren
Brahmaputra; noch siidlicher der Phani (die Schlange), der aber
nicht den eben erwihnten grolsen Fluls erreicht, sondern in der
Ostecke des Ganges-Deltas in das Meer miindet. Das Land an
diesen Fliifsen heilst Tripura: ein schmaler, niedriger, frucht- -
barer Strich am Brahmaputra (Megna), riickwiirts gegen Osten
ein undurchdringliches Waldgebirge, welches an Elephantenheer-
den reich ist und von ganz rohen Menschen bewohnt wird, die
auch hier Niga genannt werden.?) -

Katurgrima,

Unter dem Muin Mura entspringt endlich siidlicher die Karna-
pili (Ohirgehiinge), der Hauptarm der Karmagdli (der werkreichen),
welche bei Islimfbad, der Hauptstadt Katurgrima's (jetat Kitta-
gang) an der Meereskiiste ansmiindet. Der hintere Theil ist ein
Waldgebirge, wie in Tripura, und von denselben Menschen be-
wohnt, der Kiistenstrich ein offenes, sehr fruchthares und reizen-
des Land, welches von Bengalen ans kolonisirt worden, im siid-
lichen Theile aber auch von Mug oder Arakanesen bewohnt wird,
welche das Land ofters beherrscht haben.’) Gegen Siden bildet
der hohe Tafelberg, wie oben gesagt worden, den Griinzstein
Indiens, die ihm westlich liegende Bucht, in welcher der Mahi-

1) Rrrres, IV, 1, 406, W. Hasmruros, I, 191, Cribatts (woher Sirhat, Silhat)
heifst Marktort des Gliicks., Ich kenne nicht die urspriingliche Form der
Namen des Flulzses; es kann verschiedenes wvermuthet werden. F]mﬂ.‘lﬂ.l
p- 811,

2) Rirren, IV, 1, 407. W.Husuctow, 1, 176, Tripura heifst Dreistadt; nach
der Legende war Tripura ein Riese, den (iva erschlng, womit ohme
Zweifel die gewaltsame FEroberung eines nicht Brahmanischen Landes
und die Emfiihmng des (fiva-Kuolins statt eines dltern bezeichnet wind;
suf die Vermischung eines Indischen Kinigsgeschlechts mit roben Ur-
stiimmen gl“:llt die oben erwilhnte Bage von Hidimba in Kakhar, Nach
Hémaf. 1V, 22, heilsen die Bewolner von Tripura such: Ddhala,

8) Rirr=r, n 1, 410. 4156, W, Himmron, I, 167.
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fluls miindet, trennt am natiirlichsten die Vorderindische Kiiste
von der Hinterindischen. Doch hat gewihnlich der kleinere nird-
lichere Naaffiufs als Grinze gegolten. ') Es ist dieses jedoch nur
eine politische Bestimmung. Die grofse Griinze gegen Hinter-
indien bleibt immer das unwegsame Waldgebirge im Osten der
zuletzt aufgefiihrten Indischen Liinder.

Schlufs

Fiigen wir nun hmm dafs Indien von dem Gebiete Lua im
Westen der Indusmiindungen bis an das Siidende Katurgrima's
vom Meere umflofsen ist, so ergeben sich die einfachen Natur-
griinzen desselben: das Meer im Siiden, im Norden der Himélaja,
im Westen und Osten Ketten von Meridiangebirgen; wo die
letzteren unter dem Himdlaja unterbrochen sind und Indien nach
Westen und Osten in den Korper der benachbarten Liinder hin-
einragt, liegen weiter hinaus die hohen Ketten, durch welche
Kabulistan und Asam abgeschlofsen werden.

Die ethnographischen Grinzen sind, wenn dabei Vilker ver-
standen werden, die entweder im strengern Sinne als Urbewohner
Indiens gelten miilsen, oder die, wie die Arischen Inder, historisch

uns nur in Indien bekannt sind, im Ganzen ziemlich dieselben:.

doch fanden wir im Ostlichen Himilaja auch Bhota auf der Sid-
seite des Hochgebirges. Im Westen haben Afghanen und Baluken
Theile des urspriinglich Indisch bevilkerten Gebiets eingenommen;
dieses sind Uebergriffe ciner nicht sehr alten Zeit. Im Osten
-endlich besitzen Himalajische Stimme noch Gebiete, die natur-
gemiils den Indern gehiren. Diese Verhiiltnifse miilsen aber zu-
gleich historisch verfolgt werden und kinnen erst spiter genauner
dargelegt werden.

Indiens Stellung nach aufsen.

Indien liegt nach diesen Umrifsen zwischen 34'/° und 6° n.
B. zwischen 86° und 114° 5. L. v. F., wenn wir Kabulistan, Asam
und im Siiden Ceylon hinzunehmen; es liegt somit die, der Aus-

1} EI-III-'IIIK, II, 768. RirTer, IV 1, 308, — KI.I.IIIE:'EII.II hn]ﬁ.‘t Yierdorf;

@8 kahr!n hier Hhnliche Benl.nunngnn wieder; wir hatten oben Twipura |

und Prolemaios kennt Ell:li! njrmnn,b; der ll‘éﬂ'ﬂwl’ im Osten der Brah-
maputra- Hﬂmlﬂ-ﬂg ViI, 1, 2. Er nm:mt den Fluls Karmapali: IHTM
s, IOI, 8 B

(L
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dehnung von Siden gen Norden nach, kiirzere Nordhiilfte des
Gangzen aufserhalb, die grofsere, stidliche innerhalb des nordlichen
Wendekreises und dieser Theiling entspricht ziemlich genau') die
gewphaliche in das Dekhan oder Sidindien im Siden des Vindhja-
Gebirges, und in Hindustan oder Nordindien. Der Siiden gehirt
der tropischen, der Norden der subtropischen Zone. Von den
Kulturlindern des alten Morgenlandes hat China nur im 8. von
Canton Theil am Tropenlande, also einen sehr kleinen. Der
Norden erreicht den 40sten Grad. Babylonien beriihrt sidwirts
kaum den 30°, der die alte Persis durchschneidet; in Aegypten
scheidet der Wendekreis das Thebaische Gebiet vom siidlichern
Nilthale, Meroe liegt innerhalb der Tropen; es hat also nur das
Nilthal als ein Ganzes genommen, eine Theilung in eine tropische
und subtropische Hilfte, wie Indien.

Das Klima und die Art der Erzeugnifse beruhen aber
micht allein auf der geographischen Breite, sondern die Er-
hebung oder Senkung des Landes, die Vertheilung der Gewiilser
und des fruchtbaren oder unfruchtbaren Bodens sind hiebei
wesentliche Ursachén. Eine Vergleichung Indiens in dieser Be-
ziehung mit andern Liindern anzustellen, sind wir noch nicht
vorbereitet. r

Wir haben gesehen, dals Indien durch seine Lage und seine
Griinzen gegen aufsen sehr geschiitzt sei, ohne vom Verkehre mit
andern Lindern ansgeschlofsen zu sein; es konnte ungestirt die
eigenthiimliche Richtung seiner Anlagen verfolgen und durch-
fithren, zugleich aber durch Beriihrung mit andern Lindern, ob-.
wohl zum Theil auf weiten Umwegen, angeregt werden und an-
regend auf sic wirken.?) In der ganzen fritheren Greschichte
Indiens zeigte sich aber nur der Zusammenhang mit der Irani-
schen Welt, durch den anch die Verbindungen mit den noch west-
licheren Lindern, mit dem inmern Asien und China vermittelt
warden, als wirklich wichtig fiir die Bestimmung der Schicksale
Indiens: nach Norden und Osten waren es nur friedliche Be-
rithrungen. Ein sehr geringer und unwesentlicher Theil der Indi-
schen Gesammtbevilkerung kam aus dem Norden und dem Osten;

1) Guzerat im W, und das Delta des Ganges im 0. nebst dem Vindhja-Ge-
birge selbst liegen im 8. des Wendekreises, F .

2) 8. oben 8. 18. 8. 27. 8. 32, §. 62, 8. 61

PR vl R LR il LB e T NN i, L W LE L }
Tl g



b
!

e el PN e e L e S i B8

Weltstellung Indiens, * 97

die Vilker, welche Indien in frithester Zeit und apité! innerlich
umgestalteten, gehiiren dem Westen.
Die Lage Indiens am Meere erheischt hier noch ihre Er-

wilgung. Es war dadurch gegen Westen, Siiden und Osten auf-

geschlofsen, aber wir haben schon bemerkt, dals vor der Ent-
deckung des Seeweges um Afrika und der grofsen Vervollkomm-
nung der Schifffahrt die Bahn des Meeres fiir Indien nur eine
Handelsstrafse sein konnte und nicht eine solche, auf welcher

die Geschwader mit erobernden Kriegerschaaren heranzogen. Wie ,

wichtig der Seeweg jetzt geworden, erkennt jeder der weils, dals
jetzt Indien von der fiufsersten Insel Europa’s beherrscht wird.
Fiir den Handel und die friedliche Beriihrung mit andern Vilkern
ist aber die Meereslage Indiens auch in alter Zeit wichtig.
Durch das Meer hat Indien ostwiirts eine leichte Verbindung
mit dem hinteren Indien und mit den reichen und priichtigen
Inseln des Gstlichen Meeres, namentlich Sumatra und Java; end-
lich mit China; westwiirts mit dem Persischen Meerbusen und mit
Babylon, mit dem siidlichen Arabien, den Kiisten des rothen
Meeres, also mit Aegypten, endlich mit der siidlicheren Ostkiiste
Afrika’s. Auf dieser weiten Meeresfahrt von Afrika nach China
erscheint Indien als das begiinstigtere Land. Es liegt nimlich
in der Mitte der zwei anderen Halbinseln, welche wie Indien aus
der Masse des Asiatischen Festlandes in das siidliche Meer hin-
einragen; es mulste daher am natiirlichsten der Mittelpunkt der
Verbindungen dieser Nachbarliinder und der weiter an sie griin-
zenden werden; es konnte am leichtesten nach beiden Seiten hin
" verkehren, von beiden Seiten besucht werden. Die Geschichte
des Handels wird uns das ziemlich frilhe Zusammentreffen Arabi-

scher und Chinesischer Kaufleute in Indischen Emporien nach-

weisen. Ebenso begiinstigt erscheint den beiden andern Halb-
inseln gegeniiber Indien in Bezichung anf seine inneren Vorziige
und die Erzeugnifse, welche den Handelsmann heranziehen. Ara-
bien wird zwar wie Indien etwa in der Mitte vom Wendekreise
durchschnitten; aber nur der Siiden Arabiens ist fruchtbar; das
Innere ist arm, gleichfirmig und bildete nie cinen zusammen-
hangenden michtigen Staat; im siidlichsten Arabien konnte sich
wohl ein vermittelnder Punkt des Handels zwischenr Indien und
der Westwelt bilden, es konnte Indiens Erzeugnifse nicht fiic die

Westwelt ersetzen, nur aus Indien holen. Sehr reich von der
Lassam's lnd, Alterthak, 1, 2 Aull, T
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Natur ausgestattet ist dagegen die dstliche Indische Halbinsel
und liegt ‘mit dem Schwesterlande in gleicher Breite; aber in
vier grofse Meridianthiller getheilt und gesondert, erschuf es nie
%inen miichtigen Centralstaat, der die rohen Urbewohner zu cinem
geordneten. Znsammenleben und hihern Bestrebungen nithigte;
die Kultur siedelte sich nur spiit und einzeln an, das ganze Land

ngte nie zur selbststindigen Bildung und Wirksamkeit nach
aufsen. Es blieb ein untergeordnetes, geistiz nur empfangendes
Land und konnte das vordere Indien keines Theils seiner Wich-
tigkeit berauben. Es bot aber auch im verwahrlosten Znstande
mgenﬂ:umhche werthvolle Erzeugnilse dar, um den Kaufmann
anzulocken; es Offnete dem kriegerischen Abenteurer: wie dem
Missioniir ein weites Feld fiir seine Unternehmungen. Wir wer-
den spiiter es wahrscheinlich machen, dals Indien durch Handel
und Colonien in ziemlich frilhe Verbindung mit Hinterindien ge-
treten ist; dieses hat insofern auf die Entwicklung Indischer Be-
strebungen zuriickgewirkt.

Wie Inseln zugiinglicher sind, als grolse Festlande, so haben
anch die Indien benachbarten Inseln Sumatra und in noch viel
hiherem Grade Java den Indern ein grolses Feld der Thiitigkeit
erofinet. Es bot sich hier eine zwar verwandte, doch vielfach
ganz eigenthiimliche neue Natur dar, der Inder aah sich hier an
den Erdgleicher und iiber ihn hinans versetzt. Dals diese Inseln
friithe von Indischen Kaufleuten und Priestern besucht worden,
steht durch historische Zeugnilse und mnoch vorhandene Denk-
male fest. Die leichte Verbindung mit dieser reichen Inselwelt

76 und die dadurch erweiterte Sphiire der Thiitigkeit sind wichtige
Begﬁmtigungen, welche Indiens Lage am Meere ihm brachte.

Von Hinterindien und den Inseln konnte Indien nur Waaren
empfangen und Elemente der Bildung mittheilen; fiir die ilteste
Kaulturgeschichte wiire es aber unendlich wichtizg zu wilsen, wie
weit die Verbindungen Indiens mit den alten Kultursitzen in
Aegypten, Babylonien und China in der Zeit zuriickgehen. Doch
hier betreten wir ein dunkeles Gebiet, auf welches wir uns erst
spiiter zuriickwagen diirfen. In der historischen Zeit sind diese
Verbindungen sicher genug; sie geschehen aber sowohl zu Lande
als zur See.-

Um die Weltstellung Indiens vollstindig zu erkennen, miifsen
noch seine Grilse als besonderes Land andern Lindern gegen-
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iiber, und seine mannigfaltige Gliederung im Tnnern mit dem
daran gekniipften Reichthume an vielfachen und kostbaren-Er-
zeugnilsen in Erwiigung gezogen werden. Beide Punkte kinnen
hier nur vorliufig erwihnt werden. Es ist weder aunsschliefslich
Tiefland, noch Hochland, sondern vereinigt die verschiedensten
Stufen von beiden, es bictet die Erscheinungen der Tropen, wie
die der Polarliinder dar.

Falsen wir dieses zusammen, so erscheint Indien als ein,

Mittelland, in dem sich der Westen, Norden und’ Osten Asiens
begegnen; es trefien in ihm die Karavanenwege aus allen diesen
Richtungen zusammen, seine Kiisten liegen den Schiffern aus
Aegypten, Afrika, Babylonien, Persien, Hinterindien, den Inseln
und China offen, in neuerer Zeit auch denen aus Europa und
Amerika; es ist der Ausgang eines grofsen Weltverkehrs. Es
zieht die Eroberer als das glinzendste Ziel ihrer Thaten aus dem
innern Asien, ans Iran, aus Europa heran. Es stofsen hier die
verschiedensten Rassen zusammen, die Mongolen, Chinesen und
Malayen mit den Iraniern und Semiten, mit Europliern und Afri-
kanern. Schon im Hintergrunde der Indischen Geschichte liegt

ein Zusammentreffen urspriinglich verschiedener Vilker in Indien..

Was den Kaufmann und Eroberer so miichtiz anzog, war der
g Ruhm seiner hichst mannigfaltigen und kostbaren Erzengnilse;
*m-wm‘ das Land der Edelsteine, der Gewiirze, der feinen Stoffe,
welche die Prachtliebe des Morgenlinders so sehr schiitzt, und
sein verweichlichendes und heifses Klima ihm zum Bediirf-
nils macht.

" So sehr nun auch Indien Zielpunkt des Verkehrs, der frem-
den Angiedelung und Eroberung war, verblieb es doch durch den
Schutz seiner Lage und seine zusammengedriingte Masse unge-
stirt und selbststiindiz genng in seinem Inmern, um sich nach
seiner Bestimmung eigenthiimlich entwickeln zu kinnen. Seine
religitse und politische Verfalsung hat wenigstens in ihrer iiulser-
lichen Gestalt den heftigsten Angriffen bis jetzt widerstanden;
es ist die Wiege von Lehren gewesen, welche sich aus diesem
Mittelpunkte verbreiteten und einen hru['a-en Theil Asiens bis auf
diesen Tag beherrschen.!)

1) Man vergl. iiber die Stelling und Bedentung Indiens Rirren’s Dar-
stéllung, Asien, I, 63—65. ond TV, 1, 429,
g
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Grifse, Gestalt, Gliederung.

Wenn wir Indien eine eigene Welt nennen, so rechtfertigt
nicht nur seine Eigenthiimlichkeit, sondern auch seine Grofse
diesen Ausdruck. Nehmen wir als seine Endpunkte den Indus-
" durchbruch, die Indusmiindung, das Kap Komorin und die Miin-
dung des Brahmaputra, so bewiihrt sich S WiLLiAx JONES'S
. Bezeichnung Indiens als eines Trapeziums.") Eine Linie zwischen
den beiden Flufsmiindungen theilt es in zwei Dreiecke, die sich
von ibrer gemeinschaftlichen Basis in entgegengesetzter Richtung
zuspitzen; diese Linie hat eine Liinge von 330 geogr. M. oder
die Ausdehnung zwischen Bayonne und Konstantinopel.?) Die
Hohe des nirdlichen Dreiecks vom Indusdurchbruche im N. iiber
Delhi bis zur Nerbudda (von 35°—23%) ist ohngefilhr 180 g. M.;
die des siidlichen fiber Nagpur bis Kap Komorin (23'—8%) an
995, Wir schliefsen dabei die zwei Grade aus, welche Ceylon
weiter siidwiirts sich erstreckt. Die Gesammtlinie hat also fiber
400 geogr. Meilen, welches die Entfernung von Neapel bis nach
Archangel ist. Die Westkiiste Indiens vom Kap Komerin bis zur
Indusmiindung hat ohngefihr 430 g. M., die Ostliche bis zum
Gangesansflufse 400,%) die grifsern Buchten mitgerechnet.

An Flicheninhalte ist das nordliche Dreieck etwas grifser -

als das siidliclie; jenes bat, mit Ausschluls Kabuls und Aszams
. ohngefilir 34,500 Quadrat-M., dieses 30,200; zusammen um 65,000.Y)
Est ist also ein weltibnliches Land in seiner Grilse. i
Wenn es erlaubt wiire, spiclende Vergleichungen bei der Auf-
falsung der Gestalt der Linder zu gebranchen, kinnte man ganz
Indien, wie wir es oben umgriinzt haben, einen gegen Siiden ge-
richteten Buddhistischen Tempel nennen: der Himilaja zwischen
Kohibaba und der Langtam-Kette bildet das Fundament; die
Linder Kabul und Asam sind die Vorspriinge der untersten
Terrassen-Stufe; das Gestade des Indns und des Ganges bezeich-

1) As, Res. 1, p. 418, Works, 111, 29,

g) Rirren, Ar. IV, 1, 426,

8) Vergl. Errren, IV, 1, 428,

4) RirTER l:.remnrkt a. o, 0.8 427, ,lo das Dr«einck vor Imdien wiirde mih

dreimal die Oesterrcichische Monarchie cintragen kinnen; in das Dreieck
von Dekhan dreimal die Grise von Frankréich.* ;
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nen die zweite Stufe; auf dieser erhebt sich der Pyramidenban
des Dekhans und Ceylon bildet die Kuppel.

Um dieser grofser Liindermasse nns wissenschaftlich zn be-
milchtigen, miifsen wir sie genaner nach ihren Theilen uns ver-
dentlichen. Die beiden Haupttheile haben wir schon oben ge-
nannt,') Hindustan und Dekhan.?)

- Trennen wir von Hindustan die schon beriihrten Gebirgsland-

schaften des Himiilaja, die beiden Marken im Westen und Osten,
- endlich die Berglande im Norden des Vindhja, so bleibt uns in

dieser Nordhiilfte ein grofses Tiefland iibrig, welches nach seinen
beiden Hanptstromsystemen in zwei grofse Gebiete zerfillt: das
des Indus und das des Ganges. Der erste Flufs nimmt die fiinf
Striime der Pentapotamie von Osten, den Kabulfluls von Westen
auf und fiihrt sie dem Indischen Meere zu; die Liinge des Haupt-
stromes kann auf 340 geograph. M. und sein Stromgebiet aunf

18,900 g. Quadr. M. geschiitzt werden.?) Dieses westliche Tief- *

land ist vom #stlichen durch ein wilstes und trockenes Land, die
grofse und kleine Wiiste im Osten des Indus, geschieden, in deren
Norden die heilige Sarasvafi im Sande versiegt und an deren
Ostseite dem Indus parallel die Fliifse Zavani (Léni, Salzflufs)
_und Parndsd (Bunnas) selbststiindig in den Meerbusen von Kakha
~ (Cuteh) flielsen; sie entspringen beide in der Ardvafi-Kette, welche
¢in Auslinfer des Vindhja ist und ihr Gebiet gehirt nicht zu dem
des Indusflulses.

Der zweite Hauptstrom, die Gangil, filhrt mit sich zum Ben-
galischen Meerbusen aufser ihrer Zwillingsschwester, der Jamung,
viele Gstlichere Siidergiilse des Himilaja, dann die nordostwiirts
stromenden Gewiilser des Vindhja ; ihr Laufist etwa 320 g. M. lang,
ihr Stromgebiet erstreckt sich iiber mehr als 30,000 Quadr. M. 1)

1) 8. 8. 4

2) Aus Dexipd, die rechte Weltgegend (dip, fem,), weil die Inder bei dem
ersten Gebete das Gesicht der aufgehenden Sonne zukehren; alse vorn
ist Ost, hinten West, links Nord, rechts Sid. Daripdpethe, cig. Weg
nach Siden, wird anch fiir Dekhan gebrancht. So schon anch in Peripl
maer, Er. Hupsos p. 28, daypraficdng mit der richtigen Erklirung. 5.
vox Senumoev's Ind, B. I, 307, Ich halte es fiir die Prikritform Dak-
khindbadhe,

3) Rirrer, IV, 1, 432, ! .
4) Nach Rarres, IV, 2, 1106, gegen IV, 1, 432,
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Ihr Bruderstrom Brahmaputra durchlinft nach seiner 200 M.
langen Wanderung durch Tibet in Asam 75, in Bengalen 50 geo-
graph. M.

Eine ganz andere Gestalt hat das Dekhan und zu dem Ge-
sensatze, dafs es ein tropisches Land, tritt der, dals es vor-
herrschend ein Tafelland ist. Von dem Gebirgsgiirtel des Vindbja,
der Indien von W. nach O. durchschneidet, erstreckt sich lingst
der Westkilste das Ghatgebirge, nur cinen schmalen Landsaum
mit kurzen Weststromen iibrig lafsend. Auf der Ostseite der
Ghat lanfen die Strome ostwiirts ab gegen das Bengalische Meer
mit Ausnahme der zwei den Vindhja begleitenden, der Narmadi
und der Tapati, die allein gegen West abfliefsen. Das Tafelland
des Dekbans hat also seine Senkung gegen Ost, es bleibt aber
ein von Bergflichen nund Hiigeln erfiilltes Hochland ohne tiefere
Thaleinschnitte, bis die Fliifse durch die Kette der dstlichen Ghat
hervortreten; dann folgt anch ein schmales Tiefland an der Ost-
kiiste. Das Dekhanische Hochland hat im Ganzen keine sehr
grofse Erhebung, doch ragt es in seiner Gesammtheit in die kiih-
lere Gebirgssphiire hinein und ist der schwiilen Hitze des Tief-
landes entriickt; nur ganz im Siiden hat es eine so grolse Er-
hebung, dals das Walser gefrieren kann, jedoch nur selten und
nur bei Nacht. Die nrdlicheren Fliilse haben wegen der griifseren
Breite des Landes einen lingeren Lauf und bewiilsern griilsere
Gebiete. So lifst sich das Dekhan beschreiben als ein Ufersanm
im Westen, ein anderer im Osten, in der Mitte zwischen den
Ghat ein Bergland, welches durch seine Striime in mehrere kleine
Gebiete zerfillt.

Dekhan ist ein meerumspiiltes Land, doch schliefsen die Berge
im Osten und Westen sein Inneres mehr oder weniger von der
offenen Kiiste ab; von Osten ist es am zuginglichsten. Hindustan
ist vorherrschend Binnenland und hat nur wenig Gestade, dieses
jedoch an der Mindung seiner zwei grofsen weit hinauf schiff-
baren Fliilse, die viele schiffbare Zufliifse haben; sein Iuneres
ist daher zugiinglicher als das des Dekhans, Dieses ist vom
ersten durchgiingig durch Bergketten getrennt und hat gleichsam

sn eine insularische Lage; doch ist die Trennung nicht so grols,
dafs die Einheit mit dem Norden, dem Auslande gegeniiber, auf-

gehoben wiirde: es sind Piilse durch’s Gebirg, welches an den
Kiisten umgangen werden kann.
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Das Dekhan hat sich selbst gegenither viele untergeordnete
Unterschiede; die West- und Ost-Kiiste bilden in manchen Be-
ziehungen Gegensitze, die niedrigen Kiistenstriche treten dem
grofsen Tafellande entgegen. Es ist da ein grofser Wechsel von
wiistem Flugsande und reichen Anschwemmungen, nackten Berg-
fliichen und dichtverwachsenen sumpfigen Niederungen, von engen
Schluchten und offenen Strombetten: so stellt das Dekban sehr
verschiedene Bedingungen hin, unter deren Einflufse und Wechsel-
wirkung die Bewohner und ihre Kultur sich entwickeln mulsten.
Doch hat das Dekhan gleichsam eine systematische Gliederung
seiner Theile und kiinstlich regelmiifsige Gestalt; es fehlen ihm
die vielen tiefen Meereseinschnitte mit aufwiirts schiffbaren Flil-
sen, durch welche zum Beispiel Westeuropa ein so reich belebtes
Land wird.")

Die Mannigfaltigkeit der Erzeugnifse und Volkerzustinde in
Indien beruht nun aufser der Verschiedenheit der Breite zuniichst
auch anf den grofsen Unterschieden der Erhebung; im Himdlaja
haben wir Mittel- und Siideuropiisches Klima, mit entsprechenden
Gewiichsen und Thieren, aber auch Gebiete, wo wie unter den
Polen alles Leben vor Kilte erstarrt. Das siidliche, heifse Dekhan
ragt in Nilagiri unter 11° 5 in die Sphiire der Eisbildung hinein;
das Dekhan bietet grofse Plateauflichen mittlerer Hohe, Hindustan
grofse, niedrige Ebenen, das Dekhan flache, heilse Kiistensiiume. )

1) Rrrren, IV, 1, 433. 650 fig. :

%) Rirran berechnet As. IV, 1, 431, das Indische Tief- und Hochland, wie
folgt: der Indusstrom und seine Zuflifse durchzichen 7,580 Quadr. M. Die
Bandwiiste im O, mit beweglichen Diinen hat otwa 3,125; die Moriiste
Kakba's 325; das Tiefland des Gangesstromes nebst der Niederung am
Brahmaputra 10,700, der Westsaum an der Malabarkiiste 1,450, der Ost-
saum an der Koromandelkiiste 4,250; im Ganzen fiber 27,000. Das Hoch-
land Dekhan's mit dem Nordabfalle des Vindhja's hat iiber 24,500; die
bergige Halbinsel Guzerat 1,060; rechnet man Ceylon hinzu, noch 1,250,
also nabe an 27,000, Da dem Himdlaja-Gebiete etwa 12,000 zukemmen,
wiire das Hochland 39,000 und bedentend grifser als das Tiefland. Diese
Berechnung ist matiirlich nur annihernd, Will man das ganze Hochland
des innern Indiens als ein rusammengehSriges fafsen, muls man natiirlich
die Rand- und Vorberge als Grinzen nehmen. Hienach lifst sich das
‘Ganze als ein unregelmifsiges Viereok falsen, defsen Seiten die Ariivall,
die West- und Ost-Ghat bis zum Nilagiri im 8., endlich die Vorberge des
Vindhja im S. der Jamund wiren; durch das Plateaun von Amarakantaka
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s1 Die Menge und die Vertheilung der Gewilfser, die Verschieden-

heiten in der Natur des Bodens begriinden weitere Unterschiede.
So wird Inl:hen zn einem in seinem Innern mannigfaltig ged.nlt&

~ ten Lande im Gegensatze zu den gleichfirmigen Kalturgebieten

des Nilthals and des untern Eunphrats.

Man darf jedoch iiber dieser Mannigfaltigkeit nicht vergelsen,
dafs Indien als ein Ganzes entschieden genug von andern Lin-
dern sich unterscheidet: die Lage im Siiden des Schoeegebirges,
die abschlielsenden Griinzen, die Eigenthiimlichkeit der klimati-
schen Verhiltnilse, gewilser Gewiichse und Thiere, machen es
physikalisch zu einer eigenen Welt; und so sehr es anch politisch
in einzelne Staaten zerfiel, waren diese Theile gegen die Mafse
des Ganzen nicht miichtig genug, um aus dem Verbande mit ihm
selbststiindig heraustreten zu kinnen.

Ehe wir von den einzelnen Theilen Indiens eine kurze geo-
graphische Uebersicht geben kinnen, ist es nithig, das Scheidungs-
gebirge des Siidens und Nordens, den Vindhja, mit dem ihm vor-
liegenden Gebiete etwas genaner in's Auge zu falsen.

Vindhja.")

Wit werden dieses Gebirgssystem am besten fiberschaunen,
wenn wir uns sogleich auf seine dstlichste Hauptgruppe, das Pla-

hangen die Ostghat mit den Bergen am mittlern (doa usammen; Die

; Ecken sind der Abu im W., Nilagiri im 5., Amarakantaka im O.; nor im
N. bel Alwar loft das Viereck nicht in hohe Gebirge aus, Der Vindhja
theilt es in gwei nngleiche Dreiecke mit entgegengesetzten Gipfeln, das
sivdliche ist weit grifser, als das nirdliche,

1) Findhja, vou vjadh, eig. spaltbar, also wohl durchbrochen, zerrilsen; die
Ableitung der Grammatiker bei Witsox u. d. W. ist falsch. Dia Legenda
vom Vindhja, Makdbh, IIT, 101, v. 8784 I, p. 657, sagt, der Vindhja habe
von der Bonne verlangt, sie solle ihn umkreisen, wie den Mérn und, da
gie es micht wollte, angefangen aufenschwellen, um die Riickkebr der
Bonpe nach Siden zu verbindern. Der Weise Agasife (anch der Btern
‘Kanopus), welcher in spiiteren Bagen als Sittiger des Dekhans erscheint,
spiegelt ein Geschiift im Biiden yor und macht mit dem Vindhja den Ver-
trag, dals er in der bis dahin erreichten Hihe verbleibe, his er selbst
sus dem Siiden suriickkehre. Agastia ist aber bis jetst im Biiden ge-
blieben. Eine etwas verschiedene Faflsung der Sage s, A, Res. XIV, p. 897.
Die Legende berubt anf zwei Thatsachen, dafs der Vindhja obwohl so
ansgedehnt, doch nicht hoch genung ‘sei, den Weg nach dem Siiden zu
sperren, dann dafs er gerade um den Wendekreis liegt. Auf iholiche
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'te.nu-Land Amgmkaa_tgnkn {Gipfel der Unsterblichen) in 22" 50°
n. B. und 99° 47 5. L. v. F. stellen. Es bildet dieses eine hohe
Berginsel, von welcher nach allen Seiten Fliifse herabstriimen.
Hier entspringen, obwohl nicht, wie die Ueberlieferung will, aus
* demselben Becken, doch nicht weit von einander der (%na, N.
zum Ganges flielsend, die Narmadd, auf dem Platean westwiirts
fortstromend, bis sie sich bei Mandala in die Thalsenkung stiirzt,
in welcher sie weiter eilt, nicht weit stlich die Hasta, ein Zufluls
 des Mahéinada von Norden. Die Quelle der Narmadi und die
nahe des Cdna machen diese Gegend zum Sitze grofser Heilig-
keit, eifriger Pilgerschaft und vieler Sagen. Die Hohe dieses
Platean’s ist nabe an 5000 Engl. F. und die obersten Zufliifse
des Mahdnada entspringen gleich unter dem dmarakanfaka im S.
Dieses ist von dem westlichen Hauptarme Hasta zu verstehen.!)
Die Kette des Vindhja begleitet in. ihrer westlichen Fort-
setzung das Nordufer der Narmadd bis zum Meere; das Siidufer
des Flufses wird iiberragt von der parallelen Satpura-Kette,
welcher im Siiden die Tapati in gleicher Richtung mit der Nar-
madi fliefst. Das Tapati-Thal wird im Siiden vom Berar-Gebirge
begrinzt. Dieser Giirtel des Vindhja und Satpura mit den zwei
sie begleitenden Strimen bildet das Scheidegebiet des Dekhans
und Hindustans. Die Vindhja-Kette verliert sich gegen das Meer
hin, die Satpura steigt aber nahe an der Kiiste kithn empor und
trennt das Miindungs - Gebiet der Narmadi von der der Tapati;
dieser Theil heilst Rdgapippali, in ihm liegen altberiihmte Kar-
neolgruben. ?)

Weise erkliirt Tmovem mn Rdg. T. I, p. 466, Bei Provesasos VII, 1. rd
ﬂﬁiﬂm opeg. — (Opa bedentet karmoisinroth, es ist contrahirt aus su-
rvarpa, golden (mmemnasina). Anch Mirawjardfe, goldarmig: Am. K, I, 2,
8, 38. woffir auch Hirapjovdhe, goldfiihrend. Bekanntlich hat drriow,
Ind. IV, 8. Zéwog, und X, 5, ‘Eparvofideg (lichlich tinend, eine Umdentung)
als zwel verschiedene Zoflifse des Ganges. Gewils kein Fehler des Me-
gasthenes, Nach einer splitern Bemerkung I, 8. 672, N. 1 hat er diesen
Flufs Kosoagos, d. h. Kesherdha, Schitze mitfilhrend genannt.

1) Notes of @ March from Brimham Ghat, on the Nerbudda, fo Amurkuniuk, the
Source of that River. By G. Sersavee, Im J. of the ds. 8. of B. IK,
p- 880 fg.

2} Rirrae, IV, 2, 608. 518. Der Gstliche Theil des Satpura wird anch nach
dem Lande Gondvana-Gebirg genamnt. Unter den sieben Gebirgen des
innern Indiens — s, Fishmup. p. 180. 174. — heilst cines Pdripdire; ans
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Von dem Quellgebiste des (dna an u’pl.l'ta‘t'.ui:li das P‘ijwdijn-.
Gebi

in zwei Ketten: eine niirdliche und eine siidliche. Der

Knotenpunkt dieser Spaltung heilst Kaimaon.!)

“diesem  werden _KI.I.'I;I]!III und anders Flifse Malva's abgeleitet, Siprd,

Avanti; dann dis Mahi; es ist also der westliche Vindhja im N, Nerbud-

“da’s, 8. Pighyup, p, 182, p, 185, Wenn such die Parajed (nimlich der

Zufiufs des Kumbal) ans ihm hergeloitet wird, p. 184, scheint der Name
auch anf die Nordwestzweige des Vindhja ausgedehnt zu werden. Die

Lesart Pir{jétra scheint aber ricltiger. Die richtige Erklirung des”

Namens diesas Gebirges ist nicht die durch seben Gebirge, sondern durch
sieben Stddle, Safpwra, welches aus Saplapura entstellt ist. ist pimlich
der Name cines kleinen Gebists an cinem Znflufse der Nermaodd in dem
Fiirstenthume Fudor und hat diesem Gebirge seine Benennung gegeben;
8. Enwarp Tronstox Gazeffeer ete, IV, n. d. W. Saipoore. Einheimische
Namen cinzelner Berge ergeben sich ans Angaben der Flufsurspriinge.
Bo Mekhala, als Quellberg der Narmadi; s. Wis, n 4. 'W. Mﬂiﬁ'l‘;n.

wo das k falsch scheint, obwohl es auch im Amars k1, 2, 5, 31, und ~

Firkpup. p. 186. steht, Mékkald, Girtel, heifst such Bergrand. Der Quell-
berg des Qlna beifst Mainika; s F. Pwr. p. 180. 183, Aus dem flice
entspringen Pajishni, Tonsa (Tdmasd) und Tapti und andere; s. F. P
p- 181 184, 176, anch Mahfinada und andere; 5. ebend. p. 185. Von die-
sen Angaben miifwen einige aber nnrichtig sein. Die Angaben fiber das
Rizavat-Gebirge im Mahdbbdrate sind die folgenden: Um die Haoptstells
fiber die Wege nach dem Dekhan zu verstehen, ist es nithip vorans zu
schicken, dals Nala viele Tage gewandert war, Mk IIT, 61, v. 2808,
p. 480, Die Worte lauten v, 2817 fig.: ,diese viclen Wege fihren nach
Daxipipatha, nachdem man Aeanti und den Berg Riravat iiberschritten;
dieses ist der grofie Berg Findfjo, diese die zum Meere strimende FPu-
joshyl und die vielen, an Wurzeln und Friichten reichen Einsiedeleien;
digses ist dor Weg nach den Fiderlka, jener filhrt nach Kopala; von da
an weiter ist das Land Dexfpdpathe im Siiden” Nach den Angaben fiher
das Gebirge fice oder Mivavas 8. 83, B. 175, umfafste o8 cin weites Ge-
biet des Vindhja; denn anch die Fdmasd entspringt in ihm, 8. 84, und
dic Narwmadd mufs es umflielsen, weil es M, Bh XII, 52, v. 1898. III,
p. 432, beifst: ,das Heer zog ebensowohl vor, als nach den Wagen, wie
die grofse Narmadd, den Rixavat erreichend, vor und hinter ihm." Die
nach der Indischen Vorstellung gemeinschaftliche Quelle des Cdpe und
der Narmadd, Fanpa-guima oder Rohrgebiisch genannt, M. Bh. III, 85, v.
8161. I, p. 636., lag demnach im O. des Rixavat, der sich westwhirts bis
in die Linge yon Uggajini erstreckte, weil man ihn fiberschreitet, che
man zur Pajishni gelangt. Findijo mufs daher an anderen Stellen, wis
oft Himavat, im weiteren Sinne fiir das ganze Gebirge stehen. Nach
jetzigem Sprachgebranché mofs man Nala im Gstlichen Batpura-Gebirge
sich denken; es werden vier Wege nach Daripdpathe beseichnet. Der

®
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Die Nordsenkung des Vindhja ist allmihliz und erst nach g3
mehreren Stufen fillt weit im Norden das Gebirge in das Tief-
land der Gangft und Jamuni hinab, Es ist dem Dekhan eine
weite Berglandschaft wie ein grolses Bollwerk vorgelagert. Dieses
Gebiet der nirdlichen Vindhjasenkung ist gegen Westen von der
Indischen Wiiste durch eine hohe Kette geschieden, welche als
eine Verzweigung des Vindhja zn betrachten ist. Denn von dem
3,000 F. hohen Vorsprunge desselben in Powaghar bei Kampanir,
erstreckt sich ein micht sehr hohes, aber kithnes und zerrilsenes
Gebirge nordwestlich nach Udajapura und Sirohi hin und ver-
bindet den Vindhja mit der Kette drdvafi, welche hier in den
Arbuda-(Abu-) Bergen ihre hiichste Erhebung, 5,000 F. ii. d. M.
erreicht. Der eigentliche eben genannte Gipfel gilt nicht mit
Unrecht als der Olymp dieser Gegend; so reich ist er an Sagen
und darauf beziiglichen Werken der Kunst. Die Ardvali-Kette
selbst hat eine Hiohe von 3,000—3,600 F. und streicht von hier
nordost bis nach Gajapur hin in einer Sirecke von mehr als

Nordweg ist von Aeenti iiber den Hirevef, der an der Pajishpi nach
Westen, der nach Fiderbha nach Siiden, da die Hanpistadt Kepding in
der Gepend des jetzigen Nagpur's zu suchen sein wird; endlich der nach
Osten zu den Gstlichen Kipala; s 8. 129. 8, 178., deren Gebiet ctwa
swischen dem oberen Laufe der Narmadi, der Viovii und des Mahinads
lag, und hier begann der eigentliche Daxinfpathn. Ueber die jetzigen
Strafsen s 8. 87, 115. 120, Ich bemerke noch, dalfs sowndragd, rum Meere
gehend, Twar auch von Flissen gebrancht wird, die das Meer oicht er-
reichen, wie von der Jamund, III, 90, v. 3374 p. 643.; eg crhellt jedoch
aus den iibrigen Angaben, dafs es von der Pyjishpl in der urspriinglichen
Bedentung genommen werden mufs,

1) Obgervations made when following the Grand Trunk Noad across the hills of
Upper Bengal, Parus Nath §c. in the Soane valley; and on the Kymaon
branch of the Findkya hills, — By J. D. Hooxer. M. B, K. N. Hon. Mem-
ber of the As. 8. Tm J. of the As. S, of B, XVII, 2, 8, 355 Prouzmiros
beschriinkt den Namen Findije aof die Strecke von der Westkiiste bis
rum Quellgebicte der Nermadd, des Cina und der Taptl, Er und der Ver-
fasser des Periplux des rothen Meeres begeichnen das Hwippaﬂ mit dem
Namen Saerdomyer nach den dortigen Edelsteingruben. Megesthenes hat
der Ardvali-Kette den Namen Capitalis, d. h. Todesstrafe gegeben, welche
Benennung nicht von der Provemaitos’schen (Btrafen der Gitter) wer-
schieden sein kann, Diese Namen, wie auch Apokope d. h. Abhanen be-
zichen sich auf eine Legende, durch welche der hiichste Berg Arbuda
von den Gittern erniedrigt worden sei. 8. hieriiber die Bemerkungen IIT,
8. 120 fg.
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60 geograph, Maeilen.”) - Sie scheidot das dstlich aufliegende Tafel

-

land, Hoch-Rigasthin oder Gajapur und Mewar (Hauptstadt Uda-

japur) vom westlichen Tieflande oder Marwar, Gasalmir, Nagore
und Bikanir. Der Westabfall ist steil und die zuletzt genannten

Liinder laufen in die Wiiste aus, welche das Ostufer des Indus

erreicht; das innere Tafelland hat bei Udajapur 2000 F. ii. d. M.
und senkt sich allmihlig nordwiirts. Die Ardvali-Kette wird aucl
die von Mewar genannt und ist das grofse Bollwerk gegen den
Andrang des Sandes aus der Wiiste.?) Ihrer Ostseite entflielsen

die Walserzufliifse des Kumbal oder Karmanvafi; ihrer Westseite :

die Lavani, dem Arbuda und den benachbarten Bergen die Par-
niigh (Blattefserin), die siidliche Sarasvati, die Suvarnavati (gol-
den); alle miinden in die Meerbusen an der Kiiste. Die Mabhi,
die anch ebenso ausmiindet, entspringt mit ihrem Zuflufse Anass

(Aniica?) in der Nihe der Kumbalquellen im Vindhja selbst im -

N. des mittlern Narmadithales in Milava und umflielst in einem
Bogen das Bergland Powaghar’s, durchbricht also die Verbindungs-
kette zwischen Arbuda und Vindhja.?)

Dem Vindhja entzweigt sich Gstlicher als die ﬂr&vah und die-
ser erst parallel, nachher mehr ostwiirts ablenkend die Kitor-
Kette, deren hiichste Erhebungen um die Stidte Nimuk, Gawad,
und Nimbhira liegen;*) sie hat nur die Hohe von 1,900 F., ist
aber wild und unzugiinglich, sie scheidet Milava und Hirdvati
von Mewar und Gajapur, unter ihr im Osten flie(st die Karman-
vati zur Jamunid,

Oestlicher als dieser Fluls entspringt in Bhopal im Norden
des Vindhja die Fétravati (Betwah, die rohrreiche), noch #stlicher
1) Krrren, IV, 2, 735. 625, 732, Arbnda heifst nicht Berg des Buddha, son-
dern unter den Bedentungen des Wortes ist die von Gercfaculsr wohl die
zu whihlende. ' Er wird in Matdbk, erwilbnt, s Zeitechr. [, d. K, d. M. I,
904, als Sohn des Himavat, Ariivali ist ans dri, Hnfeerster Rand, und
ivali, Reihe, also Randkette. Nach Wimsox F, P. p. 180, heifst sie auch
Raivata, welchos nach Hémak. IV, 94. dasselbe als Uggajants ist; dieses

ist aber micht ganz richtig, wie sich spiiter zeigen winl

2) Brrrer, IV, 2, 732,

3) Rrrrem, IV, 2, 637, Mahi s. ¥, P. 186. Bei Prorewaros VII, 1. Magis,
anch Mogiz. Er lifst ihn aber der Narmadd sufliefsen, obwohl er der
Mahi =znerst eine ecigene Mindung giebt. Der kleine Dhadur scheidet
beide Miindnngsgebiote, 'O Mais, Peripl. mar. Er. p. 24

4) Rurres, IV, 2, 787. 740.

. L
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~ im Norden des obern Nerbudda-Thales oder Mandala’s die Arme
des Kéna,') sie durchfliefsen das hiigelreiche Land Bandelakhanda,
delsen Westgriinze die Vetravati ist. Beide fliefsen noch in die
Jamund, die kleinere dstlichere Zdmasd im Osten des Panna-Ge-
birges miindet aber in die Gangil ein; das Land an ihrem bst-
lichen Ufer, eigentlich ein Theil Bandelkhand’s, wird Bhagelkhand
genannt. Durch das Keimur-Gebirge wird das Thal dieses Flulses
von dem des grofsen (Cina getrennt; dieses ist die Hstlichste der-
Parallel-Ketten, die sich nordostwiirts vom Vindhja verzweigen;
siec. wird auch noch selbst Vindhja genannt.?) Weiter Gstlich’
senkt sich der Nordrand des Vindhja-Gebirges ostwiirts nach dem
Ganges, wo es in die Ragamahal-Berge ausliuft; es heifst im
Osten des oberen (ina das Korair-Gebirge; eine vordere Kette -
erst Bikeri, ostlicher Guma Ghat; ihre Gstlichsten Vorspriinge 85
sind die Berge von Ragmahal. AR

Falsen wir diese Auscinandersetzung zusammen, so haben

wir als Nordwestrand des Vindhja die Arivali-Kette; stlich von
ihr und parallel streichen andere Ketten vom Vindhja zur Jamuni
und Ganges-Ebene hin, welche sie sehr beengen® das Land senkt
sich mit ibnen durch mehrere Stufen hinab. Dieses Nordgebiet
des Vindhja ist cin Theil Hindustans. Unter der Ariivali im W.
liegt das tiefe Rigasthan oder Marwar; unter der Verbindungs-
kette zwischen Abu und dem Westende des Vindhja liegen von
der Miindung der Parnigi bis zu der der Narmadi ein niedriges
Kiistenland, dem die Halbinseln Kafha und Gurgara vorliegen.
Diese Gebiete im Westen des Vindhja gehiren auch zum Hindustan.
Es bleibt uns nur noch der Osten des Vindhja zu betrachten ibrig.

1) Kulweg, Arr. fnd. IV, 3. Caincs, Plin. b n, VI, 21, Er steht als Zuflufs
gum Ganges. E. A, Scuwaxneog besweilelt, Megasthenis Indica p. 36,

_'dafs Kena der Kuofwag der Alten sci. Der erste Grund, dafs das Sanskrit
e stets dorch 5 wiedergogeben wind, hat kein Gewicht, wenn man an-
nimmt, difs der alte Name Kdfesa gelautet habe. Den zweiten, dafs er
ein Zuflufs der Jamund sci, wird er selbst nicht festhalten wollen, da er
iibersehen hat, dafs gowohl nach Prixrvs, als nach Ammrax er in den
Ganges ilielst. Es bleibt dann nor der dritte, 'dafs nach Prixius Be-
sehraibung er ein Flufs dés Nordens oder des Ostens sel. Diese ist jedoeh
schr unklar nnd es michte daher vorliufig das. wahrscheinlichste sein,
dnfs der jetaige Kona von Megasthenes gemeint sei.

2) " Jauns Fraskois, Memoir on Bundelchand, in Trans, of the N, Az S. T, .
p. 276,
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Wir kerinen schon die Lage des Plateau’s von Amarakan-
taka;") ihm liegt nordlich im Osten des oberen Gina das Korair-
Gebirge vor, ihm nordlicher das schon erwiihnte Bikeri-Gebirge.?)
Erst bei Rotasghar tritt der (Ona aus diesem Gebirge heraus,
seine Zufliifse fliefsen ihm noch im Gebirge nordwiirts aus dem

. Hochlande von Sirgnga im Osten Amarakantaka's zu; es sind
Murdri (? Myrar), Kunner und die nordliche Kuljd (Coyle). Oest-
~ licher mufs das Land sich gegen Bengalen und den Ganges sen-
ken, ohne dafs ein eigentliches Randgebirge seine Grinze scharf
zu begeichnen scheint; denn im Osten der erwihnten Cona-Zu-
fliifse entspringen in Kota (klein) Nagpur die Fliifse Dharmodaja
(Aufgang der Gerechtigkeit, Dummuduh) durch Rimghar und
Burdvin zum Ganges fliefsend, dann Swarnarékhd und die siid-
liche Kuljd, spiter Faitarapi genannt, welche siidostwiirts zur
Kiiste von Orissa fliefsen; in derselben Richtung siidlicher zum
Delta des Mahinada die Brdhmani.®) Sidwiirts erstreckt sich
dieses wenig erforschte waldreiche Bergland noch sehr weit iiber
den obern Mahinada hinaus; es hiingt westwiirts zusammen mit
dem Gebirge, au® welchem die Tapti westwiirts, die Weyne Gangi
sidwirts fliefsen, oder mit dem Gebirge Gondvana. Das oberste
6 Nerbudda-Thal ist ein Theil davon. Seinen Vorketten im 3. O.
liegt die Flachkiiste Orissa’s vor. Wir wollen der Einfachheit
wegen dieses ganze Gebiet Gondavana oder Waldgebirge der
Géndas nennen.!) Es ist hier im Osten des Vindhja das weit-

1) S. oben 8. 104. Proremaios iibertriigt den Namen firavanie auf den Theil
des Findhjo-Systems, welches im Osten des Quellgebiets des Coma nnd
der Narmadi beginnt. Dieses erhellt ans seinen Aungaben fiber die Flifse,
deren Quellen in seinem {rentos entspringen. Diese Strime sind der °
Thyndis oder die Brdbmayi, der Dosaron oder die aneh Kulfd genannte
Waitarayi, der Ademas oder die Swwarparekhd und ein namenloser Zufluls
gum Ganges, von welehem feh nachher zeigen werde, dafs er der Dhar-
modaje ist. 8. III, 8. 123, Der Name Uzentos ist halb Sanskritisch vl
balb Prilkritisch; ri konn im Prikrit in o verwandelt werden, & wird da-
gegen kh; die Zusammenzichung ava zn ¢ ist cine Unregelmifsigkeit.

2) Rrrres, IV, 2, 4856 fig.

) Ebond., IV, 2, 480. 614, 533. Die Suwarperékhd soll nach W. Hamirros,
[1, 34 lsnge Zeit Grinze zwischen Orissa und Bengalen gewesen sein
Kuljd heifst auch Flufs im Allgemeinen, eigentlich wohlgeboren. Flaita-
rimi heifst anch der Hillenfiufs, von Vitarana, Ueberschiffung.

&) Gogda st im Sanskrit der Name des rohen Urvolks, welches den grifsern
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gedehnte Scheideland zwischen Hindustan und Dekban, Orissa
wird am natiirlichsten wegen seines Hauptflulses Mabdnada zu
Dekhan geziihlt, obwohl es in andern Beziehungen ehar zu Ben-
galen gehdrt. Es ist in der That ein offenes Kistengebiet,
welches die zwei Haupttheile Indiens; den Siiden und Norden,
mit einander vermittelt, wie im Westen das Kiistenland an der
Miindung der Mahi.

Vindh Jﬂ.»Ge'bmte, Gondavana.

Wir betrachten hier kurz die Gebiete, welche meistens zwar
auf der Siidseite des Vindhja liegen, aber der somstigen Glie-
derung des Dekhans widersprechen; es sind Scheidegebiete zwi-
schen ihm nnd Hindustan.

Das eben erwihnte Gebiet ist im Allgemeinen ein unweg-
sames Waldland, welches bisher sehr wenig erforscht und den
Indern selbst von jeher wenig bekannt war. Es ist anch kaum
ein Indisches Land, wenn wir blos den Kulturzustand desselben
in's Auge fafsen; nur an einzelnen Punkten sind Anflinge eines
geordneten Staatenwesens und eines gebildeteren Lebens aus den
Nachbarlindern eingedrungen, manche Stiimme leben noch in voll-
stindiger, urspriinglicher Rohheit Doch hat es fiir den Ge-
schichtsforscher grofse Wichtigkeit, weil es ihm zeigt, dafs Indien
urspriinglich einem ilteren Geschlechte roher Urbewohner ange-
hirte; diese mulsten in den offenén Gegenden dem Brahmani-
schen Gesetze sich unterwerfen, sie erhielten sich in den unzu-
ghinglichern Gebirgen; unter den jetzt als Hindu betrachteten Be-
wohnern der Griinzgebiete Gindavana’s werden sich spiter zum
Brahmanenthume bekehrte Nachkommen dieser Urbewohner

Theil dieses Landes inne hat. Auch Géndinedra, wohl Besirk der Gondn.
Hasitzos givht dem Lande I, 6. folgende Grinzen: im N. Allahibad und
Bihiir; im 8. Berar, Haidaribid und Orissa; im O, Bihir und Orissa, im
W. Allahibid, Milva, Kandish, Berar und Haidardbid. 8o stellt ss auch
seine Karte dar und wir fafsen dadorch ein zusammengehiriges Land anf
palsende Weise und zor bequemen Uehersicht znsammen. Die Griinzomn
gind natfirlich schwankend, je nachdem die vielen kleinen Filrstenthilmer
des Landes zu diesem oder jenom benschbarten grofsern Staate ge-
schlagen werden oder nicht, Diese politischen Eintheilungen sind aber
sufilliy und unsicher. Hasivron pennt den westlichen Theil Gindavana
im engern oder eigentlichen Binne, 5, aufserdem Rrvrek, IV, 2, 615 fg.
Kimde, Goond, Kand n. 5. w, sind nur Entstellungen,

e R Y -
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mehr als einmal zn erkennen geben. Am weitesten verbreitet ist
hier der Name Génda, der sogar bis an-die Godavari reicht; die
Paharri in den Ragmahal-Bergen am Ganges sind mitten in Ben-
galen noch ein Ueberrest eines verwandten Volks, die Aola und
Sura in den Gebirgen iiber Orissa gehiren ebenfalls hieher. Das
Indische wie das classische Alterthum kennt diese Vilker als
Sabara und Pulinda. Die genaueren Nachweisungen miifsen dem
ethnographischen Abschnitte vorbehalten bleiben. Die vielen ein-
zelnen kleinen Fiirstenthiimer aufzuziihlen, in welche das Land
zerfiillt, wiirde fiir uns keinen Zweck haben.

Die Hauptverbindungsstrafse zwischen Hindustan und De-
khan im Innern dieses Landes geht von Allahibad durch Bhande-
lakhand nach Ghara Mandala im oberen Nerbudda-Thale.")

Vindhja-Gebiete, Fortsetzung; Thal der Narmadd.®)

Bei Gharamandala (Gademandala, Bezirk der Festen) fingt
das grofse Thal des Flufses an, welches mit verschiedener Breite
eine Liinge von 50 Meilen hat. Von Hushangibid bis Kikulda
trigt es den Namen der Stadt Nemawar, der obere Theil hat
keinen allgemeinen Namen; der Flufs ist in diesem mittleren

1) Rarres, IV, 2, 572,

) Nurmadil, Freudengeberin. Andere Namen Amer, k. I, 2, 5, 3. Somdd-
Bhavd, vom Monde entstanden; Mékalokenfokd, Tochier des Mékala, wozn
bei Witsox Mékalidrigd, vom Berge Mékala entspringend , und Mékhald;
ki scheint vorzngichen; 8. oben 8. 106, Héed, stromend. Dann Mlﬂ'ﬂll,.
Trik. 1. 2, 51, Raghu. IV, 55.; auch Murandald; dann Pireagangd, die
stliche Gangl. Protsmatos VII, 1. 6 Napddng, aus dem Vindhjs ent-
springend. Peripl. mar. Er. p. 25. 6 Aupwaiog, woliir wenigstens Nog-
wuing, befser Nepwadog, su lesen. Die richtige Lesart Nemador findet
sieh in der C. Miurew'schen Ausg. der Geogg. Graece. Min. 1, p. 291, —
Der Lanf der Narmadd ist in den letzten Jahren genaner in Besichung
anf ihre Sehiffbarkeit untersueht worden; 8. Note on_ the Navigation of the
viver Nurbudda, By Mr. A. SuskesrEar, assistant Secretary fo Govermment -
N_W. P. im J. of the As. S. of B. XIII, p. 495 flg. mit swei Nachirigen,
gbend, XIV, p. 364. On the Course of the Hiver Nerbudda. By Liewl-
' Colonel Ouszrxy, Agent G, G. 5. W. Frontier; with a colowred map of the
rirer from Hoshingabad to Jubbalpoor. Dunn XVI, p. 1104 fig. fepors on
a Pussage made on the Nerbudda River from the Falls of Dharee to Munil-
laisiv, by Liewl. Kxamiwoe, and of a similar passage from Mundlaisir to
Baroach, by Liewt. Evass. Nach beiden Berichten ist sie sehiffbar vou

+ Hushangibid an bis zn ilirem Ansflufse,
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Theile schiffbar, wird aber vor seinem Austritte ans diesem Thale -
50 von Felsen zusammengeengt, dals er erst anfserhalb wieder .
schiffbar wird. Aus diesem fruchtbaren, einst blihenden Thale '
fithren drei beschwerliche Pifse nach Norden, nach Bhopal, nach
Uggajini und Udajapur. Das Flufsthal ist @berall von vielen
steilen Kuppen umgeben, die natiirliche Festen bilden und das
Land zur Heimath rituberischer, schwer gebiindigter Stimme ge- 88
‘macht hat.?) - :
- Wenn der Flufs sich durch die Engpiilse hindurchgewunden,
welche die Vorspriinge der Rigapippali (Satpura) und Vindhja-
Kette bilden, fliefst er langsamer und wird schiffbar; ihn numgiebt
Jjetzt ein reiches, offenes Land, eine alte Stitte Indischer Kultur
und blithenden Handels; Parukaiiha der Inder, jetzt Baroach,
Barygaza der Griechen ist das bekannte Emporium dieses Kiisten-
landes. Die Liinge seines Laufs betriigt um 150 Meilon.

~ Wie in Gondvana, finden wir auch in den Gebirgen zu beiden
Seiten der Narmadi ein besonderes Volk, welches, wo es ge-
schiitzter war, nur wenig von Indischer Sittigung angenommen
hat, wo es sich in dem zugiinglichen Lande erhielt, von den In-
dern manches hat annehmen miifsen; es heilst Bhilla. Es wird
sich aus spiitern Untersuchungen ergeben, dafs es noch siidwiirts
und namentlich nordwiirts sich weiter verbreitete und wahrschein-
lich einst ein weites Gebiet dieses Indiens inne hatte, als urspriing-
liches Besitzthum.*)

1) Rrrree, IV, 2. 568 flg. Der einbelmische Name disses Hafens ist Tou
Hivgs-Tusaxc mitgetheilt worden und findet sich aueh in PAli-Schriften.
Baru -bedeutot Fishyu cder (iva; der Name bedentet dabier das einem
dieser Gitter geweilite Uferland, Siche IV, 8. 82 N, 4.

2) Ebend., IV, 2, 607, Ilel 3} wov Nuvayoirar Gviifres xal Birror, v
ol Kavdolo: =mape rove Dvlifres xel rov rovapdr. Proremaros VII, 1.
Ieh lese mit WitLnemg Gondaloi statt Kondalei. Ieh bemerke Doi dicser
Gelegenheit, dars ich die von Proresaros in Indischen Lindern erwihn-
ten geographischen Namen nach der Ausgabe sciner Geographie von
F. G. Wirtnenag anfiibre, der mir die Bogen des siebenten-Buachs mitge-
theilt hat, s0 weit der Dmek fortgeschritten war, Dieser war vor seinem
Tode bis YII, 8, 5 beendigt und schliefst mit Sarata im Lande der Siwai
Da dieser Theil seiner Ausgabe nicht veriffentlicht worden ist, sind die
von den fibrigen Ansgaben dor Geographic des ProLesmaios in meinem
Werke vorkommenden Abweichungen nieht als Druckieller sn betraghten,

wenn' dieges nioht susdriicklich angezeigt wind,
lassan's Inde Alterthek, L0 Aufl, H
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Vindhja-Gebiete, Fortsetzung; Thal der Tapti.
Gerade wo die westlichen Ghatgebirge gegen die Mindung

der Tapti ihr Ende erreichen, treten sie am meisten von der
Kiiste zurlick und ziehen ostwiirts in's innere Land; si¢ verketten
sich hier nach Osten mit den Bergen, welche den Nordrand des
Plateaulandes Berar bilden. Die Tapti,?) welche frither Puajoshni,

1) Tapati, leuchtend; die Flufsnymphe soll Tochter der Sonne sein; WiLsos
w d. W, Auch Tipi; s Fisk. P. p. 182. Useber die Hltern Namen ist
dieses zn bemerken: Die Pindoea kommen von der Pajiskst nach der
Navmadi und dem Faidirju-Gebirge, welches an der Kiiste liegt; donn es
wird demnach der Ssindhava-Wald erwihnt und der Weg ging demnach
an der Kiiste; MbA, 1T, 121, v. 103508 fig. p. 577. 125, v. 10408, p. 580.
Nach dem Fishaw P. p. 176, 181 n. 11. entspringt sie mit der Tdpt und
der Nirvindhjd im Hiza-Gebirge, nach dem Fiju und Kirmz P.im Findije :
nach dem im (abda-Kalpadriona angefihrten Rdga-Nirghanfa entspringt dis
Tipi im Pindhja und die Pajbsha? fielst im Siden dieses Gebirges. Da
die Tdpi gar nicht in Mahibhirata erwithnt wiril, glaube ich, dals Pujéshl
der altere Name sei und Tdpi der gleichbedeutende nenere; die Pajoshyi
fisfst durch Vidarbha; es wird daher die Pirgd und nachher der Ge-
sammtfinfs urspriinglich Pajdskyi, der Nordzuflufs aber Tipi genannt wor-
den sein. Die oben 8. BS. aufgeworfene Frage, ob der Navayovves,
{d. b mdndpema, von mannigfaltigen Eigenschaften) des Pronmsmatos die
Tapti sei, glaube ich jetzt bejahend beantworten zn kinnen;  es werden
niimlich in dem chen angefiihrien Wirterbuche folgende guns dem Wasser
des Flusses zugeschricben: ,das Wasser der Pajdshyl ist glinzend, reini-
gend, sindenvertilgend, alle Krankheiten wegnehmend, Freude, Kraft unid
Gesundheit gebend, leicht. Auch in den Aufzihlungen wird die Pajoshni.
sobr pepriesen, besonders 1II, 88, v. 8320 fig. p. 6L Ihr firtha wird
sogar allein vor allen andern, denen der Gangh und der fibrigen Flilsse,
heilig gomannt. Ich hebe noch hervor, dafs dort ein Civepure war nnd
gin himmelhoher Berggipfel, das Horn (vishipa) des Dreizackifibrers ge-
narnt. — Ueber den Rirs-Berg, s 5. 674 N. 3. Die Pujdehyd war in der
Geschichte der Opfer beriihmt; bei dem Opfer des Konigs Nriga wurde
Indra von Séma berauscht, auch die Déva und Pragipeti hatten hier oft
goopfert, IIT, 121, v. 10201 flg. p. 576, Nrige war Kinig von Mithild; =,

< Fighgu P! p. 501, und wird unter den Sthnen des Mo Fafvaseata aufge-
giblt, jedoch nur im Fickaw, Podma und Bhdg. 8. F. P p. 148, Nach
der in Cabda- Kalpadrima angefiihrten Stelle des letzien Woerkes war er
gin Bohu des Javdkw. Er feblt anch M. Bk 1, 75, v. 3142 I, p- 118
Besonders beriihmt war das Opfer des Gaja, des Sohnes des Amirtarajas,
der sieben Pfordeopfer hier verrichtet hatte, bei welehem alle Geriithe
‘ans - Gold waren und Fudra mit den’ Déve die Opferpfeiler errichtet hatto,
Indra vom Sémae und die Brahmanen durch dis reichen Geschenke be-
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etwa milchwarm und Ndndgund genannt ward, flielst ans zwei
Armen zusammen, die auf der Westgrinze Gondyanas gegen 96°
d. v. F. entspringen, Zupti nirdlich, Pirnd (die volle) sidlich.

¢ Auf der Nordseite des Flufses ragt die Satpurakette empor, auf
deren Stidseite das Land offener wird und man steigt aus ihm
durch Piifse auf das siidliche Tafelland hinauf, wie durch den
Agajanta- oder richtiger Uggajanta-Pafs mit grofsen Felsentempeln
in seiner Nihe nach Aurangibid auf dem Hochlande, Dieses
niedrigere Land am Mittellanf der Tapti von Burhanpur abwiirts se
bis wo der Fluls in die ganz flache Kiistenebene eintritt, wird
Khandésh') genannt, e dem Ackerban giinstig gelegenes Gebiet,
nur in der jiingsten Zeit durch die Raubziige der Bhilla vergdet.
Es war cines der frilhesten Besitzthiimer des Volks der Mah-
ratten, urspriinglich ein Land der Bhilla.

Der Flufs erreicht nach einem Laufe von etwa 95 Meilen
das Meer bei der beriihmten Handelsstadt Surat; das Kiistenland
ist auch hier wie das nirdliche, ein reiches, tippiges, offenes Ge-
biet, wie jenes auch ein Theil Guzerat's.?)

Schlufls.

- DasVindhja-Gebirge stellt sichalso darals die weite Scheidewand
zwischen Hindustan und Dekhan; nicht die Hihe, die nur milsig
ist, sondern die ununterbrochene Ausdehnung, die Breite, die Zer-
rifsenheit und Unwegsamkeit, endlich der Reichthum an iippigen
Walddickichten und wilden Thieren machten es zu einer Schranke,
die zwar nicht den Durchgang von Norden nach Siden ganz
sperrte, aber doch sehr erschwerte. Das Gebirge bot aber den

ranscht worden. III, 95, v. 8527 flg. p. 649. 131, v. 10391 fig. p. 676,
Amirtaragas oder -rajas war der Sobin des Kipa und Stifter Dhirmdragja's
nach fdm. 1, 34, 6. 7. Die anderen Angaben iiber ihn werde ich bei der
Geschichte Magadha's nachtragen.

1} Wahrscheinlich Khdnidépa, Land der Gruben, wegen der vielen Erdapal-
ten. B, W. Huwivron, II, 85 95, — Nach der richtigen Ansicht ist das
Gobirge Reivate oder Uggajunte die Kotte im B, der Taptl, durch welche
das Hochland des Dekhnns begrinst wird, Der sweite Nams gilt jetzt
mur yon einem dortigen Palse. Nach dem Mbh III, 118, v. 10228, p. 574
130, v, 10289, p. 676, war dort ein firths oder Wallfahrtsort. Der zweite
Namo begeichnet anch einen Berg in der Nihe Drdirakd's, wovon unton.

2) Brrren, IV, 1, 659, IV, 2, 56T,

g%
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Urbewohnern Indiens eine gesicherte Zuflucht, wir haben das
eigentliche Gebirge noch im Besitze solcher Stimme gefunden.
Es erklirt sich ans der Schwierigkeit, welche der Vindhja der
Wanderung grofser Schaaren entgegensetzte, dals im ganzen
Dekhan auch in den zuginglicheren Theilen sich die iltere Be-
vyolkerung mit ihren Sprachen erhielt, obwohl sie den Brahmani-
schen Satzungen sich unterwarf; die Ansiedler und Bekehrer aus
dem Norden kamen nicht in grofsen Schaaren, nur einzeln. Eine
alte Ausnahme macht nur das Land der Mahratten, welche Ari-
schen Stammes sind; wir werden sie aber gerade in dem Plateau-
lande finden, zu welchem Khindésh eine offene Pforte von der
Kiiste her darbot. Die Kiiste, die anf beiden Seiten des Vindhja
niedrig und offen ist, in Orissa und Guzerat, stellte keine solche
Hemmnifse entgegen, wir finden daber, dals sich hier das Arische
Gebiet viel weiter gegen Siiden erstreckt, als im innern Lande;
anf der Westkiiste sogar durch ganz Konkana. Im Norden des

90 Vindhja erstreckt sich, wie wir gesehen, das Gebirgsland sehr
weit gegen Norden; aber hier lagen die Hauptsitze der Arischen
Macht und der Andrang gegen die Urbewohner war viel milchti-
ger; doch werden wir auch hier in festen Lagen, wie in den Aril-
vali- und Kitor- Ketten, noch sichere Ueberreste des Urvolkes
finden.

Diese Andeutungen migen geniigen, um die grofse Bedeu-
tung anzudeuten, welche das Vindhja-Gebirge durch seine Stellung
im Gebiinde des Indischen Festlandes in der Geschichte Indiens
nothwendig gewinnen mulste.

Uebersicht der einzelnen Theile Indiens.

Hindustan; Eintheilung.

Nach dieser Zerlegung des Ganzen in seine Haupttheile
gehen wir zn einer kurzen Uebersicht der einzelnen Theile iiber,
mit vorwaltender Beriicksichtigung der Zwecke dieses Werkes.

Von Hindustan haben wir die fiufsersten Gebiete behandelt,
die Alpenlandschaften des Himilaja, die Grinzlande im Westen
und Osten;!) auch angegeben, dals das iibrige Hindustan zuerst

1) 8. 24 tg. B. 35, 8. 40 flg. B, 64 flg. 3. T1,
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in zwei grofse Gebiete zerfalle:!) das des Indus, und das des
Ganges; wir zichen die Liinder des Nordabfalls des Vindhja oder
Rﬁg&st]:.iua, Milava, Bandelakhand mit ihren Vorstufen zu Hindu-
stan; sie gehdren aber hiebei dem Gangesgebiete, weil alle Fliifse
im Innern dieses Berglandes in die Gangil und ihren Schwester-
strom Jamuni einmiinden. Man kinnte diese drei Berg-Gebiete

im Norden des eigentlichen Vindhja die drei Upavindije-Linder.

nennen. Auf dem Westabfalle' dieses Berglandes unter der Ard-
vali-Kette bezeichneten wir das Land nach der Indischen Wiiste
hin als Unter-Rigasthan; dieses liegt zn beiden Seiten des Flulses
Lavani, welcher in den Salzmorast Irina oder Run an der Kiiste
susmiindet.”) Es ist dieses ein Vorland Hindustans, gleichsam
ein viertes Upavindhja-Gebiet. Endlich haben wir auch die
Fliifse bezeichnet, welche im Osten der Lavani an der Kiiste
unter dem Vindhja in's Meer strimen von der westlichen Parnded
bis zur Tapti;?) dieses zusammengehiirende Land falsen wir als
ein fiinftes Upavindhja-Land zusammen, als Guzerat des Fest-
landes; die nicht grolsen Strime gehiren keinem der grolsen
Systeme. Ihm liegen zwei Halbinseln wor; zwischen dem Run
und dem siidlicheren Meerbusen Kakha das Land Kakha; zwi-
schen diesem und dem noch siidlicheren Meerbusen von Cambay
die Halbinsel Guzerat.

Das Gebiet des Indus wird von dem des Gnnge:; geschieden
durch die grofse Wiiste im N., die kleine im 8., also vom Meere
bis zum Zusammenflufse der Catadru und Vipigd; von da bis zu
den Bergen ist ebenfalls diirres Land.

In dem nicht breiten Zwischenlande der Jamnd und der
Catadru, in Sirhind, flielst die Sarasvaii aus den Vorketten des
Himdlaja in Sirmor entspringend in der Richtung der Catadry,
als ob sie sich dem Indus zuwenden wollte; sie verliert sich aber
im Sande, so bald sie die Wiiste erreicht; sie hat dann schon
mehrere kleinere Fliilse aufgenommen; ein westlicherer kleiner
Flufs theilt ihr Schicksal.

Dieser jetzt unbedeutende Fluls Sarasvati ist nun nach Indi-
scher Vorstellung einer der allerheiligsten; nach ihm versetzte die

1) 8. 78. .
o) 8. 83. B. 78
3) B, 84, B8, 80,
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Ueberlieferung die heiligsten Kultushandlungen der Weisen und
der Ktnige des hichsten Alterthums; er war zugleich Griinze
gegen das Indusland und den ferneren Westen; aufserhalb
herrschte nicht das gittliche Gesetz in strenger Beobachtung,
innerhalb war das Land wahrer Lehre und reinen Wandels;
zwischen der Sarasvati und dem Nachbarflulse Drishadvafi war
das heiligste aller Indischen Gebiete, Brakmdvarta, der Bezirk des
Brahmd, von den Gittern selbst gebildet, das Musterland Indi-
scher Verfalsung; denn das Herkommen, welches hier von Ge-
schlecht zu Geschlecht iiberliefert worden, war fiir alle Kasten
£ das wahre und gute.') Eine spiitere, genauere Untersnchung
s dieser Gegend hat zn der Entdeckung gefiihrt, dals ein Theil
des alten Bettes der Sarasvati noch den Namen Sirsufi triigt und
dieses eine Fortsetznng des Bettes des jetzt Kaggar oder Garra
genannten Stromes ist. Noch zur Zeit Taimir's war dort eine
Stadt dieses Namens.” Aus einem andern Berichte geht hervor,
dals der Kaggar in frilherer Zeit bei der jetzigen Stadt Bhaha-
walpur die Catadru erreichte. Die Sarasvai war demnach in der
1) Meme, I, 17, 18, — Saraseatl, mit einem Teiche oder mit Wafser begabt;
L g0 heifst anch Brahmi's Fran, die Gittin der Beredtsamkeit. Die Karten
¥ . nentien Sarasvati den Ostarm, den Hauptstrom, der sich verliert, Cagger (oder
i richtiger Ghaghar, aus Gharghers, 5. B, 58.); was hentiger Gebranch sein mag,
i ‘ aber falscH, da eben stols nur die Sarasvati im Sande varsinkt. Die Driska-
deafi (felsenreich) war nahe und im Siden, 4. k. 5. W., ich halte sie da-
Er her fir einen der 3, 0. Zuflifse der SBarasvati. 8. Zeitechr. f. d. K. o. M.
e IH, 200. Ein anderer Zufluls hiels Rupd. Ebend. Usber die Samsvati
als Griinzflufs gegen dic Westvilker, s de Peatap. p. 8. Von pinem
Fortstromen der Sarasvati zom Gharra (5. Rirzen, IV, 2, 089, nach Top)
I,_, weifs die alte Zeit nichts. B, ebend. Fimspans ist nieht gane dem K-
rexdtra pleich, sondern gornde der Ort, wo die Sarasviati verschwindet;
Kuruxétra ist das Gebiet der Kwrw, des alten Kinigsgeschlechts; der
Kinig Kurn stiftete es von Prajdge aus nach Harie, 1800. Es heifst auch
it Dhormazétra, wegen der Heiligheit. Ieh habe in der Zeitschr. . o. O.
+ die Haaptstellon iiber diese Gegend in Makdbh. bezeichnet, — Héma-
kamdra giebt fhm die Ausdehoung von 12 jogans. Der Raum swischen
den 5 Teichen heifst Brahmavédi oder Altar des Brahmi IV, 16. Als
Paragurima alla Kriegergeschlechter getidtet, filllte or 6 Teiche mit
ihrem Bluote, in dengn er sihnende Libationen fiir seine Vorfahren ver-
richtete, Von' da an blichen diese Teiche heilige Wallfabrtsorte und
_ hiefsen Samantapanfake, finf im Umbkreise. 8, Mahdbh, 1, v. 270 fig. Der
' Name wird als gleich mit Kuruxétra betrachtet. Man hat norichtiz den
Hesydrus des Pustvs {iir die SBarasvati halten wollen.
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alten Zeit ein grofser Flufs und der eigentliche Grinzfluls des
Fiinfstromlandes. Hieraus erhellt anch der Grund, warum dieser
Flufs eine so hohe Bedeutung in der Ansicht der alten Tnder
erlangt hatte und sie glauben konuten, er miinde aus an der
Kiiste.!) In der That lag ihm im W. und Siden unfruchtbares
Land; und weiter im Westen hausten unruhige, frithe wohl ost-
wiirts driingende Krieger-Volker, im 0. war das priesterlich ein-
gerichtete, weithin angebaute Indien. Wenn die Arischen Inder
vom Westen her das innere Indien erreichten, mulsten hier einiie
ihrer frihesten Ansiedelungen entstehen. Spiter anfzufihrende
Sagen bezeichnen es in der That als einen solchen urspriinglichen
Sitz Brahmanischen Lebens.

Ein so heiliger Strom durfte nicht dem wiisten Lande an-
heimfallen, zumal dieses in alter Zeit noch dem unreinen Ge-
schlechte der Nishdda angehirte; die Sarasvati fliefst, so wird ge-
glaubt, vom Vinagana oder der Stelle ihres Verschwindens an,
unter der Erde fort zum heiligen Prajiga der Gangdl und
Jamuni.

Das Gangesgebiet zerfillt in zwei grifsere Theile; im ersten
Theile seines Laufes theilt der Fluls die Herrschaft mit der be-
nachbarten Jamund, spiiter beherrscht er allein sein Gebiet. Dem
empfiinglichen Sinne der alten Inder entging dieses Verhaltnifs
nicht und als Madhjadéca, das Land der Mitte, galt ihm das
Gebiet zwischen Vinagana im W., dem Prajiga der beiden
Schwesterfliifse im O, dem Himilaja im Norden und Vindhja
im 8.%)

Madhjadéca ist hiernach zwischen den Meridianlinien 93" bis
99'/, 6. v. F. eingeschlofsen; wir kinnen diese Eintheilung bei-
behalten, wenn wir der Westgrinze von Vinagana an bis zur
Kiiste die schiefe Richtung von 93° bis 89° geben. Madhjadéga
ist aber theils ein sidliches oder das Land unter dem Vindhja im

Norden und Westen, theils ein ndrdliches oder das Gebiet zwischen 93

1) H. M, Ecnior's o, Supplement fo the Glossary of Indian terms, dgre, 1845, .

1, p. 80, T8 — Major F. Mackesox's (. B. B. N. P. officiafing Superin-
tendent Bhutty Tervitory) . Report on the Route from Seerda fo Bhakawal-
pore im J. of the As. S. of B. XIII, p. 297 flg. — Sapta- Siraseata War
¢in Griha an der Stelle, wo die sishen Zufliifse der Sarascafi sich wer-
einigt hintten, - MbA, III, 83, v. 0SS, p. 527

9) Many 11, 21. Trik. C. 10, 6.7 Hémaf. IV, 7



dem Himdlaja und den nirdlichsten Vorspriingen des Vindhj
die Niederung der Jamund und der Ganga. _ £
Madbjadéga war dem alten Inder’ nur ein Theil rjdvarta's,
welches bis zum Gstlichen Meere reichte; dem Madhjadéga lag
also ein dstliches Land vor von Prajiga an; dieses wird, obwohl
nicht im Gesetzbuche, frithe Pirvd oder Prdki, ustliche Gegend
genannt;') der Meridian von Prajaga?) fillt durch das Amara.
kantaka- Plateau, welches auch eine natiirliche Griinge zwischen
dem Bstlichen nach dem Ganges gesenkten Lande und dem west-
lichen Hochlande ist. Dem Madhjadéga liegt im Siden unter dem
Vindhja Daxing oder der Siden vor. Zu diesen einheimischen
Benennungen diirfen wir um 80 mehr Uttard oder Udiki oder auch
Udakjd, nirdliche Weltgegend, fiir das Himalajaland, und Pratifi
oder Packimd westlich, fir das Indusgebiet, hinzufiigen, als sie
nachweisbar in Indien selbst einst im Gebraunch waren.?)

1) B. Covmsnooxe in. Tramiact, of the f. Ar. 5. I, 133, Der Grund der Be-
nemninng der Weltzegendeon ist oben B, 78 erklirt; von Prikja, Gstlich,
stammt’ der Name der Prosier, wornnter vorziiglich die Bewohner von
Magadha #tt verstehen sind; wir fiirfen aber Gstlichore Toder mit sin-

" begreifen,

2) Rrrree, IV, 2, 735,

3} Die zwei letsten finden sich aber nicht, so viol ich weifs, bei den Lexi-
cographen, anch nicht genan in. der obigen Bedeutung bei den Sehrift-
stellern, bei denen sle zugleich don Nichtindisehen Westen und Norden
bescichnen. Die Chinesischen Reisenden fanden_ aber die Benennungen
im_obigen Bimnne in Indien vor und gebrauchen sie.. Der Chinssische
Pilger Hivks - Tnesasa, welcher seins Mittheilongen #iber Indien ans ein-
heimischen Schriften schiipfte, theilt dicses Land in ein mittleres, west-
liches, nirdliches, Gstliches nnd siidliches ein, Da jeh bei einer fritheren
Veranlassung scine hierhor gehiirigen Angaben musammengostellt nod er-
lintert habe, will ich mich auf dis Bemerkung beschriinken, dafs seine
Eintheilung weder ganz mit der sinbeimischen, noch mit der natiirlichen
iibereinstimmt wnd  dafs - diese Verschiedenheiten sich daraus erkliren
lassen, dafs er in cinigen Fiillen anf die dumalige Vertheilung der Indi-
schen Linder in verschiedene Reiche Rilcksicht uahm, 8, I, 8. 679 fig.
Die Lexicographen geben einige andere Eintheilungen, die nicht ganz

: ; klar sind. dmara 11, 1, 6 flg. |, Die Gegend siidost vom Flafse Cardrafi
- an ist Prdkje, die im Nordwest Edikja,"  Der lotate Herausgeber erglinzt
. anch zam zweiten Cariivati; wo soll aber  dann Madhjadéga liegen,

welches ju doch vou Prikja und Udikjn umsehlofsen sein mufs, da alle

viar ﬁ'eltgagen'dhn genannt sind? Wir milfsen wlso mit Hémukanora TV,
18, erkliren; . Die siidistliche Gegend bis zum  Flufse Carivati “heirst
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Wir theilen demmnach Hindustan mit Aﬁast;hlﬂl des frither %4
behandelten Nordgebiets in I. cin mesttiches, I1. ein mittleres mit
zwei Unterabtheilungen nach Siiden und Norden; III. ein dstliches.

I. Westliches Hindustan, Inﬂu?gebiet; Land unmittelbar
am Indus; Sindh.

Wir haben oben den obern Induslanf bis nach Atfok verfolgt;?)
wir kennen ebenso die Indischen Gebiete, welche auf seinem West-
ufer unter dem westlichen Griinzgebirge liegen;?) wir haben hier
also nur das dort nicht beriihrte zu betrachten.

Von Osten nimmt der Indus oberhalb der Salzkeite und Kala-
bagh's nur den kleinen Swan?®) aus den Vorketten des Himélaja

Prikja, die nordwestliche abar Udikja." Siidost und Nordost gehen anf

fadica v. 17. und Carivatl ist Ostgrioze Prikja’s; Amara sagt -
wiirtlich: ,.von der Griinze der Carivati an*, nach Indischem Bprachge-
brauch (man vergleiche den Gebrauch von ) dasselbe als: |, bis zur Gringe,
Dieses ist verstiindlich: Kacmir und Pengib, die nach Hives Tusaxg zn
Nordindien gehiiren, liegen eigentlich K. W. von Madhjadéga, Bengalen
8. 0. Die Cardvati ist noch nicht nachgewicsen, es mufs cin Flofs des
Ustlichen Bengalens scin. Zur Bestimmung der Lage des Flufses ard-
vafl giebt die Stelle im Raghu ¥V, XV, 97 ecine Anleitung; in ihr wird ge-
sagt, dafs Lava, der Sohn Rdma's, Cordeati griindete, welche Stadt sonst
Cradvasti heifst; a. Beil. I, 21, p. XI. Diese Stadt glaube ich in der Niiha
der Stadt Dhmurijogeny an der obern Rapfi ansetzen #n kinnen. Bein
Name diirfte in dem an der Kojane (Qusns), einem westlichen Zufinfse
der Raptl, gelegenen Bezirke Basti erhalten sein; s, dariiber M. MarTin's
The kistory ete, of Eastern Indis 1I, p. 390, wo nach p. 392 statt Bali
Bagti xn lesen ist. Cardeafi wird daher ein Alterer Name der Rapfi pe-
wesen gein und dieser Flofs komnte am so cher als Gstliche Grinze
Madhjodeca’s gesotzt werden, als dicses Gebiet von dem iGstlichern durch
keine scharfe Griinze geschieden wird.

1y 8. 8. 45 flg. '

2) 8, 8. 20 g,

8) Arr. Ind. IV, 12, Foewog 8}, #x wijc denvijs tis Brsougiaow, fenpog dllov
morapod, fadidol & avrow (viv [vdor). V. L. Zafiooa §émr. Die wahre
Lesart ist ‘dfisepioy, das Gebirgsland unter Kagmir. Etwa Sesanna, mit
schinem Walde. Die richtige Lesart ist anfgenommen worlen von C.
Miictes in seiner Ankg, des Arrienos p. 268, — Ven der Salzkette, die
anch an Kollen und andern Mineralien reich ist, besitzen wir diese xwei
ausfilbrlichen Berichte: Report on the Salt Renge, amd on ite Coal and
other Minerals. By Asprsw Fimoaxa, Im J. of the As. S of #. XVII,
2, p. 500 und Report on the Geological Structure and Mineral Wealth in the
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in Abhisira anf; nach der letaten Stromenge bei Kalabagh strimt
er als breiter schiffbarer Flufs gerade sfidwiirts, bis er bei Mittun
(25° 55, 200 F. . d. M.) den Fiinfstrom (jetzt Gharra) auf-
nimmt, wodurch seine Walsermafse beinahe verdoppelt wird. Auf
seiner Ostseite gehirt das Land im Allgemeinen zu Pengib; das
Gebiet im Norden der Salzkette heilst genauer Kaka,!) das Duab
zwischen Indus und Hydaspes Sindhusigara, Meerland des Sindhu,
Mit der Einmiindung der Pengib-Strome fingt das Land Sindh
im weitesten Sinne an; bis Shikirpur ist es Ober-, von da bis
zum Meere Unter-Sindh.?) Bei Bukkur theilt sich der Strom in
zwei Arme, der westliche Nara durchstrémt das Land Kandkoh
und vereinigt sich bei Sehwin wieder mit dem Hauptstrome, vom
herantretenden Gebirge dazu gezwungen. Aulser dieser grofsen
Spaltung sind aber der kleinern viele; daneben sind iiberall
kiinstliche Kaniile, durch welche das Land zu beiden Seiten, be-
wiilsert wird; denn die jihrlichen Anschwellungen des Indus,
welche im April anfangen, bis Juli wachsen und im September
aufhoren, fiberschwemmen kein sehr grofses Gebiet.?) Es ist
dieses Uferland der natiirliche Sitz eines ackerbanenden Volks,
nur, unmittelbar am Ufer sitzen rohe Fischerstimme, einzelne
Striche des Ufers, wie die Flufsinseln, dienen als Weideplitze fiir
Biiffelheerden.

Wenig oberhalb der jetzigen Hauptstadt Haideribad bildet
der Strom seine erste Deltaspaltung; der Ostarm fliefst in den
Meerbusen des Run und ist wie ein spiiterer Ostabflufs schwach.
Erst zwei Stunden unterhalb Thatta tritt die wahre Deltabildung
ein, die Arme heilsen Baggar und Sata, die sich beide nachher
vielfach spalten; diese Arme stehen alle durch viele Zwischen-
rinnen mit einander in Verbindung. In dem lockeren Boden sind
diese Kanile bestindigem Wechsel unterworfen. Der westliche
Hauptarm Baggar fiibrt die Hanptinalse des Walsers in's Meer;
Haideriibid liegt 24 g. M. vom Meere, Thatta nur 15; die Miin-

Pusijach sith Maps, Seetions efr. By Awpnew Frmsmwixa ebend. XXIII,
P 229 g,

1) MooncrorT, 11, 325. 381. ds. J. of R, VII, 26. steht Kakh, welches
richtiger sein wird; & 5. 57.

2) Avex. Bunwes, Reise, Deutsche Usbers, 11, 9 fiz. Rirres, V, 195
3) Bumses, II, 7. 40,
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dungen Baggar 24° 40' n. Br. und Sata sind 14 geograph. Mei-
len aus einander, Baggar und Kori 23 30’ aus dem Run 24 geo-
graph. Meilen. )

Das Delta des Indus, obwohl ein angeschwemmtes und reich
bewiifsertes Land ist viel weniger von der Natur begiinstigt, als
das des Ganges und des Nils. Das Bette des Flulses und seiner
Verzweigungen nehmen ein ganzes Achtel des Flichenraumes ein,
die Salzfluth des Meeres iiberstrimt die flache Kiiste; das Land
leidet Mangel an siilsem Walser; landeinwiirts ist das Gestriipp
so dicht verwachsen, dals der Anban gehemmt wird; an der Kiiste
giebt es schine Grasungen fiir Biiffelheerden, aber nur etwa ein
Viertel des Ganzen ist fruchtbares Reisland. Das Meer und der
Strom bieten den Fischern des Ufers Beschiiftigung und Nahrung.?)
Das Klima ist schwiil, driickend und den Menschen wenig zu-
triiglich, der starke Thau schidlich.

Das Indus-Delta hat jetzt nur eine geringe Bevilkerung,
wenige und unbedeutende Stidte; dieses fiillt aber im hohen
Grade der iiufserst schlechten Regiernng der sogenannten Amir
von Sindh zar Last, welche mit ihren Baluken das Land be-
herrschen, Mit dem Meere vor sich, dem schiffbaren Strome hin-
ter sich, hat das Land im Alterthume, wie viel spiiter, durch
seine glinstige Lage fiir den Handel und die Fihigkeit grifseren
Anbans bessere Zustinde gehabt. Doch ist das Anlanden an der
flachen Kiiste mit ihren vorliegenden Biinken und Barren der
Flufsmiindungen stets schwierig und wiihrend des siidwestlichen
Monsuns gefiihrlich. Die Fluth dringt auch nicht bis Thatta
hinauf. Doch zieht sich, wenn nicht ihn politische Malsregeln
hemmen, ein grolser Zweig des Handels zwischen dem Pengib,

1) Rirree, V, 165; sehr ausfilhrlich ued mit Angabe der Quellen. Im Som-
mer des Jahres 1841, verwiistete der Indus, nachdem sein Wafserstand
mehrere Mobate ungewbhnlich nicdrig gewesen war, durch cine plitz-
licha grofse Ushorschwemmung das ganze Uferland um Attok und richteta
grofse Verwilstungen in dem obern Thale an, B. Letler fo the Secrefary
of the dAwictic Sociefy, on the recent Cafaclysm of the Indus, from Dr, Fat-
coxer, chend. XII, p. 615, und Firel Report by Dr. Jauesox of bz depu-
tation by Governmént to examine the- effcets of the great Inundation of the
Indus, cbend. XII, p. 183 g und Inundation of the dwduk taken from the
fipx of an eye-wilness, A, 1), 1812, ebend, XVII, p. 230,

9) Bumwes, II, 9 flg. B, anch Jiuxs Mac Mueno, An account of the country
of Sindh, in J. of the R. A. 8,1, 223,
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Kandahar, Kabul und dem siidlichen Indien nebst den iiber-
seeischen Lindern von selbst iiber Sindh, ')

Im W. durch Gebirge, im O. durch die Wiiste, im 5. durch's
Meer umgriinzt, vereinigen sich die Gebiete des unteren Indus’
bis zum Gemiinde des Fiinfstroms Gharrs patiirlich zn einem be-
sonderen Staate, jedoch von geringer Breite, aunfser wo Kakha
Gandava in das Westgebirge einschneidet. Ohne rechten Riick-
halt an dem fibrigen Indien und anf einer langen Strecke von Nor-
den nach Siiden den Angriffen solcher Eroberer ausgesetst,
welche die Piifse aus dem Westgebirge iiberwunden hatten, konnte
Sindh leicht eine Beute der Fremden werden. So haben es die
Baluken von Kelat aus in neuerer Zeit erobert, viel friither schon
die Araber; beide — ‘obwohl das letzte Volk lange hier herrschte
— vermochten aus dem abgesonderten Lande ihre Herrschaft
nicht weiter anf's &stlichere Indien auszudehnen. Sindh ist seit
dem Jahre 1843 dem Anglo- Indischen Reiche einverleibt und er-
frent sich seitdem einer viel belsern Verwaltung. Kardki an der
westlichsten Indusmiindung, welches zur Zeit der Bliithe des
Griechisch-Rimischen Handels mit Indien ein wviel besuchtes
Emporium war und von den Griechischen Kaufleuten Naustath-
mos genannt worden ist, ist jetzt der Sitz eines weit ausgedehnten
Land- und Seehandels.?)

Diese fremden Eroberer, denen schon die Indoskythen vor-
hergingen, haben gewils manches fremde Element der Bevilkerung
des Landes beigemischt; doch besteht die Mehrzahl der lingst
Muhammedanisch gewordenen Indusanwohner ans Nachkommen
des alten hier ansilsigen Indischen Volkes; die Sindhsprache ist
eine der Tochtersprachen des Sanskrit und ihr gehdrt noch das
Gebiet Kakha Gandava.®) :

Der weit verbreitete Stamm 6df stammt zwar ab von den
Tibetischen Jeta, ist aber wihrend seines langjihrigen Aufenthalts
in seinen neuen Wohnsitzen durch die Einfliifse des Klimas und
durch Heirathen mit einheimischen Frauen so sehr in seinem
Aussehen veriindert worden, dafs er kaum von der iltern Be-
vilkerung verschieden ist; auch hat er hier die dort herrschende

1) Burxes, 11, 9. Rirrem, V, 104.
2) Ueher Nasstathmos s, 111, 8. 1186.
8) B 4. J. of B. VI, 347.
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Sprache angenommen, die theils Gdtaki, theils Pengdbi ge-
nannt wird.') :

1) 8. meine Bemerkungen hierilber II, B, 876 flg. Bekanntlich nennen dis
Alten das Indusdelta Pattalene nach der Hanptstadt Pattals, Procesmaos,
VII, 1, 65, Hereis, welches man friher ans dem Sanskrit Pérdle, Unter-
welt, Hille, erklirte; die Nachweisung im A. J. of B VI, 349, zeigt,
dafs es Pitdla, Behifferstation, ist. Die Zahl der Mindungen 1ifst sich
verschisden bestimmen, jeo nachdem man den Gstlichsten Arm Phorrim
mit der Korimilndung vnd den zweitistlichsten Pinjiri mit der Sir-Miin-
dong hinsurechnet oder nicht. Tie Mindungen und Flufsspaltungen
weechseln sehr: daher die Schwierigkeit, die Nachrichten der Alten hier-
fiber, wie fiber die Lage Pattala’s zu erlintern. Proizuasos, VIL 1, 1.
giebt sieben an von Westen nach Osten: Zdyewe, Zivdov, o gevoois
eropa, Xeplpov, Zamapdyng, Zafdilece, dewfiege; die zweite und finfte
fehlen in einigen Handschriften. Nur der letzte Name ist geblicben; der
Phurrin hiefs frither Léni (Lavani, salzig); s Rirree V, 171; bare mag
wiri. (biri), Wafser, sein oder ein Provinzialwort. Der Periplas mar. Er.
P- 22, sagt, es seien 7 Miindungen, alle klein und voll Untiefen.

; Ein fritherer Bericht fiber Sindh ist von Jawss Bumxus, Narrative of
a visit to the court of Sinde af Hydorabad. Edinbwrgh. 1831 Die Reise
seines Broders Alexander's, so wie defsen Buch fiber Kabul und Woon's
‘Reise beriihren anch Sindh. Von Avex, Burxes steht ein Memoir on the
"Indus, in Journ. of the K. Geograph, See. III, 113. von Jauss Mac Muroo
eine disserfation on the river Indus, in Jowrn. of the R. As, Soc. T, 20,
anfser dem: gccounf ete. p. 223, Endlich ebendas. p. 198, von Porfinger
¢in Artikel fiber den Indus und die Houte Alexanders des Grofsen, Bei
W. Hamrerow I, 561. Von den Induslindern im Allgemeinen handelt
folgende Schrift: The Indus and ite Provinees, their Political and Commercial
Importance considered in connexion with improved means of Communication,
illustraled by statistical Tables and Maps. By W. P, Axprew. 1 Bd. 8vo.
London 1860, Zu den hier aufgefiihrten Berichten fiber S8indh sind noch
folgende hinzugekommen: Personal Observations on Siwdh; the memmers tmd
cisloms of s inhabilants; and ils productive capabilities; with a skelch of
its history ete. By T, Postaxs. London, 1843, 8% Aunf Sindh und den
untern Lauf des Flufses bezichen sich auch desselben Verfulsers: Memo-
randun om the Rivers Nile and Indus, im J. of the K. Ads, 8. VII, p, 273 fig.
und HReport on Epper Sindh and the Eastern portion of Cufchee, with a
memorandum on_the Beloochee and other Trites of Upper Scinde and Cutchee,
with « map of the Country referred fo, im J. of the As. 8. of B. XII, p. 25,
wo er durch einen Diruckfehler J. Posraxs genannt wirl. Diesem Be-
richte sind. p. 44 flig. melrere Routen beigefigt. — A short Account of
Khyrpoor anid the fortre Bukwr, in North Sindgh. By Captein G. E.
Westuacort, ebend, IX, Tt 1000 fig. — Horee in Khyrpoor; its Popalation
and Mansfactures, By Captain G. E. Westmacort, chend. X, p. 393 fig.
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Indusgebiet, Fortsetzung; das Fiinfstromland.

“Dieses Land, das Pankanada der Inder, Pansih der Perser, ')
zwischen dem Indus im Westen, der Catadru im Osten, von den
niederen Vorketten des Hlmﬂla_]n im Norden bis zn dem Zusam-
menflufse der vereinigten Zufliilse mit dem Hauptstrome fritt in
der Geschichte viel bedentender hervor, als die Gebiete am untern
Flufse. Es ist nicht vom iibrigen Indien so abgesondert, wie
Sindh, sondern  es fihrt iiber Lahor und Amritsir die grofse
Durchgangsstrafse nach den Indischen Hauptstidten an der Ja-
muni und der Gangi aus Kabulistan hindurch, ohne Wiisten zu
durchschneiden.

Seine fiinf Fliifse sind wie der Indus schiffbar und bieten
grolse Erleichterungen des innern Verkehrs dar, so wie sie ebenso
viele Haltpunkte der Landesvertheidigung bilden, besonders zur
Zeit ihrer Waflserfiille. Das Land wird durch die Fliifse in fiinf
Mesopotamien getheilt, doch sind diese nicht miichtig genug, um
die Einheit des Ganzen aufzuheben.

Amritasaras (See der Unsterblichen, Awritsir) im Mittelpunkte
des Landes, liegt etwa 800 F. ii. d. M. wie Attok am Indus, die
Senkung ist nach den Fliifsen 8. 3. W. Es ist im Ganzen ein
flaches Land, defsen Nordgebiete von den Vorketten des HlmlllJn
beriihrt werden.

Die obern Gebiete der fiinf Fliifse sind uns schon heimnnt,‘)
diese gehoren moch nicht der Pentapotamie. Der westlichste, die
Vitastd, tritt erst nach Durchbrechung der Salzkette in’s Land;?)
bei Trimo (31° 11° 30" n. B.) flielst er in die Kandrabhdgd. Dals
er schiffbar ist, hat schon Alexanders Fahrt bewiesen. Sein Ge-
biet ist im Ganzen flach, wasserreich und fruchtbar.

Die Kandrabhigd erreicht aus dem Gebirgslande Gamo um

p. 479 8g. — Report on the country between Kurrachee, Tatta and Sehoan,
Scinde. By Captain E, P, De ta Hosts, ebend. IX, p. 907 flg.

1) Panke, peng, fiinf, nads, Flufs, 45, Wafser, Flufs. Die Benennung Penta-
potamie habe ich diesem nachgebildet; sie findot sich nicht bei den
Alten. Der Name Amritosaras ist nor eine anders Form yon Devasaras,
welcher Name in der Geschichte Kopmira's vorkommt; s III, 8. 1192,

Note 2. .
2) 8. oben B, 43 fig.

8) 8. oben 42,



e et ek B e e e c s s L e L Sy
Indusgebiet. 127
€

32° 50’ die Ebene, bei Viziribad wird sie von der grofsen Kiinigs-
stralse nach Attok durchschnitten. Ihr Gebiet ist oben wohl be-
willsert und fruchthar, nnterhalb der Irdvati-Miindung wird nach
dem Indus hin das Land voll unfruchtbarer Sandhiigel, nur der
bewiilserungsfiihige Ufersaum wird angebaut; auf der Ostseite
nach der Irdvati hin ist harter, unfruchtbarer Thonboden. Veon
hier an ostwiirts iiber das Penglb hinaus treiben sich die Kattia
herum, mehr von ihren Biiffel- und Kameel-Heerden, als vom

Ackerbau lebend. Tiefer unten nach Uk und nach der Einmiin--

dung der Catadru ist das Land angebauter und ergiebiger. Die
Stadt Multin zwischen Uk und der Iriivati-Miindung ist giinstig
fiir den Handel gelegen und ein Hauptsitz Indischer Seiden-
Webereien. ') -

Die Iriivati ist der walseriirmste der fiinf Fliilse, von triigem
und sehr gekriimmtem Laufe, doch noch schiffbar bis Lahor, der
Jjetzigen Hauptstadt; in der Geschichte Kaemira's wird sie Lohara
genannt;) er tritt aus dem kleinen Bergstaate Gumba in die
Ebene ein, wenig weiter als Lahor bewiisert er das Land und
macht es fruchtbar; gegen die Einmiindung in die Kandrabhigi
bei Fizilshah 30° 40 stehen an seinem Ufer nur die beweglichen
Dirfer der Kattia.?)

Die Vipdpd ist der kiirzeste dieser Strime; er gelangt bei
Rigapur in das Flachland und fliefst schon bei Hurri (31° 9/ 50)
in die Catadru. Zwischen ibr und der Irdivati liegt N. O. von
Lahor Amritasira in einer festen Lage, ein altes Heiligthum und
Jjetzt noch das der Sikh.

Die Catadru hat von allen fiinf den lingsten Lauf, von dem
oberen ist schon frither gehandelt.*) Das Zweistromland zwischen

1) Rrrren, ¥V, 83, 93, Bumszs, in Jowrn. of the H. Geogr. Soc, IIT, 146, Mul-
tin am wahrscheinlichsten: Milusthdnlpura, Stadt der Midasthdwi oder
Pdryati; s. GILDEMEISTER, scripil. Arabb. p. 15. Es war dort ein be-
riilimtces Heiligthum, wonach die Stadt benannt worden; s p. 167. An-
dere haben an dig alten Mailer gedacht, also Milavasthing, dieses wiire
abar eher das Land.

2} Wie es acheint Ldhera, s Hag, Ter. IV, 177.

3) Die Kafaior der Geschichtschreiber Aléxnnder's, wabrscheinlich Khatiin,
eing Prikritform aus Xoffri, womit cine Mischkaste von MApnern der
Vaigjn-Kaste mit Xatrijafrauen begeichnot wurde. Manue X, 16. Man hat
irrig geglanbt, die cigentliche Kriegerkaste sci darunter zu verstehon.

4) Vgl. Rorres, 11, 660. ¥V, BT.

o



R _':'E'W '-F"'l

| Ry L

o -| " g H'I?":im" .“.l'l' --1 -'_Ng;-l- )

ihr und der Viphgd ist reiches Kulturland, unterhalb des Zu-
sammengemiindes dieser beiden wird es wieder von den Wander-

stiimmen der Kattia eingenommen. Der vereinte Flufs heifst

Gharra und ergiefst sich zwei Stunden oberhalb Uk 29° 20° in
die reifsende Kandrabhiigd. Nicht weit von seinem linken Ufer

100 liegen Bhawalpur, Ahmedpur und Uk, jetzt die Hauptstiidte eines

besonderen Fiirstenthums, welches das der Doudputra oder David-

‘sohne heifst;!) hier ist angebautes Land, bleibende Dorfschaften

verdriingen die Hiitten der Wanderstimme; ostwiirts aber griinat
an dieses Gebiet die grofse Indische Wiiste.

Der vereinte Fiinfstrom, der bei Mittun in den Indus fliefst,
heilst Pankanada, wie das ganze Land.

Dieses ist oun mit seinen Strémen vorherrschend ein Land
des Anbaus, auch giinstiz fiir den Handel zwischen Indien und
dem Westen gelegen, nur dadurch nicht begiinstigt, dafs ihm die
Angriffe auf Indien vom Westen her zuerst gelten miifsen. Ein
Giirtel unfruchtbaren Bodens durchzieht den Siidosttheil des Lan-
des, der Sitz schwer gebiindigter Wanderstimme. Die Gebiete
im Nordgebirge iiber dem Pengib zerfallen, wie schon oben ge-
sagt. in eine Anzahl kleiner Fiirstenthiimer, dic unter sich und
gegen die Nachbarn zu Fehden geneigt sind. Diese wie die
Hirtenstimme bedrohen die Ruhe des Pengiibs, welches nach
natiirlichen Bedingungen seine fruchtbaren Theile mit ihrer anf
Ackerbau und Handel angewiesenen Bevilkerang zur Einheit
eines grifseren Staates verbindet; dieser ist dann aunch michtig
genug, in den Griinzgebieten Ordnung zu halten, wie es in den
letzten Jahrzehenden gewesen ist. Die Geschichte zeigt uns aber
das Pengib anch in zwei andern Zustiinden: als Provinz grolserer
Indischer Reiche und als aufgelist in mehrere einzelne Staaten;
im letztern Verhiiltnifs erscheint uns das Land sowohl in der
iltesten Indischen Ueberlieferung, als in der ersten genauen
Darstellung westlicher Geschichtschreibung; Alexander fand hier
in der nordwestlichen Hilite kleinere Staaten unter Kinigen, in
der siidostlichen freie Vilker mit beinahe republicanischer Ver-
falsung. Der freie Zustand dieser letaten, namentlich die wahr-

1) Bunses Reise, IL, 55 flg. Rivrem, IV, 2, 1030, J. of the As. 5. of B. VII,
27. Ich habe IT. 8. 145 flg. ausfiibrlich von dem Zustando gehandelt, in
walchem Alexander der Grofse dieses Lanid famad,
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scheinliche Abwesenheit der Kasten, erkliirt , wie die Inder des
innern priesterlich und koniglich eingerichteten Landes im Alter-
thume die Pengibvilker als balb unrcine Geschblechier bezeich-
nen konnten.

Hiinfig den Angriffen, Durchziigen und der Herrschaft der
Mubammedanischen Vilker aus dem Westen ausgesctat, hat das

Pengib jetzt meistens ecine zum Islam bekehrte Bevilkerung;

doch ist die Beimischung fremden Gebliits nicht stark genug ge-
wesen, den Indischen Charakter im Ganzen zu dndern; die
Sprache ist eine Sanskritische Mundart, die selshafte Landbe-
villkerung besteht aus G ') die frithern Beherrscher des Landes,
die Sikh, bilden zwar auch in religitser Bezichung eine abge-
~sonderte Gemeinschaft, doch begriindet auch dieses keine Unin-
dische Bevilkerung; denn dic Lelwe der Sikh Lat auch ihre Be-
kenner aus den ilteren einheimischen Landesbewohnern gezogen;
sie sind urspriinglich zwischen der Irivati und Catadrn zu Hause.
Nur in den grifseren Stidten finden sich Ausliinder verschiedener
Art und aus der Zeit der Afghanischen Herrschaft hat sich un-
mittelbar am Ostufer des Indus eine auch noch in der Sprache
Afghanische Bevilkerung eingedriingt und noch erhalten.?) Die

1) Burses feise 11, 63. W. Hawivrox I, 471, Die Pengibsprache heifst die
der Gdt, oder Fatki, ds. J. of B. VII, T11.

2) Buases, Reise I, 125, Woon's Journey 116, 119. Sie heifsen Sageri Po-
fanen und wobnen voraliglich in Mukkud, Am Swanflofse wohnen aber
noch mit ihnen untermischt Git, hier aueh Adwan genamnt; ein altes Volk
die Gueker, sitzt anch im Gebirge um Manikjala.

Dia Nachrichten iiber das Pengib finden sich anfsersder erston Reise
von Bunxes in den bei Kagmir 8. 42 angefiibrten Werken won Moor-
oroPr, vox Hiexgn (Bd. 3. u. 4.), Jacouesoxt, jetzt anch in Cu. Massox's
Reisebeschreibung., BHei W. Hasucrow I, 468, 554 Rrrres, V, 115 fp.
Ueher das Pengdb sind folgende Sehriften nachzutragen: Der dritte Band
des v, Hilogr'schen Werkes enthiilt den Bericht fiber das Pengib und das
Reich der Sikh, die erste Abtheilung des vierten Bandes das Register
und  ein Glossarium der fremden Namen und Wirter, — The Pusfauf,
Leing a brief account of the country of the Sikhs; ilts exfent, history eto. By
Livut,-Colone! Strixnacn, late of the service of the Maharajah Renjeet Singh
angd his tmmediofe wuecessors. London, 1846, Dann ist im J. of the As. 5.
af B, XII, p. 192 flg. abgedrockt: Dr, Jaursos's Report on the. Geology,
Zoology ete, of the Punjanh and part of Affphanistan. Dieser Theil be-
hundelt nur die Geologie, die Fortsetzung fehlt woch, Von dem Gst-
lichsten Pudk des Fiinfstromlandes besitzen wir folrende zwoi besonders

Lassen's Lad. Adterihsk, 1. 2. Aufl, 9

101
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¥ Zwistigkeiten und Gewaltthiitigkeiten der zwei mit einander um
~ die hichste Gewalt am Hofe von Lahore ringenden Parteien

° nithigte die Britische Regierung im. Jahre 1849 einzuschreiten;
diese Einmischung filhrte zur Besitzergreifung des Pemgdd und
e Peshiver’s von Seiten der Britten. Der ihnen treugebliebene
Guldb Sing wurde mit Kagmira, Ladakh und Baltistin belehnt.
Dies ist das Ende des einst so miichtigen Reichs des Ranagit
Sing. Sein letzter Nachfolger Diulip Sing lebt von seiner Pension
in England und hat ganz die Manieren eines reichen englischen
Edelmanns angenommen.

Schlufs.

Wiilrend der Ganga gittliche Verehrung von den Indern ge-
weibt wurde, war der Sindhu dem spiitern Indischen Bewufstsein
so wenig nahe geriickt, dafs ihm nicht einmal die Ehre verschie-
dener dichterischer Benennungen zu Theil wurde, eine Ehre,
welcher die Pengibfliiise theilbaftig geworden sind; auch die
Legendendichtung hat den Indus vernachlilsigt; als fufsersten
Weststrom mulste ihn die Abneigung der Inder der Brahmanen-
staaten gegen die roheren Sprachverwandten im Westen am
hischsten treffen.

Obwaohl wir nicht zweifeln diirfen, dals das untere Indus-Land
oder Sindh, sowohl als das Gebiet im Osten des mittleren Indus

T

- oder das Pengib zu Indien gehiren, so ist ebenso unzweifelhaft,
g 2 102 dafs beide zugleich nicht das fchte Indien im strengsten Sinne
+ so0 vollstindig darstellten, wie das innere Gangesland. Schon das

Klima zeigt eine Amniiherung an das des trockenen Iranisclien
Landes; die Monsune nehmen an Stirke in dieser Breite ab, je
weiter man nach Westen fortschreitet.!) Das Peugﬂ.b liegt durch-
giingig nirdlicher als Delhi. Die Indusmiindung weist nach den
westlicheren Lindern so sehr hin, wie nach Osten, die Westwelt
tritt fiberhaupt durch diese Linder mit Indien in Verbindung,

Beschreibungen: A Report of the Kokistin of the Jullundhur - Doal, — By
Lizut, Wituiam Hawravxe Pawisn, Bengal Artillery. Im J. qffk..-: Ag. 5.
Of B.XVIL 1, p. 281 nnd A Jowrnal of a trip teoggh the Kobistan of the
Jultundhur, wndertoken ot the year 1547 ete, By W, H. Pamisn. Ebend.
XVII, 1, p. 360. Golendhora heifst nach Hemafandra IV, 24 anch
Trigarta.

1) Rirresm, IV, 2, 1008, 1101,
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Auch an Fruchtbarkeit steht das Indusgebiet dem der Gangi
weit mach; es ist schon viel kleiner,') es geht aber noch ein
grofser Theil dieses Gebiets als unfruchtbar fiir den Anbau yer-
loren, die viel grilsere Wafsermalse kann nur selten aus dem
Flufsbette heraustreten, wilhrend der Ganges weite Strecken Lan-
des befruchtet.?) Ein nicht kleiner Theil des Induslanfes liegt
jenseits des Schneegebirges.

Nehmen wir die Scheidung des Induslandes in weiter Strecke
durch villige Wiisten vom inneren Indien hinzn, haben wir kurz
die Ursachen angedeutet, durch welche dieses Flulsland den Gan-
gesanwohnern eine nicht sehr geachtete und zum Theil entfremdete
Welt werden konnte.

II. Mittleres Hindustan, Madhjadéca.
A. Siidlicher Madhjadé¢a, Upavindhja-Land.

‘Wir haben oben schon im Allgemeinen?) die Gliederung des
dem Vindhja vorgelagerten Landes angegeben; wir widmen jetat
den einzelnen Theilen eine kurze Darstellung und fangen mit den
entferntesten Theilen im Westen an,

Ein sehr zerrilsenes Kiistengebiet folgt im Osten des Indus,
defsen GOstlichster Arm Phurrin in 87° . L. die kleine Indische
Wiiste durchstromt, diese erstreckt sich hier noch iiber 89° bis
zur Mindung der Lavawi; von hier an nimmt die Kiste eine
siidliche statt der nirdlichen Richtung an, es liegt ihr die Insel
oder Halbinsel (denn beides ist richtig) Kafiha vor, der einge-
schlofsene Meereseinschnitt ist der Salzmorast Ain, welcher durch
diese Insel von dem siidlichern Meerbusen Kakkha getrennt wird.
Der Rin ist kein freies Walser, sondern besteht halb aus Schlamm-
boden, halb aus Salzincrustationen, je nachdem die Sonne ihn
anstrocknet, oder das Walser ihn auflist; ein villlig unwirthbares
Gebiet von etwa 40 M, Liinge, S—9 M. Breite. Von diesem
Salzboden seines Miindungsgebicts erhilt der Fluls Lavani den
Namen; denn sein eigenes Gewiilser ist nicht salzig. Dieser
scheidet in seinem Laufe das zum Theil noch fruchtbare Bstliche
Marwar von dem westlichen, der nur am Flufsufer einen schmalen

1) 3. aben T8,
2), Bunxes, fleise 10, 7.
&) 8. 85. 90.
9‘-
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Sanm anbanfihigen Landes hat und westwiirts in diirren Sand
auslinft. Die Lavani, angeblich aus dem heiligen See Pushkara
(Pokhur, Lotus) in Agmir gntspringenﬂ, in der That aber aus
‘dem Westgehiinge der Ardvali in 27° n. B,, wird beinahe durch
Bewiilserungskanifle erschipft; sein Gestade ist kaum noch des
Anbaus fiibig.!) Durch die Kori-Miindung ist Kakkha vom Indus-
Delta geschieden.?) +
In den schmalen Meerbusen von Kakkha miinden die drei
kiirzeren Flii(se Parnded, Sarasvati, Sundaravati;®) dieser Meer-
busen scheidet Kakkha von der grolsen Halbinsel Guzerat, welche
durch den im Siiden einschneidenden Meerbusen von Cambay vom
Festlande Indiens getrennt wird. In diesen fliefst von der Nihe
der Abuberge die Swrargavati durch ein angeschwemmtes, frucht-
bares Land; ebenso siidlicher die Maki, welche bei Linawira das
Bergland verlalzgen hat und siidwestwiirts zur Kiiste strimt. Sein
. oberes Gebiet innerhalb der Berge, Bagur-und Raath, gehrt zum
3 Malva; sein Zuflufs Ands macht zwischen diesem und dem Kiisten-
lande die politische Griinze, die eigentliche ist das Gebirge im
W. des Flulses. ')

Es folgt siidwiirts der kleine Fluls Dhandur, endlich das
Miindungsland der Narmadi und der Tapti. Dieses Kistenland
von der Parndgi bis iiber die Tapti hinans unter dem Abu, dem
Vindhja und defsen Westvorspriingen nennen wir das Festland

« Guzerat.

A e e R
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104 : Siidwestliches Upavindhja-Gebiet.
1. Kakkha.?)
In der Regenzeit wird der Wiistenstrich, der den Isthmus

dieser Halbinsel bildet, von den anschwellenden Fliilsen fiber-
fluthet, dann ist sie Insel, in der trockenen Jahreszeit Halbinsel.

A TRt ot e e o e S

1) Rrrren, IV, 2, 046,

2) Rin ist Banskrit Jring, salziges, unfrochibares Land, Im Peripl. mar. £r.
. 28. Elgevor; mit avanje, Wald, hat der Name gar nichts su schaffon.
§) 8. oben 8. 84. Der Mecrbnsen heifst in Peripl m. E. p, 28, & Bagdxng, nach

dem Vorgebirge Guozerats im W.; der von Cambay die Bocht von DBary-
* gnza; auch Proumsares VII, 1. hat die Tosel Marake im Busen Keanthi,
4) Rrrras, IV, 2, 633, 643,
b) Rakkhe ist dasselbe Wort, welches so oft vorkommt fiir Uferland, mora-
stiges Land, niedriges Laod am Saume cines Gebirges.

e il ok Sen et TS
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Sie liegt zwischen 22° und 24° n. Br, also gerade im Wende-
kreise, 32 geograph. M. lang von W. nach O.; 13—3 breit von
N. nach S. Die klippige, meist waldlose Bergkette Lukhi durch-
gieht ihre Mitte, welcher nur kleine Fli(se in der Regenzeit siid-
wiirts entstromen, nach dem Rin fiillt das Gebirge steil ab.

Hiufige Erdbeben beweisen die vulkanische Natur des Bodens.

Der Ostarm des Indus ist jetzt durch Dimme verbindert, das
Westende der Insel zu bewiifsern, das seitdem des Anbaus un-
fiilhig geworden; nur der siidlichere Theil ist, obwohl schlecht,
angebaut; das meiste Land ist Marschboden und grasreiches Wie-
senland, welche durch die Regengiilse der Monsune geniihrt wer-
den, die ganze Insel ist geeigneter zu Viehzucht, als zum Acker-
han; Kameele und Schafe sind zahlreich, anch Ziegen, das Rind-
viech von schiner Rafse und namentlich die Pferde von Kakkha
sind trefflich und beriihmt und gehoren einer besondern Gattung.
Das Klima ist meist gemiilsigt, die Regenzeit bringt wiithende
Orkane, der October ist driickend heils.

In einem Lande der Hirten sind' nur wenige Stidte und Spu-
ren einer hihern Kultur zu erwarten; s war die Insel lange die
Heimath riuberischer Hirten und Seeriiuber. Die Bewohner sind
theils Rigput, theils Hirtenstimme, welche zum Theil vom unteren
Indus heriibergezogen sind; die ackerbauenden Landbesitzer ge-
hiren wohl der iltesten Bevilkerung. Wie verschieden auch
diese Stimme in Bezichung anf Glanben und Lebensweise sind,
wir habén hier nur Menschen Indischer Abstammung vor uns,
kiirperlich nicht unbegabt, geistig verwildert.')

1) Macuvepo, account of the country of Cuteh and of the coundries lying between
Guseral and the river Indus, in Transact. of the Lit. Soc, of Bombay, 1I,
205. Bel W. Hascron, I, 525, Rrrree, IV, 2, 1037. Ich bemerke bei
dieser Gelegenheit, dafs in W, Haxinros's Werke, dessen vollstiindiger
Titel so lautet: Geographical, Statistical awd Historical Descriplion of Hin-
ddogtan, and the adjocent Countries, Maps. 2 vols. 4. London. 1820, meh-
rere Angaben jetzt veraltet sind. Ein viel vorsiiglicheres und zum Theil
ans mngedruckten amtlichen Quellen geschipftes Buch dieser Art ist
folgendes: A Gazetleer of the territories woler the Government of the East-
India Company ond of the wative stales on the continent of fudia. Compifed
by the autharily of the How, Court of Directors, and ohiefly from documents
in their possession by Eowanp Tuomsrox, Esg. author of the © Hislory of
the British empire in India,” In four vol. 8vo. London. 1864 Da die Leder
durch dic alphabetische Anordnung der Artikel sich leicht in diesem
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2. Halbinsel Guzerat.

I.'lm Landzunge, welche die Meerbusen von Kakkha und Cam-

bay trennt und Guzerat mit dem Festlande verhmdut ist durch

105 die Anschwemmung des Flulses Suvarnavati gﬂhilﬂet, wird aber

in der Regénzeit vom Rin aus fiberschwemmt und Guzerat wie-

der zur Insel. Die innersten Winkel der beiden Meerbusen be-

stehen in der That aus Schlammsiimpfen und sind ein Erzeugnils
der Fliilse.!)

Die so zur Halbinsel gewordene einstize Insel ist dreimal
grifser als Kakkha, mit der sie im Allgemeinen eine grofse Aehn-
lichkeit ihrer Beschaffenheit, aber dadurch vor ihr einen grofsen
Vorzug besitst, dals hinter ihr ein reich begabtes Kiistengebiet,
nicht wie bei Kakkha eine Wiiste, daliegt. Von dem Gebirge in
der Mitte, Mandva,*) strbmen nach allen Seiten Fliilse, die ob-
wohl klein und nicht jibrig, doch das Land reichlich bewiilsern;
andere kleinere Gebirgsgruppen sind von da durch das Land ver-
zweigh. Das Klima ist trocken und gesund, ein grofser Theil
reiches Kornland, auch die Pferde sind hier, wie in Kakkha, aus-
gezeichnet.

Am bemerkenswerthesten ist in der Indischen Geschichte die
Stidhiilfte; aus den Inschriften an dem Berge iiber Girnar oder

$ Gimaghar geht hervor, dals das Land zu seiner Zeit dem Reiche
des Kandragupta und seines Enkels dedka angehirte und von
ihmen mit niitzlichen Bauwerken beschenkt worden war; dic
Fruchtbarkeit ihres Bodens und die Handelsbliithe des nahen Fest-
landes mufste auch auf der Halbinsel Anban und Kaultar frithe
hervorrufen. Nicht weniger beriihmt ist sie durch ihre Heilig-
thitmer, die der Siidwestkiiste oder dem Gebiete Okamandala,”)

= s I E

e

Buche gurecht finden kinnen, werde ich sie nnr ansnahmsweise ansdriick-
lich &arnur verweisen,

1) Rorree, IV, 2, 1064.

2 W. H.utn.'rusr, I, 636, Mandira?

8 d. b, Vdakemapdale, Walserbozirk und uielit von cinem Riesen Oka, —
firtnirgara hieifst Rorgatadi; fHimaghar i5t nus Savanugadi Feste der Ja-
vana; man kimnte vermuthen,  eine Anlage der Baktrischen Griechen,

da  Demelrive ohne Zweifel aoeh hier berrselite, J. of the A, 8. of B,
VII, 337, 345, umd die Beschreibung p. 805, vgl, bei mir II, 8, 825, 1V,
149, Die Halbinsel heifst urspriinglich Swrdshfre, schines Kinigreich,
welcher Name noch erhalten ist in Sordtha, dem Gebiete worin Giinaghar
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welches spiiter ‘als ein Nest grausamer Seeriuber bekaunnt gewor-
den, angehirten; Dvirakd erscheint frithe in der Indischen Sage
als Stadt des Gottes Krishpa, Stmandtha blithte bis auf seinen Zer-
stiirer Mahmfid von Ghazna im Jabre 1025 als eines der reichsten
and besuchtesten Heiligthiimer des Civa in ganz Indien, noch
jetzt stehen diese Oerter in grofser Heiligkeit.")

Auch dieses Land war in den Besitz der unrohigen Stimme
der Ragput gekommen, denen die Mahratten vom Siiden her das
Land zu entreifsen strebten; selbst hatten sie die frither hier
herrschenden Kuifi unterjocht, ein rohes Volk nomadischer Lebens-
weise, welches vom Indus her eingewandert war und noch die
unzuginglichen Berge inne hat. Vor ihmen hatten Indische
Hirtenstimme das Land inne gehabt, darauf fiihrt wenigstens
ihre Benennung Ahir oder Abhira, Kuhhirt. Es sind alle nur
verschiedene Verzweigungen Indischer Bevilkerung.*)

-

liegt. “H 8} msgl vé ordpore rob Tedod, xal qf mepl rov Kardl niizow,
Zwpaargyyy. Proiemaros VIL 1, 41. Auch Evpuesrprry dv wolww xalov-
pisa Neévds und Zvedorpe xean. Er schliefst woll aunch Kakkha ein,
wie anch der Periplus; xeleiran 8% vd mepedaldsoie Zvpaorgyvy. Der
Meerbusen Kanthi ist allerdings bei ihm, wie Masxenr, Al Geogr. V, 1,
181. 2, Auil. gezeigt hat, ganz falsch dargestelll. Er scheint aber den
Rin und die Bucht von Kakkha als einen grofsen Golf xu fafsen. Hroms-
Tusant nemnt die Gstliche Hulite der Halbinsel Guzera! Fallabli oder
niirdliches Ldra; Gurgare bezeichnet bel fhm ein nirdlicheres Gebiet,
wolehes im Norden an Gessalmir tnd im Siiden an Swdshfra griinst. Die-
ser Jotste Name umfasst bei ihm die Kistenstrecke von dem Flusse Maki
im Norden nnd Herukakkhbae. Siebe I, 8. 510 fig. Der Name Gurgere
kehrt wieder in dom eciner Stadt des Peugdd's und weist daranf hin, dafs
ein gleichnamiger Kriegerstamm sich von dort aus erobornd nach Siiden
verbreitote und  zuletzt die Halbinsel und die gegeniiber liegende Kiiste
i’ Besitz nahm, welche spiter nach ihm gennnnt worden sind. — Kdthi-
vir, wie der Name nach Joux Witsos im /. of the B, B. of the R. As.
§. IV, p. 830 richtiger geschrieben wird, oder Katthear, Gebiot der Kdthd,
isi eigentlich wur ein Theil; die Ausdchunng des Namens suf's Ganze
gohirt den Maukratten,

1) W, Hawruros, T, 666, 660, 662, 670, Ich habe III, 8. 520 flg. ausfiihrlich
die Eroberung dieses Heilipthums von Makmid eraiihlt und in den Noten
dia Boewaise fiir die weit verbreitote Heiligheit und die Reichthfimer die-
ses Tempels gegeben,

2) Maguunpo, remarks on the province of Kattiwar, in Trans. of the Lit, Soc.
of Bombay, I, 267. W. Hasivvow, 1, 635. Rirre, IV, 2, 1064
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3. Festland Guzerat.

Ler - Wir haben schon oben') die Ausdehnung dieses flachen

' Kiistengebiets angegeben und die Fliifse, welche in ihrem unteren

Laufc es durchstromen. Es ist das Ostuferland des 30 M. langen

schmalen Meerbusens von Cambay und das Land am innern Win-

kel der Bucht von Kakkha; es ist ein angeschwemmtes, reich be-

willsertes Gebiet, alle Gewiichse seines Klimas in iippigster Fiille

tragend, und, wo es gehirig angebant, ein ununterbrochener Gar.

ten; noch zwischen der Paryded und Sarasvati im N, triigt der Bezirk

- Dhinjadhir (korntragend) den Namen von seiner Fruchtbarkeit.

¢ Die Milde scines Klimas bezengt, dafls im siidlichen Theile zwi-

| schen der Narmadd und Tapti von Norden her die ersten Kokos-

palmen erscheinen. Aueh fiir den Sechandel liegt es vortrefflich,

weil es leichter als die vorliegende Halbinsel mit den innern Ge-

- genden verkehren kann, mit Milva und mit dem Dekhan, _Der

107 stets seichter werdende Meerbusen von Cambay liefs die klei-

nern Schiffe des Alterthums leichter zu, als die jetzigen , obwohl

schon nicht ohne Mithe und Gefahr,?) und so war hier vorzugs-

weise im Alterthume und Mittelalter ein Hauptsitz des Indischen

Verkehrs mit der Westwelt. Dieses bezeugen die hier vorban-

denen einst so blithenden, jetzt bei der veriinderten Richtung des

Welthandels verschmachtenden Emporien an dieser Kiiste. Der

: doppelte Reichthum des Bodens und des Handels machte das
e Land. ebenso zu prachtvollen Sitzen blithender Reiche.

. Am siidlichsten liegt am Ausflufse der Tapti Swras, noch eine

: grofse Handelsstadt.®) Im Delta der Narmada lag das im Alter-

W TSR Pl

1) 8. 8, 90. 103,

2) Behon in Perfpl. mar, Er, p. 25 werden die Gefahren dicses Meerbusens

gescliildert. Der Hanptsitz des Handels war Buarygaza: Uggajini in Milava

k. (Ozéne) und Tagara im Dekhan waren Ilau]rthamlchatildtn des Innern.
o Man sicht aber ans der Erwiihoung des innern Landes bis zom Ganged,
dafs der Handel sich noch weiter verbreitete; die Erwilhoong p, 27, der
Viilker der doarpiar xat "Pegovowr, xal Tevlapayor, vl tig Hpoxlel-
dog scheint einen Karawanenweg nach Norden ansudenten. Es sind ge-
wils die Aratiy im Pengib, vielloicht dann die Arnchosier, dann sicher
dié Gandarer in Fq:uhn.v;'nr, und Pukheli am Indus zu verstehon, In der
C. Mircewschon Ausgabe dieses Periptus T, p, 292 ist die riehtige Lasart

Arachosioi gegeben, Teh habe genaner von diesem Handelszoge ITL, 8. 53
gehandelt.
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b Siidwestliches Upavindhja-Gebiet. 137 1
thum beriihmte Farygaza, hiher hinanf am Flufse, wo er schon 3]
aus dem Gebirge hervorgetreten, ist bei Kandoda (Kandridaja, 4

Mondaufgang, die Narmadi heifst anch mondgeboren) ein De- pe
rithmter Wallfahrtsort der Inder.') An dem kleinen Bergstrome
Dhandur liegt die jetzige Hauptstadt des Landes Baroda; endlich
an der Mahi-Miindung Cambay, der blihende Hafen fiir Ahma-
dibiid, als die Hauptstadt des Muhammedanischen Guzerat an
der Suvarnavati noch in der Grifse und Pracht, welche weit-
linfige Ruinen bezeugen, bestand.?) Die noch nirdlichere Haupt-
stadt eines fritheren Indischen Reichs lag an der Sarasvati und
heilst jetzt Nehrvalla oder Pattana (d. h. Stadt), frither Analavdfa; ) 108
andere Spuren friiherer Bliithe sind iiber das ganze Land ver-
breitet. - Dieses fruchtbare Land hat vielfache Verwiistungen er-
dulden miilsen; die Muhammedaner von Mahmid von Ghazna an,
die Mahratten, die Raubstimme der Katti, endlich auch die Bhilla
haben es heimgesucht. Es ist gewifs einer der friihesten Staaten
der sich nach Siiden verbreitenden Indischen Kultur gewesen,
die Fruchtbarkeit mufste herbeirufen, die offenc Lage begiinstigte
die Ansiedelung; doch werden wir auch hier Ueberreste einer
fritheren nicht Arischen Bevilkerung finden. Bhilla sitzen hier
noch in dem Griinzgebirge nach Milvya, Rigputana und stidlicher;
ein grofser Theil der Bevilkerung besteht aus einem andern ur-
spriinglich idhnlichen Volke, den Kuli (Ad/a), welches aber Brah-
manische Sitten dem grifsern Theile nach angenommen hat. )

3) Nach W. Hasarran 1, 715, Surdshfra, wie die Halbinsel; nach Fornes,
Or. Memoirs, T, 244, bei Rerren, IV, 2, 629. Surafa, Wollust, was kanom
richtig, Fiir die erste Erklirung entscheidet der Umstand, dafs bei Kos-
mx, p. 872 sich Orratha findet, wofiir sicher Sorroths zo verbessern ist.
Suppara, bei Prousatos VIL 1, 9 und im Periplus, p. 205 nach der Be-
richtignog von C. Milutee, ist Chrpdrake der Inder; s, IT1, 8 4.

1) W. Hamrow, 1, 760,  Bdrighishe, Walsergeriinseh, gewifs falsch. Rirres,
IV, 2, 626, nach v, Bourex, I, 18. aus As. Hew IX, 184. (wo Winroun
aber Bhrigukakkha bat) Die richtige Form des Namens ist Serakokfha;
8. ohen S. 113, Der Periplus p. 24. ete. hat 5 Bagryalw, und e
Bagvydfe. Protesares, VII, 1. Brpvydfe, Sthano, XV, L fin. Bagydey.

2 W. Hasminroxs, I, 687. 695, Rirren, IV, 2, G47.

8) Nach W. Hawinrox, I, 623, . dehuivede, Feld des Anhula. Der richtige
Name. ist aber Anclavdfa, Feuer-Geliege; s. Top in Traws. of the . As.
Sae. T, 208, vdfa wird virn, dann wila gesprochen.

4) Der klteste Name des Festlandes Guzeras findet sich nach IL 8. 245 in

ol
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4. Marwar oder Unter-Rigasthin.

Dieses grofse Gebiet nmfafst alles Land im W. der Arivali-
Kette, welche steil zum Tieflande herabfillt; es geht allmiihlig in
die Wiiste iiber, welche sich von dem Ostufer der Qatadru, bei
Ludiana stidwiirts nahe im Osten des Indus bis an's Meer er-
streckt. Dieser Flufs hat nur einen schmalen Saum angebanten
Landes im Osten und wird bald von Sanddiinen begrinzt. Im
Norden der Meereskiiste am Rin ist ebenfalls Wiiste, Phatnir,
Darawal, Khairpur, Amarakita, gehoren schon wie das Land ost-
wiirts darfiber hinaus dieser Wiiste. ') i

Eine Theilung dieses Landes macht der oben erwihnte Lava-
niflafs?) in einer Linge von 60—70 Meilen. Seine Zufliifse kom-
men alle nur von Osten und nur an ihnen wie an seinen eigenen
Ufern ist das Land noch fruchtbar; am Westufer ist dieses jedoch
nur ein sehr schmaler Strich. Westwiirts nehmen die Sandberge
und der unfruchtbare Boden stets zu; nur einzelne kleine Stellen,
die kaum Oasen zu nennen, haben Brunnen und geben geringen
Bodenertrag; sie nihren Schafheerden und befser noch das
Kameel.

Es ist dieses das CGebiet der eigentlichen Wiiste mit den be-

den Inschriften des Apoke, wo nach den verschicdenen Mundarten er
Rishfriki oder Lifike lautet, Die kiirzere Form Ldfe findet sich in der
Inschrift dés Rishfrakite, Kinigs Kpichperdge aus dem Jahre 740, welchor
sich Beherrscher Ldfa's nennt; s. 111, 8. 548, Aus Ldfa, welches su Lida
geworden ist, und wie Lidra ausgesprochen wird, ist die priechische Die-
nennung dieses Gebiets Lorike entstanden, die aber bei ProvEsiios nicht
bloss dieses Kilstenland, sondern auch die seiném Beherrscher dumals
unterworfenen Gebiote bezeichmet; s LI, 8. 170. Wir haben schon ge-
gehon, dofs gfur Zeit des Hivex-Tasaxo dieses Kiistenland Swrishfra ge-
natnt wonrde. Aus ciner SBtelle des Rimdjone I, 53 werden die Son-

 rdshfrake den Sewviraks entgegen gesetzt, Do das letzte Volk in dom
Indusgebiet wohnte, wird der erste Name hier noch die Halbinsel be-
geichnen,  Ein verwandter Name ist Novdrdsbfra, welcher nach Moh, 2,
1110, 4, 12. Harie. 1678, ein Reich und anch ein Volk bezeichnet. Naoch
I, 8. 812 lag dieses Reich an einem oborn Zuftufse zur Karmanvati.
8. W. Hasminwos, I, p. 004 flg. Rurrew, 1V, 2, 621, Foanes, ovienfal me-
moirs. London 1813, 4. Vol. od. 1835 2 Vol kenne ich nur aus An-
fibrongen; sie enthalten viel fiber Guzerat,

1) Rezren, 1V, 2, 943,
2) B, B, 90 108.
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kannten Erscheinungen der Luftspiegelnngen und wird Thur oder
Thul genannt; an der Mindung der Lavani ist zu beiden Seiten
Thur. Die unangesprochene Herrschaft des Landes fillt von
selbst einzelnen Wanderhorden zu. : -

Im engern Sinne als Staat wird Warwar gegen Westen be-
griinzt durch den Klippenzug Kilangara,') der nur etwa 350 Fuls
hoch und beinahe im Sande begraben, sich von Parkur an der
Lavani-Miindung nach Gassalmir und weiter erstreckt; im N. sind
Bikanir und Shekavati Griinzen. Es sind in solchen Gebieten
natiirlich keine scharfen Grinzen vorhanden. Dieses Marwar ist
noeh mieht vollstindige Wiiste, die man sich darunter gedacht
hats zwar bedeckt Sand den grifseren Theil des Landes, doch
triigt auch der Sandthon ecinige Erzeugnilse, wie treffliche Melo-
nen: die bewiifserungsfihigen Theile geben den schiinsten Weizen
und verschen damit die eigentlich wiisten Striche; die Seen geben
reichlich Salz, der Marmor des Landes wurde frither weit ver-
filhrt; anch die Rinder sind vorziiglich und Marwar ist jetzt in-
diens Kameelland. Durch seine Lage ist das Land nach aufsen
sehr geschiitat.

Als Staat heifst Marwar auch Godhpur (Jodhapur, Krieger-
stadt) nach seiner Hauptstadt und wird von einer der vornehm-
sten Rigputen - Familien beherrscht; die frithere Hauptstadt des
Landes hiefs Mundore. Die Unterthanen sind thitige, acker-
baunende Gét, sie wollen von N. W. eingewandert sein.)

Fiir den Verkehr Guzerats und des Indusdeltas mit dem
hohen Rigasthan und Delhi liegt Marwar auf der nichsten Linie;
das Land nihrt das Schiff der Wiste, das Kameel; daher ein
grofser Waarenzug durch dieses Land zu gehen pflegte und Palli
anf der Strafse von Gajapur und Agmir nach Westen war lange
in blithender Handelsort; die Kauflente Marwar's gehoren noch
jetzt zu den thiitigsten Indiens.®)

1) 8. Firrex, IV, 2, 952, 1021. So beifst anch ecin Fels in Bandelkhand; os
ist Kilangari Name der Purgd, oder Péroafi, der Berggittin, °

a) W. Haminron, 1, 631, Rivren, IV, 2, 952, Jaues Top, Amnals and -
quities of Réjesthan, 9 Vol. 1829, 1832, Personal narrative 1, 700. 1T, 162,
849, Seine Reise ist wahrscheinlich ansffhrlicher beschriebon in den nach
seinam Tode erschienenen Travels in HWestern India. 2 Vols, 8w London
1835, Bumwes, fleive, TI, 115,

8) Banskrit Maru-Sthale oder -Déga, Land dur Wiiste, nicht: des Todes, wie

1140
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) Unter den Rigputen ‘besteht ein merkwiirdiges Eyﬂ:em von
f_* Staatenbindnifsen und Lehnsverbiltnifsen, das erst spiiter darge-
stellt werden kann; es mulste jedoch in seiner historischen Ver-
wirklichung auf mnnchen Widerstand stolsen; namentlich in einem
so dinn bevilkerten und schwer zusammengehaltenen Lande
mufste leicht ein Schwanken zwischen der Herrschaft des Ober-
herrn und der Unabhiingigkeit der Vasallen entstehen und frither
grifsere Staaten verfielen leicht in einzelne Firstenthiimer. Die
jetzt bestehenden Verhiltnifse der Herrschaft haben jedoch fiir
uns keine Wichtigkeit.

Im Nordost Marwar's und anf der Westseite der Fortsetzung
der Aravali liegt das kleine Gebiet Shekavati, ein Sandboden, mit
einzelnen Grassteppen und niedrigen Klippen. Es wird bewohnt
von Gif, beherrscht von einem Stamme Rigput. Es grinzt im
| Norden an das Weidenland Hariana, welches zum Jamund - Ge-

biete gehirt.!)
Gauz der eigentlichen Wiiste gehirt Bikanir an, im W. She-
kavati's, im N. Godhpur's; es besteht meist aus grofsen Weiten
111 beweglichen Sandes und harten Thonbodens, in dem die Brunnen
erst in der Tietc vou 700 F. Walser geben, ist beinahe baumlos
und hat nur einzelne bewii(serte kornerzengende Flecke; das

Kameel wird hier auch als Ackerthier gebraucht, das Land nithrt

R T I

- -
-

o LT

o LN |

S e e

;‘-. _ sonst Schafe. Die Bewohner sind hartgedriickte Gdf und riiu-
; berische Rigput; nur wem der belsere Weg im Norden nach dem
A Fiinfstromlande verwebrt, sucht durch das unwirthbare Gebiet
:..‘I sich durchzuarbeiten. An das Land, wo die altberiihmte Saras-
: vati?) sich im Sande verliert, griinzt das kleine, unbedeutende
_‘ : Gebict Phatnir, Bikanir ganz idhnlich, von den wilden, riinberi-
:

L Tan, I, 1, behauptet; denn Mern mag mit Mira, tédtend v. & w, ver-
i cwandt sein, o8 bedentot in der Bprache nur Wiiste ; Mary allein bedontet
e, anch Marwar, 8 Wisown, u. d. 'W. Nach Hémakondra IV, 23, anch Da-
"E__' géraki.  Fitr, welches 5o oft in vemern Lindernamen vorkommt, ist viel-
3 leicht aus Sanskrit sera, Einschlofs, zo erkliiren.

1) Brereee, IV, 2, 036, W. Haminrox, I, 585 Ich folge hier Ton, welehar
I, 291, aosdriicklich bemerkt, dafs ein Theil (und zwar der bei weitem
grifste) anfserhalb der :irr}mﬁ, in der Wiiste liege, die Anfinge der
Wilste beginnen bel Kanund, eder richtiger Kanorh.

%), B, oben 8, 81,
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schen Bhatti bewohnt, die Muhammedaner sind und dem hier weit
verbréiteten Stamme der Rigputen angehiren.!)

Den Westen Nieder- Rigasthan's nimmt Gassalmir ein, von
kleinern, davon lofsgerifsenen Wiistenherrschaften umgeben. ein
grolses Gebict von etwa 2000 Quadr. M. Fliche, aber mit wenig
Ausnahmen harter Klippenboden oder beweglicher Sand, wie das
iibrige Tiefland, mit kalten Wintern, heifsen Sommern und hefti-
gen Winden und Staubwirbeln. Die Bewohner sind auch hier
Gat und Bhatti Rigput.?) :

Auch dmarakita (Burg der Unsterblichen) gegen den Indus
hin ist ein iihnlicher Oasenort, von Wiisten eingeschlofsen; das
nirdlich gelegene Darawal gehiirt noch dem Staate Bhavalpur
am Indus. Wir stehen hier an der Westgriinze der Wiiste. %)

Parfur im Silden am Rin ist ein fhnolicher Oasenfleck, ein zn
Raubziigen geneigtes kleines Fiirstenthum. In der angriinzenden
Gegend finden sich aufser Rigputen auch noch Bhilla,!) und
Kila.

Es begreift sich leicht, dals dieses grofse, mehr oder weniger
wiiste Gebiet zwischen der Arivali, dem Rin, dem Indus im W,
und Sirhind und Hariana im N. in der Geschichte Indiens ein
unbedeutendes ist; seine Bedeutung ist in der That eine negative,
indem es das innere Indien vom Induslande trennt und so zwei
in manchen Beziehungen ungleiche Haupttheile des nordlichen
Indiens zu bilden beitrigt. Es ist ein Schutz fiir das innere
Indien, grofse Heere kinnen es nicht durchzichen, die Araber in
Sindh iiberschritten nie diese Wiiste. Seine Unwegsamkeit niithigt
die grofsen Ziige der Einwanderer und Eroberer den nirdlichen
Weg unter dem Himilaja zu nehmen und trug daher wesentlich
dazu bei, die grolsen Bewegungen Indischer Geschichte um die
Jamund und die wittlere Gangd zusammenzudriingen.

1) Rirrex, IV, 2, 988, 1000, W. Hammwrox, I, 528, vgl. Ton, T, 85.

2) Too, 11, 278. W. Hawrntos, I, 530, Rirres, IV, 2, 1002, Bunxes, Relee,
Deutsche Uebersetznng 11, 108, Das Original der Berichie des letsteren
fiber dicse Gebiete im Osten des Indus steht in dem Jowrn, of the K.
fieagr. Soc. Vol IV,

3) 8. oben 8. 100. W. Hawnyox, I, 519, Rirren, 1V, 2, 1040, 1015, Breses,
Reise IT, 89, Top, Sketeh of the Indian desert, in Awn, 11, 289,

4) Burszs, 5. 97. Top, I, p. 308,



¥, Nérdliches Upavindhja - Gebiet.
\ 1. Ober-Régasthin, Mewar nebst Makerri.

Wir erreichen hier das Hochland und haben jetzt das grolse
vielgegliederte Nordgebiet des Vindhja zu durchwandern. Seinen
allgemeinen Grundziigen nach ist es schon bekannt.)

Im weitern Sinme ist Mewar das Land zwischen der Ardvali
im W., der Kitor-Kette im O., der Vorstufe Makerri im N. und
der Verbindungskette des Vindhja mit dem Abu im S. Die
stwa 2000 F. hohen Theile im S. W. senken sich nordwiirts bis
auf 1400 F. und weniger.?) Im engern Sinue ist Mewar das siid-
liche Tafelland mit der Hauptstadt Udgjapura (Stadt des Auf-
gangs, d. h. des Gliicks),”) ein ebenes Gebiet, des Anbaues sehr

113 fiihig, wo es der Dewiilserung zngiinglich und, wo angebant, sehr
fruchtbar, doch auch der Diirre ausgesetzt und von einem nicht
sehr walserreichen Zuflufse des Kumbal, der Parmdpd (Bunnas)
ans der sidlichsten Ardvali, durchflofsen. Das Gebirge ist reich
an Erzen und Bausteinen, di¢ den kriegerischen Bewohnern zu
Waffen und den prachtlicbenden Fiirsten zu grofsen Banten ge-

y dient haben. In dem Westgebirge hausen nach Agmir hiniiber
L die Méra, in der Kitor-Kette im 0. die Mina, zwei stammver-
o wandte Vilker, die sich lange in ihren unzugiinglichen Schluchten
und natiirlichen Bergfesten unabhiingig, aber wild und riuberisch
erhalten hatten, bis die Europiischen Beherrscher sie in der
_ jingsten Zeit zur festen Ansiedelung und zum Ackerban ver-
i mocht haben. Sie scheinen die Urbewohner dieses Landes und
sind, wo nicht den Bhilla im 8. stammverwandt, doch ein ganz
ihnliches Volk. Die Beherrscher des Landes sind Rigputen.?)
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1} B. oben 8. B3,

2] Ruvren, IV, 8,741, B64.

3) micht des Ostons.

4) 8, Top, Awnals, T, 608, 10, 592 fig. n. sonst. Ueber die Ming & ebenid.

1L, 430. die Mira I, 680, Rirrem, IV, 2, 872 flg. W. Hasrcrox, I, BT,

> Mavar erklirt Top, 11, 9. ans Medjorar, Centralland nnd nepnt I, 9,

: Medpdt, Centralplatean, die clafsische Bencnnung. Das Sanskritwort fiir
Platean ist prosthe, welchos allerdings petéhs in Volgirsprachen werden
kann; ob dieses oder pdfa, Ansdehnung, das gpemeinte Wort sci, mufs die

A% einheimische Orthographic szeigen; dafs ans modhje die erste Sylbe mé

; entstanden, ist mir nicht cinlenchtend. — Hidgasthina, Bitz der Riign, der

Kinige oder ecigentlich der Rfgapntra, der Kinigssthne, der Krieger,
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Imﬂordnn griinzt Mewar im engeren Sinne an das Gel:m:t-

von Agmir (Agamidha)'), einer altberithmten Stadt, die ginst als
Hauptstadt der Rigputen-Staaten dieses innern Indiens galt, jetzt
den Britten gehiirt. Anch dieses Gebiet ist steinig, trocken,
walserarm, aber durch kiinstliche Walserbauten meist fruchtbar
gemacht. Es ist, wie viele Rigputen- -Bitze, die Stadt reich an
grofsartigen Festungs- und Schlofs-Bauten, wie an andern Ueber-
resten einer blithenderen Periode.?) In der Nihe von Agmir ist

ein stark bepilgerter Wallfahrtsort, Pokhara (Pushkara, Lotusteich),

‘¢in kleiner, kiinstlich gemachter See an der Quelle cines unbe-
deutenden Flufses, dem der ehrwiirdige Name Sarasvati beigelegt
worden. Hier ist der ecinzige in Indien jetzt bekannte Tempel
des Brahmi.

Die noch nirdlicheren Staaten, das kleine Krishpanagara
(Krishnastadt) und Gajapwra (Siegesstadt, nach einer dlteren
Hauptstadt Amara, unsterblich, hiufig Amber genannt), haben
anch ein diirres und nicht sehr fruchtbares Land, aufser wo €s
bewiifsert werden kann. Es liegt schon auf einer niederen Stufe
Mewar’s, hat nicht die Frische der Hihen und leidet schon mehr
unter den heifsen Winden und den Stanbwirbeln der Induswiiste;
doch ist sein Klima gesund und der Fleils der Anbaner wird in
den fruchtbaren Theilen durch reiche Kornernten belohnt; frither
war auch hier der Anbau viel verbreiteter, als die Europier ihn
vorfanden.?) Die fritheren Bewohner sind auch hier Mina, im
Norden Git.

Die niedrigste Stufe des Berglandes nehmen endlich die zwei
kleinen Stanten Makerri und Bharatpur ein; anch der stliche

{rd.gnn im Sanskrit steht anch fiir Xatrije, Kriegerkaste) bezeichnet das
ganze Land dicses Stammes; Rigoears ist die Form der Vulgirdialekte,
Tov 1, 1. fldgputine scheint nach ibm den Britten zu gebiren. Er setat
den Gstlichen, dritten Sindh oder Bandelkhand als Ostgriinze; Ustlicher
sind es micht Hchte Rigput.

1) 8. aben B, 111.° Agumifha ist zusammengesctst ans aga, ungeboren, der
Ewige und mida, geschenkt, Es ist der Name gweier alten Kiénige;
erstens cines ans dem Geschleshte der Kapra und Verfafsers ciniger Vedi-
scher Hymnen; sweitens ecines ans dem Geschlechte der Amerars. Als
Name der Stadt bezieht er sich walrscheinlich anf eing Legonde.

)W, Hasmirros, 1, 520. Rivree, 1V, 2, 902

%) Rarree, IV, 2, 917, 018. W. HauiLrox, I, 687.
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Theil des frither erwiihnten Shekavati?) liegt innerhalb dieser
dufsersten nordlichen Klippenziige des Vindhja. Im Westen von
Shekavati begriinzt, fillt Makerri oder Mewit mit der Hauptstadt
Alvar den westlichen, und ihm &stlich das nach seiner Haupt-
stadt so benammte Bharatpur den ostlichen Theil dieses Gebiets
ans.?) Makerri zwischen 27°—28° n. Br. ist ein walserarmes Ge-
biet vieler zerrifsenen, klippigen Bergziige mit dazwischenliegen-
den Ebenen; diese Ziige steigen von 600 F. bis 1,200 F. empor;
die letzte Hihe hat die Feste von Alvar. Dem Gebiete liegt im
Norden das von Delhi vor, das gegen S. von dieser Vorstufe des
siidlichen Berglandes begriinzt wird.

Das zweite Gebiet, Bharatpur, fiillt ostwiirts nach dem Jamu-
viilande um Agra ab und, belger mit Quellen versehen, als die hin-
teren Liinder, ist ¢s durch den Fleils der Besitzer in einen grolsen
Garten verwandelt. Die Hauptstadt liegt schon in der Ebene.

Die Bewohner dieser Vorstufe sind durchgingig Gat, ein
Name, den wir auch in Sindh und Pengib fiir die ackerbanende
Bevilkerung vorfanden. In Bharatpur haben sie auch Fiirsten aus
jhrem Geschlechte, in dem zweiten Gebicte werden sie von Rig-
puten beherrscht.?)

Die Rigputen, welche wir schon iiber cin so grofses Gebiet
ausgebreitet gefunden haben und weiter ostwiirts antreffen wer-
den, sind hier iiberall als Eroberer zu betrachten, nicht als ur-
spriingliche Bewohner, sondern als Unterjocher und Verdriinger
derselben. Die iltesten Indischen Urkunden kennen sie noch

5 -j:i;.lﬁ und ihre Verbreitung fillt in eine verhiiltnifsmiilsig jlingere

Periode der Indischen Geschichte. Sie bilden eine der merk-
wiirdigsten Abtheilungen der vielfach gegliederten Indischen Eth-
nographie, sowohl durch ihren iicht Indischen Charakter und als
angebliche Nachkommen der alten, schon erloschenen Krieger-
kaste, als durch ihren grofsen Staatenbund mit seinen ganz feu-
dalen Verbiltnifsen. Ihre Heimath und ihre Verbreitung miifsen
(legenstand der historischen Untersachung sein.

1)'8. oben S. 110,
2) Bharata, Bahn des Duskjunte und der Cakumtald, gelirt den alten Kinigs-
geachlechtern. Wenn aber Mewar richtiy abgeleitet, miifste Mewit aus

Madhjaval sein; was mir jodoch sehr unsicher seheint, Meedtti heifsen
die Bewohner,

3) W, Hawmnrox, I, 388. 304. Rrirren, IV, 2, 900,
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| 2. Mélava und Harfivati.

Die Griinzen Milava’s im TIndischen Sinne ‘gind im 8. der
Vindhja, im N. die Haravati-Kette, im W. Dohud, im O. Bhopal.
Das Land hat an der Narmada eine Liinge von S0 geograph. M.,
cinen Flichenraum von etwa 2,100 quad. M.") Es ist ein einfir-

miges Tafelland mit sanfter Senkung gegen Norden, iiberall mit

weichem, schwarzem,?) fruchtbarem Boden bedeckt, dureh die
miifsige Erhebung sich eines wenig wechselnden und fiir Indien
sehr gemiifsigten Klimas erfrenend. Die griilste Mannigfaltigkeit

der Bodenerzeugnisse gedeibt in diesem Lande, in der nenesten

Zeit ist Opium der Stapelartikel geworden. Wenig Tndische Liin~

der haben grifsere Verwilstungen erlitten, ehe ihm der Friede*

wiedergegeben worden; die Fruchtbarkeit des Landes hat es zu
cinem Lieblingssitze der Beherrscher dieses Theiles Indiens ge-
macht, und wir finden in ihm eine Reihe von einstigen Haupt-
stidten grolser Reiche. Es lag nahe bei der handelsrejchen Kiiste
Guzerat, und durch dieses Land gingen Strafsen aus dem Nor-
den Indiens iiber den Vindhja ins Narmadi-Thal und nach dem
Dekban. '
Malava ist sehr flussreich. Der grosste Strom des Landes
ist die Karmapvati (Kumbal),) der meist Grinzfluls gegen Riga-
sthan ist, dem Vindhja entspringt,!) und nachher bei Kita (Kotah)
vorbei nordwiirts zur Jamuni strimt, die er nach einem Laufe
yon 90 M. zwischen Afavi (Wald, Etaveh) und Kalpi erreicht;
dieses Gemiinde wird Trivégi genannt, weil als dritter Fluss hier
der Sindhu hinzukommt;®) an einem kleinen Zuflufse des Kumbal,
Sipraf) liegt Uggajini, der erste Meridian Indischer Astronomen,

1) Rivrex, IV, 2, T4l 744

2} Top' will daher Aan. II, 598, den Namen von mala abléiten, das diogen
Boden bezelehnen sgoll; es bedeuntet aber im Sanskrit- Schuiz, und der
Hanskritname Mdlgra kann davon nieht herkommen. Eber yon Mila, Fell

4) Die hautbegabte, chne Zweifel nach einer Legomle.  Naeh Afdk, F 111
v. 4382, T, p. 186, hiefs ein oberer Zufluls dieses Stromes Appaniad}, Plerde-
flufs.

4} Rrrzem, IV, 2, 750. 'Tom, 1, O

&} Dieser ist nicht verweehseln mit gwei andern Siwdleg die sogleich or-
withnt werden nod wirkliche Zufliitse des Kumbal sind. “Dor Simdis dor
Trirépi ontspringt in einer vordern Kette des Vindhja.

6) Do h. Girdel, 8. Mégh, B, 52, Hagh, Fang. VI, 85. Fiskn, P. p. 185. No, 80,

Lassen's Ind, Alterthsk, 1. 2. Aull, 10
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einst der Sitz miichtiger Indischer Herrscher. Sonst kommen ihm
- aus dem Vindhja von S. O. her Ostlicher der kleine oder Kita

Sindh zu, dann der Kidli (schwarze) Sindh und Pirveti (Bergfluss),
beide gross und aus dem Vindhja; von der Ardvali die stliche
Parniga,") die mehrere Zufliifse mitbringt und von der ganzen
Kitor-Kette auf ihrem Ostufer begleitet wird.

Spiitere Nachfolgerinnen Uggajani's waren Dhdrd, S. 8. W.
und Bhipdla (Bhopal) an den Quellen der Fétravati (Betwah); in
dem gleichnamigen Gebiete liegt aber am obern Flufse noch Bhil-
sah mit grofsartigen Monumenten; mit ihrem iichten Namen Bidicd
war sie die Hauptstadt eines alten Reiches, welches noch vor nun-
serer Zeitrechnung blithete. MWandu gehirt erst der Mubammeda-
nischen Zeit. Dem Indischen Alterthume gehiren aber die Fel-
sentempel bei Bdg und Dhumnar.?)

Obwohl frilhe dem Verbande Brahmanisch gebildeter Staaten
einverleibt, hat noch Milava in scinen wilderen, geschiitzteren
Bergthiilern auch Ueberreste der urspriinglichen, allmiihlig aus den
iibrigen Bezirken verdriingten Bevilkerung der Bhilla; sonst woh-
nen hier aufser Nachkommen der alten Arischen Bewohner meist
Ragputen, endlich Mahratten, jene friihere, diese spiitere Ein-
dringlinge.?)

‘ Hardvati (Harfuti) ist eine Vorstufe Milava’s gegen Norden;
als Ostgriinze gegen Bandelkhand gilt der Flufs Fétravati; sein

ans dem Pirijitra. — L??Wani oder -ini, siegreich. Anch Avamfi, schiitzend;
Ficdld, grols; Pushpokarandini, Blumenkorb, fémak. IV, 42, Prikritform
Uggéni auf alten Miingen; . Zeitschr. f. d. K. d. M. IV, 201. daher 'Ofsjwy,
&» 3 wal e faoilaie xgétigow fv. Peripl. m. Er. p. 9. Obiwy, facideoy
Tugoreror, FProl. VII, 1, 62. woriiber 5. Zeitschr. IV, 154,

1) Beide Pergigi entspringen in Birohi in den Abubergen, dicht bei éinander,

2) Bag bei Tanda an einem Pafse zum Nerbuddathale im 8. W. Dhiird's;
Dhumnar Sstlich von und nahe bei Mbhow am Kumbal in Nord-MAlava,
Voo den Felsentempeln bei Sdgh ist seitdem eine besonders Beschreibung
unter diesor Aunfschrift: , Deseription of the Caves of Ragh, in Rithst fy
Iuvey, Esg. in J. of the B. B. of the K. As, S, V, p. 548, 8. Rirres, I,
IV, 8256,

3) Ueber Milava (und das benachbarbe Land) ist vor allen hervorsubeben :
Sin Jors Mavcors's Memobr of Central-Indin, including Malva and adjoining
provinces. 3te ed. 1832, 2 Vol. 8 Dann W, Hamivros, I, 726, Rrrren,
IV, 3, 743.
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sstlicher Zuflufs Dossin’) gehirt dem letzten Lande; die Kitor-
Kette und der Kumbal gind im W. Grinze gegen Mewar und
Gajapur. Eine Seitenkette, die bei Nimuk 24" 27' n. Br. anfingt
und ostwiirts mit vielen Verzweigungen ihrer Zige zwischen 24°
10 und 24° streicht, trennt Harivati im S. von Milaya; sie er-
reicht an einzelnen Stellen die Hohe von 2,200 F.; ihr entspringt
der ostliche Sindhu. Sie wird die Hirdvati-Kette genannt oder
nach einem Pafse, dem Thore Vishnu's genannt, Mukupdadvira.)
Durch sie erhilt Hardvati, obwohl abwiirts gelegen, eine grofsere
Erhebung als Milava und ist im Gegensatze zu diescm reicher an
Berggruppen; es heisst daher auch Uparmal oder das Oberland.?)
Die Fliifze Mlava’s, Karmanvati, Kali-Sindhu, Parvati, Vétravati,
welche dem eigentlichen Vindhja entspringen, miissen die Ketten
Hardvati's in vielen Stiirzen und Windungen durchbrechen, ¢he
sie in das offenere Land gelangen kinnen.

Gegen Norden scheint keine feste Griinze Hirdvati's festge-
setzt zu sein; die politischen Eintheilungen sind voriibergehend
und uns gleichgilltig. Es ist ein sebr unbekanntes Land und nur
so viel sicher, dals in diesem schon offenern Lande unter Hiri-
vatt nach der Jamund hin noch viele Hiigel und Berge zu finden;
es ist ein Land der natiirlichen Burgen; unter diesen ist Gwalior
historisch beriihmt. Es ist sehr fruchtbar, wo gut angebaut.?)

Hardvati ist ein Land mit wenigen Ebenen, vielen Schluch-
ten und Bergfesten, ein unwegsames und zerrifsenes Gebiet, wel-
ches leicht in viele kleine Herrschaften sich theilt; diese gehii-
ren auch hier dem Geschlechte der Rigputen und haben manche
grossartige Denkmale ihrer fritheren Macht hinterlalsen, wie in

’ .
1) Wahrscheinlich Dapiéryd; & Wicsox, V. P. p. 185, No. 80. Bo heilst auih

dus Volk; s. dens. =u Mégh D. p, 31 ofder 4. 24 (25.) Es heifst Land
der zehn Festen (daca-rira).

) Mukiendurrs der Karten; s Top, 11, 702 Dieser Pafs hat seinen Numin
yon einem seltenen Beinamen (iva’s, dem dort ein grofsartiger Tompel
geweiht war; s, III, 8. 867. N. 1.

3) Uparmal ist genaner der Theil Hirivati's, welcher im W. des Kumbal
liegt, so wic anch der Bezirk Bundi. Die eigentliche Westgrinze ist dic
Kitor-Kette, nicht Kumbal.

4) W. Hamauron, 1, 3835 Kumbal in W. und der Sindh in O. hilden jetzt
die Grinzen des Staates des Mahratten Seindin; so dafs hier das Land

zwischen Bindh und Vetravati zu Bandelkband gercchnet wird.
- luﬂ-
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den auch hier als Bewohner mgega'ben.

3. Bandﬁlnkhand.
Ein Theil Bhiipal’s und Ghara Mandala bilden unter ﬂe:u

g

Vindhja die oberste Stufe dieses Landes, sie hat eine Hohe von

1,500—1,900 F. und dariiber.?) Bhilpal wirdidurch die schon er-
wiihnte Vétravati getheilt und liegt als ein Varb:miungahnﬂ ZWi-
schen Milava im W. und N., Bandelkhand im N. O., Gondvana
im 3.

Oestlicher entspringen in Ghara Mandala im Vindhja selbst
noch der Sonar und Hirma,*) die beide in den Aéna flielsen, der
nirdlicher um 23° 53' n. B. entspringt nnd bei Kilitird in dic
Jamund einmiindet. Seine erwiibhnten zwei Zufliilse durchbrechen
die Bandér-Kette 'von der durchschnittlichen Hihe von 1,590 F.
Mit ilnen vereinigt durchbricht sodann der Kéna das Panna-Ge-
birge, welches nach Allabibdd hin zum Tieflande abfillt, Ihr
liegt nordlich eine niedere Parallel-Kette vor, die Vindhjdkala ge-
nannt.  Es sind dieses die Stufen, auf denen Bandelkhand sich
von 8. W. nach N, O. zum Gangilande hinabsenkt, als eine
Reihe “von drei Tafellindern, auf denen man durch viele Ghat
oder Piisse von Terralse zu Terralse auf- oder absteigt.!)

Im Osten des Pannagebirges flielst dic Tdmasd (Tonse, die
finstere), der érste grifsere Ganglizufluss von Siiden, dessen Ge-

119 biet istlich durch die Parallel-Kette Keimur von dem des grolsen

Cona getrennt wird; diese wird in Bihar Thamian, nachher Findhjo
genannt®) und begleitet das linke oder Westufer des Cbna, Die-

1) 8. Top, ann, of R.IL p. 028 iy, Rrrree, IV, 2, 801, W. Hasacrox, I 543, Der
Nome wird abgeleitet von Miird, dem Namen der dortigen Rigputen ; siche
L1, 8. 960.; ihm ist der profse Tempel von Barolli pewidmet. Ton, II, 704

2) Brrren, IV, 2, 836,

8) Fraxgray schreibt p. 273, Heermd; fch kenne den Sanskrit-Namen nieht,
80 wenig, wie den des Sondr, der mit Cipe verwandt seheint.

4) 5. Frasguis's memofr on, Bundetkband, in Trads,, of he M. . Soc. 1. p.
275, wvgl. Rirrem, IV, 2, 835 flg. Solchen Lesern, welche sich eine ge-
noue Vorstellung von der Verfalsung cines kleinern Indischen Beairks au
versehaffen wilnsehen, kann folgender Aufsatz empfohlen werden: Hecoun!
of Pergunnah Mahoba, Zilluh Humeerpore, Bundelood. — By G. H. Faxe-
wixg, Esq. In J of the As. 8. of B. XXVIII, p 360 flg.

5) Fraseviw, p. 276. durch Druckfehler Barar. Mzoastazxes nennt Fragm.
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ser Eathaha"l'huﬂ des Landes heifst Bhagetkhand; wo aber dieses
Gebiet anfange, d. k. ob die Thmasd oder die Keimur-Kette seine
Westgriinze gegen Bandelkhand sei, und wo es aufhire, ob mit

dem Cona oder nicht, dariber belehrt uns piemand. Es ist ganz

cin Gebiet, wie Bandelkhand, und wie diese Gebiete gegenwiirtig
politisch getheilt sind, kann uns hier gleichgiiltig sein.”) Der Goua
durchfliefst in seinem mittleren Laufe ebenfalls mehrere Stufen
der Nordsenkung des Vindhja zum Gangeslande; auf seinem Osi-
afer bezeichnen das oben erwihnte?) siidlichere Korair-Gebirge
unter dem Amarakantaks, dann das nordlichere Bikeri-Gebirge
diese Stafen. Dieses Land im Osten des Cona wird jedenfalls
nicht zu Bandelkhand gezihlt, ein einbeimischer Name dafiir ist
uns nicht bekannt geworden. Bei Rotas tritt der Fluss aus dem
Berglande, und sein weiterer Lauf gehort der Niederung.

Das Conaland gehirt offenbar bis zum Durchbruche des Flul-
ses mit zum Nordgebiete des Vindhja; nur hat das grosse Thal
des mittleren Flufses eine viel entschiedenere Richtung gegen
Osten, als die der westlicheren, und erstreckt gich bedentend
iber den Meridian hinans, den wir als Ostgriinze des Madhjadéca
festgesetzt haben.

Bandelkhand?) ist ¢in Land nicht sehr hoher Bergzlige, die
nach der Niederung hin sich stets mebr in einzelnstehende Kegel

i5 der O, Muzrixe’schen Ausgabe II, p. 413. die Timasd: Andomatis nnd
berichtet, dafs sie von dem Lande der Madiandined komme ; der erste Name
wiirde im Banskrit Amdhamati, die Blinde, lanten und der zweite Maddhjon-
ding, siidlich. Nach diesem Flafse hat deutlich die Stadt Tamasis bei
PropEsatos VIL 1, 53. ibre Benennung erhalten.

1) Frassrin sagt p. 250, Bhagetkhand sei Ostgriinze fiir Bandelkhand, ohne
pihare Bestimmung; W. Hasauron erwilhng Boghela, II, 14. ganz kurz als
Theil Gondvana's; er beschreibt gher den griffsern Theil als Land des
Ritja von Héwa. Nach E. Tuopxrox a. a. O, IV. w d. W. Rews Caunla
wird dus Firstentbum Baghelekhande im 0. vou Allahibad und Mirzapor,
im 8. 0. von Korea, im 8. von Seger und Narmadd tnd im W. von den-
golban und Baodelakhand begrinzt. Dieses Fiirstengeschlecht leitet sich

_ ohing Zweifel von der gleichnamigen Dynastie in Guzeral sb, welche im
Jahre 1207 von den -Muselminnern gestiirst ward; s. 111, 8. 582

2) 8. oben 8, 84

3) Ramidéla ist Name des hier herrschenden Régputgeschlechts; Khunda ein
Sanskritwort fir Abtheilung. Aulser dem Gfters angefiihrten memodr von
Frasxtiy kenne ich keine besondere Behrift fber das Land B. squit
Rirren, IV, 2, 830, W. Hamintow, I, 317.
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auflosen, welche natiirliche Festen bilden; viele Pilse oder Ghat
erschweren den Durchgang, erleichtern die Vertheidigung. Daher
die politische Getheiltheit des Landes in eine Menge kleiner Staa-
ten und Burgherrschaften und der lange Widerstand, den es den
120 miichtizen Kinigen des Niederlandes im Norden entgegen stellen
konnte; daher unsere Unbekanntschaft mit ihm trotz seiner Nihe
an die suginglichsten und am frithesten civilisirten Gegenden im
Norden. Beriihmt in der Indischen Geschichte sind die Festun-

gen Agajaghara, Kdilangara; Ghansi und andere.')
Es hat dieses Bergland ein viel trockneres Klima, als das
nahe Tiefland, und viele nackte Hohen erfiillen seine malerischen
Bezirke; es ist daher hier eine geringere Ueppigkeit des Pflanzen-
wachsthnms; die Fliisse strimen auf dem Tafellande rasch fort,
vertrocknen beinahe im Sommer und bringen, da sie nicht schifi-
bar sind, dem Handel keine Erleichterung, dem Ackerban wenig
Fiirderung; bleibt der Regen nus, tritt Unfruchtbarkeit ein. Doch
ist ein Unterschied zwischen dem eigentlichen trockenen Plateau-
lande und den mittleren Stufenlandschaften; eine Ausnahme wiir-
den die fruchtbaren Niederungen an der Jamund machen, wenn
wir diese nicht vom Berglande ausschliefsen miifsten. Als eigen-
thiimlichen Reichthum besitzt das Land die reichen Diamantlager
< bei Panna, sein anlockendstes Erzeugniss.?) In der Geschichte
erscheint es als ein Revier des Faustrechts und ewiger kleiner

Fehden unter Raubrittern und Sildnern.

i Die Bewohner sind mit Ausnahme der 6énda, die von Génd-
vana hier hiniiber reichen, aus dem Geschlechte Sanskritischer
Inder, in Kasten getheilt und von Rigputen beherrscht, die aber
nicht zu den edelsten Familien dieses Namens geziihlt werden und
nicht solche grofsartige Denkmale hinterlafsen haben, wie sie
in den ecigentlichen Ragputenrcichen noch in Erstaunen setzen.
Es war hier nie ein Mittelpunkt hiherer Indischer Bildung, so
nahe anch das Land den grofsen und reichen Metropolen der
Niederung lag; auch scheint, so giinstig die Lage auch ist, der
Handel zwischen dem Ganges-Lande und dem Dekhan mnicht

hiiufig die natiirlich gegebene Strafse durch dieses Land gesucht
zn haben. ;

1) Rarren, IV, 2, 832 860,
2} Ebend. IV, 2, 857. 358,
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"Schlufls.

Betrachten wir, mit Ausschluls des niederen fruchtbaren Gu-
gerat's und des tiefen, meist unfruchtbaren Marwar's im W., das
Gesammtgebiet, welches im N. dem Vindhja-Gebirge vorliegt, so
bietet dieses meistens trotz der Mannigfaltigkeit seiner Thiler
und der Zerrifsenheit seines Innern einen gemeinschaftlichen Cha-
rakter dar. Es ist ein weites Bergland von keiner sebr grolsen
Erhebung, durch viele Bergketten zertheilt, voll natiirlicher fester
Burgen, von vielen Fliifsen durchstromt, die aber in der trocke-
nen Jahreszeit sehr seicht werden, dem Verkehr keinen Vorschub
leisten, doch dem Ackerbau an manchen Stellen fruchtbringend
gemacht werden kinnen, wenn die erforderlichen Arbeiten hinzu-
kommen. Es sind viele fruchtbare Thiler und Flichen, doch
-st ein micht Kleiner Theil felsig und wenig eintriiglich. Das
Land gehort im Allgemeinen nicht za den Gebieten Indiens,
welche sich durch iippigen Reichthum oder Eigenthiimlichkeit der
Bodenerzeugnisse auszeichnen. Es ist durch die Hobe kiihler
als die Niederungen und gesund, kann aber vermige seiner Art
nicht zu den dichtbevilkerten Liindern gehiiren, sehr grolse
Stidte und Mittelpunkte weitherrschender Reiche werden sich
hier so leicht nicht bilden; es macht nur Milava in manchen die-
sor Beziehungen eine Ausnahme. Es ist in der Culturgeschichte
Indiens ein empfangendes, kein mittheilendes Land; ja goewisser-
maalsen ein hemmendes, weil dic Bralmanische Bildung in der
Zeit thres Strebens nach Verbreitung aus dem Gangeslande nach
anfsen gewils raschere and frithere Fortschritte im Dekhan ge-
macht haben wiirde, wenn ihr nicht gleich vor ihren Thoren ein
so schwer zu iberwindendes Gebiet entgegengetreten wiire. s
ist aber auf der anderen Seite dieses Bergland vielfach eine Frei-
stiitte gewesen nicht nur fiir die Urstimme Indiens, wie die Mera
und Mina; auch die Arischen Inder haben in den Bergfesten

asthan's und Bandelkhand's sich in einer viel freieren Stel-
lung gegen die Muhammedaner erhalten, als in den Ebenen des
Nordens, und die neueste Zeit hat mit Verwunderung hier ein
Land entdeckt, wo manche alte Indische Sitte sich erhalten. Die
Rigageachlﬂchter dieses Landes haben ihren kriegerischen Geist
in harten Schlachten gegen die miichtigsten Kaiser Delhi's be-

121
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?#- wiihrt und die heroische Zeit des alten Epos bis in spiite Jahr-
~hunderte hiniibergetragen. A g

122 1L Mittleres Hindustan, Madhjadéca, Fortsetzung.
e g B. Nordlicher Madhjadéca, das Tiefland.
A Aus dem mannigfaltig zerstiickelten Gebiete des Gebirgs-
o landes im Norden des Vindhja treten wir in das grofse Tiefland
3 der Jamuna und der Gangd cin, welches sich eben so schr durch
¥ scine Einheit und grolse Gleichformigkeit auszeichnet, wie jenes
; durch  die Getheiltheit. Die zwei grofsen parallel fliefsenden
- Strime beherrschen das Ganze und verbinden seine Theilp mit
g einander.

. Wir kennen schon die Griinzen:') im Norden der Fufs des
Himilaja, im Osten eine gedachte Linie von diesem Gebirge
durch AllahabAd nach dem Hochlande Amarakantaka’s, von wel-
cher wir jedoch in Beziehung auf das mittlere Cona-Thal, das
. ostwiirts weiter hinaus sich erstreckt, genithigt wurden, abzu-
¥ weichen;?) im Siden die Vorberge des nirdlichen: Vindhja-Berg-
B .' systems, eine Linie, die im Osten um Rotas 24° 30’ n. Br. hat,
westlich aber fiber Narnol in der Nordwestecke Makerri's den
iy - 28sten Grad erreicht. TFiir dem Westen wird eine genauere Be-
g ati_mnéung sogleich gegeben werden. .

. In diesem Tieflande ist die Indische Kultur ganz eigentlich
zu Hause, hier hatte sie sich am frithesten, folgereichsten und

'i* ~ vollstindigsten entwickelt; ein alter Hauptsitz der Herrschaft, des
- Unterrichtes und der religisen Verchrung, des gesetzlichen und
L verfeinerten Lebens, der Kunst, des Gewerbfleifses und des Han-

dels reihte sich an den andern.

| . Die Westgrinze dieses Gebiets hat einen unentschiedenen
s Charakter, sie ist durch kein stark hervortretondes Kennzeichen
e bestimmt. Bei Délhi ist der Walserspicgel der Jamund 800 F.
fiber dem Meere, nordwiirts bis zum Fufse des Himélaja fehlt
alle Bergbildung; westwiirts von Delhi nach Hariana hinein fin-
den sich nur einzelne Hiigel, nicht 700 F. iibersteigend; doch er-
reichen diese Vorposten des Berglandes nicht die Stadt Hansi in
Hariana, und bis znm Indus hin kommt keine Berghbildung weiter

1) B. oben 8, 92

2) 8. oben B. 119, Nimlich bis Rotas.
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vor. Es bildet jedoch die geringe Er!m’huhg dicht im W. der
Jamund hier die Walserscheide zwischen den westwiirts und ost-
wiirts fliefsenden Gewiilsern.') Hissar, wo der Kanal des Firiz
Shah endet, und Finagmna, wo die Serasvati versandet, bezeichnen
die Anfiinge dor Wilste. Bhatnir liegt, wie wir schon gesehen.”)
ganz in dieser Wiiste, welche sich bis zum Zusammenflufse der
Vipigh und der Catadru N. W.wiirts hinzieht. Das Gebiet zwi-
schen der Catadru, dem Himalaja, der Jamund bis hinab zu Pa-
piput und dem Rande der Wiiste haben wir nach der Hauptstadt
Sirhind genannt und gesehen, dals die Sarasvati hier den Indern
als Griinze gilt und ibr Gebict als ein sehr heiliges.?) Geogra-
phisch ist es ein unentschiedenes Land, ein Verbindungsland zwi-
schen dem Indus- und Ganges-Gebiet, ganz schmal, wenn man
nur den fruchtbaren Theil unter dem Gebirge dazu rechnet, ein
Isthmus, auf dem die grofse Verbindungsstrafse hindurchgeht,?)
durch welche das strenge Brahmanenland mit dem freieren West-
lande verkehrt. Da der grifserc Theil zu dem heiligsten Lande
der Brahmanen gehiirte, miifsen wir es als Theil Madhjadéca’s
betrachten. Es ist einst auch ein viel angebauteres Land gewe-
sen, als jetzt, nachdem die nahen Bewohner der Wiiste und die
Sikhs hier lange gehaust haben und frither cine lange Reihe der
Mubammedanischen Kriegsziige das Land heimgesucht hatte.?)
Es ist zugleich der Eingang zum innern Indien und in diesen
Ebenen ist iifters sein Schicksal entschieden worden. Die neuere
Zeit kennt die grofse Vilkerschlacht, die hier bei Paniput gelie-
fert wurde, die alte Sage verlegt hicher den nicht weniger ent-
scheidenden Kampf der Kawrava und Pindava. Es ist das Belgien
Indiens.

1} Rivrenm, IV, 2, 727. 1107.

. 2) 8. oben 8. 111.

#) B, oben 8, 91.

4) Vil. Haminron, 1, 4566

b} Die viclen Heiligthiimer des Landes miifsen cine starke Bevilkerung ber-
beigerogen haben, und es ist kaum glanblich, dafs erst Firiz Shah die Be-
wilfsernngsarbeiten hier zuerst sollte gemacht haben; die grofsen Ruinen
von Hissar gehiren ihm, aber Mabmitd won Ghasna fand hier schon ein
wohl angebautes Land, Thanesar (Sthindpeara) war damals das Haupt-
heiligthnm, Hivex Tusaxe nennt diese Stadt mit fhrem einheimischén
Namen und Lat die damaligen Zustinde der dortigen Gegend genau tie-
schrieben: seine Beschreibung ist 111, 8. 911 mitgetheilt worden.
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Im S. dieses Landes liegt Hariana zwischen Bikanir im W.,
der Jamuni im O., Shekavati und Makerri im 8. mit den Stidten
Hansi und Hissar im N., die noch dazn gezihlt werden; zwischen
dem 258° und 20" n. B.') beriithmt wegen seiner Griine im Ver-
gleiche mit der Wiiste und daher benannt; doch fehlt es ihm an
Jjihrigen Striimen, die Brunnen liegen sehr tief. Die Bewiilserung
hiingt nur vom Regen ab, und nur durch kiinstliche Anlagen bringt
der Boden sicheren reichen Ertrag, Frither im Besitz solcher

Werke war es gewils ein stark bevilkertes, fruchtbares und
stidterciches Land, jetzt von Gd¢ und Rdgput bewohnt; das Land

_ Sirhind gehiirte zu den kleinen Staaten der Sikh.?)

Das weite Tiefland des mittleren Indiens hat sehr regel-
miifsige Verhiltnilse: es ist ein grofser Fruchtboden, von vielen
Flifsen durchstrimt und fruchtbar gemacht, sanft gegen Siid vom
Fulse des Himilaja, gegen Ost von dem Vorlande Makerri sich
neigend. Da ist das Mittelland, wohin alles Indische Leben strebte,
s0 lange es sich selbst noch bestimmte, nicht von aulsen bestimmt
wurde; es ist die reichste Vorrathskammer mitten unter den Ein-
flifsen des Indischen subtropischen Klimas, ein Land geringen
Wechsels und sanfter Uebergiinge, wo jeder Theil eng mit dem
Ganzen zusammenhingt, auf dieses anregend wirkt und von ihm
angeregt wird; es ist dadurch der Bremnpunkt Indischer Ent- -
wickelung, ,.die historische Mitte%) des ganzen Landes, wo das
Gesammtleben Indischen Wesens, nicht blos einzelne Erscheinun-
gen zur kriftigsten und reichsten Entwickelung gedieh.

Das verkniipfende Band, gleichsam die Lebensader, dieser
Gesammtwirkung ist die Gangd, auf weiter Strecke schiffbar, alle
andere Strime vom Siiden und Norden in sich vereinigend; keine
scharfe Griinze scheidet in ihrem weiten Gebiete die Bewohner,
welche sie in eine grolse Heimath vereinigt; wir schliefsen daher
in diese gegenwiirtige Betrachtung auch das Flulsgebiet im Osten
ein. Dieses Gebiet ist so grofs, dals es schon dem Indischen
Volke eine grolse Aufgabe war, es ganz zu erfiillen, und ein Be-
diirfnifs trat nicht so bald ein, durch Wanderungen nach aulsen
neue Sphiiren der Bewegung zu gewinnen; um so fester mulste

1) W. Hamgvrox, I, 4556, Harit und Hari im Sanskrit bedenten griin.

2) B. M. P, Epsewonrn, Botanico - Agricultural acconnt of the profected Sikh
States, in J. of the As, 8, of B. VII, 751. u. XI, p. 26 Rg.

3) Rrrren, IV, 2, 1101,
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sich die Indische Art an diese Heimath kniipfen; ') iiberall fihrt
der Fluls sem gesundes und befruchtendes Walser hin, seine Fiille
tritt regelmiilsig ein, und es wiire widersinnig gewesen, wenn ein
Volk, welches den iiulsern Erscheinungen der Natur als sichtbaren
Werken einzelner Gottheiten huldigte, die Gangfi nicht als einen
heiligen und gottlichen Strom verchrt hiitte.

Die unendlichen Ebenen dieses Stromgebiets sind nun die
unerschiipflichen Gruben des Reichthums Indischer Erzeugnifse;
diese miissen hier subtropischer Art sein; die eigentlichen zarte-
ren Tropengewiichse gedeihen erst in dem siidlichen Indien. Vor
allen wachsen hier im tiefen Madhjadéga Reis und Baumwolle,
die Hauptnahrung und Hauptbekleidung den Bewohnern liefernd,
in unermelfslicher Menge. Der Boden bringt doppelte jihrliche
Ernten,?) von welchen die eine am Ende des Sommers (October),
die zweite vor der Regenzeit eintritt; diese bringt die Gewiichse,
welche denen der gemiifsigten Zone gleich oder iihnlich sind,
Korn- und Gemiise-Arten, wie sie Europa kennt; die erstere die
Erzeugnifse der beinahe tropischen Gegenden: Reis, Baumwolle,
Indigo und viele andere, die wir hier nicht aufzihlen kinnen;
denn unendlich ist die Menge der Gewiichse, welche dicser reiche
Boden und die Gunst des Klimas hier hervortreiben, und durch
nichts ist Indien mehr ausgezeichnet, als durch den Reichthum
‘und die Ueppigkeit seiner Flora. Auch gesund fiir die Menschen
ist dieses Land, obwohl einzelne Stellen in der Nihe sumpfiger
oder waldiger Gegenden eine Ausnahme machen; die Hitze, ob-
wohl grofs, wird theils durch die Regenzeit, theils durch die kil-
teren Monate des Winters gemildert und unterbrochen, micht zn
reden von der grolsen Kiihle, welche die Niihe des Himilaja den
. hiher gelegenen Orten mittheilt.

Als vereinzelte Verschicdenheiten sind hier nur etwa zu er-
wiihnen, dals sich um Agra an der Jamund nur die Einwirkungen
der sandigen Fliichen in den heifsen Winden wabrnehmen lafsen,
und dals an einzelnen Stellen, wie hier bei Kalpi an der Jamuni,
bei Monghir an der Gangd im ostlichern Lande, die Vorhiigel des
siidlichen Gebirgslandes sich nahe an die Ufer herandringen und
etwas den Charakter des Tieflandes findern; es sind diese Hiigel

1) Ygl. Birren, 2, 1172. 1160,
2) 8. W. Hamivron, L p. XXI. Rrrren, 2, 1117,
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land Terrai im obern Duab iiber Seharanpur und bei Haridvira
u;Enm.h*] sehr schmal und kaum in Beziehung auf das Ganze

erwiihnenswerth. Grifser ist der Unterschied, der durch d.m Ver-

schiedenheit der Breite entsteht, wenn man das Ganze zusammen-

msfnfst man ist in Seharanpur um den 30sten, in Agra um den

27sten, in Benares um den 25sten Grad n. B. Die Miindungen
des Ganges gehen iiber den 22sten hinaus, Das Tiefland Ma-
dhjadéga’s liegt ziemlich genau zwischen den Graden 30 und 25.
Beide Hauptfliifse treten nach einem kurzen Laufe innerhalb
des Gebirgs (26—30 geograph. M), die Gangdl bei Haridviira, die
Jamund bei Faizibid, in die Ebene ein, parallel nur 15—16 g. -
M. aus cinander siidwiirts laufend, bis die Niihe der nirdlichsten
Vorberge des Vindhja sie ostwiirts sich zu wenden niithigt.?) Sie
vereinigen sich, wie schon oben gesagt, bei dem heiligsten aller
Indischen Flafsgemiinde, bei Prajiga, wo jetzt Allahabid liegt.
Die Jamund durchliuft von ihrer Quelle bis zom Prajiga die
Strecke von 155 g. M. [Ihre Siidzufliifse, die alle ans dem Vindhja
kommen, Karmanvati, Sindh, Vétravati, Kéna, kennen wir schon;?)
mehrere stehen der Elbe an Linge nicht nach, die Karmanvati

b4, hat z. B. 98 g. M. Als Plateaufliifse sind sie aber fiir die,Schiff-
“fahrt unbranchbar. Die Gangi hat bis zum Prajiga eine gerin-

gere Liinge, etwa 130 g. M., wegen der geraderen Richtung; von
da bis Ragmahal durch die grifseren Kriimmungen etwa 115, im
unteren Laufe 76; im Ganzen also um 320.Y) Thre Zufliifse kom-
men hier alle noch ans dem Himélaja und werden sogleich er-
wiilint werden.

Seharanpur®) im obern Duab liegt 1000 F. ii. d. M., Delhi
an der Jumund um 800, Agra am selben Flulse 465, Fattihghar
am Ganges eben so hoch, tiefer ist bei Kawnpur am Ganges und
Kalpi an der Jamuni die Hohe 360, bei Allahibid etwa 250, bei
Benares 231. Bei einem so sanften Gefiille sind beide Strime
weit hinauf schiffbar, bis Kalpi und Kawnpur regelmiifsig, mit

I 1) Birmes, IV, 2, 1130,

n R_..mn,,_ﬂr, 2. 1102, 1107.
3) B. oben 8. 116, 117, 118
4) Rerree; 1V, 2, 1102, 1105,
B Ebend. 1106,
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Hm&n Eduﬁ'm noch hoher bis Agra und Knnog, ';mtl mit Boten
‘bis :u:r ‘Hghe Mirut's.

" Wit haben oben Sirhind und Hmmu. als zwei ﬁﬂﬂxgﬁblate 7
des Madhjadéca gegen W, bezeichnet; die Altindische Geographie
_ﬂhlt Kuruzéfra') mit zum Duab der zwei grofsen Fliilse, welches
diesen Namen vor allen andern Indischen Mesopotamien sich 127
zueignet, und nennt das Ganze Brahmarshidéca, das. Land der 2
gottlichen Weisen.?) ,Von einem in diesem Lande geborenen y

- L
P e 3
1) 8. oben 8. 92 YRR
2) Manu II, 19; 0. ,,Unmittelbar angrinzend an Brahmivarta,* ‘also ist i
Drishadeati Grinsdnfs;- s. oben 5. 91, Es werden anfgesiblt Kurwecdtra, .
Cirasina, Panfila, Maigje. Das zweite ist das Land um Matherd, Pankils
dasselbe als Kanjdkubge nach Kullike Bhatfa, der das letate uic'lﬂ- erklirt, :
und anantara dureh kinkiding .etwas kleiner't (bei Six W, Joxes: disfin- g
guished from Brahmivarta). Nach dieser Stelle des Manu st s ofwas
unbegreiflich, wic man jetet darauf gekommen ist, Matgfe im nordstli- : .nd
chen Bengalen zu suchen, Nach Fr. Hawicrox (oder seinem Pu.nditj soll L
man Dinagpur o nennen, ja das gange Land bis nach Rimarﬂ;}m Purnen
und der Mahdnanda sei dic Westgritnze, East. Ind. 111 37 11, 611, Aueh A
‘WiLson sagt, es sei Dinagpur, Rangpur und Kakha Bihir; s, Lex. u. d :
W, und ¥, Pur. p. 185. no. 6. Er verweist auf Calenfla Magn=. Dée. 1821,

~ welclies mir nicht zuginglich ist. Es wird also wobl jetziger Glaube sein,
dieser ist ‘aber ganz falsch. Mit Mann stimmt geoan das Maldbhdrata,
Kurn in der Mehrzahl hegentet die niichste Umgegend von Tndraprastha;
von da an nach Forden gegen das Gebirge hin liegt Kuwrw-fingels, dor
Karuwald; Mbk I, 19, v. 798. I, p. 357, 111, 139, v. 1565. p. 685, Kwrwad:
tra. Kurugdngala und Kuwru billen susammen ein Dreigan. 1, 109. v, 2337,

p- 159, Im Norden an der Juseout lag das Thor Kuruwediris, welches vou
dem ersten Jtimi gemacht worden war. 83, v. 5004 flg. p. 524 120 V.
10,624, p. 684 Eine liltere Eintheilung ist dio von A. Wepks in der Z,
fod. K. d. M. VII, 8 253, aus dem Taittirlja Avanjoke mitgetheilte. Die
 nirdliche Hilfte war Khepdars, 5. 8. 667, die siidliche Tirghra oder wohl
riehtiger Tirghna; dio Hiifte (der hintere Theil — gaghaue, Hiifte, gughoje,
dns hintorste) Poripak; der vordere Theil (uwtkere, Pieiler) Maru oder die

. Wiiste. Die Panfils besafsen cinon grifsern Theil Mudljadepe’s, als die _
drei iibrigen Vilker, die Kww, Maigjia nnd (lraséna, vru!nhn ¢s bewohnten. Al
Die silliche Grinze war der Flufs Karmayeatl; in den sidlichen Theilen
lagen die Stidte Mikandi il Kdwpiffa;. der nirdliche Theil wonde K ha-

~ travatl oder Ahifhatra wod die Hauptstadt Ahikhtrd genannt,  Sio hesalsen
mieh ein Gebiet anf dem Sstlichen Ufer des Ganges, wic ans den Augaben
des Pronmmatos horvorgeht; von  welchom sic Patalsi genanut wurden,
von MEoAsTHESES noch genster Pazalel. -Thuen gehiirte Kanjibsdjo, ol
‘&in besafsen daher das ganze sfidliche Dk, — For K. K. p. 348 —
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~ ibhren Wandel lernen. Also ein sehr reines, heiliges Land. Hier
- dringen sich die grofsen Indischen Hauptstidte alter und neuer

Zeit zusammen; dem Alterthume gehiren Indraprastha, die alte

Vorgiingerin des jetzigen Delhi,") Mathurd, die Stadt des Krishna,?)

, beide an der Jamunii; an der Gangi lag Histinapwra, die Haupt-
- stadt des alten und miichtigen Konigsgeschlechts der Kwru, tiefer
unten, wo der kleine Fluls Ad/inadi, welcher ans den Vorbergen des
B Himilaja das Duab durchstromt, anf dem Westufer und die gril-
= Sere Ramagangd anf dem Ostufer des Hauptsiroms wenig ober-
:': 128 halb einmiindet, Kanjdkubga, Hauptstadt eines andern alten Rei-
S ches;?) am Zusammenflulse beider endlich Pratishthina, dar iilteste

Hivex-Tusaxo I, p. 110, IT, 234, IT1, 342, 348. — Pomoe M. N, VI 22,
hat Pasgadas als Volk. — Protewaros, VII, 1, 51. — Die Lage der Malsja,
deren Haaptstadt Upaplagja hiels, wird genau bestimmt durch Him, IL 71.
¥. By 6, Ihr Land lag im W. der Jomemd, im N. des Zusammenflufses

e der Sarmewafi und der Gangd, d. b, des Finsgang, wo man annahm, dafs
die Seraseafi verschwand, um mit der Gengd znsammensufliefsen. Die
Nachrichten von diesen drei Vilkern in dem Catapatha- Brifmopa hat A.
‘Wensn in fad. St. L 8, 189 flg. zusammengestellt. '

1) Indraprasths, Hochebene des Indra; auch Khdpdaveprasths, der Sage nach
von den Pindava gestiftet, Zeitschr, I, 861, bei Prow. VI, I, 49, winl
dieso Stadt Indabara genannt.

2} Der Name wird abgeleitet vom Riesen Madhn, den Krishna erschlug, da-
her wobkl die Formen: Madinerd, Hémek, IV, 4. und Madhipaghne, Madha-
Tidtung, ebend. w Trik. (. II. 15, Modevpe, 1 tar &say, Prow. VII, 1,
49. Medtopc tr xel Kinadfope, Stidte der Zowpaoqmiy, deren Land vom
Twficpns durchilofsen war, Anm. Ind, VIIL, 5, Methore umd Clisobora; PrLix.

] Y1, 22 aber andere Lesart Cyrisobors, welchies nicht nnwahrscheinlich fiir
Krighnapura erklirt worden ist,
_ 3) jetzt Kanlg; es bedentet Midchenbruch nach der Legende Rim I, 34.
. Anch Kupusthala, Site des Kuga; Tvik. . 11, 18, Makidafe, grofser (Glicks-)
' Anfgang, Gddhipere, Stadt des Gadhi, Kdwea, dic Kuga-Stadt, Hémak., IV,
40. Kovopufo, Prov. VI, 2. Prmw. A n VI, 21, hat Calinfpara, Fligel
_ der Kalini, welches Eilinadi sein mufs und nicht mit Bxicnaror im Osten
' des Ganges zo setzen ist. — Hdstinapura (Elephantenstadt) liegt N. O.
von Mimt im 20" 15° und wind selir nnrichtip mit Delhi gleich pesetzt; s,
de Pent. Ind. p. 82, W. Hasmicrox, I, 456. Es lag im Lande der Pamfila,
der Fiinfstimme, Andere gleichbedeotende Namen sind Gagapura, Niiga-
pura n. 8. w. Trik, .01, 18, Hémak. IV, 4h. Pratishthine, Griindung, Lage,
Bite, wird bestimmt durch Fikramirvaci; p. 21, ed. Luxz. Witsos, Hindu
th. I, 107. Hier mag spliter keine Stadt gewesen sein, bis Akbar Allahil-
béd griindete. Man mufs zwei Rimagengd unterscheiden; nach J, of the
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Kﬁmgmt: der Konige ans dem Geschlechte des Mondes. Ein

spiiterer Name dieses heiligen Landes ist Antarvédi, ﬂqﬂlhrﬂm
Innern oder der Mitte.?)

Aufser dem Gebiete im Westen der Jamuni und tlm Duab
hat der tiefliegende Madhjadéca vorziiglich auf der Dstueda des
Ganges ein grofses Gebiet; denn der nicht breite Saum Tief-
landes am Siidufer der Jamunﬂ. ist zu klein, um besonders her-

vorgehoben zu werden und schliefst sich den gegunliborhugunﬂen

Bezirken an.

: Wir haben des Ostzuflufses der Gangd, der Rdimagangd, er-
withnt; sie fithrt mit sich die Adgild, die, wie sie selbst, aus Al-
mora kommt; die mit der Sjandiki?) (fliefsend, jetat Sye, Seje)
vereinigte Gomati (kuhreich), welche aus Rohilkhand kommen,
flielst an Lokhnau (Zaxapavati, die mit glicklichen Zeichen be-
gabte Stadt), der jetzigen Hauptstadt Audh's, vorbei, unterhalb
Benares in die Gangd. Es sind alles kiirzere Fliilse, welche aus
den Vorketten des Himilaja abflielsen; dagegen haben wir auch
schon die grofse Sarajil (Goghra) genannt, welche in dem dulser-
sten Himdlaja entspringt und nach einem Laufe von 112 geograph.
M. und nachdem sie an der alten Stadt 4jddhjd®) vorbeigeflofsen,
spiiter oberhalb Patna’s in den Hanpistrom miindet. Doch mit
dieser Erwiihnung treten wir schon aus Madhjadéca heraus.

Das obere Land anf der Ostseite des Ganges unter Kamaon
und dem Himélaja zu beiden Seiten der Rimagangd heilst jetzt

. Rohilkhand, nach den Besitzern so genannt, welche Afghanen aus
dem Stamme Jusufzei sind und im Anfange des achtzehnten Jahr-

As. 8. of £ X111, p. T41 entspringt die ¢ine in dem mittlern Gebirgs-
land, und fliefst an Bareilly vorbei; die sweite entspringt in der Schuce-
ketts und fiefst mit dor Seraji bei Rdmecvora gusammen, Hioex Tnsaxc
hat uus eine gemane Beschreibung von Kamjdbubga hinterlafsen und be-
zengt die alte Heiligheit Prajiga’s; s, IIL 5. 671 und 8. 703. Daa hobe
Alter der Stadt Pratishfhine bezeugt aunch Bonsouvr Bhag. Par. priface
I, p. XCVIL

1) Hémak. IV, 15, ,Das ebene Land zwischen Gangh und Jamuni ist As-
tarvédi.*

2) Rdmdj. 11, 48, 11. ed. ScALROEL.

3) 4. h. wniiberwindlich, jetet Andh (Onde); anch Uttgrakiculd, Word-Kogala,
eder blos Kdcald, dann auch Sdkétesm genannt, — Saokéfa, wovon of her-
kommen mufs, wilndo: mit Wohnungen verschen bedeuten. Trik, . 11,
12, Hémaf, IV, 4L
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" hunderts sich hier festsetaten; wegen der Nithe der Berge wurden

sie Rohilla, Bergler, gensnnt. Das Sanskritische Kugtdra, Berg,
wird die iltere Benennung gewesen sein.!) Reich bewillsert,

geschiitzt unter der Wand des Hochgebirges gelegen, kihler

durch die grifsere Hohe und sehr fleifsig angebaut, ist das
Land ¢in grofser Garten und berilbmt wegen sciner grofsen
Fruchtbarkeit, Die Mehrzahl der Bewohnmer ist auch hier In-
disch geblieben. _ :
An Rohilkhand schliefst sich das jetzt nach der alten Haupt-
stadt Audh benannte Land an, im Osten des Ganges, von der Go-
mati und Sarajil durchflofsen, vou der Rapti oder Cardvati?) im 0. be-
riibrt. Der alte Name des Landes war Kégala oder Nord-Kdgala, das
gliickfiche, einer der gefeiertsten des alten Heldenliedes, Es ist
ein fruchtbares Land wie Rohilkhand, aber wie alle von Muham-

‘medanern regierten Liinder seit lingerer Zeit dem Verfalle ent-

gegengehend. Die schlechte Verwaltung ibres Reichs von den
Koniglichen Nurvdd hatte hinfige Einmischungen der Schutzmacht
zar Folge gehabt, die jedoch nicht hinreichten, die gesetzliche
Ordnung  wieder herzustellen. Dieser Umstand bestimmtc den
Oberstatthalter Lord Canning im Jahre 1557, den Muhammed Vdgid
‘fli Shh seiner Macht verlustig zu erkliren und sein Reich dem
Brittisch - Indischen einzuverleiben. Wie gewihnlich, gewannen
die Bewohner defselben viel durch diese Aenderung. Die Be-
wohner gehiren zu einem der kriiftigsten und kriegerischsten Ge-
schlechter der Inder, die lange Islamitische Herrschaft hat viele
von ihnén zn Anhiingern des Propheten gemacht.®)

1) roh, Borg, wird dem Peagibi sugeschrichen; kiapda, Gebict. Kultair gicbt
W. Hamumroxn, I, 427, an; vgl. Brrren, IV, 2, 1141
2) 8. oben 8. 5b.

3) 8. W. Hawirrox, 1, 538, Rorren, 1V, 2, 114, — Képala vod kupala,
gliicklich, Kigaln mufs in ein siidliches und nirlliches getheilt worden
sein; Ajodhjd, sahen wir, gebirte zam nindlichen. In fdw, I1, 50, 10,
wird Kiocala siidwiirts bis zur Gabgh ausgedehnt; dieses war wohl Siid-
kbealn, was damit stimmt, dafs dicses Land, welches Bennres cinschliefst,
Kigikbpals genannt wird, s WiLsox, V. P. p. 186 Ein anderes Kigala
lag anf dom Sidgebiinge des Vindhja, 3. ehend. p. 190. no. W o IV,
8. 702, Es liegt swischen dem Ferar-Gebirge im Norden, der Faradd und
spiiter der Propitd im Westen, der mittlern Goddvart im Siiden und einer
nicht genamer zn bestimmenden Grinze im Osten, Protmmaros VII, 2. 24,
hat Zayoede im O. des Ganges; die herkimmliche Lesart ist Sagoda.
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~ Wir crwithnen hier noch das Gebiot von Benares, weil dieses :
wahrscheinlich zum alten Kogala gehirte; es heifst eigentlich
Kagi,") wie auch die berithmte Hauptstadt desselben an der Gangd g
chemals genannt wurde. Dieser Bezirk wird durch den kleinen 130 o8

von Siden kommenden Fluls Karmanded (die Zerstirerin der guten o
Werke) von Bihir geschieden, ein Flufs auf dem ein so schwerer ;
Fluch ruben soll, dafs kein Inder ihn beriihren diirfe. Es scheint
hiernach pafsend, Kigi sowohl als Kigala noch zn Madhjadéga

zu zithlen; es fiingt in der That das Ostland eigentlich erst mit

Pihir an; eine Linie an der Karmanigd bis zur Mindung, dann

durch das Duab des Gogra und des Ganges bis zur Mindung

der Rapti und an ibr aufwirts mag die Ostgriinze Madbjadéga’s B S

Da die Prakritform des cinheimischen Namens Sdgeda lautet, entsprechen
diese swei Lesarten nicht genan der einheimischen Form.

1) Kdei, glingend; Ndm. I, 13, 22 Kugolde, Proukwatos, VII, 2. Hiuex
Tusive bemennt I, p. 88, 157, II, p. 301, p. 353 nach der richtigen Les-
art dicse Stadt richtip Firdmaci, Kiri als Volkername scheint bis zum
Prajiga gereicht zn haben; denn Mahdbh. Vel. IT, p. 231. heifst der alte

© Konig von Pratishthiina, Jajiti, Herr aller Kigi. Der nencre Name ist
aus Bardnaci (od. Bair.) durch Umstellung von » und r entstanden; er
soll von den zwei kleinen Flifsen Fard und Napi herriibren. W I_-i.un.-
rox, I, 306; cine viel zm gewbhnliche Beneonungsweéise  filr gine 80
heilige Stadt; dic Legende keunt also ganz anders Erkll;:ungem Andere
Namen: Civapurt, Stadt des (iva; Hémak, IV, 40, Thrthardgi, Reihe von
“Wallfahrtsorten; Tapahsthali, Stitte der Andacht; Gitvari, siegend, Trik.
€. II, 16. — Basxer hat gewifs Kecht, den Koppewdane, Arr. Ind. IV, 4.
oder Megasthenes bei C. Minuez, 11, p, 401 fir die Kormanded zu halten;
gie ist freilich kein grofser Flufs; Megasthenes kann sber ungenat or-
cerpirt worden scin, was mehrmals in diesem Buche yvorkommt. Die Stelle
ist: ‘Eufailovas 8% d vow (Diyyny) Koppswicng s péyag moroaphs, el
Kixovthg, el ‘dvdopans 8 {#veog "[dmoi toi Mevdwdivay Glwr.
Man hat das Wort Madhjanding, mittiglich, nicht erkannt; da Karma-
nlpd auch von Biiden kommt, sind es wohl drei Siideafiifae, Amdhamfi
(blind, finster) ist gewils Témasd (fnster), s oben, B. 148 Dex =
Kakuthis heitst bei den Indern Kdkuttha: s, 11, 5. 571 und die dort ange-
fiihrten Stellen. Megusthenes nemnt die Cardvitis Solomatis; r konnte in
der griechischen Sprache leicht in I fibergehen und sie entbohrt des
Des Megasthenes Erennesis ist die vereinigte Fardpast. Dieser Flnfs miin-
dot nach ibm bei dem Volke der Mathsi in den Ganges ein. Das Bedenken,
dafs das hier genannte Volk sich nicht aus Indischen Quellen nachweisen
liifst, scheint mir kein Gowicht su haben, da auch andere von Megasthe-
+es wrwilnte Indischs Vilker in fhnen nicht wisder gefunden sind.

Lassen's Ind. Allerthsk. L 2. Aufl 11



131

162 Erstes Buch.

fiir uns bezeichnen und scheint sich am besten mit den Altindi-
schen Linder- und Vilker-Eintheilungen zu vertragen, obwohl sie
iiber das Prajiga zwei Grade hinausgeriickt ist; aber die Einthei-
lungen des alten Gesetzbuches sind ja mehr grolsartige Umrilse,
als bestimmte Griinzbestimmungen.

Auch dieses ist ein sehr fruchtbares Gebiet, gedriingt voll
Stidte mit sehr dichter Bevilkerung. Benares ist ein alter Sitz
Indischer Kultur und noch gegenwiirtig der Mittelpunkt und
Sammelplatz Indischer Kulte, Indischer Gelehrsamkeit und Indi-
schen Aberglanbens, die hohe Schule der Brahmanen, das grofse
Ziel der Sehnsucht der Pilger.!)

In diesem centralen Tieflande, wo so friih und so miichtig sich
Indisches Leben festgesctat und entwickelt hat, darf es uns nicht
wundern, wenn wir in der alten ungestirten Zeit bis anf wenige
Spuren nichts als eine reine Arische Bevilkerung finden.?)

III. Oestliches Hindustin, Priki.

Die Griingen des Ostlichen Hindustins sind im Norden und
Siiden die Indiens selbst, der Himilaja und der Bengalische
Meerbusen; im Osten ist sie das waldreiche Griinzgebirge, welches
Katurgrima, Tripura und Crihatta von Hinterindien trennt und
unter dem hervorspringenden Garro-Gebirge einen schmalen Ufer-
saum am Brahmaputra fibrig lilst; dieses ist auch die Griinze
Indiens gegen Osten.?) Im Norden des Garro-Gebirges Gffnet
sich das Brahmaputrathal weit nach Osten und ist ein Theil des
iistlichen Hindustins, sein Griinzgebirge also zugleich Indiens.
Will man Asam durch eine bestimmte Griinze im Westen ab-
grinzen, entsteht die Schwierigkeit, dals eine deutlich hervor-
tretende Scheidewand nicht vorhanden ist. Kdmaripa, wie West-

_asam ehemals hiels, mit der Hauptstadt Ramgamati soll durch die

Karatijd im W. begrinzt worden sein;!) gegenwiirtiz liegt die
Griinze ostwiirts iber Goalpara hinaus;*) am palsendsten wiire
der Gadddhara®)-Fluls als Grinze, weil er den grifsten Theil

1} W. Haururox, 1, 805, Rirres, IV, 2, 1144,

2) Eine solchie Spur ist der NishidafGrst Guha am Ganges: s, fim. 11, 18, G60.
4) B. oben B, 68 fig.

4} Fr. Hawnvtox, Eartern Ind, 11, 403, 350, 629,

5) W. Hasivrox, I, T4l. 1, 218,

&) B. oben E. 80 5. auch B, 61, iiber die belden Sankosh.
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Kdmaripa’s Asam zaweist und seine Richtung mit der des siid-
wiirts gewendeten Brahmapatra gleich ist. s )

‘Eine wirkliche klare Natur-Griinze zwischen Madhjadéga und
Plirvii oder Priki ist in der That auch nicht vorhanden; das
Land senkt sich von Prajiga iiber Benares nach Patna ganz sanft,
die Ucberginge der klimatischen und vegetabilischen Verhiilt-
nifse sind sehr allmiihlich und gering. Wir haben oben die Kar-
manfigh im 8. des Ganges als Griinze zwischen Bihiira, dem
ersten Lande des ostlichen Hindustins, und Benares gelten lafsen
und gingen dadurch iiber die Linie durch Prajiga hinaus.!) Die
Westprovinz Bibir's zwischen Karmanig, Gangd, Gona und den
Vorketten des Vindhjd (hier Vindhjdkala genannt) hinter Rotasghur
heifst jetzt Shabibid und diese Eintheilung vertriigt sich mit den
alten Griinzbestimmungen.?)

Auf dem Nordufer des Ganges soll sich Kdgala nach alter
Eintheilung bis zur Gandaki, welche die Westgriinze Tirku's bildet,

erstreckt haben.?) Jetzt gilt der Bezirk Saran (Carana, Zuflucht)

als Theil Bibdr's; als seine Westgriinze wird der Gogra angege-
ben, der es aber nur auf einer sehr kleinen Strecke ist,*) so dafs
“diese Angabe nichts werth ist; er war urspriinglich Theil Tirhut's?)
und gehirte somit nach Priki. Da wir nicht wilsen, wie weit
sich Kogala ostwiirts erstreckte, nehmen wir eine mittlere Be-
stimmung ‘an und lafsen die Rapti und ibren Gstlichen Zufluls
Rohini als Griinze zwischen Madbjadéga und Priki im Norden
des Ganges gelten.

Die Griinze Bibdr's gegen Siiden oder gegen die nordlichsten
Vorspriinge Gondvana's ist die folgende. Im 5. Rotasghurs , wo
der Conn das Gebirge zuletzt durchbricht, zieht gich die schon
1) 8. 8, 150.

2) W, Haumrox, 1, 270, 253, Fr. Haonzos, East. Ind. L 300, vgl. 399 Da
dicses Werk noch immer dis Hauptquelle fiir die Kenntnifs des Sstlichon
Hindustins ist, so moge bei dieser Gelegenheit delsen Titel penauer
mitgetheilt werden als friher: The History, Antiguities, Topography and
Statistics -of Eastern India by Moxtaomesy Maztix. In 3 Vols. 8vo. Lon-
don 1835,

3) Angabo von Fr. Hawruros, IT, 325. Er sagt Mahdkipals, welehie Boxaich-
nung, glanbe ich, nie vorkommt,

4) 'W. Hamrrow, [, 274,

) Ebend. 8. 271,

11*
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oben erwibnte Kette Bickeri!) ostwiirts nach Ragmabal am Ganges
hin; ibr und ihrer Ustlichen Fortsetzung, den Guma Ghat, ent-
strimen viele kleine Strome nordwiirts erst zum Cona, dann zur
Gangd;?) so der kleine, aber geheiligte Phalgu (Fulgo, schwach)
an dem Tempel- und Wn]lfuhrtmrte Gajd voriiber. Das Land im
S. der Guma Ghat heilst Rimgur (Rémagada, Rima’s Wehr), eine
Vorstufe Gondvana's gegen Bibdr, welches dureh die Vorstufen
dieses Gebirgslandes im Siiden iiberall begriinzt wird.

Die Griinze Bengalens oder der Siidhilfte des Gstlichen Hin-
dustin’s gegen Westen ist nun ebenso das Osigehiinge des Gond-
vana-Gebirges gegen den Ganges. Die Ragmahal-Berge nithigen
den grolsen Flufs, seinen dstlichen Lauf fortzusetzen, sogar eine
kleine Ausbiegung gegen Norden zn machen; wenn er diese
finfsersten Ostvorberge des Vindhja tiberwunden, nimmt er seinen
Lauf 8, S.ostwiirts zum Meere. Seine Zufliifse zum rechten Ufer
kommen jetzt alle vom Westen mit dstlichem Laufe, aus dem
ostwiirts gesenkten Gondvanaplateau, welches sich weit siidwiirts
erstreckt und mwit den Gebirgen im Riicken Orissa’s zusammen-
hiingt, fiber den Fluls Suvarparékhd hinans, der die Griinze Orissa’s
und Bengalens bildet.?)

Das Gefiille des Berglandes gegen Osten ist kein atarhs und
es tritt hier kein scharfer plitzlicher Unterschied zwischen ihm
und dem vorliegenden Bengalischen Flachlande hervor; die Un-
wegsamkeit der Wiilder und die geringe Bildung der Einwohner
bewirken am meisten die Trennung beider Gebiete. Wenn man
nach der Richtung der Senkung des Gebirges und der Fliifse,
nicht nach administrativen Eintheilungen, entscheidet, gehiirt im
Norden Birbhum ( Firablimi, Heldenland) nach Bengalen, es griinzt
an Ramgur im Westen; Burdvin (Vardhamina, das wachsende,

1) 5. 8. B4
2) Fu. Hawivron, East, Ind. 1, 11,

8) B, oben 8, 85. W. Haminros, II, 34, Rrrrer, IV, 2, 633. Die Gbrigen
Fliifse sind oben bezeichnet 8. 85, Der ans dem Iwenfor-Gebirge dem
Ganges zullicfzende Strom, welcher von Pronmuazos nicht namhaft ge-
macht wird, heifst jetat nach II; 8. 150 Dharmodaja. Tch werde spiiter
geigen, dals die nach ihm in demselben Gebirge catspringenden und in
den Bengalischien Meerbusen ausmiindenden Fliifse Tyndis, Dosaron und
Adamas bezichungsweise den hentigen Brdimayi, Kuljd oder Faitaroni und
Swearparekhid cntsprechen.
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fruchtbare) gehirt ebendahin, im Westen liegt ihm Kota (klein)
Nagpur (Bergstadt) anf dem Hochlande; siidlicher grinzt Midni-
pur in Bengalen an das Waldgebict Singlum (Sindhabhiomi, Lowen-
land). Wir iiberschreiten mit diesem Gebiete schon die Suvar-
narékhd.!) Die Gebirgsgriinze zwischen Bengalen und Gondvana
lige hienach um 104° 30 5. v. F. TIm Norden springt aber das
Ragmahalgebirge iiber cinen Grad dstlicher hervor.

Als Griinze zwischen Bengalen und Bihdr gelten die Pdr-
cvandtha-Berge;?) der Pals Talliagharry oder eigentlich der bei
Sikrighally 2 M. N. W. von Rigmahal, wo diese Berge das Gan-
gesufer errcichen, ist Durchgang von Bihdr nach Bengalen.®)
Diese zwei Namen theilen sich jetzt in dem ganzen Gebiete
Priki, indem Bihir auch das Land auf der Nordseite des Ganges
bis an den Himélaja, im Westen der Kigi, im Osten des Kigala-
Landes, d. h. Tirhut nebst Saran umfafst; und ebenso Bengalen
das Land im Norden Ragmahal's oder des 23sten Breitengrades
bis an die Berge im Norden zwischen Kogt im W. und der Asam-
grinze im O. d. h. die Bezirke Purnea, Dinagpur und Rangpur 134
zugetheilt erhalten hat. Die Kig¢i und nachher der siidwiirts-
stromende Ganges theilt also ziemlich gerade Bibdr und Benga-
len. Beide Namen bezeichneten urspriinglich kleinere Gebiete;
wir konnen aber der Uebersichtlichkeit wegen bei Bihir die wei-
tere Bedeutung beibehalten; Bengalen, welches eine bestimmte im
Indischen hat, erhiilt aber dadurch eine falsche Stellang und un-
wahre Ausdehnung; wir beschriinken dieses daher auf den eigent-

1) 8. W. Hampros, I, 159, 282, 287, II, 20. Er rechnet Ramgur zu Bihir,
Birbhiim zu Bengalen.

9) Frasuix, in Transact. of the N. Ar Soe. I, 527, Rrrman, IV, 1, 789, ©~
Oder: Sgmmeta (khere, an den Griinzen Rimgur's, in 8. Bhagalpur's,

8) W, Haumitox, I, 239. 201, Rrrrew, IV, 2, 1165. Auch Tarjagally. Ghally

nnd Gharri sind ans Gharfi, Pafs, entstellt; Sikri, anch Sikh, soll eag be-
denten, also Sankafs (= Sankara), So auch Talja aus Tirfe, durchgeh-
bar. Parceanatha st der 23ste Loehrer der Gaina; es sind da ihm ge-
weihte Tempel. S, Transdct. of the R. Av. S.a. 0. 0. Von diesem ge-
feiorten Lebror und den ihm geweihten Heiligthiimern habe ich IV,
8, 777 g, genauer gehandelt. Von den beriihmtesten derselben ist seit-
dem dieser Bericht erschienen: Discussion of some Meteorological Ofiger-
vations made on Parisnath Hill, by Dr. G. vox Lignia. J. of the Adr. Soc.
of B. XXVII, 8,15
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lichen Umfang. Die fritheren Namen werden je an ihrer Stelle
angegeben werden,

Auch das Gstliche Hindustin ist durchgiingig ein Tiefland,
mit fippig fruchtbaren, gut angebauten und viel erzengenden
Gegenden; die wenigen Ausnahmen sind viel mehr Schuld der
Menschen als der Natur; dann ist das Tarijani im Norden hier
breiter. Die Abweichungen im Klima und der Flora treten am
bedeutendsten im siidlichen Bengalen hervor durch die grifsere
Niihe an den Wendekreis und das Meer. Einwirkongen des
Gebirgslandes sind an den Griinzen Nord- und Ost- Gondvana's
wahrzunehmen.

Dieses Land ist unendlich reich bewiilsert: nach der Gandaki,
die nach einem Laufe von 85 geograph. M. ziemlich Patna gegen-
fiber einmiindet, kommen noch von Norden dem Ganges zu: die
Bhagavati (Bagmatti, die gliickliche) aus Nepal bei Mongir ein-
fliefsend; die Adgi mit 72 M. unterhalb Bhagalpurs; der Mahd-
randa und die Tistd, beide ans Sikim, die letzte nach einem hﬁge:l

_ Laufe von etwa 90 M. von aufserhalb des HimAlaja, und beide
mit viel verzweigten Spaltungen ihres Walsers einmiindend; die
letzte in einen Arm des Brahmapuira; so auch die andern Ost-
lichern Zufliifse.!) Der Brahmaputra selbst ist der grofste Zuflufs,
Jn eigentlich ein grifserer Flufs als die Gangl, es gehiirt aber
nur ein Theil seines Laufes Indischen Lindern. Der etwa 95 geo-
graph, M. lange Céya ist der Hauptfluls aus dem Vindhja, ,,ein
ungeheuerer Bergstrom,?) der in der trockenen Jahreszeit sehr
seicht wird; er miindet wenig oberhalb Patna's ein. Die Zufliilse
zum Ganges und Brahmaputra in der siidlichen Hiilfte Bengalens
aus dem Ostlichen Gondvana, wie aus dem Grinzgebirge gegen
Hinterindien sind schon oben angegeben.?)

Gehen wir nun diber zu den Theilen.

136 i. Bihér.

Der alte Name des siidlichen Bihir's oder des Landes im S.
des Ganges zwischen Bengalen und der Karmanficd, durehflofsen
vom untern Cona und den kleinern sstlichen Parallelflifsen, war

1) B, oben- 8. 60,
2} Fu. Haoworrow, Eavt, fodd. 1, 11, an immenye. forrent,
3) B. 8. 71,.85.
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MNagadha. Es gehirt zn den am besten bewiilserten und am leich-
testen aus dem Ganges kiinstlich zu bewilsernden, angebautesten
and fruchtbarsten Lindern Indiens, dichtzusammengedriingter
Menschen und ihrer Stidte voll; es ist eines der friihest Indisch
cingerichteten Gebiete und war einst das herrschende Land des
grifsten dltern Indischen Reiches, der Hauptsitz der neuen, weit
_aufser Indien verbreiteten Lehre des Budhlia, noch sehr reich an
Usberresten alter Bauwerke, an Erinnerungen und Sagen der reli-
gitsen Geschichte. Die lange Herrschaft dieses Landes scheint
die Verbkeitung seines zweiten Namens Fihdra iiber das Land im
Norden zu erkliren. 6Gajd am Nilagan, einem Zuflulse des Phalgu,
war (und ist zum Theil noch) ciner der geheiligtsten Orte der
religiosen Verehrung und Ueberlieferung, vorziiglich der Bud-
dhisten, und deshalb auch Buddhagajd genannt; es zeigt noch
viele Ueberreste seiner friiheren Blithe. In der alten epischen
Sage erscheint die Hauptstadt, Rdgagrilia (Kinigshaus) oder
Girivraga (Bergweide) in einem Kefsel von finf Bergen; von ihr
wie yon einer zweiten spiiteren, welche in den Buddhistischen
Berichten erwihnt wird, sind noch die Ruinen iibrig. Die Haupt-
stadt des Landes zur Zeit der hichsten Blithe und grifsten Macht,
die im Anfange des Sten Jahrhunderts es schon nicht mehr war
und vor der Mitte des 7ten ganz in Ruinen lag, war das von
Megasthenes besuchte und beschriebene Palibothra, das Pdtaliputra
der Inder, iiber defsen Lage am Zusammenflulse des Cona mit
der Gangd oberbalb des jetzigen Patna kein Streit unter den G-
lehrten mehr bestehen darf.')

1) Fihira, woher Bibdr, Behir, ist das Buddhistische Wort fiir Klosfer und
dis Umtanfong Magadha's in Bihar seheint der Zeit angehfiren xa miifsen,
in welcher das Land ein vorsiiglich blilhender Sitz des Buddbismus war;
hiemit bingt auch wohl die weitere Verbreitung des Namens nordwiirts
susammen; denn wir wifsen aus den Chinesischen Berichten, dafs in die-
gem Lande im Norden des Ganges viele Buddbistische Heiligthiimer noch
im fiinften Jahrhoudert waren; s WiLsox iiber Fakien's Bericht im Jowrn.
of the R. As. Soe. ¥, p. 124 flg. & sufserdem die Nachweisungen hieritber
I, 8. 692 fig. Dieses Land gehiirte snm Reiche Magadha und so ist
wohl der gemeinschaftliche Name entstanden, Er findet sich sogar noch
im Kakkha Bikdr in der N, O. Ecke Bengalens. Es kommt Bihir als
Lindérname in Brahmanischen Biichern picht vor und bildete sich wokl
gnarst unter dem Volke, bis er suletst officlell warde, — Magadha Ing
siidwiirts vom Ganges; so Fakfom von seinem Mokicthi, Foe k. k. p. 258.5



;: 168 _Em“:' BH_B]!. : A .

15 Ein chenso gesognetes Land wie Magadha oder Sid-Bihir
197 ist auf dem Nordufer des Ganges das Gebiet Tirhut, welches als

wie in Rimdj. I, 34, 8 flg. Fiprdmitra am Ufer des Cina sagt, dieses
Land da, diese Berge da, Magndhs meinend; im Norden des Ganges
liegt znerst die Stadt Faicdfi, von einem Zweige der Kigals-Konige be-
herrschi, sodann Tirbut 8. I, 47, 12 fig. nnd Mahibh. I, p. 387 v, T96.
i kommt man aus Mithild fiber Gangh und Cina nach Magadha. §. auch
v Wiisox V. Pur. p. 188, Mit Magadha gleichbedentend ist Kikata. Trik.
. IL, 11, Hémak. IV, 26. — :

Ueber Gaji s. Fr. Hamctos's East, Ind, I, 14. 48, vorziiglich T2 Fa-
hian's Reise p. 276, 277. 387, und Winsox in J. of the R, 4. §. ¥, 138,
: Das Brabmanische Gajd und Buddhagaji sind cigentlich verschiedens
: Orte. — firierage am Flufs Swmdgadhi, von finf Bergen umgeboen, s. Rim.

I, 34, 8. Die Namen der Berge stehn Mahdbh. I, p- 337, v. B00. Sie
Innten Fachdra, Fardha, Frichabha, Riskigiri und Kaitjoka. Es:ist anf-
fallend, dafs der erste und der letzte Name Buddhistisch sind und man
kimnte daher vermuthen, dafs sie orst nach der Zeit Buddhe's diesen
Bergen gegeben worden seien. Die Nachrichten des Hives Tusaxe von
Rdgagriha finden sich I, p. 137, 153, 159, 160; 1L, 174, 350, 356; ITI, 88, 38,
" Die von Famux besuchten heiligen Stitten sind besprochen worden in
dieser Abhandlung: Notes on Places in the province of Bihar, supposed (o
be described by Cui-Famax, the Chinese Buddhist Priest, in his Pilgrimage
fo India at the close of the fourth century, by Caploin M. Kirtox im J. af
the ds. 5. of B. XVI, p. 958 flg. Am Ponfavars sind noch Ueberreste

Girivraja's, der dem alten Konige fiardsandha zugeschriehenan Burg.
i B. Fe. Hueerox, B, 78, Bimbasdrz soll hior auch nach Famiax, p. 263,
A und Hivex Trsiaxs p. 38, residirt haben, sein Bohn Agitacatry stiftete

das neue Rigagriha, welches also vom alten zn unterscheiden ist. Dieses
Rilgagrihn ist ohne Zweifel das 8 Engl. M. N. W, vom Girivraga ge-
legene, bei Hamrntox p. 86, Vgl Fanun, p. 262, Der Kiinig Atcheehi
ist Agdtacatru und darf mit Krarnorn nicht fiir Acbka pehalten werden.
Dis Verlegung der Residenz nach Pataliputra wird dem Arehoukia, dem
Urenkel Pinposols's oder Bimbisira's, 100 Jahre oach dem Nirvina, bei-
gelegt; Foe k. k. p. 396. Es ist also der Kaligbka gemeint, fiber den die
Berichte sehr abweichen. 8. Fish. P, p. 468 — Pitalipitra, Bohn der
Phtaliblume, der Bignonia suaveolens oder Trumpetflower. Die Legende
der Brabmanen macht darans Namen des Stifters (Putra) und seiner Ge-
mablin (Pitali); s Kathd Sar. Sag. I, 3. Die Buddhistische hilt den
Namen der Pllanze fest; & zu Foe k. p- 267. H. H. Wizsox hat ohne
Zweifel mit Recht gesagt: Dasa Kumdra Churite, Introd. p. 7, dafs der
Name gewils arspriinglich Pifali- pura lantote und die Legondo zor Er-
kliirung des Namens erst spiter nach seiner Entstellung su Pdfaliputra
sich ‘gebildet habé., Andere Namen: Pushipura, Blumenstadt, Kuswme-
pura, dn-euflhe‘ Trik. O I1. 16. Heémak. IV, 42, Die Alten sagen ect

T AT
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Nord-Bihiir unterschieden werden kann, zwischen Ganges, Kogi,
dem Himilaja und Gandaki, ein ganz ebenes Land, doch hoher

Helfufobpe, Anm. fnd, I, 4. X, 5. MMelifodoa, ProvEmaros VII, 1.
Brrino XV. Palibothra urbe, Prx, &, N. VI, 22, Die Alten nennen
auch die Bewohner dar Umgegend Polifothri. Der grofse Streit iiber die
Lage ist entstanden avs der Angabe Amumaxs, fad. X, 5. Die grifste
Stadt der Inder sei Palibothra im Lande der Prasier, fre of sopfolal
#loy tov e "Eparrofte wotapod xal toi Dayyew; der Eraonmnoboas sei der
Grifse nach der dritte Strom Indiens, Er giebt aber IV, 3. dem Ganges
die Zufliitse Erannobocs, nnd spliter Sonas, 8. oben B. 82, Bo setzt anch
Prixivs H. N. 'i."".[, 23, beide Fliifse als verschieden. Srmawox, wie wir
ihn jetzt haben, sagt, die Stadt lige am Zusammenfinfse des Ganges wal
tof ellow worapod, ohne ﬂIE-‘iBl; penannt -z haben. XV, I, & 36.. Da
nun Erannoboas unbekannt war, entstanden bekanntlich sehr vorschie-
dens Meinungen iiber die Lage. D'Axviiie (Antiguil. de Tlnde p. 60.)
nahm Jamond fiir den dritten Flels der Grifse nach und alse Allshibid
ani. Thm folgte Romenrsow, Historical dissertalion concerming ote. Note
XIV. Gismos (LVIL Note 6.) gerieth anf Kandg nnd nicht nnkluger Sxr.
Cuoix (Evamen erifigue ete. p, 742) anf die Ganges.Miindung, von welcher
Steawoy sagt, die Stadt sei 6000 Stadien entfornt. Wirroro nahm Rag-
mahal an, A5 Hes, XIV, 3580. Ihm folgt Fa, Hawintox, East. Ind I, 37.
und W, Fraxsris schrich vier Theile oiner inguiry concerning the sits of
amoient Palibothra ete. 1815. um Bhagalpur @m  vertheidigen; der
argtere hintérliefs eine Abhandlung, in welcher er zn Eexxgr's Ausicht
guriiekkehrte, der Tod verhinderte ihn, sie zu drucken. Witsox, Hindu
theat. T1, 136. 2te ed. Dicser hatte (Memoir of a mop of Hindosian p, 37.)
schon Patna richtiy als die wahre Lage erkannt. Wirsox a. a. 0. giebt
die Griinde fir Patna ans dem Drama Mudrdrdrase. Ganz éntechieden
sind nun die Zengnifee Famax's und Hivexs Tasixe's, Der erstere
kommt nach Paolienfou im 8. des Ganges, nicht weit von Faipdf (s, oben
8. 136. VicAld), welches anf dem Nordufer lag, nahe dstlich vom Flufse
Hilian oder der Gandaki, welche die Buddhisten Agimmi nennen, 5. oben
8. B8, Vier Joganun von Vaigili ist der Zusammenflufs der fiinf Strime;
von da ein Jogana im 8, des Ganges ist Pitaliputra. Foe k. k. p. 242,
p. 280, p, 268, Der zweite fand die Stadt in Euinen I, 187, 160; II, 409;
IIL, 40, 878, Die Lage ist also sicher in der Nihe vom jetzigen Pafna
{Pattana, Stadt). Zo diesem Beweisen kommt noch diese Abhandlung
hinzu: Memorandum on the Ancient bed of the River Soane amd Site of Pali-
bothra. By Bavexsuaw, Esg. B. C. S, with a Colowred Map, im J. of the
Ag. 8. of B. XIV, p. 137. Wegen der Aenderung der Flufsmiindungen
wird die genane Stelle knnm mehr anfeufinden sein. Das Fiinfgemiinde
mufs in ciniger Breite verstanden werden; es werden Gangi, Qdon, Ba-
* raji, Gandaki und Pampan sein; der letete miindet in die Gangill bel
Pithuha, (Fr, Hawnrox, East. Ind. I, 12. Fuotwa der Earten), — Die
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gelegen als Bihar und Bengalen, gesunder als das letatere, mit
lieblichem Klima, obwohl die Sommer sehr heifs sind. Es ist
reich bewiifsert und fleifsig angebaut; es erscheint in der friihe-
sten Indischen Sage als ein altes Kulturland und ist nicht weni-
ger gefeiert in den Ueberlieferungen der Buddhisten, welche in
Tirhut und dem Lande im Westen davon einige ibrer wichtigsten
Heiligthiimer verehrten. Nur im Norden unter dem Gebirge liegt
hier ein breiteres Tarijani vor.

Im ganzen Bibir miifsen wir bei der hier frithen ﬂ.nm&dahmg
der Brahmanen und der Arischen Inder eine vorherrschende Sans-
kritische Bevilkerung erwarten; diese zeigt auch der jetzige Zu-
stand, nur machen eine Ausnahme die Gebiete im S. Magadha's,
wo in den Waldgebirgen an den Griinzen Rimgur’s Stimme
sitzen, die noch wenig vom Brahmanenthume angenommen haben
und noch in ihrer schlechten Hindu-Sprache Spuren eines nicht-
Arischen Ursprungs aufzubewahren scheinen, die Musahar, Raj-
war, Blumgihar, Kero und Kharwar, denen Gondvana nahe ist, so
wie die Bezirke unter dem Himilaja, wo ebenfalls Ueberreste
einer nicht-Arischen Bevilkerung noch zn erkennen sind.!)

gwei Flifse des innern Mapadhe nennt Hives Tmsive Nerongana und
Mahinnda,

1} Wach Fr, Hawrerow, East. Ind. T, 129, 176, 482, 492, 11, 342 IIT, 40. Die
hicher pehiirigen Abschnitte dieser schr nusfilhrlichen Berichte sind:
Bikir im engern Sinne I, 1. Shahibdid, I, 390. Boglipur, 1L 1. Gorakh-
pur, 1, 291. Poranija I11, 1. 8. anfserdem W, Hasovrox's deser. I, 2500 flg.
Rrrrer, IV, 2, 1159, 1178, — Tirkut leitet W. Hasrmrox, I, 269 ab von
Trikuta, dreimal geopfert; aber der alte Name ist Tireabluksi (woher
~hutti, -hwt) Uferbesitz, wegen der drei Grinziliitse, Nach Trik, ©, II, 8.
sind Tirabhukti, Nifheri und Fidéhe gleich, Fidiha und Mighill bezeich-
nen sowohl das Land als die Hauptstadt; Mémak. IV, 41, Wicgox 8. v.
Doch ist Vidiha (als Mase,) anch das Volk; s, Fiskeu P. p. 188, und sonst;
die Bedeutung kirperios hat eine Legende erzeugl; ¢bendns. 389. Nikhavi
ist in Likhaei zo verbefsern und bezeichnet sigentlich die in Fafpdfi herr-
schende Familie zur Zeit Buddha's; s. Foe k. k. p. 240, p. 2844, Es war
eine Art aristokratischer Gemeinschaft, die cpische Zeit bat hicr das ge-
wihnliche Konigthnm, Hdm. I, 47, 11, Lifhari ist also wohl nicht sowohl
das ganze Vidiha als mur das Gebiet von Vaicdli {zwischen Mhow und
Higipur). Nach Mane X, 22, heifst eine Klnfse unreiner Xatrija Nifkiei;
anch hier ist also ein Fehler, obwohl anch im Commentar so steht. Aber
auch in Pili heifwt es Lifhavi, J, of the dAx. 8. of 8. VH, 992 (wo Alla-
hibdd falsch ist) und im Tibetischen. ebend. 449, Von der Verfafsung
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Das ostlichere Land, welches sehr unpalsend za Bengalen
geschlagen worden ist, lafst sich richtiger als Nord-Ost Bibflr hier
aunschliefsen; es ist das im O. der Kéct an den Fliilsen Mahinanda
und Tistd gelegene bis an die Griinzen Asams und die Garro-
Gebirge, im N. der Parallele von Sikrighalli oder des Punktes,
wo die Gangd ihre Siidwendung nimmt, im S. der Gebirge Sikims
und Westbhutans; die Nordostecke ist das Gebiet Kakkhar-Bihdr
im Terai, das Sumpfland-Vikira, welcher Name also auch hier
vorkommt. Auch dieses ist ein reich bewiilsertes Land, von
grofser Fruchtbarkeit; im dstlichsten Theile verursachen aber die
weniger rasch abflielsenden Gewiilser und die weite Verbreitung
von grofsen Lachen und Walddickichten grofse Kriinklichkeit
und so ist dieses Gebiet weniger allgemein bewohnt und ange-
baut, als das westlichere, tritt auch weniger bgdeutend hervor in
der Gesammtheit Indischer Linder. Es ist jedoch auch hier der
frithere Zustand zum Theil ein befserer gewesen und eigentlich
nur der Osten dieses Gebiets oder Rangpur ist in einem ver-
wahrlosten Zustande und hat einen weniger fruchtbaren Boden
als Dinagpur.

Es sind in diesem Gebiete noch mehr Ueberreste gar micht
oder nur halb zum Brahmanischen Wesen bekehrter Stimme, die
zum Theil noch ihre urspriinglichen Sprachen bewahrt haben.')
Dieses gilt vorziiglich von den Nord- und Ost-Griinzen des Lan-
des, wo der Andrang der Indischen Kultur auf eine zusammen-
gedringte Mafse barbarischer Urstiimme traf. Diese lang an-
dauernde und noch nicht beseitigte Robheit des Osttheiles dieses
(Gebiets scheint die Ursache zu sein, dals das Land den gebilde-

der Likhavi habe ieh IT, 8, 50 genmuer gehandelt. Kapflovashi, der Ge-
burtsort Buddha's, lag an der Rohini, dem #stlichsten Zuflufee der Rapti
im N. Gorakbpur's. Kupamagera, wo Buddba starb, lag an der Gandaki
in der Breite Bettia’s. 8. Kvarmorn zn Foe ko & p. 200, p. 286, Auch
Wirsos's Bemerkungen im-J. of K. As. 5.V, 128 fig.

1) Fr. Haurnros, Eost, Ined. 11, 740, von Dinsgpur, wo sie Riaguangei, Kongeh
(Kakkha?) nnd Paolja heifeen; die zweiten haben eine eigene Sprache in
Vigni und Daresg, Vgl I, 501. 537. von Rangpur,’ wo die Kok und
Rabha und Me} eigene Sprachen haben. 8. anch W. Hawrczox, I, 215
— 8. sonst East. Ind. Dinagpur, 10, 531, Puranija, 11, 1. Rangpur, III,
451. Dieses Gebiot heifst s0 nach dem steifen rothen Lehmboden, der
ranga (eig. Farbi) genannt wird. W. Hasmmerox, I, 201 fig. Auch EirTes,
[T, 139.

1340
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ten Indern ein verhalstes war und dals daher ihnen werboten
war, in dem Flulse Karatijd im Osten der Tistd sich zu baden;
er war also unheilig.?)

2. Bengalen.

Bengalen ist uns, wie oben?) gesagt, das Land im O. des
Wald-Gebirges Gondvana's, im W. des Griinzgebirges gegen Ava,
so dafs Cribatta, Tripura, Aaturgrdma auch dazu gehbren; im N.
der Meereskiiste und im S. der Breitenparallele von Sikrighalli.
Dieser Pals im letzten Vorgebirge des Vindhbja im N. O., welches
hier das Hiigelland der Pahari heilst, bezeichnet am Flulse die
Griinze Bibira’s und Bengalens; die durch diesen Felsenvor-
sprung und die Klippen im Strome verursachten grifseren
Schwierigkeiten der Schifffahrt bezeichnen gleichsam auch den
Schiffenden den Uebergang aus dem einen Lande in das andere.?)
Von hier stromt der Fluls gerade nach Siiden; etwas unterhalb
liegt Rigamahal (Konigs-Harem), ein nicht sehr alter Kinigssitz,
auch noch an diesen Bergen.t) Hoher noch iiber dem 26sten n.
Br. Grade hat der Bruderstrom Brahmaputra seine Siidwendung
genommen; auch er hat an seinem #ulsern Ufer unter den Garro-
Bergen zuerst nur ein schmales Gebiet. Von Ragmahal an haben
beide Flifse nur ein sehr sanftes Gefille zum Meere, Colgong
bei Boglipur ist nur 122 F. iiber diesem gelegen; Gellinghi im
24 pur 70.*) Nur bis Rigmahal oder genmauer bis Monghir
reichen die dufsersten Nachwirkungen der Meeresfluth im Stanen
des Stromes;®) die Ebbe und Flath reichen stets 45 geograph.
M. landeinwiirts; die jihrlichen Ueberschwemmungen des Flulses
steigen nur bis hierher hinauf; oberhalb hat er festere Ufer,

tiefer unten gribt er sich im weichen Boden jihrlich heue
Bahnen.

1) As. Res. XI, 535, nach einem Verse. Karatdji scheidet Dinagpur und
Rangpar, welches, wie frither 8. 181, erwilhnt, zu Kdwmaripa gehiirte, W.
Hasiuzos, I, 200, Fisknup, p. 184, ds. Res, XI, 533,

2) 8. oben B, 133. 8. 134,

8) Rirres, 1V, 2, 1165—1166. ¥

4) Mahatiz. 5. Witsos u, d. W. ist woll das Arabische )=, Wohnung,
Harem.

&) Rirrew, IV, 2; 1331,

8) Ebend, 1211. 1166, 1154.
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Unterhalb dieses Punktes, wo Gangd und Brahmaputra siid-
wiirts stromen, liegt von ihnen durchflofsen Bengalen, das heilse,

l.l{

feuchte, erschlaffende Tiefland, gegen welches Bihira schon eine

kiiblere Temperatur und stirkenderes Klima hat. Unterhalb dringt
nicht die schwarze Gazelle vor und damit hirt nach Indischen
Begriffen die Heiligkeit des Landes auf; nur so weit sie streift,
reicht Arjdvarta; am untern Flufse ist auch nur ein Arm, Bhdgi-
rathi, heilig.") '
Gleich unterbalb Rigmahal bei Gdugd (Gaur) oder Larma-
navati,*) der jetzt verfallenen Hauptstadt des Landes, deren Ruinen
noch eine grofse Ausdehnung haben, war ehemals die erste Gabe-
lung des Flufses; jetzt tritt die erste Spaltung erst oberhalb
Mursheddbdd ein, 45 M. von der Kiiste.¥) Die Gangd und der
Brahmaputra, welcher in Bengalen Megna heilst, sind durch viele
Kaniile mit einander verbunden; sie bewiilsern reichlich das ganze

1) Birren, IV, 2, 1203 u. 1167. nach Coresrooxx's Remarks on the Tushandry
and internal commerce of Bengal, p. 8. Manu II, 23, ,,Das Laod, wo die
schwarze Gazelle von selbst wandert, ist das, wo zu opfern ist, das da-
von verschiedene ist Mlékhaland."

E Bur.hnihmgen bei Texsaxt, Indian recreations, 1808. II, 127. Besonders
Eaitern Indin, T, 68 flg. Die Mauern waren von Ziegelstein, es sind
jetat Schutthaufen, wie die von Babylon; Hamimzos schitzt die alte Ein-
wohnerzahl auf 600,000 bis 700,000. Nach der Karte p, 72. legen die
Ruinen zwischen Mabinanda und Kdte (klein) Bhdgirathi, im Siden von
English Bazar. Gdure bezeichnet auch die Bewohner und das Land; nach
Witsos u. d. W. ,Das centrale Bengalen von Bang nach Bhevanécvara
in Orissa® Der Name kommt her von guds, Rohzucker. Wie vom Zucker
Gdura, g0 kommt von pepdra, rothes Zuckerrolir, Pupdra, womit ein Yolk
und Land benannt wird, welches zu Bihfr und Bengalen gehist. Nach
dem Fishn. P. p. 177. Not. wohnen sie im Sfiden; aber richtiger sind es
die Bewohner Bengnalens, eines Theiles von Siid-Bihir und der Gungal
Mahal; also wic es scheint vorziiglich Bengalen im W, der Gangd und
nach Gondvana hin, Nach einer Angabe cbendas, p. 190, Not. wird in
Bhavishjat Purdpe der Name ausgedehnt nicht nor anf Rigshahi, Nadija,
Birbbum, Burdhivin, einen Theil von Midnfipur und die Gangal Mahal, in
Bengalen, und anf Ramgar, Palamow, Pakete und einen Theil Kunar's
in BiliAr, welches mit der ersten Bestimmung stimmt, sondern auch auf
Dinagpur und Rangpur: welches kaum urspriinglich der Fall war. Nach
Tvik. €. 11, 7. ist Pundra dasselbe als Gaur und Firéadri; dieses lotstere

. ist R.E,ga'hn.lu 1.1.nd die Nachbarschaft, Die Puadra sind nach Manw X, 4*5
entartets Kriegerstimme,

3) Burrer, IV, 2, 1185.
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Land, das untere Gebiet ist eine Schiipfung der beiden miichtigeh
Strisme, welche es iiberschwemmen, aufwilthlen, nmgestalten und.
-durch Anschwemmungen jihrlich vermehren, so dals die genaneste
Beschreibung dieser Walserlinfe kaum zwanzig Jahre richtig bleibt.
Das Land oberbalb des Delta’s, wo der noch vereinte Ganges
kaum den Blick von Ufer zu Ufer reichen lilst, ist ein hichst
fruchtbares und fippiges Land, ungemein stark angebaut und be-
villkert, aber von gleichmiifsig schwiilheifsem, :c]:ﬂchanﬂam
Klima.

Das Delta, welches die neueste Bildung der Strome m‘t,‘ nmgt
noch viele Uebergiinge vom noch weichen Sumpfboden zum fester
gewordenen Lande; auf seinen Inseln giebt sich eine moch dppi-
gerg Erzengungskraft kund, der Boden treibt so miichtige und
undurchdringliche Dickichte von Biiumen und Sehlingpflanzen,
dals der Mensch sie nicht bezwingen kann, sondern dem Wilde
zur Wohnung, dem Tiger zur Beherrschung iiberlalsen mufs.
Dieses 40 M. breite Miindungsland wird Sunderbund (Swndara-
vana, schimer Wald, oder Sundarivana, von dem Banme Sundari)
oder Catamukhi (hundertmiindig) genannt.?)

Durch seine ungemeine Fruchtbarkeit muflste Bengalen, so

142 bald es einmal dem Anbau gewonnen worden, ein reiches und
wichtiges Land werden; es ist durch seine vielen schiffbaren
Walseradern — denn beinahe jedes Dorf des eigentlichen Benga-
lens hat in seiner Niihe einen schiffbaren Flufs — zu innerm Ver-
kehre ungemein geeignet, nur hat der angeschwemmte Boden
nirgends einen Stein zu Sclntzbauten fiir diese natiirlichen Ka-
niille. Die Schifffabrt von den Mindungen des Ganges fand zwar
im Alterthume statt, doch erst bei der grolsartigen Entwickelung
derselben durch Europiische Thiitigkeit konnte Bengalen eine so
iberlegene Wichtigkeit erlangen. Die Ganga bildet eine grofse
Stralse in's innere Land, der Brahmaputra ebenso nach Asam,
die Zuflifse in Tirhut und Dinagpur sind auch meist fir die

1) Ebend,, IV, 2, 1197. 1205. Es sind zwei Haliptmiindungen, der mntor-
geordneten sebr viele. Sreanos kannte (oder sehrieb nor hin) eine;
XV, 1, § 13. Arrien, fmd. 11, 9, spricht unch Megasthenes bei C. Miuzes
I, 18, ]J,-H.Er. Yon Hﬁu{lnugen in der Mehrzahl, Prouemaros, YII, 1,
80— 43 giebt fiinf an: 6 KdpBorsor orduc, 10 Feoddsrouor, w0 dvrifols
oripe, o piye orépe, Kapfigegor erdue. Es wire vergeblich, diese
Jjetet nachweéisen . wollen.
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"innere Schifffahrt sehr brauchbar; was. Bengalen und das innere
Land nach aufsen verschickt und von auswiirts braucht, gebt jetat
durch die Miindung des grofsen Flufses; es ist bezeichnend fiir
die jetzige Stellung Indiens, dafs die neuneste Hauptstadt des gan-
zen Landes so nahe der Miindung des grofsen Flufses und in den
ungesunden Niederungen der Kiiste aufgebliiht ist;  sie ist das
Emporium fiir das unermelsliche Gebiet des Ganges geworden und
verkehrt mit allen Theilen der Welt, China, dem Archipel, Afrika,
Europa und Amerika; je mehr sich neue Aunssichten fiir die Civi-
lisation der Australischen Linder und die Aufschlielsung China’s
eriffnen, desto grofsartiger versprechen diese Bezichungen des
Gangesdelta’s zu werden. In diesem Lande wurde zuerst die
Europiiische Herrschaft iiber Indien begriindet, zum Zeichen,
dafs die weltgeschichtlichen Verhiilinifse zum Endpunkte einer
s0 grolsen Umkehrung gekommen waren, dafls Bengalen das
Hauptthor des Eingangs in Indien geworden war.

Im Indischen Alterthume tritt das untere Bengalen weniger
bedeutsam hervor; es war dem fernen und unbekannten Osten
zugekehrt, erst spiiter hat sich der Seeweg nach China gefunden,
d. h. schwerlich lange vor der Zeit der Ciisaren; nach Westen
mulsten die Schiffe eine lange und beschwerliche Kiistenfahrt
machen; die Indusmiindung und Guzerat waren in dieser Be-
ziehung bevorzugter. Das untere Bengalen ist ilberhaupt wohl
erst verhiltnifsmifsig spiit der Indischen Kultur gewonnen wor-
den. Der Anban und die Brabmanische Einrichtung des Landes
mulsten von Bihdr aus dem Laufe des Flufses folgen, um die
Miindung und den Ausgang in's Meer zu erreichen. Die ifiuflserste
UGegend des noch dstlich strimenden Flulses in Bhagalpur er-
scheint, wie Tirhut im Norden, frith in der Indischen Sage als
kolonisirtes und geregeltes Indisches Land;') weniger tritt das

1) Anga, Glied, heifst in alter Zeit das Gebiet om Bhagalpur; es ist das-
selbe als Kempa (d. b, Favhinia varicgata), welches cigentlich die Hanpt-
stadt ist; es war wohl cin Glied Bihdra's. Von Kampanagaga Ist noch
der Name erhalten und zwischen ihm und Bhagalpur sind noch Eninem,
welche Korpanager genannt werden; East. Jnd. 11, 31. Kerpe ist in Ma-
hiibhirata der epische Kinig von Anga, im Rimijana ist cin anderer;
Limapdda. 1, 8, 11. Daher die Namen der Stadt: Ange und Kempa sind
gleick, die Stadt Kampa heifst auch Malin} (bekrinzt), Limapida — oder
Kama — Stadt, Hémak, IV, 23. 42, Trik. £. 11, 16. Auch Famax und
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siidlichere Land hervor und die Arische Kultur scheint vorzugs-

Weise am Flufse fortgezogen zu sein; wenigstens finden wir noch

am Fingange zu Bengalen auf beiden Seiten, in dem Pahari- und

Garro-Gebirge, noch bis jetzt Urbewohner erhalten, welche theils

wenig, theils nichts von der Lehre und den Gesetzen der Brah-

manen angenommen haben.') Tiefer unten sind die Urbewohner

westwiirts fiber Birbhum und Burdhvan hinaus nach Gondvana,

fiber Cribatta und Tripura nach dem dstlichen Griinzwaldgebirge

- verdriingt, doch werden wir spiter zeigen, dafs noch in histori-

144 schen Zeiten solche Urbewohner zn beiden Seiten ‘des Stromeés

sich machweisen lafsen. Es scheinen allerdings die Ansiedelungen

des Arischen Stammes in Bengalen zu den spiiteren zu gehiren;

doch darf dieses nur in Bezichung auf die innern Linder im

Westen verstanden werden. In eigentlich neuere Zeiten diirfen

Hives Tasaxc nennen Kampd an der rechten Stelle. Foe k. K p. 529,
Hives Tusaxs T, 176; I, T1, 386. Auch Mongir soll cine alte 'Stadt
sein; Fn, Hawreton erklirt cs ans Mudgagicf, Berg des Phaseolos .
Mungo; East, Ind. I1, 45. wo an{ das Harivanea verwiegen wird; und
Descr. 1, 252, Dis Ableitung bei dem ersten: Mudgala-puri nach einem
alten Rishi oder Riga scheint falsch, Makdbh, hat 1T, v. 1005. nach
Angn einen Kimnig von Mdddgiri. Es ist hier schwer, den rechten alten
Namen heranszufinden. Die richtige Form Mudgagiri findet sich in einer
Inschrift; s. 11T, 8. 730 ncbst Note 2. — Bungdla ist ans Bange und dia
(fiir dlaje, Aunfenthalt, wie Pankila, Himils w s w.]; Banga soll eigent-
lich das dstliche Bengalen bedenten; s. Winsow w . W, Fanga, welches
anch Blei nnd Boumwolle bedeutet. Die Erklirung bei Abilfazl, Banga
golle die Dimme zum Schutze gegen die Ueberschwemmungen bedeuten,
wird wohl wie so manche Angaben der Art bei fhm, ein Irrthom sein,
Banga ist cigentlich Vilkername; s, Fishnup. p. 188, Nach einer Angabe
Fr, Hivizrox's, die ich nur aus Rorree, IV, 1, 507, wel. IV, 2, 1188,
1190, 1289, kenne, in den Transact. of the Edink, H. Soc. 1824. X, p. 181
wiire Banga dns Land zwischen dem Ostarme des untern Ganges nnd
dem untern Brahmaputra; an dem westlichen Arme des untern {I}lngal
oder Bhigirathi Angas — was aber nach dem obigen ganz unrichtig; am
Padma, jetst Balisore-Flufse sei in der dstlichen Hilite des Delin's Upa-
» banga gelegen; wofiir ich keine cinheimische Stelle kenne: Tm Maukdbh.
0, 1098, wird ein Konig der Banga vor Tdwralipe gensnnt, dem eben-
falls ein HAiga gegeben wird. Die Banga heifsen nach Hémak. 1V, 25,
aneh .Enn‘.i.':'f:‘ja. die sich am Fishnxy crfrenenden,
1) leh komme auf beide spiiter zuriick; die crsten nennen sich selbst Maler,
d. b. Berghewohner, East. Ind. 11, 125, wovon Pihdria Bengalische Ugber-
setzung ist, paldfs, Berg.
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wir nicht die Umbildung des ganzen Landes zu einem Brahmani-
schen verlegen; noch weniger annehmen, dafs der obere Delfa-
boden Bengalens bei Eroberung des Landes von den Muhamme-

danern (1200) erst seit wenigen Jahrhunderten sich aus Schlamm-

boden und Sumpfwaldungen in ein fiir Menschen bewohnbares Land

verwandelt hatte, wihrend der untere damals noch nicht aus dem

Walser hervorgetreten war. Das ganze Land unterhalb der Pa-
biri- und Garro-Berge ist gewils angeschwemmt, die Bildung
wird aber eine viel illtere sein.!) Die einheimische politische

1) Brrren entwickelt genaner diese Ansicht, welche von Rim Comul Sem in
seinem dictionary in English and Bengalese, Serampore. 1834 2 Vols. I,
p. 8 vorgetragen worden. Die Grilnde sind: die Nichterwiihonng Banga's
in alten Schriften, dann Ortsnamen mit Drips, Insel, und Sidgar, Meer in
einiger Entfernung von der Kiiste; endlich Usberreste von Schiffarge-
riithen unter der Erde im innern Landes. Rima's Ansicht ist, Bengalen
sei erst seit 1000 Jahren bevblkert worden. Jene Usherreste kinnen
aber auch von Flufsschiffen herriihren; Insel kinnen auch von Ganges-
Armen eingeschlofsene Gebiete im innern Lande genannt worden sain;
dals Sagara, Meer, auch aof das Land an grofsen Fliifsen iibertragen
wird, beweist Sindhn Sagar im Pengib. Banga wird zwar im Epos er-
wiiknt, aber allordings nicht als bedeutendes Land; doch erklirt sich die-
88 ja ebenso leicht ans dgm uneultivirten Znstande und der Unbekannt-
schaft, Die Entstechung Bengalens ans Anschwemmung wird Niemand
mnserem trefflichen Geographen bestreiten, gegen die so spiite  Feit
lafsen sich aber, glaube ich, Bedenken erheben, Der Uehergang ans
Meeressumpf in festeres, trockneres Land (Kwrah), dann in Gangal oder
Waldland (Fangala), geht nicht so rasch vor sich, um vor acht hundert
Jahren solehes Sumpfland unter Gaur anzunchmen. Dem stehen Loug-
nifse entpegen. Megusthenes gab die Entfernung Palibothra's von  der
Ganges-Miindung nach Schitzung der Schiffer anf 6000 Stadien (STmanox,
XV, 1, § 11.); Patroxcos zog 1000 ab; Prsivs VI 22, giecbt 638 B M,
oder 5104 Btadien; also ohngefihr 125 geograph. AL . Entfernung, Ge-
naner pafst hier noch Famrax's Angabe p. 323, dals von Kampi nach
Tomoliti oder Tdmralipti am Meere 50 Jigana oder chngefihr 31,0, da
vom kleinsten Jigana 15=1" sind; oder mit Abzug der Kriimmungen des
Weges, wie Krarrora, p. 329, rechnet, 68 Lieux=2%,°; Bagalpur liegt
25" 15, Fort William 22° 23", Im fiinften Jahrhundert war also bewohn.
tes Bengalisches Land weit in Siiden von Gawr. Er, wie spiter Hroes
Trsang, erwihnen nichis von unbewohnten Gegenden zwischen Kampd
und der Kilste; Thmralipta war cine sehr blithende Handelsstadt und cin
Hauptsits des Buddhismus. Foe & k. p. 338, p. 388, Sio ist gewifs nicht
verschieden von Tapelitne am Ganges hei Provesmaros VII, 1, 78. bei
ihm zwar nor 1'/,° S. von Palibothra; diese Zablen kinnen aher bei soi-

Lassen's Ind. Alterthak, I 2. Aufl, 12
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Eintheilung Bengalens am Ende des 12. Jahrhunderts war diese:
Die mittlere Provinz war Gaude im engeren Sinne dieses Namens;
in ihr lag die gleichnamige Hauptstadt, nach dem Griinder auch
Laxmanavati genannt. Um sie lagen fiinf andere Provinzen herum.
Varendra lag in N. O.; Banga in 8. O.; Bagri oder richtiger
Dvipa umfalste das Della des Ganges; Rddha in 8. W.; Anga in
N. W,, s. II1, 8. 752.

Daxiniipatha, Dekhan.

Wir haben oben schon die Griinzen und die Grundziige der
Gliederung dieser zweiten grofsen Haupthiilfte Indiens angegeben;
es ist das Land im S. des Vindhja, vom Meere in O. und W. um-
flofsen; die Mitte ein Tafelland zwischen den beiden Ghat, unter
welchen auf beiden Seiten ein schmaler Kiistensaum liegt.') Das
Tafelland des stlichen Vindhja oder Géndrana bezeichneten wir
als das grofse Scheidungsgebiet?) Hindustin's, d. h. hier Bibir's
und Bengalens vom Dekhan; der grolse siidostwiirts zur Kiiste
stromende Mahiinada ist ein Parallelstrom der Dekhanfliifse und
gein Milndungsland Orissa galt uns daher als ein Theil Dekhans
obwohl es in andern Beziehungen sich enger an Bengalen und
dadurch an Hindustin anschliefst. Auf der Wesineige des Ama-
rakantaka und nachher in den westlich gesenkten Spalten zwi-
schen den siidlichen Parallelketten des Vindhja fliefsen Narmadil
und Tapti zur Westkiiste; ihre Gebiete, obwohl im Siiden des
Vindhja und dadurch, wie in andern Bezichungen, als Dekhanisch
charakterisirt, haben wir als besondere Vindhja-Gebiete behan-
delt, weil ihre Strome und die Senkung ihrer Thiler eine wider-
sinnige Richtung gegen das iibrige Dekhan haben;?) die Miin-

ner Verschichung Indiens nichts beweisen. Thmralipti kommt (s. oben
B. 148.) im Mahibhdrata vor; von Tamalitti soll man schon zu Aghka’s
Zeit nach Ceylon geschifft sein; Mabde. [, p. 80, Das Lexicon Hémao-
komdra's gicbt IV, 45, die Formen Tdmalipla, Ddimalipla, Tiamalipti als
gleichgeltend und auch sonst noch kommt ¢s vor. 5. Fiskpe F. p. 192,
Die Worte bedeuten theils rithlich (tdmra) gefiirbt, theils von Noth (fdma)
befleckt. Das letztere ist vielleicht spitere Dentung. Der Name ist noch °
in dem heutigen Tomiuk; s. E, Tuomston's Gazefieer afe. n. d. W. Tum-
Took. — B. Bengalen bei W. Hawinrow, I, 1 flg. Rirrer, IV, 2, 1184,

1) B. oben 8. 79.

2) 8. b8.

3) B, oben 8. 82, 87,
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dungsgebiete der zwei Strime stehen in engem Zusammenhange
mit dem niirdlichern Kiistenlande und wurden deshalb als Theile
desselben betrachtet.!) Es kommt hinzu, dals ecin wesentlicher
Charakterzug des Dekhans, die Ghat, erst im S. der Tapti-Miin-
dung seinen eigentlichen Anfang hat.

Das Dekhan ist ein secundiires Land in Beziehung auf Indi-
sche Kulturgeschichte; doch diirfen wir es deshalb nicht vernach-
lifsigen, theils weil es der Entwickelung Indischer Verhiltnilse
besondere Bedingungen darbot und diese zu einer eigenthiimlichen
Gestaltung nithigte, theils weil es, weniger von Fremden aufge-
wiihlt, manches Indische Element in ungestirterer Reinheit anfbe-
wahrt hat. Es zeigt zugleich die Indische Natur in einer neuen
Phase; wir sind hier ganz unter den Tropen, innerhalb deren
schon “der grifste Theil des Vindhja liegt. Kap Komorin im S.
ist nur 8' vom Erdgleicher, die Siidspitze Ceylons nur 6°. Aber
die Hitze der tropischen Sonne wird an der Kiiste durch die
frische Luft des Meeres gemildert, das vorherrschende Hochland
genielst vielfach derselben Begiinstigung durch die Erhebung fiber
dem Meere. Es tritt namentlich gegen das tiefe Hindustin ein
bedeutender Unterschied der Natur hervor.

Das eingeschlofsene Tafelland verkehrt nur durch die Piifse
der Ghat mit dem offenen Kiistenlande und ist durch die Berg-
ketten von diesem geschieden. Da hiedurch die Hauptverschie-
denheiten des Dekhans gebildet werden, muls eine kurze Be-
schreibung dieser Berge der Darstellung des siidlichen Indiens
vorausgeschickt werden. 2

Die Ghat.

Die westlichen Ghat erstrecken sich vom Kap Komorin im S,
durch das ganze Dekhan in einer Liinge von beinahe 200 M. mit
der einzigen Ausnahme einer Unterbrechung zwischen Koimbator
und Animalaja, Wo unter 11° n. B. der kleine Panianifluss zur
Westkiiste hindurchfliefst. lhre Entfernung von der Kiiste ist im
Durchschnitt etwa 8 Meilen, nur selten ziehen sie sich bis auf 14
zuriick, mitunter springen sie bis an die Kiiste hervor. Sie bil-
den den Westrand des wechselnd zwischen 2000—4000 F. hohen
Tafellandes, iiber welches sie noch um 1000—2000 F. emporra-

1) 8. oben 8. 81, 1035, 106,

12%
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gen; sie scheinen nirgends fiber 6000 F. absolute Hihe za haben,
mehrere Piks erreichen 5500 F.') Sie stemmen sich wie ein Boll-
werk gegen die Wolken der S. W, Monsune und bringen dadurch
die Verschiedenheiten in der Regenzeit der ihnen im Westen
oder Osten vorliegenden Gebiete hervor. Sie sind meist reich
an Tekwilldern. Ihr steiler Abfall gegen die Westkiiste bietet
nur wenige Pilse dar, daher ihr Name;?) kurze Strime stiirzen
sich von ihnen herab und durch den schmalen Kiistenstrich zum
Meere. Thre Ostseite senkt sich dagegen allmiihlig und triigt ein
zwar nicht ebenes, doch ziemlich gleichfrmiges Platean-Land,
das von niedrigen Ketten durchzogen wird. Der einhejmische
Name der westlichen Ghat im S. der Narmadd bis zum Vorgebirge
Gokarna im S. war Vaidirja; dieser Name schliefst somit das
Ragapipperli ein. Dieser Name kann in diesem Falle nicht den
Lazurstein, sondern eine Art von Onyx bezeichnen.?)

Die Ghat erstrecken sich nach Norden nicht tiber die Miin-
dung der Tapti hinaus, und wir haben schon erwhihnt,') dals sie
im Siiden dieses Flufses gegen Osten und in das innere Land
sich zuriickziehen. Das offene Gebiet an der mittleren Tapti ha-
ben wir als Khindég kennen gelernt; die Siidumwallung delsel-
ben bildet das Gebirge, das sich vom Nordrande der Ghat ost-
wiirts pach den Bergen von Berar hinzieht. Dieses Gebirge
springt unmittelbar an den Ghat am weitesten nach Norden vor,
zwischen 21°—20° n. Br,, und sein Gebiet heilst Baglana; ihm
unmittelbar im 8. liegt das Quellgebiet der Goddvar, in welchem
die hohen Felsenburgen Kandore, Nasik und Trimbak hervorragen.
Nordlicher von hier und am Rande des Plateaulandes gegen

1) W. Hasirron, II, 249, Rrrres, IV, 1, 655,

2) Ghafta bedeutet cigentlich die Btellen, wo man vom bihern Ufer zom
Walserrande herabsteigt; an besuchten Badepliitzen sind es oft kiinstlich
gomachie Treppen, An den Ghat steigt man so zur Meereskiiste hinab.

3) Die Btelle dariiber findet sich im M. Bi I, v. 10806, I, p, 598. Der
Lazurstein findet sich nach ¥ewsoco's Summary ete, J. of the R. Ar. 5.
IX, p. 37. Nach einer in dem Cabda - Kalpadruma angefiihrten Stelle ans
Hidga-Nirganta besitst der vaidirja-Stein den sanften, griinen Glanz eines
Rohres, den eines Planenhalses und den gelben eines Katzenaugoes,

4) B. oben B. 88, Man erhilt einen Begriff won der Stirke dieser natiirli-
chen Festungen aus der Beschreibung einer derselben in diesem Aufaatze :
Pescription of the Fort of Galna, in Khandeish, By A. Riomanpsos, Esg. in
J.oof the B, B. of the R. As, 8, V1, p. 143.
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Kbindé¢ im Norden liegen die Festen von Muller und Galna, an
denen die Zuflifse zur mittleren Tapti vorbeistrimen, Diese Ge-
biete und das eigentliche Baglana bilden ein von der Natur star-
kes und leicht vertheidigtes Land mit sehr fruchtbaren Thalgriin-
den und Ebenen zwischen ihren Klippen. Von hier aus tritt
zuerst das Volk der Mahratten hervor, und dieses Gebiet ist, so
weit wir wilsen, seine alte Heimath. Von hier aus dehnte es sich,
im Westen durch die Ghat geschiitzt, siidwiirts auf dem Hoch-
lande aus bis zu den Quellstrémen der Kistna; Ahmednagar, Puna,
Sattdra, Kolhiipur bezeichnen Hauptsitze ihrer spiiter weiter ver-
breiteten Herrschaft, die auch nach der Meereskiiste sich erstreckt
hat und in einem Theile Guzerat's fortbesteht.!)

Die Mahratten sind die einzigen Sanskritredenden Inder,
welche sich als Volk auf dem Hochlande des Dekhan’s festgesetst
haben; an der Kiiste im Westen haben die Bewohner Konkana's
mit ibrer Sprache gleichen Ursprungs eine iihnliche Ausdehnung
gegen Siiden. Die Mahratten wiirden schon dadurch Aufmerk-
samkeit verdienen, wenn sie nicht auch zugleich in der spiiteren
Zeit der Indischen Geschichte eine so bedeutende Rolle gespielt
hiitten, und das kleine Gebiet Baglana in der Ecke zwischen dem
Nordende der Westghat und dem Gebirge des von hier ostwiirts
gewendeten Randes des Plateanlandes tritt dadurch als ein be-
dentsames hervor. So dunkel auch die frithere Geschichte der
Mahratten ist, scheint die Erklirung ihrer weiten Verbreitung
nach Siiden aus der Natur des angrenzenden Landes sich zn er-
geben. An der Kiiste wird sich vom nirdlichen Guzerat aus die
Ansiedlung der Arischen Inder bald bis zur Taptimiindung aus-
gedehnt haben; hier stellte sich ein sugiinglicheres Gebiet in
Khindég dar, durch welches das Eindringen in's Innere erleich-
tert ward; aus Khandég, scheint es, miifsen die ersten Ansicde-
lungen der Mahratten ihr Hochland erreicht haben. Stimme der
Bhilla oder der ihnen verwandten K/, die sich noch in diesem
Theile der Ghat finden, waren ohne Zweifel die iltesten Besitzer.

Es ist hier zu erinnern, dals die jetzigen Griinzen der Mah-
rattischen Sprache?) nicht als diejenigen der ilteren Verbreitung

1) Birren, IV, 1, 656. 659. W. Hiwicrow, IT, 96, 176,
2) . B. wie sie bei W. Hamerox, I, 183, oder in meiner Prakreil Gr. p. 15.
angegeben sind,
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des Velkes betrachtet werden diirfen; denn mit seiner Herrschaft
ist gewifs auch seine Sprache iiber die urspriinglichen Griinzen
weit hinans verbreitet worden.!)

Den Nordrand des Dekhanischen Plateaulandes bezeichnet
ostwirts von Baglana die Reibe der Pilse Uggajania (Agunta),
Badulla, Lakhnavara oder das Berargebirge, welches hier die Zu-
flifse zur Tapti oder eigentlich zum Siidarme derselben Pirnd im
Norden von denen der Gdddvari und Varadd (Wurda) im Siiden
trennt. Oestlicher um 95° 30/ 5. L. nimmt dieses Scheidegebirge
eine nordliche Richtung und linft im Osten Ellikpur's und Ga-
velghar's nach dem obern Nerbuddagebiete hin, die Taptiquellen
von denen der Varadd und Venvil Gangd scheidend; es verzweigt
sich also mit dem Gebirge des westlichen Gdndvana.

Die Kette der Osighat hiingt im Siiden mit dem Nilagiré (blanen
Gebirge) zusammen; dieses ist durch das Hochland Wynaad mit
den Westghat verbunden und fillt steil gegen Koimbator und
den Flufs Paniani im 8. ab; es hort dort das Gebirge villig auf,
eine grofse Schlucht zieht zwischen Koimbator und Animalaja durch,
eine breite Stralse zwischen der Ost- nnd West-Kiiste geht hin-
durch. Siidlicher erhebt sich wieder das Gebirge, wir kinnen
diese Felseninsel des siidlichsten Dekhan’s hier noch aus der Be-
trachtung lalsen. Das Nilagirigebirge ist somit zugleich Griinz-
stein der eigentlichen Ghat und des von ihnen getragenen Tafel-
landes gegen Siiden, und das Verbindungsglied der beiden Ghat-
ketten. Der Mojarflufs?) scheidet das Nilagiri vom Tafellande
von Dévardgapaitana (Gotterkinigsstadt), welches zum Platean von
Maisur gehirt, und von wo aus die Bergziige, welche die Ostghat
bilden, sich nordostwiirts verzweigen.

1) Baglans, nach W. Hawrurox, II, 176, HBhagelana, was jedoch nicht Sans-
krit ist. Bhagila heifst Schiide]l und kiunte anf diesen Gebirgsknoten
fibertragon sein, oder ist es aus Bhegils, Bhdgdls, Aufenthalt des Gliicks?
Mahdrdshfra heifst grofses Kinigreich; wis kommt aber das Volk zu die-
sem Namen, lange che es cin selbstindiges Reich besafs? Die Mahratten
werden Mahdvanca, I, T1. 74. erwiihnt bei A¢dka's Mifsionon, ohne weitere
Angaben; dem Hives-Tnsaxe verdanken wir dic fritheste Besehreibung
des Landes der Makdrdshfra; sie ist 11 8. 515 flz. mitgetheilt worden.
Ich babe oben anf dic Nachbarsehaft der Namen Rdskira, Surdshive, Mahd-
rishfro, Neverdshira sufmerksam gemacht, 8, 108,

2) Der Mojar flielst spiter in die Fhavdni, und daon ist diese die Griinze,
Beide umstrimen den Fufs des Nilapir. 8. Rieren, IV, 1, 958. 760,
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Die Kette der Ostghat fiingt im 11° 30’ im N. des Mojarzu-
fufses zur Kdvéri an und erstreckt sich in gerader Linie N. N. O.
bis fiber den Krishnaflufs in 16° hinaus.!) Sie ist nicht so hoch,
wie die westliche; in der Breite von Madras, wo ihre hichste Er-
hebung ist, erreicht sie die Hohe von 3000 F., und das dahinter
gelegene Hochland im Durchschnitt chenso viel. Dieses heilst
Balaghat oder iiber den Ghat, im Gegensatze zu Pajinghat, dem
Lande darunter. Aus dem Tieflande fiihren steile und beschwer-
liche Pifse auf das Tafelland hinanf, welches von dem Ostfulse der
Westghat stets eine sanfte Neigung nach Osten hat; die Ostghat
bilden seine ostliche Umwallung, durch welche die Fliifse zum
Kiistenlande hindurchstromen. Die dstliche Kette ist jedoch of-
fener und durchbrochener, als die westliche.

Die Ostghat bilden ferner nicht eine einzige steile Mauer ge-
gen das Tiefland, wie die westlichen, sondern mehrere parallele,
aber oft unterbrochene Gebirgsziige und geben dem ostlichen Tief-
lande ein breiteres Uferland am Meere. Dieses ,st zu beiden
Seiten der Kiveri etwa 30 g. M. breit; nirdlicher wird es schma-
ler, sobald die Ostghat mehr Zweige nach Osten abwerfen und im
N. der Godivari wird die Kiiste auf 10 M. und weniger ein- 150
geengt.?) - Damit steht in gleichem Fortschritte das gtetige Brei-
terwerden des innern Hochlandes gegen Norden, das Liingerwer-
den des Laufs seiner Fliifse.

Zwischen Pennar und Krishnd tragen die Ostghat den beson-
deren Namen Nalla Malaja (blaues Gebirge); nordlicher haben
sie keinen allgemeinen Namen, es wiire aber ein Irrthum, daher
au schliefsen, dals die Kette aufhire; sie erstreckt sich im Ge-
gentheil iiber die Géoddvari und fiber den Mahdnade hinsus und
verbindet sich zuletzt mit dem Giebirgslande im Osten des Amara-
kantaka- Plateaus, aus welchem die Fliifse zur Kiiste Orissa’s
hervorbrechen. :

Wir werden das Dekhan am iibersichtlichsten darstellen,
wenn wir zuerst die Gebiete der Westkiiste von Norden nach
Siiden betrachten, dann das innere Tafelland nach seinen ver-
schiedenen Flulssystemen.

B

1) W. HaMiLTow, I, 248.
2) Rirrss, IV, 2, 260.
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Ich schliefse diesen Abschnitt mit einigen Bemerkungen iiber
die Vorstellungen des griifsten Geographen des klalsischen Alter-
thums von dem siidlichen Vorder-Indien. Es mufs sehr befremden, dafs
er der Ansicht der Geschichtschreiber Alexanders des Grolsen, wel-
cher Eratosthenes und Strabon sich anschlofsen, von der Gestalt In-
diens den Vorzug gab, withrend Megasthenes das richtige Verhiiltnifs
erkannt hatte. Er schreibt niimlich Indien eine grifsere Ausdehnung
in der Richtang von Westen nach Osten, als von N. nach 8. zu.')
Durch diese irrige Ansicht ward er verleitet, Vorder-Indien nicht
in ein Vorgebirge auslanfen zu lafsen, sondern dachte sich die
Stidkiiste delselben im S. der Tapti im W. und des Mahinada im
0. als eine grade von W. nach O. fortlanfende Kiiste. Mit die-
sem Irrthum steht im engen Zusammenhange seine Darstellung
des Gebirgssystems des Dekhans, Fr verlegt nimlich dic West-
Ghat, welche er Adisathros nennt, nach dem innern Lande. Diese
Kette beginnt nach ihm im N. in der Nihe Nagpur's und erstreckt
sich siidlich bis an das Nilagiri-Gebirge. Die siidliche Fortsetzung
dieses Gebirges heifst bei ihm Bittigo. Der Name Orudia bezeich-
net bei ihm eine mittlere Kette der Ost-Ghat, welche im N. des

. Mahdnadas, ungefihr in der stlichen Liinge der Gegend zwischen

Konler und- Sambhulpur beginnt und siidistlich beinahe die Krishyad
erreicht.

I. Gebiete der Westkiiste des Dekhans.

L Konkana.

Das Kiistenland siidwiirts von Guzerat heilst Konkana; seine
Griinzen werden jedoch eigentlich nur vom 15ten bis 18ten Grade
ansgedehnt; vom 1Sten bis zam 20sten wird das Land Kaljdna
genannt; es scheint pafsend auch auf diesen Kiistenstrich und den
folgenden bis zum 21sten Gr. n. B, den Namen Konkana auszu-
dehnen; wir erreichen damit die Sildgriinze Guzerat's unter Surat
und dehnen die Dekhanische Kiiste so weit nach Norden aus als
die Ghat sich erstrecken.

Es ist dieses ein ganz zerrifsenes Kiistenland voll Queerthi-
ler mit kleinen Fliisen, voll kleiner Buchten, zum Handel giin-
stig gelegen, wic Guzerat, wegen der vielen Schlupfwinkel an

1} 8. I fig., 8, 111 fig.,, 162 Aig., wo die Giriinde fiir diese Bohauptungen dar-
gelegt sind und der Name Adisathros erkliirt ist,
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der Kiiste auch ein natiirlicher Sitz fiir Scerfubergdie hier auch
wiithrend Jahrtansende gehaunst haben. Der nirdliche Theil um
Bombay ist offener und reich an schén angebauten Landschaften.

Kaljini (die glickliche) in iltern Zeiten, Damin und Bassein
unter den Portugiesen bezeugten frither als bliihende Handelsstidte
die giinstige Lage des Landes fiir den Secehandel; jetzt bezeugt
sie noch mehr die Brittische Hauptstadt des westlichen Dekhans,
Bombay.)

So weit Konkana nach Siiden reicht, hat sich eine Sanskri-
tische Bevilkerung ansgedehnt, die stidlichste von allen, wenn
man bedenkt, dafs die Mahratten urspriinglich auf Baglana be-
schriinkt waren.

In Konkana's nirdlichem Theile und zu beiden Seiten der
Nordostwendung der Ghat in Baglana liegen die beriihmten Fel-
sentempel Indiens auf einem kleinen Gebicte znsammen; die an-
dern bei Bag und Dhumnar sind frither erwiihnt und sind nicht
so sehr von dieser Gegend entfernt. Wir haben hier folgende:

1) 8kt. Kénkapa; Riga Tar. IV, 150. heifst cs dio 7 Konkana. & daza
Trover's Note, — Kaljdpi ist nicht zn verwechseln mit einer gleichnami-
gen Stadt des innern Dekhans im Bezirk Kalbatga, welche Hauptstadt
des alten Reiches Kuntale in Dekhan war, woan aber Kaljint an der Kiiste
gehirt haben mag. 8, Zeitschr. f. 4. K. d. M. 1, 402. Der Periplus des
rothen Meeres nennt Nalldese p. 30. Kosmas hat die Stadt Kellidee und
einen Kdnig Kelligwdw, p. 537, p. 539, Moni, Bei Protsmatos erscheint
diese Stadt nicht, aber die Kiiste hat bei ihm den Namen drjoka, oder
genauer Apuefxy Zadivdy, mit der Stadt Trxdnovea; an ihr miinden die
Fliifse Foagig und Brwdag. Hiemit stimmt, dafe zur Zeit des Periplus
ein Kinig Sadanes sich der Stadt Kalliena bemiichtigt hatte. Auch das
Plateanland mit Tagera, der grofsen Handelsstadt und der Hauptstadt
Bathana heilst bel Provewmatos Arjaka, aber es war ein anderes Reich
mit einem andern Kinig. Der Name Sadanes ist nicht sowohl der Eigen
name eines Fiirsten, sondern der seines Stammes; im Sanskrit mofs or
Sddhana gelantet haben, 8, III 8. 177 dg, wo die griechischen Nach-
richten fiber dieses Gebiet erliutert sind, Nach dem, was fch fiber die
Bedeutung des Namens Arja, 8. 5. bemerkt habe, folgera ich mit Sicher-
beit, dafs damals schon diese Kiiste Arische Bevilkernng hatte. Siidli-
cher ist die Kiiste bis Limyrike die der dedpdy Mapardr, mit dem Flulse
Nanaguna, Arjaks des Prouemazos mit der Piratenkfiste bezeichnet die
Btrecke von (Mirpdraka (Supara) bis nach Owor. — 8. W, Hammnrow, IT,
210. und wegen Kaljini und Bombay, II, 150 fig. Rirres, IV, 1, 667,
IV, 2, 1005,

161
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auf den Insgjn Salsette und Elephanta bei Bombay; bei Mhar
anf der Westseite der Ghat im 18ten Gr.; bei Karla auf dem
Wege von der Kiiste nach Puna; bei Nasik in Baglana; bei dem
Pafse Uggajanta aus Khindég nach dem Hochlande hinauf; end-
lich dstlich bei Ellora nahe bei Danletibid.!) Diese Erscheinung
erkliirt sich fiir die fritheren Zeiten aus dem frommen Sinne der
dortigen Inder und ihrer Beherrscher, fiir die spitern dagegen aus
dem Umstande, dals die Buddhisten sich in den dortigen Gebir-
gen Schutz vor den Verfolzungen der Brahmanen suchten.?) Sie
sind bekanntlich der Mehrzahl nach Denkmale der Buddhistischen
Frommigkeit und sind, wo Inschriften das Alter zu bestimmen
erlauben, zum kleinsten Theil vor unserer Zeitrechnung ansge-
filhrt worden. Sie sind jedenfalls Denkmale der einstigen Macht
und Bliithe dieses Theiles von Indien.

2. Kanara.

Der Kiistenstrich unter den Ghat vom 15° n. Br. bis 12° 30/
wird in nenerer Zeit Kanara genannt, ein Name, welcher aus
Karniita verdorben und von den Einheimischen nie auf diese
Kiiste angewendet worden ist, sondern nur auf das Hochland

iiber derselben im.0. der Ghat, delsen Beherrschern die Kiiste
frither unterworfen war.

Die Nordgriinze dieses Kanara ist der Fluls Sau‘dmmghur,
der aus dem Hochlande Darwar herabstromt; die Stdgriinze wird
durch den Kandragiri bezeichnet, welcher es von Malabar schei-
det; Konkana und Malabar schliefsen es also ein. Den Norden
nimmt das kleine Gebiet Goa®) ein, auf welches die einst so grolse

1) Nachweisungen bei Ritren, IV, 1, 676, Die vollstindigste Zusammenstel-
Iung iiber dic Felsentempel und andre alte Bauwerke des westlichen In-
diens verdanken wir Jonx Winsos in Bombay in zwel Denkschrifien, deren
Titel angegeben sind IV, 5. 854. N, 1. u. 5, 858, N. 3, Mein Bericht hier-
fber findet sich ebendaselbst 8. 853 dg. Es ist merkwiirdig, dals Nasik,
Nesixe (im Bkt. ist Ndsikd, Nase) bei Procewaios, VII, 1, 63, vorkommt;
er sctst es im innern Lande im 8. Ozenc's; dieses im 20°, Nasik 17%; also
beido 5° zn sehr slidlich. Hrn WesTezesann verdanke ioh die Nachricht,
dafs anch bei Birsa 6 M. 8. 0. und Bagah 3 M, 8, W. von Earla vor zweai
Jahren Felsentempel antdeckt worden ;im],

2) B. meine Bemerkungen hierfiber IV, 8. 872 fg.

8) W. Howcrow, 11, 221, Govay, was aber kaum richtig. Garaje ist der
Gajal,
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Macht der Portugiesen in Indien jetzt fast allein beschriinkt ist.
Goa jedoch, wie das Gebiet von Ankola, gehirt eigentlich dem
Lande Konkana der Inder, welche Gangivali, einen Meeresein-
schnitt 1 M. nirdlich von Gékarna als die Griinze ansehen, wo
Konkana und Haiga oder Nord-Kanara zusammenstolsen.')

Kanara wird durch den Flufs Kindapura (13° 40°) in ein
nirdliches und siidliches getheilt; das letzte heifst bei den Indern
Tuluva, das erste entspricht ziemlich genau dem Umfange des
Gebiets Haiga (oder Haiva) der Inder. An der Kiiste beginnt
mit Kanara das Gebiet der Dekhanischen Sprachen, die aunf dem
Hochlande sich weit hiher gegen Norden hinauf behauptet haben.

Im nirdlichen Theile dieses Landes sind die Ghat von ge-
ringer Hohe, nur um 2500 F.; riickwiirts tragen sio das Tafel-
land Darwar, welches sich von seiner Hohe 2200 F. sanft gegen
S. 0. senkt;?) das Kiistengebiet ist hier offener und die Fliifse
linger. Siidlicher erst iber Mangalor erreicht das Gebirge seine
hichste Hihe von 5000—6000 F. ii. d. M., und hier liegt an den
Quellen der Tungabhadri und Kivéri das Alpen land Kurg (Ko-
dugu), wo das kostbare Sandelholz wiichst.?)

Obwohl von westlichen Verzweigungen der Ghat in manchen
Theilen erfiillt, ist dieses Land ein fruchtbares, gut angebautes,
an Reis reiches, in welchem schon die Pfefferranke, die Kokos-
und Areka-Palmen wachsen und die siidlichere Lage bezeugen;
von der Mitte ihrer Hohe an tragen auch hier die Ghat ihre schi-
nen Tek-Wiilder.') Es genielst das Land des reichen Monsun-
regens, Zum Handel mit dem Innern vortheilbaft gelegen, weil
gie durch mehrere Piilse damit verkehren, waren und sind moch
Onor (Hanavar) und Mangalor wichtige Seestidte. Ueberhaupt
leistet die Kiiste der kleinen Schiffarth vielen Vorschub. Auch

1) 'W. Hawreron, II, 251, 258. 268. Rirrer, IV, I, 692 T21. ''Fiir dieses
Land und = die folgenden bildet wieder ein Werk von Fa. Bucnaxas (Ha-
winTon) die Hanptguelle: A jowrmey from Madras through the countries of
Mysore, Conera, and Malobar ote. By Fu. Buonawas, London. 1807, 3 Yols.
Dio hier angezogenen Angaben stohen 111, 15, 105. 138, 174, — Kandra-
girt, Mondberg; Saddpivagads, Feste des stets gliicklichen ((iva); Kunda
ist Namo cines der Bchiitze des Indischen Pluotns Kwvers.

2) Rrrren, IV, 1, 604,

3) Ebend.-725.

4) Ebend. 697. 828.
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hieher hat sich die Brahmanische Kultur ziemlich frithe ausgedehnt
und die alte Bevilkerung sich angebildet, doch ohne die einhei-
mische Sprache zu verdringen; die Tulura-Sprache “wird jetzt
noch hier gesprochen.

3. Malabar.

Auf Kanara oder vielmehr Tuluva folgt das viel beriihmter
gewordene Kiistenland Malabar, defsen Name auch wohl der gan-
zen Westkiiste des Dekhans gegeben wird; Malajavara (Gebiet
von Malaja) bedeutet bei den Indern jedoch eigentlich nur das
Kiistengebiet von Kandragiri im N. bis zum Vorgebirge Kuméri
im 8. Daflir sagten sie auch Kérala, durch welches aber auch

154 Tuluva eingeschlofsen wurde.!) Es ist Malabar eine der eigen-

1) B. Mackenzie collection. By H. H. Witsox, Calentta. 1828, 2 Vols, I
XCIV. Malaja bedentet Berg, ist aber kein Banskritwort, sondern gehirt
den urspriinglichen Sprachen Indiens, Wir fanden es im Himilaja und
bei den Pahiri, B, 8. 57. u. 8, 143, Kérale findet sich oft in Sanskrit-
biichern; Witsox bemerkt a. 0. 0., dafs Kérala in 4 Theile oder Khapda
getheilt wnrde: Tulurardgja von Giékarna bis nshe an Mangalor; Kitpa-
rigja von da nach Nilégvara; Kéralardgje vor da bis Kollam (Quilon);
Mishikardgja bis Kap Komorin; und dafs Prouemares, VII, 1, 37. Kovfa
als Thefl Limyrike's erwihnt, Ich fiige hinzn, dals Kéralaputra, Sohn
Eérala's, in Agika's Inschriften vorkommt und der Titel des Konigs von
Malsbar sein mufs; dafs wir darin den Xngoféfpns des Prozemaros, den

. Kn=pofdrng des Per. m. Er. p. 30. und Celebothras des Pras. H. N, VI,
26. wiederfinden. 8. de Taproban. p. 8. 11, 5. 244. Seine Hauptstadt hiefs
nach Provemaros Kepobpe und lag im Innern. Limyrike nimmt die Kiiste
ein von der Piraten-Kiiste bis xum Gebiete der dfwr; dieses zeigt sich
in Ay-kotta bei Koranganor, Wirsow, a. 0. 0. Das zweite Wort ist Kifa,
Feste, es bleibt also 4 fiir den Vilkernamen. Nileppara wird von den
klafsischen Schriftstellern Nelkynda genannt; der erste Name, eigentlich
blater Herr, bezeichnet den Gott (fiva, der wegen seines blanen Fleckens
am Halse Nilakantha heifst. Der bedentendste Stapelplatz an dieser Kiiste
war Muziris, wofiir Kosmas p. 845 a Mangarut darbietet. Da das Thema
Muzirit gewesen sein mufs, weichen die beiden Formen nur in der Vooa-
lisirung und der Nasalirang der orsten Bilbe, so wie in dem Wechsel von
g und =. Der letzte Laut wird der den Dekhanischen Sprachen sigen-
thiimliche Palstale sein. Wenn man annimmt, dafs der Auslaut ein cere-
braler gewesen ist, erklirt sich die jetzige Form des Namens dieser Stadt
Mangalor; r kann leicht in { iibergehen. Den in der NEhe dieser Stadt
vorbeiflielsenden Strom Nefravafi haben die gricchischen Kaufleute umge-
tauft und nannten ihn Psewdostomas, weil er nicht in dss Meer, sondern

| gy 4
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thiimlichsten Provinzen Indiens, die jetzt zwischen den Britten
und den beiden kleinen Riga yon Kokhin und Travanker ge-
theilt ist. :

Das Land erstreckt sich von 12° 30/ n. Br. bis nahe an 8°;
die Breite bis an die Berge ist durchschnittlich 10 M.; nur bei
der grofsen Liicke derselben am Panianifluls ist sie grifser. Die
Ghat erreichen in der Breite des Vorgebirges Dilli im 12° ihre
griifste Erbebung, Gipfel von 6000 F., und tragen anf ihrem
Riicken das Alpenland Wynaad, welches siidwiirts in das Nilagiri-
Gebirge iibergeht; dieses ist die hichste Erhebung des Dekhans,
die Hohe erreicht hier im 11° 23' an 8000 F.") Unter diesem Ge-
birge folgt aber die merkwiirdige Einsenkung, welche die Paniant
in der Breite zwischen 11° und 10° 30’ durchliuft, an der West-
kilste einmiindend; hier hirt die Gebirgsbildung ganz auf, es ist
ein ganz offener Durchgang nach der Ostkiiste da. Koimbator
(Koiamuturu) im 8. des Nilagiri's liegt in dieser Spalte, und von
dieser Stadt fliefst ein Zufluls zur Kavéri, also zur Ostkiiste. Bei
Kolangulur an der zum Theil schiffbaren Paniani liegt die Sprach-
griinze des Malajdlma oder des Malabarischen im Westen und des
Tamilischen im Osten.?)

Im Siiden dieser Gebirgsliicke erhebt sich sogleich wieder das
Land im S. Animalaja’s (des Elephantenberges) und steigt zu be-
triichtlicher Hohe hinauf; an den Quellen der #stlich strimenden
Vygar erreicht ein Gipfel des Permal-Gebirges schon 6900 F.;
siidlicher hat der Theil, welcher Aligiri heilst, noch iiber 4000 F.
Hbohe, wihrend die Ebene, auf welcher die Walserscheide der
Paniani und der Kiivéri-Zufliifse liegt, nur 400 F. Hohe iiber dem
Meere hat. In diesem schmaleren Lande niihern sich die Ost- und 155
West-Ghat bald sehr und stiirzen vereinigt am Arumbalighat von
der Hihe von 2000 F. herab, 4 M. vom Kap Komorin, welches
nur ihr niedriger Vorsprung ist. Wiire also die Einsenkung nur
100 F. grifser, wiire die Siidspitze des Dekhans jetzt eine ber-
gige dreizackige Insel.’) Die Westseite dieser siidlichsten er-

in cine kleine Bucht ansmiindet, Der Kandrogiri heifst bei ProLesaios
Baris, 8, III, B, 165,

1) Ruyrew, IV, 1, 960. 774,
2) Fr. Bucaanas, I, 346 fig,
8) Rirres, IV, 1, 758,
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nenerten Kette der Ghat ist, so wie die darunter gelegenen Ge-
biete Kokhin und Travankor Sehr unbekannt; das Gebirge ist
sehr unwegsam und waldreich, von Elephantenheerden und wenig
civilisirten Stimmen erfiillt; ein mihsamer Pals fihrt von Quilon
(Kollam) hiniiber nach Tinevelli; ein nordlicherer heifst Arianga-
vali im 8° 56. Auf das niedere Land pafst im Allgemeinen die
Beschreibung des bekannteren Malabar's.!)

Malabar hat im Ganzen die grifste Aehnlichkeit mit Tuluva,
die Verschiedenheit entstebt vorziiglich durch die siidlichere Lage.
Die vielen kleinen Strime und Biiche, welche wiihrend der Regen-
zeit vom Gebirge herab durch tief eingewiihlte Schluchten ihren
Weg zum Meere suchen, theilen es in eine Menge von kleinen
Landschaften und lisen es gleichsam in viele kleine Herrschaften
auf. Am Meeresufer liegt ein schmaler, kaum eine Meile breiter,
sandiger Strich, der vorziiglich dem Gedeihen der Kokos-Palme
zutriiglich ist.?) Dann folgt ein reicherer Boden, der allmiblig in
das hiigelige Vorland der Ghat iibergeht, von den Monsunen und
den Gebirgsbiichen reich bewiilsert, ein aulserordentlicher frucht-
barer Reisboden; zugleich triigt dieser Strich vorziiglich die Pfef-
fer- und Betel-Ranke, die Arcka-Palme, aufserdem Zucker und
viele andere allgemeiner vorkommende Kulturpflanzen. Hoher
& folgen die eigentlichen Berge, auf deren halber Hohe die Walder

der Tekbiiume und anderer grofsen Waldkénige in kriiftigster

Fille gedeihen; dem Gebirge gehiren auch die Cassia und die
- Kardamomen an, sie wachsen dort wild. Auf das eigentliche
: 156 Hochland Kurg (Kodugu) und das angrinzende Plateanland Mai-

sur sind die Waldungen des kostbaren Sandelholzes beschriinkt;

ihr Bezirk fingt an, wo die Tekwiilder aufhiren. Das terrassen-
| formige, sehr fleifsiz angebaute untere Land ist wie ein grolser
: hangender Garten, und obwohl das regenreichste Gebiet Indiens,
hat Malabar doch das gesundeste Klima.

So ist Malabar und ein Theil Kanara's durch eigenthiimliche,

1) Kokhin ist wieder Kakkha wegen der Siimpfe unter den Bergen, Travan-
kor vig. Tiravan-Kods. Wir haben von allgemeinen Berichten iiber diese
Gebiete nur W. Hamitron anzufiihren, II, p. 802. p. 309. 471. Vgl. Rir-
TEm, IV, 1, T84, Fn. Buceanax kam nicht hieher. Dis Hihenme{sungen
sind von Lamstox bei der bekannten grofsen trigonometrischen Aufnahme
gemacht; s Ae, Hes. Vol XIII.

2) Rovren, IV, 1, 766 flg. 827 Ag,
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werthvolle Gaben der Natur bevorzugt; durch seine Lage hatte
es Gelegenheit, die Schiitze seines Bodens friihe in den Handel
, #zu bringen. Es ist in der That nebst dem benachbarten Ceylon
einer der frithesten Centralpunkte des Welthandels gewesen; wir
werden spiiter die Emporien kennen lernen, welche das Alter-
thum hier namhaft gemacht hat; fiir die spiitere Zeit bezeichnen
Kananor (Kanura), Tellikerri (''alikari), Mahi, Kalikut (Kilikodu),
Kokhin (Kakkha), Quilon (Kollam), Angengo (Angutenga) diese
Handelsthiitigkeit.

Malabar ist weiter in Beziehung auf Stastsverfalsung und
hiusliche Sitten eines der eigenthiimlichsten Liinder; zugleich ein
solches, welches sebr wenig von Fremden heimgesucht worden
ist und deshalb diese Eigenthiimlichkeit am vollstifidigsten ent-
wickelt und am treunesten aufbewahrt hat. Es ist auch hier die
Brahmanische Kultur auf ein nicht-Arisches Volk fibertragen, das
noch seine Sprache und manches urspriinglich ihm eigene im Wi-
derspruch mit dem allgemeinen Brahmanischen Gesetze erhalten

hat, wiihrend andere Bestimmungen dieses letzteren, wie die Tren--

nung in erbliche Kasten, nirgends strenger in Indien durchgefiihrt
und erhalten sind. Es ist bekanntlich, um nur eines zu erwiih-
nen, der Sitz der Nairen. Eine genauere Darstellung dieser Ver-
billtnilse wird erst spiiter an ihrer Stelle sein.!)

II. Gebiete des Tafellandes Dekhans und der Ostkiiste.
1. Pindja.

Das Land im Osten der siidlichsten Westghat ist, wie hoher
im Norden, ein nach Osten gesenktes Tafelland; das obere Ge-
birgsland triigt hier wie auf der Westseite die schinsten Wiilder;
die dstlichern, niedrigeren Bezirke sind offen, gut bewiilsert und
fruchtbar, Es ist das Land im S. der grofsen Ghatspalte und
entspricht in der Ausdehnung wvon Norden nach Siiden ziemlich
genau der Kakkha's und Travankor's. Es umfafst die zwei Britti-
schen Bezirke Dindignl und Tinevelli und somit ohngefihr den
gewihnlichen Umfa:_:g des alten Reichs Pingdje. Das innere Land

1} Ueber den Brittischen Theil Malabar's ist Fa. Bronaxas's Bericht sehr
ausfiihrlich; s, Vol. II, 389 fg. Auch Rirres, IV, I, 750 fig. W. Hamre-
zow, II, 272. Hivex Tnsase's Bericht von Malaber ist IV, 8. 257. wo
ieh nachher von der besondern Verfafsung dieses Leandes gehandelt habe.
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hatte friiher den Namen Kera und wurde im W, von den Ghat
begriinzt, im' N. von Kargpdfa, im S. von Péydja und im O. von
Kola. S. On the Geographical limits, History and Chronology of the
Chera kingdom of ancient India. By Mr. J. Dowson, im J. of the R.
4s, S. VI, p. 12.

Die Fliifse sind hier noch klein und folgen der Normalrich-
tung der Dekhanflifse; am siidlichsten die Tdmraparyi, ein unbe-
deutendes Walser, aber mit einem beriihmten Namen, bei Palam-
kotta vorbei zum Meere fliefsend; nérdlicher der Vypar (Vaiparu),
am nirdlichsten der Vaiguru (Vyar), welcher an der alten Haupt-
stadt Mathurd vorbeistrimt und bei Rimnad (Rdmandtha, Rima
der Herr) ins Meer fliefst.!) Der Miindung des letzten gegeniiber
liegt die geheiligte Insel Rdméprara (Rima - Herr), die von zahl-
reichen Pilgern besucht wird, weil Rima, der Sage nach, die
Blutschuld seines Krieges zn silhnen, das Bild dieses Tempels
selbst gestifiet habe. Von der Insel erstrecken sich Korallenriffe,
an denen das Meer sich mit heftiger Brandung bricht, queer durch
-die Meeresstralse zwischen Ceylon und dem Festlande und machen
die Durchfahrt fiic grifsere Schiffe unmiglich; fiir kleinere sind
gefiibrliche Kanile an ihren beiden Enden bei den Inseln Rimé-
gvara im W. und Manavar im Osten. Den Indern gelten diese
Felsenriffe als Ucberreste der zu Rima's Durchzuge von Riesen
erbauten Briicke; Muhammedaner nehmen an, Gott habe Adam
auf dieser nachher zerstirten Briicke seinen Abzug aus dem Para-
diese auf Ceylon nehmen lafsen und die Briicke darauf in seinem
Zorne zerschlagen.?)

Das Land Pindja hat Ueberflufs an Striimen und ist frucht-
bar an Reis, Baumwolle und vielen andern Erzeugnilsen; es ist
mehr, als irgend ein anderer Theil des Festlandes, dem Einflulse
beider Monsune ausgesetst, erfrent sich zugleich der Kihlung des
Meeres und hat eines der gesundesten Klimate. Seine gliickliche
Lage hat frithe Ansiedler aus dem Norden herbeigezogen, es war
einer der iiltesten Brabhmanischen Staaten in Siiden und seine Ge-

1) W. Hawrrrox, II, 477. 466, Splawr ist nach jetzigem Sprachgebranch der

Hauptflufs, die Tdmrapargi Zuflufs, was nieht mit dem RKltern Gebranche
stimmt,

2) W. Hamiwron, IT, 475, Rivres, IV, 2, 158, Die Angaben der Arabischen
Reisenden von dieser Sage habe ich IV, 8, 925, susammengestallt,
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schichte lifst sich weiter, als die eines anderen Dekhanischen 158

Reiches riickwiirts verfolgen; wiihrend seines langen Bestandes
bat es tfters auch auf der Westkiiste geherrscht. Das Land ist
endlich, wie Malabar, weniger von den Muhammedanern umge-
withlt worden, und so haben sich auch hier Indische Zustinde
ungetritbter erhalten kinnen.

Auf der Ostseite der Ghat herrscht noch weiter gegen Nor-
den als Pindja die Tamulische Sprache.

Bei den Kiistenfahrten der fritheren Zeit mulste, da auch die
reiche Insel Ceylon den Kaufmann anzog, ihre Umschiffang aber
sehr weit und gefiihrlich erscheinen mulste, das Vorgebirge Ku-
mdri, die Siidspitze des Festlandes im 8° 4/, ein bemerkenswerther
Punkt werden; in seiner Niihe versammelten sich die Handels-
flotten des Westens und Ostens, Kumiri mit seinem alten Heilig-
thume war den Alexandrinern schon bekannt; dag Fischen der
. Perlenaustern und der Cankha-Muscheln an dieser und der gegen-
iiberliegenden Cingalesischen Kiiste versammelte dazu die einhei-
mischen Schiffer und Kaufleute. Dieses Heiligthum hat seine
Benennung von Apsarasen, welche von den Gittern verflucht und
in Krokodile verwandelt worden waren; sie wurden von dem Pan-
duiden Arguna von diesem Fluche befreit. Dieses Heiligthum
hiels auch das der fiinf Nérifirtha. Es war urspriinglich nach der
Einsiedelei des Agastia verlegt. Mit den Fortschritten der Ari-
schen Ansiedelungen nach Siiden riickte es zuerst an die Kdvéri
und zuletzt an die Siidspitze Indiens fort.!) Der Golf von Ma-
naar im W. der Adams-Briicke und der von Palkh im O. dersel-
ben boten den kleineren Schiffen des Alterthums sichere Hiifen
und je nach den Monsunen eine sichere Ueberfahrt nach Ceylon.?)

1) Die Baweise fiir diese Angaben werde ich spiiter vorlegen.

9) Pandjn wird in Makdbh. =, B. I, 1174 als Volk, 1121. der Pindja-Riga
genannt; in Aim Bueh IV. als Volk. Der Name ist aus Plpdagja ent-
stellt, Die Haunptstadt Madhord heifst das siidliche Madhurd ond der Ki-
nig Phndava, wie das Heroengeschlecht, Makdranea, L p. 51. Ein drittes
Mathurd liegt an der Stdspitze Ceylons, das niirdliche ist bekannt, ProL.
VIL 1, 80, Modovge, fasiieior Mavdiovos; in der Ueberschrift Keedidray
peadysion ist natiirlich Hasdidvoy su lesen. Der Kiinig Pandion wird auch
Peripl. m. Er. p. 33 erwibat, ihm gehirte damals auch Nelxveda anf der
Malabarkiiste; dieses grifsere Reich kennt auch Prowvs H. N VI, 26.
Alius utifior portus gentis Necanidon {Netkan.}, qui vocatur Burace. £bi regmat

Lassen's Teid, Allertink. L 2, Anfd. 13
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b
-

o iy

¥ e T T S
= AT Iy

e A L 3T Ay At Mt e B = N S A e s R
1M ~ Erstes Buch. .

159 = Die ganze Ostkiiste oder genauer die vom Kap Kalymer bis
zur Krishnd-Mindung hat von dem Namen des alten Reiches
Kola um die Kiivéri, welches wir zuniichst zu betrachten haben,
mit dem Zusatze Wandala, Kreis, Bezirk, und der Veriinderung

L]

Panidion, longe ob emporio mediterraneo distante oppido, quod vocatur Modura
(nicht Modusa). Nelkynda wird Nilakantha, Blauhals, d. h. Civa sein, wo
jetzt Nildgvara 12° 6' liegt, welches anch Civa bedeutet. Gewshnlich war
Pandja das Land zwischen den Ghat, dem Meere und dem Flufse Velar.
8. Wison, Mackenz, Coll. 1, p. LXXIV. — Prown. VII, 1, 86. Nosagix
@xgoy wal molig. Peripl. p. 83. Kopdp, iv & véma pooteior focly xal
degajr. Fromme Biilser, Miinner, wie Weiber, kamen dorthin, um zn baden
and sich zn cntsiibnen, die GOttin habe dort jeden Monat gebadst. Nach
Komorin folgt nordostwiirts der Meerbusen Kolpxog, wo die Perlfischerei
ist; das Gebiet heifst an der Kiiste und landeinwiirts das der Kaplov, wo
"das Emporium Kéigos und der Flufs Zmlje. Hiemit stimmt der Periplus,
p- 88; er nennt die Kiste [lepalie, Kistenland; die Stelle ist lickenhaft,
und aunch in der letzten Ausgabe von C. Murnuez I, p. 209, § 58 ist die
Liicke nicht ausgefiillt, so dals man nicht weils, welche Ortschaften hier
im 8. des Berges Pyrrhos oder Kaop Dilli erwhhnt gewesen sind.  Kuwrkhi
= Kolchoi war die iilteste Hauoptstadt; s. Wiusox a. o. 0. p. LXXVL
sic muls in Tutikorin gesucht werden. Kap Kory (Prow, VII, 1, 14, Kaopé
dxgow, o wal Kelliyixow) ist Kap Ramanakor, die Insel Kory Ramisseram,
im Peripl. heifst sie Insel des "Hmiodwpov, der Text ist aber verdorben,
Nach einer mir von E. A, Scmwasngox mitgetheilten Conjectur ist im
Peripl. Mar. Er. p. 38, zu lesen: v & ziwe [spor forly, xal Lisje, statt
geotgior, welches cine Conjectar Sreuvck's ist fiir focpror der ed. Basil.
Der Meerbusen von Kap Kory nach Kap Kalymer heifst dpyalinos (Opya-
famdg), Pror. Im Peripl. p. 34 wird das innere Land hier Apyelov ge-
nannt, Der nirdliche Theil dieses Gebiets heilet bei Pror, das der Borde.
Die Haoptstadt im Lande Tandiman's heifst Pudu-Kotta und die Lage
pals. Da ich bei einer frilhern Gulegenheit die hierher gehirigen Stellen der
klassischen Schriftsteller vom siidlichen Indien susammengestellt und er-
lintert habe (s. 11T, 8, 208 fig.), kann ich die Leser darauf verweisen und will
mich darauf beschriinken, cinige Ergebnifse meiner Untersuchungen hier mit-
zutheilen. Das Vorgebirge Kalingikon hat seinen Namen daher erhalten, dafs
die Beefahrer nuch Umschiffung dieses Vorgebirges ihre Fabrten nach Kalinga
richteten. Ein namenloser griechischer Perieget hatte das Vorgebirge Ra-
manankor Tropinon genannt, weil dis Scefahrer, von N. kommend, bier vou
der hisherigen Richiung ablenkten. Das Volk der Kariof wirde von Era-
tosthenes nach der berichtigton Lesart Kolakod genannt, s II, B, T38.
N. 2. — 8. W. Hawirow, 11, 466. 476. 400, Rrrren, IV, 2, 3 fig. Account
of the province of Rimndd, in Jowrn. of the H. A. See, 1, 165 Der Vai-
gurn heifst hier Vigay.
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der Aussprache in Koro, die jetzige Bezeichnung Koromandel er-
halten.

2. Kévéri-Gebiet; Nilagiri-Gebirge; Kola. Drivida.

Die Kivéri entspringt in dem Gebirge des waldigen Hoch-
landes Kodugu (Kurg) in den Westghat um 12° 31’ auf einem
hohen Berge Siddhécvara oder Sahja, der nahe an 4000 F. hoch
ist; sie durchstromt dann in einer geschlingelten, istlichen Linie
das waldreiche Platean Maisur (Mysore), so genannt nach der
alten Hauptstadt Makishdsura im S. Seringapattam’s. Von Norden
erhiilt sie noch oberhalb der letzt genannten Stadt die Hémavati
(die goldene), welche nahe bei den Quellen der Tungabhadri,
eines Zuflulses der Gidivari, entspringt, von Siiden die Zaxmani
(die glickliche), welche aus dem Alpenlande Wynaad herkommt.
Crirangapattana (Stadt des Vishnu, auch (rirangs genannt) liegt
in einer tiefen Einsenkung des Flulsthales, in einer schlecht ge-
wilhlten ungesunden Lage, eine Stadt, deren Glanz mit der un-
heilvollen Herrschaft des Tippu Sihib, des Tigers, wie er sich
selbst nannte, verschwunden ist.

~ Unterhalb Seringapattam’s erhiilt die Kivéri bei Susilla den
grofsen Zufluls Kaphini aus Wynaad und aus dem Nordgehiinge
des Nilagiri. Dieses von der Kivéri und ihren oberen Zufliifsen
durchstromte hohe Tafelland Maisur hat unter den Westghat
noch waldige Striche, tiefer flingt ein fruchtbarer Reisboden an;
zugleich Obstzucht und Palmenreichthum; der Anban und die
Erzeugnifse nehmen gegen Osten hin zu. Auch ist das Klima
hier gesund, namentlich in dem hiher gelegenen Lande in N. O,
wo Bangalor an 3000 F. ii. d. M. liegt. Der Siidwesttheil des
Landes wird iiberragt von dem viel hihern Gebirgslande des
Nilagiri, zu welchem wir sogleich zuriickkehren werden.

Von Susilla an ostwiirts fliclsend begegnet die Kavari bald
den Ostghat, die hier 1500—2000 F. iiber dem Tafellande und
itber 4000 F. @i. d. Meere sich erheben; durch diese mufs der
Flufs sich in den berithmten, geheiligten und viel bepilgerten
Walserfiillen, vorziiglich bei Civasamudra (Meer des Civa) durch-
winden und von den Bergen siidwiirts am AKdvéripwraghatta (Pass
der Kivéristadt) vorbei gedriingt, erreicht sie Bhavdni, wo der
gleichnamige Zufluls vom Nilagiri-Gebirge sich ihr vereinigt.

12*
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- Die Kivéri in diesem Siidlaufe und die Bhavini umfliefsen das
Plateanland von Dévardgapattana (Stadt des Gitterkdnigs), welches

von den Ostghat getragen wird und westlich an das Nilagiri-
Gebirge sich anschliclst, von dem es durch den Mojar, einen
Nordzufluls der Bhavini, getrennt wird.') Von Bhavini an be-
ginnt der Fluls seinen Ostlauf durch das flache, offene Kiisten-
land, welches er, in viele natiirliche und kiinstliche Kaniile ge-
theilt, reichlich bewiifsert, aber dadurch beinahe erschipft wird,
che er nach einem Lanfe von 75—80 M. das Meer erreicht, in
einem breiten Delta (vom Kap Dévikitta, Feste der Gottin, d. h.
Durgh, bis Kap Kalymer), welches niichst Bengalen das frucht-
barste Reisland Indiens ist. In dieser Niederung liegen die
Hauptstiidte Trikinopoli (Trigirahpalli, Stadt des Kuvéra, des
Gottes des Reichthums) am Flulse, Tangor, Kumbhakina (Walser-
krug-Winkel), und zuletzt die alte Metropole des eigentlichen
Landes Kdla, defsen Name anf die ganze Kiiste iibertragen wor-
den ist und welches nebst dem Reiche Pindja in der Geschichte
dieses siidlichsten Dekhans die wichtigste Rolle gespielt hat.
Nordlicher unter den Ghat liegt Aéra (Salem), welches einst die
Hauptstadt des dritten hier bestehenden alten nach ihr benannten
Reiches war; dieses hatte seine wichtigste Ausbreitung auf dem
Hochlande. Die gemeinsame einheimische Benennung dieses drei-
getheilten Landes ist Drdvida.?)

1) 8. Brrres, IV, 2, 977. 279, 283, 239, IV, 1, 958,

2) 8. Wizsos, Mack. Coll. I, p. LXXXII. fiber Kdla, p. XCIL iiber Kéra,
anch Kunga genannt; Kumbhakima heifst auch Gampdgéndovera, ebend.
p. LXXXYV. das Gebiet der Ginde oder Waldbewohner an der Gangi?
Gangd kann aoch Kivéri sein; s. unten. 8. auch W. Hawicron, 11, 596.
405, 457. und Fr. Buomamax, II, 185, 200. Ueber Drdvige, s. Winsox
a m, 0.1, XXVITL Piskge P. p. 192, W. Hammrox, II, 248, Es be-
zeichnet zundchst das Gebiet der Tamilischen Bprache; danm ist der
Name anch auf alle Dekhanische Sprachen ansgedehnt, Cormsmooxs,
Ess. 11, 48. 8. fiber diesen Namen Buexovr in Nowveau  Jowrn. Asiaf.
1828, Tom. II, 256. Es hat deshalb R. Curowsir diese Benennung auf
alle diese Sprachen fibertragen in seinem vortreflichen Werke: A Com-
parative Grawmar of the Drovidian or South-Indian Family of Languages.
London 1856. — Hivex Tnsaso nennt Kole Gulja und bedient sich dieses
Namens und Drivifa im umgekebrten Sinne; s IV, 8. T04. Foe k. k.
p. 890. — Die Kiviri (deren Name wohl aus einer Dekhanischen Sprache
abguleiten, im Skt. ist Kuvéra, Saffran, Kdeéri, eine Hetiire) heifst auch



PP PR RN ML A w ST L TR Bl . v

Das Tafelland und die Ostkiiste des Dekhans. 197

Die Fruchtbarkeit des Landes hat auch an dieser Kiiste den 151
Handel belebt; Porto nove am Velar, einem kleinen Flufse im N. 162
der Kévért, Tranguebar, die frithere Hauptfactorei der Dinen,
Karikal und Negapatiam sind bekannte Handelsstiidte,

Zu dem heilsen Flachlande an der Kiiste bildet das hohe
Nilagiri-Gebirge im S. W. Maisur's den griifsten Gegensatz, eine
der gliicklichsten Anomalien Indiens; wir haben es schon oben')
berithrt, als das Griinzgebirge des Dekhans gegen den abgeson-
derten Landestheil im S. der grolsen Ghatspalte, als den Verbin- -
dungsknoten der zwei Ghatketten. Dieses erst in der nenesten
Zeit entdeckte Gebirgsland erhebt sich als eine Berginsel iiber
dem Plateaulande, ist wie der Fuls des Himilaja von Sumpf-
waldungen und Walddickichten umgeben, welche den Menschen

Arddhagangd, Halb-Gangd; Hémak. IV, 150. Trik. 1, 32, Xafifeos bei
Proiematos VII, 1, 14 fiir den Flufs, Xefipic das Emporinm. Seine
Quelle liegt nach ihm in dem Gebirge 43igaftpog. Ueber die Bedentung
dieser Benennung bei ihm siehe IIT, Beite 165. Der Name wird am
richtigsten erklirt durch Adhisatra in dem Sinne, dafs er einen Berg
ilbar einem heiligen Ort oder Opferplatz bezeichnet; man besicht ihn am
richtigsten anf Siddhdevara oder Safjo, wo die Kdvéri entspringt. Fe.
Bucmasas, Journ. II, 115. Sabja ist der Theil der Ghat von Konkan
nach Nilagiri; die Bhimi entspringt dork, Fishpe FP. p. 182, Raghu F.
IV, 52. hat es gwischen Narmadi und dem Malaja-Berge im 5. und er-
wilhnt Bahja noch im 8. der Kérala. Prouesmaios unterscheidet drei
Btimme der Kols, niimlich Sorai, Soringoi und Sorefai. Da er das Indische
k durch s wiedergiebt, entspricht der erste Name einer iiltern Form von
Kola: der zweite wahrscheinlich dem des rohen Stammes der Sofiga, wo-
von nachher, Dar dritte Name ist eine griechische Bildung, Dieser
Geograph schreibt diesem Volke ein ausgedehntes Gebiet des innern
Dekhans umd einen Theil der Kiista sm, deren Griinzen ich anderswo be-
stimmt habe; s, ITI, S, 205 fig. Die Haunptstadt des Fiirsten des ersten
Etammes Arkatn ist ohne Tweifel das jetxipe drkor. Arkeds (Wald von
Indischen Feigenbiumen) war im Tamilischen Name der Hanptstadt eines
Theils von Kbla, 8. Mack, Coll. 1, p. LXXXIV; sic liegt in der That
gerade in der Breite der Kiviri-Quellen. In dem Titel des Fiirsten des
gweiten Btammes Sormag bedentet der zweite Theil vermuthlich Bergbe-
wohner. Seine Hanptstadt heifst Orthura. Ertis hat a. a. 0. p. LXXXTIL
vermuthet, es sei die alte Hanptatadt Fadivr (sprich Variur) an der K-
véri. Die Lage palst genan. Ein roher Stamm in den Bergen bei Ki-
viripura nnd Civasamudra heifst noch Soliga, spricht aber Earnita. Fau.
Buremasas II, 175

1) 8. 8. 149.

¥.
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~verderblich sind, dem Wilde und den Raubthieren anheimfallen

* und den Durchgang hemmen; dadurch konnte das Gebiet so lange
‘den nahe wohnenden Europiern verborgen bleiben. Nur die
hochsten Gipfel haben die Hohe von 5000 F., der hichste gegen
8500 (Engl), die durchschnittliche der Hochfliche ist zwischen
6000—7000, eine Hohe, die in dieser Breite (zwischen 10°—12°
n. Br.) noch keinen Schnee erzeugt, obwohl sich in den kiiltesten
Niichten Eis bilden kann. Die Monsune dringen auch hier hin-
auf, werden aber in dieser Hohe zu sehr gebrochen, um wie in
Malabar wiithen zu kiénnen; sie kinnen hier nur an den Berg-
seiten ruhende Wolkenschichten zusammentreiben und bringen
hinreichenden Regen; es herrscht aber das heitere trockene
Wetter vor; die Hihe und die siidliche Breite verbunden geben
einen ewig dauernden Friibling mit der reinsten Luft, iippiger
Fiille des Wachsthums fiir Wilder, Wiesen und Aecker, mit dem
gesundesten Klima fiir Menschen und Thiere.

Wenn der Europiier in diesem Hochlande zu seinem Erstan-
nen hier mitten im siidlichen Indien sein schonstes Klima wieder-
fand und eine der seiner begabtesten Gegenden verwandte Flora,
so mulste sein Erstaunen nicht geringer sein, auf den hiichsten
Bergen dieses Indischen Landes und so nahe bei dem in Kasten
gleichsam zerstiickelten Malabar ein Geschlecht der Menschen zu
entdecken, dem Indische Staateneinrichtungen, Dogmen und Ciire-
monien, Gesetze und Sitten villig fremd waren. Die Bewohner

163 dieses gliicklichen Hochlandes, die sich in natiirlicher Unschuld
auf gleichsam wunderbare Weise hier von aller Berithrung mit
den nahe anwohnenden Vilkern erhalten hatten, nennen sich Tuda
oder Miinner, sie leben als Hirten und gehiren za den schinsten
der Menschen. Sie sind ohne Zweifel das Urvolk dieses Landes;
dals wir sie aber fiir ein urspriinglich von den iibrigen Urbe-
wohnern Indiens verschiedenes Volk halten sollen, wiire an und
fiir sich unwahrscheinlich und es ist jetat erwiesen, dals ihre fiir
eigenthiimlich gehaltene Sprache mit den iibrigen verwandt ist;
auch ist es ermittelt worden, wie viel ein so gedeihliches
Klima und ein so gliickliches, heiteres Dasein auch physisch ver-
schinern kann. Eine Einwanderung ans der Fremde scheint
kaum angenommen werden zu diirfen, obwohl man daran gedacht
hat, einige (was zur FErheiterung erwiihnt sein mag) sogar an
cine Romische Kolonie; es michte in der That bedenklich sein,
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mitten unter der grofsen Mafse verwandter Vilker, welche das
Dekhan erfilllen, an dieser cinzigen Stelle ein besonderes, kleines
Urvolk entstehen zu lafsen.')

Die Bewohner des mittlern und untern Nila-Gebirges, wie
die in den nordwestlich angrinzenden hohen Waldgebieten Wy-
naads und Kurg’s haben zwar auch nur weniges und abgerilsenes
von der Brahmanischen Bildung angenommen; doch ist kein
Stamm unter ihnen, von dem nicht die Sprache bezeugte, dals er
zu einem der sie umgebenden Vilker der Dekhanischen Familie
gehore.

Auf dem Plateau hat der Brahmanische Kultus viele Denk-
male seiner friiheren Bliithe hinterlalsen, aber es lilst sich be-
zweifeln, ob er hier eine sebr frilhe und allgemeine Verbreitung
gefunden habe. Doch war das Land spiiter in den angebauten
Theilen ein ganz Indisches geworden und auch bis hieher drangen
die Muhammedaner erst spiiter vor, so dals hier das Inderthum
sich ungestorter erhalten hat.”) Spiter wiithete freilich der Islam
desto grimmiger gegen das Brahmanenthum, namentlich Tippu
Sahib: doch dauerte sein Zornregiment nicht sehr lange und traf
vorziiglich nur die Umgebung seiner Hauptstadt.

In Maisur liegt auch die Griinze der Tamilischen und der
Karnita-Sprache; der ersteren gehiren die Provinzen: Tinevelli,
Dindigul, Madhurd, Trikinopalli, Tangor, Kumbhakina, Koimba-
tor, Salem, der Siiden des Gebiets von Arkot am Palar und ein
Theil Maisur’s; sie grinzt bei Koimbator an das Malabarische,

1) Rivar giebt IV, 1, 951 fig. eine sehr vollstindige Belehrung fiber dieses
Gehirge, so wie die Litteratur. Ich erwilhne nur, dafs Hargxess in sei-
ner Description of a singular ahoriginal race inhabiling the summit of the
Neilgherry hills or blue mounts of Coimbefore. London. 1832, behauptet, die
Tndasprache sei eine urspiinglich Tamilische, Dieses Urtheil eines guten
Kenners der Dekhnnischen Sprachen verdient gewils grofse Berfick-
sichtigung. Ich habe diese Bchriit nicht selbst benutzen kénnen. — Eine
peuere Schrift ist: Observations on the Neilgherries. By R. Barmxix. Edited
by W. H. Swouvrr. Calentta. 1938, Es ist jetst durch die Bekannt-
machung von Proben der Bprache der Tuda sicher, dafs sie zu den De-
Khanischen gehbrt. 8. 4 Collection of words from the tamguage of the Todas,
the Chisf tribe on the Nilghiri Hills. Communicated (o the Soclely by the
Ree. Dr. Stevesson, im J. of the B. B. of the R, ds. 5.1, p. 155 g R
CarpweLn zihlt p. 8 diese Bpraché zu den Dekhianischen,

2} Vgl. W. Haminzox, 11, 244.
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an der Kiiste und im ostlichen Maisur an das Telinga, im siid-
dstlichen Maisur auf dem Hochlande an das Karpita.?)

3. Das Gebiet der Fliifse Siid-Penar, Palar und Nord-
Penar, die Tripotamie des Dekhans.

Fiir das oben bezeichnete Gebiet hat die einheimische Geo-
graphie keine allgemeine Benennung; es gehiren aber die Linder
an diesen drei Fliilsen so offenbar zusammen; dals unsere Ein-
theilung keiner besonderen Rechtfertigung bedarf.

i Das hishere Land um Bangalor und die es gegen Osten iiber-
y ragende Kette der Ostghat, hier Barra Mahat genannt, bildet den
. Ostrand des Maisur-Platean’s: sie fillt steil zur Kiiste Koroman-
del ab, aber nordwiirts senkt sie sich nach dem nirdlichen Penar,
Jenseit defsen sie unter dem Namen Nalla Malla (blanes Gebirge)
sich wieder erhebt. Dieses letatere Gebirge liegt zwischen 16°
and 14° 25‘ n, B. im Meridian von 96° 40° und bildet den Ost-
rand des dortigen Tafellandes,?)
Auf dem Hochlande um Bangalor und Nandi Durga im Nord-
Ost Maisur um 13° 30' nehmen alle drei oben erwithnte Fliilse
thren Ursprung, also mnicht in den Westghat, wie die grofsern
Dekhanflifse, sondern in den Ostlichen, durch welche sie in
walserarmen Betten und mit nicht sehr langem Lauf sich zur
Kiiste winden, ein zerrifsenes, festungsreiches (ebiet mit be-
schwerlichen Piilsen durchstrémend.
Der siidliche Penar (Tamilisch Ponaru, Goldfluls ?) oder Pind-
kini (die dreizackige oder bogige), erst siidwiirts, dann ostwiirts
165 flieflsend, kommt bei Rigakitta (Konigsfeste) voriiber, wo sich die
Karnita-, Telugu- und Tamil-Sprache beriihren, und miindet nach
einem Laufe von etwa 45 Meilen aus bej Kuddalor, nicht weit
siidlich von Pondicherri, dem Hauptsitze der franzésischen Macht
in Indien. Der obere Lauf ist wenig bekannt, der untere ist von

einem viel unfruchtbareren oder weniger benutzten Lande um-
geben, als der der Kavéri, %)

R W L

1) Witsox, Mack. Coll. T, P- XXVII. W. Hamirrox. I, 248. — Ueber
Maisur ist Fa, Bromasax, Journey ete. noch immer das Hauptwerk., 8,
sonst Rrrree, IV, 2, 271 fig. W. Hamivron, II, 840, 452

2) Rarren, IV, 2, 306 fg,

3) Ebend. 310 8g. W, Hasavrox, I, 397,
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Der Palar, dicht bei dem vorhergehenden entspringend, fliefst
gerader stlich mit noch kiirzerm Laufe, an Vellor, einer starken
Feste, Arkot, auch in neuerer Zeit der Hauptstadt eines Kiinig-
reichs, und der alten beriihmten Stadt Kongevara (Kdnkipura)
voritber, zur Kiiste, wo er bei Sadras das Meer erreicht. Sein
oberes Gebiet ist ein meist steiniges, trockenes Land, sein unteres
unterhalb Vellor’s ein reichlich, obwohl grifstentheils durch Kunst
bewiilsertes, hichst fruchtbares. Es war dieses Gebiet im Be-
sitze fritherer grolser Bliithe und Heiligkeit; Kdnkipura ist dafiir
Zeugin mit ihrer reichen Tempel- Architectur; noch mehr die an
der hafenlosen, oft unnahbaren Kiiste in Felsen ausgehauenen,
sogenannten sieben Pagoden im Siiden von Madras und im San-
skrit Mahdmalajapura genannt; endlich auch der beriihmte Tempel
von Tripati, der heiligste und besuchteste des siidlichen Dekhans,
N. W. von Madras. Diese Hauptstadt der Englischen Verwaltung
des Gstlichen Dekhans liegt hier in ungemein unvortheilhafter
Lage an der iden, sandigen Kiiste.!)

Die nijrdliche Pinfkini oder Penar entspringt westlich von
Nandidurga, den zwei vorhergehenden ganz benachbart; sie stromt
aber mit einer sehr grofsen Ausbiegung nach Norden durch ein
bergiges, wenig bekanntes Land bis zu 15° n. B, im Siiden der
beriihmten Feste Guti, von wo aus sie ostwiirts in einer tiefen
Spalte fortflielst und die Ostghat oder die oben genannten Nalla
Malla Berge bei Kuddapa durchbricht. Nach einem Launfe von
etwa 60 M. fillt sie bei Nellor anf dem flachen Kiistenlande in's

1) Palgr, Milchfiuls, ist Tamilisch Pdldru, #. Buexoor, in Nowveax J, As. I,
p- 265. Den Sanskrit- Namen, der gewils auch vorhanden ist, kenne ich
nicht, — Kdakipwra (woher Kongevara verdorben ist) wird erkliict: goldewe
Stadt, 5. W. Hamnton, IT, 442, aber wie Burwour a. a. O, P- 269. mit
Eecht bemerkt, da Kdinkene, Gold, Kanki abor Giirtel bedentet, heilst es
Giirtelstadt. Bie wird zu den sieben heiligen Stiidten der Inder gezihlt.
Tripali, Name des dort wverchrten Vishon, ist nach Bursour a. a. 0.
p- 263, eigentlich Tirupati, Gemahl der Tirn (Tamiliseh fiir Laxmi). —
Man pannie die sieben Pagoden frither Mahibalipurn, Stadt des grofsen
(Riesen) Bali. Bamixerow hat nach den dortigen Inschriften nachgewie-
sem, dals es Mohdmalajapura, Stadt des grofsen Berges sei. B. seine
Account of the sculptures and inscriptions at Makdmalaipur, in Trans. of the
R. As, Spe. I, p. 265. Mein Bericht von diesen Pagoden findet sich IV,
8, 574 fig. — Bei Proumwaros VII, 1, 17. heilst diese Kiste die der

‘dpovdgmy.
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schifibar und sein unteres Gebiet ist noch viel weniger angebaut,
- als das seines siidlichsten Nachbars. Dagegen liegen an seinem
mittlern Laufe bei Kuddapa reiche Diamantenlager und das Nalla-
malla- Gebirge ist reich an Eisen, Blei und Kupfer-Erzen; auch
Silber fehlt nicht; sein siidlicher Nachbar fihrt Goldkirner.!) In
der Geschichte Indiens tritt das Land dieser drei Nachbarfliilse

r Meer. Trotz seiner vielen Zufliifse wird der Strom nirgends
}
:

i. wenig bedeutend hervor.

- In diesem Gebiete treffen drei grofse Dekhanische Vilker
E mit ibren Sprachen auf einander, die Zelinga oder Andhra, die
;]ﬂ Karpdta und die Tamil; wir wollen hier nur die Grinzen an-
L geben, durch welche sich diese Sprachen hier beriihren; die voll-

stindigen Umgriinzungen jeder Sprache gehiren der ethnographi-

schen Uebersicht. Die Siidgriinze des Telinga ist die Linie von

Palikat an der Kiiste bis Bangalor im Innern; im Siden von da

herrscht das Tamilische, wobei darauf nicht Riicksicht zu nehmen

ist, dals manche Ansiedelungen der Telinga in den siidlichern

Bezirken noch ihre Sprache beibehalten haben. Eine Linie von

Adoni (Adhvani) siidostwiirts etwas westlich von Guti an Anan-

tapura vorbei und durch Nandidurga hindurch bis zu den Ost-

| ghat und von da siidwiirts bis zum Gebirgspalse Guggelhatti?)
b scheidet das istliche Telinga vom westlichen Karnfita; eine dritte
Linie endlich von dem erwihnten Pafse durch Maisur zwischen

den Stidten Koimbator, Palaki und Palgat hindurch und dann
nordwestwiirts bis an die Westghat scheidet das Kariita im

Norden vom Tamilischen im Siiden.?) Das Gebiet des siidlichen

167 Penar und des Palar liegt also zum griifsten Theile innerhalb

der Griinzen des Tamilischen, das des nirdlichen Penar in denen

’l : des Telinga; sein oberster Lauf auf dem Platean im West der
Ostghat gehirt dem Karnita. Dieses ist, unbestimmter und all-

1) Rereer, IV, 2, 842. Wenn Penar {auch Punnar, Pennar geschrichen) in
den einheimischen Bprachen Ponaru, Goldflufs, heifst, mfifste man anch
von ihnen dasselbe vermuthen. Idieses Gobiet gehirt mach Englischer

i. Eintheilong ru Balaghat, Salem und Karnatik; W. Hasizros beschreibt
' es I, 595. 341. 899, Rrrres, IV, 2, 805 flg.

2) Vgl oben B. 164. Rigakdtta, welches nahe sein mufs; ich finde den
FPals nicht auf der Karte,

3) Nach Wriks und Evvrs bel Winsox, Mack, Coll. I, p. XLIL p. XXXVL
Ich werde die Angaben spiter vollstindig geben.



Das Tafelland und die Ostkiiste des Dekhans. 203

gemeiner gesprochen, die herrschende Sprache des Hochlandes
innerhalb der Ghat im W. und O.

4. Das Land am obern und mittlern Krishni-Flufse
und seinen Zufliifsen. Darwar. Karnita.

Die Quellen der verschiedenen Zuflifse, welche die Arishnd
gn vergrofsern beitragen, liegen auf einer weiten Strecke des Ost-
gehiinges der Westghat, von 13% n. B. im 8., bis iiber 19* im N.;
sie vereinigen sich etwa in der Mitte dieser Griinzen um 160 30
n. B.; der Hauptflufs strimt innerhalb des 16° und 17° von West
nach Ost; sein Gebiet hat also auf dem Hochlande eine sehr
grolse Ausdehnung. . :

Die Quellen der Siidzufliifse des Hauptflufses liegen aunf der
Erhebung des Tafellandes, welche sich von Bangalor ans west-
wiirts nach den Westghat bis iiber Bednor unter 14° erstreckt
und Maisur’s Nordgriinze begleitet; derselben Erhebung ent-
springt der nirdliche Penar, der beginat, als ob er der Krishni
zuflielsen wollte; der Siidseite derselben Erhebung entfliefsen seine
zwei sidlichen Nachbarfliifse.

Es geht hieraus hervor, dals das eigentliche Maisur (abge-
sehen von politischen Griinzen) das niedrigere Tafelland zwischen
den Westghat, Kodugu, Wynaad, Nilagiri, Barra Mahal und der
zuletzt erwiihnten Erhebung ist; bei Crirangapattana ist die Ein-
senkung am tiefsten.

Am siidlichsten liegt in den Westghat die Quelle der Phadrd
(der gliicklichen), nicht weit davon die der Tungd (der hohen);
veroinigt heifsen sie Tungabhadrd; ibr gesellt sich spiter im W.
Adoni's die Varadd (die Wohlthiterin, Warda) zu, welche noch
niirdlicher am Westfulse der Ghat im N. Bednor's entspringt.
Von dem innern Hochlande in den Bababuden-Bergen erhilt die
Tungabhadrd die Fddavati'); oberhalb ihres Zusammenflufses mit
dieser liegen im W. Bellari's nahe an dem Flufse bei Anagundi
die staunenswerthen Ruinen der in der spiitern Geschichte des De-
khans beriihmten und blithenden Kinigsstadt Vigajanagara (Sieges-

1) W, Hasmicron, II, 385. Nach ihm anch Hagini und Pagini. Das erste
Wort heifst redereich; die swei anderen versieho jch micht. — Der San-
skrit-Name fiir Anagundi ist nach Fu BucHaxas, Jowrney, 111, 253 Faxti-
ndpali; der letzte Theil kanm richiig.
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stadt, Vizianagar, Biganagar, aber nicht Fidjdpura, Wilsenschafts-
stadt). Bei Karnol fillt die Tungabhadrd in den Hauptfluls. ')
An dem obern Laufe der Varadd lag die von ProLEMAIOS Bana-
vasei genannte Stadt Fanavdsi, der Hauptort des Gebicts Fina-
vdsa, nach welchem unter Agoka Sendboten des Buddhismus ge-
sandt worden. -

Dieser entspringt in den Westghat unter 18° n. B. im N.
Sattira’s; aus demselben Gebirge strimen ihm mehrere Zufliifse
zu. Am bemerkenswerthesten unter ihnen ist die Bhimd (die
furchtbare), welche in den Westghat in der Breite Bombay’s in
der Nordwestecke des Dekhans und im Hochlande der Mahratten
aus mehreren Quellstromen zusammenfliefst und der Krishnfi
zueilt, che diese noch die Tungabhadrd aufgenommen hat. Von
Norden - erhiilt die Krishnid an der Ostgriinze des Plateanlandes
den kleinen Mussi, welcher an Golkonda und Haiderdbad vorbei
strimt. ?)

Die Krishnd muls erst iiber die Walserfiille von Timerakotia
und durch die Pifse von Varapilli und Kondapilli sich durch-
kiimpfen, ehe sie in das tiefe Kiistenland eintreten kann. Dieses
ist das Land Kalinga, ein Theil Telinga's, defsen Darstellung wir
mit der des dazu gehbrigen niérdlichen Kiistenlandes verbinden.
Die Krishnd erreicht das Meer im S. Masulipatam’s; ihr sehr ge-
kriimmter Lauf hat etwa 140 geogr. M. Liinge.?)

1) Figajanagara ist nicht zu verwechseln mit Vigajapur (Bigapur) im N, der
Erishni. 8. Winsos, Mack. Coll. I, p. CXXXIX. W. Hawmrtow, H, 284,
Fislyu P, p. 183, wird Tungavénd (-ui?), hoher Btrom, erwilhnt: es ist vial-
lsicht die Tungabbadri. Ueber Finavdsa s. IIT, 8. 185,

2) Bhimaratht, mit furchtbarem Wagen, scheint anderer Name; & Fishpu P.
p- 182. Not. 23. Bie wird ans dem Bahja-Gebirge hergeleitat, welches
also die Inder bis zum Nordende der Ghat ansdehnen, — Krizhyd, schwarz,
Jjetzt Kistna, scheint aunch Krishpovéni, Behwarziluls, zo heifsen, B, abend,

P- 183, 184 — Mussy bei W. Hamrvrow, II, 137. Ieh kenne dis wahre
Form des Wortes nicht,

3) B. iiber den ganzen Flufslanf Rrrren, IV, 2, 369 fg. und Ep. Trorstox
HI v d. W, Kistna; dann fiber die Zufliifss ans Dharwar: Notes, princi-
pally Geological, on the South Makratta country — Falls of Gokank — Classifi-
cation of Rocks. By Captain Newpown, F. . §. dc. Im J, of the As. 5.
of 8. X1V, p. 268. Gewihnlich erklirt man den Maiodiins des Prove-

* matos fiir Krishod; sein Zynna wird dadurch sum nirdlichen Penar oder
Palar. Der singige Grund. ist die Uebersinstimmung des Namens mit
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Dieses Gebiet der Krishnd nimmt also eine grolse Strecke 169
des Dekhans ein und senkt sich, wie die fibrigen, vom Fulse der
Westghat nach dem Ostgebirge hin. Der Siidwesttheil fiber

Masuli- pattana; hiernach kann ebenso gut die Gidivari gemeint sein;
Mutswifa bei Prouematos wie Magealic im Peripl. m. Er. p. 35, ist Name
der ganzen Kiiste vom Lande der Arvari und dem Emporium Mevdege
bis mu dem dgsenpioy vov s T Xevary fuxleovroy, und dem Anfange
des Gangetischen Busens, der aber bei ProuEmitos 3° im B. der Mahii-
nadn-Miindung anfingt. Die erwihote Schifferstation ist wahrscheinlich
Kalingapatans; anch der Periplus erwihnt p. 34. der Fahrten nach Chryse.
Im Periphus segelt man von Masalia iiber einen Meerbusen, um sum Lande
dnougrivy wu gelangen, einem Theile Orissa’s. Der Name wiirde richti-
ger Dosarene geschrieben, weil dieses Gebiet nach dem Flufse Dosaron
benannt ist; dieser Name beszeichnet bei ProrEmitos die heutige Faita-
rini, wie ich spliter zeigen werde. Dieser Name ist anch im Periplus
p. 302 in der C. MiiLcEr'schen Ausgabe herzustellen, wo es heilst, dals
die dortigen Elephanten Hosgre genannt werden. Der chen genannte
Herausgeber hat mit Recht Dosare in Klammern beigefigt, Masalia er-
streckt sich bei beiden Gewihrsmiinnern anch weit in's Innare. Die Be-
stimmungen, dafs Poduka fir Pondicherri und Manarphs (Maliarphs in
einfgen Ausgaben) fiir Mahimalaipur stehe, entbehren sines sicheren
Grupdes. Fiir mich entscheiden zwei Grilnde, dals der Tynna nicht Penar
gei: erstens wird er ans demselben Gebirge mit dem Maisoles und Mana-
das bergeleitet, aus dem Berge Orudia. Prorematos macht dadurch das
Gebirge Berar's und Gondvana's, in dem die Quellen der Nordenfliifse
der Godivari und die des Mahinada liegen, =u pinem Theile der niird-
lichen Ghat, was die ganze Figur Indiens verkehrt; aber dafs Penar und
Godivari ans demselben Gebirge eptsprilngen, konnte man ihm unmGg-
lich berichten: dagegen wenn Tynna die Krishni ist, ist das Gebirge der
Orudin die West-Ghat-Kette von 17" n. B, an nordwirts. Zweitens liegen
ihm die Mindungen des Tynna und Maisoles nur 1% 15, aus einander,
was nicht zu viel ist, wenn man die Nordmiindung der (iodivari nimmt,
aber schon auf den Nord-Penar micht pafst. Die Entfernungen der Orte
an der Kiiste wird er nicht gelindert haben und diese konnten ihm die
Schiffer ziemlich genau angeben. Warom gollte endlich der kleine Fenar
oder Palar statt der grofsen Krishnd il bekannt geworden sein? Mana-
des ist mber sicher Makdmads, wovon unten. Aus dem Namen Masuli-
patfans 1Alst gich folgern, dals dieser der Dekhanische der Goddvari ge-
wesen ist, der von dem Sanskritischen verdringt worden, Muisolia und
Mussaliz sind gewils keine cinheimischen, gondern von den gricchischen
Besuchern dieses Theils der Koromandelkiiste beigelegte Benennungen.
Von den drei Formen dieses Namens diirfte die crste den Vomug ver
dienen, weil in diesem Falle die sonst so schwankenden Europiiischen
Orthographien fibereinstimmen.
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Kanara an der Tungabhadri wird zum jetzigen Maisur gerech-
net; nordlich von da liegt iiber Goa, im Norden von der Krishna,
im Siden von der Varadd, in der Mitte von der Malapirva und
Gatpirvil, zwei Zufliifsen der Krishni durchstromt, das Gebiet
Darwar; die gleichnamige Stadt 2200 F. ii. d. M. Es ist dieses
ein in der Geschichte wenig hervortretendes Gebiet, fiir den Er-
forscher der Indischen Geographie aber eines der anziehendsten,
weil es ein Muster von der reichsten Entwickelung der Natur
des Dekhanischen Hochlandes giebt. Seine Hochebene ist durch-
sus angebaut und bietet trotz der Einformigkeit ihrer weiten
Fliche in der kilhlen Jahreszeit durch den Reichthum der Korn-
und Gemiise-Felder, der Obstbiume und Baumwollengewiichse
die reizendste Mannigfaltigkeit dar; zur Zeit der Hitze jedoch
nur den Anblick eines schwarzen, von der Sonnengluth verseng-
ten, gehiirteten und zerrifsenen, in Staubwolken eingehiillten
Bodens; die grofse Hitze dauert jedoch nur kurz, vom Mirz bis
Mai, sonst ist die Luft abgekiihlter, weil stetige Westwinde in den
Niichten wehen; das Klima ist daher durchaus gesund. Der
Boden ist fufserst fruchtbar und die eigenthiimlichen klimatischen
Verhiltnilse bedingen fiir die sehr mannigfaltigen Gewiichse des

170 Anbaues eine dreifache Zeit der Aussaat und der Ernte jedes

Jahres, so dals hier schon, wie unter der Linie, der Boden nie
brach liegt. Wie hiernach die verschiedenen Gewiichse vertheilt
werden, wie aus den Eigenthiimlichkeiten des Klimas und des
Anbaus auch andere der ganzen Lebensweise entstehen, darf
nicht hier Gegenstand einer besonderen Darstellung sein. )

Den Nordtheil des Landes unter den Westghat nehmen end-
lich die schon oben bezeichneten Hauptstidte der Mahratten-
Herrschaft ein.?)

Das Gebiet der Krishni entspricht bis an die Ostghat einiger-
maalsen dem Umfange der alten, einheimischen geographischen
Bezeichnung Karndta, des schwarzen Landes im Innern.?) Nach
der Sprache bildet die oben erwiihnte Linie von Bidar (um 18°
im N. W. Haiderdbadri’s)*) siidwiirts fiber Adhvani (Adeoni),

1) 8. Rrrres, IV, 1, 707,

2) 8. oben B, 147.

3) 8. Burxovr, Newvean Jowrn. A, I, 249. kirs, schwarz, mdda, Land , in-
neres Land,

4) Wirks, HMistorical Skeiches of the Sowth of Iudia I, p. b irrig 187 45
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Guti, Nandidurga bis zum Palse Guggelhatti die Ostgriinze gegen
das Telinga, welches auch ein grofses Gebiet im Innern besitzt.
Wir haben oben die Siidgriinze gegen das Tamil bestimmt und
gesehen, dals das Karnita bis an den #iufsersten Siiden Maisur's
reicht. Es herrscht nicht, wie man geglaubt hat, im Westen der
Westghat; eine Linie von den Krishniquellen zuriick nach Bidar
giebt die Nordgriinze gegen das Mahratta. ')

Als alte politische Benennung hat aber Karnita einen grﬁruam
Umfang und da die spitere Verbreitung der Mahratten eine That-
sache ist, gilt wohl dasselbe von der Sprache, doch ist es auch
sicher, dals das Reich Karpita in seiner grilsten Ausdehnung
zugleich andere Vilker Dekhanischen Ursprungs beherrsehte.?)
Die iilteste Hauptstadt dieses Reiches war Kaljdni, die glickliche,
im innern Lande in W. Bidar's; nach ihr Dévagiri (Gotterberg)
bei Dauletibid. Bigapur (Vigajapur, Siegesstadt), im N. der
Krishnd, war Haupistadt eines der Dekhanischen Reiche der Mu-
hammedaner?®); Haiderdbdd ist jetzt wie vor ihm Golkonda, Haupt-
stadt eines anderen Muhammedanischen Staats, defsen jetziger
Beherrscher, einst ein Vasall des Grolsmoguls, Nizam genannt
wird. Sein Reich liegt aber zum griifsern Theile im Gebiete der
Godévari. Die beriilhmten Diamantgruben von Golkonda liegen
von diesem Orte ziemlich entfernt.®)

Die Landschaft aufserhalb der oben erwiihnten Gebiete unter
den Westghat, Darwar’s und der Mahratten-Stiidte, hat den Cha-
rakter des Dekhanischen Plateaulandes, das nur von wenigen
Hiigelreihen durchzogen wird und gelinde Senkung gegen Osten
hat; die Fliilse haben deshalb einen triigen Lauf und versenken
sich, wenn die Sonne in der heilsen Jahreszeit den Boden spaltet,
tief in ihre Einsenkungen und kiinnen nicht zur Bewiilserung

B, ghen 8. 1656. Das Reich Karnita hiefs anch Kunfalo: Jowrn. of the H.
As. 8 IV, 8. Wiusox, Firky. P. 185 Not. 9. Es war ein Vilkername
und Upahdlaka dasselbe, Hém. K. IV, 27.

1) Wites a. a. O, und Mack, Coll. I, p. XLI. Vgl. W. Haxmcrox, II, 247.
In Kanara ist Tuluva die Sprache des Volkes, Kamniita nur der Brahma-
nen, 8. oben 8. 153

%) 8, Warree Ewutor, in Jowrn. of the A. ds. 8. IV, p. 8. 4. Andere Be-
stimmungen spiter.

3) W. Hamrtox, II, 204.

4} Ebend. p. 135, 140, Rrrrem, IV, 2, 360.

17t
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des Bodens gebraucht werden, so wenig wie zur Schifffahrt. Nur
in der Regenzeit bedeckt sich das Land mit Griin und triigt, wenn
angebaut, reiche Ernten; es ist aber auch der Diirre ausgesetzt,
und dieses wird mit eine Ursache sein, dals es nicht die Kultur
anderer Theile Indiens erreicht hat; viele Striche liegen unbenutzt
da; doch herrschte einst auch hier grofsere Ruhe, mehr Anbau
und geregeltere Herrschaft, als seit dem Einbruche der Muham-
medaner und seit der nicht forderlicheren Herrschaft der Mahrat-
ten. Die vielen kleinen Hohen des Landes gaben den fehdelusti-
gen Hauptlingen leichte Mittel, sich Burgen, in denen sie sich
behaupten konnten, zu bauen.!)

Wir haben hier, wie im Lande der Tamilen, der Malabaren
und spiiter in dem der Telinga gewils noch die Nachkommen der
iltesten Bewohner, die aber dem Brahmanenthum in Verfalsung

172 und Sitten, Kultur und Lehren zugewendet worden sind und nur

einzelnes ihrer friheren Zustinde im hoheren oder geringeren
Grade uns aufbewahrt haben, wiihrend einzelne Stimme in den
unzugiinglichsten Gebirgen von dieser ihnen zugefiihrten Kultur
sich beinahe unberiithrt erhielten.

Die Krishud gilt als eine Grinze des siidlichen Theiles der
Halbinsel von dem nirdlichen, so dafs Dekhan nur das siidliche
Indien zwischen der Kistnid und der Nerbudda oder dem Vindhja
bezeichne, fiir den Theil aber im Siden der Krishndl der Siden
Indiens gesagt werde.?) Dieses ist aber keine einheimische oder
in der Natur des Landes begriindete Unterscheidung, sondern,
pweil die Muhammedaner mehrere Jahrhunderte nach ihren Ein-
fiilllen in das Dekhan ihre Herrschaft nicht iiber die Kistnd ans-
gedehnt haben®, ist diese Benennung entstanden. Die Indische
allgemeine Bedeutung des Namens Dekhan ist aber um so mehr
dieser fremden und auf voriibergehende politische Verhaltnifse
begriindeten vorzuzichen, als kein plitzlicher Uebergang in der
geographischen, klimatischen oder physischen Stellung des Lan-
des an der Krishnd vorkommt. Die Krishnd soll weiter Sprach-

1) W. Haurvrox, II, 183. 205, 224, 831, 365, 135. F. Bucaanaw, jouwrn. I,
04 ﬂg. Evrminstone's the British territories in the Deéecan, in Az, Jowrnal.

Vol. XXIII, p. 615 ist leider nur der Auszug eines auaflibrlichen Berich-
tes. Rivren, 1V, 2, 369,

) Winxs, HMistor, sketches ote, 1, p 8
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griinze sein und den Stil der biirgerlichen Bankunst tremnen, in
Siiden haben die Hiuser der geringen Leute flache Dicher und
seien mit Lehm und Erde bedeckt, im Norden spitze Strohdiicher.')
Das zweite wird richtig sein, ist aber ein Nebenunterschied. Die
Sprachgriinze iiberschreitet aber, wie gezeigt worden, so sehr den
Launf der Krishnd nordwiirts wie siidwiirts, dals diese Grﬂm—‘B@-
stimmung nur Irrthum erzeugt.

e

5. Oberes und mittleres Gebiet der Godavari. V:darbha.

Oberes Telingana.

Mit der Zunahme des Dekhans an Ausdehnung, je nﬁrdhcher
die Breite wird, gewinnen auch seine ostwiirts aus den Westghat
stromenden Flii(se einen lingern Lauf. Die Gdddeari ist, wie der
nirdlichste Flufs, auf welchen diese Bestimmung palst, so der
liingste; er erhiilt aber zugleich Zufliifse aus dem Quellgebiete der
Tapti, also aus den Siidverzweigungen des Vindhja; seine weiten
Arme verbinden also das Land an den Westghat mit den Vindhja-
Gebieten; er stellt dadurch den Normalbau des Dekhans in sei-
ner miichtigsten Entwickelung dar.

Die Godivari entspringt unter dem Berglande Baglana, wel-
ches uns schon bekannt ist?) und flielst aus vielen kleinen Quell-
stromen zusammen; strémt dann zwischen Aurangibdd und Ab-
mednagar siidostlich fort ohne sehr grofse Kriimmuangen zur Kiiste,
an welcher sie nach einem Laufe von 150 g. M. im Norden Ma-
sulipatam’s ausmiindet. Der grilste Theil ihres Laufes gehirt
dem Platean-Lande, welches hier noch ganz den Charakter des
Dekhans bewahrt: ein einférmiges, wenig bergiges, oft der Diirre
ausgesetztes, durch die Raubziige der nahen, wilden Bergbewoh-
ner in seinem Anbau frither vielfach gehemmtes Hochland.?)

1} W. Hamrnrow, I, 1, 204

) B, oben 8. 147.

3) Goddveri ist die wohl erhaltene Sanskritform; s. Wissos n. . 'W. aml
Fishkn. P. p.-176; sic entspringt auf dem Bahja-Gebirge. Das Wort be-
deutet die vorefiglichste Kuh-Geberin, Nach Hémaef. IV, 150, anch Fidd,
Kubgeberin; woll nach einer Legende. Nach den Pandit: Walsergeberin.
Nach A. BrimuiNg, an account, geographical ctc. of Orissa, in As. Res, XV,
057, anch die kleinere Gangd. Ein anderer Name ist Piroa- Fangd. 5.
A Grammar of the Telvoga langnage, By A. D. Cawrsgir, [nfrod. p. Y.
Boile Flilfse werden im Dekhan als Schwestern angesehen, und die Be-

Lassen’s Ind, Alierihsk. I 2. Aufl, 14

oy
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Die Quelle des Flufses liegt in 20° Breite in' den West

| _ghat nur 10 M. vom Westmeere; auch sie wird heilig gehalten,

und die dortigen Tempel stark bewallfahrtet. Auf dem innern
Plateaulande im 8. 0. von Ahmednagar entspringt die Mangira
(Quirlstock), die dem Hauptstrome erst parallel liuft, dann aber
unterhalb Bidar's mit einer gewaltsamen Wendung ihm zueilt.

 Dem Meridian dieser Nordwendung der Mangira entspricht
ziemlich genau die jetzige Griinze der Mabratten- und Telinga-
Sprache, diese herrlcht ihm Sstlich, jene westlich; nach dem Ver-
eine beider Fliifse treten wir in das Gebiet des Telinga, das wir
siidlicher an der mittleren Kistnd und dem Penar gefunden haben.
Das obere Gebiet jener zwei Fliifse ist Mahrattisch; an den Quel-
len der Gidéivari sitzen, so weit siidlich als Bassein an der Kiiste,
die Kuli, ein den Bhilla dhnliches Volk; die letzteren reichen auf
der Westseite der Ghat nur bis Daméin, auf der inneren Seite der
Berge aber hinab nach Puna und ostwiirts im N. der Gédivari
bis nach der Varadd (Wurda).!) Es sind ohne Zweifel die ver-
sprengten Ueberreste der ersten Bewohner und Besitzer des Lan-

des. Baglana und die dortigen Denkmale haben wir schon oben

. erwihnt.”)

¢ 174

Gehen wir den Nordzufliifsen der Goédivari nach, kommen
wir ebenfalls in schon bekannte Gebiete. Wir haben?®) die Berar-
Kette, welche Baglana und das dstlichere Norddekhanische Hoch-
land begriinzt und das verbindende Glied zwischen dem Nordende
der Westghat und dem Gondvana-Gebirge bildet, kurz bezeichnet.
Es ist dieses mehr ein hoher Wall oder Erdriicken mit einzelnen
heryorragenden Piks, als ein Gebirge; es erhebt sich stufenweise
von dem Tieflande im Norden nach Berar im S.; das Heranf-
steigen geschieht durch die vielen, bald sehr steilen, bald sanftern
Schluchten. Die Hihen sind mit losem Gestein und niedrigem
Gebiisch bedeckt und meist unfruchtbar, Die hichste Erhebung
dieses Gebirgszuges liegt zwischen Uggajanta und Lakhnavara:
auf den Hohen der Ghat (denn so heifsen auch diese) liegen viele

nennung ist nnch Cawespre’s Vermuthung daher entstanden, dafs die @4-
diivari den Bewohnern frilher bekaunt war, als die Gangd.

1) Errren, IV, 1, 669,

9) 8. 8. 151.

8) B. oben B. 147. 148,
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Burgen oder Gada (Gharra).') Die Hihe ist zwischen 1200 bis
1600 F. Das Gebirge in der nirdlich gewendeten Fortsetzung
bis nach Gavelghar, in welchem die Quellen der Tapti liegen, hat
die grilfsere Erhebung von gegen 4000 F.%) und scheidet Tapti
von Varadd und Weyne-Gangf. In der Mihe won Nagpura ent-
springt in 96 6. L. und 21° 45’ n. B. ganz nahe bei der Tapti
die Varadi (Geberin der Wiinsche); von der rechten Seite fliefst
‘ihr die Pajin Ganga zu, welche bei dem Uggajanta-Pals entspringt;
ihr Zusammengemiinde liegt zwischen Kanda und Manikdurga;
auf der linken Seite von Norden her erhiilt sie die Weyne-Gangi,
deren Westarm, Khahan, nirdlich von der Tapti-Quelle um 22°
n. B. ganz nahe bei derselben entspringt, der Ostarm Weyne-Ganga
aber noech nordlicher auf dem Hochlande unmittelbar unter Ghar-
ramandala an der Narmadd und an 22° 30’ n, B. hinaus biegend;
diese Arme gehiren also Gondvana im eéngern Sinne; sie fliefsen
zusammen bei Ambura, nahe im O. der Hauptstadt Nagpur. Va-
radi und Weyne-Gangil stromen dann zusammen, ihr Gesammt-
strom wird Pranitd genannt und flie(st siidwiirts der Gidivari zu,
welche er bei Kinnor erreicht. Der Hauptstrom flielst nun siid-
ostwiirts dureh eine sehr unbekannte, bergige, von Ginda-Stim-
men bewohnte Gegend; erst bei Rigamandri tritt er ans dem Ge-
birge hervor, welches als eine niirdliche Fortsetzung der Ostghat
zn betrachten ist.?)

1} W. Hawrcros, I, 107,

%) Rirran, IV, 2, 450, 4567.

3} Pajin Gangd ist wahrscheinlich Pajdshni der Sanskritbiicher; s. Wiison,
F. Pir. p. 176. 181, not. 11. Die Prikritform wiire Pajonli, worans leicht
Pajin werden ksnn, Es mufs milehears bedeuten, obwoehl ungrammatiseh
contrahirt (pajal-ushps). Da wir geschen hnben 2. 114 N.1, dafs dieser Name
im M. Bk der Tapti sugeschrieben wird, wird er spiiter anf die Pajin
Gungd iibertragen worden sein. Der lltere Name wird Upavcyd, 4, h. Ne-
lLan-Fénd, die in M. Bk IIT, 221, v, 14288— 84, p. T17. zwischon Fépa nunid
Riimd steht. Flir Weyn-eGangil wird Bain, Banm, Wainy, und weils ich,
was gesobrichen. W. Haminron leitet es II, 13, ab von Pdpa, Ffell.
Dann miifste o5 aber Ban lauten. Es ist schwer, hier den alten Namen
gicher aufzuweisen: Fépd, der Name eines Flulses, steht ¥, Pur. p. 1835
véni bedeatet Flafs. Ieh vergleiche hbor lieber Féand (Fépu heifst Bam-
bus) Mahkdbh. I, p. 844, v, 11T, Im Biiden nach Avanti (Uggain) Mgfﬂ:
Der Kopig der Kogala, so anch der Herr der Ufer der Féged, dio Kiin-
tiiraka (Waldbewohner) und die Fiirsten der Sstlichen Eﬁqn;l:" Dicses lag

1
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175 Dieses Quellgebiet so vieler Strome rahe bei einander, der
Tapti und ihres Siidarmes, der Purnd, der Varadd, der zwei Arme
der Weyne-Gangdl, endlich vieler kleinen Abflilse nordwirts zur
Nerbudds, mufs nothwendig eine Gesammterhebung des Platean's
iiber das numgebende Land bilden und verdiente einen besonderen
Namen, wie das dmarakantaka im O., dessen westliche Fortsetzung
es ist, nur durch den Einschnitt der Weyne-Gangh davon ge-
trennt. Es liegt zwischen Gavelghar und Ellikpur im 5. W. und
Sindvara im N. O. zwischen 21" 20’ and 22° 5' n. B.; die mitt-
lere Hihe ist zwischen 2000 — 3000 F. Gavelghar liegt 4000 F'.
. d. M.

In dem Gebirge von Berar, von der oberen Gédivari an bis
an die Varadd wohnen noch Bhilla, Gstlich von diesem Flalse er-
scheinen die Génda; im Osten der Weyne-Gangfi, der Pranitd und
der Godivari herrschen sie beinahe ausschliefslich, und ich werde
spiiter zeigen, dals man sehr Unrecht hat zu sagen, dals auf dem
Hochlande im Osten jener Fliifse Telinga herrsche; denn Génda
sitzen von Amarakantaka und dem Lande im Norden desselben

176 stidwiirts im Osten der bezeichneten Flilse; aunch zwischen der
Godavari und ihrem untern linken Zuflulse Indravati hausen
(Gond und schliefsen sich nordostwiirts an die verwandten Khanda
fiber Orissa an. Erst anf dem rechten Ufer der Gidéivari finden
wir das Telinga im Innern; auf der Kiiste hat es allerdings eine
weitere Verbreitung nach Norden, aber die Art, wie gewdhnlich
das Gebiet dieser Sprache angegeben wird, ist entschieden falseh.')

im B. des Vindhja. 8. oben 5. 129. — Ein anderer Name der Faradd iat
Faidarbli; s IV, 8. 850. Propitd (Pranhita der Karten) heifst vorwirts
geleitet. Khahan kann ich nicht herstellen. — Winsox giebt Mack. Coll,
I, p. CXVI. Régamahéndri als Name der alten Hauptstadt Telinga's; das
Worl miifste von Rdgomakéndra, grofser Filrst der Kimige, herstammen.
Ich michte Rdgamandira, Kinigsstadt, vorziehan,

1) Nueh Cawrnmrr, bel Wicsos, Mack. coll. I, p. XXXVI. | Diese Sprache
ist die einheimische der Hindn in dem Theile der Halbinsel, der sich von
Falikat an der Koromandel-Kiiste landeinwiirts bis in die Nilhe Bangalor's
und nordwirts der Kiiste entlang bis Kikakol und im Jameren bis zu deén
Ouellen der Tapti erstreckt, im Osten begrinzt von dem ﬁyn‘nilln]mn Meaer-
busen, im Westen durch cine unregelmiifsige Linie, welche durch die west-
lichen Gebiete unter dem SBobadar des Dekhans (dem Nizdm) durchgeht
nnd die Gstlichsten Provinzen des nenen Stasts abschneidet; ein Gebiet,
welches die fiinf nirdlichen Sirkar: Gangam, Vizagapatam, Eigamandri,
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Das obere Gebiet der Godivari liegt im Gebiete der Mah-
ratten, deren Sprache im Siiden durch die Linie von Kanda iiber
Bidar nach Kolapur oder dem Quellgebicte der Krishnd begriinat
wird, die Ostgriinze folgt der Varadi aufwiirts bis zur Bergkette
im 8. der Nerbudda, welche Ingidri oder Satpura heilst.') Die-
ses Gebiet umfalst also nicht nur die dltesten Sitze der Mahratten
in Baglana, sondern auch die siidlicheren unter den Westghat bis
Kolapur und die auf dem mittleren Plateau, wo Awrangdbdd und
Ahmednagar, siidlich Bidar, sstlicher Ellikpur, am bstlichsten Nag-
pur Sitze von Herrschaften waren. Doch ist Nagpur im W. der
Weyne-Gang,, die ostlichste Herrschaft der Mahratten, meistens
von Gond bevilkert?) und das Land meist eine urspriingliche
Waldwildnifs. Das westlichere Gebiet ist das civilisirtere, und
die Anfinge seiner Kultur gehen weiter zuriick, da wir im Alter-
thum Zagara und Paithana als grolse Handelsstidte erwihnt fin-
den.) Es war hier also wohl schon friiher die Kultur von der
Kiiste durch Khindég auf das Hochland hinaufgestiegen.

Masalipatam nnd Gantur, den grifsern Theil der ansgedehnten Gebiete
des Nizim's, Kudappa und Bellari, die Ostprovinzen Maisur's und den
nirdlichen Theil Karnata's umfafst.* Winks, Histor. Skelches ete. 1, p, 6.
sagt: das Telinga fille den Raum im Osten des Mahratta mit ,,der Da-
gwischenkunft jedoch der wilden Sprache der Gond in einem Streifen von
ileinem Umfange.* Ihm folgt W. Hawritox, II, 121, EcrmiNsToxs, the
History of Indis, 1, 411. sagt: die Westgringe des Telinga muls von Bi-
dar nordwiirts verlingert werden® bis Kanda an der Varadd, was gewils
richtig ist; dann aber: ,von hier liuft die Nordgrinze in einer unsiche-
ren Linie (indistinctly) ostwirts nach Sonapur an dem Mahinada; die Ost-
griinze von Sonapur bis Kikakol an der Kiiste." Bruat's Reise beweist
jedoch, dals dieses unrichtig ist.

1) ErrminstosE, the Histor. of Indis, I, 411,

2) W. Hasmuroxs, II, 5. 6.

) Aurungabad soll urspriinglich Gurka oder Kerkhi geleifsen haben und
war Hauptstadt der Grofsmogulischen Statthalter und spiter zuerst des
Nizims. W. Hamiwrow, 1I, 144. — dkmednagar war auch einst Haupt-
studt eines Mohammedanischen Staats im Dekhan, Ebend. 146. — Dau-
latdbid, seit 1810 Residenz der Btatthalter der Afghanischen fFhilgi- Dy
nastie, dann Hauptstadt des kore davernden Ahyssinisch-Muhammedani-
schen Btaates, hiefs frither Dévagiri, Gitterberg, und war als solche
Hauptstadt ‘eines Indischen Reiches. Ebendas. p. 148. Tagara ist aber
davon verschieden, obwohl es dafiir gilt; in Inschriften heifst o auch
Tugarapura. $. W. Eruior, in Journ. of the f. A 8. IV, p. #4. — Tagara

-y
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3 Das mittlere Nordgebict der Goddvari wird jetat Berar ge-
E' ¢ nannt, von Khindég, Gondvana, Bidar und Aurangibid einge-
schlofsen; die &ltere Zeit und so noch Abulfazl nahm das Wort
in viel weiterer Ausdehnung von West nach Ost.!) Der Name

' ist ein altindischer und aus Fiderbha entstellt, defsen Hauptstadt
L. Kundina beifst. Das Land erscheint in dem Indischen Epos schon
5 als ein Brahmanisch eingerichtetes, es zeigt sich hier ein frither
E? hat nach III, 8. 112, die Lage von Kalberga. Bider war Hanptstadt eines
- kleinen Vormubammedanischen Indischen Staats, W. Hasrros, II, 119,
p Eftikpur ist die eigentliche Hauptstadt Berar's. Ebend. 112, Ndgapure,
.. Schlangenstadt, ist cine nonere Hauptstadt der Hﬂnﬁaqﬂrﬂm, dia
| Blunsla heifsen. — Provemazos, VII, 1, 77. hat Teyepe und Bdfera, fee-

aiizioy Zigoxolsnlon, im innern Arjaka; s oben B. 151, Per. mar. Er. p.
20. Tav 3 Iy avry v Japvefieda 8vo lorly e Jicoquirara dumbpis
{miparvopsve, dxi Bagrydtur fyovra ddoy uepiy tiwos: wpog voror dmd
TavTs s fueody dina mods draroliy frpa molis Tayden peyfory. ‘dxd
piv M@dyur drepivy Lle xlsdory dxd 3t Taydpwy u. s w. Nach
ciner sehr snnehmbaren Vermuthnng E. A. Scewawneos's ist die bier an-
gefiilirte Stelle im Periplus so0 zn lesen: d¢o foriv e dioonuirare Zumdgue,
| Het®ave ply dwd Bagrydfor ». v 1. Durch sie wird der feblende hier
nicht zi entbehrende Name der Stidte wiedergegeben,
; Dia Erklirung des Namens Trilings wird von A. D. Caxpamrs, in seiner
- Introd, p. Il. mitgetheilt. Er ist hergenommen von den drei linga, in de-
ren Gestalt nach der Legoende ioa anf die Berge (riparvate, Kdlervara
und Bhimerrara herahgestiegen ist. Der erste ist noch beriihmt als Sitz
eines Heiligthums und liegt an der Erishpdl an der Stells ihres Durch-
bruchs durch das Gebirge und ihres Eintritts in die Ebene im Gebicta
des Riga von Karnol; der zweite wird sbenfalls noeh viel besncht yon
Pilgern und liegt am Zusammenfinfse der Pajin-Gangi und der Gidivari;
2 : der dritte ist nicht mebr den Eingebornen genan bekannt, ist aber muth-
mafslick der 20 genannte Berg in den westlichen Ghat, wo ein Tempel
Bhimeevera ist und die Griinzen Maisurs, Telingas nnd des Mahrattenlandes
sich nake liegen. Der von dem Tempalberge herabstromende Flufs Sherali-
tari erreicht das Meer im 8. Hanavars oder Onors; s, 8. 155, u. Fr. Bo-
CHANAN'S A Jowrney ete. III, p, 184 Dieses Gebiot des Dekhans darf
Jedoch nicht als identisch mit dom von Frovumalos, VIL, 2, 33, erwihnten
Tty lowor, b xel Teiliyyov fusileioy gohalten werden, welches in Hin-
terindien liegt und Arakan ist, noch mit dem Volke, von welchem Pri-
wius, VI, 22. sagt: Jnewla in Gange est magnae midgnitudings, gentem continens
unam, Modogalingam nomine. Auch kann die daselbst vorgeschlagene Er-
klirung des ersten Theils des Namens ans dem Telingn- Worte modaga,

d. b. drei, nieht gebilligt werden, da diege Bprache dort nicht herrschte,
] 1) W. Hasrvrow, 10, 106. 190,
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Fortschritt der Arischen Kultur auf dem Hochlande.  Seine
cidliche Ausdehnung mufs aber bis Bidar im W. der Mangira
gereicht haben; denn der Name dieser Stadt und der angrinzen-
den gleichnamigen Provinz ist ebenfalls nur eine andere entstellte
Form des alten. Wir umfafsen daher mit diesen zwei alten Na-
men ohngefihr den sehr betriichtlichen Theil des innern Hoch-
landes, welchen die Mahratten aufserhalb Baglana's an der Gdda-
vari und Mangira eingenommen haben.')

Solcher alten Denkmale seiner Kultur, wie das Mahratten-

land, kann sich das dstlichere oder Telingana nicht rihmen, oder
um richtiger zu sprechen, Telingana des Hochlandes; denn auch
ein grofser Theil der Ostkiste gehort den Telinga. Nach den
obigen?) Bestimmungen nimmt dieses Volk im jnnern Dekhan das
Gebiet ein, welches im Westen durch eine Linie von Kanda iiber
Bidar, Guti, Nandidurga nach den Ostghat, im Osten durch eine
von demselben Nordpunkte lings der Varad, Pranitd und Goda-
vari bis zum Zusammenflufs der letzteren mit der Indravati be-
gzeichnet wird, im Siiden fber Bangalor hinaus nach Ragakotta
am ‘Siid - Penar reicht; aufserhalb der Ostghat an der Kiiste er-
streckt es sich nach Norden bis zur Griinze Orissa’s; im Siiden
bis Palikat oberhalb Madras; zwischen der Indravati und den
eben erwihnten Flilfsen ist das Gebiet der Gond in das seinige
eingekeilt. _

Das obere Telingana ist jetzt grifstentheils in den Staat Hai-
derdbdd oder in das Reich des Nizim's eingeschlofsen. Dieses
Land ist wenig angebaut, grofse Striche liegen wiist, und es ist
nie in der Indischen Kulturgeschichte ein bedentendes gewesen,
obwohl eine der dlteren Dynastien den Namen von Andhra triigt

1) Vidarbha, gesprochen Bidarbha nnd mit v fir f Birarbha. Hémak. 1V, 46.
sagt: Vidarbha sei so viel als Kupdine. Dann Wiisos u d. W, und Ma-
" hdbh, I, p. 509, v. 2858. 8. auch WiLsos, V. Pur. p. 157,

2) 8. o. 5. 166, 170, 173. 175. Die Sanskritform ist Trilings; es wind auch
Telugn und Tenugu gesagt. Caxrsgrs, Mack, Coll. 1, p. XXXVL Die
Sanskrit-Bezeichnung fiir das innere Telingana oder das ven der Hiisto
entfernto ist Andira. 5. Witsos a. a. 0. p. CEXIL. Hivex-Tusixo nennt
den nirdlichen Theil dieses Landes Mahindhra oder Grofs-Andira uml den
siidlichen Theil Dhumakakeka, Die ndrdliche Grinze ist das nirdliche
Kopals und die slidliche Kola. Heine Beschreibung dieses Goblets ist IV,
8. 14 fig. vorgelegt worden.

178
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und auch die Alten das Daseyn eines miichtigen Reichs mit die-
sem Namen bezeugen.!) Wir haben hier keine Spuren friiherer
Blithe oder grofse Denkmale der Vorzeit; Haideribdd ist eine
Stiftung der Muhammedaner; das Reich, in dem Arupakonda, jetzt
Varankol N. O. von Haideroibid Hauptstadt war, gehiirte zu den
spitesten Indischen vor dem Einfalle der Mubammedaner. Da es
gewils ist, dals der alte Herrscher (alivdhana, defsen Geschichte
uns nur in Fabeln iiberliefert ist, in Pratishthdna an der Gédivari
herrschte, so gehiirte diese Stadt dem obern westlichen Gebiete
des Flufses an, in defsen Nihe wir die grolsartigen alten Denk-
male, die Felsentempel in Baglana und Ellora, schon oben her-
vorgehoben haben.?)

Der Theil Gondvana’s, der an die Gédivari griinzt, gehirt
noch. zum Theil zu ‘den 5desten Wildnifsen Indiens und ist in der
That das allerunbekannteste Gebiet des ganzen Landes.

Wir haben in dieser Uebersicht des Gddivari-Gebietes die
Geschichte zur Richtschnur genommen, um uns seine Stellung zu
den iibrifen klar zu machen.

Es mufs auffallen, dafs der mittlere Theil defselben an Kul-
tur des Bodens und Bedeutsamkeit fiir die Geschichte so weit
gegen die fibrigen zuriicksteht, wihrend der obere Flufs ein frith
Arisch gewordenes Land durchstrimt. An Frachtbarkeit fehlt es
manchen Theilen des Landes nicht, wenn es angebant wird; es

1) Prixros, H. N. VI, 22. nach Megastusses, Falidior deinde gens Andarae,
plurimus vicis, XXX oppidis, quae muris terribusque muniuntur; regi prashet
pedifum CM., equitum MM., elephantos M.

«* 2) Ueber das Reich von Varankol s. Winsos in Mack. Colt. 1, p. CXXIIL

Die Btiftung geht nur in's eilfte Jabrhundert zuriick, &, ebend. und W.
Hasivron, I1, 159, Sanskritname Arupakanda-prra, was nicht richtig sein
kann; der richtige Name ist Arunakopda; das erste Wort ist sanskrit und
bedentet roth; kowdn ist dekhaniseh und bedeatet Berg; & IV, 8. 14 K.
3. und Inschrift in Jowrn, of As. §. of B. VII, 901., wo aber Druckfahler
im Texts sind. — Wisox a. o 0, p. CXXIIL giebt Pythan (Paithan) an
der Gidévari als Haoptstadt  Cdiisdhana's. Die Stadt liegt N. 0. von
Ahmednagar, der Name stimmt ganz (Pratishthina, Paithina) und snch
die Lage pafst; Protesaios Béftave und des Peripiue IMelfGave | fir
Mi{#ava) sind schon 8. 177. erwihat, Der von dem Alerandrinischen Geo-

- graphen als in dieser Stadt residirend erwihnte Kiinig Siri- Polemsios hiefs
{ri-Pufimdn und gohirte der Anidirabhritja-Dynastie, welche von 85 v. Ch.
Geb. bis 431 n, Ch. Geb. regierte; 5. II, 8. 635,
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ist so reich an Flilsen, wie die benachbarten; auch sind hier
Spuren eines fritheren, weiter verbreiteten Anbaues;') doch,
scheint es, mifsen besondere Ursachen es bewirken, dafs das
Land nie zu grofser Bedeutsamkeit gelangte. Eine Solche ist
wohl, dafs der Strom und seine Zufliifse so iberwiegend Plateau-
strome sind, dafs sie in der trockenen Jahreszeit sehr walserarm
werden und zur Bewiilserung untanglich sind; es ist ein einfor-
miges Plateauland ohne offene Thalebenen, ohne eigentliche Berg-
ketten, welchie dem Boden Mannigfaltigkeit geben, sondern flaches, E
obwohl ziemlich hoch gelegenes Land mit vielen kleinen Hihen
und Hiigeln; es michte aber eine Hauptursache sein, dals das
vorliegende Kiistenland kein reich begabtes ist, welches eine grofse
und thitige Bevilkerung versammelte, die sich stromaufwiirts
verbreitete und das innere Land durch Ansiedlungen und Han- 4
delsunternehmungen belebte.?) Wir haben hier in der That die s
Erscheinung, dafs die Kultur statt von der Miindung des Flufses 150
aufwiirts zu steigen, von der reichen Westkiiste aus des oberen

Flulsgebietes sich zuerst bemiichtigte, ohne jedoch abwiirts das

innere Land sich schon unterworfen zu haben, als das Verderben

und die Stérung der Zustinde, welche die Einfille der Muham-

medaner iiberall nach sich zogen, auch dieses Land heimzusuchen

begannen.?)

6. Unteres Gebiet der Krishnd und Godévari. Nieder-
Telingana., Kalinga.

Das Gebiet der Telinga-Sprache reicht an der Koromandel-
kiiste von Palikat nordwiirts bis Kikakol; die jetzige politische
Eintheilung nennt nirdliche Sirkir die Strecke des Kiistenlandes
von Mutapilli 15° 45 im 8. bis zur See Kilka im 19° 20° zwischen
Orissa und dem Karnatik.!) Die Sprache geht also im S, iiber
die politische Griinze hinaus, erreicht sie im N. nicht. Es ist das

1} W. Hascros, I, 118, 123, von Bider und Haideribid.

&) Aus Rorren, IV, 2, 427

3) 8. aufser den oben 8. 177, angefilhrten Stellen bei W. Hamrrtox nnter
Nagpur (Berar) II. 7. und Haideribid II, 122, zn welchen Htaaten der
grifste Theil dieses Gebietes gehiirt. RirTes, IV, 2, 4%,

4) W. Hasmnron, II, 60,
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flache Kiistenland unter den Ostghat von verschiedener Breite,

es wird durch die Fliifse in fiiof Theile zerlegt.» Kalinga, der alte

Name dieser Kiiste, stimmt auch in seiner Verbreitung nicht ganz

mit den obigen Griinzhestimmungen iiberein, doch reicht Kalinga

wenigstens bis zur Krishpd und wird in einigen Nachrichten bis
* zum Gangeslande ansgedehnt.")

181 Dieses Kiistenland ist am Meere sandig und hat erst gegen
die Vorhiigel des Hochlandes einen belseren Boden, der durch
viele Fliifse und davon abgeleitete Kaniile, durch natiirliche Seen,
wie der von Kolair im S, und Kilka im N., und kiinstlich gebil-
dete Walserbehiilter bewiifsert wird; manche Theile erzengen dann

1) Der Name ist noch fibrig in Kalingapaten (Kalingastadt) N, 0, von Kika-
. kol. W, Hamriros, II, 73. behauptet chne Grund, Giddvari sei nrspriing-
lich Griinge zwischen Orissa und Kalinga gewesen. Nach Indisehem Ge-
brauche scheint Kalinga die Kiiste zwischen Odre (Orissa) und Drivida
(Tamilenland) zn begeichnen. B, Witsow, Mack, Coll. I, p. CXVIL F.
Pur, p, 183, n. 3. Die Javancsen nennen Indien Kling, weil diese Kiiste
viel mit Java verkehrte. Naoch Hioes-Tusaxo, I, p. 185. u. IO, p. 97. u.
p- 393 wird Kalinga im N. von Kepjodha und im 8. von Gulje oder Kola
begriinzt. Das orste Gebiet reicht>nach III. 8. 631, etws bis Fizagapa-
tana, FProuematos, VII, 1, 89, nennt Kallfye unter den Stidten Maisolia's.
Puwmws H. N VI, 21, Calingae proximi mari, ef supra Maondei, Malli, fun-
rum mops Mallus, finisque cius tractus est Ganges, So spricht er anch nachher
am Ganges von: navissima geate Gamguridum Calingarum; vegin Parthalis
vocatur. Regi LX wmill. peditum, equites mille, elephanti DCC. fn procincte
bellorum excubant. Diann VI, 22, cine Insel im Ganges, dem Volke Modo-
galinga zugehirig. Dann die verlorens Notiz VI, 21. bei den Vilkem
unter dem Emodus: — Frackmanae, quorwm Maccocalingae. Also bis zum
Ganges, was kanm Indischer Sprachgebranch gewesen ist. Zur Zeit der
Abfafsung der splitesten Theile des Makd Fhdrata bestand in Kalinga ein
besonderes Reich, welches nordwiirts bis zur Faitarini reichte. Die Hanpt-
stadt Mepipira entspricht wahrscheinlich dem hentigen Manphor-Bunder;
s. vorliinfig erste Ausg. I, 5. — N. — Da dic Sage das dorl Herrschende
kinigliche Geschlocht von dom Panduiden Argune ableitet, welcher anch
Partha genannt wird, diirfte sich der von Megasthenes mitgetheilts Name
der Hauptstadt Kalings's Parthalis aus dieser Sage erkliren lafsen,
weil Piarthile Aufenthalt des Pdrtha bedentet, Die betreffenden Stellen
finden sich M. BA TII, 115. v. 11024 iz, I, p. 670. Die einheimische
Ueberlieferung macht Crikakola an der Krishnd zur iltesten Hauptstadt.
Mack. Coll. 1, p. CXVIL Koringa an der Godivari-Mindung seheint anch

den alten Namen zo enthalten. Es ist der beste Hafen an der Kilste.
8. W. Hamictox, II, 81,
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Ueberflufs an Reis und andern Friichten'), doch nicht in der Fille
Tangor's und Bengalen's. Die Breite ist verschieden; Rigaman-
dri liegt nur 10 M. vom Meere, kurz oberhalb tritt die Goddvari
erst aus dem Berg- und Waldlande hervor. Von den Vorhiigeln
der Ostghat sind nur einige fiir den Anbau gewonnen, andere be-
sitzen noch ihren Reichthum an Wildern, und wo an ihrem Fulse

die Walser versnmpfen, herrschen eigenthiimliche Fieber, und da -

fingt schon die Herrschaft der kleinen Hiuptlinge der Gonda
unter englischer Herrschaft an. :

Diese Kiiste mit ihrem ungesunden, heilsen, schwiichenden
Klima gehort nicht zu den Indischen Liindern, welche in der Ge-
schichte bedeutend hervortreten; die Lage zum Seehandel war
giinstig, aber-wegen der Wildheit und Armuth des inneren Lan-
des, welche noch im N. der Gidavari vollstiindig fortbestehen,
und wegen des Mangels an eigenthiimlichen Erzeugnilsen konnte
der Handel nicht die reiche Blithe der Malabar- und Guzerat-
Kiiste erlangen. Doch finden wir auch hier schon im Alterthume
mehrere Handelsstiidte erwiihnt; Masulipatam ist der Haupthandels-
platz der neueren Zeit; der Geschichte des Handels muls es vor-
behalten bleiben, die Verbindungen dieser Kiiste mit Hinterindien
und dem Indischen Archipel, so wie mit Ceylon und dem Ganges-
lande zu verfolgen; dieses sind die Richtungen, welche ihnen
schon durch ihre Lage und die Natur der Winde des Bengalischen
Meerbusens angewiesen sind. Rigamandri war einst Hauptstadt
des Fiirstenthums.®)

Unsere Unbekanntschaft mit dem inneren Hochlande im N.
der Godivari ist noch so grofs, dafs wir die Kette der Ostghat
nicht verfolgen kinnen und keinen Namen fiir das Gebirge wilsen;
nur ist sicher, dafs von dem Nallamalla im S. der Krishnd®) die
Kette weiter nach Norden fortsetzt; sie scheint mehrere, nach der
Kiiste niedriger werdende Ziige zu haben, und die eigentliche
Scheidekette gegen das innere Hochland mochte im W. der Indra-
vati von Palunshah nordwiirts iiber Bustar und Byraghar (Vira-
gada) bis Sonapur am Mahinada anzunchmen sein.

1) W. HaMiLTON, I, 61.

2) 8. Wisos, in Mack. Coll. I, p. CXVIL. — W. Hamrros, 11, 60 fg. —
Rirren, IV, 2, 466,

3) 8. oben B, 150.
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Wie auf allen anderen Seiten das Gebiet Gondvana dem Ein-
184 dringen der Indischen Kultur sich mehr oder weniger verschlofsen
gezeigt hat, so auch das dem Lande Orissa zugewendete. Es
sind hier in dem Berglande nur einzelne Sitze einer balben oder
kaum angefangenen Bildung an den Wohnsitzen kleiner Fiirsten,
gleichsam kleine Lichtungen des grofsen dichten Waldreviers,
kleine Dirfer der scheuen, rohen Gind liegen zerstreut im grofsen
Lande, welches dem viel grifsern Theile nach noch im Zustande
des Urwaldes sich befindet. Namentlich diese Seite des Hoch:
landes, wie die nach der Gédavari, steht auf der untersten Stufe,
nach Bihir und Bengalen sind die Fortschritte grifser. Das Land
ist sonst fruchtbar und schon. Die herrlichsten Tekwiilder pran-
gen am mittlern Mahdnada; die hoheren Striche miifsen schon
ein kiihleres Klima haben, aber den Europiiern ist der Aufenthalt
in den dichten Wiildern hiichst ungesund, oft todtbringend, doch
wiirde wabrscheinlich das Klima durch das Lichten der Wiilder
verbelsert werden. Jetzt herrschen hier die Thiere ganz eigent-
lich mehr als die Menschen und die schwiichlichen, furchtsamen
Stimme der Gdnd leben in vielen Theilen in steter Furcht vor
den Tigern.

Die Europilische Herrschaft hat hier eine friedliche Eroberung
zit machen; der Fluls ist bis iiber Sumbulpur hinaus schiffbar und
éffnet einen Eingang weit in's Land hinein; bis vor kurzem haben
nur die schinen Tekbiiume ihre Aufmerksamkeit auf sich gezogen.
Aulser der Fruchtbarkeit des Bodens scheint die Erde andere
Schiitze zu verbergen: mehrere Flifse fiihren Goldsand, so die
Brihmani und der MahAnada: und die Diamantenlager in der
Nithe Sumbulpur's sind bekannt. 1)

Aulser den eigentlichen Gond, deren weite Verbreitung spii-

“welehem die Rishikulji bei Gangam fliefst. 8. Wizsox, #. P. p. 174. Ein
niedriges Gebirge an der Kiiste heifst anch Mohéndra Malai, Diescs Ge-

birge wird pepriesen als Sitz beiliger Minner der Vorzeit; M. Bk 111,
115, v. 11024 fig. 1, p. 570.

1) 8. K170 a. a 0. p. 376, und OvsELsy's Bericht. chend. p. 1057. Ucher
die Dinmantenlager Rirren, IV, 2, 352. und Ghor dns Land 481 g, 508 g,
Bei W. Hawriros, II, 16 ig. Die Reise von Kirrox habe jeh angefithrt;
er fithrt eine frithere nach Bumbulpur von Morre, in Asiatie anmital vegister,

Vol L. an, — Cambals heifst Ufer, und Reisevorrath: st Sumbulpur von
der ersten Bedentung?
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ter nachgewiesen werden soll, sitzen ihnliche Stimme in dem
Waldgebirge unmittelbar an den Grinzen Orissa’s; die Kola in
Gashpur und Sinhabhimi, die Kanda im 5. des Mahanada hinter
Gangam und Vizagapatam, beide moch ihre eigene ‘Sprache
sprechend; ein drittes Volk die Smwr im N. des Mahdnada in
Khiirda hinter Kataka; auch diese scheinen ihre eigene Sprache
noch zu haben oder das Orissa wird in ihrem Munde andern un-
verstiindlich; sie sind aber in engeren Verband mit den Indern

des Brabmanischen Orissa getreten. Wir haben diese Stimme

spiiter bei der Ethnographie genaner zu betrachten. Sie sind
ohne Zweifel Ueberreste der iiltesten Bevilkerung, die von den
colonisirenden Brahmanen und ihrem Gefolge zuriickgedriingt
oder nicht dem Indischen Staate unterworfen worden sind. Die
" Griinzen der Orissa-Sprache zeigen am besten, wie weit die Be-
kehrung dieses Landes zum Inderthum fortgeschritten ist: sie er-
streckt sich nordwiirts iiber die Suvarnarékhd hinsus und er-
reicht an der Kiiste Tamlok; in Sonapur gehen die Orissa- und
die Gind-Sprache in einander iiber; die Mafse der Bewohner
spricht Orissa im Inneren von Gumser hinab bis Palkonda, Bustar
und Gajapur, im Siden herrscht das Telinga entschieden in Kika-
kol. Die Grinze gegen Westen folgt also ziemlich der Reibe der
vordern Berge.')

8. Miindungsland Mahfinada’s, Orissa.

Gleich nach seinem Austritte aus dem Waldgebirge oberhalb
Kataka's beginnt der Mahfnada seine Spaltungen, welche Orissa

1) Stieivg, a. o O. p. 203, 206, Kania, wenn kdnda, wilrde schlecht, nie-
drig bedenten: oder ist es verderbt aus Gopda? — Saur wird wohl richtig
won Stinrisc sus dem Sanskrit Covera abgeleitet, walches einen Bar-
baren, Unindischen Menschen fiberhanpt bedeutet. Proizmaros, Vi1, 1,
80. erwilhnt der Zafdga am Ganges hin; bei ilnen waren reiche Dia-
mantenlager; sie wobnten also wohl am Flufse Adamas. Denselben
Namen gibt er VII, 2, 8. einer Stadt am Hesyngiffschen Meerbusen in
Hinterindien. Hémak. I, 8. 9. fiiket  Pulinda, (Cabera, Bhitla, Ki-
rdta und andere als Mlifkhs- Geschlechter ani, Es kommen daher diese
Nimen an mehreren Stellen vor.. Die Kanda und Kdla migen hier Pu-
linda geheifsen haben und in Makdbh 1L, p. 347, v. 1068, findet sich im
Osten eine Pulinda-Stadt, nach Dagirna; aber in Fisk. P. p. 186, n. 15
kommen Pulinda am Indus vor und ProLeEsaros hat VII, 1, 64, TMovlivdu
dypiopayor im untern Rdgasthdn; s III, 8. 140. — Der Peripl. mar. Er.
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durchflielsen; er fliefst durch zwei Hauptarme in's Meer nach
einem Laufe won dber 100 M. Das Land unter dem (Gebirge,
welches er und die nordlicheren Fliifse bewiilsern, ist Orissa.
Dieses stellt sich iiberall als cin dreifach getheiltes dar: am
Meeresufer ist theils nackter, sandiger Boden, theils sumpfige
Waldstriche in einer Breite von 1—4 Meilen; dariiber liegt die
offene, fruchtbare, angebaute Ebene mit verschiedener Breite von
186 2—10 M., das Kulturland Orissa’s, in neumerer Zeit Mogulbandi
genannt, weil die Mogul hieraus vorziiglich ihre Einkiinfte zogen;
dariiber steigt endlich das hiigelige, waldreiche Land empor,
welches eine Vorstufe gegen das innere Hochland ist, mit un-
sicherer Griinze, je nachdem sich der Anbau anch dieser Hiigel
bemiichtigt hat oder nicht. Dieser Theil, wie der an der Kiiste,
heilst Rdgrara, weil sie von vielen kleinen Vasallen-Riga be-
herrscht wurden. Mit der zunehmenden Waldwildnifs fiingt das
ungesunde Klima an und wo sie undurchdringlich wird, hort die
Herrschaft Orissa’s aunf und die der kleinen Bergfiirsten tritt ein.
Die Ausdehnung Orissa’s von seinem Mittelpunkte lings der
Kiiste ist zu verschiedenen Zeiten verschieden gewesen; die iiber-
lieferte Grinze im Norden ist Médinipur und Tamlok in Bengalen
mit Einschlufs eines Theils von Rarha (Rdghd, im Stdwest Ben-
galen's), im Sid die Rasikulji, die in das Meer bei 3
flieflst;') wir wilsen, dafs die Sprachgrinze sidlicher reicht, dafs
anch die Suvarnarékhi als Nordgriinze galt, und Orissa frither
theilweise oder ganz zu Kalinga gerechnet worden ist.?) Von

* mennt an der Kiiste Orissa's Kigpcidae p. 35., die anch jenseits des Ganges
vorkommen. In beiden Fillen ist dieser Name auf anders henannte Utr-
vilker ibertragen worden,

1) Srmmrine p. 163,

2) Orissa heifst im Sanekrit Odra; 8o schon Maxu X, 45, wo das Volk, wie
Piupdraka (s, oben 8. 140.) und Drivida zn den entartoten Kriegerstimmen
gezihlt wird, zum Zeichen, dafs es damals nichts oder nor weniges von
Brahmanischer Kultur angenommen hatte. Die iilteste Erwilhnong der
Odra findet sich in dem Tuittirijuka Aranjaka T, 1, 11, Auch “Audra, F.
Pur. p. 182, Odra ist cigentlich der nirdliche Theil. Gleichbedentend ist
Uikala; 5. Trik, O, ;11 Das Wort bedentet anch Lasttriiger und Vogel-
fimger. Odra leite ich ab als' Prikritform von Auttara, niirdlich, von
uifara, dddara, ddri. Es ist vielleicht als Nordtheil Kalinga's zu fafsen.
Orisan ist entstanden aos Odradéea (-désha gesprochen), Orddsha, woher
die Portogiesen Oriza, wir Orisse, Der lte Kinig Méghavibonos nennt
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der Bengalischen Sprache ist die Orissa wenig verschieden und
der Uebergang ist ein kanm bemerkbarer.

Wir miifsen ohne Zweifel die fdra oder Bewohner Orissa's
als Einwanderer aus Bengalen betrachten, erst der Sprache wegen,
dann wegen der geographischen Lage. Die iiltere Indische Ueber-
lieferung stellt die Odra noch als Unbrahmanisches Volk dar.
Durch Gondvana konnten ihm nicht die bekehrenden Brahmanen
gukommen; auch vom Siiden nicht, sondern wie an der Westkiiste

" die Heranbildung der Urvilker den Vindhja umging und sich

zuerst siidlich an der Kiiste ausbreitete, so mulste sie auch hier
ans dem Ganges-Lande an der Kiiste weiter schreiten. Jetzt ge-
hisrt Orissa zu den villig Brahmanisch organisirten Gebieten,
kein Volk ist mehr von den Felseln des Brahmanenthums in sei-
ner entarteisien Form verstrickt, als die Odra oder Orija, die
schwiichlich von Kirper und triige sind nnd als die Biotier In-
diens gelten. Wenig Indische Liinder haben zahlreichere oder
besuchtere Tempel und Heiligthiimer; die Denkmale der Archi-
tektur gehren hier zu den iltesten. Apdka, der Enkel Kandra-
‘gupta’s, hatte das Land mit Buddhistischen Werken geschmiickt,
wie seine Inschrift von Asvastama bei dem Dorfe Dhauli, in der
Nithe des grolsen Tank's oder kiinstlichen Sees Kigalagangi be-
zeugt; den Buddhisten gehiren auch die ausgehihlten Zellen in
den Hiigeln Udaja- und Khayda-Giri (die Berge des Aufgangs
und der Briiche), nahe bei der alten Hauptstadt Blwwanécvara.
Die hier erhaltenen Brahmanischen Tempel sind spiiter. Die Be-
wohner erkliren Orissa fiir das heiligste aller Indischen Liinder,
fiir einen einzigen grofsen Wallfahrtsort; doch sind in ihm vier
Xétra (Felder) oder heilige Gebiete nach den Gottern, denen der
Haupttempel gewidmet ist, benannt, die einer besonderen Heilig-

sich Oberherr von Kalingn, nicht von Odra, in der Inschrift in Khand-
giri in Orissa, s ds J. of £ VI, 1080. Hrus Tusaxa nennt diescs
Land &da; scine Nachrichten finden sich 1, p. 184, 220, Es grinst im
N. an Tdmralipti, im W. an Kerpgsuwarps oder das Gebiet an der mittlern
Swvarparekhd (s. IIT, 8.681.) und im 5. an Kogjodhe. Seine Beschreibung
dieses Landes ist IV, 8. 5 mitgetheilt worden, Dieses Orisga ist klsiner,
als nach den gowihnlichen Bestimmungen; diese Abwelchung erklirt sich
darsus, dafs es damals nur eine Provinz des (iliditja war. Da d wie r
ansgesprochen wird, ist diese Form diejenige, aus welcher das Adjectiv
Uria entstanden ist.
Lasten’s Imd, Alterihsk. I 2. Aufl, 15
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keit sich erfrenen; das von Gaganndtha (Weltenherr, Name des

Vishnu) ist jetzt das besuchteste und bekannteste.!) Eine zahl-

188 reiche Priesterschaft findet hier leichten Erwerb und ist, wie es

reichen Priestern ergeht, in Faulheit und Ueppigkeit versunken.

Der nordistliche Theil des Landes liegt wie Bengalen giinstig

fir den Sechandel, durch eigenthiimliche®Erzeugnilse ist Orissa
nicht ausgezeichnet.?)

Schlufs.

Nach dieser Uebersicht der einzelpen Gebiete des Dekhans
wollen wir zum Schlufs mit wenigen Ziigen auf die allgemeinen
Eigenthiimlichkeiten dieser Siidhiilfte Indiens hinweisen.

Dekhan ist vorherrschend ein Plateauland; es ist ein abge-

1) 8. SmmLiNgG, p. 305 fig. Die vier Xétra sind: 1) Haraxétra, dem (iva ge-
widmet, nach defsen Namen Bluvanégrara (Weltherr) und gleichnamigem
Tempel such die Hauptstadt geninnt wird, Es ist hier aufser den zwei
Kinigspalliisten noch eine ganze Stadt von (fve-Tempeln; es miifsen meh-
rere Hunderte gewesen sein; der Hanpttempel soll 657 n. Chr. Geb. be-
endigt worden sein, die Stadt wurde von Lalita Indra Képari, der von
617 bis 660 regierte, gegriindet. Der Banstil und die Beulpturen ge-
hiren zu den besten Indischen. Das Xétra fiingt etwn 4 M. siidwiirts von
Kataka an, erstreckt sich aber viel weiter, Ehandagiri und Udajagiri,
wo auch ein grofser Pallastbau ist, liegen weiterhin in dorselben ERichtung,
1'/y M. yon Bhuvaniqvarn, 2) Purushiitams oder Fizkpu-xréira, bis siidlich
an der Kiiste, wo Gagannitha liegt, 1198 erbant, wo die berilchtigte
Rathafdird, oder Procefsion der Giotterbilder anf Wagen gefeiert wird,
Veber diesen Tempel & IV, 8. 23, Die den Pilgern aufgelegte Btener
gewiibrte den Priestern aine sebr bedentends Einnabme; Lord Avexraso
wurde bestimmt, im J. 1830 diese Stenar abzuschaffen, weil nach der Be-
sittnabme dieses Tempels die Btenor in die Regierungskasse flofs und
man es fiir unpafsend hielt, dafs die Regierung eine Einnahme dieser
Art zuliels. 3) Arka- oder Pudma- Xétra, bei Kanarak an der Kiiste,
wenig nirdlich vom vorhergehenden. Der alte, grofae, jetzt verfallenc
Sonnentempel (Arke, Soune) ist den Scofahrern als die schwarze Pagode
bekannt; er ward erst 1241 orbant, 4} Pirvati- oder Figaji-Xétra, der
Pirvati oder Gemahlin des Civa geweiht, N. von Kataka, von Gagipur
(Vdgjiapura, Opferstadt) nach der Feitarapl. An allen diesen Orlon sind
zablreiche Tempeliiberreste und Senlpturen. Ueber dia Inschriften und
Senlptaren . J. of the Ax. 5. of B. VI, 1072, VII, 53. 200, 434, 650, 679,
Bei Brrrex, IV, 2, 651,

2) Der beste Bericht ist der 8. 183, angefiihrie von StiminG. B, sonst
Rrrrex, IV, 2, 630, W. Hamrerox, I, 31,
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schlofsenes Gebiet, welches, wenn wir das siidlichste Stiick im S.
der grofsen Ghatspalte nicht mitrechnen, die drei Endpunkte sei-
nes Dreiecks, das Nilagiri, das Amarakantaka und das Bergland
Baglana, schroff den vorliegenden Liindern entgegenstellt, um
gleichsam den Eintritt zu verwehren. Es hat in diesem Innern
einzelne sehr fruchtbare Theile, andere von mittlerer Fruchtbar-
keit, andere harren noch des regelmiifsigen Anbaues; es verbirgt
in seinen unzugiinglichen Schluchten und Waldwildnifsen manche
Stamme, die noch dem geregelten Leben und einer geordneten
Verfalsung nicht gewonnen sind. Die Fliiflse, von denen mur
drei: der Mahdnada, die Narmadd und die jetzt schiffbar gemachte
Goddvari, in's Land hinein schiffbar sind, sind nicht sowohl die
Eingiinge in's Innere, als die Ghat, welche von der Ost- und
West-Kiiste, wie aus dem Thale der Tapti das Hinansteigen auf
das Hochland erleichtern.

Von Hindustan ist im Gegentheil der Theil, welcher sowohl
der viel griifsere, als der bei weitem wichtigste und gleichsam am
meisten Indische ist, das Ganges-Gebiet, eine grolse Niederung
von fippiger Fruchtbarkeit, von leichter Verbindung in seinem
Innern, zur Ernihrung einer zahlreichen, dicht gedriingten Be-
vilkerung und Bildung grofser Staaten geeignet; der Ganges ver-
kniipft' in weiter Strecke die einzelnen Glieder des Ganzen. Es
verkehrt leicht mit dem Hochlande im Norden, dem Berglande
im Siiden, gegen beide liegt es offen da; aber diese Gebiete sind
nicht miichtig und grofs genug, um auf das Tiefland einen be-
stimmenden Einflufs auszuiiben. Im Dekhan verschwindet das
Tiefland der Kiiste gegen die Mafse des inneren, welches gleich-
sam fiir sich besteht; aber auch die Kiistengebiete, vom Inneren
getrennt, konnen fiir sich als einzelne Staaten bestehen, und wenn
sie in reicher Fiille besondere Naturgaben besitzen, wie Malabar,
sich auf eigenthiimliche Weise entwickeln. Das Dekhan ist zwar
nicht durch hohe Bergziige in seinem Innern getheilt, und im
Ganzen ein gleichfirmiges Land; die Stromgebicte verursachen
jedoch eine Theilung, die sich auch historisch in der vorherrschen-

den Trennung in kleinere Staaten ausspricht. Wo in diesen ein-

zelnen Abtheilungen durch Schluchten und natiirliche Festen gine
noch grilsere Selbststindigkeit kleiner Gebiete miglich gemacht
wird, ist cine Auflisung in ganz kleine Herrschaften begiinstigt

nnd es zerfillt das Dekhan leicht in Verwirrung und innere Anar-
15*
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chie, Die Berggebiete im Norden des Vindhja tragen denselben
Charakter und gehiiren in dieser Beziehung mehr zum Dekhan
als zum Hindustan.

Trotz dieser Trennung durch grofse Berggebiete ist das De-
khan doch nothwendig auf das tiefe Hindustan hingewiesen,
namentlich im Alterthume, als die Schifffahrt beschriinkt war; es
hiingt nur durch Hindustan mit dem fibrigen Asien zu Lande zu-
sammen ; seine Verbindung zur See, freilich zuniichst wohl wegen
der kleinern Entfernung und der gefahrlosern Kiistenfahrt, ist
auch auf Hindustan hingeleitet; auch die Piilse des Vindhja und
die flache Kiiste vermitteln den Verkehr. Das Dekhan ist noth-
wendig am innigsten mit Hindustan verbunden, aber zugleich da-
gegen geschiitzt. Wir sehen die Wirkungen dieser Stellung
darin, dafs das Dekhan in seinem grifseren Theile noch seine
urspriingliche Bevilkerung aufbewahrt hat, namentlich im In-
neren, wo nur die Nordwestecke Arische Bevilkerung in sich
anfgenommen hat; an beiden Kiisten hat diese sich im Osten,
wie im Westen tiefer in das Dekhanische Land eingedriingt.
Dann darin, dafs die Mubammedaner erst spiit, nach manchen
milslangenen Versuchen und indem sie von Stufe zu Stufe fort-
gingen, aus Hindustan auf diesem siidlichen Hochlande weiter
nach Siiden Fuls fafsen konnten. Und wie grofs sind nicht im
Dekhan und seinen Nordgriinzen die Gebiete, die sich von Brah-
manischen und Muhammedanischen Einfliifsen ganz oder beinahe
ganz frei erhalten haben, das grofse Gondvana, das hischste Nila-
giri-Gebiet, manche Striche des Vindhjn und der Ghat? Aus

190 dieser Stellung erklirt es sich auch, dals im Dekhan sich manche
Einrichtungen des Lebens und Bestimmungen des Gesetzes un-
getriibter durch alle politischen Umwiilzusgen Indiens fort erhalten
konnten, dals hier in den civilisicten Theilen ein ganz verschie-.
denes ethnographisches Verhiiltnifs besteht, Indische Urstimme mit
Brahmanischer Kultur, wiibrend in Hindustan das Arische Ge-
schlecht nicht nur alle Niederungen erfiillt hat, sondern auch in
die Alpenthiiler und die Berglande des nordlichen Vindhja ein-
gedrungen ist und wo es nicht die #lteren Bewohner ganz ver-
driingt, diese scinen Gesetzen und seiner Sprache unterwor-
fen hat.

Ein weiterer, grolser Contrast der beiden Theile Indiens ist
weiter der, dals Hindustan aufzer, obwohl nahe an dem nérd-
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lichen Wendekreise liegt, das Dekhan unter den Tropen; ein be-
triichtlicher Unterschied entsteht allerdings dadurch, wie sich im
Klima und den Erzengnifsen des Bodens zeigen wird. Aber auch
hinsichts dieses Gegensatzes findet ein Hiniibergreifen beider
Theile in einander statt, so dals der Gegensatz zum Theil aus-
geglichen und grofse Mannigfaltigkeit dem ganzen Lande ge-
wonnen wird. Durch die Alpenlandschaften im Himilaja hat

Hindustan eine Zugabe schiner an Klima dem siidlichen Europa,

verwandter Gebiete, das Land im Norden des Vindhja giebt ihm
ginen weiten Bezirk, welcher durch die hohere Erhebung im ver-
schiedenen Grade einer grifseren Kiihle sich erfreut; ein Theil
seiner Niederung, wie Delhi, erstreckt sich so weit gegen Nor-
den, dafs defsen Eindriicke deutlich bemerkbar werden. Das
tropische Klima des Dekhans erleidet manche Milderung durch
die Hohe iiber dem Meere, seine Kiistengebiete im Westen werden
erfrischt durch die kithlenden Luftstrome des Weltmeeres, die auf
der Ostkiiste erfrenen sich in geringerem Grade dieser Wohlthat.
Es entsteht 50 ein reicher Wechsel zwischen den einzelnen Thei-
len und Indien ist in seinem Innern ein viel mannigfaltigeres
Land, als gewihnlich geglaubt wird.

Was in Bezichung auf die Stellung Indiens zu den {brigen
Lindern, die ihm angriinzen oder in nicht zu grofser Ferne liegen,
zu sagen ist, haben wir zum Theil schon oben kurz auseinander
gesetzt;!) iiber das Dekhan haben wir bemerkt, dals seine Be-
rithrungen mit Aulserindischen Lindern an das Meer gekniipft
seien;?) und dieses schon im Alterthume, obwohl nicht mit dem
grofsen Einflufse, wie in der neueren Geschichte. Das Dekhan
bot sich den Europiischen Kriegs- und Handels-Flotten zuerst
dar, die Eroberer und Kaufleute konnten hier auf weit ausge-
dehnten Kiisten ihre Ansiedelungen zum Handel, ihre Festen zum
Schutze am leichtesten vervielfiltigen, die abgeschlofsenen und
in ihrer Trennung vom innern Lande schwachen Staaten konn-
ten nur einen geringeren Widerstand leisten; an der Ganges-
miindung lag ein miichtiges Reich dahinter, der Indus fiihrte nicht
gerade in das reiche, innere Indien hinein; es mufsten sich die
Europiier zuerst vorziiglich im Dekhan festsetzen und hier zuerst

1) 8, oben B. T4,
2) B. 8, 79,

13
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die Schule Indischer Kriegsfilhrung, Diplomatie und Linderer-
werbung machen.

Fiir die Verbindung des Dekhans mit Hindustan und des
ganzen Vorder-Indiens mit andern Lindern war das Meer einst
noch mehr das verkniipfende Band; seine Benutzung ist an blei-
bende Naturgesetze gebunden, welche den alten Kiistenhandel
Indiens forderten und ihn regeln mulsten, Das Bengalische Meer

" wird von dem heftigen Golfstrom durchschnitten, der von dem

192

siidlichen Meere an den Andaman-Inseln vorbei zn den Miindun-
gen des Ganges hintreibt; aus dem Indischen Archipel mulfste
daher der Schiffer vorzugsweise das Gangesland und die angriin-
zende Kiiste suchen: denn man hatte wenigstens kurz nach den
Anfiingen unserer, Zeitrechnung gelernt, sich quer iiber den brei-
ten Busen Bengalens von Kalinga nach Chryse zn wagen;') erst
spiter lesen wir von der gewagteren Fahrt quer iiber das Meer
von Ceylon nach Java und von da nach China.?) Vom Ganges-
ufer zuriickgestolsen, wendet der Golfstrom um, und strimt der
Kiiste entlang rasch und miichtig an der Koromandel-Kiiste vor-
bei, die Schiffe vom Gangesdelta zur Meeresstralse von Ceylon
und der Siidspitze Indiens tragend, die Riickfahrt an der Kiiste
nach Norden aber ebenso sehr erschwerend; er setzt den Schlamm
und Sand des Ganges an der Kiiste Koromandel ab; diese ist
eing der gefibrlichsten und hafenlosesten geworden und konnte
im Alterthum nur einen geringeren Theil an dem Indischen
Kiistenhandel nehmen; der Schiffer fuhr an dieser Kiiste licher
vorbei und fand fiir sein kleines Fahrzeug durch die SBandbinke
und Felsenriffe zwischen Ceylon und dem Festlande durchschiff-
bare Liicken; wie jetzt die Insel im weiten Bogen zu umschiffen,
konnte er nicht wagen. So sammelten sich die Handelsflotten
aus dem Nordosten an dieser Ceylonstrafse. Schon der Reich-
thum der Insel mulste den Kaufmann vom Ganges und aus dem
Osten hierher. zichen; er fand aber hier die Befahrer des West-

1) 8, oben B. 168, dic Stelle aus Provusatos,

2) Die Heimfahrt Fanian's im Jahre 414 geschah von Coylon fiber Java aunf

cinem Schiffe, welches besonders mit frakmonen als Kanflenten besetxt
war. Man scheint aber die Winde nur schlecht gekannt zu haben. 8.
For k. k. p. 850. Die Fahrt cines gewifsen Alexandros nach Kattigara,

oder Kanton (s. IV, 8. 70), von welcher ProLesmatos, I, 13, 14, spricht,
war meist cine Kiistenfahrt.
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meeres von der Indusmiindung, vom Arabischen und Persischen
Meerbusen, die leicht hin und her fahren konnten, so wie sie sich
der stehenden Winde und der Monsune dieser Meere zu bedienen
gelernt hatten. Aufser Ceylon lieferte aber Malabar die gesuch-
testen und kostbarsten Erzeugnifse fiir den Handel mit dem
Westan und so mufste dieses siidliche Indien mit der Insel
Ceylon einst den Handel, die Ansiedelung und die Kultur her-
beigiehen. Dieses Verhiltnils des Seeverkehrs mulste auch die
Westkiiste und die siidlichste Ostkiiste Indiens zu frithe civili-
sirten machen.

Der Zweck dieser sehr allgemein gehaltenen Uebersicht der
Geographie Indiens kann und soll den Gegenstand nicht er-
schopfen; sie kann nur eine Vorbereitung geben wollen, um in
dem grolsen Indischen Liindergebiete mit einiger Leichtigkeit sich
in den allgemeinsten Beziehungen zurecht zu finden und eine
Aufforderung sein, in der Indischen Geschichte auf die geographi-
schen Bedingungen der Entwickelung historischer Zustiinde eine
stete, wachsame Aufmerksamkeit zu richten; zugleich eine Ein-
ladung, sich in ausfiihrlichern Werken eine tiefer eindringende
Kenntnils zn gewinnen. Wir miichten besonders wiinschen, diese
allgemeinen Sitze zum Bewulstsein des Lesers gebracht zu haben:
dafs Indien eine eigenthiimliche geographische Stellung hat, durch
deutliche und bestimmte Griinzen von der iibrigen Welt geschie-
den ist, als eine Einheit nach aufsen erscheint und berufen war,
ein eigenthiimliches Kulturleben in seinem Innern zu entfalten;
dals es aber durch seine Griinzen nicht so scharf von der iibrigen
Welt gesondert war, um nicht alle die Verbindungen und Be-
rilbrungen mit anderen Lindern zu erfabren, die auf seine Schick-
sale einwirken sollten; dals es in seinem Inmern endlich die
grifste Mannigfaltigkeit geographischer Bedingungen, der hohen
und tiefen Lage, des Kiisten- und Binnen-Landes besitat. Die-
selbe Mannigfaltigkeit und Einheit werden sich im Klima, den
Erzeugnifsen und der Ethnographie spiiter zu erkennen geben.

Die angriinzenden Liinder, welche noch den Namen Indiens
tragen, konnen hier nicht Gegenstand einer eben so ausfiihrlichen
Darstellung sein; mit Hinterindien hat Indien cinflulsreiche Ver-
bindungen gehabt, die allgemeine Verbreitung des Buddhismus
und die beinahe allgemeine der Palisprache in Hinterindien be-
zengt dieses hinreichend; es waren aber Ausstrahlungen Indiens,

.
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die nicht zuriickwirkten; ein sehr allgemeiner Umrils wird ge-
niigen kinnen. Auf den Indischen Archipel, namentlich auf Java,
ist die Einwirkung Indiens ebenfalls sicher; auch hier wird ein
kurzer Bericht die erforderliche Orientirung gewithren. Anders
ist es mit Ceylon; die Insel liegt so nahe, dals sic nur wie ein
losgerifsener Theil des Festlandes erscheint, ihre Geschichte ist
60 ganz mit der Indischen verschlungen, ihre Zustinde so durch-
aus Indisch und sie fiillt so wesentliche Liicken unserer Indi-
schen Kenntnifse aus, dafs wir nicht berechtigt sein wiirden , Eie
anders, denn als eine ganz Indische zu behandeln,

Ceylon

Das nordéstlichste Ende der Insel, die Palmyraspitze, liegt
9° 49" n. B.; die Dondura (woher das Englische Thunder-Head)
5% 55" 30", jhre Linge ist zwischen 97° 40’ und 99° 35’ 5. v. F.
Die Gestalt ist herz- oder birnen-formig, die stidliche Hilfte brei-
ter als die nordliche, ihre Liinge von Norden nach Siiden nahe
an 60 geograph. M.; die grifste Breite an 30 M.; sie hat 160 M.
Kiistenumkreis und ibr Flichenraum kann aunf 1250 geograph.
Quadr. M. angeschlagen werden. Sie liegt dstlich vom Kap Ko-
morin in einem Abstande von 32 M., im S. des Kaps Kalimer;
die Meeresstralse zwischen der Insel und dem Festlande zwischen
den zwei erwiihnten Vorgebirgen hat eine verschicdene Breite von
12—30 M. und wird durch die Reihe von Felsenriffen und Sand-
binken, welche die Adamsbriicke heifsen,’) in zwei Hilften ge-
theilt: im Siden der Golf von Manaar, in dem an beiden Kiisten
die reichen Perlenbiinke liegen, die von Tutikorin am Festlande,
die gegeniiber an der Kiiste von

eylon in zwei Groppen; am
Westende der Adamsbriicke liegt die Insel Rimégvara, zwischen

welcher und dem Festlande eine Durchfahrt fiir kleine Fahrzeuge
ist, am Ostende die, Insel Manaar, zwischen welcher und Ceylon
eine dihnliche Durchfahrt ist. Im Norden der Adamsbriicke heilst
der Golf Palkstralse, in welchem die Biinke yon Cankhamuscheln
an der Kiiste der Insel sind. An der Adamsbriicke brechen sich
die von den Monsunen angetriebenen Meeresstrimungen in hefti-
gen Brandungen und je nachdem dje Monsune von N. O. oder

Briicke eine ruhigere

1) &. oben B. 157. b
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See und leichtere Ueberfahrt zwischen der Insel und dem Fest-
lande. Die Umschiffung der Insel ist schwierig und erfordert
grofse Umwege; sie wird nur sicher, wenn das Schiff bis zum
Erdgleicher und dariiber hinaus gestenert wird und dort die
branehbaren Winde aufsucht: eine Fahrt, wie sie der Seemann
im Alterthume nicht freiwillig wagte, und so driingten sich hier
in der Ceylonstrafse die Handelsschiffe aus dem Osten und
Westen zusammen, wie schon oben aus einander geseiat ist.!)
Auch haben wir schon der alten Heiligthiimer an dem Vorgebirge
Kap Komorin erwiihnt, und der verschiedenen Vorstellungen,
welche die Inder und spiter die hier angesiedelten Arabischen
Kaufleate von der Adamsbriicke hegten.?)

Es sind nicht nur die hier gefischten Perlenaustern, welche
cinen der gesuchtesten Gegenstinde des morgenlindischen Han-
dels abgeben, auch die Meermuschel oder (ankfia, welche theils
als Gefiils bei Libationen, theils bei religitsen Festen als Instru-
ment gebraucht wird, wie der gittliche Arishna und andere Hel-
den sie in Schlachten getragen und gelblasen hatten, wird eifrig
gesucht und nach Indien ausgefiibrt; sie wird zugleich zu Schmuck-
sachen fiir die Indischen Frauen verwendet, sie ist eines der
Attribute des grofsen Gottes Fishyu. Die Cankha-Binke finden
sich auch im Siiden der Insel Manaar.?)

Die Insel hat folgenden Bau. Die ganze Mitte und ein Theil
der Siidhiilfte bilden ein Bergland, welches unter sich eine Zone
von Hiigelland hat; gegen Norden geht das Hiigelland zuletst in
eine vollige Niedernng iiber, gegen Siden wie gegen Siidwest
und Siidost erreichen die Higel oft auch die Meereskiiste. Das
Bergland, defsen Mitte in 7° n. B. liegt, hat eine Linge von
13—14, cine Breite von 10—12 Meilen; es hat eine wechselnde
Hiohe von 2000—600p F. i d. M. Die zusammengedriingte
Malse des Hochlandes, Newra Ellya, im 8.8.W. von Kandi, fiillt
etwa 4 geograph. Quadr. M. und hat ecine durchschnittliche Hihe
von 5000 F., wihrend einzelne Gipfel 6000 F. und noch hither
emporragen; von diesen sind die berihmtesten Namana Kulikandi
und der Samanefla; den letzten nennen die Europlier nach den

1) B, 8. 181,
2) 8. 8. 157. S. Davy's account, p. 1 fig. Rirren, IV, 2, 148 fig.
3) 8. Rrrren, IV, 2, 1567,
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Arabern Adams-Pik, die Buddhisten (ripada (im Pali Siripada,
Fufsstapfe des Gliicks), weil von Buddha's Fulse dort noch eine
Spur sichtbar sei.!) Um diesen Gebirgsknoten liegen die iibrigen
Berglandschaften im Kreise herum, Das ganze Bergland ist hichst
malerisch und mannigfaltig, reich bewiilsert, in seinen Thilern
und seinen Gehiingen hischst fruchtbar, reich an prachtvollen Wil-
dern riesenhafter Baumkonige, mit schinem, kiihlern Klima; ein
Land, in dem man nicht mit Unrecht das Paradies gesucht hat.

Die darunter liegende Hiigellandschaft in einer Breite von
2—4 M. senkt sich von 1000 bis auf 300 und weniger Fuls hinab;
sie ist ebenfalls iiberall fruchtbar, angebaut und von lieblicher
Schiinheit. Nur im Norden liegt ihr eine breite Niederung vor,
im Siiden ist der Kiistensaum von ungleicher, doch geringer Breite,
voll des iippigsten, stets erhaltenen Griins und mit zierlichen Ko-
kospalmen geschmiickt.

Die Lage Ceylons so nahe am Erdgleicher giebt ihm natiir-
lich ein sebr heifses und gleichfirmiges Klima, ohne unsern Wech-
sel der Jahreszeiten, nur mit Unterschieden der Regenzeit und
der trockenen Monate, mit geringer Ab- und Zunahme der Wiirme,
einen ewigen Sommer. Auch hier begleiten und bestimmen die
Monsune die Jahreszeiten; der S. W, Monsun danert hier vom
Mai bis November, der N. O. vom November bis Miirz, und so
steht der Wechsel der Regenzeit und der trockenen Hitze auf bei-
den Kiisten im Parallelismus mit dem der Malabar- und Koroman-
del-Kiiste, jedoch mit weniger scharfen Gegensiitzen, Die Regen-
menge ist eine tropische, ohne jedoch die Hihe, wie in Malabar,

196 zu erreichen.”) Die Westseite der Insel hat noch den Vorzug
vor Malabar, auch in der trockenen Jahreszeit hiiufig durch Re-
genschauer erfrischt zu werden und bewahrt daher vor allen Indi-
schen Lindern auch in dieser Zeit ihr reiches Griin, Das hihere

1) Dasy, p. 8, 34T fig. Wach ihm ist der Adams-Pik 7000 {Engl.) F. hoch,
Rrrren, 1V, 2, 73, 206, — Adams-Pik heifst in Pali Sumanakile = Sima-
nokiga, Gutterberg. Anch Dévakifa, dafselbe, und Cwbhakifn, der glin-
zende, 8. Toasovm, Mikor, w. 4. W, Sdmantakige kann nieht die San-
skritform dafiir sein, sondern wiirde anpriinzends Spitge bedenten. Die
Form wird angegeben von Epw. Urnaw, the sacred and historical books of
Ceylon. London, 1833, 3 Vol, 8w, L p. 202 Semanells ist der nenere

Name und heifst Fels des Berggottes Samen, d. b, Sumanas,
2} Rrrrex, IV, 2 85, -
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Land hat schroffern Wechsel der Witterung und kiihlercs Klima,
ohne dafs dieses jedoch den Charakter eines bestindigen Sommers
verliert. Das hichste Gebirge hat eine noch gemiilsigtere Hitze,
die Temperatur kann hier auf 7° sinken, auf den hichsten Gipfeln
wahrscheinlich noch tiefer, dieses aber nur an einigen Tagen der
kalten Jahreszeit.!)

Die Regenfiille erzeugt eine aufserordentliche Menge von
Flifsen, welche nicht, wie die des Festlandes, in der trockenen

" Jahreszeit versiegen, sondern das Jahr hindurch ihren Strom be-

wahren; dazn eine Menge Biiche, jedes Thal des Gebirges hat
seinen Abflufs. Die meisten Fliifse gehiiren der Westkiiste, alle
fliefsen aus dem gemeinschaftlichen Mittellande des Hochgebirges
hervor, meist von kurzem Laufe, aber mit breiten Miindungen.
Die vier grifsten tragen den Namen der Gangd als gemeinschafi-
liche Bezeichnung, die Fliifse zweiten Ranges fiibren den einhei-
mischen Beinamen (ja. Die Kalani Gangd (Kaljdni, die glick-
liche) fliefst nach Westen und miindet bei Kolombo; Kdlagangi
(die schwarze) ihr parallel siidlicher, bei Kaltura ansmiindend ;
die Wellaway gerade nach Siiden erreicht das Meer bei Hambang-
totte: diese sind aber alle gar klein, wenn sie mit der Mutter ihres
Namens verglichen werden, sie haben nur einen Lauf von 10—12
M. Die vierte Gangd, Mahdvali (grolse Reihe, Linie) genannt,
strimt gegen N. O. nach Trinkomali an der Kiiste mit einem
Laofe von nahe an 40 M.;*) an ihr liegt im oberen Laufe die
innere Hauptstadt des Landes, Kandi; unten in der Niederung
sind an dem Nebenarme 4mbdgangd ihr im Westen die grolsar-
tigen Ueberreste koniglicher Bewiilserungsbauten und einstigen
reichen Anbaus des Landes; jetzt bedecken grofse Wiilder die
Triimmer.?)

Nach der Vorstellung der Einheimischen soll der Adams-Pik 197
der gemeinschaftliche Quellberg dieser vier Flilse sein.

Wie Ceylon durch seine geographische Lage fiir den Handel
sehr giinstig gelegen, durch sein Klima ein gesunder und schiner
Wohnort fiir die Menschen ist, so erscheint es hichst begiinstigt

1) Davr, p. 49 fig.
2) Davy, p. 54. Es werden auch vier Gja gezihlt.

8) Der grofse Tank oder kiinstliche See heifst jetst Mimnairy (Minere), in
Pali: Mapikira, Juwelenhalsband. Tuesouvr, Makde, n d. W.
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durch die Schiitze, mit welchen die Natur es bereichert hat. Das
Meer niihrt die geschiitztesten Perlenaustern und Seemuscheln und
lagert das schonste Salz an den Ufern ab; die Berge sind reich
an Eisen, an andern Metallen nicht, und die Insel erfreut sich des
Gliickes, dals der geglaubte Reichthum an Gold sich bis jetat
nicht bewiihrt hat. Die Menge und Mannigfaltigkeit der edlen
Steine hat nirgends ihres Gleichen.")

Das Pflanzenreich bildet aber Ceylons Hauptreichthum; nir-
gends zeigt sich die iippig wuchernde Fiille des tropischen Wachs-
thums reicher entfaltet; es ist die Palmen- und Gewiirz-Insel vor
allen, die dazu, wenn die Menschen die Gunst der Natur nicht
verschmithen oder durch den Unverstand ihrer Herrscher oder die
Unbill des Schicksals sie zu verschmithen geniithigt werden, zu-
gleich den grifsten Reichthum nihrender Gewiichse darbietet. Der
Reis bildet hier, wie in Indien, das Hauptnahrungsmittel des Volks
und wurde in den Niederungen in hinreichender Menge erzeugt,
so lange die erforderlichen Bewiilserungswerke noch bestanden.
Wir konnen die vielen andern niihrenden Gewiichse hier micht
aufzithlen.?) Zu den eigenthiimlichen Bodenerzeugnifsen des nahe
liegenden Festlandes treten eigenthiimliche der Insel hingu. Sie
hat, wie es im Dekhan vorkommt, drei Aussaaten und Ernten im
Jahre. Beinahe das ganze Innere ist ein grofser tropischer Wald;
neben Riesenbiiumen nutzbaren Holzes blihen andere, welche
nabrhafte und gewiirzreiche Friichte tragen, der Siidwestsaum
der Insel ist ein Hain von Kokos und andern Palmen, von Brod-
fruchtbiumen und den noch nahrungsreichern Gakbiiumen; auf
der Ostkiiste vertritt ihre Stelle die Télapatra- oder fiicherbliittrige
Palme. Daneben sind die Bananen und die Indischen Feigen-
hiume allzemein verbreitet; dazu die grofse Menge Europiischer
und tropischer Obstbiume; neben der Baumwollenstande wiichst

198 der Baumwollenbaum zur Grifse eines miichtigen Waldbaumes
empor. Zum Zuckerrohr, der Pfefferrebe, den Kardamomen, dem
Arckanulsbaume, tritt der Kaffebaum als wildwachsender, aber
ob ursprimnglich hier einheimischer, ist zweifelbaft. Der dichte
Zimmtbaum ist nicht auf Ceylon, sondern auf der Ostkiiste Afrikas
im Siiden des Golfes von Aden zu Hause. Wann er zuerst nach

1) Rrrrer, IV, 2, 107 fig.
2) Ebend. IV, 2, 112 dlg,
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Ceylon verpflanzt worden, ist ungewils. Der erste Zeuge fiir sein
dortiges Vorkommen ist der Araber Iin Batita,") Dieses hindert
jedoch nicht, anzunehmen, dafs Ceylon sehr frithe die Kafsia in
den Handel geliefert hat.

Nicht geringer ist der Ueberfluls an brauchbaren Waldbiin-
men: der Tekbaum ist auch hier zn Hause und andere, von denen
mehrere lange unbekannt waren und einige es noch sind, die zum
Schiffsbane und allen Holzarbeiten trefiliches Material liefern ; auch
schone Farbholzbiiume fehlen nicht.

An Wild ist die Insel nicht weniger reich, noch das Meer
an Fischen; doch sind hier keine eigenthiimlichen Thiere; dals
das Pferd hier nicht einheimisch ist, wird ersetzt durch die Ab-
wesenheit des Bengalischen Tigers; dagegen sind die Elephanten
hier zahlreich im Siidwesttheile der Insel und sehr geschitat,
weil sie, obwohl nicht die grofsten, die kriftigsten und gelehrig-
sten ihres Geschlechts sind. Ihre Jagd war hier den Alten schon
bekannt.*)

So bildet diese Insel gleichsam die Krome der Indischen
Lande, die goldene Kugel, welche der Pyramide der ganzen Halb-
insel aufgesetzt ist, den hochsten Gipfel der Entfaltung Indischer
Natar. So begabt und so nahe bei Indien gelegen, mulste sie
frithe den Indern ein Gegenstand der Anziehung werden; eine der
iltesten Heldendichtungen lilst den gittlichen Helden Rima sie
der Gewalt der Riesen und Unholde entreifsen und einem from-

1) Dieses ergiebt sich aus folgender Abhandlung von W. DesponouUo,
Coorey: On the Regio Cinnamomifera of the Ancients, im J. of the R. G. 5.
XIX, p. 166. Die Stelle des [fin Batila iiber den Anban des Zimmthau-
mes auf Ceylon findet sich in der Aunsggabe von DEFREMERY und” Baxoui-
xETTI, IV, 166,

2) Prin. H.N. VI, 24, Onesicritus elephantos ibi maiores bellicosioresgue, quam
in India, gigni scripsitt Was er spiiter anfiilirt, kann nicht ganz richtig
sein:  Festa venatione abswmi: grafissimam eam tiyribus elephantisgue con-
stare.t Vielleicht meint er Leoparden. Denn auch Prow. VII, 4, 12. sagi:
yipvg 3k neel Elipoyrag weel wiyprig. Unter dem Berge Malée (d. h. Ma-
lnja, 8. 57.) sind bis zum Meere lisgdrray vopal. Dieses ist gerade die
Gegend, wo sie jetzt vorziiglich sind. Sie wurden damals schon nach In-
dien ansgefithrt und zwar nach Kalinga. 5. Arrianos st antm, XXVL 18.
Kopifovei v& evrovs (die Singalesischen Elephanten) &y v avrimipay
fxsigor, vabs meydies Texrqvdpesos (fgse yeo 4% wad ddon 1 ¥ij00s
mimpaonovel ve dranlevouyreg v fasiled v v Kmldyeos.
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men Konige anvertrauen; man kann darin die Erinnerung eines
frithern Versuchs, die Insel von Indien aus zu kolonisiren, nicht
verkennen. Die einheimische Ueberlieferung, die wir nur in
Buddhistischer Form kennen, bestiitigt die Ansiedelung eines Fiir-
stensohnes aus dem nordlichen Indien auf der Insel, vorher herrsch-
ten auch nach diesem Berichte Unholde und Dimone verschiedener
Art, er setzt aber diese Einwanderung in spiitere Zeit. Es ist
nicht selten, dals die Nichtbrahmanischen Urviilker Indiens in der
Gestalt von Diimonen und Riesen erscheinen; dalselbe diirfen wir
in diesem Falle annehmen. Da das Epos selbst die erste Er-
oberung nicht als eine bleibende schildert und einen Kionig aus
dem frither herrschenden Geschlechte da lifst, scheint in der That
die Buddhistische Ueberlieferung die erste bleibende Ansiedlung
anf der Insel vom Brahmanischen Indien aus uns zu berichten:
dafls eine solche stattgefunden, bestitigt die Verfalsung der Insel
zu der Zeit, als sie in eine sichere und wohlverbiirgte Verbindung
mit Indien trat. Dieses geschah, als unter der Regierung des
Apika, des Enkels des Kandragupta, ihr Konig und sein Volk
zur Lehre Buddha's bekehrt wurden. Es bestand damals auf der
Insel schon ein geordneter Staat mit Indischen Einrichtungen.
Obwohl das Volk der Singalesen ihrer Sprache nach nicht zu der
Familie der Dekhanischen Stimme gehirt, ist es unabweisbar,
hier daleelbe Verhiiltnils anzunehmen, wie im Dekhan: ein ur-
sprimglich einheimisches Volk wurde von einer Kolonie aus dem
nirdlichen Indien zuerst fiir ein geordnetes Staatsleben und eine
ausgebildetere Religion gewonnen, diese Kolonie war aber nicht
zahlreich genng, nm die Sprache der Ureinwohner zu verdriingen,
nur sie zu bereichern, wie es ebenfalls im Dekhan geschehen ist;
die Sage lilst nur 700 Indische Krieger mit ihrem Kinige aus
Indien einwandern; sie werden aber ihre Priester mitgebracht
haben.')

1) Eine eindringende Kritik der Bage iiber die Alteste Singalesische Geschichte
wiire hier nicht an ihrer Stelle. Die ersto Ansiedlung der Arischen Inder
habe ich IT, 8, 80 flz. ausfilbrlich dargestellt, so wie 8. 244. die Einfihrung
des Boddhismos daselbst. Die Buddhisten nennen den ersten eingewan-
derten Kinig Figajg, Sieg, und lafsen ihn landen am Todestage des Buddhn,
weil sie mit diesem ihre Zeitrechnung anfangen. Tch habe am a. 0, auch
meine Griinde angegeben, warnm ich glanbe, dafs Vigaja nach den &lte-
sten Buddhistischen Biichern nicht von Bengalen oder Kalinga, sondern
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Von ciner anderen, etwa noch ilteren Bevilkerung, als die 200 1
Singalesische, welche noch immer die Hauptmalse bildet, haben :
einige geglaubt, in den sogenannten Vedda oder Pedda Ueberreste 4
zu finden. Dieses ganz wilde und verkommene Waldvolk wohnt 1
im O. der Mahdvali Gangd, ihr Gebiet wird Véddaralta (Védardshira, {
Kinigreich der Vedda) genannt.') Es ist dieses allerdings ein \
von den Singalesen in Art und Sitte sehr verschiedenes Volk;
dafs seine korperliche Bildung und seine Gesichisziige von denen
der Singalesen verschieden seien, wird von einem Berichterstatter
behauptet, von einem andern gelingnet; und wenn der weniger
rohe Theil von ihnen Singalesisch spricht, wilsen wir von den
wildesten unter ihnen, die sich in den Wildern zuriickgezogen
halten, nicht, ob sie dieselbe Sprache reden. Es fehlt also das
sicherste Mittel der Entscheidung; denn die Verschiedenheit des
Aussehens kann von der Lebensweise — die wilden Vedda leben
nur von der Jagd und wildgewachsenen Friichten — herrithren,
wie im Dekhan sich neben den Brahmanisch gewordenen Mala-
baren und Tamilen andere finden, welche im Waldgebirge in bei-
nahe urspriinglicher Wildheit fortleben, auch bedéutend verschie-
den aussehen, in der Sprache sich aber nicht unterscheiden. So
kénnen sich die Vedda auch unabhingig von den Einflifsen des
civilisirten Lebens erhalten haben.?)

Die Westseite der Insel siidwiirts bis Kilau ist von Malabaren
bewohnt, deren Ursprung klar ist; es ist aber ein erst spiiter

von Larike und Guezerat ansgewandert sei.— Wegen der vielen Sanskrit-
wirter im Singalesischen hat man die Sprache fiir eine ans dem Sanskrit
abgeleitets gebalten; dieser Behanptung tritt das Zeugnifs Rasx's entyge-
gen, cines sehr griindlichen Kenners aller dieser Sprachen, dafs die Sin-
galesische sur Familie der Dekhanischen gehiire und eine der amsgebil-
detsten unter ihnen sel. 8. seine Singalesisk Skriftlaere. Kolombo 1821,
Vorrede p. 1. den fra Sanskrit radikalt forskielige Sprogklesse @ det sydlige
Ostindien eller det saakaldte Dekhan — — ét af de fuldstaendigste af disse
Sprog Singalesisk u. 8. w. Nach spitern Untersnchungen ist dieses jedoch
ein Irrthum, und die Singalesische Sprache ist mit den Dekhanischen
nieht verwandt: s. R. Cauowstt a. a. 0. 95, und Werows, Usber Canaresi-
sche Sprache wnd Literatwr in Z. d. D, M. G. I, 8. 261.

1) W. Hamiwros, I, 622. Davy, p, 116, Rrrren, IV, 2, %6

2) 8, Davy, p. 116 fig. Ronsxt Prncivar, An account of the Island af Ceylon
ete, London 1803, 4% p. 271. Hirres, IV, 2, 220 ’
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&ha:gﬁsmda!m Volk. Von den Arabischen und Enropl.mhan An-
siedlern kann hier nicht die Rede sein.!)

1) &, dariiber Rrrran, IV, 2, 220 flg. Ceylon ist sehr reich an Namen: ich
knnn mich aber kiirzer iiber sie fafsen, da ich in dissertatio de Taprobane
insula veteribus cognita. Bonn. 1542, sie zum Gegenstande einer besondern
Untersuchung gemacht habe, anf die ich mir zn verweisen erlanbe., Dann
hat Brexovr in dieser, nach seinem Tode von Juurus Mont herausgege-
benen Abhandlung: Recherches sur la Géographie Ancienne de Ceylan, dans

: som rapport avee Phistoire de cette ile, in J. As. Seérie V, IX, p. 7 fg. die
! Namen Ceylons behandelt. Lamkd ist Name der Hauptstadt, dann der
Insel, in Rimijana und fiberhaupt der epischen Poesie; p. 14, 19.; er gilt
auch bei den Buddhisten als Name des jetzigen Zeitalters, und die Ein-
wohner brauchen ihm moch; Davy, p. 1. Die Brahmanen geben der Insel
vinen viel grifseren Umfang als Ceylon und delnen sie weit in's Meer
ans; das wirkliche Ceylon wird daher unter andern Namen spliter von
Lanki unterschieden. Die Astronomen legen ihren ersten Meridian durch
Lanki; & a. O, p. 20. Das Wort ist wabrscheinlich Sanskritischen Ur-
sprungs und bedentet nach Bumxour: glickiiche fusel. — Den Zeitgenofsen
Alexanders wurde die Insel als Temgofdsy bekannt; dis verschiedencn
Versuche, den Namen zu erkliiren, diirfen uns bier nicht anfhalten, da die
einzig richtige gefunden ist. Nach den Buddhistiseh-Singalesischen Be-
richten landete der erste Einig der Insel Vigaju bei Patlam und grindete
dort eine Stadt Tdmbapanni, nach welcher auch die ganze Insel benannt
wurde; a. a. 0. p. 6.; von dieser Stmdt sollen moch Ruinen vorhanden
sein; & unten. Die Paliform lautet im Sanskrit Timraparyi, die Griechi-
sche giebt halb die Banskritisehe (Thmbra, Tapro), halb die Pali. Ebenso
heifst der Flufs des gegeniiberliegenden Festlandes in Tinevelli und das
angrinzende Gebiet; p. 6. Die einheimische Erkliring des Namens ist
Timra, roth, und pdpi, Hand, weil Vigaja und seine Begleiter sich bei der
Anlounft vor Mildigheit setzten und ihre Hinde von der rothen Ende ge-
firbt wurden. Aber das zweite Wort ist parpa, Blatt, Témra, nent.,
beifst auch rothes Sandelhols; das panze Wort bedeutet eime Art von
Sandelbiumen mit rothen Blittern, Der Name ist zuerst auf einen Wald
von diesen Biumen, dann auf die Stadt und zuletst auf die gange Insel
Gbertragen worden. Der Gebranch dieses Namens htirt bald nach Chr,
Geb. anf; der Peripl. mar, Er. giebt den nenen Namen Pulgesismondu als
su seiner Zeit dort geltend statt des Hltoren Taprobane: Prixivs giebt
diesen Namen der Hauptstadt; als Prorsmaios schrieb, war er micht
mehr im Gebranch. 8. diss. p, D flg. Diese Benennung hat sich in ein-
heimischen Sehriften noch nicht wiedergefunden; Prixivs kann nur die
alte Hauptstadt Anurddhii meinen; ich habe das Wort durch Pili-Simanta,
Haupt des heiligen Gesetzes, zu erkliren versucht, p. 14.; der Name wiire
dann, wie Timraparni, einige Zeit anf die ganse Insel fibertragen worden.
Mucastueses nannte das Singalesische Volk Palaipgonot, welches am rich-
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~ Ceylon ist fiir die Kenntnifs Indiens auch in historischer und 201

antiquarischer Beziehung aulserordentlich wichtig; es besitat

nicht nur grofse und iiberraschende Denkmale der Baukunst, so- 2=

wohl religiser Art, als solcher, die zur Firderung des Ackerbaues
dienten, sondern es ist noch ein Hauptsitz des sonst in Indien,

mit Ausnahme Nepals, verschwundenen Buddhismus geblieben, -

der Mittelpunkt der siidistlichen Verbreitung dieser Lehre, und
die Litteratur der Insel, die theils in der den Buddhisten heiligen
und von ihmen mitgebrachten Sprache, der Pali, theils in der
Singalesischen erhalten ist, fiillt eine grofse Liicke der Indischen
Litteratur aus; denn die Brahmanen geben iiber Buddhistische
Dinge uns entweder keine oder nur entstellte und unsichere Kunde;
sie erginzt daber einen wesentlichen Theil unserer Indischen
Kenntnifse, und da die Insel den Buddhistischen Vilkern des
hinteren Indiens als der heilige Hauptsitz ihrer Religion gilt, setzt
sie besonders jenes grofse Nebenland in Bezichung zu der vor-
deren Halbinsel.

tigsten Piligana erkliirt wird; s II, 8 691, — ProuEmaros gieht Zalixi
als Nama der Insel, als den aller Bewohner Zdler. Dieses ist das Indi-

sche Sinkala oder genan das Pili Sikale; es bedeutet Aufenthalt der Sinha,
nicht der wirklichen Liwen, sondern der Krieger, welche mit Vigaja ein-
cinwanderten. p. 17. Es findet sich in der Folgezeit im fortwillrenden
Gebranch: Kosuas giebt Zieledifu, d. h. Pili: Sihaladips = Sinhaladvips
8kt. Insel Sinhala. Die Chinesischen Reisenden geben: Semgkialo und fiber-
setzen es richtig: Reich der Liwen. Die siidlichen Sprachen Indiens
wechseln oft mit r und ; so findet sich fiir Zisle des Kosmas schon bei
AuMiANTs: Serendivus. Auns Serem oder Selen mit oder ohne dib Insel,
entstanden die Arabischen und Enropiischen Benennungen: Serenidib, Zei-
lan, Ceylon u. 8. w. Wir kinnen noch nicht erkliren, warom der Name
Sinhala erst so spit in allgemeinen Gebranch gekommen. Aunch Sinhala
wird mitanter als verschieden von Lanki erwihnt. — Proresmaros, wel-
cher die Insel viel #n grofs macht, kennt hier viele Namen der Fliifse und
Stidte, deren Erklirung anderswo gegeben ist; s. III, 5. 211 fig. u. 8.
208 . 8. 464., wo die Nachrichten der fibrigen Klafsiker von Ceylon be-
sprochen sind. Pronssmatos neant die Haoptstadt dwerogrammon statt dme-
rddkigrdma; der zweite Theil des Namens erkliirt sich darsus, dafs Exa-
rosThexes berichtet hatte, es gebe anf dieser Insel keine Stidte, spudern
nur Dorfer. Die von ihm Maagramsen genannte Stadt entapricht dem
heutigen Minere, wo Ruinon sind. Er sotzt uns endlich in den Stamd,
die Lage der in der Geschichte Figain's erwhhnten Insel Ndgadvipe T
bestimmen. Sie heifst jetzt die Tanbeninsel

Lassen’s Ind. Aliecthsk, L % And, 16

P L 1 ]



il F

o © Erses Buch.

Die grofsen Banwerke werden an einem andern Orte genauer

..'jmtetwwdm;ugmﬁgthmmﬂgm,ﬂlfaammhm

ders in der Nithe der jetzt und lange in Ruinen liegenden alten
Hauptstadt der Insel, Anurddhipura, znsammendriingen; diese war
zugleich der Hauptsitz der Buddhistischen Heiligthiimer, vor allen

“der kostharen Reliquie eines Zahns des Buddha, der auf etwas

wunderbare Weise erhalten worden und noch in Kandi worhan-
den ist; er hat aber jedenfalls in der Geschichte der Insel eine
schr winhtigntﬂuﬂe gmpielt.‘]

1) 8. Tumsoun's Bericht dariiber in As J. of B. VI, 856. — Amerddhipura;
Anuridhi ist Name eines Naxatra oder Mondhanses; die Ueberliefernng
leitet den Namen von dem des Ministers des Kinigs Vigaja ab; Makdr,
p- 50. Anuriga, der meucre Name, ist daraus enistellt. Dia Lage ist 8°
15 o, B. 030 14' 36' §. v. F. Prougw. VII, 4. “drovedypappor fasiisior,
und ‘Arovgdyp. Also grima, Dorf, fiir pura, Es sind die Monumente grofse
Terrafsen fiir die heiligen Feigenbfinme; oin grofics Viereck yon Siulen,
1000 genannt, aber urspriinglich 1600; sieben grofse Dhitugopa; 2!/ M.
N. 0. von Anuriidhi bei Mehentele drei grofse Dhitogopa; wohl afuhéa-
dra (Mahinda) tefo; Mahinda ist der Name des Sohnes des Agdkn, wel-
cher den Kinig von Ceylon als Missionir zum Buddhismus bekehirte. 5.
'L J. Cuavmas, some remarks wpon the emcient city of Anardfopura or
...-I'“rﬂdhpum and the hill-lemple of Mehentele, in the islend of Ceylow, in
Tramsacl. of the K. As. Spe. III, p. 463 fg. Urber die alte Hanptstadt
Ceylons ist seitdem folgende Beschreibung hinzngekommen: On the ruins
of Amyradhapura, formerly the Capital of Ceylon, by Witviaw Kixostox,
author of the History of Ceylom, and lale Secretary, Ceylon Branch, Royal
Asiatic Seciety, im J. of the Ax, 8, of B. XV1, p. 213 fig. und von demsel-
ben ehend. p. 340 fig. cin Bericht iiber die Rock femples of Dambosl, Ceylon.
Ich bemerke bei dieser Veranlafsung, dafs das Wort Dagop nicht aus

* delugopa, sondern ans dhdispope entstanden ist. Unter Mehenteld liegt
ein grofser kiinstlicher See, Keara Wiva (Nipuwravdpi?); ein anderer noch
grifserer im 8. Anurddba's, 4 M. im N, Dambullo’s, Kdlewdpl gennumt. 5.
Tunxove, Mahiv. w. d. W. Bei Dambulln (Galle) sind vier grome Fel-
sentempel. 8. Davy, p. 466. Es sind dieses die grifsten unid vollendet-
sten.  Anch im 8. bei Tengalle sind Felsentempel und Tank. 8. anch
Rirren, IV, 8, 191, 03, 240, Von der Stadt Timrapergi oder Tahbapanni
wo Vigaja zoerst gelandot und dic Stadt gestiftet, von welcher der gleiche
Name der Insel abgeleitet wird, sind dic Ruinen nabe bei Putlam vor
kurzem entdeckt worden, Bie heifsen Tommang Nevera. 8, Cuirry, remarks
o the site and ruing of T. N, in Jowrn. of the K. A. S. VI, 242. Manche
andere Anlagen wenlen in der Geschichte erwithat., Bei Minere (8 oben
8, 186.) sind vigentlich finf Tank, der erwithnte und der von Kandelli
sind die bekannteren, Kowdella der grifste, 8, Account of the Muhkavilla-
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kehr gur See zwischén dem Westen und Osten Indiens nicht
mehr, wie im Alterthume, an Ceylon gebunden; ‘das friihere Mo-
nopol Ceylon’s, der Zimmthandel, gehiirt ihm nicht mehr, seitdem
es gelungen ist, den Anbau dieses Gewilrzes auch in andern Tro-

pengegenden mit Erfolg zu betreiben; der Zustand, in welchem

die ersten europilischen Entdecker Indiens die Insel vorfanden,
seigte schon einen Verfall gegen die friihere Bliithe, die durch
Denkmale geniigend bewahrheitet wird; auch hat die Herrschaft
der Europiier, die kurze und bigotte der I—‘ortuglesen, die liingere,
aber engherzige und grausame der Hollinder, diesen Verfall we-
sentlich verschlimmert, pamendlich dadurch, dafs sie einen Zu-
stand bestiindiger Kriege herbeifihrte und nur an den Kiisten
herrschend das Innere der Insel von der #brigen Welt absperrte
und sehr zu seiner Verwilderung beitrug. Seit 1815 ist die ganze
Insel den Britten unterworfen, deren Regierung, wenn sie auch
in cinigen Malsregeln fehlgegriffen, wescntliche Verbelserungen
herbeigefiihrt hat, und welcher, was wesentlicher ist, das Princip
der Belebung und des antreibenden Fortschrittes innewohnt. Doch
wird Ceylon sich erst dann zu einer vorwaltenden Wichtigkeit
fiir Indien erheben, wenn die Ostkiiste Afrika’s, das hintere In-
dien, die 'Imseln des Archipels, Australien und China mit frei
\'urkehranﬂun und civilisirten Bewohnern bedeckt sein werden:
Ceylon liegt dann an der Spitze des asiatischen Festlandes in's
Weltmeer hinausgeschoben, wie England vor Europa, es hat die
vortrefilichsten Hifen, wie Punto Galle im S. W. und namentlich
Trinkomali im N. O., und da es schon das trefilichste Bauholz
liefert und auch die meisten andern Materialien fiir den Schiffs-
ban selbst darbietet, so miifsen die Flotten von hier ausgehen,
um die stidlichen Meere zu beherrschen.

Obwohl auch Portugiesen und Hollinder hier geherrscht
haben, sind die Englinder die einzigen, die auch iiber diesen
Theil Indiens uns genﬂgumlc Belehrung gegeben haben.?)

gangw, by . Brooxs, in Journal of the K. Geogr. Sec. 111, 223, 'Ein grofser

Tl.nk ist anch bei Mantotte (MaAdtitha, grofses Heiligthum) im N. W. der

Insél mahe der Kiiste, mit Ruinen einer grofsen Stadt. 8. Transacl. of the

B.Ad. 5 1, 616, not. P, Q. Es ist woll Prorusaros' Modotrrow fpxdpio,
ohwolil er die Lage verschiebt. - Dann noch amlere.

1) Capt. Rosenr Kxox, Historival account af the island of C?;a;l, ete. 1067,



Die Gruppen der kleinen Inseln.

Die itbrigen Inseln, die zu Indien gehiren, sind klein und
unwichtig und verdienen nur cine kurze Erwilhnung. Sie liegen
theils im W. der Kiiste Malabar und siidwiirts, theils im Benga-

-

lischen Meerbusen.

Jene heilsen die Lakkediven und Malediven. Von den ersten
ist die niichste Insel vom Festlande 75 Engl. M. entfernt, sie
liegen zwischen 12° —10° n. B. Sie sind alle fufserst klein, die
grofste ist kaum 6 Eng. Q. M, grols, sind flach, von Korallen-
riffen umgeben und schwer zngiinglich. Sie bringen nichts her-
vor, als Kokos, Betelniifse und Pisang, das Meer Fische. Die
Bewohner werden Moplay genannt, mit welchem Namen die Mu-
hammedaner Arabischer Herkunft der Kiiste Malabar's bezeich-
net werden.!) Sie leben beinahe allein von dem Kokosbaume
der Stamm giebt ihm jhre Fahrzeuge, Hiiuser und viele Geriith-
schaften, die Nuls ihre hauptsiichlichste Nahrung, Aus den Fibern
werden starke Schiffstane (coir) gemacht, die einen Aunsfubr-Ar-
tikel liefern. Die Kokospalme ist ihnen ein Baum des Lebens.?)

Er war Gefangener dort und beschreibt anch das Innere, und sein Be-
richt ist noch immer schr lesenswerth. Eine neue Ansg. London 1817
R. Percrvar, An account of the island of Ceylon, eontaining its history, geo-
grophy, natural history ete. London. 1803, 4to. — J. Compixen, Deseription
of Ceylon. 2 Vols, 4to, London 1807. Berrouaccs, Fiew of the apricultural,
commercial, and finoncial interests of Ceylon. London. 1817, Bvo. — Das
beste Buch war Joux Davy, An accownt of the interior of Ceglon and its
inkabitants, with travels in that island, London. 4to. 1821, Ein nenes, wel-
ches ich nicht weiter kenne, ist ok Burr, Rambles in Ceylon. London. 1842,
noch Eleven years in Ceylon, by Fonses. 1840, — W, Hasirros, T, 485—
525. Rirrxe, IV, 2, 14—266, Von den in der letzten Zoit fiber Ceylon
erschienenen Behriften brauchen hier mur drei beseichnet sn werden:
Ceyion: a General Description of the Islond and it Inhabitants: with an
historical Sketch of the Conguest of the Colony by the Englizh, By Hexer
Marsmary ete. London. 1847; Ceylon, Past and Present. By Bz Geowor
Bamxnow, London. 1857; das beste Werk ist aber diescs: Ceylon, Aecount
of the Island, Political, Physical, Historical and Topographical ete. By Bix
Jauzs Eumnson Teawaxr. 2 Vols. Svo, London, 1850, Die Chinesischen
Nachrichten von Ceylon finden sich IV, 8. 653 fig. w. 706 fig. ; die Arabi-
gchen IV, 8. 925 fig, und Anhang 8. 39 fig.

1) Bucmanman's Mysore, 111, 422, Die Malabaren aagen Mdpilla,

2) Lakke aus laxa 100,000, wegen der grofsen Anzahl. Malediven, 4. h.
Malgjadibe, Insel von Malabar,



Die E] Inseln. 2,].5

Siidlich von den Lakkediven erstreckt sich von 7° n. B. an 205
eine Kette ihnlicher kleiner Inseln: die Malediven, die siidwiirts
iiber den Erdgleicher hinaus bis 2 s. B. hinabreichen; zwei breite
Durchfahrten, der Kanal vom 9ten und Sten Grade gensnnt, schei-
den sie von den nirdlichen Nachbarn und sind selbst durch eine
kleine Gruppe von Felsenriffen von ecinander geschieden; weit im
S. zwischen 8'—10° s. B. folgt eine dritte Gruppe, die Kandu
(Adi) und Kagos (Dio Garcias) Inseln. Die Lakkedivier und Male-
divier weisen sich durch ihre Sprache aus als zur Malajischen *
Vislkerfamilie gebirend.

Diese Inseln ruhen alle auf den Gipfeln einer vom Meere
bedeckten stidlichen Fortsetzung der Ghatkette, welche die Grund-
lage des Korallenbaues bildet, durch welchen diese Inseln hichst
wahrscheinlich wie so viele in der Siidsee entstanden sind.

Die Malediven sind nur einzeln bewohnt und angebaut, die
meisten sind jedoch nur Felsen oder Sandbiinke, an denen sich
die Wellen mit Wuth brechen und die Anfahrt gefibrlich ma-
chen. Ihre Reihe von unendlichen Inselchen bildet 17 Gruppen
oder sogenannte Atwile, nur von der nirdlichsten liegl eine ge-
nauere Beschreibung vor, doch sind neuerdings auch die fibrigen
sorgfiiltig untersucht.’)

Auch hier bilden der Kokosbaum und die Fischerei die Haupt-
quelle des Unterhalts der Bewohner, jedoch sind diese Inseln
etwas reicher an andern Erzeugnifsen, z. B. an Brodfruchtbiiumen,
als die Lakkediven; Reis miilsen auch sic vom Festlande holen,
und erkaufen diesen vorziiglich mit den kleinen Muscheln (Cowries),
welche in Bengalen als kleine Scheidemiinze diencn und sogar
bis in's innere Afrika als solche verbreitet worden sind. In jhren
kleinen Biten segeln die Eilinder, die auch hier Muhammedaner
sind, von Insel zu Insel und tauschen ihre Erzeugnifse und
arbeiten gegenseitig aus; denn sie haben Weber, Gold- und Eisen-
Schmiede, Topfer und andere Handwerker und sind thitige Han-
delsleute, die sogar nach den Mimdungen des Ganges und Akin
in Sumatra in ihren kleinen Schiffen fahren; sie sind friedlich
und gastfrei, und von der hihern Stufe ihrer Bildung zeugt, dals

1) 8. Deseription of Heavandoo Pholo, the northern Atoll of the Maldive Islands,
By Lieut. T, Powscy, L N. in As.J. of B. IV, 819. mit einer Karte. Ucher
die Sprachen s, Weraie in Z. d. D, M. 6. 1, 8. 261,



06 sie sich ein eigenes Alphabet gebildet haben.!) Sie gehorchen
alle cinem Herrscher, der sich Sultan nennt und suf der Insel
Mala (Malai, Fels), der Hauptinsel, wohnt. Die Bewolmer geben
jiibrlich ein Schiff mit Wohlgeriichen, Gummi und_duftreichen

3 Blumen beladen, den Winden und den Wellen preis, als ein Opfer

dem Geiste der Winde; auch dem Konige des Meeres wird oft

. ein fibnliches Opfer gebracht. Der Sultan sendet abér jihrlich

¢ ein Schiff mit Geschenken nach Kolombo in Ceylon, wahrschein-

lich nicht sowohl, weil seine Unterthanen von einigen vor 500

Jahren dort gestrandeten Singalesen abstammen, wie angegeben

wird, — denn die Inseln waren gewils frither bewohnt — sondern

weil sic von Ceylon aus frilher beherrscht wurden, oder weil sie

ihre alte Abstammung von Ceylon dadurch anerkennen wollen.
Dals sie dieser Herkunft sind, bezeugt ihre Sprache.

Beide diese Inselgruppen waren dem ProLematos bekannt ge-
worden, er giebt ihre Zahl auf 1378 an, er nennt viele einzelne,
kennt aber keinen Gesammtnamen. Auch Kosyas hatte von ihnen
durch Sopatros Kunde erhalten.?)

Der Bengalische Meerbusen hat zwar Inseln, doch kiinnen
diese nicht zu Vorderindien gezihlt werden; denn die Andaman-
und Nicobar-Inseln liegen der Hinterindischén Kiiste viel nither,
als der yon Koromandel und sind in der That zu betrachten als
die hier auftauchenden nirdlichsten Hohen der hohen Kette, welche
die grofse Insel Sumatra von Siiden nach Norden durchzieht. .

1) & J. Puxszr, in ds. J. of 8.V, 794, Ihr Alphabet ist nach lm sus den
Arabischen Zahlzeichen susammengosetst; die Vocnlbezeichnmg ist offen-
har der Arabischen entlehnt, so wie gie auch von der Reehten zor Linken
sehreiben, Ans' dem vollstindigern Alphabete, welchos dom Focatudary
of the Maldivian tenguage, compiled by Liewt, W, Cumtsrornen, in J, of the

'. Koyl ds. Soe. VI, 42, vorgesetzt ist, zeigen mehrere Consonanten der
ilteren Form der Schrift offenbar ihren Ursprung aus einem Dekhanischen
Alphabete; anch die corebralen Indischen Consonauten sind da; die Ara-
bischen und Persischen Consonanten dienen sur Vervollstindignng., —
Einige Nachriehien bei W, Hawruroxn, 1T, 295 fig,

2) Procemaros, VII, 4, 12. Koswas, XI, p. 836, Mont, ik 8k wdrijc slof
Tives wijoot penpal xoilal wivy, ndowe 8 ylvxe Sdwe fpoveas weel dgyi1bia’
awofubal 8} ag nl v0 xlsiorov mdcal slay. s sind die Koko#-Niifse,
welche im Banskrit Nirikdla (-kdra) heifden, 8. GrnoeMEisTER, scripf, Ar.

de veb, Ind. p. 86. Ihn Batita's Beschraibung dieser lusel habe ich An-
hang, 8. 37 fig. den Lesern vorgelegt.



Skizze

der Klimatischen Verhiltnifse Indiens.

Die geographischen Verhiiltnifse Indiens, welche wir bisher
betrachtet haben: die Lage, die Griinzen gegen aulsen und im
Innern, die Gestalt und Grofse des ganzen Landes und der
grifseren Theile, die Systeme der Gebirge und Flifse, nmfalsen
noch keineswegs alles dasjenige, welches zum Verstiindnils der
historischen Entwickelung eines Volks aus der Erdkunde zu ent-
lehnen ist. Wir gelangen zwar dadurch zur Einsicht in die Be-
dingungen der riinmlichen Ausdehnung des Volks, seiner Stellung
gegen die benachbarten, seiner Absonderung oder Zusammenge-
hiirigkeit in seinem Innern, seines Verkehrs nach anfsen und
innen: es sind dieses Grundbedingungen des historischen Lebens
und die picht nur fiir dufserliche Verhilltni(se bestimmend sind;
es hiitten die Geschichte Indiens und der Charakter seiner Kultur
sich ganz anders entwickeln miilsen, wenn statt der hohen Eis-
mauer des Himalaja in ebenso weiter Strecke cin offenes Steppen-
land nomadischer Vilker im Norden vorgelegen hiitte. Aber
jene Bedingungen erschipfen nicht alle Seiten des Daseins; die
Natur des Klima's, der Gewiichse und der niitzlichen Thiere, der
Reichthum oder die Armuth an den zwei letzteren und an Me-
tallen, greifen unmittelbar in die allgemeinsten Verhilltnifse des
Lebens ein, die Art der Wohnung, Nahrung und Kleidung, den
Betrieb des Ackerbaus, der Gewerbe und des Handels; und wer
wird die Einwirkung dieser Dinge, hemmend oder firdernd, auf
die geistige Entwickelung lingnen, wenn er es auch fiir schwer
hiilt, sie genan abzumelsen?

Das Klima und die Eigenthiimlichkeiten der Planzen- und
Thier-Welt hangen zwar zuniichst von der grifseren oder ge-
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ringeren Anmniiherung an die Linie ab; doch bestimmt diese nur
eine allgemeine Gleichfirmigkeit, nicht Einformigkeit; die gleiche

208 Breite unter verschiedenen Meridianen, in verschiedener Erhebung
iiber dem Meere, in grofsen Festlanden oder anf Inseln, bringt
im einzelnen sehr verschiedene Erscheinungen hervor und auch
hier geniigen ganz allgemeine Angaben gar nicht.

Bei dem folgenden Versuche miifsen wir uns in mehrfacher
Beziehung eine Beschriinkung auflegen; wir wollen keine zu-
sammenhiingende Darstellung der Indischen Klimatologie und
Naturgeschichte unternehmen, sondern nur diesen Wifsenschaften
entlehnen, was zum Verstindnifse historischer und sittlicher Zu-
stinde Indiens unentbehrlich ist; unser Maalsstab ist nicht die

Wichtigkeit der Naturgegenstiinde in Bezug
der sie gehiren, sondern dje Bedeutung,

auf die Wilsenschaft,
welche sie im Leben

und Bewulstsein der Inder besitzen; vieles dem Naturforscher
hichst wichtige darf von uns iiberschen werden. Wir werden
ferner nicht sowohl auf Vollstindigkeit ausgehen (die ohnehin
fur einzelne Partien des Landes noch nicht miglich, fiir andere
weniger wichtige nicht erforderlich wiire), als darauf, das charak-
teristische und allgemein bestimmende hervorzuheben, Zur Nach-

sicht unserer Mingel wird die Erwiigung

geneigt machen, dals

wir hier auf ein Gebiet uns hiniiber wagen, welches den histori-
schen Philologen ein fremdes zy bleiben pflegt. -
Niichst der geographischen Breite ist die Erhebung iiber dem
Meere fiir die Natar des Klimas das entscheidendste; wir haben
Indien in beiden Beziehungen oben!) im Allgemeinen charakte-
risirt; eine genaunere Eintheilung mit Riicksicht auf beide Ele-
mente ist aber hier unabweisbar, Wir stellen folgende auf:

L Das Hochgebirgstand Hindustan'’s, das Himalaja-Land, zwi-

schen den Breitengraden 34 (Kagmir) und

27 (Siid-Bhutan und

Rangapur in Oberasam), zwischen 919 und 113% 30 6. L. v. F.

Die charakteristischen Kulturgebieta
lich zwischen 3000 bis 6000 F. . d. M,
wand ist die nérdlichste und das

IL. 1. Das Tiefland.

ses zerfillt aber in mehrere Thejle- a) das

1) 8. 8. 73. 8. 80,

dem Kohistan des Pungﬁha, der Indischen W

dieser Zone liegen vorziig-

Die hichste Gebirgs-

Land senkt sich sitdwiirts,
Das tiefe Binnentand Hindustaw’s. Die-

Intlusgebiel, swischen
fiste und dem west-
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lichen Griinzgebirge, nach Siiden etwa bis Shikarpur. Dieses
liegt von 90° bis 94° und von 86° bis S7° &. L., zwischen 34° bis
31° und 28° n. B. Attok am Indus und Lahor im Pengilb liegen
800 F. ii. d. M.; von da an senkt sich das Land sanft nach
Siiden. Ein Gebirgsland begriinzt es im Westen, wie im Norden.

b) Die Indische Wiste zwischen Indus und Catadru, dem
Meere, der Ardvali, Sirhind und Hariana im N., etwa 30° 30 bis
29° im Norden, 24° 30’ im Siiden, 87° bis 93" von Westen nach
Osten. Der Kiiste liegt Kakkha vor und es ist somit kein eigent-
liches Kiistenland. Die Hihenziige bei Gidhpur, Gassalmir und
Nagor haben nur 300— 350 F. Hohe. Die niichste Gebirgswand
liegt im Osten, die Berge im Norden sind entfernter.

¢) Das grofse, innere Tiefiand Hindustan'’s, von Sirhind um
94% §. L. 31° n. B. zwischen dem Himilaja-Giirtel im Norden und
den Nordvorspriingen des Vindhja im Siiden, ostwiirts bis an die
Asam-Griinze 108° . L. und bis nach Rigmahal 25 n. B. in
der Ganges-Wendung. Seherinpur im 30° n. B. im N, Delhi’s
liegt 930 F. ii. d. M. Haridvira 1000; Ragmahal wenig iber
100 F. . d. M. £

Il 2. Das Kistenland Hindustan’s. Dieses flache, ange-
schwemmte Land der zwei grofsen Flufsdelta besteht a) ans
Unter—Sindh, defsen S. O. Ende den Wendekreis erreicht, und
b) dem siidlichen Bengalen, defsen siidlichste Kiistentheile an 2110
n. B. reichen und also schon villig der Tropenzone angehiren.
Diese zwei Gebiete sind sonst in manchen physikalischen Be-
zichungen bedeutend verschieden. Ein drittes Kiistengebiet ist
¢) das Land an den Flufsmiindungen Guzerar's, welches, wie Ben-
galen, angeschwemmt, flach und hichst fruchtbar ist, und, da es
zum 21° n. B, reicht, auch den Uebergang zur Tropenregion
bildet; doch sind auch dicse Kistenlinder ziemlich unter sich
verschieden. Die vorliegenden bergigen, dem Westmeere blofs-
gestellten Halbinseln Aukkha und Guserat haben wieder ihre
Besonderheiten.

IIL. 1. Das Plateauland Hindustans’s im N. des Vindhja. Die-
ses hat seine siidliche Griinzlinie liings der Nordseite des Vindhja
und den Parallelen 22° 20 und 23° n. B.; im Westen die Ardvali,
im Osten Lifst sich das Gebirgsland um Amarakantaka als Griinze
ﬂﬁhmén; im Norden zieht sich die Griinze von Shekavati und
Makerri im 8. der Jamuna nach Rotasghar und weiter ostwiirts
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hin. Das Land wit Ausnshme dee cigentlichen Bergs dach sich

von 2000 F. it. d. M. in Malva nordwiirts und ostwiirts ab, die
vorderen Terrafsen Bandelkhand's senken sich auf 600—500 F.
hinab. Das hichste Land liegt um Amarakantaka. Die west-
liche und siidliche Gebirgswand iiberragt das vorliegende Land
im Allgemeinen nicht bedeutend.

IL 2. Das Plateauland des Dekhans im Siiden des Vindhja
und der Nerbudda und zwischen den Ost- und 'Wext'ghnt, ganz
tropisch, zwischen 22'—8% n, B. Mit Ausnahme des Nilagiri's,
welches hiher ist, und der cigentlichen Ghat-Berge hat das Land
eine mittlere Hohe zwischen 2000—3000 F.; Panah 1700, Haider-
abdd 1600, Maisur 2000, Bangalor 3000, Bednor an 4000. Es
liat eine viel hohere Gebirgswand gegen Westen als gegen Osten;
die Abdachung geht ostwiirts.

IV. Das Tiefland des Delchans ist aunsschliefslich Kiistenland
unter den Ghat im Westen und Osten, jenes schmaler und steiler
ansteigend, dieses breiter mit sanfterem Ansteigen. Es hat seine
Ansdehnung yon Norden nach Siiden, von der Tapti-Mindung im
W. iiber 21° n. B. und von der Nordgrinze Orissa’s ohngefihr
in derselben Breito bis Kap Komorin 5° 4%,

V. Eine eigenthiimliche klimatische Region stellt nns suletat
Ceylon dar, welches sich weiter siidlich bis 5° 55 30" erstreckt,
rings vom Meere umgeben, im Norden niedrig und flach, im
Inneren und im Siiden hoch gelegen und bergig ist; es vereinigt
auf engem Haume Erscheinungen der West- und Ostkifste des
Dekhans, wie des Plateau-Landes und der Niederung, mit dem
Vorzuge ciner noch sidlicheren DBreite und der freieren Ein-
wirkung des Meeres, :

VL. Die beiden iinlzersten Marken Indiens, Kabufistan und
Asam, unterscheiden sich in ihren unteren Theilen nicht sehr
von den ihnen vorliegenden Indischen Ebenen; die oberen Ge-
biete, namentlich Kabuls, bilden Uebergiinge zu der Iranischen
und der Hinterindischen Welt. Unter sich sind sie sehr ver-
schieden.

Die allgemeine Bestimmung, dafs Indien seinen zwei Haupt-
theilen nach ein subtropisches und ecin tropisches Klima besitze,
erfordert. hiernach mehr in's einzelne gehende Angaben, wenn
diese der Wirklichkeit walrhaft entsprechen sollen. Mehr iirtlich
beschriinkte Ursachen, wie die Malse des Waldgebiets oder des
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nicht weiter beritcksichtigt werden.

Eine der cinflulsreichsten, allzemeinsten Ummhm :lar Hmu—
tischen Eigenthiimlichkeit ist in dem Systeme der vorherrschen-
den Winde zn suchen; diese sind namentlich in Indien l}umde}'p
wichtig, weil sie sehr regelmifsiger Art sind und wesentlich den
Verlauf der Jahreszeiten bestimmen. Sie erfordern daher eine

211

besondere Betrachtung. Wir meinen  die periodischen Wmdn,'_

welche die Monsune') genannt werden.

Die Pafsatwinde, welche einem allgemeinen Naturgesetze ge-
miils zwischen den Tropen aus Osten nach Westen und regel-
miilsig im Atlantischen und im stillen Ozeane herrschen, erhalten
sich im Indischen Meere in dieser Regelmii(sigkeit nur zwischen
Neu-Holland und Madagascar zwischien 28°—10° s, B.; von der
lotzten Parallele an nordwiirts werden sie von den Monsunen ver-
driingt. Diese haben eine doppelte Gestalt, hier beriihren uns
nur die, welehe von 3° 5. B. bis an die nirdlichen Kiisten des
Indischen Meeres herrschen; sie wehen hier von April bis October
aus Sitdwest, von October bis April ans Nordost; den Ucbergang
der einen Richtung in die andere begleiten wechselnde Winde
und heftige Stiirme. Wie die Erscheinung aus der Gestalt der
umgebenden Kiisten und den verschiedenen Temperaturverhiilt-
nilsen der Atmosphiire des Meeres und der umgrinzenden Linder
in den zwei Jahreshiilften zu erkliren sei, miifsen wir den Physi-
kern iiberlafsen.

Der Siidwest-Monsun erreicht gegen das Ende des Munnis
Mai die Kiste Malabar. Schwarze, stets wachsende Wolken-
malsen thiirmen sich allmiihlig am Ilarimntu zusammen, und kiin-
digen die herannahende grofse Naturerscheinung an. Nach eini-
gen Tagen angedrohten Losbruchs bricht gewihnlich in der Nacht
der Monsun unter unaufhirlichen heftigen Blitzen und majestiiti-

1) Aus dem Arabischen, Mausio, l"':;';‘ Jahreszoit, Zeit der Versammlung

der Pilger in Mecca. Es ist daher fibertragen auf die Jahresseit der
regolmiifsigen Winds, die Namen haben von den Gegenden, ans dendn
sie wehen: so heifst es Wmadm von Aden, Guzerat, Malabar u, ¢ w. Dia
Alten naunten sic bekanntlich Hippales, nach dem angeblichen Entdecker,
wahrscheinlicher “dem ersten Alexandrinischen Kenner und Benutger. 8.
Peripl. mar. Er. p. 32
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schen Donnerschligen ein, die Fluth der Gewiilser stiirzt sich
iiber das Land. Der Himmel bleibt mehrere Tage in Nacht ge-
hiillt und gielst fortwiithrend Regen herunter; dann zerreilst das
Gewilk, die Luft ist heiter und gereinigt, die ganze Natur wie
durch ein Wunder umgewandelt; statt des ausgetrockneten Bodens,
der walserlosen Strombetten, der stauberfiillten, triibschimmern-
den Atmosphiire ist plotzlich fippiges Griin, kein Bach ohne iiber-
strimende Fiille. Von jetzt an folgt ein Monat des Regens, jedoch
mit Unterbrechungen, bis im Juli die grifste Regenfiille eintritt;
diese nimmt im August ab, noch mehr im September, gegen delsen
Ende der Sidwestwind und der Regen unter Gewittern wieder
abzichen. Im October hat Malabar den schinsten Sommer, kaum
ein Zephyr kriinselt das Meer.!)

So ist der Siidwestmonsun im grifsten Theile Indiens, nur
bringen die hithere Breite, die griilsere Entfernung vom Meere
und die Hihe der vorgelagerten Berge rtliche Aenderungen her-
vor. Weil die Wolkenmalse zuerst Malabar erreicht, ist dort die
grifste Walserergiclsung; die Ghat leiten den Monsun nach Nor-
den, er trifft hier spiiter ein, die Regenmenge ist geringer: er er-
reicht Kakkha, Guzerat und das Indus-Delta, iiber welches die
Wolken unaufgehalten hinwegeilen, und hier ist der Regen schwach;;
im Westen der Indus-Miindung herrscht er in Lus und Mekran
mit grofser Heftigkeit im Juli und August, doch nicht iiber die
tiefe Kiiste hinauf auf das Hochland; er gelangt aber nach Ober-
Sindh, wo der Regen reichlicher wird; im untern Pengiib regnet
es wenig, dagegen im Norden unter den Hiigeln viel; der innere
Himdlaja hilt schon den weiteren Fortschritt des Monsuns nach
Norden auf;*) er dringt daher nur in die vorderen Thiler des
Hochgebirges,®) nicht in die hochsten, wie Kanawar.

1} Warrack, Memoirs of India. London 1824, p, 90.

2) 8. Pormixaxn, Beloochistan, p. 310, Inwis's Memoir on the climate etc. of
Afyphanistan, As. J.of B, VI, 701, Er bemerkt weiter, dafs in Laghman

und Gellilibid der Monsunregen kanm vorkomme, in Peshawar schwach

sei, aber viel reicher in Sewad und Pangkors. Hienach scheint es, als
ob die Berge im W. des Indns nnd das ﬁuudl-ﬁnhlrgn fiber Gelldlibad
die Westgrinze des Monsuns im inoern Lande billsten. Porrisazs sagt
ansdriicklich vom Berglande Balokistan's, -dafs es die vier Europliischen
Jahreszeiten habe. Von den Wirkungen des Siid-West Monsuns im Westen
des Indus-Deltas bemerkt T. Posraxs in seinen Personal Observations on
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Im innern Dekhan wird die Ersnheinn;g des Monsuns und
des Regens durch die ortlichen Gestaltungen des Landes geiin-
dert. Der Wind vermag nicht die grofse Wolkenmalse jenseits
der hohen Berge zu tragen; er selbst springt aber gleichsam in
cinem grofsen Bogen iiber die Ghat und erreicht wieder die Koro-
mandel-Kiiste, aber ohne Regen zu bringen und dort nicht als
8. W. Monsun erkannt;!) doch erhiilt das Land unmittelbar unter
den Westghat einigen Regen von den am Gebirgswalle gebroche-
nen Wolken, wie Maisur,?) und Dharwar unter den Westghat im
Juni und Juli, nachdem unregelmiilsige Winde und Gewitterregen
vorhergingen, den bleibenden Regen mit S. W. Wind. Wenig
tstlich von da fiillt oft zu gleicher Zeit kein Tropfen Regen.?)
Das Tafelland des Dekhans hat iiberhaupt, je siidlicher und je
westlicher, desto sichereren und reichlicheren Regen, je nordlicher
und dstlicher, desto ungewilsern und spirlicheren.

In Delhi tritt auch der Regen im Juni ein, doch ist er nicht
sehr stark, er dauert bis im September und ist von Westwinden
begleitet, die als Siidwest-Monsune betrachtet werden kinnen,
welche durch den Himalaja die Richtung von Siiden nach Norden
verloren haben. Auch Malva, wie iiberhaupt das westliche Hin-
dustan, hat von Juni an vier Monate Regenzeit.

Die eigentliche Regenzeit herrscht auch regelmilsig in Ben-
galen und Bibar von der Mitte Junis an bis zur Mitte Octobers,
nur ist hier der auffallende Unterschied, dafs der stehende Wind
aus Osten weht. Der Siidwest-Monsun bringt, in einen Sidwind
verwandelt, sehr heftigen und frihen — am Ende Aprils an-
fangenden — Regen nach Arakan, welches, wie Malabar, den
ersten Andrang aufnimmt; ist anzunehmen, dals dieser Sudwest-
wind, am @stlichen Griinzgebirge hingeleitet, bis er auf die Hem-
mung der Garro-Berge und nirdlicher des Himdlaja stofst, als
Ostwind nach Bengalen abgelenkt wird? In Silhet fiingt die Ke-

Sindk p. 380, dafs eine Linie vom Kap Rasalgate bis zur Kori-Mindung
die Gringe bilde; Im Silden dieser Linie bringt der 8. W, Monsun Regen,
im N. dagegen trocknes Wetter,

3) 8. bei Rorres, 1L, T48, 808,

1) Ebend. IV, 1, 792

» 2) 8, B. Hvne, Tracts, historical and statistical of India ete. London. 1514,

4to, p. 27. Der Hanptregen Maisur's kommt aber vom N. 0, Monsun.

8) Rrrresn, IV, 1, 712,

213
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gengeit cinen Monat frilher an, als in Bengalen, und in Tirhut,
wo die Regenzeit um dic Mitte Juni's eintritt, herrschen fiinf
Sechstel des Jahres Ostwinde.!) - - :

Kiirzer lifst sich der zweite Monsun, der aus Nordost, be-
schreiben; dicser wiirde naturgemiils durch’s ganze Jabr in die-
sen Breiten wehen, wenn er nicht vom S. W. Monsun unterbrochen
wiirde. Er erhebt sich im October und durchweht den Bengali-
schen Meerbusen; um die Mitte Octobers bringt er Regen an die
Koromandelkiiste, welche withrend der Zeit des sonstigen Regens
sich ruhiger Winde und heiterer Luft erfreut hat. Auch hier ist
der Einbruch des Monsuns von gewaltigen Stiirmen begleitet. Die
Regenzeit dauert bis im December, von da an herrscht der N. O.
Monsun als trockener Wind; vom December bis Mirz ist die an-
geuchmste Zeit dieser Gegend. Spiter nehmen die Regen und
die Stirme ab, im April hirt dieser Monsun auf. Er weht an der
Kiiste Arakan's’ als Nordwind. Auf das Platean des Dekhans
bringt er seinen Regen noch mit, wie nach Haiderabid » Maisur
und bis an das Nilagiri. In dieser Zeit nimmt die trockene Hitze
auf der Malabar-Kiiste zu. So sind die beiden Kiisten des De-
khans unter den Ghat sich entgegen gesetzt; die Westkiiste hat
Regen, wilhrend auf der Ostkiiste Trockene herrscht, diese erhiilt
den Regen, wenn das heiterste Wetter im Westen beginnt.

Vermige seiner hohen Berge besitzt Ceylon denselben Gegen-
satz als die Kiisten des Dekhans und dieselben Regen; der Siid-
west-Monsun herrscht von Mai bis September, der aus N. 0. von
November bis Milrz, der letzte ist auch hier schwiicher, Im Innern
kann ein Berg auf einer Seite die iirgste Gluth, auf der andern
Eegen haben, wie in Dumbira. Aber viele Theile des Gebirges
erfretien sich der doppelten Regen und die Westkiiste erhilt anch
aufser der Monsunzeit Regen vom Meere, so dals auch in Be-
ziehung auf Wafserfille diese Insel aufs gliicklichste ausge-
stattet ist.?)

Die Regenzeit bildet im Verlaufe der Indischen Jahreszgiten
die wichtigste Abtheilung; sic verwandelt die heifse Gluth, die
vorhergeht, in Kiihle, die Diirre in fippige Griine und macht den
Boden auf's neue fiir die wichtigsten Kulturen tanglich; sie be-

1) Ebenil. IV, 2, 1181.
2) Davy, Account of Ceylon, p, 50 flg.
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schriinkt eine Weile anfs Hous tind bezeichnet cinen Ruhepunkt
im Jahreslaufe. Kein Wunder daher, dafs der Inder das Jahr
ninch der Regenzeit nemnt, wie der Bewohner des Nordens nach
dem Winter.!)

. Wer hat nicht an sich eelbst eanm:lt., wie vieles in einem
{.!ig‘l:when Leben der ecinfachsten Art an der Natur der Jahres-
zeiten hiingt? Ein anderer Verlauf derselben bedingt eine andere
Lebenseinrichtung und es wird desto unentbehrlicher, diesen zu
kennen, je verschiedener er von dem uns bekannten ist. Am
wichtigsten ist es aber in dieser Beziehung den Theil Indiens zu 215
kennen, von dem wir annehmen diirfen, dafs sich in ihm die eigen-
thiimlichen Indischen Lebenscinrichtungen zuerst entwickelten.
Dieses ist das Land an und zwischen den zwei heiligen Fliilsen
Jamunii und Gangi.

Einsichitsvolle Beobachter beschreiben auf diese Weise das
Jahr in Seheranpur, 30° n. B. anm Fulse des Himilaja, und Mirut,
8 goograph. M. N. O. ven Delhi?) und ebenso viel 5. W. von
Histinapura, zwei der iltesten Indischen Metropolen:¥) um den
20sten Juni tritt der Regenmonsun cin, die Westwinde herrschen
vor; die Regen dauern bis Mitte September; es ist dieses die
nifse Jahreszeit. Die kihle beginnt mit dem October, und dauert
bis Ende Miirz; im Januar belegen sich oft flache Siimpfe mit einer
Eiskruste und es reift am Morgen. Die heifse Jahreszeit danert
von April bis Juni; der Mai ist sehr heils mit heilsen Winden;
im Juni steigt die Hitze oft bei windstiller Luft auf 23°—25" R.

Das tropische Element dieses Klimas ist der reichliche, perio-
dische Regen, das temperirte: der fiir Indien grofse Unterschied
awischen den niedrigen Graden nahe am Gefrierpunkte und den
hiehsten Wiirmegraden. Die Winde der heilsen Jahreszeit tragen
hier noch den Charakter der Wiiste im W. und die* Kiilte wird
verstiirkt durch die Nihe der Schneeberge. Im dstlichen Ma-
dhjaddga kommt die oben erwilnte Kiilte nicht mehr vor, so auch

1) Farsha, m. n. Regen, Jahr, sarshdk, pl. die Regen, Regenseit. So nneh
abda (4, h. walsergebend), Wolke und Jabr. !

2) Ans J. Forses Roviw's 8. 221, angefilhrtem grofsemn Werke, p. 2 flg. nnd
T. Jacxson's General ard medice! topogrophy of Meerut, in Transoel. of the,
Med. and Phys. Soe, of Calewfta, 1828, 1. 99, Teh knnn von letztarm nor
don Ausgng bei Horren, IV, 2, 1124, honntzon.

3) 8. oben 8, 127.
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in Malva nicht, wo es eine Ausnahme ist, im Februar unter
Wirme am frithen Morgen zu haben. =i g g
Bengalen, dem Bihar und das dstliche tief gelegene Hindu-
stan iiberhaupt #ihulich sind, zeigt das Indische Jahr in etwas
verschiedener Gestalt. Nachdem die Regenzeit regelmiilsig sich
eingestellt hat, wird die Luft kiihler und sehr angenehm, nur
einzelne Niichte sind schwill; es regnet mit regelmiilsigen Unter-
brechungen; die Sonne und die Gestirne strablen mit ihrem
hichsten Glanze von dem schonen reinen Himmel, namentlich
die Niichte sind schiin; das Thermometer wechselt nur zwischen

216 20" und 25°. Aber Alles ist von Feuchtigkeit durchdrungen.

Mit October hiren die Regen auf, die Tage sind schwil, aber
die Morgen und Abende werden kiibl, der Than fillt stirker.
Nordwinde vertreiben die Diinste, die Luft wird trocken und
scharf. Der November hat die trockenste, reinste, elastischste
Luft, tiefblauen, ganz wolkenlosen Himmel, kiihlenden Nordwind;
das Thermometer steigt und filllt zwischen 15° und 24°, Der
December, der oft nebelige Morgen zeigt, wird noch kilter, die
Winde halten an und die Wiirme wechselt zwischen 10'/,° und 18°.
Januar ist ganz &hnlich, die Nebel werden stirker, so auch der
Thau, die Luft wird kilter, die mittlere Temperatur ist 16°, kann
aber auf 6° 50’ herabsinken.

Diese kiihle, meist ganz trockene Jahreszeit kriiftigt auf
wunderbare Weise die von der schwiilen Hitze ermattete Natar,
wie die Menschen.

Februar bildet den Uebergang aus der kiihlen in die heifse
Jahreszeit; der Wind wird allmithlig S. 0., die Tage werden wiir-
mer; Mirz gehirt schon der heifsen Jahreszeit, obwohl der Wind
noch stark und kiihlend ist. Am Ende des Monats wechseln
sehr schwille Tage mit heftigen Gewittern aus Nordwest. Der
April ist heils, mit Gewittern und einzelnen Schauern; in der
letzten Hilfte wird auch der Wind, der aus Siid weht, heils, die
Luft schwill und driickend; diese schwiile Hitze steigert sich noch
im Mai, der heifse Wind dauert fort oder es herrscht schwiile,
drilckende Stille, nur von einzelnen Gewittern aus Nordost unter-
brochen; vorziiglich die Nichte singd driickend. Die Luft zeigt
zwischen 25° und 27° Hitze. Dieser Zustand pHlegt noch iiber die
erste Woche des Juni's farlzudauuru, wenn die Vorboten des
Monsuns die nahe Aenderung ankiindigen,
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Wir haben hier einen ganz dhnlichen Jahresverlauf wie in
dem westlichen Madhjadéca, nur sind die dulsersten Kilte- und
Wiirme-Grade weniger weit aus einander, die kilhle Jahreszeit
ist kiirzer und die schwiille Hitze grilser; die Regenmenge ist be-
dentend stiirker; doch ist nicht Bengalen, sondern Malabar das
regenreichste Land Indiens;') die Regenmenge nimmt im W.
Agra’s ab, nach Osten zu.

Die Jahreszeiten der Hindustanischen Liinder gehioren wehr
oder weniger einem der zwei aufgestellten Muster; die offenen 217
Thiller des Himdlaja weichen von den vorliegenden Ebenen wenig
ab, nur treten stirkere Kiiltegrade in der kalten Jahreszeit ein,
und rtlich zeigen sich viele Verschiedenheiten.®) In den hichsten
Alpenthillern werden diese so bedeutend, dafs man Kagmira und
Kanawar nicht mehr Indische Jahreszeiten zuschreiben kann.*)

Wie gegen Norden die Unterschiede der Wirme und Kilte
zunehmen, so gegen Siiden die Gleichheit der Temperatur das
gange Jahr hindurch: es sind hier nicht sowohl die drei oben be-
zeichneten Jahreszeiten, sondern zwei: eine nalse, abgekiihltere,
und eine trockene, heilse. In Malabar fillt zwischen October
und Mai kaum Regen, nur die Ostwinde, welche im November
durch die grofse Liicke der Ghat wehen und wohl von dem
Nordostmonsun herzuleiten sind, bringen einigen, die Hitze wird
schon im Februar stark und wiichst bis zum Anfange des Mon-
suns, delsen Vorboten, die Westwinde, schon in der letzten Hiilfte

1) 8. Angaben bei Rirres, IV, 1, 703. IV, 2, 1008,

2) 8o stimmt Nepal mit Bibar und Bengalen. 8. Fx. Hasizos, dec. of
Nep. p. 70. Rirree, [T, 50. Im mittlercn Catadrn-Thale fingt die Regen-
geit jm Juni an, die kiihle Jahreszeit nihert sich cinem milden Winter,
¢a fiillt im December und Janonar Schnee, der nor an einzelnen schattigen
Orten liegen bleibt, die beifse Jahreszeit der Ebene vor der Repenzeit
ist hier sehr mild. Eirres, I, 743,

3) In Kagmir fillt im Winter viel Schuee, im Sommer ist ein grifserer Ab-
stand gwischen der Kihle der Nacht und der Hitze des Tages, es ist
keine regelmifsige Regenzeit. Es stehen sich Sommer und Winter ent-
gogen. Mooncrowt, II, 107, vox Husoen, 11, 194, Es herrselit gar kein
Wind, so ni.ugm;:hlnfun ist das Thal. Viose, II, 87. Er spricht von
poriodischen Regen, die aber schon im Anfange Juli's aufhiiren nud nicht
Monsune soin kinnen. Ueber Kanawnr 5. Rites, 11, 834, Einen Bericht
von dem Klima des nirdlichen Dekhans liefort dicser Anfaatz: Climafe af

Nagpore in J. of the B, B. of the R. ds. 8, 1, p. 66 fig.
Lassen®s Imi, Alteribsk. I 2 Aufl 17
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des Aprils beginnen.') Die Gstliche Kiiste hat cin heifses, trocke-
nes Klima und so iiberhaupt das nordistliche Dekhan. In Madras
schwankt die Temperatur im Jahre zwischen 15° und 26%; im
Juni kann sie auf 32° 30‘ steigen; sie ist am niedrigsten vom
September bis December; dieses ist die Zeit des Ostmonsuns,
December ist der kiilteste Monat. Vom Miirz bis September herr-
schen auf der Kiiste um den Krishnifluls heilse Westwinde; in
den heilsesten Monaten zeigt das Thermometer um Mitternacht
oft noch 30" und steigt bei Tage auf 35°. In Orissa schwankt
die Temperatur zwischen 14° und 26°.?) Haiderdbdd, als Tafel-
land, ist kiithler, es hat cinigen Antheil auch an dem S. W. Mon-
sun, der Hauptregen fillt wiihrend des N. O. Monsuns im Novem-
ber und December; die mittlere Temperatur des Jahrs ist iiber
20°, die niedrigste 18°.%) Maisur's Hitze ist gemiilsigter; Regen
kommen vom Mai bis zum Anfange Decembers vor als Folge
beider Monsune, von der Mitte Decembers bis zum Anfange
Februars herrschen kiihle Nordostwinde, die heilseste Zeit ist
zwischen Februar und dem Anfange des 5. W. Monsuns. 1m
Jahre 15900 war der bischste Thermometerstand 22° 207, der tiefste
11* 50°. Dharwar hat, wie schon erwiihnt, reichlichen Regen im
Juni, Juli und August, dic mittlere Temperatur ist auf nahe an
19° bestimmt worden.?)

Die gleichformige Milde, welche das Klima des Dekhans,
namentlich an den Kiisten, auszeichnet, berulit zum Theil anch
auf der Regelmiilsigkeit der Land- und See-Winde; der See-
wind fiingt gewihnlich um 10 Uhr Vormittags an und bringt
Kiihle und Erfrischung; nach Sonnenuntergang fingt der Wind
an, vom Lande, welches den Tag hindurch erwiirmt worden, zu
wehen.

Die Gleichférmigkeit des Dekhanischen Klimas erreicht auf

1} Kach Fa. Bromasaw, Jowrney through Mysore, 11, 427. Ein solcher Regen
im Oetober und November erscheint anch in Tulava. Ebend. IIT, 87.

2) Rirrse, IV, 2, 644, Er bemerkt, dafs nach Kolombe in Ceylon und Ma-
dras, Orissa (Puri) das gleichiGrmigste Klima habe.

3) Inm M. W. WorLrtastos's physical geography, Calentta. 1836., welcher ich
die meisten dieser Angaben cntlehne, finde jeh diese Tabelle fir Haider-
fibd: Januar 73" (Fahr.), Februar 75°, Mirz 82°, April 892, Mai 900,
Juni 864/, Juli 81°% Aug. 79, Sept. 78, Oct. 78% Nov. 76% Dec. 789,

4) 8. Brrrex, IV, 1, T18.
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der Insel Ceylon den hiichsten Grad;') sie hat die siidlichste
Breite von allen Indischen Lindern, nimmt Theil an beiden Mon-
sunen und erfreut sich als Insel der frischen Kithlung des Meeres.
Die Siidwestkiiste hat die gleichfirmigste Temperatur; sie
schwankt nur awischen 19" und 23'/", die mittlere im Jahre ist
21'/,". Der N. O. Monsun ist trockener und kiilter und auf der
Nordostkiiste, die von ihm getroffen wird, fillt das Thermometer
anf 16°; die mittlere Temperatur der ganzen Kiiste ist durch-
schnittlich iiber 21°. Die Gebirge haben natiirlich grifsere Ge-
gensiitze, Kandi zwischen 19" und 26°; in Batulla hat man nur
7" beobachtet; die hiichsten Berge werden in kalten Niichten noch
niedrigere Grade zeigen, die Kisten erfreuen sich aber eines be-
stiindigen Sommers.

Indien bietet also nach der Verschiedenheit der Breite, der
Erhebung und der Lage seiner Theile ziemlich verschiedene Tem-
peraturen dar; falsen wir aber diejenigen Formen derselben in's 219
Auge, die als allgemein geltend fiir die Bestimmung des Charak-
ters der Pflanzenwelt, so wie der Lebensweise der Menschen be-
sonders wichtig sind, so ergeben sich vorziiglich zwei Gestaltungen
des Jahres: das subtropische Jahr Hindustan's mit drei Jahres-
zeiten, einer nalsen, kiihlen und heilsen, im ganzen aber so mild,
dals ein Gefrieren in den eigentlich Indischen Gebieten mnicht
vorkommt; das tropische Jahr des Dekhans mit ciner heilsen,
trockenen, und ciner nafsen, abgekiiblteren Hilfte. Beide haben
mehrere drtliche Abstufungen.

Es wird an dieser Stelle nicht unpalsend sein, kurz die
Weise zn betrachten, auf welche die Inder selbst den Verlanf
ihres Jahres aufgefalst haben. lhre Amnsichten hieriiber gehen in
ein frithes Alterthum zuriick nnd haben so sehr die Giiltigkeit
cines allgemeinen Gesetzes erhalten, dafs sie anch anf Theile In-
diens angewendet werden, denen sie weder recht znkommen, noch
anfiinglich angehiirt haben kinnen.?)

1) J. Davy, an account of the interior of Ceylon, p. 59 fg.

2) Diese Eintheilung mufs in einem Theile Indiens enstanden sein, in wel-
chem man im Winter Kenntnifs vom Schnee hatte: denn Aima bedentet
fBehnée uwnd in den verwandten Sprachen ist dafsclbe Wort Name dis
oigentlichen Winters: 3fido, Zd., Mems, yeipe, gripeiy. Wenn es im nird-
lichen Duab und Pengdb anch nicht sehneit, konnte das Fallen des
Bohnees im Himilaja den Bewolnern dech nicht tﬂlgi"h'l!ll.* Die Namen

17
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Die Inder theilen ihr Jahr in sechs Abtheilungen oder Jahres-
zeiten, jede von zwei Monaten. Es sind folgende: varsha, Re-
genzeit; carad, die schwiile Zeit nach dem Regen; hémanta, die
kithle Jahreszeit; gipira, die thanige Jahreszeit, welche folgt; ra-
santa, Frihling; grishma, Hitze. Die Inder lieben feine Unter-
scheidungen; doch gehirt diese Eintheilung nicht blos dieser
Neigung, sondern ist der Beschreibung des wirklichen Jalres
entsprechend. Auf die eigentliche Regenzeit folgt eine Schwiile,
in welcher die Luft noch nicht abgekiihlt ist; zwischen der ei-
gentlichen kiihlen Jahreszeit und der nen anfangenden Wirme,
die den rvasanta oder Vorsommer bildet, liegt eine Zeit 5tarkan
Thanes und nebeliger Morgen.

Wie das Jahr, auf welches sie sich beziehen, sind diese Be-
nennungen eigenthiimlich Indisch; die verwandten Vilker haben,
wie ein verschiedemes Jahr, auch verschiedene Namen fiir seine
Theile. Die iltesten Monatsnamen der Inder stehen in deutlicher
Beziehung zu dieser Eintheilung.')

pind anch auf der Koromandel-Kiiste im Gebrauch, und Hevwe, frects
n, 8. w. p. 13. hemerkt richtig, dafs sie dort nicht pafsen: rcorsha sei da
nicht die eigentliche Regenzeit, welche in carad falle. SBie sind anf Cey-
lon Ubertragen; s Teesove, Makde. Ind. w 4. W, wia; hémonfe beginnt
dort um den Sten November., Sie gelten auch im Tamilischen und Mai-
sur. 5. Fr. Buonaxas, journey through Mysore, 1, 202, 817.

1) Aufser dem oben angefithrten Worte flir Winter, welehes aber allgemei-
ner Kiilte, Frost bedeutet, weils ich keine Uebercinstimmung unter den
Jalreszeiten-Namen der verwandten Sprachen, es miifste denn vasenfs mit
ver und 5p (fup Figap?) verwandt sein, — Der Vida-Kalender nennt die
gwilf Monate mit Namen, von denen stels zwel gleichbedentend sind nnd
also von der Eintheilung in sechs ansgehen. Diese Namen sind (s. Cove-
BROORE, Ess, I, 200.) mit den entsprechenden Jalreszeiten: Fuorsha:
Nabhas, Neblasja; Carad: Ipas, Ogos; Hémanta: Sahes, Sahasja; Cigire:
Tupas, Tapagja; Fesanta: Madhn, Mddhava; Grishma: Cukra, Cofi. Die
Regenmonate bedeuten: Gewdlk, wolkig; die zwei nHehsten (walrselicin-
lich) Herrschaft uod Kraft; s Zeitschrft. f. d. K. J. M. IV, 811; die
Wintermonate: Gewalt, gewaltiz. In Cigira sind o5 woll: milde Wiirme,
mild; ftapes = fepor, tap im Banskrit wird sonst fiir glithew, Bremmen ge-
setzt); in Vasantn: Biifse, siifs; in Grishma: glinzend, hell. Wie diese
Ramen auf die lunarischen Monatsnamen zu bezichen, braucht hier nicht
erjrtert zu werden; ibr Zusammenhang wit den Jahreszeiten ist in der
Védastelle selbst angegeben. Auch kann wenig Zweifel fiber die Feat-
stellang der Jahreszeiten sclbst sein, da die Regenzeit cinen festen Ponkt
giebt; dicse, sagt Conkmmooke a, a. O., fingt gewbhnlich eine Woche
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Die geographische Breite und die damit verbundene Gestal- 221

tung des Klimas bestimmen vorwiegend den allgemeinen Charak-
ter der PHanzenwelt eines Landes; der Grad der Fenchtigkeit ist
dabei ein vorwiegend wichtiges Element; die Erhebung iiber dem
Meere, die Zusammensetzung des Bodens, auch die geographische
Liinge bestimmen niher’ die Arten und Gattungen. Es muls Ge-
genstand der Pflanzengeographie sein, das reiche Gebiet Indischer
Flora unter dicsen Gesichtspunkten zu betrachten; insofern das
freiwillige Gedeihen der den Menschen niitzlichen Gewiichse und
der Anbau der von ihmen kultivirten Arten ebenfalls von diesen
physischen Ursachen abhangen, gehort der Gegenstand anch in

vor dem Sommersolstitium an, kann aber vierzehn Tage frilher oder
spiiter fallen. Ich finde bei Wirsox unter d. W. vurshe und perad, dafs
die Vaidika (die Vida-Gelehrten) Carad anfangen mit Bhddra (15 Aun-
gust), die Piorinika aber mit Apvina (15, Sept.); danach miifsen die

* ersteren Varsha mit 15. Juni anfangen, die letzten mit 14 Juli oder
(rivana, und Varsha die Monate Crivana und Bhidra geben, Tch weifs
nicht, welehe, wie u. d. W, parsha stoht, Bhidra und Agvina zur Regen-
zeit machen.

Es wilre nicht unwichtig, die Bedentung der iibrigen Namen der
Jahreszeiten zu kennen, varsha und Aémante sind schon erkliirt;  grishma
bedeutet Aeifs. Carad stehit in den Vida auch fir Jakr. Rige. 1, 73, 8. 89,
9, wie im Zend paredhe; die Wurzel gri, wovon es herkommen mufs,
heifst zerreifven; girps, abgerifsen, steht oft von den abgerifscnen Blit-
tern; die Besichung aaf die abfallenden Blitter im Herbst wiirde aber
nicht pafsen; es verlieren zwar die Binme im nérdlichen Doab ihre Blit-
ter in der kalten Jahreszeit so vollstindig, wie in niirdlichen Klimaten,
{RovLE, p. B.); dicses ist aber spiiter als ¢arad. Es konnte jedoch ein
ans nbrdlicheren Lindern mitgebrachtes Wort sein. Pasanta kommt von

" pas, wolmen; vas im Zend heifst das Feld banen, Anher vdrtcfa, Feld-Ar-
beiter; setzen wir den Anfang der Regenzeit um die Mitte Juni's, so fillt
der Anfang Vasanta’s vier Monate friiher oder 15, Pebruar, Doch stimmt
dicses micht mit der Zeit der Anssaaten, wie sie in Indien fiblich sind.
Cigira bedeutet kiihl, chilly, In einem alten Gebete bei Corzpnooxe, Ess.
I, 169, kommen Deutungen dicser Namen vor, die jedoch mur spielend
sind und nichts anfkliren.

Ritu, Jahreszeit, bedeutet in Rige. I, 49, 3. Ankunft, von rf, gehen;
o8 sind die gehonden und kommenden Zeiton; snch die Perioden der
Fraunen heifsen so; ritus im Latein enthilt den Begriff des regelmd)ig
wisderkehrenden Gebranchs, — In dem Commentare zum Vida-Kalender

(@fitizha, 9.) wird angegeben, dafs aufser der Eintheilung in seche Jahres- -

goiten im Jahre 3, 12, 24, ja 366 Ritu von alten Lehrern behanptet wor-
den seien; man sicht, Ritu hicels anch Zeittheil im Allgemeinen.

RSy,
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den Kreis historischer Untersuchungen fiber ein Volk. Eine all.
gemeine Hinweisung auf die Eigenthiimlichkeiten, welche die ver-
schiedenen Theile Indiens in dieser Bezichung aufweisen, muls
daher hier versucht werden; eine vollstiindigere und tiefer ein-
dringende Darstellung miifsen wir kundigeren Hinden anheim-
stellen, 1) '

Die nisrdlichsten Liinder Indiens: Kagmira, Kanawar und an-
dere Hochthiiler des Himilaja, Ober-Kabulistan, gehiren kaum
in diese Betrachtung. Diese schneercichen Linder miilsen den
Frihling abwarten, um die Aussaaten zu machen, und so reich
sie auch an Gewiichsen sind, gehiren diese und ihre Kulturen
unter die Siideuropiiischen oder sind diesen analog.?) Es mag

222 hier nur die Bemerkung hinzugefiigt werden, dafs im Himdlaja
die Schneegriinze sich weiter zuriickzieht, als die Hohe nach der
Analogie anderer Linder vermuthen liefs; Wallnufs- und Apri-
kosenbiiume gedeihen hier gut 8700 F. i, d. M., obwohl Trauben
micht mehr gut fortkommen; Pinuswilder fiber 12,000; Birken
iiber 13,000; Kornarten iiber 10,0005 Vegetation kommt aber
noch 16,000 Engl. F. vor. Auf der Nordseite des Himalaja steigt
das Wachsthum der PHanzen zu noch grifseren Hohen empor.?)

Die Flora des ebenen Pengibs stimmt mit der von Delhi
iberein, so auch die Peshiiwar's; es scheint hier die Sulaiman-
Kette und ihre Fortsetzung, das Kond-Gebirge, Griinze wie des
Monsuns, so auch der eigenthiimlichen Indischen Bodenkultur;
dic doppelten Ernten erstrecken sich bis nach Gellilabid und
Laghmiin; doch miifsen hier Uebergiinge stattfinden,*) und die

1) Rirrex hat vieles fiir Indien in dieser Beziehung gethan; s 1V, 1, 798.
. 8. Bt An einem umfafsenden besondern Werke iiber den Gegenstand
fehlt cs noch,

2) Ueber die Flora des Himilaja besitzen wir das prachtvolle Werk: J. Fog-
nes Rovie, fustrotions of the batany and other branches of the natwral his-
tory of the Himaluyen mowntains, London, 1889 flg. fol. ¥on thm stehen
auch observations on the vegetation and products of Afghanisten, Kasknir eud
Tibet in Vioxe's Reise, H, 440. Andere Schriften &, bei Rirres, II, 747.
832, 841, vom Catadri-Thale; ehend, B34, 861, von Sirmor; ebend. 1002,
1035. von Kamaon; II1, 55, von Nepal; 11, 1188, V, 78. von Kaemir.

3) Royrx, p. 85. Rirren, 11, 701. 833, 607, =

1) Rovcy, bei Figne, travels, 11, 442, Inwin, memoir (a B.28). dn J. of B,
IX, 3% Er bemerkt aber zugleich, dafs von Laghmin nnd Gellalibad
und den Liindern jenseits: gewihalich gesagt werde, sie hEtten nur die
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vollstiindige Indische Flora erscheint erst von Delhi an.!) Ebenso
findet ein allgemeiner Uebergang von Norden her statt von den
hischsten Thillern des Himalaja bis zu den vordersten; das untere
(atadru-Thal, die niedrigeren Thiler Nepals niihern sich in ihrer
Flora und ibren Kulturen ganz den vorliegenden Ebenen.?) Auf
diese Unterschiede hier einzngehen, wiirde uns zu weit fuhren.
Die Ebenen Hindustans werden im Norden unter dem Ge-
birge von dem Tarijani begriinzt,?) dem Giirtel niedrigen, sumpfi-
gen Landes, welcher den Menschen so ungesund ist. Dieses Land
besitzt eine unendliche Ueppigkeit der Vegetation, deren hervor-
ragender Charakter in grofsen Biumen und hohen Griisern be-
steht,') welche so susammenwachsen, dafs sie den Menschen den
Eingang schwierig machen, dem Wilde aber Schutz gewiihren.
Die Ausdiinstungen der faulenden Pilanzenstoffe in der heilsen, 225°
feuchten Temperatur erzeugen bise Fieber, und das Land liegt
meist verdet; nur in der trockenen Jahreszeit wird es von Ji-
gern, Holzschligern und Hirten besucht, denn das junge Gras
wird auch als Weide benutzt. Die Breite nimmt von Pengib
and dem Duab an ostwiirts zu, die grifste Breite hat dieser Wald-
giirtel unter Nepal, Sikim und West-Bhutan, im Sstlichen Bhutan
nimmt er wieder ab oder verschwindet.®) Dagegen setzt er iber
den Brahmaputra und erscheint in hischster Ueppigkeit unter dem
Grinzgebirge im Osten, in Silhet und Kittagong, wie in Arakan.
Es gedeihen in der reichen Bewiilserung und schwiilen Hitze die-
ses Landes viele tropische Pflanzen, die unter gleichen Breiten
sonst nicht vorkommen. Hier herrscht voreliglich die Neigung
aller Grewiichse, sich in Schlingpflanzen zu verwandeln; selbst
Biiume werden Kletterpflanzen, und die Wiilder sind so verfloch-

Rabi-Ernte; dio Reife der Gewlichse dieser Aussaat sei frither, je Sstli-
cher das Land; die Hegenmenge und Wirme nehmen in derselben Rich-
tung zu. Doch ist in Peshawar und den niedrigen, geschiitzten Theilen
Ostkabulistans die Kharif- Ernte poch die wichtigste, wie in Indien. 3.
ebend. p. 60, u. 8. a. 0,

1) Rorres, 1V, & 1114

2) s dariiber RovLe, p. 18, p. 0.

8) 8. oben 8, B2,

1) Roviw, p. 12.

5) Fu, Hawirtox, Nepal, p. G3. Guuryira, iber Bhutan, in ds J. of B.
VI, 224,
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ten, dafs sie im eigentlichsten Sinne undurchdringlich werden.!)
Der Boden, aus den lange angesammelten zersetzten Pflanzen-
stoffen gebildet, wiirde durch seine unerschijpfliche Fruchtbarkeit
den Anbau sehr belohnen; auch schwindet mit der Lichtung der
Wiilder die Ungesundheit; es ist merkwiirdig, dals die Inder einst
viel grifsere Striche dieses Landes bezwungen und der Kultur
gewonnen hatten, als jetzt.?) Ein anderes Beispiel davon, dals
einst noch andere Theile des Tarijani angebaut und stark bevil-
kert waren, jetzt aber wegen ihrer Ungesundheit verlalsen sind,
bietet das grisfste Thal Kumaons dar, welches Bigndth heilst, und
wo viele Ruinen von Tempeln und andern Gebiiuden sich finden.
Die eigenthiimlich Indische Welt der Gewiichse tritt vollstiin-
dig erst im Duab der Jamund und der Gangdl hervor; denn im
Westen der Jamuni hat der Boden noch etwas von der Diirre
des westlich angriinzenden Landes, die Winde wehen iiber die
Pengib-Ebene ungehindert her im Winter und bringen mehr Kilte
von den Ostafghanischen Bergen, in den leilsen Monaten (April,
Mai, der ersten Hiilfte Juni's) aber aus der nihern Wiiste heifser
und trockener her, als im eigentlichen Duab und bringen grij(sere
Gegensiitze der Hitze und Kilte hervor, als weiter im Osten.?)
Das eigenthiimliche der Flora des Duabs und des grofsen

224 Gebiets im Osten ist dieses, dafs hier die Gewiichse des tropischen

Klimas mit denen der gemiilsigteren Zonen zusammenwachsen, in-
dem die eine Hilfte des Jahres die gleichfirmige, feuchte Hitze
der Tropenlinder besitzt, die andere nach der Regenzeit erst
Kiihle, dann Hitze genug entwickelt, um dem Friihlinge und dem
Sommer kilterer Liinder zu entsprechen. Es hat daher das Land
zwei Aussaaten und zwei Ernten; die kithlere Jahreszeit hat die
Aussaat im October, die Ernte im- Mirz und April noch vor der
grifsten Hitze, die heilse die Aussaat im Mai und Juni, die Ernte
im October; es ist die Periode des Monsuns, gleichsam die tropi-

1) Rerrex, IV, I, 418. IV, 2, 1120, 111, 45,

2} Niimlich schon vor dem vierton Jabrhundert nach Chr. Geb. naoh dem Be-
richte des Chinesischen Reisenden Fubian iber Tirhut; er sehildort schon
den anfangenden Verfall dieser Oegend. 8. Wirsox, iiber das Foe Koue
Ki,'in Jowrn. of the K. 4. Soc. V, 124,

3} Royee, p. 31. Rirren, IV

1 5 10, 1114, B, Hensgar in J. of the As, 8,
of B, XIII, p, 738,
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sche Hiilfte des Jahres. Diese wird Kharif, jene Rabi genannt.')
Diese Gedoppeltheit des Wachsthums erscheint sowohl in den
wildwachsenden Pflanzen, als in denen, welche von Seiten der
Menschen Gegenstand der Pflege sind. Um nur die letzteren her-
vorzuheben, gedeihen in der kalten Jahreszeit Gewiichse, die wir
Europiiische nennen kiinnten: Weizen, Gerste, Hafer, Hirse, Erb-
sen, Bohnen, Riiben, Flachs, Hanf und viele andere; dann Aepfel,
Birnen, Feigen, Wallniise, Aprikosen, Pfirsiche, Mandeln und
iihnliche. Der heilsen gehiren Reis und Banmwolle, die niiz-
lichsten oder richtiger die unentbehrlichsten Erzeugnilse des In-
dischen Bodens; Mais, Holens Sorghum, Arten des Panicum,
Paspalum und Eleusine; Zucker, Indigo; Mango, Tamarinden,
Bananen und viele andere tropische Friichte. Die im strengsten
Sinne tropischen, wie Betel und Ingwer, gedeihen jedoch noch
nicht im eigentlichen Duab, sondern erst im stlichern nund zn-
gleich siidlichern Lande.?)  Es ist iiberhanpt ein Fortschritt in
der Zunahme der tropischen Gewiichse von dem nirdlichsten Duab
nach Siiden und Osten: das nordwestliche Duab ist die Griinze,
welche die Flora Indiens von der Iranischen scheidet. Nordlicher
gedeihen eigentliche Tropengewiichse nicht.?) Eine eigenthiim-
liche Gestaltung nimmt der Ackerban in Kamaon an, wo beinahe
die ganze Bevilkerung zwischen Almora und dem Gebirge im
Januar nach dem Tarijani herabsteigt und weite Striche des aus-
gerodeten und durch Rinnen bewiilserten Landes mit Weizen,
Gerste und andern Gewiichsen besiiet. Diese reifen im April.
Sie kehrt dann in die Gebirge zuriick, wo die im November ge-

1) LAy S Herbst; & Frithling; Arabiseh. Jozd Ernte, ist zu ergiinzen.
Ich kenne nicht die einheimischen Ansdriicke. Ich finde in Amera Auns-
driicke fiir drei und swel Mel gepfligtes Feld, trisitfa, tribalja, deivitja
u. 5 w. II, 9, B, Doch weils ich nicht, ob dieses anf die verschiedenen
Aussaaten geht Dem Meoastneses war diese Natur Indiens nicht ent-
gangon. Srtoasox, XV, § 200 Msywelivgg 8t v sodcipowier i
‘Tedinic dmuonpeiverar o dinapmor elven xecl 8lpogor wedomep xal Epa-
rooltivys fpn, viv piv elxay ewdgor grpeqvor, Tov Ot &zq:rﬁ:r_..xnl aufpoy
dpodog x. v. 1. 5 13. & piv ol tovrois Toic dpfpos Aivow amefperan xel
xiyypow wpog rotroig c:ianpor, aprl, Bospogor: toly 4} peiprgewois mergois
avgol, xpudtel, dompia, xel dilor zepmol dwdipor, dy furis Ewegon.

2) Rovce, p. & Ag.

3) Rovee, p. T.
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siieten Gewiichse unterdelsen reif geworden sind. Sie gewinnt
dadurch eine doppelte Rabi-Ernte.

Der Boden des grolsen, chenen Ganges-Gebiets, mit Aus-
nahme der einzeln vorkommenden festen Felsen, die als Aunsliu-
fer des Vindhja-Gebirges zu betrachten sind, besteht beinahe
iiberall aus alluvialer Thonerde, mit einer Beimischung von Sand
und einer Unterlage von Kalkeconcretionen, welche Kankar ge-
nannt werden, .oder von Ziegelerde.') Darunter befindet sich
Kieselerde. Die reiche Bewiilserung und die stets treibende
Wiirme des Klimas geben ihm die grofse Fruchtbarkeit, und bei
innerer Ruhe und Ordoung mufsten hier die gedringte Bevil-
kerung und die grofsen Stiidte sich bilden, welche die ersten
fremden Eroberer des Landes mit Erstaunen erfiillten.

Durch seine siidlichere Lage wird Bengalen schon ein ent-
schiedener tropisches Land, die Mindungsgebiete des Ganges
reichen schon iiber den 22sten Grad n. B, slidwiirts hinaus. Es
tritt hier aber ein besonderer Umstand hinzu: die iiberschwiing-
liche Bewiilserung; diese geht fiir die unteren Gegenden in eine
grolse jihrliche Ueberschwemmung iiber. Das Anschwellen des
Flufses durch die Schneeschmelze fiingt im Mai an, nimmt im
Juni zu und erreicht im Juli seine Hohe; es daunert bis gegen
das Ende Octobers. Wiihrend diese Zunahme durch Zuflufs aus
dem Himilaja aber im Abnehmen ist, tritt die Vermehrung durch
den Monsunregen hinza; dieses zweite Anschwellen ist am hich-

_sten im October. Endlich wird durch den S. W. Wind das Meer

gegen die Spitze des Bengalischen Golfes hingedriingt, und die

1) Rovyee, p. 7. — Kankar ist im 8kt korkera, was runde, harte Mafse be-
deutet. Zelteehrift f. . K, 4. . IV, 8. 308, Ieh Labe dort iibersehen,
dals neben carcer und cawcer auch calr, calearing in diese Wortfamilie
gehirt, Kankar findet sich oft in grofsen Mnlsen, gewiihnlich als zweite
Schicht. — In der Regenzeit fithren die Strime ans dem Himilajs grofse
Marsen der lockeren Bedeckung der bennelibarten Hiigel mit und erhithen
jihrlich den Boden des vorliegenden Landes. Ein merkwiirdiges Beispicl
hievon ist das der alten Stadt in der Nithe Scheranpar's, die 17 Fuls nn-
ter dor Erde entdeckt wurde. 8. s J. of B. III, 48, 221. Eine genane
Augkunft Giber die Keonka-Erde und die Verbreitung derselben liofert Nuw-
porp in . of the As. 8 of B, XIII, p. 818 flg. und J. of the B. As. 5.
YIII, p. 238 flp. — Von den Bodenverhllinifsen in den Satlichen Griing-

gebieten handeln Browxs in J. of the ds. S, of B, XIV, p. 442, und Jex-
gixe ebend, IX, p. 518,
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Stauung des Stromes in den Miindungen bewirkt schon vor der
eigentlichen Stromschwelle ein Steigen des Walsers. Schon die
tigliche Meeresfluth wirkt 48 geograph. Meilen anfwiirts. - Die
Schneeschmelze wird vorziiglich von den niirdlichen Zuflifsen
mitgefilhrt und kommt dem untersten Strome nicht zn gut; dage-
gen erhiilt dieser grofse Vermehrung durch die Ost-Zufliilse, wel-
che noch vor dem Hauptstrome durch die Monsune anschwellen.
Vom November an, wenn diese Ursachen aufhiiren, sinkt das
Walser; im Anfange Mirz erveicht der Fluls seinen niedrigsten
Wafserstand, um bald wieder anzuschwellen; er hat eine acht-
monatliche Flathzeit, nur vier Monate (November bis Februar)
Ebbe. Das Land, welches an dieser reichen Bewiilserung Theil
hat, das untere Bengalen, erhiilt dadurch einen ganz andern phy-
sikalischen Charakter, als das obere; die Striche, welche von der
Ueberschwemmung des Flufses errcicht werden, haben eine un-
erschpfliche Fruchtbarkeit; Untersuchungen haben erwiesen, dafs
dieses befruchtende Element der Ablagerung des im Flufswalser
enthaltenen aufgelisten Kalks znzuschreiben ist. Man siict den
Reis in dem zuriickgelalsenen Schlamm des zuriicktretenden Flus-
ses und gewiunt die reichsten Ernten. Der Boden selbst besteht
aus einer Mischung von Thonerde und Sand, welche der Erzeu-
gungsfihigkeit hiichst giinstig ist.

Die sichere Bewiifserung, die gleichformige Milde der Tem-
peratur, der gecignete Boden lafsén hier die tropischen Gewiichse
in grofster Fiille gedeihen; anfser dem Reis die Baumwolle, Zucker
und viele andere. Die entschiedene tropische Natur des Landes
erhellt daraus, dafs in Bengalen die Kokospalmen frihlich gedei-
hen. Man hat es wegen seiner unerschipflichen Fruchtbarkeit
den Garten Indiens genannt.

Bengalen ist so sehr ein Kulturland, dafs der wildwachsen-
den Flora nur eine geringe Sphiire gelalsen bleibt; nur die von
der Kultur der Menschen nicht bezwingbaren Inseln des iulser-
sten Deltas kinnen hier einen Maalsstab fiir die natiirliche Flora
abgeben. Diese triigt, wie die des im Osten angriinzenden Lan-
des, Tripura, Cribatta und Katurgrima, den Charakter des iippi-
gen Wucherns; es gedeihen hier neben den grofsen Waldbiumen
die Kletter- und Schling - Planzen zu merkwiirdiger Grifse; sie
iiberragen dic hichsten Biiume, die von ihmen nmschlungen und

g
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beinahe erdriickt werden.!) Die Feuchtigkeit des Klimas und
des iippigen Bodens nebst der nur wenig abnehmenden Hitze er-
zeugen in beiden Gegenden ¢ine dhnliche Flora.?) Jene Linder
im Osten haben aber viele Gewiichse, die in Indien sonst selten
sind nnd nach Hinterindien gehiren.

Wir kinnen den iibrigen Theilen Hindustans nur einzelne
Bemerkungen widmen. Wir erwiilbnen hier Orissa’s, weil es in
seinem fruchtbaren, ebenen Theile, dem Mogulbandi, mit dem
unteren Bengalen durch die Milde des Klimas und die reiche
Flufsbewiilserung grofse Achnlichkeit hat; Reis ist das Haupter-
zeugnils und im Allgemeinen kommen hier anch die Gewiichse
Bengalens vor. Doch ist der Boden sandiger und trockener, der
Aunban weniger sorgfiiltiz; es gedeihen hier aber iippig aulser
den Mango und Indischen Feigenbiiumen die Kokos und andere
Palmen, die an die siidliche Lage erinnern.?)

Das Festland Guzerat's mit fippigem, angeschwemmtem Bo-
den, mildem Klima und reicher Bewiilserung gehiirt zu den best
angebauten und fruchtbarsten Gebieten Indiens; die Kultur und
Flora sind hier die in Indien gewihnlichen.

Weniger begiinstigt ist Sindh; der Indus tritt von selbst
iiberschwemmend nur wenig aus seinem Bette heraus, und kiinst-
liche Bewiilserung wird meistens erfordert; der diirre Sandboden
verschlingt schnell das iiberfliefsende Walser, der Monsun ist hier
schwiicher. Weite Striche tangen nur zn Weiden. Nur einzelne
Theile bestehen auns einem reicheren Thon- oder Lehm - Boden;
wenn diese zugleich jihrlich iberschwemmt werden, sind sie
finfserst fruchtbar, und einige Striche geben sogar drei Ernten,
withrend die unbegiinstigten nur eine diirftige liefern. Reis wird
hier weniger gebaut, als Weizen und andere Kornarten; Zucker,
Indigo, Baumwolle und die gewihnlichen Indischen Gewiichse
werden hier gezogen; unter einer befseren Regierung wiirde das

1) Rrrren, IV, 1, 413, nach Fr. Hasntox.

2) Ueber die Art des Anbans und die Gewiichse, dic angebant werden, in
Bihiir und in dem niirdlichen Bengalen (d. h. in den Lindern zwisehen
der Parallele der Blidwendung des Ganges und dem Himilajn) gicht Frax-
cis Hasrerox, in dem Sfters angefilhrten Werke: Enstern [nin, genaue

Auskunft; daun iiber Bengalen (Conennooxe’s) Remarke on the husbandry
and internal commerce of Bengal, London, 1808,

3) Srmuxe, in As. Res. XV, 171 fig.
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Land ergiebiger sein. Das Klima triigt den Charakter der
angriinzenden Wiiste; die Hitze vom Mirz bis Mai ist iiber-
wiilsig, im December und Jannar leidet die Vegetation unter der
Kiilte.!)

In Marwar bildet die Lavani die Kulturgriinze; ihr dstlich,
wo kiinstliche Bewiilserung gelingt, triigt das Land reichlich
Weitzen und Baumwolle; es wachsen nur wenig Biume; die
Kennzeichen Indischer Dirfer, Mango und Indische Feigenbiiume,
schreiten nicht iiber die Lavani hinaus. Im Westen des Flufses
sind nur einzelne Oasen der Kultur, der harte Thonboden und
der Sand erfillen stets mebr das Land und nehmen es im Westen
ganz ein.?)

Das Bergland im Norden des Vindhja besteht meistens aus
einem Wechsel verschiedener Arten des Bodens von reicher,
schwarzer Dammerde an bis zu unfruchtbarem Steinboden; die
erste gehort den Flichen und Griinden der Thiler und ist, wo
gut bewifsert, von gleicher Fruchtbarkeit mit den reicheren Ge-
bieten Indiens, Zucker, Baumwolle, Indigo, Weitzen, Grerste, Hol-
eus sorghum und andere Indische Gewiichse tragend; seltener
wird hier Reis gebaut; die steinigeren Theile bringen nur ge-
ringere Gewiichse: Panicum, Paspalum und andere; es sind auch
ganz unfruchtbare Striche aus Kankar-Boden und anderem Ge-
stein. Die Regen sind geringer als im Tieflande, die Bewilserung
aus den in der trockenen Jahreszeit seicht werdenden Fliifsen
erfordert zum Theil grofse und kostbare Bauten. Die heilsen
Monate vom Mirz bis zum Anfange der Regenzeit bringen im
Westen und nach der Wiiste hin grofse Hitze und Diirre; es
berstet der Boden, die Vegetation stebt still und das Laub an
den Biiumen verwelkt.?) Es sind dieses keine Gebiete allgemein
verbreiteter reicher Fruchtbarkeit.

1) Macuvnoo, in Jown. of the R. A. 8. 1, 226 ig. Den Betrieb dos Acker-
baus in Guzerat lernt man kennen aus Notes om the Agriculiwre of the
Cherotar districts in Gujernt. By Lieut, Col. Murvitin in J. of the As 5.
of B. XL p. 288. Die meisten in Sindh pinligimischen Piianzen sind aunf-
gezithlt in Some nofes an the Botany of Sinde, by Capt. N. Vicany. ebend.
pe 11562,

2) Rrrren, 1V, 2, 957. 991, 1006,

3) 8, Frawxuiw, fber Bandelkhand, in Trans. of the B. 4. 8. T a78 fig. iiber
Mewar Rirren, IV, 2, 802 fig.
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Eine Ausnahme macht Malva, mit reichem, schwarzem Lehm-
boden, einem sehr milden und gleichmiifsigen Klima und meist
hinreichender Bewiilserung. Es gedeihen hier in grolser Fiille
die meisten in Indien gewihnlichen Kulturgewiichse.!)

Das Dekhan hat, wie oben schon gesagt, drei Hauptformen:
das Tafelland der Mitte, die Niederung der Ostkiiste, dann die
der Westkiiste,

Der Boden der Ostkiiste besteht meist aus den herabge-
schwemmten zersetzten Gesteinarten der Berge dariiber, aus Sand
und zum Theil aus vom Meere abgelagertem Schlammboden.
Diese meist nicht reich bewiilserten Gebiete gehoren zu den weni-
ger fruchtbaren Indiens; die Fliifse werden in der trockenen
Jahreszeit sehr walserarm; die Krishnd hat sich ein zu tiefes
Bette gebildet, die sidlicheren Fliilse sind zu walserarm, um das
Land zu bewiilsern; die Godivari bewiilsert aber ein grifseres
und mit reicherem Boden begabtes Delta; andere Striche werden
aus natiirlichen Landseen bewiilsert. Nur wo die Bewiilserung
hinreicht, ist das Land fruchtbar; es giebt jedoch meist nur eine
Ernte, weil hier der Regenmonsun mit der kiihlen Jahreszeit
Hindustans zusammenfiillt und statt der Regenzeit des Nordens
hier die heilsen 5. W. Winde iiber das erhitzte innere Land her-
wehen; vom Mai bis September ist es hier unertriiglich heils.
Das Land im N. der Gddivari erhilt Mitte Juni's den Regen
mit dem 5. W. Monsun, der im November dem N. O. weicht;
hier herrscht gemiifsigtere Hitze, das Land hat fruchtbaren Boden
und drei Ernten: eine kleinere am Ende August’s, frithe im
Januar die wichtigste aus Reis und Bagra; die dritte ist gegen
das Ende vom Mirz und besteht vorziiglich aus Mais. ?)

1) 81& Jous Marcorw, Memoir of Central India, 1, 8 fig. Rrvize, IV, 2, 762

2) W. Hawmurow, I0, 60. 71. Ueber die Bodenverhiiltnifse und den Betrieb
des Ackerbaus in verschiedenen Theilen des Dekhanischen Hochlandes
liefern folgande Anfsiitze Aufschliifse: Memoranda on the Geology of Bun-
delcund and Jubbulpore. By Dr. J. Avaw. B. M. 5. In J. of the As. 8. of
B. X1, p. 892; Noles on Indian Agriculture, as practised in the Western or
Bombay Provinces of India. By Auxx. Giasox Esg. In J. of the H. As.
8. VUL, p. 93; Extracts from a Report on Chota Nagpere. By 8. T. Cumn-
BERT, Esg. Ebend. p. 407, und Notes on the Producte end Momnfactures
of the Humankoondah in the districts of kis I, H, the Nizam of Heaiderabad,
By A. H. Warken, Esg, in J, of the ds. 5. of B, X, p. 386, 471, 609
und 7256,
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Eine Ausnahme von der Unfruchtbarkeit der Ostkiiste bildet
auch der siidlichere Theil; die Kavéri fiihrt eine sehr fruchtbare
aus reichem Feldspaththon und zersetzsten Kalkconglomeraten ge-
mischte Erde mit sich und bewiilsert reichlich das vom ihr ge-
bildete breite Delta, niichst einem Theile Bengalens das reichste
Reisland Indiens. Auch die siidlichere Kiiste bis Kap Komorin
ist ein reich bewifsertes Land mit fruchtbarem Boden und ginem
so milden Klima, dafs hier der Zimmtbaum aus Ceylon und sogar
die Gewiirznelke des Ostlichen Archipels angepflanzt werden
ktinnen; um so mehr also der Kaffeebaum und die Senna (Cassia
lanceolata) aus Arabien, deren Erzeugnifse ausgefiihrt werden.

Die meisten Flichen des Dekhans, so wie die des im N. W.
vorliegenden Khéndég bestehen aus dem eigenthiimlichen schwar-
zen Boden, welcher Regur!)-Erde genannt wird; er ist nicht weni-
ger bemerkenswerth wegen seiner weiten Verbreitung, als der
grofsen Fruchtbarkeit: er liegt nie brach und erhiilt nie den ge-
ringsten Diinger; er hat eine Tiefe von zwei und drei bis zwanzig
und dreifsig Fuls und ist wahrscheinlich aus verwitterten basalti-
schen Trapfelsen entstanden.?) Man schreibt die Fruchtbarkeit
seiner Eigenschaft, die Feuchtigkeit der Luft einzusaugen, zu.
In der Regenzeit nimmt er die Form eines sehr zihen Lehmes
an, in der Hitze zieht er sich zusammen und zeigt tiefe Rilse;
die meisten Saaten werden in ihm gesiiet gegen das Ende der
Regenzeit und erhalten wenig andere Niifse als den Thau. FEr
findet sich erst in einer gewilsen Entfernung im W. der Ostghat,
wie von Haideribiid an; doch scheint seine Griinze nicht genauer
erforscht worden zu sein.?)

Der ostliche Theil des innern Dekhans hat einen weniger
fruchtbaren Boden und sparsameren, unsicherern Regen; es sind
Beispiele bekannt, dals zwei Jahre hinter einander der Regen
ausgeblieben ist; dann tritt furchtbare Hungersnoth ein, aber
auch in gewohnlichen Jahren sind die Ernten nicht sehr iippig,
aufser wo dic Bewiilserung reichlich ist. Diese zu sichern, sind
hier und sonst im Dekhan grofse Eindimmungen der Thiler, um

1) Englisch: eotfon - grownd,

2) H, W. Yorsey, On the diamond mines of Sowthern Iwdia, in As. Hes.
XV, 126,

8) Rrrrsm, IV, 2, 209. W. Hasivzon, II, 324,
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Seen zu bilden, oder auf sonstige Weise grofse Walserbehilter
gemacht; solche Tank, wie sie heilsen, erhalten das Walser von
der Regenzeit her zur Benutzung fiir den Ackerban; doch miilsen
hier oft die geringeren Kornarten den Reis crsetzen.') Nur
nach dem Regen ist das Land griin; in der heilsen Jahreszeit
verdorrt die Natur, das Griin verschwindet ganz. Grofse Wal-
dungen fehlen. Die freiwillig hier gedeihenden Gewiichse wer-
den solche sein, die geringer Feuchtigkeit bediirfen und hohe
Hitze vertragen; sic tragen den Charakter des stachlichten und

. dornichten; diesen Charakter tragen auch die Biume.?)

251

Der westliche Theil des Dekhanplateau’s hat, wie schon er-
wiihnt, einen hesonders fruchtbaren Boden, die Monsunregen sind
reichlicher und das Land wird durchflofsen von den vielen Quell-
strimen der grofsen Dekhanfliifse. Die hihere Begiinstigung des
Landes zeigt sich auch darin, dafs die Westghat auf ihrer Hihe
und ihrer inneren Abdachung noch waldreich sind; das Alpenland
Kodugu im 8. besteht meist nur aus Wald, darunter das hoch
geschiitzte Sandelholz, welches hier allein idicht vorkommt. Unter
den Ghat erstrecken sich ostwiirts die fruchtbaren Tafelland-
schaften des Dekhans;®) unter diesen ragt die von Dharmar be-
sonders hervor, sowohl durch eigene Fruchtbarkeit, als durch den
grolsen Gegensatz gegen das im Osten angriinzende Land. Die-
ses Gebiet wird vom 15ten Grade n. B. durchschnitten, von den
Quellstrimen der Krishni bewiilsert; es ist unter dem Fulse der
Ghat ziemlich gebirgig, wird nachher ebener und senkt sich mit
den Flifsen ostwiirts. Die Ghat haben hier nur die Hihe von
2600 F., die Stadt Dharwar 2205, die ostlichen Theile an der
Tungabhadra 1400—1500 F.*) Die Ghat halten die Regenwolken
auf, die sich an ihnen brechen und reichlichen Regen ergiefsen;
doch fliefsen die Stréme in zu tief eingegrabenen Betten, um weit
iiber ihre Ufer zu treten. Von diesem Regen erhiilt das Land
wenige Meilen im Osten oft keinen Tropfen. Die nafse Jahres-
zeit dauert vom April bis October, die eigentliche Regenzeit fiingt

1) W. Hamrvrox, 11, 125, 324, 898, 400,

2) Fr. Buenasax, bei Rirren, IV, 1, 802 Tuuk ist zusammengezogen aus
faddka oder foddga,

8) W. Hasiuron, 1T, 144. 203, Rirree, IV, 1, 660,
4) Rirres, IV, 1, 694,
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jedoch erst im Juni und Juli an; die trockene beginnt mit dem
N. O. Monsun und dauert die zweite Hilfte des Jahres; die
grifste Hitze ist im April und Mai; aber auch dann weht die
Nacht fiber ein kiithlender Westwind. Die mittlere Temperatur
ist auf 19° bestimmt worden. Nicht die Kilte unterbricht hier
die Vegetation, sondern die kurze Hitze ohne Regen.

Das Klima und der Boden dieser Gegend bedingen die Ver-
theilung der Kulturen unter drei Aussaaten und drei Ernten;
die erste Aussaat, am Ende Mai's nnd im Anfange Juni's nach
dem ersten Anfange des Regens, bringt reife Friichte vor dem
Ende der Regenzeit; die zweite richtet sich nach der cigentlichen
Regenzeit; die Saatzeit ist am Ende Juni's und im Anfange Juli’s,
die Ernte im December und Januar; die dritte Ernte gehirt
dem trockenen Theile des Jahres; die Aussant fiillt im September
und October am Ende der Regenzeit; der reichlich fallende Thau
niihrt die Friichte, die Ernte tritt ein im Februar und Miirz.
Man sieht, es sind eigentlich die Kulturen des nafsen Jahres,
welche in zwei Abtheilungen vertheilt werden.')

Die Hauptgewiichse jeder Aussaat sind die folgenden: der
ersten: Kornarten: zwei des Panicum, Italicum und Miliaceum;
Eleusine coracana; dann Bohnen und Sesamum-Oel. Der zweiten:
Kornarten: rothes Guari oder Holeus sorghum, Panicum spicatum,
Reis; dann verschiedene Bohmenarten und andere Gemiise; Hanf,
Flachs. Der dritten: weilses Guari, Cicer arietinum, Weitzen;
Banmwolle,” Kastoril und andere; Tabak, Indigo. Aufserdem
werden viele Gartengewiichse und Friichte gezogen.

Das hohere und daher kiihlere Tafelland Maisur's, welches,
wie wir schon gesagt, an beiden Monsunen Theil hat, und weite
Strecken des fruchtbaren Regur-Bodens enthiilt, gehirt auch zu
den sehr begiinstigten Kultur-Liindern Indiens und ist reich an
mannigfaltigen Erzeugnifsen des Bodens; diese stimmen im Allge-
meinen mit denen Dharwar's iiberein; die siidlichere Lage be-
zeichnen die Palmenarten, von welchen mehrere in Maisur gliick-
lich gedeihen.?)

1) Diese Angaben, wie die folgenden, entlehne ich Rrrres, IV, 1, 707 flg.
Das Original: Augx. Tunssoin Crmstie, Sketches of the meleoroldgy, §eo-
togy. agriculture ete, of the Southern Makratta country, in Jameson's New
Phifos, Jowrn. 1828, p. 202, ist mir nicht xogiinglich.

o) Teber die Kulturen in Maisur sind anafiihrliche Nachrichten in Fr. Boona-
Lassen’s Ind, Alterihsk, ). 2, Asfl, 1=
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‘Dareh seine grifsere Erhebung in so siidlicher Breite und

die Gleichformigkeit seines milden, stets frithlingsmilsigen Klimas
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tritt das Nilagiri-Gebirge ans der allgemeinen Analogie des De-
kbans heraus; es gilt dieses namentlich von der obersten Zone
itber dem Giirtel verschlungenen, fenchten Waldes, der das oberste
Gebirge rings umgicbt; diese liegt iiber 5000 F. hoch und er-
reicht iiber 8000'). Der Regen ist hinreichend, die Hitze wird
nie grofs (nie iiber 22°), die Kilte erreicht zwar den Gefrierpunkt,
das Eis verschwindet aber bald wieder, Schnee erscheint kaum.
Die Flora muls hier der des Himdlaja und des nirdlichen Indiens
iibnlich sein, doch wieder verschieden, da hier die gesteigertere
Hitze jener Gebiete fehlt.

Zu den reichsten und merkwiirdigsten Kulturgebieten Indiens
gehirt die Kiiste Malabar. Der Monsun und die Gebirgsstrome
bringen Fiille von Bewiilserung, das Klima, in der Niederung
namentlich, gehort zu den mildesten und gleichformigsten. An
der Kiiste ist ein schmaler, flacher Rand (keine M. breit), mit
tiefen Meeres- Einschnitten; es hemmt dieser Rand?) den Abfluls
des Walsers, welches hier verdiinstet und einen fruchtbaren Reis-
boden zuriickliifst, der uuter den ersten Hiigeln liegt; in diesem
flachen Kilstenrande gedeihen die Kokus vortrefflich. Das Hiigel-
land fillt den gréfseren Theil zwischen dem Meeresrande und
den eigentlichen Bergen: dieses Gebiet ist von engen, zum Theil
die Kiiste erreichenden Thillern durchschnitten; bewaldet heifsen
diese Hiigel Ponna (Pannum), entwaldet Parumba (Parum); sie
haben steile Seiten, oben Flichen, jene das beste Land, welches,
damit die Erde nicht abgespiilt werde, in Terralsen ausgelegt
werden muls; die Thiller (Kandum, Paddum) sind wohl bewiilsert
und dnlserst fruchtbar. Ueber diesen Hiigeln erhebt sich die
eigentliche Bergkette.

Auf den verschiedenen Stufen dieses Landes gedeihen die
mannigfaltigsten tropischen Gewiichse. Es sind zwei jihrliche
reichliche Reisernten, mit Fleifs lilst sich sogar eine dritte ge-
winnen. Auch der Zucker und andere Indische Gewiichse gelin-

was's Jowney from Madras through the countries of Mywore u. 8. w. 8. oben
8. 153,

1) Royie, p. 30,
2) Boonawax, II, 686. nennt ihn Downs.
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gen ebenso gut. Das untere Land ist sehr reich an Palmen,
anfser den Kokns mehrere andere; hier wiichst die Betelranke
und die Pfefferrebe ist hier zu Hause; nicht weniger die allge-
mein verbreiteten Indischen Friichte: Bananen, Mango und andere.
Auf den ufiteren 3600 F. hohen Bergen erheben sich die statt-
lichen Wiilder des Tekbaums, der nirgends befser gedeibt; wo er
anfhirt, fangen die Wiilder des geschiitaten Sandelholzes an,
welches auch hier zu Hause ist und nur in den oberen kiihleren
Ghat wiichst. Kassia und Kardamomen sind auch Gewiichse die-
ses Hochlandes, nordlicher kommt auch der wilde Muskatnuls-
baum vor. Die Wiilder der westlichen Ghat sind ausgezeichnet
dureh ihre hohen, schlanken Biiume und die Freiheit von Schling-
pflanzen, wie sie in den schwiilen Niederungen des Ostens
wuchern.')

Malabar ist als Land Indischer Kulturen die Perle der West-
kiiste des Dekhans; es hat aber auch die nirdlichere Kiistenland-
schaft im Allgemeinen denselben Charakter; doch erreicht Kanara
nicht den Reichthum Malabars. Die siidlichste Kiiste, Travankor,
steht an natiirlicher Begabtheit gegen Malabar im engeren Sinne
nicht zuriick, wohl aber an Verbreitung des Anbaus und Betricb-
samkeit der Bewohner.

Bei noch grifserer Milde und Gleichfirmigkeit des Klimas,
bei der Theilnabme an beiden Monsunen, bei einer grifseren Aus-
dehnung sowohl des flachen Kiistenlandes als des kithlern Hoch-
landes erscheint Ceylon als noch reicheres Land, denn Malabar,
fiir die Erzengung mannigfaltiger Gewilchse; in der That ist die
Insel, was den Reichthum der Vegetation betrifft, eines der aller-
begiinstigtsten Liinder der Erde; die Reichthiimer der innern Berge,
die mit den iippigsten Wiildern iiberall bewachsen sind; sind zum
Theil noch gar nicht erforscht. Aunch an Kulturgewiichsen ist sie,
wie schon oben erwihnt worden, sehr reich; es geniige, daran
zu erinnern, dafs diese Insel aufser Zimmt auch Kaffee, Pfefier
und andre tropische Gewiichse erzeugt.

Diese Skizze konnte nur im Allgemeinen auf die Eigenthiim-
lichkeiten hindeuten wollen, welche in Beziehung auf die Ver-

1) Eine sehr reichhaltige Zusammenstellung iiber die Knlturen Malabars

giebt Irrres, IV, 1, 798 fg.
18"
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hilltnifse des Klimas, des Bodens und der von diesen abhiingigen
Agricultur in den verschiedenen Theilen Indiens vorkommen. Um
den Reichthum und die Mannigfaltigkeit klar zu machen, welche
das Pllanzenreich in Indien entfaltet, miifste jetst eine Aufzihlung
der Gattungen und Arten der Indischen Flora folgen; wegen
einer solchen miifsen wir aber auf die Werke iiber Indische Bo-
tanik verweisen!) und uns hier darauf beschriinken, die hervor-
235 ragendsten “Erzeugnifse der Indischen Pflanzenwelt anzugeben.
Einige allgemeine Bemerkungen migen aber vorher hier ihren
Platz finden.
Erstens. Indien erscheint in Beziehung anf Fruchtbarkeit als
ein ausgezeichnet begiinstigtes Land. Nur die Indus-Wiiste ist
ein eigentlich unfruchtbares Gebiet; das Gstliche Plateau des De-

1) Die wichtigston allgemeinen Werke fiber Indische Botanik sind die folgen-
den; das sehr amsgezeichmete von Fomnes Rovie ist schon 8. 231. an-
gefiihrt:

W. Roxsvncu, Flora Indica or description of Iadian plants. A new edi-
tion, edited by the late Hev, Wa. Cangy. 3 Vols. 8vo, Calentta, 1832.
Frilher: Serampore. 1820—1824. 2 Vals. Svo.

— — Plants of the coast of Coromandel, published by Bix Josern Bawxs.
3 Vols. Fol. 1795—1708,

Dr. N. Watnien, Plantac Asisticae rariores: or descriptions and figures
of u select munber of wnpublished Enst-Tndia plants. 3 Vols. Fol. Lon-
don. 1829, 1852,

Wiorr and Arxorr, Prodrowms Florae Penfnsudas Indige orientaliz, con-
faining chavacters of the plants ete. Vol. L 8Svo. London. 1834,
Vom ersten auch: Contributions fo the Botany of fadig. 8vo, Lon-
don. 1884,

Das vorziiglichste Werk iiber dicsen Gegenstand, welches mir bis jotst
nur dem Titel nach bekannt ist, ist dieses:

J. D. Hooken and T Trourson, Flora fadica, Vol. I Calenttn. 1855,
Eine Uebersicht der in Indien angehauten Gewlchse liefert dieser
Aufsatz: Geographische Vertheilung der wichtigsten Kulturprodukte

Indiens in Dr. Perenuaxss Mittheilungen n. s. w. 1859, Nr. 1, nebst
Karte,

Von ilteren Werken sind erwiihnen ;
H., vax Rueeor, Hortus Indicus Malobariens, 1678—169¢. XII Tom. Fol.
WiET 2
Fr. Hasioton, Commentary on the Hortus Malaboricus of H. v. Rheede,
in Transacl. of the Livnaean Soe. of London. Vol. XIIT,

G, E. Rowrnrr herbarium  Ambotnense. Ed, J, Bunuasx, Amstelodami.
1744—1755. VII Tom. Fol,
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khans, ein Theil der Koromandel-Kiiste, einzelne Striche des
Nord-Vindhja-Landes sind im Allgemeinen nur weniger fruchtbar,
als die iibrigen Theile; des ganz unfruchtbaren Landes ist nur
sehr wenig; grofse Gebiete sind noch nie der Kultur gewonnen
worden, wiirden aber sehr fruchtbar sein, wie ein grofser Theil
Gondvana's, welcher die herrlichsten Wiilder besitzt. Namentlich
erscheint Indien als iulserst giitig von der Natur behandelt,
wenn wir damit die Linder vergleichen, die sonst unter den-
selben giinstigen Breitengraden liegen, zwischen 31— n. Br.,
um nur ganz eigentlich Indisches Land in den Vergleich zu zichen.
Hinterindien kommt hierin der Schwesterhalbinsel gleich, aber an
Kultur des Bodens steht es meist weit zuriick; vom dritten Ost-
lichen Indien oder dem Archipel sind auch die Philippinen sehr
fruchtbar, aber gegen die Festlande klein; sie, wie jenes, be-
sitzen mur ganz tropisches Land; dieses fehlt dem siidlichen,
fruchtbaren China. In Bezichung auf den Reichthum und den
Werth seiner Erzeugnifse aus dem Pflanzenreiche kann sich Java
mit Hinterindien mefsen. Im Westen hat Arabien weites Land
zu beiden Seiten des Wendekreises, aber in seinem Innern nur
unfruchtbares, Westafrika nur in seinen iulsersten Gebieten im
Norden des Atlas ein theilweise fruchtbares Gebiet, im Siiden am
Niger ein iippig fruchtbares, wihrend dagegen die Mitte von der
grofsen Wiiste eingenommen ist; das lange Nilthal ist in seinem
sehr schmalen Kultursaum nicht einmal iiberall am Flufse frucht-
bar. Amerika bietet unter diesen Breiten frachtbares Land von
dem nordlichen Mexico bis in den Norden Stidamerika’s, jedoch
ganz anders im Innern gebaut als Indien und ganz ohne Anlage
zur Einheit cines einzigen grofsen Reiches. Im Stiden der Linie
besitzt aber unter den gleichen Breitengraden Siidamerika eine
noch grifsere Malse des fruchtbarsten Landes als Indien, Afrika
auch hier nur theilweise, Neu-Holland noch weniger. Im Norden
der Linie bildet also our Indien innerhalb der angegebenen Brei-
ten ein durch Naturgriinzen zusammengehiriges grofses Kul-
turland.

Zuweitens. Die Verschiedenheit der geographischen Breite, der
Erbebung, der Wirme und Feuchtigkeit der Atmosphire, des
Bodens und seiner Bewilserung ruft die grolse Mannigfaltigkeit
der im wilden Zustande gedeihenden Gewiichse hervor, durch
welche Indien ausgezeichnet ist; dieser entspricht die Mannigfal-

a36
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tigkeit der niitzlichen und kultivirten, unter denen einige der wich-
tigsten, wie wir nachher sehen werden, theils in Indien urspriing-
lich zu Hause sind, theils, obwohl auch andern Lindern ange-
horig, doch von da aus bekannt und verbreitet worden sind. Mit
Jener Geeignetheit zur Hervorbringung sehr verschiedenartiger
Gewiichse ist die Fihigkeit identisch, fiir viele fremde Kulturen
ein geeignetes Land zu sein; die einsichtsvollsten Kenner zwei-
feln nicht, dals beinahe alle Gewiichse der gemiifsigten Zone, wie
diejenigen der Tropen, deren Gedeihen nicht durch eine sehr
grofse Nihe zum Erdgleicher bedingt ist, in Indien palsende
Oertlichkeiten finden wiirden.?) Die Stufen des Himéilaja riicken
die verschiedenen Zonen des gemiifsigten Klimas an Indien heran,
das unter den Tropen gelegene Indien hat hohes und niederes,
trockenes und fenchtes Land. Dafs bis jetzt nur einzelne fremde
Gewiichse, wie Opium und Tabak, eine weite Verbreitung in In-
dien gefunden haben, beweist hiergegen nichts; die einheimische
Landwirthschaft blicb auch in dieser Beziehung auf der einmal
erreichten Stufe stehen und erst die alles versuchende und erfor-
echende Europiische Wilsenschaft, wie das eingetretene Bediirf-
nifs, Indien durch neue Kulturen zu einem eintriiglichen Besitz-
thume zu machen, werden die erstaunlichen Fihigkeiten Indiens
vollstindig an’s Licht bringen. Auch in Indien einheimische
Kulturen, wie die der Banmwolle und des Zuckers, gelingen jetst
befser in andern Liindern, obwohl nicht blos die innere Wahr-
scheinlichkeit, sondern anch erworbene Erfahrungen dafiir spre-
chen, dals keineswegs die Unfihigkeit des Landes , sondern die
Miingel des Betriebes die Schuld sei. '

Die dritte und letate Bemerkung sei die, dals trotz der grolsen
Verschiedenheit andererseits grofse Uebereinstimmung der Flora
und der Kulturen durch Indien herrsche. Entschiedene und
nicht wenige Unterschiede kommen allerdings vor, aber theils
sind gewilse in Indien vorherrschende Gewiichse beinahe iiber
das ganze Land verbreitet, theils sind sie durch ihre Arten in den
verschiedenen Theilen repriisentirt. Dieses hiingt mit der allge-
meinen Achnlichkeit der klimatischen Verhiiltnifse, mit einer
Ausgleichung der die Vegetation bedingenden Ursachen zusammen
Die Theilung des Jahres in eine nalse, tropische und eine

1) Rovee's Werk enthillt vicle Angaben dieser Art.
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trockene, gemifsigtere Hilfte kann mit der nothigen Ein-
schriinkung von Ceylon bis auf die mittleren Thiiler des Himilaja
ausgedehnt werden; die grofse Fliiche des Nordens gewinnt durch
die niedrige Lage an Milde des Klimas, wie das Hochland des
Siidens durch die nach Siden zunehmende Erhebung an Abkiih-
lung gewinnt.

Es ist leicht einzuschen, dafs die Vertriiglichkeit der Kultur-
gewiichse mit den verschiedenen Theilen defselben Landes die
Verbreitung des jene Kulturen mitfiibrenden Volks itber das ganze
sehr firdern muflste; iiberall, wo der Arische Inder seinen Reis
and seine Baumwolle bauen, seinen Mango und Pippala pflanzen
konnte, mulste ihm leicht eine nene Heimath entstehen.

Naturerzeugnifse Indiens,

Die Kenntnifs der Erzeugnifse eines Landes bildet gewils
cinen sehr wesentlichen Theil seiner Geographie; doch miilsen
~wir uns bei Indien wegen des iibergrofsen Umfanges, den das
Streben nach Vollstindigkeit veranla(sen wiirde, auf die wichti-
geren derselben beschriinken. Insofern diese Erzeugnifse Gegen-
stand des Ackerbaus sind, zu Werken des Kunstfleifses das
Material liefern oder erwihnenswerthe Artikel fiir den Handels-
verkehr abgeben, werden sie spiter in den diesen Materien ge-
widmeten Abschnitten einer genaueren Betrachtung unterworfen
werden. Hier sollen sie nur zur genaueren Bekanntschaft mit
dem Lande dienen. Da die Literatur iiber Naturerzeugnilse In-
diens in den letsten Jahren so sehr angewachsen ist, wiirde es
ginen viel zu grofsen Raum einnehmen, wenn ich alle hierher go-
hirigen Schriftstiicke bezeichnen wiirde. Ich werde mich deshalb
darauf beschriinken, nur die wichtigsten und die allgemeinen In-
halts anzufithren. ) ;

1) Contributions towards a History of the development of the Mineral Resources
of Indin, By 8. G. Tovrevacne Hearvy, Esg. in J. of the A, 8. of B.
XI, p. 811; Swmmary of the Geology of Indin, beheeen the Ganges, the In-
dus, and Cape Comorin. By H. J. Canven, Erg. in J. of the B. B. of the
K. As. 8.V, p. 179 und Extrects from the fate Dr. Vovsex's Janrnels,
when attached fo the Trigomomelrical Survey in Southern and Ceniral Indis
X111, p. 863 u. XIX, p. 189 u. 269 flg. Ueher die Geologie des ghidlichen
Indiens wnd seino Reichthiimer an Metallon und Edelsteinen haben wir
dureh T, J. Newnoup's Arbeiten vollstindigére Anfzchliifse erhalten. Die
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: Metalle
; An edlen Metallen ist Indien reicher als man frither geglaubt
. hat. An Gold ist der Himdlaja zum Theil reich. Es findet sich
4
1 Ergebnifse scinor Untersuchungen sind in folgenden Aufsiitzen mitgo-

theilt: Notes, principally Geological on the Tract between Bellary and Bija-
poor, No. 1. im J. of the ds. 8. of B. X1, p. 920 flg. — Notes, chiefly
Geological, aeross the Peninsuly from Masulipatam to Goa ete, XIII, p- 084 fig.
— Notes, pr. Geolog, on the South-Makrattd country, XIV, p. 268 fig. — N,
pr. Geolog., across the Pexinsuls of Southern India from Kistapatam, Lat.
N.14° 17" ot the Embouchure of the Caleyroo River on the Eastern Coast, io
Honawer, 14" 16 on the Western Coast ote, p. 398 flg. — N, ch. Geolog,,
acrows the Pen. of e S. 1. from Madras, Lat, N. 15 6' to Goa. Lat. .
15 30" by the Bauipilly Pafs and Ruins of Bijanugger p. 497 g, — N, ch.
Geolog., acr. the P. from Mangaiore in Lat, N.12° 49" by the Bisly Pass to
Madras, in Lat. N. 15° 4. p. 641 g, — N., ch. Geolog., aoross Southern
India from Poudicherry, Lai. N. 11 56', to Beypoor, in Lat. N, 110 12
through the great gap of Palphautcherry, No. I, p, 769 ig. — N ch. Geo-
log., on the Coust of Coromandel from the Pemnawr to Pandicherry. XV,
p. 2 fig. — N, ch Geolog., on the Western Const of South Indis, p. 934 fig.
— N, eh. Geolog., from Seringapatam, by the Hegullo Pase, to Cannanore,
p- 316 flg. — N, ch. Geolog., from Koompta on the Western Coast (8. India),
by the Devamunui and Nundi Cunnma Passes, Eqaterly to Cumbum, and thenie
Southerly to Chittoor, comprising a Notice of the Diamond and feaid Ezcara.
tions of Buncapir, p. 380 flg. — N., ch. Geolog., from Gooty to Hydrabad,
comprising a brief Notice of the old Diamond Pits of Dhone, XVI, p. 477 fig.
— Im J. of the R. As. Soc. finden sich von ihm folgende Mittheilungen:
Mineral Resources of Southern [India. No. 1. Copper Districts of Caded
Districts, South Makratts Country, and Nellore, VII, P 160 g, — No, 2,
Magmesite Formations, p. 160 lg. — No. 8. Chromate of fron Mines, Salem
Lhistrice, p, 167 flg. — No; 4. Gold Tracts, p. 205 flg. — No. b, Mangancse
Mines in the Kupput-gode flange, Scuthern Makratta Country, p. 212 fig. —
No. 6, Lead Mines of Jungemanipenta ete. p. 26, — No. T. Corundum,
linby and Garnet Localities, P. 219. — No. 8. Dimmond Tracts, p. 226 fig.
Eine Zusammenstellung seiner Untersuchungen hat or angefangen mitcu-
theilen, ebend, VIII, p. 138 fig. p. 213 g, IX, p. 1 flg. unter der Auf-
schrift: Swmmary of the Geology of Southern India. Auch die Asiatische
Gesellschaft von Bengalen hat in den letzton Jahren ihre Aunfmerksam-
keit den reichen mineralogischen Scbiitzen Indiens zugewendet und iu
diesem Zwecke ein Musenm of Ecomomipal Geolagy of Indin gestiftet, in
welehem Proben von Erden und Mineralien in rohem und in bearbeitetem
Zustande ans allen Theilen Indiens susnmmengestellt werden sollen.
Naochrichten iiber die Entstehung und Einrichtung dieses Musenms sind
mitgetheilt von Tussmexureng und H. Propixarox in dem  Jowrmal IX,
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in den Stromen dieses Gebirges, doch nur weniges auf der Siid-
seite, wie in Nepal und in dem oberen Gangeszuflufse, der Ala-
kinandéi; dagegen fibren alle Flifse Ladakhs Gold und die von 258
Iskardo sind reich daran.') Gold findet sich aulserdem in Asam
und an mehreren Stellen im Dekhan. Silber ist seltener. Wenn-
die Alten vom Goldreichthum Indiens sprechen, so ist es in vie-
len Fillen entweder nur eine unrichtige Erweiterung der frithen
und wahren Nachricht von dem der nirdlichsten Inder, der Da-
rads, zwischen Kashmir und dem oberen Indus, oder eine falsche
Folgerung daher, dafs man in Indien viel Gold als Schmuck ge-
tragen oder sonst im Gebrauche vorfand; bei einigen ist es wohl
Erdichtung, damit das an grofsen und seltenen Gewiichsen und
Thieren so reiche Land an dem in die Augen springendsten Reich-
thume nicht arm sei.?)

p. 973 fg. XT, p. 322, und iiber cin solches in Agra von W, Bamp Suiru,
X, p. 339 lz. Dn es anfser dem Plane dieses Werkes liegt, den durch
dicse Bestrebungen herbeigefibrten Gewinn an genanerer Kenntnifs der
mineralogischen Schiitze Indicens darzulegen, beguiige ich mich mit der
Hervorhebung einzelner, allgemein wichtiger Thatsachen,

1) Gold findet sich in weiter Ansdehnung anf der Siidseite des Himilaja.
Zwischen Attok und Kalabagh wird Gold ans dem Sande des Flus-
ges durch Waschen gewonnen, s. den 8. LIV. angefilhrten Bericht
Jamgson’s p. 221, Die Goldwiischereien an der Fipdpd sind be-
schrighen in Adecount of the process employed for obtaining Gold from the
Sand of the Beyass ete. By Captoin J. Annort, Bowndary commwissioner cle.
ehend. XVI, p. 266 flz. Dann wird Gold ans dem Subanchiri, einem Zu-
finfse zum Brahmaputra, gewonnen. 5. den §. XLIX. angefiibrten Be-
rieht von E. J. T. Dacvox, ebend. XIV, p. 250. Voo Asam sagt Roprs-
sox in seinem Werke (s. 8. XLIX.) p. 53, dals es dort keinen Fluls gebe,
welcher nicht Goldstanb fiihre. Ueber das Vorkommen von Gold im stidli-
chen Mahratten-Lande berichtet der eben angefiibrte Anfsatz NEwnoLp's.
8. oben 8. 37. von Shqjuk; dann Moomcrorr, I, 79, 314, namentlich Nagar,
ebend. II, 965. Viose, II, 287. S0 aoch in den Fliifsen des Hindukoh,
8. Massox, I, 218. Nanchrichten vom Goldwiischen in der Gomati und
Rimagangd im S. des Himilajs und in Asem, umd von Goldgroben im
Gstlichen Maisur, s. 4o J. of B. IV, 279, III, 463. VII, 625.

%) Voo letsterer Art michte Diopox's Nachrieht IT, 36, nach MzgasTuExes
#ein, wenn er von Adern vieler Metalle in Indien spricht und Gold und
Silber darunter erwihnt. Hemonporoes, III, 106, nennt Indien sehr gold-
reich, das Gold werde entweder gegraben, oder von den Fliifsen herab-
geschwemmt, oder (von den Ameisen) geraubt. Er kannte und meinte



Vs ol e Bz Lot s i IS g e SRt e
e R - - s oL e i

252 Erstes Bueh.

Eisen findet sich an vielen Stellen, in einigen von besonderer
Giite; in Kashmir, Sirmor, Nepal, Asam, in Gondvana und vor-
ziiglich im Norden des westlichen Vindhja, anf der Halbinsel Gu-
zerat, im Nalla-Malla-Gebirge iiber der Koromandel- Kiiste, in
Salem und auf der Insel Ceylon.

Die Zubercitung des Stahls war den Indern frithe bekannt,

und seiner Giite wegen finden wir Indisches Fisen nach Arabien
und sonst ausgefiihrt.!)

239 Kupfer ist nicht so hiiufig als Eisen, doch auch reichlich vor-
handen, in Kashmir, Sirmor, Malajabhdmi, Nepal, also weit iiber

nur das nordwestliche, Reiche Gold- und Silber- Gruben werden anch
nabe bei dem Lande des Bopeithes crwlhot. Steanox, XV, 1, 30. Also
an der Vipigd. Srnawox hat auch ane Megasthenes die Nachricht, dafs
dia Fliifse Goldsand fiihren, XV, 1, § 57. Da auch sonst Flofs-Geld in
Indien vorkommt, wie in Kurg und Nilagirl (Birres, IV, 1, 7068, T82. 968.)
und in Palar und Mahinada (ebend. IV, 2, 342.), so mag auch diese An-
ganbe richtig ‘sein; die folgende entbehrt nicht der Bestitigung: Prisivs,
H. N VI, 28, Nareae deinde, quos clowdié mons altissimes Ladicorim Capi-
talia, Huius incolae alio tolere late auri ef argenti metalla fodiunt. Capitalia
entspricht mach III, 8. 121. der drivali-Kette. Da nach En. Tmons-
' T0X's Gazetieer etc. I, n. d. W. sich dort Gruben von Silber, Knpfer, Ei-
sen und Zinn finden und dieser Name im weitern Sinne verstanden werden
kanu, steht der Annahme nichts im Wege, dafs dort anch frither Gold an
den Tag gefirdert wurde,

1) 8. J. M. Hearu, on [ndian fron, and Steel, in Jowrn. uf the K. A. 8. of
Gr. B, and Irel. W, 390, und ebend. IV, 187. Der Name des Indischen
Stahls Wtz (Wuz) ist ans Ski, vagre, Diamant und Donnerkeil. Usber
die Verbreitung des Eisens im siidlichen Indien geben seine Berichte
ebenfalls Auskunft, so wie fiber die des Kupfers und des Bleis. In Be-
zichung anf das crstere Metall filhre ich an, dafs im Kasia - Gebirge (s
8. 89.) viele Eisengroben sich finden, die seit langer Zeit bearbeitet wor-
den sind und frither viel cifriger als jotzt; s Notes on the dron of the
Kasia Killy, for the Musewm of Economical Geology. By Liewt. Yure, En-
gineers, im J. of the As. 8. of B XI, p. 858., und dafs die Zubereitung
des Indischen Stalls, welehs den Europiiern unbokannt geblicben war,
beschrieben worden ist in Report on the Manufacture of Steel in Southern
India. By Cpl. Camessie, ehend, XI, p. 217 g, Der eisenhaoltige Sand
Indiens besitzt die Eigenschaft, durch ecine besonders Einrichtung des
Feners und des Verbiiltnifses des Bronnmaterials einen natiirlichen guten
Btahl als ein unmittelbares Erzeugnifs des Erzes hervorzubringen. Dio
¥erfortignng von Damascener-Klingen in Guzerat im Pengib ist beschrie-
ben im Process of working the Damasous Blude of ti'oujmt} by COpi. Jamgs
Annotr, Bownduary Commissioner, Lakore, cbond. XVI, p. 417 flg. uw. p. 606,
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den Himilaja verbreitet, dann in Agmir und Mewar, auch im
Nalla-Malla-Gebirge.!) :

Biei findet sich ebenfalls sebr viel in den angegebenen La-
gen, in Nepal, Sirmor, im Catadruthale, in Agmir, Gondvana und
im Nalla-Malla-Gebirge; oft silberhaltig oder mit Silber zugleich.?)

Zinn, dieses seltene Metall, findet sich auch in der vorderen
Halbinsel an einer Stelle und ist da reichlich, mit Silber verbun-
den. Es ist bekannt, dals Tenaflserim, Milaka und die Insel Banca
die reichsten Zinngruben in Asien besitzen, das Vorkommen des
Zinns in Indien scheint zu erkliven, wie so frith der Indische
Name in der westlichen Welt erscheinen konnte.”) Es ist schliefs-
ich zu erwiihnen, dafs in Indien auch Graphit und Zink sich fin-
den, welche fiir die Fabriken so wichtig geworden sind.!)

Edelsteine.

An edelen Steinen ist Indien vorziiglich reich und der Han-
del mit ihnen bildete einen Hauptzweig des Verkehrs mit Indien
im Alterthume, wie in viel spiiteren Zeiten. Edele Steine gehir-
ten zum Schmuck der Vornehmen und Reichen; noch jetzt legt
das Morgenland einen hohen Werth auf sie. Namentlich die Dia-
manten mulsten wegen ihrer Hirte, ihrer Reinheit und des an-
haltenden Lichtglanzes Bewunderung erregen.

Diese Stadt liegt auf der grofsen Stralse von Lokore nach Kapmirs, £wi-
schen dieser Stadt und Hofer. 5. W. Hawrvrox's A Description: of Hin-
dostan, 1, p. 491,

1) Rrvrex, I, 1187, 875. III, 18. 63, IV, 2, 882, 907, 342. Ax J. of B IV,
574, VII, 934. J. of the R. A. 8. VII, 160. Ueber die Kupferwerkse in
Gerfwal sind spitere Berichte mitgetheilt im J. of the As. 8. of. B. XII,
p. 458 fig. p. 769. von G. 8. Lusurzorox und XIV, p, 471 flg. von Buxc-
wusD BroRExoonr.

%) Rirres, 111, 82. 53. 878, II, 878. 795. IV, 2, 907. 508. 342.

3) Diese Zinngmben finden sich in Mewar, gwischen der Parniigh (Bunnns)
uni ihrem Nordzuflufse Kotasari. Top, amnaly of Rajasthen T, 12, 5. Sie
sollen cinst drei Lak Rupien Einkiinfte gegeben haben, sind aber seit
fiinfsig Jahren verinfsen. Zinn heifst in den Malajischen Sprachen timeh,
im Bkt kasfira, woher dentlich xweeirsgog, schon bei Homzn. [I. XI, 25.
XVII, 474, 574. XXIII, 508, und sonst. Im Peripl. mar. Er. p. 31. kommt
noch Zinn als Handelsartikel der Westkilste Indiens vor.

4) Ueber das Vorkommen von Zink siche Notes on the Zinc Mines of dihear,
by Opt. J. C. Buooxs, Mewar Bheel Corps. In J. of the As. 8. of B. XIX,
p. 212
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Die Hauptfundorte der Diamanten sind in Indien die folgen-
den: 1) am nordlichen Penar-Flufse, vorziiglich bei Kuddapah,
aber auch im hiheren Thale. 2) In der Nihe Nandial's, an der
Westseite der Nalla- Malla-Berge, 15 M. nordlich von dem vor-
hergehenden. 3) Am mittleren Kistua bei Raolkonda im W. Gol-
konda’s, und am unteren Flufse bei Gani im O. derselben Haupt-
stadt waren ehemals sehr ergiebige Diamantgruben, die jetzt ver-
lafsen sind. Die jetzt bearbeiteten dieses Gebiets liegen auf dem
Nordufer defselben Flufses nicht weit S. W. von Ellor, nament-
lich bei Mallavilli. Diese zusammen lieferten die berithmten Dia-
manten von Golkonda, welches selbst keine besals, wo aber ihre
Niederlage noch ist. Ob an der Gédivari welche vorkommen,
ist unsicher. 4) In der Niihe Sumbhulpur’s am mittleren Mahi-
nada, an den kleinen Zuflfifsen des letzteren von Norden her;
sie werden aus dem Gebirgslande siidlich unter dem Amarakantaks
herabgeschwemmt; die eigentliche Lage dieser Diamanten ist noch
unbekannt. 5) In Bandelkhand, in der Nihe Panna’s, nach wel-
chem die Panna-Kette benannt worden,') 3 M. im S. der beriihm-
ten Feste Agajaghar; diese Lager, wie die vorhergehenden, sind
sehr reich.?)

1) 8. chan 8, 84. 115,

2) Diese Angaben, wie die folgenden, sind alle aus Birrer, IV, 2, 344 fig,,
der selir vollstindig alle bekannten Mittheilungen benntst und bezeichnet
hat; feh verweise also auch wegen der Litteratur anf ihn, Ein sochstos,
sehr reiches Lager wird von Taveusier, Siv Foyages en Turquie, en Perse
et aux Indes. A Paris. 1689, Syo, II, p- 3. erwibnt im Norden des
Vindbja; er sagt, es liege im 8. von Rotasghar 30 Kos, an der nirdli-
chon Kuljd, bei Soumelpur, Ritres bemerkt sohr wahr, dafs dieses nicht
Sambhulpur am Mahinada sein kinne und denkt sich dis siidlichere Stadt
als eine Pllansung des dlteren nirdlichen Sumbhulpurs, Tavezsiee spricht
als Augenzeuge und kann nicht die sidliche Kualji gemeint haben, wie
Fa. Havrrox meint, der diese Angabe aber Buevow zuschreibt. 8. sein
Eust, Ind. 1, 535. , An der stidlichen Kaulja, welehe in denselben Bergen,
wie die niirdliche, entspringt, ist die cinzige Diamantengrube, von wel-
cher ich in der Nihe Bengalens gehort habe.™ Da Tavessies nicht beide
Kulji verwechselt haben kann, — er frrt sich nur, wenn er sagt, sie
flisfse in den Ganges, sie fliefst jn den Qona, — ist hier eine neus Lager-
stitte. Procewmatos hat anch disses Dismantenlager an der 8. Kulji ge-
kannt, worliber nachher. Anfser don hier unter 1, und 2. aufgefiihrien
Fundorten der Diamanten sind mehrers andere von NewnoLo in den ohen
angefiihrten Abhandlungen im J. of the R. ds. 5, ¥, p. 226 flg. und im
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Die Diamantlager in Indien sind eingeschlofsen zwischen 14°
und 25° n. B.; ein weites Gebiet, anf dem sie aber nur in einzel-
nen Strichen vorkommen; diese liegen alle an der dstlichen Sen-
kung des Dekhans und des Amarakantaka-Plateaus, am Rande des
Hochlandes; sie werden zusammen in einem Conglomerate von
Sandsteinbildungen gefunden, wie sie iiberall die urspriingliche
Lagerstiitte der Diamanten bilden.

In der alten Welt konnte der Diamant nur aus Indien be-
kannt sein; er galt dort als schinster Schmuck der Kinige und
der Gitter, deren Bilder damit geziert wurden; es hiiuften sich
daher grolse Malsen derselben in den Schatzkammern der Kinige
und Tempel zusammen; sie galten als die hiichsten Repriisentan-
ten des Werthes, und ihre Menge bezeichnete die Griifse des
Reichthums. Die Mafse der von den Muhammedanern erbeuteten
und fortgeschleppten Diamanten griinzt an das unglaubliche; da-
durch sind sie zuerst viel nach dem Westen verbreitet worden.
Auch in Europa erhielten sie einen grofsen Werth. So moch am
Ende des vorigen Jahrhunderts, obwohl er nicht mehr der dltere
war. Die Verbreitung schadete dem Werthe, zumal nachdem die
Entdeckung der reichen Lager in Brasilien und Borneo hinzukam.
Die Folge ist der geringere Betrieb des Diamantensuchens in In-
dien gewesen, manche iiltere Fundorte sind ganz verlafsen, und
dieser Ruhm und Reichthum Indiens, die anf einer nicht mehr in
demselben Grade fortlebenden Vorstellung beruhten, werden wohl
einem fortwithrenden Sinken preisgegeben sein.')

J. of the ds. 8. of B. XV1, p. 477 flg. angegeben. Die genansr beschriche-
nen lagen alle in den sogennnnten Ceded Districts, defsen Nordgrinze die
Tungabhadrd (s. 8. 167.) ist, ond in dem Gebiete der Fiirsten von Karnol
{8. 168.), defsen Hauptstadt an diesem Flufse gelegen ist. Da eine Anf-
zilhlung der einzelnen Fundorte hier am unrechiten Orta sein wilrde, will
ieh nor erwiithnen, dafs diese genavere Untorsnchong bestiitigt, dafs frither
die Benntzung der Diamantenlager viel eifriger und in grifserm Umfange
botrichen wurde, als jetzst, An der Godivari finden siech Diamanten bei
Badrakellum nach p. 283., genauere Angaben darliber fehlen noch.

1) Der l:‘ﬁnmll'lt heifst wegen der Hirte und der Fihigkeit zn sclneiden
vagra, Blitz. Dann ablédfe, unspaltbar, und bre. Amer. K. IV, 256, 186
Erst nach Theophrast gilt dddpes als griechischer Namo des Diamants,
Pispee, de adamanle, comment. antiy. p. 18, Im Peripl, mar. Er. p. 32,
weorden unter den Waaren, welcho ans dem innern Lande nach don Em-
porien der Westkiiste gebracht wurden, anch angefiibrt: Liffe Suaperis

241
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Auch seiner Edelsteine wegen war Indien namentlich im Al-

terthum berilhmt:') die Berichte iiber den Handel mit Indien,
wie der Periplus des rothen Meeres, bestiitigen, dals viele Edel-
steine und daraus gemachte Sachen aus Indien ausgefithrt wurden,
und moch gegenwiirtiz kann es seinen alten Ruf in dieser Be-
zichung behaupten. Ceylon ist wohl das reichste Edelsteinland
der Erde, wenn wir nur auf die Mannigfaltigkeit der Arten und

1

mayrofe, xal addpas, %l taxirfos. Prouemaros hat VII, 1, 42. einen
Flufs Adamas, welcher in den Bengalischen Meerbusen ansmiindet nund
durch den Tyndis und den Dasaron von Manadas (d. b. Mahionda, 8. 182)
gatrennt ist; er und die zwei ersten kommen ans dem Uxentus. Nehimen
wir, was das natfirlichste ist, die Brihmani, Vaitarani (oder Knlji) und
Suvarnarékhi als die entsprechenden an, so machen wir die letzte zum
dismantenfillrenden Flufse, wilhrend die eben 8. 240. gegebene Nachricht
die Kulji, also den Dasaron, als solchen setzt. Sieht man aber auf der
Karte, wic nahe die Quell-Flifse der Suvarnarikhi denen der beiden
Euljd liegen, und nimmt man an, jenes Diamantengobiet Haminros's liege
in der Nihe dieser Quellen, kinnte leicht auch chemals eine Grobe an
der Buvarnarikhi pewesen sein. Zwischen dem Uzentos und der Gan-
ges-Milndung wohnten unter dem Uzentus die Kokkonags mit der Stadt
deeage, etwn Doesa gwischen den Quellen der Kuljd und Buvarnarikhi,
nach weleher der Flafs Dosaron deatlich den Namen hat, wodoreh die.
obige Erklirung bestitigt zn werden scheint. Am Ganges selbst (merpu)

sitzen dio Sabarae, wup’ of; xleivros dddpas. Nimmt man dieses strenge,

kann es nicht richtiy sein; in Bengalen wird niemand Diamanten glan-

ben. Es mufd also eine Gegend riickwiirts in dus Gobirge sein; dieses
fiibrt uns nach dem oberen Laufe der Suvarnarékhi zurfick. Eine dritte

Diamanten-Lagerstitte ist schwer zu bestimmen: ra 8% =g rovrovs (die

Tdfageo) pézer toi Ovivdion bgovs, xu@u piv oy Nefavdne dx’ o varolay

Hugamigirar, deren Btadt Kooew, dv 5 % @ddung. Es wire hier zuerst zu

wifsen, ob Nobandes etwas anderes sei, als verschrieben fiir Napddng.

Maxnesr setzt Udepur am FL Zesul, den ich vergebens anf meinen Kar-

ten suche. Der Angabe der Lage nach wiire es West-Gondvana, wo nach

Ferishta (Ritrgs, 8. 852.) in der That im W, der Wurda Diamantgruben

sein sollen. Wir kommen aber dadureh vom Vindhja ab. Rirren, B. 344

dachte an Sumbhulpur. Biehs hieriiber auch I, B, 174.

Puisivs #, ¥, XXXVII, 76. Gemmiferi amnes suni dcesines el Gangesy fer-

rarum guiem omnien morime fadis. Fiir den ersten Satz weifs ich keine

Belege. Das angefiibirte Buch des Privios bezengt dentlich, wie viele

Edelsteine damals ans Indien kamen und gerade mehrere Arten der In-

dischen als die vorziiglichsten galten. Eine Zusammenstellung der Fand-

orte der Edelsteine im Dekhan von Newnoio stebt im J. of the K. dr. 5.

IX, p. 47. und 38,
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die Menge schen. Die edelen Steine finden sich vorziiglich im
siddlichen Theile und zwar im angeschwemmten Boden, in dem
die Fliifse sie absetzen, nachdem sie aus ihrem Muttergestein
lnsgerifsen worden sind. Amethyste, Katzenaugen, Turmaline,
die anch hier selten sind, Topase, Granaten, Sapphire, Spinelle,
Chrysoberylle, Corundum, gnd vorziiglich hiufig Zirkone und
Hyacinthe aufser anderen weniger geschiitzten Namen kommen
hier vor.!)
~ Eine reiche Fundgrube edeler Steine ist zweitens Mewar, wo
auf der innern Seite der Arivali im Gebirge um Udajapur aulser
vortrefflichem Marmor viele Edelsteine: Amethyste, Chrysolithe,
Granaten, Bergkrystalle, Jaspis und andere gefunden werden.?)

Drittens. Im Siiden und Westen des letzten Gebiets, aulser-
halb der Arivali, in den Ederbergen 24° n. B, 16 M. N. von
Ahmedabad, zwischen Mewar und Guzerat werden schine Jaspis-
arten gewonnen; siidlicher 8 M. O. von derselben Stadt am West-
ufer der Mahi Achate und Karneole; dann aus der Halbinsel
Guzerat die sogenannten Moossteine.

Viertens. Berithmte Gruben von Karneolen sind endlich die 243
in dem Ragapippali-Gebirge im S. der unteren Nerbudda.?)

1) Im Per, m. Er, p. 85.: yiverm 3t & wvrg — Ldie duepasije. Prouesatos
sagt VII, 4. Diveral t¢ xa avroigy — — frievlios, vdurdos, pirella
xavrofe. Dies letste ist vnrichtig. Koswas erwihnt nur des Hyacinths.
Ueher die Mineralogie Ceylons giebt es, wie ich aus Rrrren, IV, 2, 108,
sche, von dem Beschreiber der Insel, J. Davy, cine besondere Abhand-
ling in den Tramsactions of the geologieal Society, V, 2, 318, B. anch sei-
nen meeount p. 18. Dic Nachrichten der klafsischen Schriftsteller von den
Indischen Edelsteinen und Perlen habe ich I, 5. 10 fig. und 8. 302 fig.
susammengestellt und erliintert.

2) 8. Rirrss, IV, 2, 881.

8) Ebend. B. 608, Rirres figt hinzo, dafs der Peripl. m. Er. p. 28, erwiihne,
nach Barygazs wiirden aus dem Innern zur Ausfohr gebracht drngiem
Lifie wel poffivn. Da Uggajini erwilhnt ist (e’ 7¢), sind cher Steine
aus Mewnar als aus Rngﬁprppnﬁ wic RirTer annimmt, zu verstehen. Die
meisten Onyxsteine kamen aber nach p; 29. ans Plithann: dme ubv M-
Gdvor dpvylvy liftla miedery. Dieses ist bekanntlich Prouesaros’ Bafraye
fasiinor Somolepdor, im innern Lande Arjake. 8. 8. 177. Die Edel-
steing kamen wohl anderswober dorthin; aber woher? Ueher die Lagen
der von Prouemalos erwihnten Gebirge siche oben 8, — K. —. Ans der
Indus-Mindung wurde nach Peripl, m. Er. ansgefiihrt: xailaivog (od. xal-
Leavog) Mdos, neei odxgpeigos. Kaljdna ist Gold, das erste daber Chrysolith?
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Mehrere kleinere Fundorte?sind aufserdem fiiber das Platean
des D&khnna zerstrent.

Perlen.

Wegen dm- Achnlichkeit des Gebranchs') migen hier zu-
niichst die Perlen erwiihnt werden.®* Diese kommen nur an einer
Stelle vor, an der Westkiiste Ceylons im S, der Insel Manaar
und an der gegeniiberliegenden des Festlandes bei Tutikorin,
zwischen 9° und §° n. B. An den Korallenbiinken dieser Meer-
enge setzen sich die Perlenaustern fest. Die Cingalesischen Per-
len gehiiren zu den schinsten, die man besitzt; den gefihrlichen
Fang betreibt jetzt, wie ehemals, cine Kaste, die eine besondere
Abtheilung der Parawa oder der Fischerkaste des siidlichen In-
diens bildet.

2 An der Ceylonkiiste findet sich avch ausschliefslich die
Cankha-Muschel (voluta gravis oder pyrum) und zwar in der
Manaar-Stralse zu beiden Seiten dieser kleinen Insel, doch vor-
zilglich im Norden, dann gegeniiber am Festlande nirdlich won
Tutikorin. Es sind drei verschiedene Arten dieser Muscheln,
welche nach dem Festlande, vorzugsweise nach Bengalen, ans-
gefiihrt werden.?) Da die Kohlenlager in verkohlten Urwiildern

1} TreovanasTos erwihnte im Duche fiber die Steine der Indischen Perlen.
Athen, Deipn, II1, 93. Nach Axprostueses’ Indischem Periplus gingen sie
peegen Gold® zu den Persern und den innern Vilkern. Ebend,

2} 8. Rorren, IV, 2, 167 flg. W. Hawivvox, II, 404, und oben B. 184. Der
Cankha, concha, bildete in der dlten Zeit auch ecin Blase-Instroment im
Kriege, wic die epischen Gedichte oft erwilhnen, und such Krishna be-
iliente sich eincs solchen, wie Vishnu vom Tragen des Cankha anch
gunkhin heifst, daher die Heiligkeit. Noch jetzt wind darauf geblasen bei
Festen. Durchsehnitten geben sie Ringe, welche die Franen tragen. —
Perle heifst im Skt. muktd, losgelafsen; der der Regenwolke entfallenc,
vou der Austor (pukti) anfgefangene Walsertropfen erhrtet sich in ihr
gur Perle; dieses ist Indische Vorstellung, 8. Mildvikdgn. dist. 6. Diese
Perlonfischerei bei Ceylon wird erwilhnt Per, m. Er. p. 33. P H. V.
IX, 54. Prow VII, 1. vom Sinus Colchicus. Dann Arr, fad. VIII, 8. aus
MeoasTnExes, wo eine Sage mitgethoilt wird, nach welcher Herakles, .
h. Krishna zuerst die Perlen cotdeckt hahe, Richtig interpunktirt besagt
die Stelle, iafs Margarita cin Indisches Wort sei, was ohnelin wahr-
scheinlich ist; es mufs aber papyagirne Griechische Ableitung sein ans
pagyugos, Auster. Es ist cine Entstellung des Skt. Wortes Mangara, B,
Asriax. de waf. an, XV, 8. Dicses findet sich nicht im Sanskrit, kiinote
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sich finden, bildet ihre Krwihnung einen paisenden Uebergang
zn den Gewiichsen. Die Bestrebungen der Indischen Regierung,
dieses fiir den Betrieb von Dampfmaschinen unentbehrliche Ma-
terial zu entdecken, sind mit glicklichem Erfolge gekrint wor-
den. Die Menge der aus sechs Kohlenlagern im J. 1858 zu Tage
gefirderten Kohlen betrug 72 Mill. Tonnen.')

Gewiichse.

Die Gewiichse, die hier in Betracht kommen, sind dreierlei
Art: erst solche, welche zu den unentbehrlichsten Bediirfnifsen
der Menschen gehoren und in ihr tigliches Leben tief eingreifen,
die zur gewohnlichen Nahrung, Kleidung, Wohnung und zu den
einfachsten Geriithen gebraucht werden; dann solehe, welche ei-
nem verfeinerten Leben, dem Genufse, dienen, wie Gewiirze,
Wohlgeriiche und andere; diese sind meistens zugleich solche,
die anch Gegenstand des Handels mit Fremden sind. Eine dritte
Klafse bilden Pflanzen, welche keinem der obigen Bediirfnifse
geniigen, aber durch ihre Schinheit und andere Eigenschaften
eine Bedeutung in der Vorstellung der Inder erlangt und dadurch
eine besondere Verwendung gefunden haben. Diese sind zweier-
lei Art; sie dienten entweder religivsen Gebriuchen, wie die Sima-
Planze und das Kwca-Gras; sie finden daher in der Darstellung
des Kultus am palsendsten ihre Betrachtung; oder es kniipfte sich
an sie eine Bedeutsamkeit fiir das Bewulstsein, sie wurden in der
Mythologie oder der Poesie Symbole fiir Gedanken, wie der Zofus,
der Acdka; sie finden daher auch bei der Darstellung dieser Theile
unseres Werkes am richtigsten ihre Stelle.

Eine vollstindige Aufzihlung auch der zu den zwei ersten
Klafsen gehirenden Gewiichse wiirde bei der Reichbaltigkeit des
Gegenstandes weit die Griinzen unseres Planes iiberschreiten und
scheint unzweckmiilsig und iberfliifsig, da nicht vereinzelte und
unbedeutende Erscheinungen, sondern die allgemeinen und her-
vortretenden uns die wahre Anschanung geben miilsen.

aber ein Wort der Dekbanischen Sprachen sein. Oder ist es markard,
Hihle, Gefifs?
1) Siche Montgomery Martin's The Progress and present State of British India.

8. 105.
Lassen's Ind. Alterthsk, 1. 2, Aufl 19

2456
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Reis.

Reis muls als die am sllgemeinsten iiber Indien verbreitete
und den meisten Bewohnern die Nahrung liefernde Kornart be-
trachtet werden; er ist iiberhaupt das allgemeine, einheimische
Brodkorn der Linder des Ostens mit warmem Klima und regel-
mifsigem Monsunregen, aufser Indien auch der hintern Halbinsel,
Siidchinas und des grilseren Theiles des Archipels;!) denn anf
den Gstlichsten Inseln vertritt die Sagopalme seine Stelle. Sein
Anbau fehlt in Indien nur, wo die Wiirme oder natiirliche oder
kiinstliche Bewiilserung nicht hinreichend ist. Es wird daher
zweifelhaft, ob das Tafelland des Dekhans, wo der Reisbau mei-
stens kiinstliche Bewiilserung nithig hat, urspriinglich im Besitze
des Reises war. Es ist mehr als wahrscheinlich, dafs der Reis
von Indien aus nach Westen verbreitet ward; er erscheint zu
Alexanders Zeit aufserhalb Indiens nur in Baktrien oder nach an-
deren Nachrichten auch in Susiana und am unteren Euphrat;
nicht weiter. Aus Indien stammt auch der Name.?)

246 Es soll acht Arten von Reis (oryza sativa) geben nach Indi-
schen Ansichten, doch werden vorzugsweise nur zwei angegeben :
die weilse, welche im tiefen Walser wiichst, die rothe, welche nur
einen feuchten Boden erfordert; der gemeinschaftliche Name ist
gdli. Ob wildwachsender Reis noch vorkomme, scheint sebr zwei-
felhaft, obwohl die Altindische Sprache ein Wort dafiir besitzt.?)

1) B. Brrrae, IV, 1, BOO.

2) Briki, sus brih, wachsen, sich ausbreitem, woher brikat, grofs. Die Aen-
derung des Vokals (r{ #u ri) ist unregelmiifsig, deshaldb nehmen dis
Grammatiker vri, wihlen, als Wurzel, was Unsion ist. Die Altpersische
Form mufste drizi werden; die Neupersische ist #wrfng. Das v wurde Grie-
chiseh geindert in 0. Tugornmastos hat auch Gpuwfowr; er erwihnt seiner
in Indien, Hist. pl, IV, 4, 10. Sreasow, XV, 1, §. 18. filhrt die anderen
Linder nach Amiston hingu und bat dpvlx; nach dem Zusammenhange
gebiirt anch die Erwilbnung Baktriens u. 5. w. dem Aztston. Amara, 1I,
9, 15. sagt, vriki sel Reis, welcher in der Regenzeit reife,

8) Nivdra wird so erklirt, Am. I, 9, 25, jedoch auch von anderen Kormar-
ten; sein Ausdruck ist allgemein: trigadidnjini, willwachsende Kornarten
(eig. Griser-Korn); dhdnja nach seiner eigemen Erklirung, 21. ist Reis
und (dbhrenbildendes, d. h.) Korn. — Von den zwei Arten des cidlf werden,
24. kalama (der weilse Reis der Regenzeit, vgl, calamus, ewlmus, xdlapog,
Halm) und shdshfika (schnellreifender, rothor: eig. sechziger, in 60 Tagen
reif ) genannt,
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Die gewihnliche Art, den Reis zu bauen, ist, zuerst eine

kleinere Stelle, welche entweder von dem eben anfangenden'Mon-.
sun oder einem im Steigen begriffenen Flulse unter Walser ge-.

setzt wird, mit Reis zn bepflanzen. Dieser Reis ist dann, wenn
die allgemeine Bewiilserung des Landes eintritt, aufgekeimt und

wird iiber die Reisfelder ausgepflanzt, die unter Walser gesetat

werden; das Walser wird nach bestimmten Zwischenzeiten abge-
lafsen.') Auch wird der schon keimende Saame auf einem in
cinen Sumpf verwandelten Felde gesiiet; endlich auch trocken.
Nur bei reichlicher Bewiifserung withrend der Regenzeit giebt ein
Feld zwei Reis-Ernten; bei geringerer wird zum zweiten Male ein
anderes Gewiichs gesiiet,

Aus dem Reis wurde frilhe ein berauschendes Getriink be-
reitet, wie noch gegenwiirtig geschieht.®)

Weizen ist nach Reis die wichtigste Kornart, theils weil er
die wichtigste Aussaat fiir die trockene Ernte ist, theils weil er,
wo Reis wegen mangelnder Bewiilserung nicht gebaut werden
kann, die erste Stelle einnimmt, wie in dem trockenen Marwar
und ebenso in Bandelkhand; er kommt daher iiberall in Hindu-
stin vor neben Reis, es giebt einzelne Provinzen, wie Puranija,
wo er mehr als Reis gegelsen wird;?) im Dekhan herrschen an-
dere Arten als Weizen nach dem Reis vor. Gerste wird auch viel
gebaut, doch weniger als Weizen; sie bildet wie dieser, einen
Theil der Winterkultur.*)

1) Fu. Bromaxan; Mysore, 1, 85. II, 99, 231. 373, 397. 518, IIT, 37. 235. Er
nennt diese Art enltivation by transplontation; die sweite sprouted cultiva-
tion, die dritte dry seed cultivation. 5. anch East. Ind. 1, 275, II, 202
5628, III, 109, 212, ete.

2) Auch dieses war den Alten bekannt; Amsroreres spricht Hist. anim. VIII,
25, Scmwmip. vom Wein ans Reis; so anch Arciaxos, Mist. an, XIII, 8.
Srmanon, XV, 1, 65, Maxv erwihnt unter den drei Arten beranschender
Getriinke, XI, 9. der Poishfi, d. h. der aus zerstolsenem Korn (pishia)
gemachten; es ist aber ohne Zweifel Reis gemeint. -

8) Fu. Hasrcrox, East. Ind. IIL 109,

4) Rovie, p. 418. Weizen heifst 8kt. godhime (Erdenranch), womit das Per-
sische gendiow offenbar verwandt ist, obwohl es schwer zu sagen ist, auf
welcher Seite die nrspriinglichere Form sei; dann swmamas (lieblich).
Am, K. I, 8, 18. Auch miékhdca, Barbaren-Efsen, welches anzudenten
scheint, dafs Weisen gegen Reis gehalten in Iudien nur wenig gengfsen
wurde, aber als allgemeines Brodkorn der Nichtinder i;:'l Westan und

1

247
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Die iibrigen Kornarten, die sonst in Indien gewihnlich ge-
baut werden, sind eigenthiimlich: in der trockenen Jahreshilfte
Hirse (Panicum miliaceum); mit Reis gleichzeitiz von der Mitte
Junis bis Ende September aufser dem Amerikanischen Mais (Zea
M.), welcher in Indien noch nicht sehr verbreitet ist: Guari, Pas-
palum (P. scrobiculatum, P. frumentaceum und P. miliare), die
viel gebaut werden, die letztere Art namentlich im Dekhan; Pen-
nisetum (Setaria Italica), Pencillaria spicata, Panicum italienm,
Eleusine coracana.') Einige Arten des Panicum (floridum helo-

Nordwesten bekannt war. Porr fihrt noch Hall. Jalkrbicher, 1838, B.
2495, samitd, f., samida, m. fiir feines Weizenmehl an und das damit stim-
mende crpddaliz. Es sagt fima K. III, 66.: vom Weizenmehl heifse es
samitd, vom Gerstenmehl fikkasa. Es ist anch Persisch und dsher Ara-
bisch: somidh, somid, vnd mit dem Weehsel von [ und § Lateinisch simila,
similago. Prix. H. N. XVIII, 20, 2. Es scheint ecin urspriingliches Wort
aller dieser Sprachen. Gerste heifst Bkt jova; diese und Welzen pitasikes,
mit scharfen Achren; nach Admer. IT, 9, 16. ist es nor Gerste.  Java
mbchte als die Alteste von den Arischen Vilkern angebaute Kornart an-
gesehen werden, weil dieser Name einer Kornart allein in den verwandten
Sprachen sich erhalten hat: gamn, Pers.; nuf Spelt iibertragen ffe, Fefe;
dann joweai, pl. im Litthavischen Getreide. Im Skt. heifst Gerste auch
dinja, himmlisch; Gottergabe? Puixrvs, #. N, XVIII, 14. enflguissfmam
in cilis hordeum, Ebend, 13, Hordeum Indis salivam et silvextre, ex quo panis
apud eos praecipuus, ef alice. Macima quiden oryza gaudenf efe.

1) B. Rovrm, 418 flg. GFaari, guar ist Holens sorghum, Arabisch Dwrra: Pers,
g&um-n‘-.h‘ud‘i. Indische Hirse; der Name ist daher wohl Indisch, ich kenne
das Sanskritwort nicht. Paspalom frum. heifst Sanskrit: bdradishe oder
kidrava, jetzt kida und kora. Setaria Italica wird nach Hovix jetzt
kungne genannt. Pencillaria spicata heifst Hindi: bagra; Panicum Italicam
nach dmar. K, II, 9, 20, kangu oder prifangu: kemgu scheint anf Setaria
Italiea fibertragen worden zn sein. Ragi oder Elensing coracana (Skt.
ridgl) ist sehr fruchibar und triigt pewihnlich 120fach. In Maisor und
sonst im Dekhan ist es nichst dem Reis die Haoptuahrung; es wird dort
mit legumindsen Panzen untermischt gesiiet; fehlt der Regen, gedeibt
das Rigi nicht, aber die anderen; gedeiht dieses durch Regen, werden
die anderen Pllanzen von ihm fiberwiiltigt. Fa Bromaxas, Mysore, I, 100,
Javandla (bel den Javana befindlich) fiir das viel angebaute Andropogon
oder Holeus bicolor schreibt diesem elnen fremden Ursprung =u. HKira-
dishe und konge werden als Kornarten fiir arme Lente bezeichnet. Maxu
setzt IX, 39. oribki, pdli und jova als gewihnolich angebante Arten, —
OngsixrrTos erwihnte, Sraamon, XV, 1, § 13, 18. des foouopor, welches
in der Begenzeit wachse, kleinere KSroer als der Weizen habe und zwi-
schen den Flifsen (wohl des Penglibs) vorkomme. Welche Art ist dieses?
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pus, hispidalum) wachsen wild, und das Korn wird von den Armen s
viel gesammelt und gegelsen.

Was andere Gewiichse betrifft, die zur tiglichen Nahrung
dienen, wie Gemiise, so bemerkt schon der ilteste aller Botaniker,
,dafs diese in Indien cigenthiimlich sind. Erven und Linsen und
andere unserer (Gewiichse sind dort nicht, sagt Theophrastos,*)
sondern andere, welche ihnliche Gerichte geben, s0 dals man sie
nicht soll unterscheiden kinnen, wenn man es nicht erfihrt.*
Wir erwihnen aus dieser Gattung nur, dafs durch Alexanders
Feldzug zwei solche Gewiichse nach Griechenland verpflanzt wur-
den: die Schwerdtbohne (phaseolus vulgaris)?) und die Gurke.?)

Die ecinfachsten Gewiirze der Speisen (wenn das Wort Ge-
wiirz so gebraucht nicht schon zu viel besagt) und solche, dals
sie schon auf einer sehr niedrigen Stufe der Civilisation den Vol-
kern unentbehrlich werden, sind Ol (oder Butter) und Salz; idie
Butter mufs so heifsen Lindern, wie Indien, fremd sein. Aulser
anderen olgebenden Pfanzen erzeugt Indien allgemein das Se-
samum-Oel, welches schon im Alterthum auch als Ausfohrartikel
vorkommt. *)

Amisrox berichtete nach §. 22, dafs im Lande des Musikenos Weizen
wild wachse; Tnsorumistos, kist. pl. IV, 4, 9. sagt wilde Gerste, Prisiuvs
erwiihnt M. N. XVIII, 10, 3. einer aus Indien zu seiner Zeit in Italien
eingefiihrten Hirsenart: milium intra hos decem anmos ex India in Itabiom

. inpectum esf, migrum colore, amnpliom gran, arundineum culmg: — omuiwm fra-
gum fertilissimum, Ex uno grang terni sextarii gignantur, Seri debet in LS
midis.

1) IV, 4, 9. nach SrRENGEL.

2} fralen. de aliment. facult. ed. Fas. 1, 317. déligog bei Tugorns, VIIL, 3,
o g Sraexost, I, 8. 302, Zpileck wyneia, Diosgon, 11, 175. SrRENGEL,
p. 472,

3) Athen. Deigm, 11, 58. Ev@vdnpog aunvey Trdinijy xalel tiv xoloxvseny
Jek v wewondolas o awipne % tiis Tvdiniis, oder wohl eher Kiirbifs. 8.
Spnexorr gn Tmeorms. G, & P II, 263.

4) Von den zwei Arten gehirte die mit schwarzom Samen (8. oriental.) Ara-
bien und Aegypten, die mit weilsem (8. Indicam) Indien. TuEoPHE. VLI
5, 1. 2. und SPRESOEL, 8. 312, Puw, H. N, XVIIL, 22, Sesama ab Indix
penits ex ex et olewm faciunt: eolor eiux candidus, Nach dem Feripl. mar.
Ev. p. 9. 18, 24, kam Sesamum- Oel aus Barygaza nach den Hifen des
rothen Meeres. Auch Sesamum und Ebenholz nach Omans. p. 20 Die
Pllanze heifst Sanskrit tilas, das Oel taila.
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Die Erwiihnung des Salzes an dieser Stelle rechtfertigt sich
durch den Gebrauch: mit diesem Erzeugnifse ist Indien weniger
allgemein versehen, als mit anderen Naturgaben. Zwar liefern,
nachdem man es aus dem Meere zu gewinnen gelernt hat, die
Kiisten von Orissa und Ceylon einen grofsen Reichthum des
schinsten Salzes.!) An Steinsalz ist aber der Himilaja arm,
nur in Jumila und Ober- Asam werden Salzgruben erwihnt. An
der mittleren Nerbudda bei Kikulda sind miichtige Salzlager, an
der Timasd in Bandelkhand wird auch Salz gewonnen; dann lie-
gen zu beiden Seiteg der Mewar-Kette in Gédhpur, Agmir und
Marwar viele Salzseen, die in der Hitze anstrocknen und ein
trefiliches Salz geben. Es bildet daher einen wichtigen Gegen-
stand des inneren Verkehrs; die unzuginglichen Gegenden leiden
aber daran Mangel; in Gondvana wird es mit Silber aufgewogen ;
die Tuda in Nilagiri kannten es bei ibrer Entdeckung gar nicht.
Dann besitzt aber das nordwestliche Hindustin in der Salzkette,
die sich auf beiden Seiten des Indus erstreckt und die Nord-
wand des Pengibs bildet, unerschipfliche Salzlager;?) diese wur-
den schon zur Zeit Alexanders des Grofsen benutzt; seine Be-
gleiter behaupten, sie kinnten allein ganz Indien mit Salz
versehen.?) Es fehlt also an Salz nicht, der Reichthum ist aber
auf eingelne Bezirke beschriinkt, welche den Mangel der anderen
ersetzen miifsen. Da der Name des Salzes beinahe in allen Indo-
Keltischen Sprachen itbereinstimmt (im Sanskrit sala, woraus
salila abgeleitet ist; es wird urspriinglich Salzwalser bedeutet
haben), lifst sich der Gebrauch defselben in die vorgeschicht-
liche Zeit zuriick verlegen.

1) Rerzen, IV, 2, 111. 453, 539, und ebend. III, 27. $24. IV, 2, 500. 907.
841. 498. IV, 1, 969,

2) Burses, Reise, Deutsche Uebers. I, 117. Moonororr, I, 1680, 174.

3) Brmamos, XV, 1, §. 30, im Lande das Sopeithes, also im nordéstlichsten
Pengib. Vom Salz werden in Amara K. II, 9, 41. 42, vier Arten unter-
schieden: Meersalz; Steinsals, welches Sindhuga, am Indus geboren heifst,
also ans der Balzkette; Riumake oder von flumd, dem Gebiete Agmirs,
worin der SBalzsee Sambhar liegt; s. Witsox n. d. W.; gnlto:hta; Salz
(pikja, rida), jetzt Bitnoben odor Vitlavan, ein Salzpriparat als Heil-
mittel, 5. Witsos uw. . W. Den grofsan Reichthum der Salzkette an
Balz besougt Axonew Fremmizg in scinem Berichte dariiber in J. of the
As, 8. of B. XVIL, 2, p. 500 fig. und XXIT, p. 220 .
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Baumwolle,

Auch die Baumwolle (gossypium herbaceum) ist eine Gabe
der heifseren Linder; sie wiichst am besten zwischen 1°—34° n.
B., kommt aber auch hiher vor und findet sich, obwohl selten,
in Indien 4000 F. i, d. M. gebaut.!) Doch gedeiht sie nicht 250
iberall im Dekhan gut. Sie gehirt in der alten Welt urspriing-
lich nur Indien und den ostlichern Liindern; Herodotos kannte
sie schon in Indien, die Begleiter Alexanders bezeichnen baum-
wollene Zeuge als allgemeine Tracht der Inder. Sie besafsen da-
durch micht nur eine Bekleidung, wie sie in ihrem Klima meistens
fiir das ganze Jahr, in anderen Theilen beinahe fiir das ganze an-
gemefsen war, sondern der so reichlich in ihrem Lande wachsende
und zu den feinsten Geweben geeignete Stoff mulste auch die
Kunst der Weberei frithe bei ihnen hervorrufen und sehr fordern.
Auch ein Baumwolle tragender Baum wird von den Alten in In-
dien erwiihnt und ist bekannt.”) ;

1) Roxcs, p. Bi Ein wildwachsender Baumwollenbaum {ﬁh&rudrdgi oder
vanakarpdsi, hibiscus vitifolius) wird Amar. K. 11, IV, 4, 4. erwihnt

%) Henoporos spricht, III, 166. von Biumen in Indien, welche cine schinere
Wolle als die Schafe tragen; es ist aber doch wohl bei ihm die Stande
su vorstehen. Zu sciner Zeit und also noch friiher erhielten schon die
Perser baumwollene Zeuge sus Indien: er erwihnt bei ihnen der mwdoros
fresiens. VII, 181, Der Verfertignug der feinen Zeuge aus der Baum-
wolle gedachten auch Nearchos mnd andere, Stmasox, XV, 1, 20. 21
Arr. Ind, XVI, 1. Die Inder trugen pach Srrapox §. 54. buntfarbige
(sdeerfeis) bammwollene Zeuge. Man hat irrthiimlich geglaubt, dafs die
Aegyptischen Mumien in baumwollene Binden eingewickelt waren. RorLE,
p- 83, Nach den Bemerkungen III, 8, 182 ist die richtige Erklirung des
Griechischon sindon die aus dem Aegyptischen Worte shenti, welches ver-
schiedene Arten des in Aegypten wachsenden Gossypium und darsus ge-
fertigte Zeuge bezeichnet. Dieses hindert jedoch nicht anzunehmen, dafs
die Babylonicr, welche Indische baumwollene Zeuge ans dem Indus-
Lande erhislten, sie nach dem Namen Sindhe benannten, welcher nicht
pur den Flufs, sondern auch das an diesem Strom gelogene Land be-
soichnet. Tugormmastos erwihnt Aist. pl. IV, 7. Appflanzungen des Baum-
wollenbaums auf der Insel Tylos im Persischen Meerbusen; anch Prixivs,
Ji. N. XII, 21.; wahrscheinlich durch die Phiniker dahin gebracht, deren
alte Niederlafsung es war. Sowohl Henonoros, I, 1. VII, 89 n. Srmanod,
XV1, 3, 4, p. 766, bezeugen, dals die Phtnizier vom Persischen Meer-
pusen nach ihrem spitern Vaterlande ansgewandert sind, Dio Einwiirfe
von F. C. Movess in seinem Werke: die Phinizier, I, 1, 8. 28 g habe



o

R . .,‘.‘r.‘._?mtm-“

b L i S L L ".'-.-'-."-_“I-"\:I"r;'l-;"vﬂ"‘ o

L]

206 - Erstes Buch.

Besonders ist noch die Verwendung der Baumwolle zur Be-
reitung eines Schreibmaterials hervorzuheben: diese Benutzung

geht auch iiber die Zeit Alexanders des Grofsen zuriick. )

Die Regierung war seit mehreren Jahren darauf bedacht ge-
wesen, den Bau der Baumwolle in Indien durch Anpflanzungen
der Nord-Amerikanischen Baumwollenstaude und dureh Anstellung
von Nord-Amerikanern als Aufseher zu heben. Die beste Sea—
Island genannte Art der Nord-Amerikanischen Baumwolle hat vor
der Indischen die Vorziige eines lingern Stapels, griifserer Fein-
heit und leichterer Bearbeitung; die Indische ist dagegen stirker
und bewahrt die Farben befser. Die Indischen Baumwollen-

pllanzer verstanden frither nicht ihr Erzeugnils zu reinigen und

es fehlte an Mitteln dieses auf billige Art ans dem Innern nach
den Hiifen zu befordern. Die Folge war, dafs die Indische Baum-
wolle nur als Aushiilfe diente, wenn die Amerikanische nicht
ausreichte. Durch den Biirgerkrieg in den Vercinigten Staaten
wurde die Ausfuhr der Baumwolle von dorther gehemmt und die
Europiiischen Fabrikanten, vor Allem dje Englischen, geriethen
dadurch in die grifste Verlegenheit. In Indien ist Dharwar durch

ich IT, B. 584, X. 3 widerlegt. Dafs zu Pramros Zeit Baomwolls in Ober-
Ggypten gebaut worden, scheint zweifelhaft; 5. XIX, 2 8. Superior pars
Aegypti — gignit fruticem, quem aliqui gossypivm vocant, plures xylon, ef ideo
ling inde focta ayline. — Der Baum v welcher Baumwolle triigt, ist foss.
arboresm oder Bombar gossypinum. Die Stande Skt, vadard, karpisi, tug-
dikéri, samudridntid, Am. K. IT, IV, 4, 4. Baumwolle kirpdsa, vddara, tila;
mus dem ersten das Hebriische karpas, xdgxadog (Per. m. Er. p. 24.),
carbasus; dieses wird jedoch anch anf andere Stoffe angewendet, wie Prix,
H. N. XIX, 1. Ueber die hier cinschlagenden Benennungen siehe beson-
ders C. Rivren's Ueber die Geographische Ferbreitung der Bawmeolle,
5. 69 fig.

1) Nach Stuanow, XV, 1, §. 67. erzithlte Nearehos: niie Inder schrieben
Briefe auf hart geschlagenem Banmwollenzeuge, wiihrend die anderen
sagten, sie bedienten sich (zefiodei) der Buchstaben gar micht." Da
Nearchos dieses nicht erfunden haben kann, wiire das Zengmils — denn
es st fiberflifsip — villig genfigend {lir das damalige Vorhandensein
einer Bchrift in Indien und aines einbeimischen Schreibmaterials, welches
noch bekannt ist. Ich werde diesen Gegenstand spiiter ansfiihrlich zu
erbrtern haben. Es mag hier noch bemerkt werden, dafs das Blatt des
Bhirga (Birke, jotzt Bhigpatr, Birkenblatt) ein altes, cinfaches und noch

im Himilaja gebranchtes Bchreibmaterial ist. Der Gebranch wird eor-
wiihnt Fikramire, p, 24. Lexs,
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sein feuchtes Klima am besten geeignet zum Anbau der Ameri-
kanischen Baumwolle; das siidliche Indien dagegen zum Anbau
der Peruvianischen, die einen langen Stapel hat und ein trock-
neres Klima vertrigt. Man hat aufserdem dafiir gesorgt, dals
die Baumwollenpflanzer Reinigungsmaschinen erhalten und durch
den Bau von Strafsen und Eisenbahnen ist die Beforderung viel
leichter und billiger geworden. Es steht daher zu erwarten, dals
Indien einen viel grifseren Beitrag zu diesem wichtigen Stoffe
liefern werde, als bisher.?)

Neben den baumwollenen und seidenen Stoffen, welche letate- 251
ren nur fir die Reichen zur Kleidung gedient haben kinnen,
werden noch zwei Arten von Zengen erwilhnt: aus der Rinde von
Gewiichsen und aus der Wolle von Thieren;?) auch Felle kommen
vor. Aus der ersten Gattung wird Lein als die wichtigste Art
hervorgehoben; dieser wird in Indien entweder aus der Alasi
(linum usitatissimum) oder in Bengalen aus der Crotolaria juncea
gewonnen; die letztere wird auch gana oder Indischer Hanf ge-
nanit. Jetst wird gewohnlich aus der Leinpflanze nur Oel ge-
zogen, die Pllanzen selbst weggeworfen.?) Dieses muls im Alter-
thum anders gewesen sein. Ebenso wird Hanf (cannabis sativa)
nicht blos gebaut, um daraus Stricke zu machen, wie im Himi-
laja fiir die Seilbriicken, sondern in der Ebene macht man aus
den Bliittern und Spitzen ein berauschendes Priiparat.t) Die

1) Dic neuesten Berichte fiber diesen Gegenstand sind diese: Nolfes on the
Cultivation of Cotton in the District of Dharwer; Past, Present and Fulure.
By J. C. Mansumax, Esg. Im J. of the R, As. 8. XIX, p. 361 und Sketch
of the Taopography of East and West Berar, in reference to the Production
of Cotton. By Captain Meanows Taviox, Ebend. XX, p. 1 fig. Nach dem
Aunsland 18683 betrug die Einfuhr von Baumwolle in England ans Ostindien
im J. 1862: 3,505,844 Centner.

2) Amar. Kosh I, VI, 3, 12. Die zwei anderen sind: die ans ¥riichten,
wie Baumwolle, und die ans Wilrmern oder Seide. Xawma ist im Sanskrit
Leinen; wdlke (von velke, Rinde, vgl. bark) umfafst diese ganze Gattung.

8) Roxce, p. 82.

4) Rovce, p. 335. Hanf heifst Sanskrit pope, vgl. aavvafic, conmalbis, flanf.
Auch bhangd. Das beranschende Gotrink heifst Dhdrfasem. p. 90. In-
drd pana, Efsen des Gottes Indra, Die Thraker machten sich Kleider
ans Hanf; bei ihnen wuchs er wild. Hemoporos, IV, 74 In Dekhan,
namentlich in Konkan, whchst vortrefflicher Hanf, der anch gespon-
nen wird.
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alten Biifser trugen Kleider aus Baumrinde (valkala), fir die
Schiiler bestimmte das Gesetz nach dem Range der Kasten eine
Kleidung aus Hanf, Leinen und Wolle, und ans den Fellen der
schwarzen Gazelle, des Rurnhirsches und der Ziege.")

Zimmerholz.

An Biumen, deren Holz zu Bauten und Geriithschaften vor-
trefflich ist, ist Indien sehr reich; der Himflaja von Terai an auf-
wiirts triigt die schinsten Waldbiiume, das @stliche Griinzgebirge

252 gegen Hinterindien, Gondvana, namentlich am -mittleren und
oberen Mahinada, die Westghat, die Siidspitze des Dekhans im
8. der grofsen Liicke und das Gebirge Ceylons bieten die
schiimsten und iippigsten Willder dar. Wir kinnen hier nur das
bemerkenswertheste hervorheben. Der Sila-Baum (shorea robusta)
ist wohl der verbreitetste grofse Nutzbaum Indiens, er wiichst
zusammen in grofsen Wiildern. Die ausgezeichnetsten Biume
dieser Art sind aber die Indische Eiche und der Indische Liir-
chenbaum; jene, Ték genannt, gehirt nicht Indien allein, sondern
findet sich auch in Siam, Pegu, Ava und Arakan, anf der Insel
Java und, obwohl seltener, auf den stlicheren Inseln, in Tonkin
und Kambga. Im Dekhan ist sie ganz eigentlich zu Hause, vor-
ziiglich auf den Westghat und zwischen der Géddvari und dem
Mahinada. Der Baum wiichst in grofsen Wildern, als Heerden-
baum, der andere Gewiichse verdriingt, nicht in der unmittel-
baren Nihe des Meeres oder in der Fliche, sondern in milsiger
Erhebung, 3000—4000 F. ii. d. M. und gedeiht am prachtvollsten
auf regenreichen Hohen. Seine Nordgrinzen sind in Malva der
obere Mahifluls im W. wie Manipur unter Asam im O. oder ohn-
gefibr der nirdliche Wendekreis. Doch findet er sich auch ein-
zeln noch in Bandelkhand.?)

Der Ték giebt ein ungemein starkes und dauerhaftes Holz,
das leichter als Eichenholz schwimmt, schnell trocknet und alle

1) Masv, II, 41. Rurw ist nicht bestimmt; Wiison setzt: a soré of deer.
Amar. K. II, VI, 3, 13. giebt rdaksva als allgemeines Wort fiir Wollen
und Felle; ramks wird erklict gefleckte Axis,

%) Im Banskrit pike (tectonn robusta oder grandis) ans Malabar. Tagk (T2k).
— Usber das Zimmerhols Bengalens giebt einen Bericht: Report on the
Timber Trees of Bengal, by Captain Musno, im J. of the As. 8. of B. XVI,
p. 1197 fig.
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Klimate vertriigt; sein Oel verhindert das Rosten des Eisens und
sein Holz ist daher fiir Schiffe und andere Bauten ausgezeichnet
gut; er wird im Dekhan viel zu Tempelbanten verwendet. Die
Dauer des Tékholzes wird dorch die beglaubigte Thatsache be-
wiihrt, dals die Tekbalken in einem verfallenen Pallaste der Sas-
saniden sich bis auf unsere Zeit unverdorben erhalten haben.
Wie aus dieser Thatsache die Bekanntschaft mit den vorziig-
lichen Eigenschaften dieses Holzes und seine Ausfubr aus Indien
erhellen, so auch aus dieser, dals die Stadt Sirif am Persischen
Meerbusen ganz aus Ték erbaut worden war.') Das beste Ték-
holz ist das von Malabar. Versuche, den Baum durch Anpflan-
zungen zn verbreiten, scheinen nicht zu gelingen.

Der zweite Baum, der Dévaddru (Gitterbaum, Pinus déva-
dirn), gehiirt dem westlichen Himilaja, wo er zwischen 6000 bis
12000 F. ii. d. M. gedeiht. Er erreicht eine aulserordentliche
Hihe und hat oft einen Stamm von 20—25 F. Umfang; er ist
ganz schlank. Sein Holz ist sehr dauerhaft und besitzt eine
grofse Tragkraft; es wird dort zu allen Bauten verwendet. Aus
Kagmira wird es auf dem Hydaspes herabgeflifst und schon
Alexanders Flotte muls ans ihm gebaut worden sein.?)

Von den vielen sonstigen Biiumen, die ein niitzliches Holz
liefern, sei nur noch des Ebenholzes gedacht, weil dieses schon von
den Alten in Indien bemerkt wurde.?)

Wenn von Indischen Pflanzen die Rede ist, welche den un-

1) B, GitnewE1STER, Scriptl. Arab. de rebus Indic. p, 39, Die iibrigen An-
gaben sind aus Rirres's Monographie fiber diesen Baum, IV, 1, 803 flg.

%) Bunses, Reise, I, 116. Deutsch. Uebers. Sruasox bemerkt ausdriicklich,
XV, 1, 29, p. 688, dafs Alexander seine Flotte ans den am Emodos
wachsenden Fichten, Pinus und Zedern habe erbaf lafsen.

3) Tumorunast. Aist. pl IV, 4, 6. "I8ior 8k xal v #ffvn wijc ywpes rariens.
Es waren zwei Arten, beide Indirch, von dor zweiten sagt Proxios, XIT,
8,: alterwm (gemus] [ruticosum eytisi moda, el tola India disperson. 8.
Scuxemxn, 11, 307. Die ersto ist divspyros melanoxylon, oder d, glutinosa,
die zweite wahrscheinlich d. tomentosa. Diese zwei werden im Amora K.
erwihot I1, IV, 2, 18 Dio erste heifst: tinduka, sphiirgaka, kdlaskandha
{Sehwarzstamm), gitisdraka (schwarze Materie); die sweite: kikapiluka,
kikéndu, kdkatinduka (kiks bedeutet Krihe), knloke. Es kam das Hols
anch aus Acthiopien; Humoo, III, 97, 114.; doch mufs es anch ans Indien
nach Rom gekommen sein: sola Indin wiyrum Fert ebemiom, Firg. Georg. IL,
117. Der Name st Semitisch: Steinholz. 8. Guses, thes, p. 383
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mittelbarsten Bediirfnifsen der Menschen dienen, darf das Bam-
busrohr micht iibergangen werden.') Diese baumartige Grasart
ist sehr allgemein iiber Indien, wie Gstlicher und namentlich in
China, wverbreitet; die Hauptart gedeibt in der Regenzeit und
wird so hoch, dals sie Elephantenheerden verbirgt, da die Rohre
grofse Bliitter haben und fiinfzig bis sechszig Fuch hoch werden.?)
Sie werden zu sehr vielen Dingen gebrancht; allerlei Hausgeriith
wird daraus verfertigt; sie geben Speere, Bogen, Stangen und,
lebend, Gehege fiir die Felder;?) es kinnen Briicken ans ihnen
gemacht werden; der Name rvanga bedentet auch Flite. Sie
scheinen einst auch zu Kanoen gebraucht worden zu sein. Dieser
Gebranch wird von mehreren klalsischen Schriftstellern be-
glaubigt. Das rohe Volk der Sura (Sabara) iiber Orissa ge-
niefst ihren Saamen statt Reis, eine sehr unverdauliche und er-
hitzende Nahrung.!) Aus jungen Bambusfibern, mit Kohl und
Reiswalser berieben, wird ein dickes Papier bei den Barmanen
gemacht, auf dem mit einem Stift von Steatit geschrieben wird. )
Einzelne Bambus schwitzen in den Gelenken einen Stoff aus, der
unter dem Namen Tabashir als Heilmittel sehr im Osten ge-
schiitzt wird;®) es ist die Aussonderung einer kieselerdigen Sub-
stanz, welche in der Luft hart wird, Achnlichkeit mit dem Opal
hat und daher auch Pflanzenopal genannt wird.

Fruchtbiume.

Die Ethnographie hestitigt den Satz, dals diejenigen Vilker
am gliicklichsten gestellt sind, denen die Natur zu einem giinsti-

1) Bambusa arundinacea; nuch andere Arten kommen vor, die weniger miitz-
lich sind. Asama giebt II, IV, 5, 26, vicle Namen, e¢inige miichten wohl
Arten guhﬁren:“armdm, fvaksdra (defsen Stirke in der Rinde ist), fri-
padwage (Standarte der Griiser); pafoparran (hundertknotig); Jjowaphala
(Gerstenfrucht); tégana (scharf); maskara (?); vanga ist wohl wrspriing-
licher Name; répu scheint eigentlich Rohr im Allgemeinen su bedeuten.

2} Rowie, p. 415. Das Rohr wird im trockenen, warmen Boden kleiner, aber
stiirker, Henen, Joraey, 1, 109,

8) Maxv, VIII, 247,

4) STincing, Orissa, As. Hes. XV, 205,

ﬁ} Rirren, I'F, 1, 262, Ich habe auch Siamesische Handschriften dieser Art
gesehen,

6) Roree, p. 427. Er bemerkt, dafs man mit Unrecht behauptet hat, saccha-
rum der Alten sei Tabashir (feakrira, Rindemileh). Schon das seltene
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gen Klima und fruchtbaren Boden solche einbeimische Gewiichse
von der vorziiglichsten Art ihrer Gattung gab, welche bei der
Pflege der Menschen reichlich gedeihen, ohne diese Pflege aber
weder so gut, noch in so hinreichender Menge vorhanden sind,
um zar Nabrung und Kleidung auszureichen. Wo den Menschen,
wie im hinteren' Archipel durch die Sagopalme, auf den Siidsee-
Inseln die Banane, ohne Arbeit die Nahrung dargeboten wird,
erschlafit ibr Geist und sie wifsen sich nicht selbststiindig aus der
trigen korperlichen Behaglichkeit herauszuarbeiten. Man muls
es als eine grofse Gunst des Schicksals betrachten, dafs es den
Inder in ein Land versetzte, welches ibm Gewiichse, wie den
Reis und die Baumwolle, als einheimische darbot, die er aber
genothigt war, durch seine Arbeit zn vermehren. So wie er der
Aufforderung zum geregelten Ackerbaun gehorchte, war ihm schon
im Keim seine ganze spitere Entwickelung gesetzt. Der regel-
miifsig betriebene Ackerban, indem er den Menschen zn stets er-
neuerter Arbeit antreibt und zum aufmerksamen Beobachter der
Natur macht, gewohnt ihn zugleich an eine geregelte Anordnung
des Lebens, an Achtung vor dem Eigenthume, an gemeinschaft-
liches Handeln, iiberhaupt an die Grundlagen einer geselzlichen
Verfalsung.

Diese Bemerkungen sind hier nicht an der unrechten Stelle,
weil wir eben im Begriffe sind, Indische Gewiichse zu erwiihnen,
welche ihre Gaben den Menschen ganz ohne Anstrengung von
ihrer Seite darbieten und von welchen das eine in andern Tropen-
lindern die gewbhnliche, tigliche Nahrung der Bewohner bildet.
Wir wollen niimlich zuniichst die zwei eigenthiimlichsten und
merkwiirdigsten unter den Indischen Obstbiiumen beschreiben.

Der Indische Feigenbaum (ficus Indica) mache den Anfang.
Er ist vielleicht das grofsartigste Gewiichs unserer Erde; aus
einer einzigen Wurzel treibt er einen grofsen, griinen Tempel
von vielen Hallen hervor, mit undurchdringlichem, kiihlem Schat-
ten und scheint nur erschaffen, um den obdachlosen Naturmen-
schen eine schon fertige Wohnung darzubieten. Denn weder ist
sein Holz sehr brauchbar, noch seine Frucht den Menschen ge-
niefsbar, und wenn er dessen ohngeachtet bei den Indern und

Vorkommen d¢s letzteren spricht dagegen. Ein anderer Name des Taba-
“ahir ist pdifira,

)
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ihren Gstlichen Nachbaren sich einer grofsen Verehrung erfreut,
50 liegt der Grund zuniichst wohl in der grofsartigen und gleich-
sam iibernatiirlichen Erscheinung seines Wachsthums, seiner un-
vergiinglichen Dauer und bestindiger Verjiingung; das geheim-
nilsvolle Dunkel seiner Schattengiinge kommt hinzu; auch mulste
die frische Kiihle seines Obdachs ihn zur erwiinschten Zuflucht
gegen die Gluthwinde des Sommers machen,

Der Stamm des Baumes theilt sich in keiner bedeutenden
Hihe von der Erde in mehrere grolse Aeste, welche wagerecht
herauswachsen; von diesen gehen Zweige (die sogenannten Luft-
wurzeln) aus, die, sich zur Erde senkend, dort Wurzeln schlagen,
an Dicke zunehmen und dann eine Stiitze fiir den Mutterast ab-
geben. Der Hauptstamm wiederholt hiher seine Ausbreitung in
Aeste, welche wiederum ihre Luftwurzeln herabsenken , die wur-
zelnd einen iufseren Kreis von stiitzenden Siulen bilden. So
wiederholt sich die Astbildung des Hauptstammes gleichsam aus
verschiedenen Stockwerken iiber cinander, ebenso die Bildung
eines neuen Siiulenkreises um den niichsten iulsern Kreis, nicht
ganz regelmilsig zwar, doch so, dals ein ganzer Hain von Laub-
hallen und griinen Bogengiingen entsteht und sich in's unendliche
fortbildet: Denn diese Fortbildung setzt sich nach einem riesen-
haften Maalsstabe fort. Die hischsten Zweige sollen mitunter
200 F. erreichen. Ueber das Ganze ragt die Krone des Mutter-
stammes. Die dichten Blitter sind 5 Zoll lang, 3Y/, breit, von
schoner, griiner Farbe und wechseln mit den kleinen rothen Fei-
gen, die aber von den Menschen nicht gegefsen werden,

Geben wir einige wohlbeglaubigte Beispiele von den Verhilt-
nilsen dieses Baumes an. Von einem Feigenbaume bei Madras
hatte der Hauptstamm 28 F. im Durchmefser, und war umgeben
von einem Kreise von 27 eingewurzelten Nebenstimmen, welohe
zom Theil 11 Fuls Durchmelser und 30—50 Fuls Hihe hatten;
diesen Kreis umgaben beinahe zahllose Wiederholungen im ver-
Jjiingten Maalsstabe. Der grifste bekannt gewordene Baum ist
der auf einer Insel der Narmadd kurz oberhalb Barygaza, der
Kabir Bar genannt wird.') Der Strom hat diesem ifters grolse

1) Oder Kubbir Bur. Dic Erkliirung des Namens ans dem eines Indischen
Heiligen Kubbir, der hier begraben sei, ist alberm. Es heifst der grofse
Feigenbaum (bar = vafa), kabir, Arabisch, grofs.
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Stiicke seines Gebiets weggerilsen und er besteht nicht mehr in
seiner frilheren Grifse. Er war einst allein ein griiner Hiigel
und besals vor der Verwiistung durch einen Orkan 1783 iiber
1300 Nebenstimme und an 3000 kleinere, Heere von 6000 bis
7000 Mann haben ifters in seinen Schattengiingen ihr Lager ge-
funden, so dafs die Nachrichten der Alten vom grofsen Umfange
des Schattens der Feigenbiiume nichts iibertriebenes haben, ob-
wohl natiirlich diese Biiume bei ihrem langen Leben in sehr ver-
schiedenen Stufen ihrer Entwickelung erscheinen.

Das hichste Alter, welches sie erreichen kinnen, ist moch
nicht mit Sicherheit ermittelt, doch miilsen sie sehr alt werden,
da sie aus sich heraus sich stets neue Stiitzen schaffen und diese
Kraft der Fortpflanzung vom alten Stamme auf die jungen iiber-
geht. Der grofse Baum in der Nerbudda ist wenigstens 500 Jahre
alt, sic miigen aber Tausende von Jahren erreichen.

Beinahe jedes Dorf in Hindustan bat einen solchen Baum
und verehrt ihn als ein Heiligthum; er ist iiber die meisten Theile
Indiens verbreitet, einzeln, nicht in Wildern, es bildet ja ein
cinzelner schon einen Wald. Er findet sich im Pengib, wie in
Bengalen und Asam, auf der West- und Ostkiiste, doch, wie es
scheint, nicht auf dem Plateaulande des Dekhans; Ceylon hat
ihrer sehr grofse und beriihmte. Jetzt findet er sich auch in
Jemen, am Persischen Mecrbusen, in Afrika, dann ostwiirts im
siidlichen China, in Tonkin, im Archipel wenigstens auf Java.
Nach Westen scheint er mit den Banjanen oder Indischen Kauf-
leuten verbreitet worden zu sein; nach Hinterindien und Ceylon,
wenn er dort micht einheimisch ist, kam er nach historischen
Nachrichten mit den Buddhisten; so auch wohl nach Java. In
Indien selbst sollen 105 Arten des Feigenbaumes vorkommen,
deren einige schwer zu unterscheiden sind und es zweifelhaft
machen, ob itberall, wo Reisende von der ficus Indica sprechen,
wirklich dieser Baum gemeint sei.

Die Begleiter Alexanders staunten diesen Baum in den Ge-
genden des Pengibs an, der Name Indischer Feigenbaum?) ge-
hirt ihnen und war seit Theophrastos Zeiten im Gebrauch; nach
einer kurzen Unterbrechung hat die jetzige Botanik ihn wieder

anfgenommen.*) 8

1) evus Tedund.

267
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Da in Bezichung auf die Unterscheidung der zwei Haupt-
arten des Indischen Feigenbaumes, der ficus Indica und der reli-
giosa, auch unter den Gelehrten vom Fach noch Unsicherbeit
herrscht, scheint es hier zweckmiifsiz, erst den einheimischen
Sprachgebrauch festzustellen.!)

Die Inder nennen die ficus religiosa gewshnlich acrattha und
bezeichnen ihn als einen Baum mit zitternden Blittern, mit ran-

258 kenden Zweigen, die sich senken und neue Stimme bilden. Der-
selbe Baum erscheint als der bedeutsame und heilige bei Brahma-
nen und Buddhisten;?) und wenn einen, miifsen wir diesen den

4 religitsen nennen.  Von dem zweiten, dem Indischen, wird kein

unterscheidendes Kennzeichen angegeben, denn das abwiirts Wach-
sen gehirt auch der ersten Art.

Lafsen wir die Verwechselung der Namen bei Europiischen
Reisenden und die Verwirrung, die unter den Botanikern durch
Vermischung der verschiedenen Arten entstanden ist, bei Seite,
und halten uns an das Zeugnils eines Augenzeugen, der zugleich

2) Onesikritos, bei Stmamow, XV, 1, 21, gicbt cine sehr gute Beschreibung
des Banmes; der grofste Baum solle am Mittage fiinf Stadien (Y, M.)
Schatten geworfen haben; soll dieses der Schatten der Hohe des Baumes
sein, ist es freilich unglanblich; fir den Durchmefser der Ausdehnung
des ganzen Banmwaldes aber durchans nicht. Auch Neamcmos schrieh
50, und dafs die Biifser unter diesen Binmen sich im Sommer aufhielten.
Arr. Ind. XI, 7. Vgl. Pus. H. N. VII, 2, 10. XII, 11. Tazoruk, M. pl
L 7.8 IV, 4,4

1) Amams Siwna, der als Buddhist gewils den heiligen Feigenbanm kannte
und ihn an die Spitze der Biume (LI, 1V, 2, 1.) stellt, giebt von der f.
religiosa folgende Namen an: bédhidruma, Baum der Intelligens; kaladals,
mit schwankenden Blittern; pippale, die Plefferranke heifst pippali, also
vom Ranken der Zweige; l-ungm-drmm, Elephantenfutter; accattha steht®
als gewihnlicher Nume. Das Wort ist durch die Vulgirsprache entstellt
ans asastha, non in se constans, wegen des Zitterns der Blitter; 'f.gl. kala-
dala. Bidhidruma ist wohl erst bei den Buddhisten aufgekommen. Ein
anderer Name ist Neifje; im Neutrum bedentet es einen Buddbistischen
Tempel, also anch Buddhistische Benennung. Anch mingalja, glickbe-
dentend. Wizsox, lex. — Fieus Indica heifst nach Awaz, ehond. 13, rvafs
fbara), njagriodia, abwiirts (njank) wachsend (rédha fir rihg, ltere Form);
bakupid, vielfifsig; vefe ist Vulgirname, Bhdndira bezisht sich vielleicht
aaf die Gesehichte Krishoa's, e Gov. VI, 12,

2) Vgl die Stellen zu Fhay. Git. XV, 1. 2, Ausg, oBodhi ist in Mahdvanca

. der Name fiir den Baum, defsen Zweig der Sohn Apdka’s in Ceylon an-
ptlanzte. Daher Bo bei den Cingalesen und sonst.
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ein_griindlicher Botaniker war, so lifst sich folgendes iiber die
zwei wichtigsten Arten dieses Feigenbaumes aufstellen. ')

Die Ficus Indica oder der sogenannte Banjanenbaum?) heilst
in Bengalen Njagrodha und Bat (Vata); die F. religiosa Pippala,
Asod oder Asvattha; jener gilt als minnlich, dieser als weiblich;
man planzt einen Pippala neben den Banjanen, mit heirathithn-
lichen Usremonien, in dem Glauben, sonst wiichse der Banjan
nicht abwiirts. Dieses ist sehr geschmackvoll wegen des Con-
trastes zwischen der zierlichen Leichtigkeit und des glinzenden
Laubwerks des Pippals und der strengen Grofsartigkeit des Indi-
schen Feigenbaums. Bei der Betrachtung des letzteren wird man
von Bewunderung hingerifsen durch die malerische Erscheinung
des Stammes, die Schonheit des Lanbes, dem Tausende von gold-
farbenen Beeren beigemischt sind, vorziiglich aber durch die
eigenthiimliche Weise der Herabsenkung der Wurzeln von den
Zweigen und der Bildung neuer Stimme. Dieser Baum giebt ge-
sunden, kiihlen Schatten; er erzeugt einen milchartigen Saft, der
zu einem elastischen Gummi gerinnt und vortrefflich zam Vogel-
leim ist. Auch der Pippal giebt diesen Saft; die Blitter von bei-
den efsen die Elephanten sehr gerne; Affen und Vigel lieben die
Frucht und lafsen oft Samen auf Hiuser und andere Biume
fallen; wo diese liegen bleiben, senken sie lange Fasern zur
Erde, welche wurzeln, so dafs bald die Triger des Samens von
dem neuen Gaste iiberwiltigt werden;?) alte Gebiiude und Pflan-
zungen werden daher von Feigenbiiumen oft zerstirt. Auch
die iibrigen lndischen Feigenbiume besitzen diese letztere Eigen-
sehaft.

1) Fr. Hamrwrow, East. fnd. 1L, p. 803 flg. Hazxox bat den Namen fic.
Bengalensis fiir Indica suerst gebrancht; ihm folgt Lixxd und so worde
der Name Indica verdriogt, Hasmicrox sagt: ,alles ist in Beziehung auf
die Geschichte dieses Baumes klar, anfser unter Botanikern. Man sollte
alles, was seit Ruxgpe dariiber geschrieben worden, ausstreichen™.

2) Nach Rirrsr so genannt, weil er mit den Banjanen nach Westen ver-
breitet warde. Sehr charakteristisch fiir Hollindische Auffafsungsweise
ist, dafs die Hollinder den Baum Teufelshawm nannten, Fiir Bat ist die
gewbholiche Aussprache: Ber, Bur: s. 5. B. de, J. of B. VIII, 363.

8) Rorie, p. 399. erwihot, dafs oft ein Feigenbaum, auf digse zufiillige
Weise gesiet, aus der Krone der Palme Borassus fabelliformis herans-
wiichst und mit seinen Stimmen diese ganz sinschliefst; es erscheint dann
von der Palme nur der hichste Biischel von BlAttern fiber dem Feigenbaume.

Lassen's lnd. Alterihsk, 1. 2. Aol a0
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Der Pippala wird nicht so grofs und hat nicht so viele
Stimme, als der Banjanenbaum. Sein Wachsen von Gebiinden
und anderen Biumen herab ist hiichst malerisch, wihrend die
schone Form der Blitter und ihre zitternde Bewegung, gleich
denen der Espe, ihm eine besondere Zierlichkeit geben. D)

Das unterscheidende des Pippala ist hiernach die geringere
Grolse und Ausbreitung und das bestiindige Zittern der Blitter.
Dieses Kennzeichen heben auch die einheimischen Benennungen
hervor. Die hier gegebenen Namen stimmen auch mit den in den
Sanskritwirterbiichern gegebenen iiberein. Dals er sich nicht
durch herabgesenkte Zweige vergrilsere, vertriigt sich nicht mit
den einheimischen Angaben.?)

Es gilt als Siinde, diese zwei Biume zu zerstiren;®) in ihren
Hallen werden Gotterbilder aufgestellt, Altire errichtet und
Opfer gefeiert; die entarteten Nachfolger der alten Gymnoso-

260 phisten verrichten unter ihnen noch ihre Bufse. Gehen wir in's
Alterthum zuriick, so ist es vorziiglich der Agvattha, der im Be-
wulstsein der Inder eine grofse Bedeutung gewonnen hat; den
Weisen unter den Brahmanen gilt er als Bild der irdischen Welt,
die zwar im hiichsten gittlichen Wesen wurzelt, aber ihre Rich-
tung abwiirts hat, in steter Unruhe und Bewegung ist, sich stets
verjiingt, aber nie zur ewig gleichen Ruhe gelangt. Die heiligen
Schriften, welche auf die Interefsen dieses Lebens gerichtet sind,
werden auch mit diesem Baume verglichen. Erst den Buddhisten
wurde der Baum zu einem im strengeren Sinne heiligen; unter

1) Der Pippala soll auch nicht, wie die f. Indica und f. racemosa {oder viel-
leicht blofs die letstere?) Flecken {dots) auf der Oberfliche der Blitter
haben. p. B04. — Andere Arten sind selir fiknlich, gelten aber nicht als
beilig, wie Pakur, Nakor, Naksa (Tagela bei Rukxox). Diesen betrachten
die Brabmanen des Dekhans als beilig. 805. ¢'dumbara ist f. racemosa,
Linn. glomerata, Roxh,, Aty Alu bei Ruxxox; die Sanskritnamen stehen
Amar, II, IV, 2, 1. Er fiihrt noch die Namen fiir f. venenosa oder infectoria,
und f. oppositifolia auf, II, 1V, 2, 13, 42,

2) Bine Zusammenstellung und Erlinterung der Nuchrichten der Alten gieht
Nozxapex, in der Abbandlong: aceonnt of the Banyan tree, or ficus Indica,
ete. in Trans. of the R. 4. 8. T, 119. — Die obigen Angaben, wo micht
andere Gewihraminner angefiibet sind, habe ich der sehr vollstindigen
und gelebrten Monographie liber den Indischen FPeigenbaum von Birre,
IV, 2, 656, entlehnt.

8) Ein Beispiel . bei Henzs, Journey, I, 621,
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diesem stets bewegten Baume versenkt sich Buddha in die tiefste
Betrachtung, das Bild des unaufhorlich wechselnden Lebens
mufste am stirksten den Gedanken auf das allein ewig rubige
und bleibende hinrichten; unter diesem Baume gewinnt Buddha
die hiichste Stufe der Intelligenz, die Stufe eines Buddha. So
wurde der Baum seinen Anhingern zu dem der Intelligenz
(Bodhi), wurde cin heiliges Symbel und durfte bei ihren grofsen
Heiligthiimern nicht fehlen. Die Brahmanische Bedeutung des
Banmes als Bild des ewig kreisenden Weltlaufs (Sansdra) scheint
den Buddhisten entschwunden zu sein, obwohl die letzt genannte
Vorstellung bei ihnen eine grofse Wichtigkeit besitzt. ')

Das Gewiichs, welches den Menschen ohne ihr Zuthun reich-
liche Nahrung darbietet, ist die Banane, die Musa sapientum oder
Musapalme; es ist jedoch so wenig eine Palmenart, als ein Fei-
genbaum, wie die Alten sie genannt haben, die Frucht als eine

1) Die Verpflanzung des heiligen Baumes durch einen Zweig ans Indien
nach Ceylon wird im Mahdvanca, 1, 18 flg. mit vielen Wundemn erzihlt;
nach Ava soll (s, Brrres, 1V, 2, 67L) ghenfalls bei den dortigen Bud-
dhistischen Tempeln der Baum aus Indien gebracht worden sein, In Bud-
dhagaji ist gleichfalls ein Pippala, dem ein sebr grofses Alter beigelegt
wird, East, Ind. I, 78, — Auf die Vorstellungen von den beiligen Feigen-
biameén komme ich in einem spitern Abschnitte zuriick. Vom der ge-
lehrten Darstellung Birren's weiche ich vorzfiglich darin ab, dafs ich den
Agvattha nicht fiir ficus Indica und den Brahmanen allein heilig, wihrend
der Pippala oder Bodhi es den Buddhisten sei, halte, sondern diese Namen
mit den Brahmanischen und Buddhistischen Schriften derselben ficus
religiosn znschreibe. Dann mufs ich liugnen, dalz die Namen, wie sie
oben Nole 8, B. 257 vertheilt sind, in Indischen Schriften verwechselt
werden; ich kenne wenigstens kein Beispiel. Endlich mufs ich glauben,
dafs snch der Agvattha oder die f, religiosa Absenker hat und dadurch
pene Stimme bildet; er heifst oft genng: erdbpdkha, mit abwlirts gerich-
teten Zweigen; es fillt also dieses Kennzeichen als ein besonderes der
f. Indiea weg., In einer Englischen botanischen Schrift (¢ review of the
references to the horfus Malabaricus of Henry van Rheede) finde ich die Be-
merkung Fu. Haminrox's, aus Transact. of the Linnacan Soc. XV, 133 an-
gefiihrt, dafs die fie. Indica auch keine Luftwurzeln bilde, wenn sie in
eingeschlolsencn Stellen geplanst werde und von der freien Circulation
der Luft susgeschlofsen sel. Ist dieses vielleicht auch bei der rel. der
Fall und hat das Mifsverstindnils erzeugt? Dic Blitter der beiden Arten
sind verschieden, die der rel. etwas grifser; wenn diese aber als berz-
formig bestimmi werden, sagt Hawictos von denen der Indica, sio seiem
eordata. Auch hier scheint also die Bache noch picht klar zo sein.

ml
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zweite Art Indischer Feige betrachtend; sie gehort zum Ge-
schlecht der Musaceae.

Dieser kleine Baum triigt unter allen bekannten Obstgewiich-
sen die grofste Malse niihrenden Stoffes; er wiichst mit grofser
Leichtigkeit und erfordert sehr wenig Plege; in neun Monaten ist
er ausgewachsen, im eilften sind die Friichte reif; nach Abschnei-
den des Stammes geben die Wurzelsprifslinge, deren an 180 jilr-
lich von einem Baume hervorgehen, drei Monate spiiter nene
Friichte; es ist wie ein unerschopflicher Born der Nahrung, der
sich in dieser Gestalt den Menschen darbietet. Jeder Stamm er-
zeugt jihrlich zwischen 30 und 40 Pfund Nahrungsstoff und die
Banane bringt auf demselben Flichenraume 133 Mal so viel
Nahrungsstoff jihrlich hervor, als Weitzen » 44 Mal so viel als
die Kartoffel. Dieser nabrhafte saftvolle Mehlstoff ist in der grii-
nen, moch nicht ganz reifen Frucht enthalten, die reife ist so
reich an Zuckerstoff, dals Zucker sehr gut aus ihr gewonnen
werden kinnte. Durch die Kultur wird die Fruchtbarkeit ver-
mehrt und die vollstindige Fiille der Friichte wird erst dadurch
gewonnen. Der Baum heifst daher mit Recht auch Sdratarw,
Saftbaum.

Die Musa wiichst in Dharwar, dem Innern Ceylon’s und Ka-
turgrima wild; sie gedeiht als Kulturpflanze fiber ganz lndien
und sogar noch im Himailaja, in Nepal; die Alten fanden sie in
Pengdb vor. Das gedeililichste Land fiir sie ist aber Malabar.

Sie scheint nicht ausschlicfslich Indien anzugehiren, sondern
auch in Hinterindien und auf den Sunda-Inseln einheimisch zu
sein; sie findet sich, so lange wir diese kennen, auch auf beinahe
allen Inseln der Siidsee. Der Arabische Name scheint zu bewei-
sen, dals sic aus Indien nach Jemen verpflanzt worden; von da
ist sie nach Westen liings der Kiiste des mittellindischen Meeres

262 verbreitet worden; ob in Amerika Arten derselben urspriinglich
einheimisch, oder ob sie von den Europiiern dort eingefiihrt wor-
den sei, ist unter den Kundigen noch streitig.!)

1) Ar, vos Hosmworvr, Essai politigue sur fe royaume de la Nowvelle Espagne.
1827, II, 382. glanbt, dafls mehrere Arten in Amerika einheimisch seien;
Bongrr Brows, dem Roveie beistimmt, i, p. 355, dafs sie ans Indien
dabin gebracht sei, weil sic in Indien wild wielst und dort die meisten
Arten vorkommen. — Amana stellt die Musa an die Bpitze der niitglichen
Planzen (11, IV, &, 1.); sie hat, wie zo erwarten bei siner o wichtigen
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Die Musa ist in Indien nur eine Zugabe zu anderen Nah- 263
rungsmitteln und picht das wichtigste, wie in Westindien,!) dem

e

Pllanze, im Sanskrit viele Namen: kadalis vdranabuzhd (oder pirabushd) ;
rambhi; angumatphald (wie bhdmuphald, Sonnenfrucht); kdshihild; Mika (los-
lassend), Aus dem letzten ist das Arabische Manza, ;42 Der Malajische
und Javanische Name Pisang, der auch bei Europllern gobrancht wird, ist
einem Sanskritworte (pipangd, schwiirslich gelb, tmony) gleich; die anderen
Malajischen Sprachen haben ginheimische Namen, Baname und vielleicht
anch das Spanische Plantano scheinen aus Skt. pirana-(bushi) entstellt.
— Musa sapientom, weil sie nach den Alten den Weisen der Inder als
Nahrung diente, THEOPREAST. Hist. pl. 1V, 4, B *Ecn 8% wel Frepow
Jivdgov nal i peyifn piye el fdvnagmoy Puvpascds xal pEyaloneg-
mov. Kul go@wre: toopi Ta¥ "Ivdiw of copol pij Spwegopevol. Sragx-
oEL, im Dentschen Commentar 11, 147., ist geneigt diesen fiir den Mango
£ halten. Bei Prixivs, H. N§.XII, 12. gehirt pach SCHNEIDER Z0 THEO-
punisT & a. 0. der erate Satz dem Baume in der angefiihrien Stelle des
Tazorarast's, das folgends eingm andem: maior alia (ficus): pomo ef sua-
vitate proecellentior, quo sapientes [ndorwn vivanl. Folixm alas avium imita-
tur, longitudine frium cubitorum, lotitudine dion. Fructum corfice mittit, ad-
mirabilem suoci dulcedine, wf wuno qualernos satiet, Arbori nomen palae, pomo
arienac. Plurime est in Sydracis, expedilionen Alexandri termino, Es folgt
allerdings bei TuEornEAST ein Baum mit stranfeenfederihnlichen Blittern,
woflir Prisius avium ales. Des Prixivs Baom wird gewbhnlich fiir die
Musa gebalten, der Beiname sapientum beruht auf dieser Stelle; Scnnet-
per verwirit, 11, p. 306, dicse Erklirung, ohne den Baum bestimmen zu
kinnen. Prisios mag hier Verwirrung in TnEornuast's Stelle gebracht
haben; er hatie aber anch andere Quellen vor Augen und man sieht
durchans nicht, welcher Baum es sonst sein kann, Nun wird aber der
Baum der Gymnosophisten bei Primps und ToEornEAST doch derselbe
sein und der Mango reift nicht in Lahor, ist fiberhaupt selten am Indus.
Wenn man in der Stelle des Taeornnist's die Worte wal o peyife
péyo streicht, ist durchaus kein Grund, die Musa nicht anch bei Tumo-
pupast anzunchmen. Die Vergleichung der Blitter mit Fligeln scheint
bei Prisius falseh angebracht. Der Name wiirde entscheiden, wenn er
pachzuweisen wiire. Firape allein fir die Banane kommt im Skt nicht
vor, mag £s aber in dor Volkssprache gewesen gein, dn Banana daher
su kommen scheint. Fdrana wiire Griechisch Oddgere, was von Ariena
nicht sehr entfernt ist. Phala, Frucht, kann aunch nicht Name des Bau-
mes gewesen sein; die Zusammensetzungen mangiphald (defsen Frucht anf
Warzelstengeln wihichst) und gukhaphald {Biindel von Friichten besitzend)
sind es; haben wir in pals nor den letzten Theil? Ein anderer Banm,
defsen Frucht gebogen und siils war, aher Schneiden in den Eingeweiden
verursachte, Tagorun und Puix. a. & 0. Staamox, XV, 1, 21, scheint
aicht sicher ermittelt; SrRENGEL vermuthet: Bactyrilobium Fistula. w.
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tropischen Amerika und den Siidsee-Inseln: auch im Indischen
Archipel wird sie mehr genofsen als in Indien.') TIhre grofsen
Blitter dienen zur Bedeckung der Hitten und werden als
Sehiifseln zur Auftragung der Speisen gebraucht.

Obwohl die Musa erst durch die Kultur ihre ganze Fiille von
Fruchtbarkeit entwickelt, so ist doch die Pflege, die sie erfordert
— Abschneiden des Stammes, wenn die Frucht reif ist, und zwei-
mal im Jabre Aufhacken des Bodens, um die Wuarzeln zu liiften
— 80 gering, dals sie als eine wildwachsende Planze gelten kann.
Der trige Urbewohner des tropischen Amerika's ist zufrieden,
aus ihr sein tiigliches Brod zu gewinnen; doch ist wohl nicht zu
bezweifeln, dals sie nicht die gesunde und kriiftigende Nahrung
der Kornarten giaht, und es ist ein Gliick fiir die Inder, welcher
Ursache anch man es zuschreiben mag, dals sie diese Naturgabe
ihres Landes zwar nicht verschmiihlt, aber doch nicht zur tig.
lichen und wichtigsten Nahrung gemacht haben. Fiir den unthi-
tigen Gymnosophisten mochte sie ausreichen, wie, der Sage nach
bei iltern Christlichen Reisenden, fiir das erste Menschenpaar
nach seiner Vertreibung aus dem Paradiese, wonach es auf Cey-
lon verweilte und dort von der Musa lebte und sich mit ihren
grofsen Bliittern bekleidete; es hatte den Baum aus dem Para-
diese mitgebracht und die Frucht heifst deshalb noch die Para-
diesfeige.?)

Der im Innern Acthiopiens einheimische Kaffeebaum st schon
im Verlaufe des vorigen Jahrhunderts nach Ceylon und dem siid-
lichen Dekhan verpflanzt worden, wo er gut gedeiht. Dagegen
ist der Theebaum im Asamesischen Himailaja einheimisch. Diese
Thatsache blichb den Englindern unbekannt, bis sie im Jahre
1824 sich dieses Land von den Barmanen abtreten liefsen.
Da der Genuls des Thees ihnen unentbehrlich geworden ist, war
es patiirlich, dals die Indische Regierung Chinesen anstellte, um
die Theeblitter gehirig zu behandeln. Die Sache wurde mit
keinem grofsen Eifer betrieben, so lange der Theehandel mit
China ein Monopol der Ostindischen Handelsgesellschaft blieh.
Seit der Abschaffung defselben im Jahre 1854 hat man dieser

1) Fr. Bucnaxax, Myzore, 11, 507,
1) Cuawrvnn, Mstory of the Indign archipelage, 1, 410,
2) Auch fiber die Musa hat RiTten eing Monographie gegeben. IV, 1, 875.
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it eine grofsere Aufmerksamkeit zugewendet und es
finden sich jetzt Theepflanzen nicht nur im Gebi de von
Adsam, sondern auch in Kakkhar, Nepdl und Kamaon. Die Eng-
linder beziehen jetzt aus Indien alle Sorten des Thees, die hin-
sichts des Geschmacks und des Aroma den Chinesischen nicht
nachstehen.')

Die Palmen.

Die Palmen dienen in Indien, mit Ausnahme einer einzigen
und dieses nur in einem sehr anbedeutenden Theile Indiens, nicht
sur Befriedigung der unmittelbarsten Bediirfnifse, sondern ihre
Erzeugnifse gehiren schon dem Genufse und einem mehr ver- 264
feinerten Leben.

Auch an Gewiichsen dieser Art, welche am meisten zur
Schinheit der Tropenlinder beitragen, ist Indien sehr reich, es
besitzt 42 Arten; von den Palmen sind meistens alle Theile
nutzbar.?) .

Die Datielpaime (phoenix dactylifera) ist nicht urspriinglich
in Indien zu Hause, sondern in den subtropischen Lindern ohne
starken Regen und findet nur in den Theilen, wo die Wirkung
des Monsuns geschwiichter ist, im regenarmen Multan und dem
untern Pengib ein angemefsenes Klima; doch kommt sie noch an
der Westkilste bis zur Tapti vor. Sie ist ohne Zweifel durch
die Araber zuerst nach Sindh gebracht worden.

Einheimisch ist dagegen die Palmyra= oder Ficher - Palme
(borassus fabelliformis).?) Sie liebt warmes Klima und felsigen,
sandigen, trockenen Boden und gedeiht nicht in den Gegenden,

1) C. Rerren verdanken wir ecine sehr ausfiihrliche Monographie iiber die
Yerbreitung des Kaffeehaums and des Genufses des Kaffeegetrinks in
Asien; XIII, 8. B35 fig. — Ueber den jetzigen Zustand des Theeanhanes
in Indion sishe: Nofes on the production of Tea in Asam, and in India
generally. By J. C. Mansmuan Esg. in J. of the i As, 8 XIX, p. 315,

2} Rovue, illustr. p- 304 flg. Das allgemeine Indische Wort fiir Palmen ist
Trigadruma, Grasbaum. leh will hier ein filr alle Mal auf RitrEn's aus-
fiihrliche Behandlung dieser ganzen Gattung verweisen. IV, 1, 527 fig-

3) Tila und tripardge , Griserkinig, im Sanskrit, Amar. K, 11, IV, 5, 3.
Anx. Ind. VIL 8. awriccdm 3t oy devlpimy Tov glowde walisedul dk
e dipdgia atTe  Tf ‘Ieday @or] Teia. Wahrscheinlich gomeint
frnapon, XV, 1, 20, am Ende.
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welche die Kokos liebt; sie kommt wildwachsend auf der Kiiste
Koromandel, in Orissa und im eigentlichen Bengalen vor; durch
Verpflanzung ist sie auch viel iiber das Plateau des Dekhans ver-
breitet; in Malabar wird sie als Kulturgewiichs iiberall gezogen;
am besten wiichst sie in Guzerat. Es wird von ihr vorziiglich
der Saft, der aus dem eingeschnittenen Blumenstiele rinnt, benutzt
2u Zucker und Palmwein; gleich gekocht und dann getrocknet,
giebt er Gagori oder Palmzucker; wenn man ihn ghhren lifst,
entsteht ein Palmwein, der stark berauscht. 1)

Die Blitter werden vielfiltig in Dekhan zum Schreiben ge-
braucht; die Buddhistischen Priester in Hinterindien tragen die
Bliitter als Sonnenschirme und heifsen daher Tilapatri (Talapoin),
die Palmbllttlr&gnr.

—

1) Gagori (gaghary, #oggeri) ist enthtellt ans parkard und bedeutet eigentlich
den verdichteten Saft der Palmyra, tiri (eigentlich tdfi) den gegohrenen;
aus diesem Worte st Toddy entstanden (4 fiir r). B Fx Buemasay,
Mysore, 1, b, 161, IT, 198. Rovce, il p- 392, QCarkerd bedentet 1) Kiesel.
2) Farinzucker. Doch wird ‘guggori auch vom Palmwein gebrancht, Maxp
unterscheidet XT, 94. drei Arten von surd oder berauschendem Getriink :
piishfi, 8, ohen 8, 246; giudi aus guda oder Zucker gemacht; mddivi, aus
den Bliithen des Madhuka, odor der Bassia Iatifolia. Im Commentar =y
95. werden aus dem Pulastia eilf oder zwilf Arten aufgefilbhrt: Pduaa
ans der Frueht das Brodfruchtbanmes {Jack) oder artocarpus integrifolin;
Drixa, Trlnhunl'ein; mddhiks, was oben miﬂnik.ﬁirpﬁm. von Hmrplh-qr
oder phoenix silvestris; tdlq, Toddy; aixava ans iry oder Zucker; mddhuika
wird erklirt wie madhitka, es ist wvielleicht eine andere Art der Bassia:
fiir mddheika steht nach Amer. K, II, X, 41, wuch medhy, madhedsave, md-
dhavaka; finke nns fanka oder dem wily (blanen) kapitthe, d. b, Feronia
elephantum, ajner Orangenart; mdrdvika, von Tranben, wie aber von
drdza verschieden? mdirdja, ans den Bliithen von Lythrum fraticostm;
mirikéla, ans Kokos, Zu diesen eilf wird als zwiilftes und sehlimmates
von allen surd hin:ugufﬂgt: dieses Wort stoht aher sonst fiir geistiges
Getrink im Allgemeinen, Kuilikn Bhaffa sagt, ey gebe neun Arten, scheint
also drei zy verwerfen, was mit der obigen Analyse stimme, Madja, be-
rauschend, heifst anch jm Allgemeinen jedes der obigen Getriinke; deava
eigentlich Destillation: Amars setzt es II, X, 42, fiir Rom ans Rohzucker,
fidhe fiir Rom ans Melafsen. In dem Suernte handel das 44ste Kapite]
des ersten Buchs in der Kealkuttaer Ausgaba I, p. 198 fig. ausfithrlich von
allen Arten der beranschenden Getriinke ung
steht sich von selbst, dufy es In weit fiihron
gaben hier mittheilen und erlintern wiirda,

ihrem Ursprunge; es ver.
wiirde, wenn ich diess An-
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Die Elate (Ph. silvestris),') die wilde oder stachlichte Palme,
ist Indien eigenthiimlich und liebt das trockene Klima; sie gehért
daher vorziiglich dem @stlichen Dekhan; seltener ist sie auf der
Westkiiste; sie kommt anch in Hindustan vor und hat wahe-
scheinlich die nirdlichste Verbreitung. Ihr Saft wird vorziiglich
benutzt, um einen wohlfeilen Palmwein zu bereiten; auch Zucker
wird aus ihm gemacht?) Dem Chinesischen Pilger Hiuen Thsang
verdanken wir die interefsante Belehrung, dals zu seiner Zeit
das Kastengesetz auf den Gebrauch der berauschenden Getriinke
angewendet worden war. Hiuen Thsang, 11, p. 93.

Die Zwergpalme (Phoenix farinifera) kommt viel in Gesell-
schaft der Elate vor und ist, wie der Name besagt, sehr klein;
der Stamm enthiilt einen mehlartigen Stoff, der jedoch nur in den
Zeiten der Noth gebraucht wird. Endlich die Karyota (K. urens),
welche nur in Malabar anf den mittleren Hihen der Ghat vor-
zukommen scheint, giebt reichlichen Saft und nach der Kokos
den besten Palmwein. Das Laub wird als Elephanten-Futter ge-
braucht. Von dieser, wie von einigen andern Arten, wird auch
die Krone gegefsen.

Erwiihnung verdient noch die Schirmpalme (corypha umbracu-
lifera), die auch den Namen tdli%) triigt und sich auf Ceylon und
Malabar beschriinkt. Aufser dem sonstigen Nutzen der Palmen
gewiihrt divse auch den, das Schreibmaterial fiir die Bewohner
Jener Linder zu liefern; ihre grofsen Bliitter (G/la genannt) — es
giebt Beispiele von Blittern von 11 Fuls Breite, 16 F. Linge —
sind es, auf welchen alle werthvollen Schriften dort geschrieben
werden. Sie werden aufserdem als Dachbedeckung und Sonnen-
schirme benutat.?)

Einem eigenthiimlichen, obwohl nicht alten Gebrauche dient
die dreka, die schlankste, zierlichste und schinste der Palmen.
Sie wird jetzt vielfach auf der Malabar-Kiiste bis zur Nerbudda
und in Maisur kultivirt, gehort aber urspringlich den Sunda-In-
seln. Dig pAaumengrofse Nuls dieser Palme von braunrother

1) Bkr. Rehoer gitra.
Z) Rovie, p. 398,
3) Amar. K, II, IV, 5, 35.

4) Fr. Bucnanan, Mysore, 11, 488. Er hilt jedoch die Offa in c:e_rlun fiir
verschieden.

266



267

314 Erstes Buch.

Farbe wird, in ein Blatt der Betelrebe mit Zuthat von etwas terra
Japonica gewickelt, sehr allgemein gekant und ist ein sehr be-
liebtes Reizmittel, obwohl Zihne und Lippen davon rithlich
schwarz gebeizt werden und die Wirkung auf den Kirper nar-
kotisch ist; doch ist diese Wirkung viel schwiicher als die des
Opiums. Die Betel-Bliitter sind die einer Rebe (Piper Betel), wel-
che iiber Indien weit verbreitet ist.!) Wir werden spiter zeigen,
dals dieser Gebrauch in Indien kein sehr alter ist.

Wir wiirden dieses Gebiet Indischer Flora seines schiinsten
Kleinods berauben, wenn wir zuletzt nicht noch der Kokespalme
(eocos nucifera) erwihnten. Sie ist eine der schinsten ihrer Gat-
tung und diejenige, bei welcher die Nutzbarkeit dieser Gewiichse
am vollstindigsten hervortritt; es giebt Inseln, auf denen sie bei-
nahe allein alle anderen Erzeugnifse der Pllanzenwelt ersetzt und
dann gehirt sie zu jenen Gewichsen, welche die Natur hervor-
gebracht zu haben scheint, damit den hiilflosen Naturmenschen
das Dasein miglich werde. In Indien ist sie nur Zugabe zu an-
deren Schiitzen.

Die Kokos wiichst fiberall nur in der Nihe des Meeresufers;
tropischer Regen, gleichfirmige Wirme des Klimas und die Nihe
der salzgeschwiingerten Fluth des Oceans sind Bedingungen ihres
Gedeihens; heilse, trockene Landwinde vertreiben sie. IThre Sphiire
liegt innerhalb der Wendekreise von Amerika nach Asien und
Afrika; auf den Inseln der Siidsee bildet sie im eigentlichen Sinne
die Bedingung ihrer Bewohnbarkeit; wo sie nicht erscheint, er-
wartet der Seefahrer keine Bewohner. Sie wiichst auch in Asam
und zwar iippig in der Entfernung vom Meere in einer Héhe von
800 F. ii. d. M. Sie ist dort gewihnlich und die schlankste aller

1) Areks ist Telingn; im Sanskrit heilst sie: ghdnfd, piga, kramaka, guedka,
kkapura. Amer. K. IL, IV, 6, 34. Die Frocht pige oder pigaphals (mentr.)”
und wdvdga (Aufregung). Die Areka heifst wohl mifsbrivehlich aueh' fim-
bida, welehes im Fem, die Betel oder deren Ranke, die eigentlich fim-
bidnvalfi, T. Ranke genannt wird, bedentet; auch ndgeralli, Schlangen-
ranke. Amor. K, IL, 1V, 4, 8. Dann gribdpajd. Ueber die Knltor s. J. of
the R. As. Soe. 11, 76. Die ganze Zubereitung heifst jetzt Pin. Nach
Wirson wird auch etwas kanstischer Leim (fwnom) sugethan und Ge-
wiirze, wie Kardamomen, Nelken. Katekn oder terra Japonica wind aus
dar Mimosa Eatekn, die in Indien und ostwirts wild wichst, durch Aus-
kochen gewonnen.
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Palmen. Sie scheint sich auch ohne Hiilfe der Menschen iiber
das Weltmeer zu verbreiten, da sie auf Koralleninseln gefunden
ward, die eben kaum fiber die Oberfliche des Meeres erhht und
von Menschen noch nicht entdeckt worden waren; es scheint, dals
die Kerne der Nuls auch im Meereswalser nicht ihre keimende
Kraft verlieren; so kann sie durch die Strémungen des Meeres
sich von selbst verbreiten.

In Indien') sind Ceylon, Malabar und die vorliegenden klei-
nen Inselgruppen der Lakkediven unfl Malediven die gedeihlichsten
Gegenden fir die Kokos; sie wiichst anch in Kanara und nord-
licher, doch weniger allgemein; in Kakkha gedeiht sie nur schwie-
rig, wenige Tagereisen im N. Baroda’s kommt sie nicht mehr vor.
Auf der trockenen Koromandelkiiste ist sie sehr selten, das feuchte
Gangesdelta erzengt sie aber reichlicher, wie Crihatta. Dem in-
nern Lande ist sie urspriinglich fremd; doch kommt sie auch auf

1) SBanskritname: mdrikéla, oder -kéra; anch fdngalin, Awar, & II, 1V, &,
3. Die Bouves'sche Erklirung des ersten Wortes: saftig, ist nicht zu
begriinden; die der Grammatiker: an nassen Orfen wachsend, ebenso we-
nig; kéla heilst: schilttelnd, kéfi Spiel; nicht ndri, sondern mdra bedentet
Walser, und wir miifsen das Wafser hier weglafsen. Beoi gleicher Ans-
sprache kommt die Orthographie sddikila vor, welche die Bedeutung: den
Btiel (Stamm) schiittelnd geben; ich halte diese Ableitung fiir die rich-
tige, wenn ¢s nicht ein urspriloglich Malabarisches Wort ist. Aus Niri-
kila ist das Arabische Nirgil; s. Giioxwmistem, scriplt. drab. de rebus
Ind, p. 36, In Koswas steht wic es scheint fehlerhaft "dpyilitor fiir
Nepyillior. Cosmogr. Chr. p. 336, Nach Rirrew's Nachweisnng IV, 1,
836. scheint Magelhan den Namen anf den Ladronen nnd Philippinen vor-
gefunden und mach Europa gebracht zu haben, doch michte er von We-
sten hor wvom rothen Meere aus nach den dstlichen Inseln gebracht wor-
den sein, da die Dum-Palme oder die Thebaische (encifera Thebaica),
schon von TexorneasTos, Hist. pl. IV, 2 7. II, 6, 10. unter dem Namen
=4iE, wowxioqopor beschricken wird und davon im Peripl, mar. Er. p. 19.
wis Rrrren bomerkt, das Adjectiv xovxivog vorkommt. Sesexoxn weist
im Deutschen Comment. 11, 5. 40, xolwivos ans Strabon nach. Es miehie
wohl ein Aegyptisches Wort und spliter von den Arabern nach dem Ar-

- chipel verbreitet worden sein. Im Sanskrit kommen mehrere andere Na-
men vor, die von verschiedemen Eigenschaften hergenommen sind; so
sufungs, sohr hoch; kirkhapékbora, Bindel- Kopfschmuck- oder -Kranz;
karakimbhas, in defsen Schalen Walser ist; mugufaphala, nm Kopfe Friichte
tragend, wofiir das Lexiken eine wunderliche Legende zur Erklirung
giebt; surdkars, weinmachend. Die Nuls heifst anch pajédiers, Walser-
ofer Milch-tragend; dafselbe Wort bedentet Wolke und weibliche Brust.
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dem Tafellande Maisur's als Kulturpflanze vor. Die Kiisten Cey-
lon's im W. und ‘die Malabar’s sind mit Kokoshainen bedeckt;
auf Ceylon giebt es einen Wald von 11,000,000 hochstimmigen
Kokospalmen, in Malabar wurden von 3,000,000 Abgaben bezahlt;
sie gedeiht nirgends fippiger, als in diesen Gebieten. Nament-
lich in Malabar ist die Kultur sehr sorgfiltig.

Der ganz schlanke Baum erreicht in gilnstiger Lage die Hihe
von 100 Fuls, sonst von 60 bis 80, und etwa 2 Fuls im Durch-
melser; er liefert jihrlich etwa 100 Niilse, triigt vom achten Jahre
an, aber vom zwilften erst volle Ernten; er soll sechzig Jahre
hindurch tragen kinnen. Er treibt in der guten Jahreszeit jeden
Monat neue Bliithen und triigt so stets Bliithen, ansetzende, rei-
fende und reife Friichte zugleich,

Dafs die Malabaren und Singalesen diesen Baum gleichsam
als einen besonderen Freund ihres Daseins betrachten und ihm
eine Art von Verehrung widmen, kann nicht verwundern, wenn
man erwiigt, was er ihnen alles darbietet. Zu neunundneunzig
Dingen diene der Baum, ist der Volksspruch, das hundertste wilse
der Mensch nicht zu finden. Der Stamm giebt Balken und Ma-
sten und, ausgehihlt, Walserrinnen; ans den Wurzeln werden
Kirbe und ihnliche Geriithe geflochten; die Fibern der Rinde
und vorziiglich die ziilhen Fasern der Nulsschalen liefern Stricke
(coir), die von grofser Elasticitit und Dauer sind; sie werden viel
auf Europliischen Schiffen als Ankertane gebraucht; aber auch
Teppiche, Netze und anderes Geflecht wird daraus gemacht. Das
Laub dient allgemein als Futter fiir die zahmen Elephanten. Das
Herz der Krone, mit deren Abschneiden aber der Baum stirbt,
giebt unter dem Namen Palmkohl ein sehr geschiitztes Tafel-
gericht. Die Blitter der Krone, die 12—14 F. lang, 2—3 breit
sind, etwa zwilf an der Zahl, werden gebraucht als Sonnenschirme,
Dachbedeckung, Kirbe, Schreibmaterial; gedreht dienen sie als
Fackeln; verbrannt geben sie Pottasche; die Speisen werden auf
frischen Palmblittern anfgetragen. Die Rippen der Blitter wer-

269 den zu Fischreusen und andern Dingen verwendet. Aus der noch
nicht reifen Nufs werden mehrere Gerichte zubereitet, der Saft
ist bekanntlich ein sehr kilhlendes und erfrischendes Getrink.
Im Kern der reifen Frucht ist die sebr nahrhafte und wohl-
schmeckende Kokosmilch enthalten; das ansgeprefste Oel wird
als Butter, zum Salben und andern Zwecken, der ausgeprelste
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Kern zum Futter fiir das Vieh und zum Diingen, die Schale der
ganzen Nuls als Trinkgefils gebraucht. Der reife getrocknete
Kern wird viel gegefsen. Der Saft, welcher der unentfalteten
Bliithe durch Einschnitte entzogen wird, giebt Palmwein; der
aus der Kokos wird vor allen andern geschitzt. Er wird frisch
genolsen und ist dann nabrhaft und kiihlend ; pachher gihrt er,
wird dann berauschend;') und endlich geht er in Siuerung fiber
und erzeugt einen sehr guten Weinelsig;  durch Distillirung ge-
winnt man aus ihm Arrak, so wie Palmzucker. Es ist endlich
nicht zu iibersehen, dals der Banm eine vorziigliche Zierde der
Landschaft ist, namentlich da er meist am Walser wiichst und
sein zierliches Haupt hoch iiber die Meeresfliiche erhebt.

Die Bewohner der Lakkediven und Malediven, auf denen
aulser der Kokos kaum etwas wiichst, als Bananen und die Betel-
ranke, bestehen allein durch die Fischerei, Bananen und die
Kokos; wenn das Meer und die Bananen zu ihrer Nahrung etwas
beitragen, so muls die Kokospalme alles iibrige liefern, welches
in andern Liindern aus der Pflanzenwelt gezogen wird. Die Er-
zeugnifse dieser Palme bilden auch aufser den kleinen Seemu-
scheln fcowries), die als Scheidemiinze gebraucht werden, allein
die Ausfuhrartikel, durch welche sie ihren Handel betreiben.?)

Das Zuckerrohr.

Dieses Rohr bringt neben dem Zucker auch ein berauschen-
des Getriink hervor, wie die Palmen, und mige sich deshalb ilinen
anschliefsen.

Dieses jetzt so weit verbreitete Kulturgewiichs erscheint im
Alterthume nur als ein Erzeugnifs Indiens, und Moses von Cho-
rene ist der erste Zenge fiir den Anbau delselben im Westen des
Indus; es scheint aber das Rohr auch urspriinglich in Hinter-
indien, im Archipel und in Siidchina einheimisch gewesen zu sein.
Doch verspeisen die Inselbewohner noch jetzt meistens nur das

1} Dieser siifse Palmwein soll nach Kosuas, p. 338, Joyyosorpe heifsen. Das
letate ist oline Zweifel swrd, borauschendes Getrink; der erste Theil ist
aus dem Namen der Kokosnnfs ferga zu erkliren, welches in der Tefugu-
Sprache fenkai geschrichen wird, indem das ¢ oft r wird,

2} Nach Rirree's Monographie, IV, 1, 834, Ueber den Anban in Malabar
enthilt namentlich Fu. Bremaxas's Mysore u. s. w. schr ausfiihrliche
Kachrichten,

270
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Rohr als Nahrungsmittel und haben fiir dieses einen einheimischen
Namen, withrend sie den Zucker mit ¢inem Indischen Worte be-
zeichnen und also wohl die Kunst der Zubereitung des Zuckers,
wie so vieles andere, erst von den Indern erlernt haben.') In
Indien lernten die Begleiter Alexanders des Grofsen den Zucker
kennen; erst spiter kam dieser in den Handel mit dem Westen,
und alle Europiiischen Sprachen, wie die Westasiatischen, haben
aus Indien den Namen des Zuckers erhalten.?) Zwar kommt so
wenig in Indien, wie sonst irgendwo, das Zuckerrohr (saccharum
officinarum) noch wildwachsend vor; aber Indien ist reich an
Arten des saccharum, und auch die Namen, die fiir die verschie-
denen Stufen des zubereiteten Zuckers vorkommen, setzen eine
so vertraute Bekanntschaft mit dem Gewiichse und seinen Eigen-
schaften voraus, dafs wir nicht bezweifeln diirfen, dals defsen
Anbau in Indien cin sehr alter und ganz einheimischer sei. Und
wenn die Inder auch selbst urspriinglich das Robr nur, wie die
roheren Villker, durch Kauen und Saugen als Nahrungsstoff ge-
brauchten, so gehen doch auch die Zeugnisse fir die Gewinnung

271 des verdichteten Saftes und die Zubereitung des berauschenden
(Getriinkes aus dem Rohre in frithe Zeiten zuriick.”)

1) Tabu, tubs u. 5, w. ist in den Sprachen des Archipels Name fiir das Rohr,
gula, aus Skt gula, gude, (d =1 und r), bedeutet aber den Zncker. Cuaw-
voan, fist. of the Indion Archipelogo, I, 473 flg. Er glaubt gulas sei Palwm-
zucker; Hokrzucker sei erst spiit dort von den Europiern dingefihrt. Es
mag richtig sein, obwohl ss mir nicht sicher erscheint, dafs gule im Ar-
chipel die Bedentung Palmzocker angenommen hat; im Bkr. ist guda,
gula durchaus nur Rohrzucker. Ueber die Verbreitung des Zuckers in
Asien giebt Rirree sehr vollstindige Nachrichten in seiner Monographie
VI, 2, 230 fig,

2) Nimlich garkard, im Prikrit sekkera, woher nunch geggori; 8. ohen B. 264,
{arkard heifst urspriinglich Kiigelehen aus Steinen, Kies; aus gri, ger-
reifsen, und kerw, bildend; zorrifsene Stiickchen bildend. Dann Zucker

in Kérnern. Daher Arabisch J.{.... sukkar, Persisch J.‘..&T pchakar. —
Dias Robr heifst im Sanskrit iry (irwre, izova), auch rosdls, saftenthaltend ;
Am. K. II, IV, 5, 20, Pumdra und kdntdraka sind die rothe Art,

3) Die Stelle aus Maxv's Gesetzbuch ist oben 8. 2684, angefihrt, Im Hdmd-
Juga, 11, 91, 16, Scui. steht frukdndaross, Saft dés Znckerrohratengels,
neben mairdje und serd, Das Robr wird, 54, den Elephanten gegeben. —
Wegen des folgenden fiige ich hier schon die Bemerkung hinen, dals
Tabaekir oder dic kicselhaltigen Concretionen, welche an den Gelenken
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In Indien selbst erscheint das feuchte und heilse Bengalen,
dann Unter-Asam und Bihar, als Hauptsitz der Kultur des Zucker-
rohrs; es bauet hier beinahe jeder Landbesitzer selbst seinen
Zucker zum Hausgebrauch. Wild findet sich das Rohr nirgends
mehr. Wir haben oben schon zwei alte Namen Bengalens und
Siidost-Bihars angefiihrt, Gauda und Pungdra, die beide vom Zucker
hergekommen sind; die Sprache scheint also das dstliche Indien,
wo in der That das beste Klima fiir das Zuckerrohr ist, als il-
testen oder doch wichtigsten Sitz dieser Kultur zu bezeichnen.
Der Anbau ist aber viel weiter fiber Indien verbreitet; Guzerat
hat sehr palsendes Klima dafiir, auch Malabar; in Ceylon wird
wenig gebaut, obwohl das Rohr dort an einzelnen Stellen sehr
gut gedeibt; auf dem hohen Dekhan erzeugt Dharwar viel Zucker;
asuch in Maisur gedeiht er, und von der Goddvari an nordwiirts
wird er an der Ostkiiste ebenfalls gebaut. In den mittleren war-
men Thilern Nepals wiichst das Robr noch gnt, in dem ndrd-
licheren, hoheren Thale Kashmir's nicht mehr. Um Lahor wird
ein kleineres, aber sehr saftreiches Rohr viel gebaut; auch
Peshawar erzeugt Zucker. Weiter nach Norden finden wir nur
mifsluingene Versuche des Anbaus; Masanderan und die Kiisten
des Persischen Golfes sind, durch die Nihe des Meeres begiin-
stigt, im Stande, Zucker zu erzeugen, doch ist es hier nur eine
fremde Pflanze.

Das Zuckerrohr enthilt von allen zuckererzeugenden PHan- 272
zen die grifste Mafse des zuckerhaltigen Stoffes. Das Rohr
wiichst gerade empor zur Hihe von 10—12 Fuls und dariiber;
es ist gleichformig dick, 2—3 Finger breit; es hat wenig hervor-

der Bambusa arundinscea sich sasetzen, nicht, wie Rrrram, VI, 2 241.
nach den ihm vorliegenden Elementen kaum umbin konnte zu vermuthen,
ans dem Malajischen fabw, Zuckerrobr, und zire, Mileh, zusammengesetzt
ist. Tabu war den Indern schwerlich bekannt, und da sie ja selbst Na-
men fir das Zuckerrohr hatten, wire die Aufnahme cines fremden Wortes
in diesem Falle nnerklirlich. Dann ist aber nicht das Zuckerrobr die
Planze, welche das Tabashir erzengt. Der Sanskritname fiir Bambu
Mannn ist fvakrira, Rindemilch, anch rangardfana, Rohrglane. Amar. K.
II, 9, 109, Tabashir ist wehl Porsische Form, indem fea in fava, foba anf-
gelist warde und zira in shir Qberging, also tvakzire, tevakriva, tobakcira,
fabaskir. Bambus selbst heifst auch reafivdra, Pdnin. VI, 13, 9, feaksdra,
Kraft in der Rinde habend.
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" tretende Knoten und Gelenke, die 3—5 Finger breit aus einander
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liegen; die oberen Knoten tragen jeder ein einzelnes, spitzes Blatt,
4 F. lang, 2 breit. Diese Verhiiltnifse sind im verschiedenen
Malse ausgebildet in den drei Arten des saccharum officinarum,
welche in Ostindien iiberhaupt bekannt sind:!) das gewihnliche
gelbe Rohr giebt die grofste Mafse von Zucker; das rithlich-
braune giebt wenigeren, aber siifsern Saft von braun-rother Farbe,
das griinlich-gelbe oder die dritte Art wird nicht gleichmiilsig
aus Indien und aus dem Archipel beschrieben.

Die einfachste Art, den Zucker zu benutzen, ist das Aus-
saugen und Kauen des Rohres. Zubereiteter Zucker kam in drei
Formen in Indien vor: roher, rother Zucker, Melafse, der abge-
dampfte und verdichtete Zucker des durchgesiebten und geron-
nenen Saftes, guda;?) Mehlzucker, kirniger Zucker, garkard;”)
krystallisirter Zucker, eine Art Zuckerkant, khanda.?) Die Be-
weise fiir das Vorkommen der letztgenannten Art®) gehen nicht
iiber das Jahr 1300 zuriick; die zweite, ans deren Benennnng

1) Roirrax, VI, 2, 250, 244,

2} guda, gula, treacle, molasses, the first thickening of the juice of the cane by
boifing.  Wins. u. d. W. ,,Guds ist gekochter Saft des Zuckerrobrs,"t HE-
maf, 101, 66. Matsjapdi und phinita sind nach Am. K, II, 9, 43. und A. K.
IIl, 66, zwei Arten des khopds, Das zweite (auch phdni) ist der unge-
reinigte Baft; das erste: coarse or wnrefined sugar, the juwice of the sugar-
cane ecither -after its first boiling, or after it is pavtially freed from impurities
by straining. Wiss. Mémakandra erklirt khapds durch madbwdhili, Melasse,
noch nicht gauz reiner Fucker, eigentlich Honigstmub., Dieses ist also die
lltere Bedeutung von khapde; Hiémakandra lebte um 1174

8) purkard ist in dmarakisha erklirt durch sitd, weifs; von Hémokandra ebenso
und durch sitdpald, weifser Stein. Es ist daher kaum richtig., das erste
Wort durch braunen Zucker zu erkliren, wie geschieht.

4) Nach Winsox ist khapde, m. molesses, partially dried and candied: n. eing
Art des Zuckerrohrs. Der Gewlihrsmunn fiir die gegebene Bedentung ist
der Verfafser des Lexikons Médini, der gegen 1400 schrieb., Winsox,
dict. 1, ed. pref. p. XXXII. Wir haben eben gesehen, dafs khapds ur-
# glich nicht kandirfer Zucker bedeutete. KNhepde, Stiick, bezeichnet
wohl urspriinglich die zweite Indische Zuckerbereitung: Mehlzucker, Aus
khapda ist das Persisch-Arabische 03, kand. Frevras, Lex. 111, p. 504, 1.
Arvxzaspenr vo¥ Hosmmoror hat znerst auf diesen Indischen Ursprung des
Namens des Zuckerkants anfmerksam gemacht.

5) Nach den von Rirrem, 8. 266, 5. 276, angefilbrten Zeugnifsen Ferishta's
und Marco Pold's,
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der allgemein verbreitete Name des Zuckers entstanden ist, war
gewils die im alten Indien verbreitetste und die ausgefiihrt wurde.
Pie Kunst, den Zucker aus dem Rohr zu sieden, ist eine Indische
Erfindung; die Chinesen haben sie erst spiit von ihnen gelernt
(766—779); die eigentliche Raffinerie scheinen die Arabischen
Aerzte in Ahwas und Gundisapor in Susians, wo seit dem fiinf-
ten Jahrhundert das Zuckerrohr eingefiihrt worden, vor 950 er-
funden zu haben.') Dem ecinheimischen Zuckerrohr ist vor kur-

1) Nach Rrrren's Untersuchungen, VI, 2, 278 flg. — Man hat annehmen wol-
len, dafs der Zncker, defsen die Alten in Indien erwiihnen, nicht Zucker
ans dem Saccharum officinarum, sondern aus Bambos, namentlich der
Bambusa arondinacea gewesen sei, also Tabashir, Duagegen sprechen
aber mehfere Griinde; Tabashir findet sich nicht an allen B-m}ruﬁ:hir-
ten, nar an einzelnen, und wird gesucht und gesammelt, kann aber nicht
gebaut werden. (8. Rirree, IV, 2, 566.) Es findet sich wohl in hinliing-
licher Menge, um in der Medizin gebraucht werden za kinnen; nicht
aber, nm fir cinen so hinfigen Gebrauch aunszureichen, wie ihn offenbar
der Rohrzucker frilh in Indien hatte; dann wiifste ich nicht, dafs aus
Tabashir ¢in berauschendes Getrink gezogen werden kann, Die Lexiea
setzen nie porkard als eine Benennung fiir Tabashir. Die Alten lernten
also wohl wirklichen Rohrzucker in Indien kennen und nannten ihn Ho-
nig, und Neancnwos erwihnte anch wohl des Zuckerrohrs, Sreanox, XV,
1, 20. Efgmxs &} xal mepl tov xaldper, on xuoior pil, pelicody pi]
oveay xal divdgow elven wupmopipor. I 3F Tod xapmod peddev. Diese
letztere Frucht wird Feronia elephantum sein; s. eben 8. 265. Noch
deutlicher ist diese Stelle des Peripl. mor, Er. p. 9., wo unter den nach
Aegypten aus Barygaza ausgefilhrten Waaren vorkommt: mel méle ro
xeldpivor, 1o leyoperor Gexgyepr. Dals bei Henovor, III, 98, bei dem
Ausdrucke : slofer xalapiver der Indusanwohnenden Fischer Bambus zu
verstehen, hindert nicht, dals sxelepos nuch fir das Zuckerrohr sonst ge-
sotzt sel. Von Treornmist's Indischen Hohren, IV, 11, 18, ist wenigstens
die eine Gattung Bambus. 8. Scaseron, IIT, 871. Birrez macht aber
auf eine Stelle ToRorneast's anfmerksam, in der das Zuckerrohr erwibnt
gei; fragm. 18, ed. Scus. I, p. 837. &lly 8} (ro pélivog yévseng) yiveras
£» roig weloporg. Dann anf eine zweite, worin wabrscheinlich das Ta-
bashir gemeint sei: de lopid. ed. Bcmx, I, p. 696, Toomor & mra ov
nogfm Tovrov v gren wai o Tedixds wdlapos dwolelifteuivog. Dieses
kaunten die Alten als Heilmittel, nannten es aber merkwiirdiger Weise
saccharon. Purin. £, N. XII, 17, Seccharon et Arabia fert, sed laudatizs
India; est outem mel in arundinibus collectum, gumminm modo eondidum,
dentibus fragile, amplistinum nucis Avellanae magnitudine, od medicinae tan-
tum wovm. 5. asoch Dioskorides, de maf. med. II, 104. Hieoach scheint

garkard auf Tabashir friiher, wie jotat, wo es anch Saker Mombu heifst,
Lassen’s Ind. Alterthak, 1 2. Auil. a1



322 Erstes Buch.

zem auf Betrieb der Regierung das chinesische Holcus saccharatus
zugesellt worden, welches ecinen reichlichen Zuckersaft erzeugt
und gerade in den Theilen des westlichen Indiens trefflich gedeiht,
wo das einheimische Rohr nicht gut fortkommt. ')

o Obstbiume.

Die Friichte der obsttragenden Biume bilden in Beziehung
anf die Nahrung die einfachste und unschuldigste Art des Luxus;
sie kinnen die niihrenden Pflanzenerzeugnifse nicht ersetzen, sie
ergiinzen sie aber mit einer angenchmen Zugabe und dienen schon
dem Genufse. Wir erwiihnen ihrer daher zuniichst nach denje-
nigen Gewiichsen, welche, ohne die unmittelbarsten und allge-
meinsten Bediirfnifse zu befriedigen, ihnlichen Zwecken dienen.

Es braucht kaum erinnert zn werden, dals Indien, so reich
an mannigfaltigen Pllanzen und die Gewiichse verschiedener Zo-
nen zugleich vereinigend, auch an obsterzeugenden Biiumen und
Gebiischen reich sei; wir kinnen auch hier nur einzelnes hervor-
heben, welches als besonders charakteristisch fiir Indien aus der
Mafse hervortritt. Wir erwiilhnen daher nur ganz kurz, dafs die
Obstarten der temperirten Zone, Pfirsiche, Aprikosen, Mandeln,
Wallniifse, Aepfel, Birnen w. s. w. im Allgemeinen in den im
strengeren Sinne Indischen Lindern nicht vorkommen, sondern
nur in dem ihnen geeigneten Klima Kabulistans, der Himdlaja-
Thaler und der ihnen vorliegenden Landschaft gedeilen, oder wo
sonst die Erhebung die Hitze hinreichend mildert.

Di¢ Orangen und Limonen sind in Indien zu Haunse; obwohl
tropische Friichte, konnten sie, da sie noch im Winter reifen,
von Indien aus verbreitet werden;?) die Portugiesen haben sie
mit dem Namen den Europiiern mitgetheilt;?) die Orangen wach-

schon in Indien angewendet worden su sein. Andere Stellen der Alten
sind: zweifelbafter Auslogung, Am leichtesten erklirt sich parkard fir
Tabashir, wenn dieses letztere auch im Znckerrohr sich bilden sollte, was
gweifelbnft ist. Die Untersuchungen fiber den Gegenstand von Arex, vox
Huvusoror in der Schrift: de destributions geographica plantarwm . finden
sich p. 1567.

1) Abstract of Reporis om the Cultivation of Imphee in the Bombay Presidency,
for the ¥Vear 15680, By N. A. Dalzel], Esg. Superintendent of Forvests efe.
In J, of the R. As. 8. XIX, p. 39,

2) Rorex, illustr, 129,

8) A. W. vox Scmreaxt, im Berfiver Kalender, 1831, B. 88,
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sen in Asam und Silhet wild. Die Zitrone ist aber in Indien
eingefiihrt. ')

Diie Tamarinde ist weit iiber Indien verbreitet und wird viel 275
in der Nihe der Dirfer gepflanst, obwohl viele Inder ihren
Schatten fiir ungesund halten. Es ist ein prachtvoller, hoher
Baum mit ausgezeichnet schionen Bliithen nnd einer angenehm
siinerlichen Frucht?) Die Gramate, der lieblich duftende Rosen—
apfel, die Zizyphus, Arten der Sapindaceen, und manche andere
sind einheimische, weit verbreitete Indische Friichte;?) dem siid-
lichen Indien gehirt die Gaka, eine Art des Brodfruchtbaums, und
wird dort viel gebaut wegen der sehr grofsen, nahrhaften und
schmackhaften Frucht.!) Auch werden jetzt fremde, tropische

1) Rovee, a. a. 0. Sanskritnamen sind fiir Orangen: Nigarange, Elephanten-
neigung, susammengezogen: miranga, woher Arab. ndrang, Port. Span, ne-
ranja, laranje, Franz. Pecamge. Auch mirjanga, negera. Dann airdvata,
wie anch Indra’s Elephant beifst; ndddji, flufsgeboren; bhimigambuks, die
Engenia gambolana der Erde; Amar. K. II, 1V, 2, 18. Die zwei letzten
Namen werden jedoch nicht von allen Scholiasten anerkannt, der letzte
auch nicht von Winsos. Auch seramga (schinfarbigl. — Limonenbaum
(citrus acida): gambira, gambha, gambhira, gambhals, dantagatha (iibel fiir
die Ziibne). Amar. K. ebend. 5, Dann nimbika, Wics. Bengal. miby, Hin-
dost, mimw, lime, woher Limone. Rovie, a. a, 0. Limpike ist auch Skt
citrns acida. — Citrug medica heilst gewShnlich vigepira (samenvoll), dann
mit anderen Namaon, s, Amaor. K, ebend. bS8,

2) Tamarindus Indics, Bkt. Awlikd, kinkd, tintidi (-0). Amer, K. II, IV, 2,
2. B. 8m Wintiam Jowes' Works, V, 75. Husew's Jowrney I, 430. Der
R'me Tamarinde ist aus dem Arabischen tamarhindi, | D gy Indi-

sche Dattel, obwohl es gar keine Palme ist.

3) Granatenbanm (punica granatum) keraka, oder didima: Awm. K. 11, IV, 2,
45, Doch ist seine Heimath in N. W. Indiens zu suchen. Rovie, 208.
Der Rosenapfelbaum, Eugenia Gambolana, gambue, nach dem Indien Gom-
bitdeipa heifst, 5. 8. 4., ist in Ceylon nicht urspriinglich, sondern ans In-
dien eingefithrt; Rirren, TV, 2, 117. Die schmackhafte Art heifst im
Archipel Famby Kfing oder Kalinga und stammt also ans Indien, Cmaw-
vurn, fed. archkip. I, 429. Zizyphus jujuba, eine sehr angénehme Frucht,
Rovee, il 169, karvkandhi, baderl, kl, die Frucht kéla, anch kubala, plid-
wila, siwvlra, ghinfd. Am. K. a. w 0. 17.; aoch sedduphale, die siifse
Frucht, und andere Namen. Von Bapindus mehrere Arten; s Rowns, il
187. Bkt. arishta, anch phémila, wio zizyphus.

4) Artocarpus integrifolin; Rovuk, ill. 886. Bie ist ans Indien nach dem Ar-
chipel verpflanzt; der Name (ake (woher das Englische Jackires) soll
Talinga sein. Caawroan, I, 422, Anf Java kommen so grofse Friichte

ane
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Friichte, wie die Papaja (P. carica), der Kustardapfel (anona squa-
mosa), die Guava (psidinm pmfmm), die Kashunuss (anacardium
occidentale), die aus Amerika stammen, der Shaddok (citrus de-
cumanus) aus dem Archipel, viel in Indien gebaut, wo das Klima
die erforderliche gleichfirmige Milde erreicht. Die Koniginnen
aller Friichte der Erde, der Mangustin (Garcinia mangostana)
und der Durian (Durio zibethinus) finden aber nur im Archipel
das ihr vilig zusagende Klima.")

276 Um diese Aufzihlung, die doch nur unvollstindig bleiben
muls, nicht ungebiihrlich auszudehnen, wollen wir nur noch des
Fruchtbaumes erwiibnen, der vor allen andern dem Inder der
Liebling ist, der bestindige Gefiihrte seines Hauses, der Erfreuner
seines Dasecins, in defsen heiteren und kiihlen Hainen seine Dir-
fer versteckt liegen, von delsen Laubdache die Brunnen und
Walserteiche beschattet werden, unter defsen kiihler Laubhalle
die Karavane ausruht. Dieser ist der Mango,?) den es eine alte
Sitte ist, in der Nihe der Wohnungen anzupflanzen; einer der
miichtigsten Indischen Kiinige rithmt unter seinen Werken, dals
er aulser den weitschattigen heiligen Feigenbiiumen anch Mango
hatte pianzen lalsen.?)

Dieser Baum ist weit fiber Indien verbreitet, von Ceylon im
Siiden bis an den Fufs des Himilaja; nur die trockenen Gegen-
den im Osten der Catadru und des Indus mit den kiihleren Win-
tern und den heifsen Winden der nahen Wiiste sind seinem Fort-
kommen nachtheilig; auch in Lahor reift die Frucht nicht, wohl

von ihm vor, dafs eine einzige eine Last fir eine Fran bildet. Skt pa-
nasa, kaenfokiphala, (mit dorniger Schale der Frucht). Am. K. IT, IV, 2,
41. Der eigentliche Brodfruchtbanm (art. incisa) wichst wild auf Ceylon.

1) Cuawrumn, I, 417. Der Kustardapfel hat einen Sanskritnamen gandha-
gotra (Duftgeschlecht) erhalten; Rovie, 60.

2) Mangifera Indica, Skt, dwra, kita, rasdla (saftreich); eine sehr duftreiche
Art sabakdra. Amer, K. I1, IV, 2, 14. Nach Cmawrurn, and. Adrch I,
424., heifst die Frucht im Sanskrit mahdphala (diec grofse Frucht), daher
Telinga Mahampala, Malajisech Mamplom und Mange, wober der Europhi-
sche Name. Die Kultur im Archipel stammt aus Indien ond ist dort nicht
sehr alt. Nach dem Lexikon bedentet muhdphala den Banm Aegle Mur-
melos; der Sanskritname ist also wohl erst spliter anf den Mango Uber-
tragen.

8) Agbka, in der Siuléninschrift; s. As. J. of B. VI, 596, und II, 248,
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aber in Multan, wie in Seharanpur an dem Fulse des Himilaja')
und #stlicher; ihre iippigste Entwickelung erreicht sie in Malabar
und dann auf der ganzen Westkiiste; kommt aber im ganzem
Hindustan im Osten der Jamund vor; im ostlichen Hindustam,
vorziiglich in Bengalen und Orissa, sind iiberall Géirten und Haine
von Mango; die Frucht reift noch im. vorderen Bhutan. Sie wird
auch viel in Maisur gebaut, nur dem trockenen mordostlichen
Hochlande des Dekhans scheint sie zu fehlen.

Dieser grolse,”) schine und viel von den Dichtern gepriesene
Baum triigt reiches Laub und die duftendsten Bliithen und grofse
goldfarbene Friichte; doch ist die Grifse der Frucht, die das 277
Gewicht cines Pfundes erreichen kann, wie ihre Giite nach der
Lage der Orte und dem Klima sehr verschieden; in Malabar ist
die Frucht reif im April, in Bengalen im Mai, in Bhutan erst im
August. Es giebt mehrere verschiedene Arten; die geringeren
dienen den Armen zur Nahrung, die feinen kommen nur auf die
Tafeln der Reichen.

Da es bei dieser kurzen Erwiihnung der wichtigsten Erzeug-
nifse des Indischen Bodens uns besonders darum zu thun sein
mufs, nicht nur solche zu bezeichnen, die zum Unterhalte oder -
zur Verschinerung des Daseins dienten und dadurch einen we-
sentlichen Einfluls auf die Gestaltung des Lebens der Inder aus-
geiibt haben, sondern auch solche, die, indem sie fremden Liin-
dern zugefilhrt wurden, dazu beitrugen, die Verbindungen Zwi-
schen Indien und der iibrigen Welt zu beleben, diirfen wir ein
wichtiges Gewiichs nicht unerwiihnt lafsen, welches zu einem
ganz anderen Gebiete gehirt. Dieses ist die Pflanze, welche die
schime blaue Farbe giebt und noch den Namen ihres Vaterlan-
des triigt, die Indigo. Sie wiichst noch wild im ostlichen Hindu-
stan, wie in Arakan und Ava; ebenso auf den Vorketten der Ost-
ghat iiber dem Delta der Krishnd und Godivari; endlich auch
auf Ceylon.?) Als Kulturpflanze wird sie jetzt auch bis zum 40°
n. B. gebant; sie gehort urspriinglich den Tropen und, wenn sie

1) Rovue, ill. 174. 8. sonst die Monographie von Rirrem, IV, 1, 888. In
Dinagpur, Bhagalpur, Bibir, u. s. w. (Fx. Hamiiros. II, 164. 797. 1, 257.
508 flg, und sonst) ist die Kultur ebenfalls sehr aHgemein.

9) Nach Henxn, Journey, 1, 522. dor grifste aller Obstblinme.

3) Rirres, IV, 2, 473, 40,
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auch wirklich in Amerika einheimisch sein sollte, was jedoch
sehr zweifelhaft erscheint, blieb fiir die alte und mittlere Zeit
Ostindien ausschliefslich ihre Heimath. Der Firbestoff wird aus
den Blittern oder aus den Aesten und Stengeln gezogen durch
Auflssung in Wafser und Gabrung. Der Anbau wird jetat vor-
ziiglich in Tirhut betrieben, dann in Bengalen und in mehreren
Theilen des Dekhans; die oberen Provinzen Hindustans erzeugen
den besten Samen, die unteren heilseren belsere Pflanzen.!) Die
Farbe war kurz vor des iilteren Plinius Zeit in Rom bekannt
geworden. *)

978 Gewiirze.

Gehen wir jetzt iiber zu denjenigen Gewiichsen, deren Er-
zeugnilse vorziiglich dem Genulse dienen, so ist Indien wiederum
die Heimath und beziehungsweise das Stapelland zweier der ge-
schiitstesten und am frithesten durch den Welthandel verbreiteten
Gewiirze, des Pfeffers und des Zimmis.

Der Pfeffer triigt noch seinen Indischen Namen;®) er ist in
Malabar zu Hause, wo er noch wild wiichst, obwohl er jetzt eine
weitere Verbreitung erhalten hat und anf den westlichen Inseln
des dstlichen Archipels und am Golfe von Siam gebant wird, aber
als eingefiihrte Kulturpflanze; nur anf der Malabarkiiste und iiber

1) Rovee, illust, p. 195. :

2) Prnrus, H. N. XXXIV, 5, 27, 25. Apportatur ef Indicum ex India, inex-
ploratae adhuc inventionis miki. "Tvdixow péley ans der Indos-Mindang
Peripl. mar. Er, p. 22, Die Indigofera tinctoria hat viele Namen: .
Amar. K. IL, IV, 8, 18. nifl (blan), kifi (schwarz), kfifakikd, w. 5. w. 8.
anch III, 82.

8) Pippali, piper longum. Es ist der schwarze Pfoffer zn verstehen, welcher
das feurigste Gewiira liefert; der weifse ist nor der geschiilte schwarze.
Das Wort scheint der Westwelt durch die Perser mitgetheilt, welghe kein
[ in ihrer alten Bprache hatten, daher wimege, piper. Andere Namen:
krishpd (sehwarz); upakulfd; whand (brennend); kdld (schwarz); kand (klein,
Korn); kepald (zitternd, wohl die Ranke); pawndi (beranschend):; raidéhi,
aus Tirhut; migadhi, aus Bihir. dmer. K. II, IV, 3, 15. Karipippalt,
Elephantenpfeffer (mit anderen gleichbedeutonden oder verschiedenen Na-
men), ebend. ist pothos officinalis. Das Nenpersische hat pitpil, filfil; das
letate ist Arabische Form, auch fulful. Im Skt. anch merife, was viele
jetzige Bprachen i Indien und westlicher angenommen haben. Im Ar-
chipel heifst der schwarze Pfeffer anch so oder Marika, zum Beweise, dals
er aus Malabar dort eingefiihrt ist, 8, Cuawrvnp, Ind. Arch. I, 481,
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den Westghat im 8. Goa's wiichst er wild; die wilde Ranke giebt
aber keine Frucht, nur die kultivirte. Sie gedeiht iiberhaupt nur
zwischen 5° s. B. und 15" n. B.

Die knotige Ranke wird, wie die Rebe in Italien, an hohen
Biiumen gezogen und erreicht die Hohe von 25—30 F. Sie er-
fordert zum Gedeihen und zur Reife eine ununterbrochene feuchte
Gluth, wie sie vorziiglich in Malabar herrscht und wiichst auf der
Griinze der Kokoszone und der Tekwilder. Jede Traube giebt
20—30 Beeren, es finden zwei bis drei Ernten jibrlich statt, die
erst gerbtheten, nicht gereiften Beeren geben das feurige Gewiirz,
welches die Gluth der heifsen Zone statt des Weines erzeugt.
Der Malabarische Pfeffer hat das stirkste Aroma. Er ist in
allen civilisirten Liindern der Welt ein Bediirfnifs geworden und
der Gebrauch stets gestiegen. Der Handel brachte in der Riomi-
schen Kaiserzeit den Kaufleuten ungeheuren Gewinn, so wie spi-
ter den Genuesern und Venetianern; es war ein Hauptartikel des 279
Verkehrs zwischen Indien und dem Romischen Reiche.!)

Der dchte Zimmtbaum (laurus Cinnamomum) ist nicht auf
Ceylon zu Hause, sondern auf der Ostkiiste Afrika’s im Siiden
des Kap's Gardafui im Lande der Somali oder Sowali. Der iilteste
Zeuge fiir seinen Anbau auf Ceylon ist Itn Batila; auf dieser
Insel gehort er nur dem sidwestlichen Theil?) Alle Versuche,
ilin anderswo zu kultiviren, sind bis jetzt mifslungen; nur in der
allerneuesten Zeit versprechen die Bemilhungen der Hollinder
auf Java einen Erfolz. Er erfordert sehr gleichférmig mildes
Klima, mit hiinfigem Regen und trockenem Boden; der fette Bo-

1) Crawrunp hat a. a. O. II1, 357. interefsante Angaben iiber diesen Han-
dol; man siche sonst Rirrex, 1V, 1, 865, Hirroxn. de mord. muf. I, Vol.
11, p. 666, ed. Kusnx., Tuxorumast. H. pl. IX, 20, L 10 mézzer. Homar.
epist. IL, 1, 270. vendentem thus «t odores, Et piper ete. Primvs, H. N.
XIT, 14. beschreibt die verschiedenen Arten und giebt die Preise in Eom
an. Er wuondert sich fiber die Licbhaberei fiir den Pfeffer: sola placere
amaritudine ef hane in Indos peti. Welches Sanskritwort ist in folgender
Stelle enthalten: funigue seminag cossa ef inania, quod pocant brechma, sio
Indorum lingua significante abortwm? Im Peripl, m. Er, p. 81, 32. wird ge-
sagt, die Kaufleute besuchten viel Muziris und Nelkynda diie zov dyxow
xui 16 whiftos Tob memigiws xal tof palefdbeov. Die Plefferart dort
hiefs Korrovaginoy. Der Name ist abzuleiten aus dem des Gebiels Ka-
dutinadn, wo dicse Sorte wuchs; siehe LI, 8 34

2) 5. oben Ceylon.
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den erzeugt eine schwammige, dicke Rinde. Der um 30 F. hohe
Baum triigt lorberihnliche Blitter und weilsliche, wohlriechende,
aber nicht zimmtduftende Bliithen; die kleine Beere giebt ein
branchbares Oel. Die Bliithezeit ist im Januar, die Frucht ist im
April reif und dann fiingt das Abschiilen der Rinde an, weil dann
am meisten Saft im Baume ist; diese Abschilung dauert bis
October; Mai und Juni haben die beste Ernte von Rinde, den
grofsen Herbst; die zwei folgenden Monate sind weniger ergiebig,
die zwei niichsten befser und geben den Aleinen Herbst. Die klei-
nen fingerdicken Zweige werden abgeschnitten, die rauhe iinfsere
Rinde abgeschiilt, die feinere, innere in langen Streifen abgelost
und in der Sonne gediirrt, wobei sie zusammenrollen. Dieses ist
der Zimmt. Aus der &ufsern Rinde wird das kostbare, aber sel-
tene Zimmtsl gewonnen, aus den Blittern Muskatil, aus der
Waurzel Kampher.!) Die verschiedenen Geschiifte bei dieser
Ernte, das Einsammeln, Schilen und die iibrigen werden von
einzelnen nur dazn bestimmten Kasten besorgt. Die Schiiler
heifsen Aalia. Bis 1770 sammelte man die Rinde der im Innern
wildwachsenden Biume; die seitdem angeordnete Kultur in be-
280 sonderen Giirten an der Kiiste erleichtert das Einsammeln des
fichten Zimmts, scheint ihn aber nicht veredelt zu haben. Es
giebt auf der Insel noch neun untergeordnete Sorten des Zimmts
und da aulserdem die Laurus Cassia ein ihnliches Gewiirz liefert,
hat es Schwierigkeit, den dchten zu unterscheiden. Es kommen
daher im Zimmthandel viele Betriigereien vor und nicht geringe
Verwechselungen in den Nachrichten iiber diese Gewiichse.?)
Auch die historische Forschung hat von dieser leichten Ver-
- wechselung der verwandten Arten zu leiden, wenn sie bestimmen
soll, wann der fichte Zimmt zuerst im Welthandel erschienen sei,
zumal die Cassia im benachbarten Malabar einheimisch ist. Es
mufs hier vor allem erst versucht werden, die verschiedenen Namen
sicher zu bestimmen;?) dann wird es nithig sein, sich auch zu-
vor mit der Cassia etwas nither bekannt zu machen,

1} Ness von Esewsecx, p. 63. Nach Prsius M. N, XV, 7. auch ein Oel
aus der Wurzel,

2) Nach Rirren’s Monographie, Asien, IV, 2, 123—142. Ueher die Natur-
geschichte des Zimmts besitzen wir die klafsische Schrift von den Ge-
briidern Nees von Esensecx, Disputatio de cinnamomo. Bonnae, 1823

3) Es ist zuerst dic Bemerkung zu machen, dafs fiir Zimmt im dmara Koshe
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Die Laurus Cassia (C. lignea) wiichst in Malabar und Ka- 23
nara, in Bengalen und unter dem Himilaja, in Nepal und Bhutan,

kein Wort vorkemmt, nur fiir Cassia (weody €), fiir diese aber mehrere,
I, IV, 4, 22, Tveka (eig. Rinde); frakpatra (Blatt des Tvaka); kika
(Rinde); bhringa (als m. aber Biene, Wespe); utkafe (als adj. viel, stols,
tranken); vardngake (schingliederig).” Ich finde noch simhels, Cingale-
sisch; gudatvak (Zuckerrinde); swrabbfvatkals (Duftrinde); swrasa (sehr
duftig). Der angeblich Cingalesische Name heundhu ist das Sanskrit
kwrupfa, gelber oder weifier Amaranth, oder galbe Barleria, so dafls eine
Uebertragung anzunchmen scheint; rasskwrundhu, wie der ichte Zimmt-
banm heifst, bedeutet saftiger K. von rese, Baft, Geschmick. Das Wort
scheint in Pili vorzukommen, da Mahde. p. 202 cin Kloster Kurundapi-
saka, Zimmtnihrer, erwiihnt wird. Wir finden also im Sanskrit keinen
besonderen Namen fir Zimmt, nor fiir Cassia.

In den nenern Indischen Sprachen ist ddrefini, ddrfinl, das Wort fiir
Zimmt: wenn Camey, zu Roxmumcn's horl. Femg. p. 30, ddrusini als San-
skritwort angiebt, so mag dieses in nenern Hehriften der Fall sein: es
ist aber offenbar das obige Vulglirwort, dem durch die Form dire (Holx)
ein Sanskritisches Ansehen gegeben worden; sima heifst Mundvoll, sini
einfiugige (Fran), es ist also im SBanskrit ohne Sinn. Im Arabischen ist
dérgini (FaEyrac, 11, 69, b.), wie auch angegeben wird, ans dem Persi-
schen, da dir keine pafsende Bedeutung giebt. Ddr im Persischen soll
linglicht hilzern bedeuten. Das Wort bedentet aber Heum und Hol: und
da Cinnamom Persisch ddrfini, Chinesisches Holz bedeutet, haben wir
hier gewils die Quelle dieser Benennung gefunden; im Sanskrit wiirden
dieselben Elemente kinaddrn geben, Aus dem Persischen erhiclt auch das
Armenische das Wort, Guoemsistes, seriptt. dr. p. 37. Da Moses von
Chorene sich des Worts bedient, den Zimmt aber als in China wachsend
darstellt, mufs das Gewiirz unter den Bassaniden nach dem Persischen
Meerbusen verfilhrt worden sein, wie es scheint von Chinesen, 8. Rirras,
a. n O, p. 127,

Die beiden Namen, die noch in der Botanik gelten, Cassia und Cin-
namomum , erscheinen sehr frithe in der Westwelt: "R, kiddah, TIER,
Kecigh, Exod. 30, 24, Ex 27, 19, Psal. 44, 9. Geszwrus, p. 1192, a. p.
1228, b. fiir Cassin, J/Rip Afewamor, Erod. 30, 25, Prov. VII, 17, Cant.
IV, 4, fir Zimmt, Ges. p. 1223, a.; das letste als Welhranch und Salbil,
die ersten als Wohlgeriiche und Bestandtheile des Salbils, Die ersten
swei haben Semitische Wurzeln, zerschneiden und absehilen bedentend; die
Namen sind daher ohne Zweifel Phinizisch, Von dem dritten Worte ist
es anch anzunchmen, da Heroporos in der bekannten Stolle ITI, 111. sagt:
Gpmdtes O léyovar peydlas gopiay Tavra Ta wdppem, TH GuEs owo
Doupinor paddvess mrvdgauor xeliopsy. Die Etymologie ist noch micht
sicher; s Gesexivs & a. 0. Beide Namen kamen mit der Waare von
den Phiniziern zu den Griechen. KNuory, Henop, III, 107, naela, TaEO-



in einem Theile Hinterindiens, auf den Inseln des Archipels und
im siidlichen China. Der Banm wird 50—60 F. hoch, hat weilse
Bliithen, wie der Zimmtbaum, und die innere Rinde liefert ein
Gewiirz, welches mit dem i#chten Zimmt an Geruch und Ge-
schmack grofse” Aehnlichkeit besitzt und oft dafiir untergeschoben
wird; doch ist es viel grober und unschwer davon zu unter-
scheiden. Es ist der wild wachsende Zimmtbaum,') defsen Blit-
_ ter im nérdlichen Indien unter dem Hnman Tegpat in den Handel
kommen.
Dafs Cinnamom aus Indien kam, sagt Herodot micht aus-
driicklich, nur dafs es nicht in Arabien wachse.?) Die Phinizier
o8s brachten es nach Griechenland, erbiclten es also von den Ara-
bern, die es aus Indien und Aethiopien geholt haben kinuen.
Die fabelhafte Erzihlung von der Gewinnung delselben deutet

pmmasT. Mist. pl IX, 5, 1. 7, 3., wo die Aromata sufgezihlt werden; de
odor. 34, Diosxon. 1, 12, waesie und fiir eine schlechte Art wirred, wie
kiddah. Auch die Form wdwpapor kommt vor. Pursivs, A, N. XIT, 41 fig.
ist sehr ausfiibrlich fiber cimnamomum und cassin. — Bei der Erkliirung
des Namens cinnamomum michte einerseits xepddpwmpor zu beachten
sein, da dpepoy such besonders und zwar als Aroma vorkommt; Turo-
ramast. Mt pl. IX, 7, 2. Nach Diosxomivgs, I, 14 war es ein Armeni-
sches npd Modisches Gestrineh, welches Braxsos im Commentar, IT,
p. 952 nicht zu bestimmen wagt. Andererseits wwpdficor flir Zinnober
und fiir das Harz, welehes Drachenblut genannt wird, nach dem Periplus
mar. Er. p. 18 auf Socotra gefunden wurde und x. 'Ivdixoy hiefs. — Der
Malajische Name: kashumanis, siifses Holz, kann hier nichts aufkliren.

1) Svloncceda bei den Alten, 8 Rirrem, IV, 1, 833, 11, 64. 145 Die
Meks von EsexpEck unterscheiden nach vas Rueeve von L, Cassia p. 55,
L. Malabathrum nund beschrinken sie auf Malabar. Malabathrom ist
Tegpat, aber nach Rovie, p. 320. wird dieses in Rangpur und Silhet aus
Cinpamomum Tamfla, und westlicher im Himilaja aus C. albifiprom
gezogen.

%) Er sagt vom sidlichen Arabien, dn sei allein lifoveorag -- grogEros, wil
optorn, xab wewely, wal wyvdpopow, wal Agdavor. III, 107; aber 111:
man wilse nicht, wo das Cinnamomum wachse, aufser dafs man wahr-
scheinlich berichte, es wachse in den Liindern, in welchen Dionysos auf-
gewachsen sci. Dieses kann kaum Indien sein, da der Gott bei ihm
nicht da, nur in Aethiopien, dem xweiten Zimmtlande, erwihnt wird.
Dafs so frithe schon Dionyses naeh Indien verlegt worden, muols Bedenken
erregen; Hemovotos spricht, 11, 97. von Aethiopicrn, die um das heilige
Nysa wohnen und dem Dionysos Festo feiern, Er beseichunet sie als
Troglodyten. S. auch I, 29, 149,
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auf ein fernes Land. Wir besitzen aulserdem ein anderes Zeug-
nifs, dals vor Alexander Cinnamomum aus dem siidlichen Arabien
nach Babylon gebracht wurde;') aber woher zuerst, ist unsicher.
Theophrastos erwiihnt es aber anf solche Weise unter den Aromen,
dals kaum zweifelhaft ist, dafs es auch aus Indien in der frithern
Zeit kam,

Die Althebriiischen Schriften unterscheiden Cassia und Cinna-
momum; so such Herodotos, der beide neben einander erwihnt;
seine Benennung: ,trockene Reiser zeigt, dafs Cinnamomum, wie
Jjetzt, in den Handel kam; es waren die getrockneten, zusammen-
gerollten Streife der Rinde. Theophrastos endlich unterscheidet
genan und richtiz zwischen diesen beiden Erzeugnifsen. Doch
folgt hieraus nicht, dafs Cinnamomum der Cingalesische Zimmt
sei; denn es kann auch die Rinde der Malabarischen Laurus
Cassia sein, wilhrend Cassia die eines Arabischen oder richtiger
Aethiopischen Baumes war.

Wie bei den spiitern Clalsikern die Angaben iiber beide Ge-
wiirze zn falsen sind, kann hier gleichgiiltiz sein.?)

1) Nearcuos sagt (Arr. Sad, XXXII, 7.): ,,Von Maketa (dem Vorgebirge
Arabiens am Eingange zum Persischen Meerbusen) zn den Assyrermn. In
Arabien weils man jetst von keinen ZimmtbSumen und Prisivs sagt:
H. N, XTI, 41, non suni eorum cinnamomun el casgia, ¢l lamen FErix appel-
later Arabie, Der Periplis mar. Er. spricht stets nnr von zeafe, nicht
vom Zimmt, wie Vixcenr fbersetzt, nnd gwar nur als einem Erzengnifse
der Acthiopischen Kiste; p. 6. p. 7. p. 8.

2) Der Gegenstand ist schr genau in der oben angefiihrten Schrift der Ge-
briider Nekes vox Esexngck, p. 6 flg. untersucht worden. Dafs Cassia in
Arabien wuchs, sagen zwar Hemonoros, Tueorerastos und Dioskonripes in
den oben angefiibrten Btellen ausdriicklich, Cinnamomum wind von
mehrern alten Schriftstellern Arabicn und namentlich Aethiopien zuge-
schriehen. 8. Spnesorn, zur Uebersetzung des Tueornmast. 11, 8. 351.
Proteusios hat (IV, 8) jenseits Meroe's an dem Quellsee des sinen Nil-
armes ein Zimmtland. Dieses kann nicht ans der Loft gegriffen socin,
noch ist zn bezweifeln, dafs in der Himischen Zeit ans Aethiopien ein
Aroma kam, welches Cinnamomum genannt wurde, und welehes der Gehte
Zimmt gewesen sein wird, 8. die vorhorgehende Note. ¥Von Arabien 180t
sich in diesem Falle, wie in einigen andern mit Wahracheinlichkeit an-
nehmen, dafs es zum Vaterlande ciner Waare gemacht worden, die our
daher viel bezogen wurde. Es lifst sich schr begweifeln, dafs die Lauros
Cassin in dem gliicklichen Arabien wachse; WeLrsten erwihnt der Cassin
lanceolata, dieses ist aber Sennm. Heisen, 1, 197, Dentsche Uebers,
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Daraus, dafs die einheimischen Namen im Sanskrit nur auf
die Laurus Cassia, nicht auf den Cingalesischen Zimmtbaum, sich
beziehen, scheint hervorzugehen, dals die Inder frither das Gewiirz
des letzteren nicht kannten oder von dem ersteren picht unter-
cchieden. Aus der Benennung: Chinesisches Holz lilst sich glau-
ben, dafs Chinesische Kaufleute es zuerst in den Handel mit der
Westwelt brachten. Im Anfange des fiinften Jahrhunderts finden
wir Chinesische Kaufleute auf Ceylon und spiter wilsen wir be-
stimmt, dafs sie Zimmt nach dem Persischen Meerbusen ver-
fithrten.")

Wenn nun hiernach die Laurus Cassia der Baum zu sein
scheint, defsen Gewiirz unter dem Namen Cinnamomum friihe
aus Indien den Westlindern zugefithrt wurde, so mufs es auf-
fallen, in einem Berichte iiber den Indischen Handel aus spiiterer
Zeit defsen gar keine Erwihnung zu finden. Die Romer er-
hielten zwar vorzugsweise das sogenannte Aethiopische Cinna-
momum; bei dem sonst so lebhaften Handel mit Indien miifste
man aber erwarten, es auch als Ausfubrartikel aus Indien genannt
zu sehen.®) :

Wir diirfen schwerlich annehmen, dafs das Cinnamomum
spiter unter einem neuen Namen in die Westwelt gebracht wor-
den sei. Denn das Malabathrum, welches in der Romischen Kai-
serzeit sehr geschiitzt wurde und vorziiglich aus Indien kam, ist
gwar das Erzeugnils eines verwandten (Grewiichses; aber es waren
die Blitter und nicht die Rinde, welche das Oel gaben und es
kam aus der ostlichen HimAlaja-Gegend, nicht aus Malabar oder
Ceylon;*) und Cinnamomum wird stets davon unterschieden.

Brmamow, XVI, 4, 14, nennt die Cassia Acthiopiens ﬁninm#fx und sagt
§. 25 vom gliicklichen Arabien: xwosfay — — 5t v wlelw IE Isdir
elves. Sein Cinnamomum in Aethiopien wird Zimmt geweson sein. Das
Cinnamom in Indien erwihot er XV, 1, 32

1) Famman, in F, K. K. p. 333 8. die Stellen bei Rrrresm, IV; 2, 126, Kos-
mas, XI, p. 337, spricht auch ansdriicklich vom Handel swischen Ceylon
nnd China.

9) 8. Puxius, H. N. XTI, 42, Ich meine natiirlich den Periples des rothen
Meares.

8) Malabathrom ist frilher fiir Betel gehalten worden, wir wifsen aber jetst,
dafs es Temdlopatra, Blatt der Laurus cassia sei; anch die Blitter an-
derer Lanraceen. 5. oben Note 1., 5. 281. Es kam das beste ans Indiem,
es wurde darsus ein Oel gemncht, es diente als Wilrze im Wein und als
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Die Kardamomen (Amomum C.) kommen aulserbalb Indiens 251
in Siam und Kambdga vor, wo sie vortrefflich sind; eine grisbere
Art auch in Nepal, die besten Indischen jedoch in Malabar, auf
dem Gebirge Kurg's und Wynaad’s. Auch in Silhet wiichst eine
Art. Es sind Gebiische, die 4—6 Fuss hoch werden; die Kapseln
der noch nicht ganz reifen Friichte werden abgepfliickt und an
der Sonne getrocknet; die Kerne geben das in Indien sehr ge-
schiitzte und frith den Abendlindern bekannt gewordene Ge-
wiirz. ') -

Ingwer (Amomum Zingiber, Z. officinale) hat ebenfalls eine

Heilmittel. Prisivs & N XII, 69. Daf ef Malabathron Syria, arborem
foliv eonvoluto, aride colore: ex guo exprimifur oleum od wnguenta: fertilipre
einndem Aegypto. Laundotivs tamen ex India venit, — — Sepor eius nordo
similis esse debet sub lingua. Odor vevo in vino suffervefacti antecedil alios.
In pretio quidem prodigio simile ext, a X singulis ad X, CCC pervenive libras:
oleum auiem ipmon in libras X, LX. Ueber den medicinischen Gebrauch,
ebend, XXIII, 48. Das beste wuchs nach Procesmaros VIL, 2. in Kirra-
din, oder nach ITI, 8, 285 dem Gebiet etwa von der Stadt Mirkemsero
im Norden bis zur Mindung des Tokasanma oder des Arakanflufses im
Siiden. FEs ist gewifs, dafs der Name Kirifa anf ein anderes Volk iiber-
tragen worden ist. Dorther kam anch das meiste, welches von der Mala-
bar-Kiiste nach dem rothen Meere ging; s die Stelle ans dem Periplus
m. Er. p. 81. oben 8§, 279. Es kam nach p. 32 i rov fsw vimoy, was
p. 56, niher bestimmt wird, vom Emporium Gange an der Miindung des
Ganges. Es knm aber dahin ans dem Lande im Norden, an der Grinze
der Thinae; p. 37. Die Blitter wurden von dem Volke der Sesatai nach
der Begehung cines jibrlichen Festes zuriickgelafsen; der Bericht des
Alexandrinizchen Periegeten ist IIT, 8. 38 genauner erliintert nnd bemerkt
worden, dafs das Volk von Provuemarcs richtiger Fesadai gennnnt wird,
well Nishéde die Urbewohner bezeichnet. Droskomines hat I, 41. zom
Theil sehr irrige Nachrichten dariiber. Der jetzige Name des Malaba-
thron Tegpat ist abgeleitet ans teak, Laurus cassia, und patra, Blatt,

1) Sanskrit: &d; die grofse Art: prithel, prithviki (broit); bahuld (grofs);
kandrabild (Mondkind; mishkufi (hillselos, entkapselt); die kleine: siawd
(fein), kiremgi (kére heifst Knospe); fwithd; trufi (klein, Atom); tripufd
(dreihillsig); wpakunkitd (verkleinert), Amere K. II, IV, 4, 18. Spiitere
Lexica geben noch andere, wie fermasmmblavd (Haut, d. h. Kapsel-er-
zongt); khardikiripy (des Erbrechens Feind); swrabhitrak (mit wohlriechen-
der Rinde). Kapdduwgor, Tnmorumasr. ket pl. IX, 7, 2. als Aroma,
Droskoripxs, I, 5. als Heilmittel; das beste wiiede gebracht ans Koma-

. gene, Armenien und dem Bosporus, wachse aber in Indien und Arabien.
Primiws, K. K. XIII, 27. 29, Schon bei Hieroxmartes, de word. mul. I,
p. 685. Krenx, — Rrirrer, IV, 1, 826, Hoxusm, il p. 859.
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weite Verbreitung; er wird in Bengalen viel gebaut, im Himilaja
gedeiht er bis in die Hohe von 4000 F.; anch die Malabarkiiste
285 bis nach Guzerat und Ceylon erzeugen dieses Gewdiirz; in Asam
wiichst es wild, Die Staude ist aber auch auf den Inseln des
Archipels einheimisch und das Gewiirz wird dort viel gebraucht,
erveicht aber nicht die Giite des Malabarischen;') vom Orient ist
die Staude mach Amerika gebracht worden. Die Wurzel treibt
jithrlich in der Erde nach allen Seiten knollige Aeste, die, nach
der Reife herausgezogen und getrocknet, das starke Gewiirz
liefern, welches noch in allen Europiischen Sprachen mit dem
Indischen von den Alten iiberkommenen Namen benannt wird.?)

Wohlgeriiche.

Die Inder, wie dic Morgenlinder iiberhaupt, sind grolse
Freunde des Wohlgeruchs; das heiflse, ermattende Klima bedarf
dieses zugleich angenehmen Nervenreizes, und dem Bediirfnilse
ist die Natur entgegengekommen, indem sie namentlich die heilsen
Liinder mit duftreichen Blumen und Wohlgeriiche hervorbringen-
den Gewiichsen begabte. Indien ist auch in dieser Beziehung
reich: doch erhielt es cinige der geschiitztesten Stoffe dieser Art
vom Auslande, wie den Tibetischen Moschus und den Arabischen
Weihraueh. Das Agallochum kam vorziiglich aus dem hintern
Indien, war aber zugleich in den Grinzlindern gegen Osten ein-
heimisch. ¥)

1) Rovux, ill. p. 868, Cmawvonn, Hist. of the Ind. Areh, I, 515.

2) Bkt gringaeéra, Hornkirper, wohl von der Wurzel; zusammengezogen,
gringidra; anch kafukends, von stechender Wurzel; kafugranthi, stechender
Knoten, Knollen; und andere Znsammensetzungen mit kapu, d. h. stechend
vom Geschmack (pumgent); gulmamila, Staudenwurzel Aus  pringevéra
{-Béra) ist Luyydfegr. Primtus H, N, XI1I, 14, Non est huivg arboris (piperin)
radiz, «i aligni existimavere, guod vocant zimpiberi, alii vero singiberi, guan-
quam sopore simile. Dioskompes, 11, 190. kennt es nur ans dem Lande

“der Troglodyten. Es wird dieses eine Verwechselung der Heimath mit
dem Besiehungsorte sein, wie dic oben 8. 283. beriihrte. Pors. shankardr,
Aykid, Arab. zangabil, J..,.m.&J

8) Agallochum oder lignum Aloes ist div in der Erde vermoderte Worzel des
Agila-Baumes (squilaria Agallocha), in Kokhin China, Kambiga uni
Siam. Rrrrex, III, 932, 1007, Ueber dic Namen s beapnders Giuoe-
sxisTER, scriptt. Ar. p. 66, Der gewilmliche Sanskritname ist agars,
aguru (nicht schwer, leicht); unter den fibrigen (5. Amer. K, II, VI, 5, 28.)
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Den Weibrauch erzeugt Indien sclbst; es lilst sich aber mit 236
grofser Wahrscheinlichkeit behaupten, dals auch der Arabische
Weihrauch den Indern zugefiihrt worden sei und einen der frii-
hesten Beriibrungspunkte Indiens mit der Westwelt gebildet
habe. !)

Wir finden viele einheimische Arten der Arome bei den In-

bemeérkenswerth: amdijuge, im Lande der Nicht-Arjs erzengt; krintiga,
warmerzengt, vdjesa, alt. Es wird anch als Ercengnifs des siidlichen
Indiens nnd Ceylons erwiihnt von den Arabern und erscheint frithe in
Indischen Schriften; ebend. 67. In Ceylon ist es, so viel ich weils, noch
nicht anfgefnnden; dagegen wird es noch in West- Asam und Silhet ge-
fanden, wie schon die Araber und Indische Schriften ausdriicklich an-
geben; ebend. 70, Rirrew, a. a. 0. 1097, Diese Sorte soll aber geringer
sein. Kosmas, p. 387, bezeugt seine Einfubr aus dem Archipel nach
Ceylon unter dem Namen Aloe. Dioszomves, I, 21. hat Agallochum,
Der Indische Name Agwrw ist wahrscheinlich Anniherung an ein bedeut-

. sames Wort; man ist einig, dals es das Ahalim oder Akaloth der Hebriier
sei. Num. 34, 6. Prov. VII, 17. Psal. 45, 9. Cant. IV, 14. 8. Gesexivs,
Thes, p. 33, n.

1) Der Weibrauch, lebomah der Hebriier, Mbin der Araber (die aber jetst

damit Benzoe-Harz beseichnen) von der weifsen Farbe, Liferwrig (dor

Baum i{fevos) der Griechen, thus der Romer, kam den Alten, wie die

Myrrha (spvprn), vorziiglich ans dem sildsstlichen Arabien, dem Lande

der Babier, zn. 8, Tumornmast. hist. pl. IX, 4, 1 dg. mit SraEweEr's

Commentare, I, 8. 846, Prixms, A, §. XII, 30—32. Der Baum soll

Amyris Kafal, Forsk. sein, eine Terebinthacea, Die Inder miifsen diesen

Arabischen Weihranch gekannt haben; denn er wird auch im Amar. K.

I, V1, 3, 30. jdvana, Javanisch d. h. hier Arabisch, genannt; anfserdem:

sikla, pinda, pipduks (Kuchen, Klumpen); auch twrushka, welcher Name

1 bier ansnahmsweise ein westliches Volk bezeichnen mufs. Doch kam er

anch ans Indien schon zu den Alten. Diosxomipss, I, 81, unterscheidet

beide Arten. Die Indische Art gilt jetst fiir die befsere und kommt von

der Boswellia thurifera oder servata; s die Untersuchungen von Covg-

okookE, Roxnunon und Fresaso, in s Hes. IX, p. 877, XI, p- 168, Der

Baum wichst in Bandelkband zwischen dem Qina und Niagpur; Rovix,

il p. 176, Er heifst in Skt. sallaki oder sillaki (aus siblaki), woher der

Name im Hindi: salei; dieser gehiiet also beiden Arten. Dann dmar. K.

IL, IV, 4, 8. 11. kundwrukl, swrabli (duftend). rasd (Saft), seabd (schin

tragend) und anders; das Gummi: kumda, kondi, koudwre, mukunda, pilanki,

Dhipa and andere Ableitungen von dhi bezeichnen im Allgemeinen wohl-

riechende Harze, die bei den Opfern pobrancht werden diirfen. S. Wit-

sox u. d. W. Persisch-Arabisch kundur; das Neulateinische Ofibomos ist
ans olenm Libani.
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dern erwihnt; mehrere von diesen scheinen jetzt nicht mehr be-
kannt zu sein und konnen hier unberiihrt bleiben, da sie nicht
in den auswirtigen Handel kamen. Indien war friihe seiner
Arome wegen bei den Alten beriihmt; nur diejenigen unter ihnen,
welche wichtige Handelsartikel bildeten, sollen hier hervorge-
hoben werden.')

237 Das Sandelholz ist ein vorzugsweise Indisches Erzeugnils;
der Baum wiichst jedoch in Indien nur in den Westghat Mala-
bars und in Maisur und zwar stets nur iiber der Zone der Tek-
wilder, welche nie iiber den Sandelbiumen auf dem kithlern,
trocknern Hochlande vorkommen. Auch auf den Sunda - Inseln
and Timor ist das Holz cinheimisch, das geschiitzteste kommt
aber von Malabar.?) Dieses zu gewinnen wird der Baum an
der Wurzel abgehauen, die duftreichen Theile sind das innere

1) Amare K. I, IV, 4, 16—18. 1I, VI, 8. 27 flg. Mehrere darunter sind noch
picht bestimmt. Tusormmast. hist. pl. IX, T, 2: e 8 Fllx mavie To
ebospa, olg mpis T4 dpwpate FE@YTAL, ra piv £ 'Ivdaw wopifesar,
agxeides Iml Pelassar xeramipmivar, va & 2E ‘Apafius, ofow meds T
svepope xal T wesly xal t6 xogoxoy, x. t. 1. Té 8 nepdcpapor,
wei Guwpoy of phy dx Mndelag, of & 1k "Ivday wol taira xal oy rdp-
doy, wel té @dle ro wisora xoplfredul pasiy.

2) Bantalum album hat mach Amare K. I, VI, 3, 32, folgende Namen:
fkandana ist der triviale; gandhasdra (Duftstoff), malajaga {Malabarisch),
Bhadrocri (von trefflicher Schinheit). Auch valguka (schin). Arten davon
heifsen: filaparyi, failaparni (rothes SBandelbols, eig. sesamumblitterig,
pterocarpus santolinus); auch raktakandans (rothes 8.), ramgana (farbig),
patringa (blattgliederig); diese drei bedeuten such SBapanholz. Gégircha
kuhkipfig, kupferbraunes 8.). Nach Bumxouw, Introd. d Phist. du B I 1
p. 619 bezeichnet gopirsha in den Buddhistischen Schriften die geschiltzteste
Art des Sandels und ist in ibnen mit einer Ausnahme der allein ge-
brinchliche Name. Die wahrscheinlichste Erklirung dieser Benennung
ist Sandel, welches den Gernch cines Kubkopfes bhabe, Harikondana
{gelbes 8.). Kukandana (schlechtes 8.) Amara K. 11, VI, 3, 84 wird rothes
8. oder Sapan erklirt. Schwarzes Leifst anch kifijake oder kdtika, (ilod-
phava (felsenerzengt) heifst nach Witsox weifses oder kupferfarbiges von
besonderer Giite, Koswas, p. 857. hat genau tfdwdavor; sonst Griech.
govrelor. 8. H. Breemawt thes. Londini, 1816, I, p. CCCXLIV. Der
Periplus mar. Er, erwihnt p. 20. unter den_aus Barygazn susgefihrien

; Holzern neben Sesamum- und Eben-Holz auch Evlor cayaliver; es ist
ohne Zweifel mit SALmAsivs, exerc. Plin, p. 726, ceralivoy lesen
oder befser moch casrodivev. Dieses ist wohl die Klteste Griechische
Erwiihnung.
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Holz, das sogenannte Herz, im mittleren Stamme, welches ge-
spalten und getrocknet in den Handel kommt; je dunkelfarbiger
das Holz, desto dufireicher ist es und nach den Schattirungen
wird es als rothes, gelbes, weilses unterschieden; je niiher der
Waurzel, desto feiner ist der Wohlgeruch. Aus den Spinen, wie
aus dem getrockneten und zerriebenen Holze wird ein sehr wohl-
riechendes Oel bereitet.

Der Gebrauch ist ein doppelter; das Holz wird in den Tem-
peln als Weihrauch, in den Hiiusern als Wohlgeruch verbrannt;
das Oel wird zum Einreiben gebraucht, als zugleich kiihlendes
Mittel. Aulserdem werden die vor den Fenstern aufgespannten
Matten mit feingericbenem, befeuchtetem Holze besprengt, um
Duft und Kiihlung in die Wobnungen zu wehen. Der Gebranch
ist vom rothen Meere bis nach Japan sehr verbreitet. Die Indi-
schen Dichter preisen frithe seine herrlichen Eigenschaften; mit
dem Gebrauche verbreitete sich auch der Name in den ersten
Jahrhunderten unserer Zeitrechnung nach dem Westen.

Kostus kam den Alten aus Arabien, Indien und Syrien zu;
da der Name Indisch ist, scheint dieses Land das Aroma zuerst
geliefert zu haben. In Indien kommen jetzt zwei Arten vor; das
Indische Kusht oder Kuth aus Multan; dann das sogenannte Ara-
bische, welches aus Kabul und Kaschmir kommt.!) Es ist eine
duftreiche Wurzel, die gugenwﬁrtlg vorziiglich nach China ausge-
fithrt wird.?)

1) K. Hindl oder falkh, bitter; dann k. Adrabi oder shirin, siils. 'O wdozog,
w xogvow, costum. Skt kwshtha, d. h. in der Erde stehend, von der
Wurzel, oder im schlechten Zustande. Vgl nachher gjidii.

2) 8. Rovum, p. 860, Man hilt es fiir die Worzel von costus speciosus. Die
Pilanze ist neuerdings in Keschmir wieder gefunden, Roynw, zu Viase's
travels, 11, 459. Awar. K. II, IV, 4, 14. kushtha; wtpala (sonst Lotus):
pikala (reif]; gidpfe (dorehdringbar); pdribbduja (erfafsbar); widdhi (Krank-
heit); dicses und die zweite migliche Erklirung von keshithe scheint dar-
auf zn flhren, dafs erst die verfanlte Wuorzel den Wohlgerach Liefert.
Kostus kam aus den Emporien an der Indus-Mindung und aus Barygaza,
wohin ‘er aus der Proklais (d. b.: Poklais, oder Pukheli jenseits Attok's)
und Bkythia (Indoskythien, also dem Induslande) gebracht ward. Der
Periplus erwiihnt p. 22, p, 28, des Arabischen nicht, welcher wach Diosk.
I, 15. der beste war; dieser soll von der Wurzel des costus Arabicus her-
kommen. Schon bei Tumormmasr. hied, pl, IX, 7, 3. de odor. p. Ti3.

Scmxpmmer. Er wurde bei den Rimern viel als Wiirze des Weines,
Lassen’s Ind, Alerthsk. [ 2, Aufl, 22
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Die ndische Narde ist eine Valerianea; der haarige Theil des
Stengels unmittelbar iiber der Wurzel liefert, getrocknet, das Par-
fum, die Planze findet sich in dem nordlichen und istlichen In-
dien. Eine Art trug bei den Alten den Namen von Ganges;
andere kamen aber von den Indischen Lindern am obern Indus;
aus der Geschichte Alexanders wilsen wir, dals auch in Gedro-
sien eine Art einheimisch war; die Phinizier in seinem Heere
erkannten die schitzbare Eigenschaft der unbeachteten Planze. ')

Salben und bei Opfern gebrancht. Priwivs, A. N. XIT, 25, XIII, 3. XIV,
19, XXII, 56. Prormmr. IV, 6, 5. Homar, Od. II1, 1, 4. w s w. Pui-
mivs erwlibnt zweier Arten an der Miindung des Indus, XTI, 25. einer
sehwarzen und einer weifslichen,

1) Fuemisg in As. Fes. XI, 134, Bei Alexanders Marseh durch Gedrosien
entstand unter den Tritten der Leute und Plerde ein starker Wohlgeruch;
die Phimizier im Heere erkannten die zertretene Narde und lasen sie anf
(wdpdov §ifay mollgy T xal sfoopos). Amr. exp. dier, VI, 22, Auch
Myrrhe fand sich dort. Dioskomiors sagt, I, 6. es gebe eine Indische
und eine Syrische Art; diese finde sich aber nicht in Syrien, dondern
heifse =0, weil siz anf einem Berge wachse, der theils gegen Syrien,
theils gegen Indien gewendet sel. FEin grolsartiger Berg! Diese geo-
graphisehe Unwilsenheit lifst sich nicht fortschaffen, anch wenn wir
Assyrien fir gemeint halten; es mufs abor etwa der Paropamisus gemeint
sein. Weiter: eine Art heifse Dayyinig nach einem gewifsen Flafse des
Namens; nach ihror Heimath sel eine zweite Art Zopgpeginixn genannt;
es ist Saphar an der Arabischen Kiiste zwischon Hodeida und Sana ge-
meint, B, Braexaer's Note II, p. 345, Auch Sreamox, XVI, 4, 25, schreibt
dem gliicklichen Arabien die Narde zu. Usber Indien giebt der Periplus
des rothen Meeres p. 28, Auskunft: xeedysra 88 80 adrijs (Barygaza),
xel dxd tdv dve voxwy, 1 du Hooxluldos (IMoxl.) xarapegopirn wdip-
dog, 7 Kavroovglvy, xal Hargomaxdiyn, xal Kafaiifry, xui 5 di& rig
magaxsip g Ixodlas' 0 te nogvog xal ) dille. Die eine Art scheint
den Namen von Kabul zu enthalten, Protzmaros erwiibmt, VII, 2., der
Narde bei Rhandamarkotta, jenseits des Ganges, wahrscheinlich in An-
nam, woher die gafdmdnsi viel kommt, Die Indische Narde kommt, wie
Bk Wiirian Joses schon ermittelt hatte, ans der Valeriana Gatiminsi;
8. seine Abhandlung: on the Spikenard of the Ancients, in As. Res. 1T, 406.
IV, 483. oder Works V, 13 flg.; seine Abbildung ist aber nach Rovee,
il. p. 243. nicht richtiz. Die Valerians Harkwickii, Wallich, welche
fiberall im Himilaja wichst, scheint die ans dem Nordgebirgs kommende
Art gu liefern. 8, Beoexoec zu Diosxommoks 11, p. $46. Auch Grami-
neen werden fiir die Narde der Alten gehalten, wie Andropogon Schoe-
nanthus am Ganges; ans Andropogon Nardus wird die Narde bei den He-
briern hergeleitet. B, Grsemivs, thes. p, 914. Ueber den Gebranch s,
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Durch sie erhielten obne Zweifel die Hebriier dieses Aroma, aus
dem ein kostbares Oel gewonnen wurde. Bei den Rémern stand
dag Oel aus der Narde auch in sehr hohem Werthe: es wurde
aulserdem der Wein damit gewiirzt. In Indien wird dieses Aroma
noch geschiitzt.

In dem Berichte des Alexandrinischen Kaufmanns iiber den
Handel und die Schifffabrt aus dem rothen Meere nach Indien,
dem wir schon so manche werthvolle Notizen entnommen haben,
erscheint Fdella neben Kostus und der Narde als Ausfubrartikel
ans Indien; das Aroma heilst sonst gewthnlich Bdellion. Es war
das Gummi eines Baumes, der in Baktrien, Indien, Medien, Baby-
lonien und Arabien wachsen soll; doch darf man nicht iibersehen,
dafs die Alten bei solchen Angaben oft das Land, aus welchem
sie zuniichst eine Waare empfingen, fiir ibr Vaterland hielten.
Sicher ist hier nur die Herkunft des Bdellion aus Indien und dem
benachbarten Gedrosien. Diese sogenannte Indische Myrrhe
kommt noch jetzt aus Ost-Bengalen, Silhet und Asam.!)

Proxmos XII, 26, XIII, 2. XIV, 19, 6. — Wegen der Gestalt der Planze
heifst die Narde spiiter ordgvs sipdov, vepddorayvs, Koswis, p. 337,
falsch dedposrazvs, spica nardi (spikenard der Englinder), wie bei den
Arabern sumbul kindi, Indische Aehre. Der Gltere Name ist nardin, wie
Hebrilisch merd; Cant. IV, 13. 14, Porsiseh nard, wird. Grsesivs fulst
auf irrige Angaben, wenn er sagt, im Sanskrit sei der Name: nardu,
nariaka; dieses bedentet Tinger und Arundo karka, Roxb., jones Gebriill;
ginurda ist allerdings cin wohlricchendes Gras (cyperms rotundnos) umd
Name des ersten Kbnigs von Kashmir; dafs marde allein cine Panege be-
dente, folgt hierans nicht. Joses hielt das Wort fiir Persisch, Horks, V,
15. Das Wort ist aber SBanskrit. Hémafandra, Ndndrtha, 11, 334. sagt:
naladd, fem. bedentet mdnst (Valerin gapidwdnsi), naleda (neutr). Andro-
pogon muricatum und Honig (nicht umgekehrt, wie im Lexicon). Nafa
heilst Duft und woaledd duftgebend, Dias Altpersische -mofste darans
narads machen und morda in génerde mog saladn in einer Provineialform
sein. Es wird also die Narde mit einem Sanskritnamen im Hohenliede
genannt, Zn Nelodd und Ménsi fige ich die Namen ans dmaer, K, I, IV,
4, 22.: gafimdnsi (Haargeflecht-Narde; gafd ist Haarbilschel, also wie
spica}; dkdeamdnsi (Aether-Narde), gogild (verflochten), Mmayid (hasrreich),
tapasvin (Bifserin), mishi.

1) Roxus, dl. p. 176. Das Indische Bdellion ist das Gummi der Amyris
Agallochum, Semexoer zu Diosorioss 1, 80. Vol. II, p. 875, hilt das
Indische Bdellion fir Benzoeharz; beide haben aber im Sanskrit gane

verschiedene Namen; Benzoe: kdldnusdria, vriddha (alt), apmapushps (Stein-
v g
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Schlufs.
Es hat Forscher gegeben, welche geglaubt haben, dals In-
dien der Rubm gebiihre, die fruchtbare Muotter der Lehren und

bliithe), cailéfa (felsenbaft), citapiva (kalt ond gliickbringend). Amar, K.
0, IV, 4, 10. 11. Bdellion: kumbha (Topf), whikhala (Morser), kaucika (wuns
der Bcheide erzeugt), pwra, guggulu (in Telinga ist dieses Weihranch).
Amar, K. 11, IV, 2, 14. Anuch parpafadrima und digja (himmlisch). Das
Arabische Bdellion macht Srepxoer nach Kaxwrrer, dmoen. exof. p, 668,
zum Erzengnifs des Borassus flnbelliformis, was aber wenig annehmbar
scheint. Fs ist am Ende dic Frage, ob Hdellion aus cinem andern Gronde
Arabisch hicls, als weil es als wieder ansgefilhrier Handelsartikel ans
Arabien kam, Der Per. mar. Er, giebt es nur als Gedrosische und In-
dische Waare an, p. 21, p. 22, p. 38. [In Dicskorides Text ist dpafi-
=06 Spaexoec’s Conjectur, Vol. IT, 374, fiir Zepaxygmixod; was, wie er
bemerkt, auch in Xapexnwixod geindert werden kanm. Dieses ist auch
deshalb wahrscheinlicher, weil wir dadorch einer sicheren Heimath des
Bdellion, Gedrosion, niher riieken; als Emporinm an der Miindung des
Enphrats (Pris. &, N. VI, 51) konnte Charax leicht das Bdellion ans
Gedrosien erhalten. Die Angabe, Bdellion komme ans Baktrien, begiebt
Sragxcer anf die Verfilrung aus Indien; Babylon lifst sich dureh die
. Vermittelung von Charax leicht erkliren; und Medien wird cbenso wenig
Aunspriiche machen, eine Heimatl dieses Aromas zn sein, Das Bkythische
Bdellion bei Ganes. therap. ad Glawe, TI, p. 106, welches Spazsger ans
der nnbestimmtenh Bedentung des Namens Skythisch erklirt, wird eher,
wie die Narde ans Skythien im Periplus, als Indoskythisch zu fafsen
sein. Es kam aus der Indus-Miindung und Barygaza; im innern Gedro-
sien iiber der Bocht réwy Tepafdmy und dem Hafen Horaia (wohl der
Kilste der Oriten der Aelteren) wuchs nur Bdellion; der Periplus stellt
es mit der Narde nnd Kostus susammen als Erzengnifs der oberen Indus-
linder; die Benennung Baktrianisch wiirde ans einer solchen Herkunft
am leichtesten begreiflich werden. In den Berichten Weitsten's iiber
das siidliche Arabien, wo man eine Erwlbuung des Bdellion's erwarten
miifste, habe ich keine Spur eines solchen Produkis finden kinnen. Es
ist dieses nicht das einzige von den Alten Arabien engeschricbene Ge-
wiichs dieser Art, defsen wirkliches dortiges Vorkommen berweifelt wer-
den kann,

Da Bdellion in Begleitung des Kostus und der Narde auns Indien kam,
miichte man anch defsen Namen fiir Indisch halten, wie die der zwei Be-
gleiter es sind. Dieses fiihrt anf die schwierige Frage, ob Hdellion das
B'dolack der Biicher Moses (Gen, 11, 12, Num. X1, 7.) sci, welches in dem
vom Pishon umflofsenen Lands Chavila vorkam und die Farbe des Manna
hatte. Es wird fiir Perlen oder das Gummi Bdellion gebalten, B, Grsx-
sivs, thes, p. 180, b, Was das Wort betrifft, so scheint dieses unbegwei-
felbar dafselbe in etwas entstellter Form zn sein. Diosxox. 1, BD. giebt
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Mythen gewesen zu sein, aus welchen die Religionen und Mytho-
logien der meisten Viilker der Westwelt hervorgegangen seien:
ein Anspruch, den weder die Inder selbst je gemacht haben, noch
die kritische Forschung kann gelten lafsen. Indien kann, wenn
ihm der Antheil an Ruhm wegen derartiger Mittheilungen, wel-
cher ihm mit Recht gebiibrt, zugestanden wird, mit seinem Loose
zufrieden sein und braucht keine unbilligen Anspriiche zu erhe-
ben. Es hat dem centralen und hinteren Asien seine noch herr-
schende Religion gegeben, es bescheidet sich willig, weder den
Dionysos der Griechen, noch den Wodan der Germanen geboren
zn haben. Ihm gehirt aber ein Ruhm entgegengesetzter Art: der
fiir die Westwelt die Heimath von Dingen zu sein, welche, ob-
wohl der Religion fern stehend, doch einen michtigen Einfluls
auf das ausiiben, welches die Religion unserer Zeit genannt wer-
den kann, auf Handel und Industrie. Denn wir haben gesehen,
dafs Indien, wenn auch nicht ausschliefslich die erste Besitzerin,
doch fiir die Westwelt die alleinige erste Heimath ist, aus weleher
die Kulturen des Reises, des Zuckers und der Baumwolle ver-
breitet worden sind; von denen der erste Millionen zur Nahrung
dient, die zwei letzten aber die wichtigsten Gegenstiinde fiir den
Weltverkehr!) und fiir die Verhandlungen unter den miichtigsten

an, cinige nannten es padelxoy, andere folyow (oder fldzes); Puis, H.
N. XII, 19. gummi alii drockon appellant, alii malecham, alii maldocon.
Fing das Wort urspriinglich mit mad an, so mufste, wenn das o sehr
kurz ansgesprochen wurde und unmittelbar vor d kam, aus md ein bd
werden. Aus madelkon (woher maldacon, malacham stufenweise Entstellun-
gen sind), glaube ieh daher, entstand Vdolach, Das Griechische bdella
lifst den Schlufs ans, bdeltion ist darans grileisirt; dochon (woher balehon)
und &rochon lafsen das J ans; der Weehsel von r und ! ist hiinflz, Die-
ses giibo middluka als urspriingliche Form. Zwar findet sich dieses nicht
im Sanskrit, aber, was davon nicht sehr verschieden ist: madire; das ka
tritt in unendlich vielen Banskrit- Wortern hinzn, Maddre bedeutet ein
noch nnbestimmtes Parfum; man kann Moschus vermuthen, weil mada so
heifst, eigentlich nber Deranschung, anch die Exudation an den Schliifen
des briinstigen Elephanten, welehe mit Honig verglichen wird; maddra
bedentet anch einen briinstigen Elephanten. Maddlake nnd maddraks wii-
ren gleich, es fehlt abor der Beweis, dals moddre ein Planzengnmmi sei,
was madelkon ohne Zweifel war; ob auch bdolech, wollen wir hier nicht
untersuchen.

1) Im Jahre 1855 betrug die Einfuhr von Banmwolle in Grofshritannien und
Irland 888,760,600 Pfund.
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Staaten der Erde bilden. Ueber die so grofs gewordene Wichtig-
keit der letzteren fibersieht man beinahe, dals Indien zugleich die
wichtigsten Gewiirze, den Pfeffer, den Ingwer und andere, zuerst

"in den Welthandel geliefert hat, um von den ihm eigenthiimli-
chen aromatischen Gewiichsen nicht zu reden. |

Der Rohm, im Besitze so wichtiger Kulturen zu sein, gehirt
picht blos dem Lande, weil es von der Gunst der Natur mit so
trefflichen Gaben ausgestattet worden ist, sondern auch dem Volke,
welches es verstand, diese Gaben zu wiirdigen und benutzen, durch
Kultur zu vermehren und zu verbelsern, Wir diirfen diesen Ruhm
der Inder nicht gering anschlagen, wenn wir sehen, dals andere
Vilker, von der Natur mit denselben Gaben beschenkt, sie ent-
weder gar nicht oder nur in geringem Grade zu benutzen ver-
standen haben.

Zu den Erzengnilsen Indiens aus dem Pflanzenreiche treten
aber noch andere hinzu, die durch ihre Seltenheit und ihren
Werth das Land als ein sehr reiches berilhmt machen mulsten,
die Perlen und viele Edelsteine; die Diamanten besals es ur-
spriinglich ausschliefslich. Dann mulste es im Alterthume und
im Mittelalter durch scine Lage, der Westwelt gegeniiber, das
Vermittelungsland fiir einige der kostbarsten Erzeugnifse des
fernsten Ostens werden: friihe fiir das Agallochum, dann fiir die
Muskatniifse und Nelken, nachher fiir den Kampher und andere.

Wenn nun einerseits Indien durch seinen eigenen Reichthum
und durch seine Lage zu einem Hauptlande des friiheren Welt-
verkehrs werden und den Kaufmann aus fernen Landen herbei-
ziehen mulste, so hat auf der anderen Seite der Ruf seines Reich-
thums fiber das Gebiet der Handelsbeziehungen hinaus auf seine
Schicksale den grifsten Einfluls ausgeiibt; denn es ist micht zu
bezweifeln, dals dieser Ruf, nachdem er sich iiber das westliche
und innere Asien verbreitet hatte, eine vorherrschend mitwirkende
Ursache bei den vielen eroberungsiichtigen Unternehmungen gegen
Indien gewesen ist, die sich seit Alexanders des Grofsen Zeit

203 folgten. Den Makedonischen Eroberer brachte die Entmuthigung
seines Heeres um den Ruhm, Indien erobert zu haben; doch hat
er ohne Zweifel miichtig auf die spiiteren gelungenen Unterneh-
mungen eingewirkt: er hatte zuerst den Vilkern des Westens den
Weg nach Indien gezeigt, und seine Begleiter verkiindigten zuerst
der Welt als Augenzeugen die Wunder des Indischen Landes, von
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denen durch die Phonizier und Perser nur dunkele Sagen ver-
breitet worden waren.

Der Rubhm des Reichthums, den Indien seit alten Zeiten sich
bewahrt hat, ist, wenn wir seine Flora ins Auge fafsen, ein wohl
begriindeter und unvergiinglicher. Es vereinigt in seinen Gebie-
ten die Gewiichse der verschiedensten Zonen, und wie es geogra-
phisch durch seine Lage ein Land der Vermittelung zwischen
Osten und Westen Asiens ist, so ist es anch in Beziehung auf
seine Flora ,ein Land der Mitte’.") Es sind das Dekhan, Silhet,
Bengalen tropische Liinder in ihren Gewiichsen. Der mittlere
Himalaja temperirt wie Siid- und Mittel-Europa, der hichste griinzt
an den Charakter des Nordens und kann beinahe polar werden;
durch die doppelte Form des Jahres vereinigen dieselben Gebiete
die Erzeugnifse der tropischen und der temperirten Liinder. Es
entsteht diese reiche Fiille der Mannigfaltigkeit aus der gliickli-
chen Vertheilung der Hihe und Tiefe in so siidlicher Breite, aus
der wundervollen Ockonomie seiner Jahreszeiten, aus der reichen
Bewiifserung nicht nur durch Strome, sondern durch Regen. Es
ist gegen Siiden offen, um den periodischen Regen zu empfangen;
Aegypten, gegen Siiden durch hemmende Berge geschlofzen, hat
nur noch seinen Strom zur Bewiifserung; der Himilaja und die
Griinzgebirge in Westen und Osten hemmen die Ablenkung der
Regenwolken nach aufsen und driingen sie fiber die Indischen
Lande zusammen. Kein Land hat sich in hiherem Grade einer
solchen Begiinstigung zu erfreuen.

Wir miifsen zum Schlulse noch wiederholen, dals wir in der
vorhergehenden Aufziihlung nur solche Gewiichse erwihnt haben,
welche im #infseren Leben der Inder und im ehemaligen Handels-
verkehr eine hervorragende Stelle einnehmen; die Menge der nicht
erwiihnten, die schon frithe in Indien zu verschiedenen Zwecken
gebaut oder wild wachsend benutzt wurden, wiirde die Zahl um
vieles vergrifsern; auch haben wir weder solche beriihrt, die nur
eine religiose oder dichterische Bedentung im Bewulstsein der In-
der besitzen, noch solche, deren Heilkriifte ihnen schon lange
bekannt sind. Die Tauglichkeit anderer zur Nahrung oder zur
sinnreichen Verwendung bei den Hervorbringungen unseres weit
fortgeschrittenen Kunstfleifses ist erst von der Europiiischen Ein-

1) Rovus, i, p. 180.
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sicht beachtet worden oder durch sie schon zur Geltung gekom-
men. Um ganz den Reichthum der Indischen Pflanzenwelt zu
itberblicken, mufs man aber noch zu allen diesen die gange Malse
der in Indien wildwachsenden Gewiichse hinzufiigen.)

Das Thierreich.

Die Thierwelt Indiens wird uns nur kurz beschiiftigen. Auch
sie bietet verschiedene Seiten der Betrachtung dar. Der Zoologe
muls alle im Lande einheimischen Gattungen und Arten der Thiere
ermifteln und ordnen und dann zeigen, was Indien mit andern
Liindern in Beziehung auf seine Thiere gemein hat, worin es ab-
weicht; dieses besonders Indische wird er vorziiglich beachten,
als das charakteristische, welches ihm die Eigenthiimlichkeit der
Indischen Thierwelt enthiillt. Wir beschriinken uns hier anf die
allgemeine Bemerkung, dals wir in Indien einen grolsartigen
Reichthum der Thierschipfung finden, wie er in einem so grofsen,
fruchtbaren und waldreichen Lande mit warmem Klima zu er-
warten ist. So sind, um nur dieser zu erwiihnen, namentlich die
grofsen Thiergeschipfe der heifsen Zonen da: der Liwe, der
Tiger, der Elephant, das Rhinoceros. Wir wollen hier nur die
zwei ersten kurz beriihren. Der Tiger findet sich zwar weit nach

205 Norden verschlagen, wie am Siidufer des Kaspischen Meeres, ja
in Sibirien; seine Urheimath ist aber Indien, das vordere und
hintere, iiber welche, er verbreitet ist; am grofsten, stiirksten
und grimmigsten wird er in den Sumpfwaldungen des flachen

1) Caoutchone, welches frilher nur aus Sidamerika kam, kommt Jetat viel
ans Indien und wird gewonnen aus dor Geous elastica, Roxh., einem gros-
sen Banme, welcher nur der ficus Indica an Grifse oachsteht, 2. Journ.
of the R. As. Soc, V, app. p. XIV. VII, p. 0. s J. of 8. VII, 132. Der
Baum wiichst in Asam, namentlich im Terii, dann im Gebirge der Khisia
(s. 8. 70) iiber Bilhet, bis 4500 F. ii. d. M. Er ist dort sehr hinfiz. Auch
andere Biume erseugen diese Substanz, — Ein merkwiirdiger Baum ist
der Phubearra oder Bassin Butyracea in Almora und Nepal, welcher ans-
ser brauchbarem Holze nnd Osl eine feste Butter liefert. 8. Roxnumam,
in As. Res. VIIT, 477. Rovee, i, p. 264. Dann der Talgbaom in Ka-
nars. B, As. Journ. of the R, A, 5. V, app. p. XIV. Von der Menge
noch unbekannter und unbenntzter Gewidchse ist disses ein schlagendes
Beispiel: ein Verzeichnifs der in Ceylon wachsenden Riume, deren Hols
benntzt werden kann, enthiolt 256 Arten. Journ. of the K. A. S. V, app.
p- XVL
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Bengalens, wo er, wenn ibm kein kriiftiger Menschenschlag ent-
gegentritt, im eigentlichen Sinne den Wald beherrscht und den
Menschen verdriingt; daher sein Name Bengalischer. Der Insel
~ Ceylon fehlt er wenigstens jetzt;') nicht aber Java und Sumatra.

Der Lowe hat in Indien beinahe dafselbe Schicksal erlitten,
welches in Persien, Syrien, Kleinasien, Makedonien ihn betroffen
hat; er ist nicht ganz, wie in jenen Lindern, ausgestorben, wie
man geglaubt hat, jedoch sehr selten geworden; er ist in neuerer
Zeit in Gugerat, Hariana, im nordlichen Duab, Rohilkhand?) und
Gondvana wieder anfgefunden worden; er hat, mit dem Afrika-
nischen verglichen, eine weniger starke und buschige Miihne.

Der Léwe und der Tiger finden sich nicht in demselben
Reviere zusammen, und es ist mit Wahrscheinlichkeit vermuthet
worden, dals der Tiger, welcher in Osten, in Bengalen und dem
hintern Indien, zu Hause ist, sich nach Westen weiter verbreitet
habe, so wie der Liwe verschwand;?) denn sein Geschlecht diirfte
in der That zu den erloschenden gehiiren, da sein Verschwinden
kaum der Vertilgung durch die Menschen allein zuzuschreiben
ist und mit der Verbreitung der Kultur und der Zerstirung der
dichten Wiilder in Verbindung zu stehen scheint. In Indien muls
er einst viel hiiufiger gewesen sein. Alexander der Grolse fand
Liéwen im ostlichen Peng&h vor, sie wurden dort mit Hunden
gehetzt.!) Die iltesten Schriften der Inder erwiihnen oft des Li-
wen, er wird an die Spitze der Thiere gestellt und heilst ihr
Konig.®) Ein tapferer Kinig heilst Liwe unter den Minnern,
die Krieger nannten sich iiberhaupt Lowen. Er erscheint als
Bild der edlen, muthigen Kraft, in der Thierfabel zugleich als
argwohnloser und betrogener Herrscher.?)

1) Rirrer gicbt IV, 2, 889, eine genane Nachweisung fiber die Verbreitung
des Tigers, wie 8 703, fiber die des Liwen,

2) Henek, Jowrsey ote, I, 448,

8) Hrrree a, a. 0. 5, T35,

4) Brmason, XV, 1, § 31

6) ‘Hrfgardgn, Kinig dor Thiers. 4dmwera nennt ihn zuverst onter den Thie-
ren. I, 6, 1. Der gewihnliche Name ist Sinks, wahrscheinlich der T
fer, stott simbha, von sibh, tidten.

8) Sinhandda, Liowengebriill, heifst Kampfgeschrei; sinkdsana, Liwensits,
Thron, weil er von Liiwan als Siiulencapitilen getragan wurde, Ein frii-
lies Beispiel von der Benennung Liwe fiir die Krieger ist in der Geschichte
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Der Historiker hat die Thierwelt eines Landes von einer an-
deren Seite zn betrachten: ihm gilt es zn erforschen, in welcher
Stellung sie zu den Menschen stehe, die es bewohnen. Diese
Stellung ist aber eine doppelte: die Thiere dienen theils den ma-
teriellen Bediirfnifsen des fiufsern Lebens, oder sie tragen dazu
bei, dem Volksbewulstsein sein bestimmtes Geprige zu geben;
einige Thiere vereinigen beide Eigenschaften. In letzterer Be-
ziehung sind sie dem Geiste eines aufgeweckten Volkes keine
charakterlosen Bewohner des Feldes und des Waldes, sondern sie
werden ihm zum Ansdrucke der Bewegung in der Natur; sie be-
zeichnen durch ibr Auftreten und Verschwinden den Wechsel der
Jahreszeiten, sie sind die eigentlichen Beleber der Wildnils, die
ohne sie regungslos erschiene; der Naturschilderung des Dichters
geben sie erst das rechte Leben. Aber nicht blos auf diese Weise
treten sie in das dichterische Volksbewulstsein ein: im unbewulst
und gleichformig handelnden Thiere spricht sich ein gleichsam
moralischer Charakter schiirfer ansgepriigt und unverhohlener als
bei dem Menschen ans; das Thier wird zum sinnlichsten und
daher deutlichsten und dichterischsten Ausdruck menschlicher
Leidenschaften und Handlungsweisen, es wird dem Dichter nicht
nur zum erliinternden Bilde und Vergleiche, sondern in der Thier-
fabel, einer frilhen Indischen Erfindung, zum Spiegel der mensch-
lichen Welt. Werden nun aber endlich auch die Naturerschei-
nungen als persinliche gittliche Wesen oder von ibnen ausgehend
gedacht, so liegt es nahe, zwischen dem Thiere, in dem sich eine
natiirliche Fibigkeit am energischsten und kriftigsten zu erken-
nen giebt, und der verwandten Naturerscheinung eine tiefere Be-

' ziehung sich zu denken; das Thier wird zum Ausdrucke der

Naturerscheinung, zum Triiger oder Begleiter ihrer Gottheit; es
wird leicht auch zn deren Bilde.

Wir wollen, wie bei den PHanzen, die dichterische und reli-
giose Bedeutung der Thiere an den gecigneten Stellen niher ver-
folgen; wir wollen hier nur die allgemeine Bemerkung hinzufii-
gen, dals durch die Lehre von der Seelenwanderung die Thierwelt
in die innigste Beziehung zum Geiste des Inders treten mufste:
die Thiere waren ihm Formen des Dascins, die sich zn der sei-

Coylons; s, oben 8. 201.; ein ganz neues ist der Name des bekannmten
Kinigs der Sikh: Renagit Sinfgjha, der Liwe Siegschlacht.
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nigen erheben konnten, in die er selbst verfallen konnte, die einst
schon vielleicht die seinige war.

Von Seiten des Nutzens hat die Thierwelt bei den Indern
eine viel geringere Bedeutung, als die Pflanzenwelt. Im iltesten
Gesetzbuch erscheint der Indische Staat schon als vorherrschend
anf Ackerban begriindet; die dritte Kaste, der Niihrstand des
Staates, hat zwar auch nach dem Gesetzbuche die Verpflichtung,
das Vieh zu pflegen; die Diorfer und Stidte miilsen ihre Vieh-
weiden haben;') aber diese waren ganz in der Nihe der Woh-
nungen und der Aecker, der Besitzer fibertrng meist die Plege
an Hiiter,?) und die Pflege scines Viehstandes war ihm Neben-
sache. Wir finden jetzt die Rinderzucht als Geschiift einer nie-
drigen Kaste,®) jener alte Gebrauch zeigt die Anfinge dieser
Einrichtung. Noch weniger wird sich der Ackerbauer um die
Pflege der iibrigen Hausthiere, die Ziegen und Schafe bekiimmert
haben.!) Das einzige, dem Inder wichtige Erzeugnils der Haus-
thiere war die Milch der Kuh; zwar ist auch die des Biiffels er-
laubt, er kann aber kaum als Hausthier gelten; die des Kamels
und des Schafes war verboten; aber eine Kuh zu tédten ist schon
den Minava eine Siinde. Das Elsen von Schweine- und Hiihner-
fleisch war nicht erlaubt; Fleischspeisen sind iiberhaupt schon
frithe sehr beschriinkt und die Entbaltsamkeit davon wird em-
pfohlen.”) Nachdem dic Buddhisten alles Tédten von Thieren als
die grifste Sinde gelehrt hatten, wurden auch die Brahmanen
viel strenger. Das Klima macht endlich die Nahrung durch Pflan-
zen zur vorgezogenen, und ein Hauptgrund der Pflege der Haus-
thiere, der Genuls ihres Fleisches, fiilllt weg. Das milde Klima
macht wollene Kleidung beinahe entbehrlich, die alten Schriften
erwiihnen der Felle hiiufiger, als der Schafwolle. Das Leben bei
und von den Heerden, iiberhaupt die Beschiiftignng mit Thieren

1) Mawu, I, 80, VIO, 118 IX, 326—828. VIII, 237, i

2) ebend. VIII, 229 fg. :

3) Fr, Hasmirrox, Eastern Indis, 1, 169. von Bihar, Jowrney through Mysore,
Il, 5. von Maisur. Dort Gojale, hier Goala, aus Ski. gipdls, Kuhhiiter,
genannt. *

4) Als gehiitete Hansthiere erwihnt von Masu, VIII, 285, 298. aber als we-
niger werthvolle; Hund und Behwein als vom geringsten Werthe.

5) Mawu, V, 8 g, XI, 50. V¥, 64. Die Inder halten fiir sich bis jetst noch
kein Federvieh. Fr. Brenasas, Journ, through Mysore, 11, 383.
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verblieb theils den untersten Kasten, theils einzelnen Stimmen,
die aulserhalb des gesetzlichen Indischen Staates standen und ge-
horte im hishern Malse nur den friihesten Anfingen des Indischen
Lebens. 1)

Der iilteste Indische Lexicograph, Amara Sinba, fiilhrt das
Rind, das Kamel, die Ziege, das Schaf, den Esel auf unter den
Hausthieren und unmittelbar nach den Nahrungsmitteln; den Ele-
phanten und das Pferd unter den Werkzeugen des Krieges; die
Katze, das Schwein und den Biffel unter den wilden Thieren;
den Hund bei dem Jiger.) Wir ersehen hieraus am klarsten, zu
welchem Gebrauche die Hausthiere bei den Indern vorziiglich dien-
ten. Der Elephant als das eigenthiimlich Indische Hausthier yver-
dient eine besondere Betrachtung; iiber einige der iibrigen wer-
den wenige kurze Bemerkungen geniigen.

Das Rindergeschlecht Indiens ist ausgezeichnet durch den
Buckel der Ochsen, seine meist hellbraune oder weilse Farbe,
seine zuriickgebogenen Horner; es ist in Bengalen und nament-
lich in Malabar schr klein, kriiftiger auf dem Tafellande des
Dekhans; die grifste und schiinste Gattung findet sich in Guze-
rat.) Die Rinder sind die wichtigsten Hausthiere der Inder; die
Mileh, die daraus zubereitete abgekliirte Butter und viele Milch-
gerichte bilden einen Haupttheil der Nahrung; als gewthnliches
Opfer diente die Butter. Die Sprache ist daher reich an Benen-
nungen fir das Thier und was darauf Bezug hat; wir ersehen
daraus auch den sonstigen Gebranch; es wurde zum Plliigen, zum
Ziehen der Wagen und als Lastthier gebrancht.) Als niihrendes

1) In Rigvida erscheinen noch manche Spuren des Hirtenlebens, der Plege
der Heerden nund des Wanderns mit ibnen. Ich werde diese spiter susam-
menstellen. Eine Geschichte, welche das vierte Buch des Mahdbldrats
eriiffnet, zeigt, dals Heerdenbesitz frilher einen wichtigen Theil des Reich-
thums ausmachte, und Entfilrongen der Heerden und daher entstehende

fo gewihnlich waren. Suwearmon, Kinig der Trigerfe, und die Kuwrn
entfiibren dem Kinige der Firdfs oder Matsja (s. oben B. 127.) seine Kuh-
heerden; die bei dem letzten versteckt lebonden Pindava befreien sio
wieder und werden dadorch erkannt, M. &b IV, 25 fig. Die Trigaria
wohnten zwischen Viph¢h und Catadru, De Phutap. Ind, p. 52.

2) M, 9, 63dlg. I, VIII, 2, 2 flg. 11, 5, 2dg II, 10. 22,

3) Fn, Bucwasas, Jowrn. through Mysore, 11, p, 8 fig. p. 580. Abbildungen
pL XIIL. XV. Rrrres, IV, 1, 805.

4) Amara K. 11, 9, 68 flg. Mrikkhak, p, 135,
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und pfliigendes, friih gezithmtes Hausthier erlangte es auch frithe 2990

bei den Indern eine besondere Verehrung; die Kuh, deren Name
auch die Erde bezeichnet, erscheint wie diese im Véda als Bild
der Fruchtbarkeit und der stillduldenden Arbeit fiir andere; der
Stier ist im.Gesetzbuche die Bezeichnung fiir Gesetz und gesets-
liche Ordnung.!) Kiihe werden noch den Gittern gewidmet und
wandeln heilig gehalten in den Stiidten herum, von den Bewoh-
nern bereitwillig erniihrt; der Stier ist besonders dem Civa ge-
weibt; und sein Bild findet sich in eigens dazu errichteten und
benannten Tempeln.

Der schwer beziihmte und leicht wieder verwildernde Euﬂ'&‘
wird durch ganz Indien als Pflugthier gebraucht; dann wird er
hiiufig als Lastthier benutzt; auch seine Milch wird genolsen.®)

Das Kamel, welches fiir weniger fruchtbare und der Wiiste
sich nithernde Linder erschaffen ist, findet nur in Marwar ein
ihm recht zusagendes Land, defsen Bewohner zugleich seiner be-
diirftig sind. Marwar ist in Indien beriihmt wegen seiner Kamele,
das Klima und die Erzeugnifse des Landes sind seinem (edei-
hen nngemein giinstig; sie sind hier von schwarzbrauner Farbe
und fihig, die grifsten Strapazen zu ertragen. Nach den Ueber-
lieferungen der Kriegerstimme und Hirten des Landes ist das
Thier von ihrem Gotte Pabu dort eingefiihrt; es dient hier als
Lastthier zur Waarenversendung und zom Reiten; in Bikanir
auch als Plugthier. Die Kamele von Gessalmir sind kleiner und
weniger geschiitzt.?)

1) Dharma, Gesetz, Gerechtigheit, wird Stier genannt. Maxv VIO, 16. I, 81.
Im Rim. 11, 74, 12, Bowuc, klagt die Sorabhi, die gittlighe Motter der
Rinder, und weint dariiber, dafs ihre fiber die ganze Welt verbreiteten
Bihne, die Stiere, von Sonnenstrahlen verbrannt und yom Philger ange-
spannt, zichen und arbeiten miilsen,

2} Fu. Hamivtox, East, India, 1, 207, I, T63. IIT, 269. Unter den im Hanze
gehalteneén Thieren der Vasantasind ist anch der Bilffel, Mrikkh. p. 135.

%) Bomszs, Reise, Dentsche Usbhers. IT, 129, 115, Die zwei Hanptnnmen dos
Kamels in Sanskrit sind sshtra und braméle, kromélaks: jenes das FPersi-
sehe wahivr, shutur, also das Arischo Wort: dieses erinnert an das Semiti-
sche, Hebrilisch gamal, Arabisch gam! u. & w. und michte durch Anklang
an eine bedeutsame Sanskritwurzel: kram, gehen, entstellt sein; &a ist
kein gebriuchliches Sanskrit-Affix, obwohl, was siemlich dafselbe ist, éra
vorkommt, Doeh ist kraméla in sehr seltenem Gebrauch und die Ur-
heimath des Kamels wohl nicht sowohl in Indien, als westlicher zu su-

o
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Die Indischen Jagdhunde waren so vorziiglicher Art, dafs wir
sie schon frithe bei den benachbarten Persern eingefiihrt finden;
500 ein Achiimenidischer Satrap Babylons hielt sich so viele, dafs
vier Dirfern der fruchtbaren Babylonischen Ebene keine andere
Stener aufgelegt war, als seine Indischen Jagdhunde zu nihren.
Solehe Hunde waren es auch, die vom Kinige Sopeithes wiirdig
genug geachtet wurden, um dem grofsen Alexander zum Geschenk
dargebracht zn werden.!) Aus demselben Lande gedenkt ihrer

chen. Anch im Semitischen ist die Etymologie nnklar. 8. Gesextus, thes,
o, d. W. Ueber die geographische Verbreitung des Kamels in der alten
Welt hat C. Rivrer cine sehr reichhaltige Monographie in Asien VIII, 1,
8. 609—T09 veriffentlicht,

1} Ueber die Indischen Hunde in Babylon s, Herop. I, 192, Die Honde des
Sopeithes, die mit Lowen kimpften, sind schom §. 295, erwihot Im
Rdmdj, 11, 70, 21 flg. schenkt der Grofsvater Agvapati dem Bruder des
Rima, Bharata, schoelle Esel und Hunde, ,,im Pallaste grolsgezogens, mit
der Stiirke der Tiger begabte, mit den Zihnen kimpfend, von grofsem
Kirper." Das Land der Kékaja, welches hier gemeint ist, lag in W, der
Fliilse Sudfmé, dem der Berg Sudima gleichnamig ist, und Catadru nach
der Vipiigi zn; 71, 2, 68, 10. 20. Das Land der Kmueol lag am Saranges,
einem Zuflofse des Hydraotes nach Aun. fad. IV, B. Die wahre Lesart
ist die der alten Ausgabe Ix Kyxiww fiir Knvéwe oder Muyxiwy. Die Stelle
hat aber einen andern Fehler, wahrscheinlich des Arrians selbst; er Lifst
auch den Hyphasis in den Hydraotes fliefsen; er mufs in seinen Quellen
dafir Zadadpns gelunden haben oder die Catadru. Dann orst ist seine
Flufsbeschreibung des Pengibs richtig. Ich habe oben 8. 57, N. 1. diese
Stelle berichtigt. Im Sopeithes Lande war nach Brmanos, 8. oben 8. 249,
das reiche Balzlager; cinige setzten es zwischen Hydaspes und Akesines,
andere jenseits des Akesines und Hydraotes. Das letate ist allgin rich-
tig. Droverw, Gesch, Alex, 8. 414. nimmt Mandi an der Vipigi an, ohne
Zweifel richtig. Die alte Hauptstadt hiefs Girieraga, Bergweide. Ein
Zuflafs der Qatadrn anf Modsomorr's Karte heilst Somam, von den Bergen
um Nadaon herkommend, walrscheinlich liegt darin Sndima, Ob Saran-
ges ein anderer Name dieses Flufses sei, ist donkel; das Wort ist San-
skrit. 8. de Pentap. Ind. p. 12. —Ich trage nach diesen Usbereinstimmun-
gen der Lage, des Namens Kékaja, der Hunde und des Salzlagers kein
Bedenken, Bopeithes und Agvapati fiir denselben Namen zn balten; Assa-
pati wiire Prikritform. Damit nun aber keiner in die sinnreiche Behaup-
tung verfalle, der Schwiegervater des KEinigs Dagaratha habe Alexandern
seine persinliche Avfwartung gemacht, fiige ich hingn, dafs Sopeithes,
wie Porus, Tariles, kein Eigenname, sondern gemeinschaftlicher Kimigs-
titel ist. — Vielleicht sind diese Hunde noch erhalten: Vioue, travels, 11,
411, sagt: der Jagdhund in Sindh ist dem Lande eigenthiimlich, ein gros-
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auch das Indische Epos. Sonst wird der Hund als Hirtenhund
und Haushund erwiihnt; diese Art scheint sich aber nur geringer
Achtung zu erfrenen, wenigstens wenn es diese' Art war, welche
neben Eseln von allen Thieren allein dem Kandila zu besitzen
erlaubt war und noch unter dem Namen Paria-Hund in Indien
bekannt ist.!) Aufser dem allgemein verbreiteten Hirtenhunde
findet sich noch in Indien der Hund wild und zwar sowohl iiber
das ganze Dekhan verbreitet, als in Gondvana und wahrschein-
lich auch in Nepal.?)

Es ist bemerkt worden, dals Hinterindien unter seinen ein-
heimischen Thieren das Hundegeschlecht nicht besitze, weder den
Hund selbst, noch den Wolf, den Fuchs, den Schakal, noch die
Hyiine, wiihrend das Katzengeschlecht dort vollstindig sich fin-
det, Tiger, Leoparden fund Katzen verschiedener Art.%)

Indien scheint jalso auch in Beziehung auf diese Thiergat-
tangen, wie in seiner Flora, ein vermittelndes Land zu sein;
denn es besitzt alle aufgezihlten des Hundegeschlechtes und meh-
rere der Katzenarten; diese sind weniger vollstindig im Westen
Indiens.

Das Pferd ist in Indien nicht ansgezeichmet; dieses wufste
auch schon der treffliche Herodotos;*) Indien hat nach ibhm
grilsere Vierfiilser und Visgel, als andere Liinder, ausgenommen
die Pferde; die Indischen werden von den Medischen iibertroffen.
Die Indische Sprache erkennt dieses selbst an; denn Pferde aus
Persien, Baktrien und Kabulistan werden als besonders vorziig-
liche hervorgehoben.®) Die Inder erhielten wohl gewils friihe Zu-

#es nnd grimmiges Thier, cinem Bastarde eines Bullenbeifsers und Wind-
spiels Ehnlich.

1) Maxg, X, 61. Hepen, Jowrney I, 400,

2) Angaben bei Rrrrsm, IV, 2, 708, II1I, 68. Er ist beschricben und abge-
bildet von 'W. H. Byers, in Trans. of the R, A. S, 11, 405. Er heifst in
Dekhan Kolnm; das letzte ans SBkt. Tvan, Hund.

3) Revran, IV, 1, 146, 28, 1V, 2, 703.

4) 101, 106.

8) Amar, K. 11, VIIL, 2, 13. Piragika, Bdhtiks, Kimbigs, Vanijugs. Ucber
die Bedeutung des dritten Namens s, Zeflscheift f. d. K. d. M, 11, 57. Fa-
ndju winl ebenso nach N. W. gesetzt, ist aber noch nicht piiber bestimmt.
Diese Namen stehen anch fdm, I, 6, 21. Nach Massox, Journeys, I, 420.
entfiihren die 8ikh jihrlich den Jusufzai der Ebene einen Tribut an Pfer-
den; sie scheinen also dort zahlreich gn sein, wie zur Zeit der Kambiga,

a01
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fubr von Pferden aus diesen Lindern. Spiiter haben wir ein aus-
driickliches Zeugnils, dals der Kinig von Ceylon sich Pferde aus
Persien zufithren liefs.!) _

v Die alten Schriften bezeichnen die Liinder im O. des Indus
als diejenigen Theile Indiens, welche die besten Pferde erzeug-

s02 ten.”) Dieses ist noch gegenwiirtig der Fall; das Land zwischen
Indus und Hydaspes, so wie Kakkha, sind noch im Besitze der
besten Pferde; das von Kakkha ist ein sehr vorziigliches Thier;?®)
vielleicht sind diese aber Arabischer Abstammung. Das Pferd,
welches im Himilaja im Gebrauch ist, gehiort zu der kleinen Tii-
betischen oder Bhutanischen Ralse, welche ZTangon genannt wird
und auch in Hinterindien einheimizch ist.%)

Der Gebrauch des Pferdes bei den alten Indern war zum
Kriege; ihre Heere sollten nach der Vorschrift auf einen Wagen
oder Elephanten drei Reiter und fiinf Fulskiimpfer haben. Fahren
auf rofsebespannten Wagen erscheint iiberhaupt in der alten Zeit
gewihnlicher als Reiten. Bei der Grifse des Landes und den
hiiufigen Kriegen mulste ein grolser Verbrauch von Pferden Statt
finden; da es bekannt ist, dals in Indiens Klima die Pferde
leicht ansarten, muls wohl schon im Alterthume eine starke Ein-
fubr aus den Induslindern und Iran Statt gefunden haben; eine

Amara nennt diese fremden Pferde nur Agjdk, Pferde; die Auffihrung im
Wirterbneh zeigpt aber, dafs sie geschiitzt wurden.

1) Kosuas, fop. Chr. p. 330, Mosr.

2) Im Amar. K. a. a, 0. wird sindhugs, am Indus geboren, als Name des
Pferdes anfgefilhrt; anch in Rim. a. a. 0. wird das Pferd vom Indus her-
vorgehoben, Hicher gehiirt anch die Benennung Araffage fiir Pferd, Trik.
. IL 8, 43, von den Aratta im Pengdh. 8. de anruin. fudd. p. 22, Die
Bewolner Marukakhis bringen als Geschenk, Mahdbh. TI, 1830., Pferde
nus fGandhira; d. h. ans dem Lande diesseits und jenseits des Indus bei
Attok. de Pent. Ind. p, 15, Zur Geschichte der Gr. wnd Indosk. Kowige, 8
184 Marukakha ist nach Winsos's Bemerkung, Journ, of the K. 4. 5. VIL
p- 141 das Grinzland der Induswiiste iiber Kakkba nnd mach Sindh hin.

8) Macwunoo, in Trans, of the L. 8. of Bombay 11, 215, Borses, Reise,
Dreutsche Uebers. 11, 65, Die Indus-Pferde heifsen Donni.

4) Sie kommen ans Tibet und Bhutan, so z, B, in Puranija. Fr Hasivrows,
Egst. Ind, 111, 118, Ein Volk des #stlichen Himiilaja heilst im Mahibha-
rata und bei Provewmatos Tangaps, wahrscheinlich Bergbewohner. 8.

Zoscheft. [, d. K. d. M. II, 24. Prov. VII, 2. Ueber die Tangapa sind
III, 8. 154. genancre Angaben mitgetheilt.
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viel grilsere mulste eintreten seit der Herrschaft der Mubamme-
daner, deren Heere griistentheils aus Reiterei bestanden. In der
That erfahren wir, dals aunlser den Persischen Liindern Arabien
in dieser spiiteren Zeit viele Pferde nach Indien lieferte. Die
Mahratten, die ebenfalls zu Pferde ihre grolsen Kriegsziige mach-
ten, erziechen sich ein zwar nicht grofses, aber unverwilstliches

Pferd und verwenden darauf viel Pllege; diese Zucht ist vorzig-

lich am Bhimaflulse zu Hause; es ist hichst wahrscheinlich ge-
macht worden, dals diese Pferde durch Arabische veredelt worden
sind.!) Die jetzigen Beherrscher ergiinzten bis jstzt ihre Reiterei’
auch aus dem Nordwesten; es ist nicht unmiglich, dals sie einst
aus Nenholland @iber's Meer ihre Pferde bezichen werden. Die
Nachricht, dafs es in Indien wilde Pferde gebe, ist dahin zu be-
richtigen, dals es nur verwilderte sind. Dagegen finden sich
dort wilde Esel und im mittleren Himilaja aunfser den zahmen
zwei Gattungen von wilden Schafen.?)

Ehe ich einen Bericht von dem hervorragendsten Geschopfe
der Indischen Thierwelt, dem Elephanten, erstatte, halte ich es
fiir palsend, einige Worte von den Indischen Pfauen einzuschal-
ten. Diese Vigel wurden wegen ihres schinen Gefieders sehr
geschiitzt, von den Reichen gehalten, oft von den Dichtern be-

sungen und sind mit vielen Namen bedacht worden. Schon die
" Kinige Salomon und Hiram liefsen sich Pfauen aus Indien brin-
gen. Nach dem Feldzug Alexanders des Grofsen wurden sie
nach Aegypten, Griechenland und Rom verbreitet. Die iippigen
Rimer unterhielten ganze Heerden von Pfanen und verwendeten
grofse Summen auf ihre Unterhaltung. Ihr Fleisch, besonders
ihre Zungen galten als eines der schmackhaftesten Gerichte, und
‘aus ihren Federn wurden Wedel verfertigt.?)

1} Von Rirres, IV, 1, 901

2) Biche hieriiber: J, of the As, S, of B, X, 1, p. 230; XVI, 2, p. 1003;
XXXI, p. 983,

3) Die Banskrit Namen der Pianen sind am vollstindigsten zusammengestellt
worden in Monier Willimn's English Sanskrit Dictionary. Sie bezichen sich
entweder auf den Kamm, = B. pikkin, oder anf den Schweifl, wie z. B.
katipin, oder endlich auf das Geschrei, wie z. B. majire. — Siehe sonst
1 Kon. 10, 22. 2 Chron. 9, 21.; Puimivs, M. N. VI, 12.; X, 22,; XX, 10.
n XXX, 14.; Araxsaios, IX, 20, Um eio Beispiel von dem grofsen Werth
zu geben, welchen die reichen Rimer auf den Besitz von Piauen legten,

Lassen’s Inil, Alterthsk. 1. 2. Aufl, 23
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303 Der Elephant.

Der Elephant gehirt aulser Vorderindien auch der hinteren
Halbinsel bis an die Siidgriinze Chinas; dann den zwei grifse-
ren Inseln des Indischen Archipels, Borneo, jedoch nur in N. W,
und Sumatra; in Indien selbst findet er sich iiber das ganze Land
verbreitet, jedoch jetzt gruppenweise, wo noch die Walddickichte
ungestirt erhalten worden sind oder sich wieder verbreitet haben.
Die Insel Ceylon ist im Siden reich an Elephanten.!) Sonst
Jkommt er nur in Afrika vor, jedoch mit einigen wesentlichen
Verschiedenheiten, er findet sich dort jetzt nur in den Lindern
im Siiden der Sahara; die Mauritanischen Elephanten der Wiilder
des Atlas, welche die Karthager frilher zuerst hatten fangen und
zihmen lafsen, nachdem sie, wie es scheint, in ihrem Sicilischen

_ Kriege mit Pyrrhos die Wichtigkeit dieser Kriegswaffe kennen
gelernt hatten, sind spiiter durch die Romischen Thiergefechte
ganz ausgerottet worden. Auch die Ptolemfier gebrauchten in
ihren Heeren Afrikanische Elephanten, welche sie, und zuerst
der zweite, durch eigens dazu veranstaltete Unternehmungen in
Aethiopien fangen liefsen; die Aethiopier hatten sich nicht zu der
Kunst erhoben, die starken und gelehrigen, in ihrem Lande hiiu-
figen Thiere durch die Zihmung sich zu unterwerfen.?) Die
alten Aegypter, einer Heimath des Elephanten, Aethiopien, so
nahe, konnten kaum der giinzlichen Unbekanntschaft mit dem
Thiere entbebren; es hat sich in der That sein Bild unter den

304 Hieroglyphen gefunden;®) aber weder zeigt ein Denkmal der

erwiihne ich, dafs znerst M. dufidius Lireo cine Heerde Plauven hielt, die
ihm jihrlich 60,000 Besterzien oder 8000 Gulden abwarf,

1) Ritrer giebt in seiner Monographie IV, 1, 908 flg. genane Nachweisungen &
fiber die Verbreitung des Elephanten. Er findet sich jetst vorziiglich im
stlichen, waldreichen Grinzgebirge fiber Tripura und Silhet; dann im
istlichen Tarijani am Fufse des Himflaja bis nach Asam hinein; ferner
im Waldgebicte der Westghat an den Quellen der Kdveri und der Tun-
gabhadrd, und vorziiglich in Eurg, Wynaad und auf der Siidspitze des
Dekhans im 8. der grofsen Liicke. Im Vindhja wird er in den epischen
Gedichten erwihnt; jetat ist er dort sehr selten, dagegen ll.iufg in den
Wiildern iiber Orissa,

2) Ans A. W. vox Scurmorc's Abhandlung: Zur Geschickte des Elephanten,
Indische Bibl. 1, 8. 120 flg, B, 180, 194, 186, — Kosmas sagt p. 339, of
di Al®lomsc ovx focay quegiioas fligavrag,

3) 8. Coamroirios, grammaire Egypt. 1, 61, 84, worauf Porr, Ztschft, f.d. K.
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Aegyptischen Kunst eine Spur einer anderweitigen Darstellung
des Elephanten, noch haben wir ein geschriebenes Zeugnifs,
dafs er in ihrem Lande gewihnlich war; von einer Zihmung
und Benutzung kann daher bei den alten Aegyptern nicht die
Rede sein.

In Indien wird dagegen des Elephanten als cines geziihmten
und geschiitzten Thieres schon in den iiltesten Schriften gedacht;
80 schon in den Vida; das Gesetzbuch der Minava und die epi-
schen Gedichte') stellen seinen Gebrauch zum Kriege und zum
Reiten fiir die Kinige und Helden als etwas herkimmliches und
gewihnliches dar; auch zum Lasttragzen, da er in eciner frithen
Beschreibung einer Karawane erscheint. Alexander fand zuerst
in der Schlacht von Arbela Kriegselephanten sich im Persischen
Heere gegeniiber gestellt; es waren ihrer nur fiinfzehn, ihre Fiih-
rer Inder von dielseits des Indus.?) Friiher erscheinen keine
Elephanten in den Persischen Kriegen; als Geschenke Indischer
Kinige waren sie aber frither nach Persien gekommen; Ktedias
hatte ihrer in Babylon gesehen und danach seine Beschreibung
gemacht; er hatte auch von ihrem Gebranch im Kriege gehiort,
wobei er nur nach seiner Art ihre Zahlen ins unglaubliche stei-
gert.?) Ihr fritherer Nichtgebrauch im Persischen Heere und ihr
Erscheinen in der letzten grofsen Schlacht des schon verzwei-
felnden letzten Achiimeniden scheinen am einfachsten daher er-
kliirt werden zu kinnen, dafs die Inder, welche den Persern ge-
horchten, nur in Westen und Norden des Indus wohnten, wo die
Elephanten seltener und theurer waren, in der letzten Schlacht
aber aulserordentliche Anstrengungen gemacht wurden. Vielleicht

” d, M. IV, 13. anfmerksam macht. Cnawmponcion fiigt aber p. 84, hinzu,

dals der Zeichner keine deutliche Vorstellung von dem Thiere hatte,

1) Rige. I, 84, 17. ,,Wer ruft an den Indra wegen eines Sohnes, Elephan-
ten, Reichthums, seines Selbst oder seiner Lente.® Also der Elephant
als Theil des Besitzthums und des Hauses. 5o lantet die Stelle bei Ro-
sx¥, welcher der Erklirnng des Scholiasten folgte; os ist jedoeh xn be-
merkeg, dafs Ihta nicht an und fiir sich den Elephanten bezeichnet, son-
dern nur als einen sum Hansstand gehirigen Gegenstand. Die Stelle
beweist somit jedenfalls, dals die Arischen Inder damals schon diese
Thiere geslihmt hatten und sehr schiitzsten. Maohdbh. TII, 2510, Vol I,
p. 497,

2) Annran, Anab, IIL 8, 11. v. Bonieoxe, B, 155.

8) Amvian. Aist, anim. XVII, 29.

25=
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waren die Elephantenfiihrer nicht sowohl unterworfene Inder, als
gemiethete Sildlinge. Es ist aber jedenfalls durch diese That-
sache sicher, dals die Perser in ihrer einheimischen Kriegsfithrung
den Elephanten nicht gebrauchten und fiber die inneren Indischen
Linder keine Herrschaft besalsen.!)

305 Vor den Siegen Alexanders waren keine Elephanten in Grie-
chenland geschen worden;?) die ersten werden wahrscheinlich
von den bei Arbela gefangenen gewesen sein, von diesen erhielt
auch wohl Aristoteles die Exemplare, nach welchen er seine
meisterhafte Beschreibung gemacht hat.?) Es ist jedoch zu er-
innern, dafs der Glaube an eine unmittelbare Bereicherung des
Aristotelischen zoologischen Wilsens durch die Heeresziige Alexan-
ders durch ernste neuere Untersuchungen wo nicht giinzlich ver-
schwunden, so doch sehr schwankend geworden ist. Herodotos
erwiihnt des Elephanten nur im westlichen Nord-Afrika.?)

In Borneo und Sumatra verstehen die Bewohner so wenig
den Elephanten zu bezwingen, dals sie nur durch Vergiftung sich
und jhre Pflanzungen gegen die wilden Thiere zu schiitzen wis-
sen. Voo Hinterindien ist mit Wahrscheinlichkeit zn vermuthen,
dals die Zihmung des Elephanten von dem so nahen vorderen
Schwesterlande dahin erst mitgetheilt worden sei. Vorderindien
bleibt also das Land, in welchem allein die Bewohner zuerst es
verstanden, das grofsartigste ibrer wilden Thiere sich zu unter-
werfen und zum gehorsamen Bundesgenolsen zu machen. Ueber
die erste Zihmung des Elephanten haben die Inder keine Ueber-
lieferung; sie wird, wie alles iibrige, als etwas urspriingliches
gesetzt. Die Art des Fanges und der Zihmung haben die Alten
mehrfach beschrieben.®)

Der Indische Elephant ist grifser und stiirker, als der Afri-
kanische; wir haben ausdriickliche Zeugnilse, dals, wo sie sich
in Schlachten gegeniiber gestellt wurden, der blofse Anblick, der

1) Vgl v. Bcuieosx, B, 146 i, Nach Stmasow, XV, 1, § 6. hatte Mzaa-
sTuexes berichtet, die Perscr hiitten sich von Indien dia Hydraks als
Micthstruppen geholt, hiitten selbst aber keinen Feldsug dahin gemacht,

2) Pavsaw. I, 12, 4.

8) v. Benieaew, 8, 161, A. vos Humsonor, Kowmos, I, 8, 181,

4) IV, 191,

6) Amn. Jud. XIIL. Sraanow, XV, 1, 42 43, Puas, #. N, VI, 8. Ay,
de N. 4. VI, 6. IV, 24. u. n.
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Geruch und das Geschrei des Indischen den Afrikanischen in die
Flucht trieben.?) Dieser hat in beiden Geschlechtern gleich grofse
Ziihne; der weibliche Indische hat nur kurze.

Sein Lebensalter ist nicht sicher ermittelt; im gezihmten
Zustande wird er 120 Jahre alt, im wilden wahrscheinlich gegen
200: er wichst 25, ist am kriftigsten im 60sten. Er lebt von
Bliittern und Zweigen und sucht seine Wohnung in einsamen,
dichten, walserreichen Wildern. Die Elephanten leben in Heer-
den, von einem alten Minnchen angefiihrt, nicht einsam und un-
vertriiglich, wie der Tiger und der Liwe, sondern gesellig und
sich gegenseitig beistehend. Der Riilsel befiihigt sie durch seine
Gelenkigkeit und sein feines Tastgefiihl zu vielen Handlungen, 306
die bei dem schwerfiilligen Baue des Kiirpers fiberraschen; sie
sind fiberhaupt im Vergleiche mit ihren plumpen Gliedern, welche
genugsam ihre Stirke bezeugen, gewandt zu nennen. Wie grols
der Verstand des Elephanten sei, dariiber sind die Urtheile ver-
schieden; es giebt jedenfalls kein Thier, welches mit gleich gros-
ser Kraft so viel Verstand und Gelehrighkeit vereinigt.

Der Elephant Lifst sich vortrefflich als miichtiges Last- und
Zugthier gebrauchen; den alten Indern war er vorziiglich fiir
Zwecke des Kriegs wichtig: um die feindlichen Linien zu durch-
brechen und zu zertreten ; dann als lebendiges Bollwerk zum Schutze
der eigenen Kimpfer. Er war zugleich Reitthier fiir die Konige
und die Grofsen; doch war dieses in der ilteren Zeit kein aus-
schliefsliches Recht; auch der Reichthum besals es.)

Das grofsartige, niitzliche und gelehrige Thier mulste eine
bedeutende Stelle in der Vorstellung der Inder gewinnen. Am
charakteristischsten tritt dieses in der Baukunst und Mythologie
hervor; er wird als kolofsale Karyatide gebraucht; die Welt wird
von vier Riesenelephanten getragen; der Gitterkinig reitet auf
einem Elephanten. Sein charakteristisches Glied, der Riilsel, wird
auf den Gott sinnreicher Erfindungen, den Gandga, iibertragen.
Wie sehr die Inder den Elephanten schiitzten, geht aus der Stel-

—

1) Poiyb. hist. V, 8. Pus. H. N, VIIIL, 9.

2) Die Vasantasénd in der Mrikkhakafi hilt sich Elephanten. MEgASTUENES
behauptete, Staasox XV, 1, 41. Pferde und Elophanten seisn ansschliels-
lich Eigenthum der Kinige; dem aber andere widersprechen, §. 43, und
was schon wegen der Pferde cin Mifsversiiindnils sein mufls.
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lung hervor, welche ihm in ihrer Lehre von der Rangordnung
der Wesen gegeben wird:!) ,die Elephanten, die Pferde, die
Cidra, die schmihlichen Mlékha, die Lowen, Tiger und Eber
bilden die mittlere Stufe der Wesen, welche von der Eigenschaft der
Finsternils erfidlt sind.“ Er ist den Dichtern ein oft gegenwiir-
tiges Thier, in der Beschreibung von Naturscemen, in Gleich-
nilsen, in der Thierfabel. Diese Beziehungen gehiren einem an-
deren Theile unseres Werkes; sie sind ohnehin schon geniigend
hervorgehoben.?) Noch hiher ist die Verchrung des Elephanten
bei den Buddhistischen Vilkern gestiegen; der in Hinterindien
vorkommende weifse Elephant, den die Sage auch Ceylon zu-

307 schreibt, wird als eine gittliche Verkirperung angeschen und ver-
ehrt; der Kinig der Barmanen legt sich als hichsten Titel den
des Beherrschers des weilsen Elephanten bei: auch in Siam gilt
er als heilig.?)

Den alten Indern galt der Elephant beinahe als ein Bundes-
genolse im Kriege; zu cinem vollstindigen Indischen Heere ge-
hirte nach Herkommen und Kriegsgesetz eine bestimmte Anzahl
von Elephanten und sic mufsien vor der Erfindung des Schiefs-
gewehrs, wenn richtiz angewendet, eine sehr wirksame und furcht-
bare Waffe bilden. Der Elephant heifst den Indern achtwaffig;
die vier Fiilse, die zwei Fangzihne, der Riifsel und die Stirn
sind gemeint.!) Wir werden spiter die Verwendung des Ele-
phanten im Kriege zu betrachten haben; hier nur die Bemerkung,
dals wir ausdriickliche Zeugnifse dafiic haben, dafs die alten
Indischen Kiinige zahlreiche Schaaren Elepbanten zum Kriege
hiclten. Das kleine Volk der Assakanen im W. des Indus konnte
nur dreifsig anfstellen; so viel nur auch der Kinig Taxiles; da-
gegen filhrte Poros zweihundert in die Schlacht gegen Alexander.®
Der miichtige Konig der Prasier besals zu Jjener Zeit ihrer sechs-

1) Maxsu, XIT, 435.

2) vox Scuneoxn, 8B, 212—3931,

3} W. vox Humsoror, iber die Keowisprache, I, 158, Note 8. RrrTes, 8, 918.
Araaxos hat, de natl, ouim, I,

46. cine Erziihlung, ans der hervorgeht,
dafs anch in

Indien der weifse Elephant besonders geschiizt wurde,

4) vou Bemurasy, 8. 221, Hitip, III, 83. Eine ausfiihrliche Darstellung des
Gebranchs iler Elephanten im Kriege ist enthalten in der Sobrift: Mistoire
militaire de Uéléphant. Par le Ches, d’Armandi. Pavie 1545.

5) Auuiax. Anab. IV, 25, 30. V, 5. 15.
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tausend oder gar neun') und diese Macht ist gemeint, wenn unter
den Dingen, welche die Makedonier gegen einen Feldzug ins
innere Indien entmuthigten, die grofse Menge der Elephanten der
Inder jenseits der Vipigh erwihnt wird.?) Es wurde gewilser-
maafsen die Macht der Konige Indiens nach der Anzahl ihrer
Elephanten bestimmt; wir besitzen bemerkenswerthe Bruchstiicke
aus einer militirischen Statistik der Indischen Reiche, in welcher
die Elephanten stets mit aufgezihlt werden: ein sprechendes
Zeugnils fiir ihre Wichtigkeit bei der Indischen Kriegsfilhrung
und die grofse Anzahl von ihnen, dic damals im ganzen Indien
mufs unterhalten worden sein.?) Dieses Verzeichniss gehiort ohne
Zweifel dem Megasthenes. Die Cinghalesischen galten fiir die
besten und bildeten einen wichtigen Ausfubrartikel der Insel.)
Alexander der Grosse erkannte sehr schnell die Brauchbar-
keit des Elephanten zum Kriege und mufs als der Einfiihrer des-
selben in die Griechische und Westasiatische Kriegskunst be-
trachtet werden. Er liefs sich von den besiegten Indischen Koni-
gen stets ilre Elephanten abtreten; iiber drei hundert hat er aber
nicht mit aus Indien genommen. lhm konnten die Riesenthiere
nur bei seinem Begribnifs dienen, ihr Bild zierte seinen Leichen-

1) Diovor. XIII, 93. Prvr, Alex, 62, Proxivs, A N. VI, 22, hat die griilaere
Zahl, kann aber den Kandragupta meinen, der michtiger war, als der
Prasier-Kinig zur Zeit Alexanders. Akbar hielt noch 6000 Elephanten,
obwoh] sie damals nicht mehr ihre ehemalige Wichtigkeit fiir den Krieg
hatten.

) Amrmx, YV, 25.

3) Diese Angaben stehen bei Puisivs, H. N. VI, XXIT—XXIII; o8 sind zum
Theil noch unermittelte Namen: der Kénig der Calingae Gangaridae hatte
700 Elephanten; der der Faluclae 400; der der dnderas 10005 der der Me-
gallae 500; der der Asangae 300; der der Horatae (Soratae?) 1600; der
der Pandae 500; der der Charmue 60; der der Orafurge hatte nur 10, aber
viel Infanterie; der der Parefatoe keine, auf seine Reiterei und sein
Fufsvolk sich verlafsemd. Prisivs schickt diese Bemerkung vorauns: fix
{elephantis) arant, iis vekuntur, haec maxime novere pecuaria; iz militant,
dimicantgue pro finilus.

4) 8. die Stalle ans Amiaxos, 8. 198, — Kosmas, p. 330. berichtet, dafs die
Indischen Konige des Festlandes sich selbst wilde Elephanten sihmen
lisfgen. Wahrscheinlich kamen sber damals, wie viel spliter, anch
welehe aus Ceylon. Von den Cinghalesischon Elephanten hat Bin
Jaues E. Texsant in scinem oben B, 243 N. 1 angefiihrten Werke II,
p. 271 flg. ansfibrlich gebandelt.
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wagen;') die Heerfithrer aber, die sich in seine Eroberungen
theilten, verloren nicht ihre Wichtigkeit aus den Augen; der
Elephant spielt fortan in der Geschichie der Diadochen eine be-
deutende Rolle in der Kriegsfilhrung, wie in der Politik, und da
in Indien die Kunst seiner Zihmung zu Hause und stets ein
Vorrath abgerichteter Thiere vorbanden war, gewinnt es eine
nene Beziehung und eigenthiimliche Wichtigkeit fiir die westlichen
Reiche. Diese Betheilignng der Elephanten bei den Kriegen des
Westens dauert beinahe drei Jahrhunderte; sie erschienen in
sehr vielen Schlachten dieser kriegerischen Periode und gaben
oft die Entscheidung. Die Geschichtschreiber der Zeit gedenken
ibrer oft und es ist uns daher moglich, ihre Geschichte zu
verfolgen. Dieses ist schon auf die anzichendste Weise ge-
schehen; der Plan unseres Werkes verbictet uns diesen Gegen-
stand hier besonders zu behandeln und wir begniigen uns um so
licher mit einer Verweisung auf die frithere Darstellung,?) als
wir dadurch der Gefabr entgehen, den Anforderungen dieser
Aufgabe weniger zu geniigen, als schon geschehen ist. Nur mige
eine ganz allgemeine Erwilhnung dieser Bezichungen des Ele-
phanten hier erlaubt sein.

Die Elephanten Alexanders gericthen, wie sein Reich zer-
stiickelt wurde, mit dem getheilten Heere und durch das schnell
wechselnde Kriegsglick in die verschiedensten Linder; auch
Griechenland bekam von diesen zn schen, Der erste Zuw:chn
geschah durch Ewdamos, welcher den Poros ermordet hatte und
seine Elephanten, hundert und zwanzig an der Zahl, dem Eume-
nes zufithrte; diese fielen dem Antigonos nachher in die Hinde.
Seitdem aber der erste der Seleukiden sein Reich gegriindet
hatte, waren er und seine Nachfolger durch ihre geographische
Stellung die einzigen Konige des Westens, welche die Verluste
an Elephanten durch neune Zufubr aus Indien ersetzen konnten.
Sie haben dazu ihre feindseligen und freundschaftlichen Be-
ziehungen zu den Indischen Konigen benutzt. Der erste Selenkos
trat in seinem Friedensvertrage mit Kandragupta die &ulsersten
Ostgebiete seines Reiches ab und erhielt dafir fiinfhundert Ele-
phanten; diese entschieden die Schlacht bei Ipsos zu seinen

1) vox Bomimaxr, 8. 172,
2) ebend. 5. 175 1g.
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Gunsten; Antiochos der Grofse benutzte seinen gliicklichen Feld-
zug gegen die Parther und Bakirier, um iiber den Hindukoh zu
ziehen, das Biindnils seiner Vorfahren mit dem Indischen Kiinige
Sophagasenos zu erneuern und sich hundert und fiinfzig Elephan-
ten von ihm abtreten zn lafsen.?)

Die iibrigen Vilker des Westens, denen der Landweg nach
Indien verschlofsen war, verschafften sich auf andere Weise die
Elephanten, wie schon erwiihnt, die Ptolemiier ans Aethiopien,
die Karthager aus Mauritanien; aus dem letzten Lande auch die
Romer, die jedoch nur kurze Zeit die Elephanten im Kriege ge-
brauchten; gegen die schnelle Reiterei der Parther und in dem
rathen Klima der Germanen waren sie nicht mehr anwendbar,
nachdem den Rimern nur diese Feinde noch zu bekiimpfen
blieben.?)

Mit der Parthischen Kriegaweise vertrug sich nicht der Ge-
brauch des langsamen Elephanten; die Baktrischen Griechen, die
auch Indische Linder beherrschten, werden sie aber gewils noch
in ihren Heeren gehabt haben; auf ihren Miinzen erscheint &fters
der Elephant. So auch auf denen ihrer Nachfolger, der Indosky-
then;¥) der Konig der weifsen Hunnen hatte anch Elephanten in

seinem Heere, sogar zweitausend.!) Auch die Sassaniden setzten s10

den Gebrauch fort;*) wir kiinnen daraus mit Sicherheit schliefsen,
dafs sie freundschaftliche Beziehungen zu Indischen Kinigen hat-
ten; ihre angeblichen Indischen Eroberungen lalsen sich daraus
nicht bewahrheiten. Ja sogar bei den Chinesen finden wir in die-
ser Zeit Elephanten in grofser Anzahl ans Indien eingefiihrt. %)

1) Steanox, XV, I, §. 9. Povvs, excerps, XI, 32,

2) von ScwmrzcEr, 5. 139,

3) Z. B. auf Minzen der Tuwrushke-Kinige, die auf Elephanten reitend er-
scheinen. 5. Wirson's Arfana. pl. XIIL

4) Kosuas, p, 858. MonT.

5) Auwian. Marc., XXV, 1, 14. Proxor. de bell. Gotth, IV, 14. II, p. 533.
Bonn, ;

8) Nimlich TazornyLAxTos SiMoEATTA sagt, M, VII, 9. p. 288. ed. B. von
den Taugast, deren Hanptstadt Chubdan hiefs: fligusres 88 o £dve
moddod roig 8t Tvdois xuva v dpmogeias ovvavapdyrora. Die Erklirung
der Namen s, bei Krarmorn, Jowrn. As. VIII, p. 227, 1826, "Der Kinig
hiefs Tatody, was vidg Feot erklirt wird, Es ist scin Chinesischer Titel:
thian-tsw, Himmelssohn,
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In Indien kommen Kriegselephanten noch in den Kriegen mit
Mahmud dem Ghazneviden vor. Auch die Mubammedanischen
Konige hiclten sich Elephanten, und Akbar sogar sechs tausend;')
doch waren sic bei ihnen nicht mehr Mitstreiter, sondern Last-
und Reit-Thiere.

Bei der frithen und unausgesetzten Benutzung des Elephan-
ten konnten den Indern die braunchbaren Eigenschaften des
Elfenbeins nicht entgehen. Wir finden in der That, dals das
Elfenbein frithe zm Verfertigungen verschiedener Art benutat
wurde.?) Da die Thiere der Zilme wegen kaum in Indien ge-
todtet wurden, nur der minnliche Indische Elephant die langen
Fangziihne besitzt und der Verbrauch des Elfenbeins wohl be-
deutend war, ist zu vermuthen, dals der grifste Theil des in
3 Indien gefundenen Elfenbeins im Lande selbst verbraucht und
f weniger ausgefithrt wurde. Es ist in der That ermittelt, dals
3 die Griechen, deren Kiinstler, wie Phidias und Polykletos, fiir
ihre Toreutik eine sehr grofse Mafse von Elfenbein gebrauchten,
4 311 es meistens ans Aethiopien erhielten;®) ja es wird bezeugt, dals
f die Aethiopier sogar nach Indien ihr Elfenbein brachten.!) Doeh

es kam auch frith aus Indien, die Konige Salomon und Hiram
& bekamen es wahrscheinlich von dort, ja wenn die Indische Ab-
k_ stammung der Namen fiir das Thier, wie fiir das Elfenbein bei

1) Brrrex, IV, 1, 013, 928,

18 2) Mahddh. I1, 1836, bringt der Kinig von Prdggjftis als Geschenk fiir den
I! Judbishthirn Schwerter mit Griffen von Elfenbein; v. 1815, bringen die
ﬁ Kinige des Ostens schr werthvolle Sitze, Wagen und Betten, bunt von
!T." Edelsteinen und Gold und mit Elfenbein eingelegt. Es scheint also in
.-" alter Zeit vorgiiglich ans dem Osten gekommen zu sein. Ueber Priggjotis
;. 8, Zisehfi f, d. K. d. M. II, 26. Es erscheint als halb Aufserindisches
2T

Land nod mufs daher die Waare ans dem nohen Indien erhalten haben.

3) Ueber den Elfenbein-Handel in Griechenland sind Untersuchungen in:
QuaremsmErg-pE-QuiNcy, le Jupiter Olympien, p. 163 Ag. Doch liefsen sich

:'r noch Znslitee machen. Die Aethiopier brachten dem Peorser-Kinige grofse
- Elephanten-Ziihne als Tribut. Henonoros ITI, 97. Pavsaxias sagt, ¥, 12.:
die Gricchen erhiclten Elfenbein aus Indien und Aethiopien. Im Peripl.
N mar. Er. erscheint Elfenbein als Ausfubrartikel aus Barygaza p, 28, ans
E: Nelkynda p. 32, und eine Art desselben kam sos Dosarene (A h. dem
F. Lande fiber Orissa, &. 5. 169.) und wurde Bwewgs genannt, p. 35,

4) Kosmas, p. 330, bezeugt die grofse Ausfuhr ans Aethiopien nnch Indien,
Persien und dem Kimischen Reiche.

*
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den Vilkern der Westwelt sicher erwiesen wiire, wiirde sich aus
der frilhen Verbreitung derselben schliefsen lalsen, dass die In-
der den Gebrauch auch des Elfenbeins zuerst mitgetheilt hiitten.
Die Namen haben daher hier eine besondere Wichtigkeit und ver-
dienen eine genauere Untersuchung.

Das Epos erwiihnt verschiedener Geschlechter der Elephan-
ten; aus den Namen erhellt, dals man den besten Elephanten
eine Abstammung von den Wunderthieren beilegte, welche die
Erde tragen sollen; an eine von den Menschen geleitete Zucht
und Veredlung des Thieres, bei welcher die Reinheit der Ralse
geschiitat und daritber Stammbiume aufgezeichnet worden wiiren,
ist nicht #zu denken. Es wurden die Elephanten nie von den In-
dern in Gestiiten als eigentliche Hausthiere fortgepflanzt, sondern
stets wilde cingefangen und abgerichtet; sie migen gewnlst
haben, dafs in der Wildnils ihre Stirke und ihr Muth sich am
kriiftigsten entwickeln.!)

Fiir ein so niitzliches, geschiitates, tiglich ihren Blicken sich
darbietendes Thier mufste die alte Sprache der Brahmanen, welche
mit der Neigung zu einer Fiille von bezeichnenden Benennungen
die griifste Leichtigkeit ihrer Bildung vereinigt, reich an Aus-
driicken werden. Diese sind meistens von den besonders her-
vorragenden Gliedern hergenommen, andere dagegen von den
Sitten und Eigenthiimlichkeiten des Thieres.?) Vom Riifsel, wel-

chen die Inder, wie die Romer, seine Hand nennen, heilst er der s12

behandete;*) von den Fangzihnen der bezahnte') und der Zwei-
zahn;*) weil er erst mit dem Riilsel Walser schipft und es dar-

1) 8. vox HcmiEcer, Jad. Bibl. I, 222, und zo Rdw, 1, VI, 22. Andere Namen
bezichen sich auf sufillige Merkmale, wie Mrigs, mit einer weilsen Blifso
auf der Stim; Mémokendre giebt noch dref andere an: masdre (dumpfer
Ton), bhadra (glicklich), mipra (gemischt), IV, 284. Diese Benennmungen
werden nicht genaner orklirt,

2) Alle Bensnnungen hier aufzufiihren, wiirde viel zu viel Ranm einnehmen;
die wichtigsten, aber keineswegs siimmtliche, finden sich in den gedruckten
cinbeimischen Wirterbiichern an folgenden Stellen: Amare K. II, VIII,
2, 21lg, Trikdpde C. 11, 8, 38 flg. Hirde. 14 flg.; in Médini merstront;
Hémak, IV, 285 fig.

3) hasting karin,

4) dantin; dantdvala; kungara.

5) doirada.

W
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aus in die Kehle gielst, der zweimal trinkende;') weil er sich gern
im Walser willzt, der Mm@w&;’} dann Schaufelohr und
Kiumpfufs;%) endlich aber auch der die Absicht verstehende.b)
Manche Benennungen sind von einzelnen kirperlichen Merkmalen
entlehnt. Er heifst auch der im hohen Grase sich erfreuende;*)
und weil er sich im Waldgebirge findet, bergerzeugt;®) dann Kinigs-
triger™) und Beschitzer.¥) Sodann giebt es Namen fiir den
briinstigen Elephanten, der trunken heifst, und dafir, dafls dann
die kleinen Oeffnungen an seinen Schlifen sich iffnen und eine
stark riechende Fliilsigkeit auslafsen.?) Diese Erscheinung wird
oft von den Dichtern erwiihnt. Auch hat die Sprache beson-
dere Warter fiir seine Glieder, fir das Weibchen, das Junge und
die verschiedenen Alter. Das gewdhnlichste Wort ist gaga; fiir
die folgende Untersuchung das wichtigste ibha; ein als Fremd-
wort den Indern geltendes ist pitu.!")

1) dvipa; dripdjin; anékapa (mehr als einmal trinkend).

'2) galakinza.

8) pirpakargs und pipdapdda. _

4) So ist obne Zweifel matanga (zum gemeinten gehend) zo fafsen. Die
Grammatiker erkliren es willkiibrlich und falsch,

5} stambérama.

6) magaga; ndge und die Bynonyme.

0 s gy

8) ndraps, welches auch Panzer bedentet,

9) matta, beranscht; so auch maddre; von dem Aunfgehen der Oeffaungen an
den Schlifen: parabhinna, aufgebrochen; sindhura, stromreich.

10) Da gag auch trunken sein bedentet, scheint gaga den brilnstigen Elephan-
ten zuerst begeichnet s haben. Pile fehlt in Amere, es stoht in Hirdv,
14. Trik. 11, 8, 33. Midin. unter !, 32. Hémak, 1V, 283. Die Scholinsten
gur Mimdnsd (5. CoLgeroox, Ess, I, 314. De Pentap. p. B4.) sagen, pilu
bedeute im Sanskrit eine Art von Banm, bei den Barbaren einen Ele-
phanten. Es findet sich aunch nicht, so viel ich beobachtet habe, in ltern
Werken, Es gehirte aber das Wort den Grinzvilkern im Westen,
Hives Tosaxe I, p. 54 sagt von dem Geiste des Berges Pilosals in Ka-
pissene im Hohistan Kabuls, es bedeute: il prif la forme dun éléphant ;
also pilusdra. Es ist bekanntlich das Persische pil, woher Arabisch fil
werden mufste. Wegen des beibehaltenen ! scheinen die Araber erst zur
Zeit der Sassaniden e¢s aus Persion erhalten zu haben. Nach O. Borut-
wvino’s und B, Rorn's Wirterbuch n. d. W, bedeoutet ible im Rigveds als
Sobstantiv: Gesinde, Diencrschaft, Hanswesen, und als Adjectiv zum
Hanswesen gelitrig. [bhodontd und defsen Bynonyme, welche eigentlich
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Wegen der Wichtigkeit der Folgerungen, die sich daran
kniipfen lalsen, diirfen wir es nicht unterlafsen, hier noch die
Namen zu verfolgen, unter welchen der Elephant und das Elfen-
bein zuerst in der Westwelt erscheinen. Die Hebriier und daher
anch wohl die Phinizier haben fiir Elfenbein zwei Worter: zuerst
karnoth shen, Horner des Zahnes, wobei die Fangziihne der Ele-
pbanten Horner genmannt werden, wie auch von den Alten zum
Theil geschieht;!) shem, Zabn, aber fiir Elfenbein steht. Es
kommt auch shen allein fiir Elfenbein vor.?) Dann, wo von den
Dingen die Rede ist, welche aus Ophir gebracht wurden, shen
habbim, Zahn der Elephanten, worin mit Unrecht das Indische
Wort ibha mit vorangesetztemn Hebrilischen Artikel vermuthet
worden ist.’) Es tritt aber diesem das Vorkommen desselben
Worts im Altiigyptischen in der Form ebv entgegen; die Hebrier
kiinnen dieses aus Aegypten mitgebracht haben.') Es wiire auf-
fallend, wenn zwei so ihnliche Wirter wie ibha und ebu fiiv das-
selbe Thier in zwei so verschiedenen Sprachen, wie dem Sanskrit
und dem Aegyptischen, unabhiingig von einander entstanden sein
sollten.®) Da das Wort ibha dem Sanskrit sicher gehirt, scheint

Elephantenzahn bedenten, bezeichnen nicht Elfenbein, sondern die Pllanze
Tiaridium indicum.

1) Ezech. XXVII, 156. 5. Grsestus, thes. p. 1238,

2) 1 Reg. 10, 18. Amos III, 15. Cane. V, 14.

8) I Reg.X, 22, wo Ophir nicht genannt, aber gemeint ist. — Die Erklirung
ist von A, Bexarey, Rom. Lautlehre, I, 2538,

4) Der Einwurf wird von Porr gemacht; s, Zockfe. £ 4. K. 4 M. IV, 13.

5) Cuamrorrion giebt, Gramm. Egypt. I, 8. die hieroglyphischen Zeichen,
die Koptisch EBOY umschrichen werden; mit einem andern letzten Zoi-
chen, das Gerfith eines Bildhauners bezeichnend, welches determinativ ist
und u oder ¢ gelesen wird, bedentet ebu oder ebd Elfenbein: mit dem
Determinativ-Zeichen fiir Insel bezoichnet dasselbe Wort nach 3. 154, die
Insel Elephantine, welches also riclitig von den Griechen fibersetst wurde,
Porr macht daranf aufmerksam, Ziselft. IV, 13, dafs Philae, waolches
Boonaur fiir gleich mit Elephauntine hielt, aus dem Arabisch-Persischen
fil erkliren wollte und dieses Wort daher als den Aethiopiern und Aegyp-
tern gelinfig setzte, Hieroz, I, 25, nach Cuaxrorvios, I, p. 1564, Pitak
hiefs, dic Bochart'sche Erklirung also unzaliifsig sei. Zakn heifst Koptisch
obhe; man kann aber daher das Wort fiir Elephant ebu nicht ableiten, da
dieses nnr durch die Determinativ-Hieroglyphe die Bedentung Elfenbein
annimmt und zoerst Elephant heifst, Das Koptische hat spiter aus ebu
ein menes Wort fiie Elephant gebildet: ebros, welches Tatram, lex,

als
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die eigentliche Frage die zu sein, ob es den Hebriiern und Phini-
ziern gerade aus Indien oder durch Vermittelung Aegyptens zu-
gekommen ist. In dieser Bezichung ist es auch beachtenswerth,
dafs ein anderer Indischer Name des Elephanten sich gleich-
lsutend im Aethiopischen als Nage wiederfindet. Die eine Er-
scheinung unterstiitzt die andere. Es kommt hinzu, dals wir
schon mehrere Indische Wirter gefunden haben, die im Hebrii-
schen durch den Handel Eingang gefunden haben und noch mehr
spiiter finden werden.

Die Romer erinnern durch ihre Benennung ebwr zunifichst an
das Aegyptische Wort, doch ist die grammatische Erklirung des
Schlulsconsonanten noch nicht gefunden. Sie scheinen den Ge-
brauch von den Etruskern zuerst kennen gelernt zu haben; viel-
leicht kam das Wort anch zuerst von ihnen.?)

Die Griechen miilsen das Elfenbein zuerst nur von den Phi-
niziern erhalten haben und zwar frith; denn bei Homer geschieht
schon oft seiner Erwilhnung; es wurde zu Verzierungen gebraucht
und man verstand schon es zu zersiigen und zu drechseln. Der
Name ist EAEQPAE, EAEQANTOZ, welchen erst Herodotos fiir
das Thier gebrancht. Dals das Wort zuerst das Elfenbein, nicht
das Thier bedeutete, spricht fir die friihere Bekanntschaft mit
dem ersten. Eine befriedigende Erklirang dieses griechischen
Wortes und der Phonizisch - Hebrilischen Benennung des Elfen-
beins ist noch micht gefunden worden. Gegen die Erklirung des
Griechischen Wortes aus dem Hebrilischen aleph Hind, d. h. Indi-
scher Ochse, lilst sich einwenden, dals es zweifelhaft ist, ob die
Phinizier den Elephanten mit einem Ochsen verglichen haben,
wie die Tibeter und Romer gethan haben; dann dafs die Phini-
gier schwerlich den Persischen Namen fiir Indien kennen gelernt
haben. Es kommt noch hinzu, dals der Hebriische Name In-
diens Hoddu eine andre Form darbietet und erst spiit im alten
Testament vorkommt. Das aus shen-habbim, eigentlich Zahn der
Elephanten, zu folgernde habd kann aus halb assimilirt und die-

Aegypt. p. T1. aus einer Pariser Handschrift anfibrt. Prymon giobt das
Wort nicht.
1) Duonvys. Hal. antiy, fom, I, 61, 62, Nimlich den Gebrauch eines slfen-

beinernen Zepters und Throns, die zu den kiniglichen Insignien bei den
Etruskern gehiirten.
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ses aus halab zusammengezogen sein, welches dem griechischen
eleph nahe kommt. Das damit verglichene Sanskritwort kerabla

oder kalabha bedeutet einen jungen oder briinstigen Elephanten,
lifst sich in iltern Schriften nicht nachweisen und dirfte schwer-
lich das Wort sein, welches die Phinizier sich in Indien zueig-
neten.!)

Nach den Hausthieren haben wir nur weniges an dieser Stelle
von der Indischen Thierwelt zu erwiihnen. Aufser den eigent-
lich zahmen Thieren, die dem Menschen dienend helfen, finden
wir auch, dals Thiere zum Vergniigen gehalten wurden. In der
Schildemg einer mit allem Zubehor des Luxus ausgestatteten
Wohnung erscheinen als solche Thiere zur Belustizung Affen,

Pfauen, Papageien, Kokila und andere; cine niihere Betrachtung :

dieses Gebrauchs gehirt in die Geschichte der Sitten.?)

Das kalte nirdliche Hochland besitzt eine von der eigentlich
Indischen verschiedene Thierwelt; in dieser sind einige, welche
den Bediirfnifsen des verfeinerten Indischen Lebens dienten. Die
Verfertigung der Shawls in Kashmir, fiir welche die feine Wolle

1) Diese Erklirnng gehirt zum Theil A. Brsary, Rim. Lautlehre, I, 228,
zum Theil Porr, Zischfe, /. d. K. d. M. IV, 14, Der erste erklirt elephas
-aus ol-ibhes, nimmi aber sur Erklirung der Endung enf einen Wechsel
der Declination oder ecine Zunsammensetzung mit ente, Ende, an. Das
erste st sehr unwahrscheinlich, das sweite unmiglich. Der Zweite bringt
ibhadanta in Vorschlag, als belsere Erklirung, zicht aber Aleph Hindi,
Indisaher QOchse, vor. Aber dis Hobrier und Phinizier werden dasselbe
Wort fiir den Elephanten gehabt haben und es Iifst sich hezweifeln, ob
die Phinizier den Persischen Namen Hindu fiir Indien sehon gebrauchten.
Forr hat in siner spitern Abbandlung in A. Homven's Z. fir die Wi,
der Spruche, II, 8. 31 flg. diese Erklirung fest gehalten und fiihrt als
Bewels an, dafs die Tibeter den Elephanten: grofzer Ochse nennen und
das Wort lang, Ochse, allein fiir ikn gebrauchen und dafs die Rémer
enerst die Elephanten boves fmdici nannten. Er bezweifelt mit Recht dic
von A. Prorer, im Jown, ds. IFme Série, 11, p. 133 fig. vorgeschlagenc
Erklirung aus Airdvants, dem Namen des Elephanten des fudra, weil die-
ser mythologische Name fiir eine Sache des Handels und des gemecinen
Verkehrs nicht in Gebrauch gekommen sein kinme. Die Vergleichung
mit -kagrabhe oder kalabha gehirt Ewarp; siche defsen Lelrboneh der
Hebrilischen Sprache 1844, 8. B0 ‘

2) Mrikjhak. p. 135. p. 141.

W
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der Shawlziegen Ladakhs gebraucht wird, gehirt erst dem Mittel-
316 alter Indiens;') dagegen ist der Gebrauch des Kdmara oder des
Fliegenwedels, wozu der Schweif des Jak oder des Tibetischen
bos grunniens diente, sehr alt; er galt zugleich als Zeichen fiirst-
licher Wiirde; auch die Achimeniden erscheinen damit, er war
wahrscheinlich desselben Ursprungs. Dem Nordlande gehort wei-
ter das Moschusthier; dieses kommt jedoch auch auf der Siidseite
des Himélaja vor, in Asam, Bhutan und Nepal, aber es wird der
Moschus des Tibetischen Thieres hiher geschiitzt, als der von der
Siidseite des Schueegebirges. Wir bedienen uns noch seines In-
dischen Namens.?)
Um auch die Sphire der kleinsten Thierwelt nicht ganz zu
iibergehen, erwihnen wir zuletzt noch zweier Insekten; des einen
i jedoch nur ganz kurz, desjenigen nimlich, welches die Lakfarbe
' hervorbringt, um zu sagen, dafs diese Farbe unter ikrem noch
geltenden Indischen Namen schon im Alterthum nach der West-
welt kam.?) Das zweite bringt dagegen einen Stoff hervor, der

1) 8. Rirrex, 11, 1199, Ucber die Heimath der Wolle, Moororort, Travels,
1, 348,

$) 8. den Bericht in As. J. of B. VI, 119. Moschus heifst: dmar. K. II, VI,
8, 51. mrigandbhi (Gazellennabel); mrigomads (Gazellengeil); kastirl. Porr,
L Ztschft. . d. K. d. M, TV, 17, weist noch andere Namen nach. Er heifst
i anch pushkalaka (vortrefflich?), s. Hitép. ed, Bonn, II, p. 98, wenn micht
zu lesen ist mushkaloka, Denn aus meshke, Hode, ist die Persische, Ara-
i bische und sonstige Benennung: wmwsk, muskh, pdoges, entstanden. B,
A, W. vos SBcurEoEn, in Vuiies's Fragmenfe iiber die Rel, Zoroasters,
8. 117. Kosuas sagt, XI, p. 335, To 8% pumpow fwor fomap 0 poogos”
welotor d aves v l8ie Selizew of dyyopeor Keorabpr. Im Sanskrit
ist kastiri nor Name des Moschus, aber im Himilaja wird anch im Volke
das Thier so genannt. Porr bemerkt mit Recht, dafs der Name des
Bibergeils saeorogioy hier auf den Moschus fbertragen worden sei; er
glaubt, das Wort sei ans dem Griechischen ins Sanskrit gekommen, Das
letzters bezweifle ich, obgleich das Wort gewils nicht urspriinglich Indisch
ist; aber chonso wenig zuerst Griechisch. Negrwp gehiirt vielleicht den
Kltin.ﬂ:linﬁ.}cllc[t Sprachen und war anch Persisch, da der Biber Neuper-
sisch khaz I:J':"-_I beilst. Das Wort kam also woll von den alten Persern,
welche den Moschus aus Indien erhielten und Bibergeil schon kannten.
Caslorewm kam ans Pontus und Galatia; s, Prsics K. N, VIII, 47,
XXX, 13,
8) 8. A dedcription of the Plunts of Butan. By W. Roxvumon, in Ade. Hes.
1, 364 — Peripl. m. Er. p. b. erscheint dcxxog ypmgarivos unter den
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eine sehr grofse und noch wachsende Wichtigkeit im Weltver- 517

kehre einnimmt, defsen Hervorbringung ganze Vilkerstimme be-
schiiftigt und defsen Besitz ganze Linder bereichert. Wir meinen
den Seidemourm.

Wir sind hier in demselben Falle, wie bei dem Reis und
einigen andern Erzeugnifsen des Pflanzenreichs: Indien und
China sind beide urspriinglich Besitzer von Seide erzeugenden
Wiirmern und den angemefsenen sie erniihrenden Biumen; doch
ist die Beziehung verschieden, da fiir die Verbreitung der Kul-
tur des. gewihnlichen Seidenwurms,') der vom Maulbeerbaume
lebt, nach dem Westen nicht Indien, sondern das entferntere
China das urspriingliche Vaterland ist, und zwar nur das nord-
liche,?) wiihrend das siidliche und ebenso Indien davon ver-

Indischen Waaren. Satwmasivs, exercitt. Plin, in . Jul. Solimem. p. 816.
hillt es fir eine Art von Zeugen, wozu aber kein genfigender Grund vor-
handen ist. Der Indische Name ist lizd, in der Vulgirsprache lakkha,
auch rdrd und mit Recht vom ForT, Zischfe, IV, 42. anf rang, fiirben,
woher rakia, roth, suriickgefihrt.

1) Phalaens Bombyx Mori.

2) Rrrrsn hat, VI, 1, 698. nachgewiesen, dafs die Beidenzucht wahrschein-
lich um 419 n. Chr. G. und jedenfalls vor 509 sus China nach Khoten
gebracht worden sei; ebenso nach Tibet 63k Wann sie von Shensi nach
dem sHdlichen Chins gekommen, ist unbekannt. Die Vermuthung aber,
dafs der Seidenwnrm unter den Sasaniden in die Iranischen Linder, wie
Bogdiana und Baktriana, eingefiihrt worden, mufs ich bestreiten. Er
wurde dort moch ®u Justinians Zeit nicht gezogen. Justinian machte,
damit dle Rémer nicht so wiel Geld ihren Feinden zntriigen, ein Biind-
nifs mit dem Konige der Homeriten gegen die Perser; die Homeriten
gollten den Indern die Seide abkaufen und den Eimern mufiihren; der

Plan mifslang, weil die Inder friher in Persischen Hiifen landeten und

dort schon die Seide den FPersern vorkanften. Proxor. de bello Pers. I,
90, Man kinnte swar ans Mesaxoros (excerpf. p. 206, ed. Bonn,) schliefsen
wollen, dafs die Sogdianer (Zoydaleas) im Jahre 568 die Beidenzucht
gchon besefsen hiitten; denn sie arhalten von ihrem Beherrscher, dem
Tiirkenkfinige Disabul, die Frlanbnifs, mit dem Rémerkaiser Justin wegen
sines Vertrages fiber den Seidenhandel zu unterhandeln, da der Perser-
kiinig den Durchzug nicht erlanben wollte. Wir sehen aber ans Tueo-
praxEs (excerpl. p. 484 ed. Bonn.), dafs die Seide damals noch von den
Serern kam; Justin setzte die Tiirken sehr in Erstaunen, als er ihnen in
Byzanz gerogene Seide und darans gemachte Zeuge geigte: of yap
Tovguos TotE ré e Engov lumdpie wel tovs lipdveg weviiyor Tavre
Lassen's Iod, Alerthsk, 1. L Aull, a4
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schiedene Arten von Seidenwiirmern als einheimische besitzt; ob
diese letzteren auch einer Verpflanzung fiihig seien, ist zweifel-
haft, da es nie versucht worden ist.

Obwohl unsere Kenntnils dieser in Indien einheimischen
Arten wahrscheinlich noch nicht vollstindig ist, so reicht sie doch
schon hin, um die fir die Geschichte des Vilkerverkehrs der
alten Welt wichtige Frage liber Indiens Theilnahme am Seiden-
handel zn beantworten. Wir kennen jetzt in Indien zwolf ver-
schiedene Arten seidenspinnender Wiirmer. Unter den eigen-
thiimlich Indischen ist die Tusseh, Twsser, und am richtigsten
Tassar genannte, die gewihnlichste; sie nihrt sich im wilden Zu-
stande am hiinfigsten von der Padari oder zizyphus jujuba, doch
auch von andern einheimischen Gewiichsen. Die Cocon werden
von den Eingebornen in den Wildern gesammelt und verkauft;
die Stoffe aus der Seide dieses Wurms sind im gewdhnlichen
Gebranche. Die Zucht ist miglich, aber bis jetzt haben die
Inder nur die Gespinnste des wilden Wurmes benutzt; der
Wurm ist hiiufig in Gondvana, Orissa und dem westlichen Ben-
galen.!) ;

Eine gewohnlich vorkommende und viel benutzte Art ist die,
welche Arrindi oder Eria genannt wird. Wir wollen sie Eranda
nennen, weil der Name nur entstellt ist aus dem des Sanskrit fiir
den Baum Ricinus communis oder Palma Christi, welcher das
Castoril liefert und von defsen Blittern sich der Wurm gewihn-
lich niihrt. Er findet sich in vielen Theilen Hindustans, wird
aber am meisten gezogen im nordistlichen Bengalen und Asam.?)
Das Gespinnst liefert eine rohere Seide, aber von ,unglaublicher®
Danerhaftigkeit.

Der Muga oder Munga-Wurm?) gehirt Asam, wo er viel ge-

dk molv piv ITigoar xwrsigor. Die Einfiihrung in die Iranischen Linder
kann also hiichstens in der letzten Zeit der Sasaniden-Herrsehaft ange-
nommen werden,

1) Ich entnehme diese Nachrichten folgenden Artikeln des As. Journ. of B.
VL p. 21. Remarks on the Sik Worms and Silks of Asam. By Mr. Tu.
Huaox, und p, 88. On the indigenous Sitkworms of India, By T. W. Hew-
rER, — Dann W. Haxreron, I, 29, 32. Turera in Hindustani heifst Seide;
in Asam heifst der Wurm Kontkuri Muge, systematisch Satwrnia Paphia.

%) Phalacna Cynthia.

3) Saturnia Asemensis. Helf.
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zogen wird, aber in freier Luft. Beinahe jeder Landbauer zieht
sich dort selbst seine Seide; die Nahrung des Wurms liefern dort
einheimische Biume; diese Art ist frither den Europiern unbe-
kannt gewesen.

Auch die meisten andern neuen Arten gehiren Asam, Silhet
und dem angriinzenden Lande und pflanzen sich alle im wilden
Zustande fort; die Art Kolisurra gehirt dem westlichen Dekhan,?)
die centralen Provinzen scheinen mehrere noch unbestimmte Arten 319
zu besitzen.?) Wir erwihnen nur noch, dals eine wenigstens
den Europiiern bisher unbekannte Art sich von dem Laube der
Ficus religiosa nibrt und deshalb déva oder giitlich genannt
wird.¥) Ihr Gespinnst hat die feinsten Fiden und schr starken
seidenen Glanz, fiihlt sich sehr sanft an und ist sehr von dem
des gewihnlichen Seidenwurms verschieden; es kommt diesem
letzteren wenigstens gleich, wenn es ihm nicht iiberlegen ist. 4
Die allgemeine Verbreitung des Feigenbaumes wiirde die dieses
Seidenwurmes sehr erleichtern.!) Der genaneste Untersucher und
Kenner der Indischen Seidenwiirmer hilt den gewdhunlichen Sei-
denwurm, so wie den zu seiner Erniihrung unentbehrlichen Manl-
beerbaum fiir nicht einheimisch in Indien.®)

2
4

Es ist hiernach auch die Seide ein weit fiber Indien verbrei-
tetes Naturerzeugnils und es wiirde allem, welches wir von der
Anfmerksamkeit der Inder auf die Naturschiitze ihres Landes
im yorhergehenden gesehen haben, widersprechen, wenn wir glau-
ben wiirden, die Inder hiitten nicht auch diese Gabe der Natur
entdeckt und benutzt. In der That beweisen die alten einheimi-

1) 8. dariiber: Some Account of the Kollmerra Sitk-Warm of the Deccan, By
W. H. Byxxs, in Trans. of the R A. S, 11, Bdl,

2) Herver, p. 40. bestimmt diese Provinzen nicht genauer.
8) Asam. deo, duher bei Herven: Bombyx religiosa. Auch fori,
4) Herven, p. 41.

b) Herrex. — Rovim, il p. 339. macht die Bemerkung, dafs er entdeckt
habe, der Manlbeerbaum enthalte ein Caoutchne und daher rihre wohl
die Tenncitiit der Scide. Ich habe oben 5. 258, ans Fp. Himinros ange-
fiihrt, dafs der Feigenbanm ein elastisches Gummi erzengt, welches also
gine Hhnliche Wirkung hat. Hierans zeigt sich die Méglichkeit dorch
Kultur mittelst der Wahl verschiedenartiger Nohrungen fiic den Wurm der

Beide verschiedene Eigenschaften su geben,
24%
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schen Benennungen die genaue Bekanntschaft mit der Entstehung
der Seide: sie heilst die ans den Cocon oder die wurmerzeugte.')

320 Anch geht die Erwiilhnung seidener Stoffe bei den Indern in friihe
Zeiten zuriick.”) Wir dirfen also glauben, dafs die Inder frithe
die bei ihnen einheimischen Gespinnste der Seidenwiirmer zur
Verfertigung feiner Kleidungsstoffe verwendet haben. Ob unter
diesen Gespinnsten auch das des gewihnlichen jetzt vorziiglich in
Bengalen gezogenen Seidenwurms urspriinglich vorhanden war,
dariiber, scheint es, kinnen nur die Naturforscher uns aufkliren,
da nicht aus den Erwiihnungen des Adugdja in Altindischen
Schriften ermittelt werden kann, welche Art von Seide zu ver-
stehen sei.

Es ist bei dieser Frage nicht zu iibersehen, dals die Namen,
unter welchen Seide und seidene Gewebe bei den Alten erschei-
nen, nicht Indisch sind. Die Serischen Gewebe werden den Grie-
chen erst zu Alexanders des Grolsen Zeit bekannt. Nearchos,
der erste, von dem wir sicher wilsen, dals er ihrer erwihnte,
sprach von ihnen in Indien, kann aber die Art der Gewinnung
des Stoffes nur aus Beschreibungen gekannt, sie nicht mit eige-

1) kdupéja, ans dem cocon (kdga) entstanden; Erimikdpdfthom erklirt es
Amara, 11, V1, 8, 12, Patrirpa, Blitterwolle, wird im Lexicon gewobene
Seide ibersetet; nach Amarg, 14. ist o8 gewaschene oder gebleichte Seide:
es scheint anch wilde SBeide erklirt zn werden. Gewobene Beide heifst,
ebend, 15, xéma oder dukils; das erste Wort lautet anch sduma und be-
dentet in dieser Form auch leinen; dicse Bedentung erscheint als die ur-
spriingliche. Kina, Chinesisch, steht fiir eine Art von Zeugen, kindnewka,
Chincsisches Kleid; anpnka heifst feines Gewebe, Muslin, Das erste die-
ser Wirter habe ich anfser dem Lexicon nie gefunden, das zweite kommt
bai spiitern Dichtern wor. Beids und Lak heifsen kifaga, wurmerzengt;
der Seidenwurm taniukife, Fadenwnrm,

2) Beidene Kleider erschoinen Gfters bel den Vornehmen; die Sitd heifst:
seldengekleidet und sollte die seidenen Gewiinder ablegen, als sie in den
Wald zichen mufste; schiimt sich aber das Biifserklaid anzulegen; Rimn
bindet dieses iiber das scidene Gewand. Rdm. II, 37, 14 fig. ebend. 9.
und 32, 16, Maxuv, XII, 84; er gieht, V, 120, die Vorschrift, wie seidene
Kleider zu reinigen sind; sie waren also gewiibolich. — Die Urspriing-
lichkeit und das hohe Alter der Seidengewinnung in Bengalen sind nach-
gewiesen von Corsmmooxe in Remarks on the husbandry ele. of Rengal,
p- W7, vox Scuieckr, Berliner Kolender, 1820, 8, 0. Schon von W, Tex-
maxt, Indian recreations, Edinburgh. 1803, II, 182
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nen Augen gesehen haben. Es kannten aber die Griechen wohl
schon von Persien her Seidenzeuge und werden den fremden Na-
men auch auf die Indischen Stoffe iibertragen haben. Dieser Name
wurde bleibend.!) Es ist sicher, dafs in der Zeit der ersten Romi-

1) Die Behanptung, dafs Ktesias schon der Berer pedenke, ist unhaltbar,
weil die Stelle: Aiyovran 8% Zijess, ». v 1. (Laow, Ind. fr. XXX.) nur in

ciner Handschrift des Photios steht. Diese Stelle ‘ist awar abgedruckt in

Disnons's Aasgabe p. 86, b., jedoch bemerkt wordem, dafs sie nor in
pinar Minchner Handschrift vorkommt, Die Nachricht von der Lang-
lebigkeit der Serer, die darin enthalten ist, steht bei Brmamox XV, 1, 34
und §. 37. als Nachricht der Schriftsteller iiber Alexanders Feldzug in
Indien oder etwa ans MEGASTHENES, der nach §. 57. von den Indischen
Hyperboriiern erziihlt hatte, Die Griechischen Kiénige von Baktrien hat-
tem ihre Herrschaft bis zu dem Lande der Serer ausgedehnt: Stmanow,
XI 11, 1. Es kann dieses nur Kaschgar oder Jarkand sein. Neancmos,
gb. XV, 1, §. 20 berichtet: die Serischen Zenge seien auns einer Wolle,
die von gewifsen Baumrinden abgekratst wurde (fx rivor gloigy Exivo-
pévng Boocov). Die spitern lafsen den Stoff von den Blittern der Biiume
herabkiimmen. Vimerc. Georg, II, 121, Fellerague ut fuliis depectant temuia
Seres. Pumops, H. N. VI, 20, Seres, lamicio siloarum nobiles, perfusam
agqua depectentes frondium canitiem. 8. anch Awstax. Mamc, XXIII, 6, 67.
Vor ihm hatte aber Pavsaxias richtigere, obwohl unsichere Nachrichten
vom Beidenwurme gefunden, VI, 26, 4.; aunch seine Geographie ist un-
sicher: dis Insel Seria liege im Erythrilischen Meere oder (und diescs ist
interefsanter) im Flulse Zijp, in dem anch dia Inseln Abasa und Sekain;
die Seren seien Skythen mit Indern gomischt; das Thier heifse bei den
Griechen gijg, anders aber bei den Scrern. Da ich bei einer andern Ge-
legenheit (III, 8. 7 und 8. 28) diese Btelle ausfiibrlich behandelt habe,
kann ich die Leser daranf yerweisen und will hier nur bemerken, dass
Ambasta zn lesen ist; die dort angesiedelten Brakmanen fibertrugen niim-
lich den Namen Ambastha fir ein Urvolk und eine gemischte Kaste anf
die dortige Gegend. — Im Periplus m. Er. heifst es p. 36.;: im Norden des
Gangeslandes liege im innern Lande die grofse, schwer zugingliche Stadt
Biva, aus welcher Wolle und Serisches Gewebe su Lande iiber Baktra
nach Barygaza komme und wiederum von Ganges nach Limyrike, Auns
der Indus-Mindong wurden ansgefiihrt, p. 22, Serische Felle, Gewabe
und Serisches Garn. Nach Nelkynda (1. h. Limyrike, wie oben gesagt)
wurden Serische Gewebe gebracht, Dieselben Waaren fiilhrt aunch Prisivs,
H. N. XXXIV, &1, auf nebst Eisen: ex omnibus autem gemeribus palma
Serico ferro est. Seres hoc cum vestibus suis, pellibusque mittunt. Es war
Handel gwischen Serern und Ceylon nach Priwive, eb. VI, 24. Dieses
vorsusgeschickt ist folgende Stelle ans dem Mahdbhdrata sehr merkwilrdig;
es werden IT, Cap. 60. 1, p. 3738. die Vilker anfgeziihlt, welche Judhish-
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schen Kaiser unter den Serischen Zeugen, die ans Indien kamen,
322 auch Chinesische waren. Ja die Inder selbst erwiihnen, dals von
den Vilkern im Norden iiber die Quellen des Oxus hinaus ihnen
Seidenzenge zugefilhrt wurden. Indien blieb, wie schon oben ge-
zeigt worden, fir das Romische Reich der Hauptmarkt des Sei-
denhandels, weil der gewihnliche Kriegszustand unter den Par-
. thern und Sasaniden den nithern Weg nach dem innern Asien
unsicher machte. -Es bleibt daher fortwiihrend zweifelhaft, wel-
chen Antheil Indien, welchen China an der Erzeugung des den
spiteren Rmern so wichtiz gewordenen Stoffes hatte. Dieser

thira huldigten und ihre Geschenke brachten; Dist, 1847 fig.: ,,Wolle,
Felle und seidones (kifaga, wurmerzeugtes) Zeug, ebenso von patfa ge-
machtes (ans der Rinde der Pattapflanze), deckenihnliche Matten (— ich
lese kambale statt kamale, Lotns, und kafikritam fir kufikritam), feine nicht
baumwollene EKleider, sanfte Schaffelle, scharfe lange Schwerter, Dolehe,
Aexte, verschiedenartige Heilmittsl (eig. Bifte oder Geschmiicke) und
Wehlgerliche und Edelsteine tausendfach, dieses ganze Holdigungs-Opfer
mithringend standen wartend an der Plorte die Caka, die Tukhdre, die
Kanka, die haarreichen und gehirnten (spitzkiipfigen? fringin bedentet
aneh gipfelig) Minner.* — Kanks ist der Name der dstlichen Tibeter,
wie spliter gezeigt werden wird, Die erwibnten Wanren: Felle, Eisen,
Beido sind genan die, welche den Serern mgeschrichen werden und wir
lernen einige der eigentlichen Namen der Vilker kennen, welche bei den
Alten Serer heifsen und die Serischen Wanren braehten. Ohne hier aunf
eine Untersuchung fiber die verschiedene Bedeatong des Namens der
Serer und die Lage der von ProcEmaros erwihnten Btiidte Serika's
"leandor Enp) und Zijpe pyrpdzolis (VI, 16.) eingehen zn kinnen, he-
schriinke ich mich anf die Bemerknng, dafs erstens die von dem Alexan-
drinischen Geographen erwihnte Stadt nach II, 8, 535 entweder Turfun
oder Humi sei und xweitens dafs Serer kein geographischer, sondern ein
mercantilischer Name sei; die Vilker nannten sich selbst so nicht, somn-
dern hiefsen so wegen ihrer Hauptwaare, der Beide, bei den westlichen
Vilkern. In diesem Rinne rechtfertigt sich anch die von Krarmots auf-
gestellto Erklirning des Namens der Serer aus dem des Wurms, efp ans

dem Chinesischen sse oder szu mit wegpelafsenem r, welches im Koreani-

schen sir, Mongolischen sir-kek n. s, w. erhalten ist. B. Krarnors, s

les noms de la Chine, in Mimotres ref. 4 Frie, 11T, 264, Tableaur hixtorigues
de I'Axie, p. 57. p. 68, Denn die Vilker nannten sich selbst gewifs nicht
Beidenwilrmer. Es ist vermnthen, dals Pansanias Angabe, die Serer
hiitien gelbst nicht den Namen ofje fiir den Wurm, ein Mifsverstiindnirs
sei und nicht von ihm, sondern von {hnen selbat gelten sollte. —

Dunkeln Ursprungs ist noel: das Wart pirafa fir Beide bel den spitern
Griechen.
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Zustand dauerte, bis es Justinian gelang, die Seidenzucht im
Byzantinischen Reiche einzufiihren.")

1) Ueber die Einfihrung des Seidenwurms in Byzanz und Justinians Maals-
regeln, die Eeidenmannfactur zu firdern, sind die wichtigsten Stellen
dicse: Proxorios, de bello Gotthico IV, 17. Hist. arcan. 25. Fonanas,
Annal, XIV, 9. Tugormases, excerpl, p. 484 e, Bonn. — Ueher den
Spidenhandel und die Einfilhrung des Sejdenwurms in den westlichen
Lindern giebt folgende Abhandlung die vollstiindigste Aunskunft: Swr le
commerce de lo soie chez les anciens, antérienrement o’ P sidele de Péve
chrétienne, son éducation et son infroduction en Ewrope par M. PARDEssUs in
Mémoires de I'lnstitui royal de France, Académic des Inscriptions et belles-

lettres, XV, p- 1 lg. und p. 128 fig,
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323 . Hinterindien.

Grinzen. Grofse.

Hinterindien ist im Osten, Siiden und Westen vom Meere
umflofsen; der nirdliche Theil griinzt im Westen zugleich an
Vorderindien; im Norden hiingt es seiner ganzen Ausdehnung
nach mit dem Asiatischen Festlande zusammen: mit dem Gebirgs-
lande im Siiden und Osten Asams, mit dem siiddstlichen Tibet,
mit den Sidprovinzen China's. Die Griinzen zeigen auf diese
Weise angegeben grofse Achnlichkeit mit denen Vorderindiens,
welches auch im Westen cine doppelte Begriinzung hat: durch’s
Meer und durch ein angriinzendes Land, und im Norden sich dem
grofsen Festlande anschliefst; Hinterindien hat aber im Osten
keine Landgriinze, und die Nordgriinze bietet bei genauerer Be-
trachtung einen grofsen Unterschied dar; sie wird hier nur theil-
weise durch die hohe Schneekette, die als Hinterindischer Himi-
laja betrachtet werden kann, gebildet; der grilsere Theil dieser
Grénze wird durch vordere, obwohl hohe Ketten bezeichnet und
bietet iiberhaupt nicht die regelmiilsig fortgesetzte Linie des ei-
gentlichen Himilaja dar. Wir wollen diese Nordgriinze genauer
bestimmen, 80 weit dieses bei der Mangelhaftigkeit unserer Be-
kanntschaft mit dem Baue dieses Gebirges moglich ist.

Wir haben oben!) die Bura 4il-Kette hervorgehoben, als die-
jenige, welche den Siidrand des Gebirgslandes zwischen Asam
und Silhet bilde; ihr im Siden liegt das Platean Manipur, defsen
Hauptfluls Kongba (Mathui) sidwirts stromt und sich dem Kyen-

1) B. é9.
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dmen (Ningthi), einem Zuflufse der Iravadi, vereinigt; Manipur s2s

ist zugleich durch cine Meridiankette im W. vom Gebiete des
Barak oder Surma getrennt und tritt somit als nordwestliches
Vorland Hinterindiens hervor. Ueber den 112° O, v. F. oder
das Ostende des Bura Ail ostwiirts hinaus hirt unsere genauere
Kenntnils jetzt noch auf; wir wilsen nur, dafs die Gstliche Fort-
setzung des Scheide-Gebirges eine nordiistliche Richtung annimmt,
so dals, wo es uns wieder bekannter wird, bei dem Palse Patkoi,
es um den 27° n. B. streicht, wihrend das Ostende des Bura Ail
im 259 35’ liegt; das dazwischen liegende Gebirge gehiirt zu dem
der Niga und wird auch Nora genannt; es sendet seine Gewiilser
nordwiirts zum Brahmaputra, siidwiirts zum Kyendwen.

Das Patkoi-Gebirge,!) anch Pospuo genannt, trennt das Thal
des oberen Ayendwen oder Hukhung vom oberen Brahmaputra-
Thale um Sodija; es setzt gerade Ostlich bis etwa 114° 40 fort,
wo es eine Nordwendung nimmt, num sich der schon bekannten
Langtam?) - Kette anzuschliefsen; aus dieser nordlichen Fort-
setzung strémt der Dihing nebst andern Fliifsen westwiirts zum
Brahmaputra, ostwiirts fallen die Gewiilser dem Namkio oder dem
Westarme der Iravadi zu.

Es sind hier Berge mit ewigem Schnee, und auch an den
niedern fanden sich Schneemalsen im Mai.?) Die istliche Fort-
setzung der Langtam-Kette enthillt die Quellstriime der Iravadi,
die alle siidwiirts abflielsen, wiihrend im Nordem der siidliche
Quellarm des Brahmaputra, der Taluding, westwiirts flielst. Die-
ses Gebirge schliefst das eigentliche Iravadi-Thal im Norden und
gehiirt zu den hichsten Schneebergen; doch ist es nicht die fins-
serste Kette, sondern der Nordarm des Brahmaputra, Taluka, ent-
springt in einer nordlicheren Schneekette, welche in 28° 40° n. B.
streicht. Hinterindien reicht erst mit dem Iravadi-Thale nord-
wiirts bis an die Fortsetzung des eigentlichen Himlaja bis iber
28% n. B.; die westlichere Nordgriinze zieht sich ohngefihr von
25° 30' n. B. 112° §. L. durch 113° 6. L. 26° 40’ n. B, und 114°

1) 8. Jowurnal of a Route travelled by Capt. 8, F. Haxwiy, in As. J. of B.
VI, p. 24b. p. 266. Aaf der Earte wird das Gobirge Loe Pet Koie ge-
nannt,

2) 8. oben B. B4. 85.

8) B, Memoir of a Survey of Asam eto, By R. Wircox, in s Fes XV,
P. 424, 426. 436. ete.
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5. L. 27" n. B. hindurch, und ihre Berge sind hoch, wild und
waldverwachsen, aber nicht Schneeberge.

Unter dem 116sten Grad 6. L. hinaus im 28° n. B. treten
wir in ein sehr unbekanntes Land; die Griinze China's liuft
hier siidwiirts erst am Ufer des Nukiang oder des Flufses won
Martaban, spiter Salwen genannt, nimmt aber siidlich von der
26sten Parallele eine siidwestliche Richtung, so dals sie im 24°
30 n. B. bis 115° 20/ 5. L. in das Iravadigebiet einschneidet.
Diese Siidrichtung der Chinagrinze hiirt um 23° 30 n. B. auf;
sie wendet sich von da nach Osten, mit mehreren Ausbiegungen
und Einschnitten nach Nord und Siid, scheidet die Hinterindischen
Linder: Ober-Lao und Tonkin von China und erreicht in dem
22sten Breitengrad das ostliche Meer.

Der Theil der Chinesischen Griinze, welcher im Osten der
obern Iravadi und ihr parallel von Norden nach Siiden ‘geht,
scheint also durch eine Meridiankette gebildet zu sein; diese schei-
det hier das Iravadi-Thal von dem des Nukiang und stellt sich
als die nbrdlichste der vielen Meridianketten dar, welche Hinter-
indien durchstreichen; selbst liifst sie sich als eine siidliche Fort-
setzung der grofsen Meridiankette betrachten, welche das eigent-
liche China von Innerasien trennt und in Sifan und noch niedli-
cher bekannt ist;!) sie muls eine wirkliche Scheidewand sein, da
sie sich als bleibende Griinze zwischen dem nirdlichen Iravadi-
lande im W. und China im O. historisch bewihrt; sie hat hohe
Schneeberge, wie den Siwe Shan (Schnecberg) 25 20° n. B. 116°
2’ 6. L. und noch siidlicher den Ofun Shan und Thianhi Shan 23°
20' 117° 44' und 23° 50' 118" 2' {iber dem Flulse Nukiang. Es
scheint kaum palsend, diese Kette als eine Fortsetzung des Hi-
millaja zu bezeichnen. Diese wird man eher in den von West
nach OUst China durchstreichenden Gebirgsreihen suchen, von denen
Miaoling oder nachher Nanling (Siidkette) die Siidprovinzen China's
Jiinnan und Kuangsi vom innern China trennt, im 26sten Grade
fortliuft und reich an Gletschern und Schnee ist.?) Erst eine
siidlichere Parallel-Kette, der Jii-Ling, an der Siidgrinze Jiinnan's
trennt zwischen dem 23sten und 22sten Grad Lao und Tonkin
von China; die eigentliche Griinze liegt in der vorderen Kette in

1) 8. hierilber Rrrzer, As. IIT, 402—403.
2) ebend. 5. 660,
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Siiden.') Dieses ist aber eine weniger entschiedene und scharfe
Griinze, als sie fiberall in N. Hindustan's liegt; die Eigenthiim-
lichkeiten der Vilker und der Kultur sind weniger scharf ge-
trennt, China beberrscht Vilker, deren nichste Verwandte in
Hinterindien sitzen, und Tonkin ist ein ganz Chinesisch einge-
richtetes Land.

Die geographische Lage Hinterindiens unterscheidet sich
durch die Breite von der der vordern Halbinsel: sie ist beinahe
ganz tropisch, nur Manipur und das obere Iravadi-Thal ragen in
die subtropische Zone hinein, ganz Hindustan ist subtropisch, nar
das Dekhan tropisch. Von den Vorgebirgen gegen Siden liegt
im W. Kap Negrais (die Pagodenspitze) 15° 58' n. B.; in O.
Kap Knmhﬂgs 8% 40':%) die Sudostspitzen Malaka's, Ka.p Roma-
nia hat 1° 22 30 n. B,, das weniger bekannte Kap Buros in S.
W. 1° 15’; das Siidende Hinterindiens liegt also, wenn man Ma-
laka hinzunimmt, siidlicher als die Sidspitze des Dekhans in
Kap Komorin (8 5) und selbst stidlicher, als die Sidspitze Cey-
lons (5° 55 30"). Die Ostspitze der Halbinsel ist das Kap Ara-
vella (Palmyra) im Osten an der Kiiste Kokin China’s 13° n. B.
1270 4° 15" 6. L.; der westlichste Punkt, etwa die Mindung des
Naafflulses an der Kiiste Arakan’s, 110°. Die Breite der nird-
lichen Halbinsel hat im Durchschnitt zwischen 210—180 M., siid-
licher in der Breite iiber dem Golfe von Siam etwa 160; die
Halbinsel Malaka ist aber ganz schmal, wechselnd zwischen 40,
25 und 10 M. Die grofste Linge ist von der Langtam-Kette in
N. bis zur Siidspitze Malaka's und gegen 400 M., also der vor-
dern Halbinsel ohngefihr gleich; zieht man aber mit Ansschlufs
Malaka's nur den eigentlichen Kirper der Halbinsel in Betracht,
durchschnittlich nur um 200 M. Der Flichenraum fillt 36,000
Quadrat-M., mit Malaka iiber 40,000.%) Das eigentliche Hinter-
indien ist somit nur wenig grifser als Hindustan allein, ohne das

Dekhan, 1)

1) ebend. 8. 598, 904.

2) Rrrren, 5. 899,

3) 8. ebend. III, 900. und Brmomavs, fFeo- Hyd‘ragrupﬁbrﬁﬂ Memotr zur Ers
kidrung und Erviduterung der Karie von Hinferindien, in seiner Asia, Samm-
hing von Denkschriften . 3. w. L Heft, 8. 20 fig,

4) B. oben 3. 7.
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Wie nun Hinterindien viel kleiner an Flichenraum ist als
Vorderindien, so zeigt sich auch in der Gliederung ein bedeu-
tender Unterschied: die Hauptmafse defselben, das Land in N.
Malaka’s, lifst sich der Grisfse nach mit Hindustan vergleichen,
hat aber mehr nach Siiden und Norden, nicht wie Hindustan nach
Osten und Westen, seine grofste Ausdehnung; gegen die Groise

s27 des Dekhans tritt aber die schmale Halbinsel Malaka ganz zu-
riick. Ja man sagt richtiger, dafs ihm dieser zweite Haupttheil
ganz fehlt; denn die Halbinsel Malaka wird iiber dem 9ten Grad
auf der Landenge Kra so schmal, indem die Mindung des Flus-
ses Thakham bei Phunphin so tief ins Land ginschneidet, dals
nur ein kurzer Landweg von 2—3 Tagereisen') iibrig bleibt, um
die Mindung des zur Westkiiste strémenden Flufses Papra
(Phunga) zu erreichen, dafs man hier palsend die Griinze Hin-
terindiens setzen kann. Zwischen dem Orte Pakchan, bis wohin
der gleichnamige Flufs schiffbar ist, bis nach Tasapaon an dem
Flufse Kimpohun, welcher in den Golf von Siam ausmiindet und
von diesem Orte an schiffbar wird, ist die Entfernung kaum 28
Engl. M., und die Hohe des Pafses bei Kra betriigt hichstens
450 Engl. Fufs, Das Gebirge, welches Malaka durchzieht, folgt
ganz der Richtung der Kette Sumatra’s, die Bevilkerung mit
ihrer Kultur ist nicht derselben Herkunft mit der des iibrigen
Hinterindiens, sondern gehirt der Inselwelt; es scheint daher
erlaubt, die Halbinsel Malaka als einen Theil des Archipels zu

1) Rrrren, IV, 1, 80. Bencnavs, 45, Es sind mehrere solche Stellen; s.
ebend, 8. 108. und der eigentliche Ort ist streitig. Das Gebirge wird
aber nuch Low, kistory of Tenasserim, in Jowrn. of the R. As. Soc. III, 304,
nicht nnterbrochen. Auch die nenesten Berichte kliren die Sache micht
anf; der Pakshan-Flufs, welcher die Sidgringe der Brittischen Provinzen
bildet, miindet 9 59' und kommt von N. N, O. her; der gegeniiber flies-
sende Kilstenstrom heilst Kumphom, und aunf der Karte zu Note on a Map
n 8w, in de J. of B, IX, 582, wird die Entfernung swischen beiden zu
30 Engl. M. angegeben. Der Lauf des aweiten Flufses ist aber noch nicht
untersucht. Die Landenge bei Kra ist spiiter genan untersucht worden;
der Bericht dariiber ist enthalten in: Report of o Fisit to the Pakohan
River, and of some Tin, Localities in the southern FPortion of the Tenasserim
Provinces. By Capiain B, G. B. Trexzxnxznx, F. 6. S, Executive Engi-
neer, Temgsserim Provinces. With a Map and a Seclion of the Peninsula,
im J. of the As. S. of B. XI1, p. 525 flz. FEin spkterer Bericht von dieser
Gegend von ALEXANDER Fraser findet sich ebend. XXXI, p. 847 fig.
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betrachten und dadurch gleichsam der Natur nachzuhelfen, deren
Absicht deutlich ist, aus ihr ein Glied der Indischen Inselwelt
zu bilden.

Die Kiiste Hinterindiens hat dugch ihre Golfe einen Vorzug
vor der Einformigkeit der Vorderindischen; im Osten schneidet
der von Tonkin tiefer ins Land hinein, noch tiefer der siidliche
von Siam; kleiner ist der westliche von Martaban.

Gliederung.

Die Gliederung Hinterindiens ist von der des vorderen In-
diens ebenfalls ganz verschieden; unter dem Fufse des Nordge-
birges liegt keine grofse Ebene, wie die des Indus und des Gan-
ges, es tritt keine das Land durchschneidende Parallel-Kette des
Hochgebirges, wie der Vindhja, ein; kein grofses, zusammenhan-
gendes Platean-Land, wie das des Gebiets im Norden des Vindhja
and das des Dekhans, von vielen Stcomen durchflofsen, filllt hier
einen grofsen Theil des innern Landes; es fehlen auch im Nor-
den die Alpenlandschaften des Himilaja. Die ganze Halbinsel
wird durch Meridianketten in sechs lange, micht sehr breite Thi- 523
ler zerlegt, jedes von einem Strome von Norden nach Siiden
durchflofsen;!) diese Ketten verzweigen sich alle von dem nird-
lichen Griinzgebirge und sind von parallelen kleineren Ketten
und gleichlanfenden Flifsen begleitet; das ganze Land senkt sich
von der hiheren Schwelle in Norden nach Siden zur Niederung
der Kiiste. Es hat also die ganze Halbinsel eine einférmige Sen-
kung von Norden nach Siiden, Queerketten kommen nur wenige
und kurze vor; es fehlen die mannigfaltigen Senkungen des
vordern Indiens, die durch den Indus, den Ganges, die Nord-
flifse des Vindhja, die Nerbudda und die Flifse des Dekhans
bezeichnet werden.

Die Thiiler Hinterindiens sind in Ost und West am kilrzesten,
in der Mitte am lingsten. Es sind folgende:

1. Tonkin, Kokhin China. Dieses Land wird im Westen durch
sine Kette vom Binnenlande, dem obern Lao, geschieden; die
Kette, fiir die kein Name angegeben ist, fiingt im Nordgebirge
am 22° n. B. 120° 6. L. an und durchstreicht in siiddstlicher
Richtung das Land bis zum ldten Breitengrade, von wo an sie

1) 8. Rorres a a. O. 803,

.
dln
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sitdwiirts liuft und an der Sidkiiste bei Kap St. James 10° 16’
4" n. B. und 125 44’ §. L. ans Meer tritt.') Der Hauptfluls des
Landes ist SBangkoi, welcher ans Jiinnan an der Hauptstadt Ton-
kins Kasho vorbei zum Meere fliefst. Tonkin war frither ein
eigenes Reich, ist jetzt Theil Kokhin Chinas. Es erstreckt sich
von den Griinzen Chinas um 23° bis 19° 30%7) es ist der frucht-
barste und bevilkertste Theil des Reiches. Das siidlichere Land
gwischen der Bergkette und der,Kiiste bis 10° 45, von kleinen
Fliifsen von W. nach O. durchstrimt, ist das eigentliche Kokhin
China oder, wie der eigentlicha Name ist, dnmam.?) Es ist ge-
birgig, aber fruchtbar, mit hohen Kiisten, vielen Buchten und
schinen Hiifen. Die Hauptstadt des Landes und des ganzem
Reichs ist Hué. Die Provinz Binthudn zwischen 11° 45 und
100 45 hiels ehemals Kaempa, bildete ein eigenes Reich und war
als solches schon frither den Arabern und Europiiern bekannt.
2. Kamboga, Lao. Die eben erwihnte Kette begleitet im
Osten in nicht grofser Entfernung den grolsen Fluls Maekhaun
oder den Fluls von Kambiga (auch Kulung Kiang), welcher weit
im Norden im &stlichen Tibet in N. Tsiamdo’s 30° n. B. ent-
springt und als Lang thsang kiang das stidwestliche Jiinnan durch-
flieflst.!) Im Westen trennt die zweite grolse Meridiankette Hin-

1) Birrer, III, 904. Ich folge der Karte von Kokhin China, von Bischof
Lours, in As. J. of B. VIL 317. Von ihm steht ebend, VI, 737, Note on
the Geography of Cochin China, by Jeax Louis, Bishop of Tsauropolis.

2) Loms, VI, p. 780, p. 748. dehnt Tonkin bis 17° 30' ans,

3) Die Benennmung Kokhin China scheint durch die Portugiesen entstanden
zu sein, welche zu dem Namen der friiheren Hanptstadt Koetshen China
fiijglen; s, Rirrew, 101, 954. Die Portugicsen migen den Tndischen Na-
men Kokhin dabei vor Augen gebabt haben. 8. Lours, VI, 738, und Rrr-
tee, IlI, 953, — Kampa ist Sanskrit, die Hauptstadt von Anga heifst so;
8. oben 8. 143. — Die Araber nennen Kampa Camf; s, GILDEMEISTER,
seripii. Arob. de reb, Ind, p, 69, Not. 9. — Die neuesten Berichte sind:
Journal of an embassy to the courts of Simn and Cochin-Ching, in the years
1521 gmd 22. By Joux Caawrunn, London. 1828, 4to, dann Account af
the Mission to Siam and Hue, the Capital of Cochin China, in 1531—22. By
G. Frxiavsox. London. 1826, Ein spliterer Bericht von diesem Reiche
ist der folgende: Grography of the Cochin-Chinese Empire. 8y Dn. Gura-
LAFF (Communicated by S8in G. Bravarox) in J, af the . G.8. XIX, p. 85,

4) B, Rurren, 1M, 227. 402. 904. Lowis, VII, 822, Muc Lzon, Ar. J. of B.
Y1, 988 flg.
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terindiens sein Thal zuerst von dem des Saluen, dann von dem
des Siamflulses im Westen. Diese Kette verzweigt sich auch
vom Stidgebirge Jinnan's im 23° n. B. und reicht siidwiirts bis
zwischen dem 13ten und 12ten Breitengrad, wo sie sich in der
Provinz Kantabon (Kandravana, Mondwald?) der Ostkiste des
innern Siamesischen Meerbusens niihert.!) Das obere Gebiet
des Flufses innerhalb Hinterindiens wird Lao genannt, das untere
Kambiga.

Dieses war frither ein eigenes Reich, es ist jetzt grilsten-
theils Annam unterworfen, der sfidistliche Theil gehirt zu Siam,
Die Nordgriinze ist unsicher, an der Kiiste erstreckt sie sich von
der Insel Kokong bis zum Kap James. Es ist ein weites, weit
landeinwiirts flaches, angeschwemmtes und sehr fruchtbares Land;
aufser dem grofsen Maekhaun, welcher durch drei Miindungen
gwischen 9°—11° n, B. in's Meer fliefst, hat das Land mehrere
kleinere Flifse; nahe an dem Ausflufse des Saigun liegt die
gleichnamige Hauptstadt.?) Nach einem mehrjibrigen durch den
Friedensschlufs 1859 beendigten Krieg zwischen dem Kaiser der
Franzosen und dem Kinige von Annam wurde der letzte gezwun-
gen, dem erstern die siidlichste Provinz seines Reichs abzutreten.
Dieser gewann dadurch in dem fernen Osten ein sehr fruchibares
und fiir den Handel giinstig gelegenes Gebiet.

Das obere Land im Norden Kambbga's heilst Lao oder Lowa
(auch Zawa)?) nach dem Namen des dort wohnenden Volkes, wel-

1) Kantabon wird durch diese Kette vom Kamhdga-Lande geschioden. 5.
Rrrres, I11, 1068. Kiang Tung im W. der westlichen Zuiliifse des Mune-
khann wird dureh hohe Berge vom 8. W, (d. b vom Saluen-Gebiet) go-
schieden, und die Zweige dieser Kette setzen fort bis Kiang Hung am
Mackhann, Diese Zige gehiren also der hier erwihnten Keite, Von
Kiang Hung nach MoungLa geht der Weg iiber hohe, nackte Berge; diese
gehiren der Kette im Osten des Mackhaun oder Mekhong, 8. MacLzop
in As. J. of B. VI, 1004

2) Kambéga heifst auch ein Indisches Volk im Westen, wahrscheinlith die
Kamore, ein Theil der Kifir im Hindukoh. 8. Zisehft. f d K. d ‘M.
II, 456. Maxv, X, 41. rechnet das Volk zu den entarteten Kriegerstim-
men. Wie der Name hicher kommt, ist unklar. Eine Frucht der fran-
gisisehen Besitznahme dieses Landes ist diese Schrift: Le Cochin - Chine
ef e Tongkin, Le pays, {histoire, la géographie el les habitants. Par Ev-
ckxe Vemtor. 2 Bde. Paria. 1860,

8) Laos ist der Portugiesische Plural des Vilkernamens.
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ches von den Barmanen Shan genannt wird; es ist nach allen
Nachrichten den Siamesen in der Sprache sehr nahe verwandt.')
Das Land der Lao liegt aber nicht blos auf beiden Seiten des
oberen E.nmbﬁgxﬁnfaea und ostwiirts bis an die Griinzen Tonkin's,
sondern hat eine weitere Ausdehnung in dem oberen Hinterin-
dien; die Quellen und der obere Lauf des Siamflulses liegen in
ihrem Gebiete, sie wohnen zu beiden Seiten des Saluen und von
diesem Flufse westwiirts bis in die Berge, welche sein Gebiet
von dem der oberen Iravadi scheiden; ihr Land heifst hier Lowa
Shan bei den Barmanen; sie sitzen an den Siidgrinzen China's,
und noch jenseits in Jiinnan finden sich Shan.?) Ihre Griinze
gegen Siiden ist nur im Thale des Siamflufses genaner bekannt;
sie wird hier im Siiden Lahaing's 17° 15’ durch Steinhaufen be-
zeichnet.?) Das ganze Land ist sehr gebirgig, grofstentheils noch
sehr unbekannt, reich an Wildern, doch auch im Besitze vieler
fruchtbaren Thiller. Der westliche Theil heifst das obere, der
sstliche am Kambdgafiufs Unter-Lao;') als mittleres Gebiet gilt
das, wovon Zimme (Gangomai, Zangomai) im 18° 47' am Me
Ping oder dem Hauptzuflufse des Menam die Hauptstadt ist; die
ersten Benennungen miifsen von der grifseren Erhebung des
westlicheren Landes hergenommen sein. Das ganze Land er-
scheint in seiner nicht alten Geschichte selten als ein einziger
Staat und gewohnlich in mehrere kleinere Fiirstenthiimer getheilt;
es steht jetzt unter einheimischen Regenten in strengerer oder
331 lockererer Abhiingigkeit von den benachbarten grifseren Reichen:
Barma, Siam, Annam und China.!) Die von einigen aufgestelite

1) 8. bei Rivrs, IH, 1210. 1228. 1231, 1235, 1243. The Country of the Free
Laos, By Du. Gurzrary (Communicated by Sin Grorok BrausTox) XIX,
p- 33

9) ebend. 1236 flg. Sie sind wohl die Lolo im siidlichen Jinnan, welche die
Schrift der Priester von Ava und eine nicht Chinesische Sprache haben.
Ebend. 768,

3) Nach der grofsen Karte zu dem unten zu erwilhnenden Reiseberichte Ei-
CHARDSON'S,

4) Low, kist. of Tenasserim, in J. of the R. 4. 8. V, 245. beschreibt Ober-
Lao nach cinheimischen Nachrichten; es ist in 0. dorch Berge geschie-
den von Siid- (4. h. Unter-) Lac, in W. von Barma durch die Suthep-
EKette. E= ist jetzt unabhiingig.

5) Kiang Hung am Mackhaun 22 n. B, ist ganz unter Chinesischer Ober-
hoheit. 8. dbstroct Jowrnal of on expedition to Kiong Hung on the Chinese
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Ausicht, dafs in diesem obern Lande der Mittelpunkt gewesen
sei, von welchem die Buddhistische Kultur der siidlichern Liin-
der ausgegangen, vertriigt sich nicht mit dem jetzigen Zustande
des Volkes und wird durch keine einheimischen Denkmale be-
satigt.) | |

3. Siam. Dieses Gebiet wird im Westen durch die dritle
grofse Meridiankette begriinzt, welche das Thal des Menamflus-
ses von dem des Saluen oder Martabanflufses scheidet; sie ver-
zweigt sich ebenfalls aus dem Siidgebirge Jiinnan's und liuft
sfidwiirts zwischen dem 11Sten und 116ten Meridiankreise, von
wehreren Parallelketten begleitet; ihre siidlichste Fortsetzung
reicht in die Halbinsel Malaka hinein, vom 117ten Meridiane
durchschnitten, und zieht sich dort zwischen dem 11ten und 10ten
Breitengrade auf der Landenge Kra sehr zusammen, wenn sie
auch nicht, wie einige berichten, ganz aufhirt.?) Sie wird auf
der Ostseite von dem Menamflulse begleitet, welcher im obern
Laufe ebenso wie der nirdliche Theil der Kette dem schon er-
withnten Lande der Lao gehort. Sie scheint nicht zu den héch-
sten zu gehiren, doch fehlen hieriiber genaunere Angaben, obwohl
sie in der neuesten Zeit zwischen dem 19ten und 13ten Grade n.
B. mehrmals von Europiiern iiberschritten worden ist.?)

:‘i

it

[rontier etc. By T. E, Mac Lgop, in ds. J. of B VI, p. 989 lg. mit «i-
ner Karte p. 996, Dieser Bericht ist der wichtigste spiitere Beitrag seit
Rivren's Darstellung IIT, 1196 fig. Aofserdem Ricuanpson's Aecount of
some of the peity stales lying north of the Tenasserim provinces, ebend, V,
601 fig. mit einer Karte. Es fehlen in beiden leider alle Angaben iiber
die Hihe der Gebirge.

1} 8. Bumxove, in defsen und meinem Essai s le Pali, p. 65,

2) 8. oben B, 827. Ucber diese siidliche Fortsetzung s. Rirres, IV, 1, 107.
126. 181. Im Biid in der Breite Tenasserim's heifst sie die 300 Pik, Sin-
mesisch: Som Hoi Jot.

#) Kimlich anf den Reisen Mactxon's und Ricnamosox's, von Muulmyaing
nach Zimme, die 5.384.N. 0. angofiihrt sind; dann anf der Reise des zweiten
von demselben Anfangspunkte nach Bangkok, woriiber der Bericht: Jowr-
nal of a Mission to the court of Siam,'im As. J. of B, VII, 1016 fg. und
IX, 1 fig. steht. Zwischen Micnlongyi, cinem Ostzufiufse des Saloen, ond
demn Mayping, vinem Westznflufse des Menam auf dem Wege nach Zimme,
ist die Kette hoch, kalt, meist mit Fitren (firs, nachher riehtiger Pinus)
bewachsen, 5, ehend. ¥V, 612, | Das Land zwischen Thalween und May-

ping iat eine einzige Reihe von Bergen 615. 8, auch 622, Siidlicher
Lassen's Ll Alterihak, L 2, Anfl, a5



Der Menamflufs entspringt an der Siidgriinze Jinnan's in dem
schmalen Berggebiete, welches die dort sehr gensiherten Ein-
schuitte des Saluen und des Kambogafulses im Westen und Osten
einschliefsen. Seine Quellen scheinen eher im nirdlichen Lao
als in Jinnan zu liegen; er fliefst aus mehreren Armen Zusam-
men, der grifsere westliche Mayping kommt von N. W. sus der
grofsten Ferne her, etwa von 22° n. B., der stliche, welcher den
vorherrschenden Namen Menam triigt, von N. O. nur aus 19°;1)
beide fibren mehrere Zuflise mit und vereinigen sich um 160
10 der Strom fliefst jetzt gerade siidwiirts, spaltet sich aber
schon 15° 45 in zwei grofse parallele Arme, die beide um 13°
11"—13' ausmiinden; am ostlichen, der zwei grofse Ostzufliifse
erhiilt, liegt oberhalb seiner Spaltung zur dreifachen Miindung die
Jetzige Hauptstadt Bangkok; der westliche Arm fliefst durch ejne
einzige Miindung und ist durch einen Ast mit der Westmiindung
des Ostarms, durch cinen andern mit dem grofsen Meklong ver-
bunden, der bei Kamburi 13° 40/ aus zwei Stromen sus N. N. W.
zusammenflie(st.?) Der Lauf des Hauptflulses muls iiber 150 M.
Liinge haben.

Das eigentliche Siam ist nur das Land zwischen den zwei
grofsen Ketten im W. und O. vom Meere, im 8. bis nach 17 15
n. B. oder weiter hinauf. Wie die Flufsspaltungen zeigen, ist
es vorherrschend ein flaches Land mit weiter Thalebene, reich
bewiilsert, zum Reisbau sehr geeignet und auch andern Anbans
sehr fihig. Es bildet jetst eines der drei Reiche Hinterindiens

15" 18" liegt der Pafs der drei Pagoden anf der Walscrscheide, #, ebend,
¥III, 1082. Rrrree, IV, 1,181, Die Hoha soll an einzelnen Btellen 6000
F. sein. Rirree, III, 1065

1) Bo pach den Karten zn den erwilinten Englischen Berichten, die aber
keine pennueren Angaben enthalten. Naol den Chinesen (Ritres, 111,
1065, 1326.) entspringt er als Naking Ho in Jiinnan; dieses mufs jeden-
falls der Mayping sein, Die Chinesische Karte zu Davis, natice of the
frontiers of the Burmese wnid Chinege empires, in Trons, of the K. ds. Soc,
II, ™. stimmt hiermit. Ein selr schiitzbares, alle hierher gehirenden
Gegenstilnde umfalbendes Werk ist dicses: Descriptivn du rojyime Thoi
oder Siom. Par M, Patrzaoix, ete, 2 Bde. 8vo. Bangkok. 1854, Zur
Kenntnifs der 8itten der Siamesen liefert folgendes Werk sehr schiitzbare
Beitrige: The kingdom and people of Simm, with a Narrative of the Mission
fo thatl Country in 1555, By Sk Joms Bow X, 2 Vals, London,

2) Nach der grofsen Karte von Rionawnsox, in 4. J. of B, VIIL
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und beherrscht aufser dem eigentlichen Siam einen grofsen Theil
Lao’s, den Sudwesttheil Kambiga's, einen Theil der Halbinsel
Malaka. Das Volk nennt sich Thai, die Barmanen nennen es
aber Shan, wig die Lao, daher der Europiiische Name.

Die iltere Hauptstadt triigt den ganz Indischen Namen_
Ajodhjé (Judia, Hudia) und liegt etwa 20 M. landeinwiirts von

der Stidkiiste; eine dritte, Pikilluk, 16° 30’ n. B.") am Menam, 333

wird als noch ilter genannt; als die alleriilteste gilt Lakontai ge-
gen die Griinze Lao's.

4. Gebiet des Saluenflufses; Tenasserim. Ueber das frither
sehr unbekannte Quellgebiet dieses Stromes haben erst in der
neueren Zeit die vereinten Bemithungen der Engl. Beamten und
der Missionare ein helleres Licht verbreitet. Der Saluen (Tha-
luen, Thalween, Thalawain) ?) entspringt, wie der Maekhaun, weit
im Norden im dstlichen Tibet, woher er als Sertsiu (Omtsiu) zum
siidwestlichen Jiinnan strémt; er macht zwischen diesem Lande
im 0. und dem der Lokba, welche zwischen den zwei obersten
Brahmaputra- Armen wohnen, im W. die Griinze, spiter die zwi-
schen Jiinnan und dem oberen Iravadi-Gebiete oder dem Khampti-
Lande; er heilst hier ﬂukiang oder Lukiang. Um 25° 50/ n. B.
116° 20 5. L. tritt er ganz in Jiinnan ein, defsen Siudwestecke
er durchliuft bis 23° 55, wo er zuerst in Ober-Lao eintrit; er
nimmt hier eine westlichere Richtung, sein Lauf ist aber ganz
unbekannt, bis er um 18° . B. 117° 19 5. L. aus dem wilden
Gebirgslande hervortritt; er miindet nach kurzem untern Laufe
bei Martaban ins Meer, wo in derselben Bucht ganz nahe der
kleine Gain (Gyen, Kyeng) von N. O. und der grilsere Attaran
von 8. 0., beide ans dem Griinzgebirge gegen Siam y zugleich

1) Nach Ricnanpsox's Karte; nuch frifhern Angaben zw. 187—190, Ritren,
III, 1084. — 8. fiber das Ganze Rirrae, IIT, 1063 fg. Anfser den Reisen
von Crawrunp nnd Fiscavsox (5. ohen 8, 320.) und dem 8, 331, schon
unfgefiihrten kurzen nenesten Borichte Ricnannson's ist die dltere von
La Louvekag, description du royaume de Sigm. Paris. 1891, untern anidern
hervorzuheben, Diese Berichte sind enthalten in: Thibet and Sifan, By
Dy, Gursravy, in J. of the B A, 8. X, P 212y, In Memaraudin an the
cawnlries between Thibet, Funin and Burmak, By the Fery Beverend TooMmixe
D'Mazurg, Ficar Apostolic of Thibet in J. of the dv. 8. of B. XXX, p. 367,
und in Notex an Eastern Thibed. By Dun. A. Caxrnece ete, XXXIV, p- 216,

2) Sthalawari, der continentale Flofs.
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cinmiinden.!) Er flielst in einem langen, schmalen, gebirgigen
Meridianthale; sein unterer Lauf gehirt der jetzt Brittischen Pro-
vinz Martaban.

Die Kette, welche den Saluen im W. begleitet, die vierte der
grofsen Meridianketten Hinterindiens, trennt sich von dem hohen
Schneegebirge ab, welches die Ostliche Fortsetzung der Langtam-
Kette?) ist: sie heilst Goulang Sigong, beginnt im 28sten Brei-
tengrade und streicht um den 116ten Meridian siidwiirts, den
oberen Iravadifiifsen parallel; der Schneeberg Siue Shan in
Jiinnan -erscheint als ein Theil von ihr; im Osten von Bhanmo
und Amarapura steigen ihre Ziige in vier parallelen Ketten ost-
wiirts fiber einander auf; die von den Europiiern erstiegenen
Tong Taong-Berge um 22 n. B. haben 4000—5000 F. Hohe,
sind aber nicht die hichsten.’) Wir kennen sie siidwiirts noch
nicht genauer, obwohl sie hier in der nenesten Zeit von Reisenden
fiberstiegen worden ist.!) Der stidlichste Theil dieser Kette muls
Pegu im W. von Martaban im O. scheiden und scheint die Kiiste
im W. der Stadt Martaban zu erreichen; ein kurzer N. W. Zu-
fluls zu Saluen, Benlein, fliefst unter dem Ostgehiinge dieses siid-
lichen Ausliiufers und ergielst sich wenig oberhalb der Stadt in
den Hauptflufs.®)

Das Bergland auf beiden Ufern des Flulses von Martaban
aufwiirts wird von den ungebildeten, aber friedlichen und acker-
banenden Stimmen der Karin bewohnt, wie weit nach Norden,
ist micht genau bekannt; doch finden sie sich moch bis in die

1) 8. Rirrse, III, 227. 402, T48. IV, 1, 132. Low, kistory of Tenasserim, in
I of R. Ar, Soc. ¥V, 224, und sonst.

2) 8. oben 8. 64,

8) Rirres, IV, 1, 222, 934.

4) Ricuanosox beschreibt in seinem Abstract Jowrnal of an expedition from
Moulmien to Ava through the Kareen couniry, As. J. of B, V1, 1005 g, ei-
nen hisher unbekannten Weg; er gehit 18° 168" 14" @iber den Salnen nach
Avn; den Nat-tike-Pafs, welcher aus dem Gebirgslande in die Ebene der
Iravadi in Ava hinunterfithrt, nennt er den lingsten und milhsamsten
diesor ganzen Gegend, Ueber Hihe und Verzwelgung des Gebirges sind
sonst keine Angaben gegeben. Aunch Low, & of Ten. V, 148, beschreibt
ginen Theil dieses Gebirges,

6) Karte zn Eicmamvson's Bericht, ds. J, of BV, 604,
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PBreite' von Ava und noch hiher; sie heilsen zum Unterschiede
von andern die rothen.')

Auch das unterste Saluenthal oder Martaban ist ein sehr
enges; nur das Kiistenland an der Bucht der Miindung ist offener
und ein frochtbarer Reisboden. Die Stadt liegt an einem treff-
lichen Hafen; der Fluls theilt jetzt den Brittischen Theil vom
Barmanischen; die Nordgriinze der Provinz in 18° 20° bezeich-
net zugleich das Ende der Schiffbarkeit des Flufses und seinén
Austritt aus dem Gebirge.?) .

Martaban bildet den nirdlichsten Theil des Brittischen Be
sitzes in diesem Lande, welcher sich siidwiirts bis zu 10° n. B.
erstreckt; diese weitere Fortsetzung tritt ans dem allgemeinen '
System Hinterindiens heraus, es ist kein Meridianthal mehr, son- a
dern ein Kiistenland. Die vierte grofze Meridiankette hiirt in der :
Breite der Miindung des Saluen um 16° 30‘ auf, und die Kiiste :
Hinterindiens linft von hier westwiirts mit einer starken Aus- 335 :
biegung gen Siiden. Es verlingert sich dagegen, wie oben ge-
sagt, die dritte grofse Meridiankette weit gegen Siiden und bildet
die Halbinsel Malaka, die von ihr durchschnitten wird. Das
Land auf ihrer Ostseite gehirt zu Siam, auf der Westseite folgen
nach einander unter Martaban Je oder Re, Tavoy oder Tannau,
Mergui oder Tenasserim; der letzte Name wird auch fiir das
Ganze gebraucht. Aus dem Gebirge, welches theilweise die be-
deatende Hohe von 5000 F. hat, strimen kiirzere Fliifse zur
Kiiste mit breiten Miindungen und schiinen Hiifen; der siidlichste
oder Tenasserim ist grofser und weiter landeinwiirts schiffbar.
Es sind an der Kiiste fruchtbare Gebiete, das Innere ist reich an
Wiildern und mineralischen Schiitzen, vorziiglich Zinn. Die Be-
wohner des innern Landes sind auch hier Karin;?) die der Stiidte

1) 8. denselben, in Ax J. of B. ¥, 607, 701, VI, 1001. Anch Karean, Ko-
rien w s w. und nach anderer Mundart Kajen,

2) Low, history of Tenasserim in Journal of the R, As Soe, I, S, III, 25,
287. IV, 42. 384, V, 141 216, — 8, besonders II, p. 251. Pakshan ist 8.
Griinze.

3) 8. Ricnaroson’s Jouwrnal of @ mission to the court of Siam, in As. J. of B.
VIII, 1017. 1027. 1082, etc. Er iiberstieg auf dieser Reise die grofse
Boheidekette. . Siche anch Huvren's third report on Tenasserim, in ds, J.
of B. VIII, 978. Fourth report, 1X, 155, Rivres, 1V, 1, 108,
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und der Kiiste gehoren den benachbarten Vilkern, es sind hier
Barmanen und Mon.

5. Iravadi-Gebiet; Ava oder das Land der Barmanen; Pequ.

*  Von allen Hinterindischen Gebieten erstreckt sich dieses am wei-
testen gegen Norden und ist am bekanntesten.

Diie Iravadi erhilt ihre vielen Zufliifse aus der Langtam-
Kette und dem Namkio-Gebirge 28° n. B.;') es sind vorziiglich
zwei grilsere, ein westlicher: Namkio, ein dstlicher: Myet Ngay;
sie vereinigen sich bei Mainla 26° n. B. Dieses oberste Thal ist
von Mishmi- und Khampti-Stimmen bewohnt; cine kiirzere Me-
ridian-Kette in 114° 45‘ §. L. Shue Dong Gyi scheidet es vom
Hukhung - Thale im W, Der Strom liuft siidwiirts bis zur viel-
besuchten Handelsstadt Bhanmo 24° 21, wo er eine grofse Wen-
dung nach Westen macht, im 114° ., L. aber wieder sich siid-
wiirts richtet und in dieser Richtung bis Amarapura 210 59/
beharrt. Er erhillt anf dieser Strecke noch viele Zuflifse aus
dem Ost- und West-Gebirge. Bei Amarapura macht der Strom
cine neue Westbicgung bis nach Pagan, einer ilteren Hauptstadt
in 21° 45°; zwischen beiden Stidten fliefst ihm der grofse West-
zuflufs Ningthi (oder Kyendwen oder Thanlavadi) zu, der theils

336 vom Patkoi-Gebirge?®) im Norden, theils vom Shue Dong Gyi im
0. seine Gewiilser erhilt; die nordlichsten Quellen liegen im 27°
n. B. Das obere Thal dieses Zustromes heilst Hukhung und
und wird von Singpho-Stimmen bewohnt. FEr fliefst nachher
siidwiirts zwischen 112° 30'—113° im Kubo-Thale, welches unter
dem Ostgehiinge des Tafellandes von Manipur®) liegt, delsen
Hauptstrom Kongba sich aulserhalb des Kubothales dem Ningthi
zugesellt.

Von Pagan an strimt der grofse Flufs siidwiirts an Prome
18 50/ vorbei, in defsen Niihe die Ruinen der iltesten Haupt-
stadt der Barmanen liegen; hier sind auch die Siidgriinzen des
eigentlichen Barmanen-Landes, welches von Bhanmo an bis hier-
her an beiden Seiten des Landesflufses und seiner Zufliifse reicht.
Es ist diese Strecke zugleich die des mittleren Stromes, der hier
in einem hiigeligen Thale und von Bergen mittlerer Hihe um-

1) B. oben B. 534,
2) 8. ohen B. 324,
8) 8. oben B, 08. 325,
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geben fortfliefst. Unterhalb beginnt das flache Land Pegw, das
Land der Min oder Talain (Talian); der Strom spaltet sich im
18° n. B. in zwei Hauptarme, einen westlichen (den von Bnmm]
und einen Gstlichen von Rangun, von der gleichnamigen grofsen
Hafenstadt 16" 47' an seiner Ausmiindung so benannt. Dieses
von vielen Nebenspaltungen der beiden Arme durchflofsene Land
ist das Delta der Iravadi, ein angeschwemmtes, oft dberschwemm-
tes, feuchtes und heilses, aber fruchtbares Gebiet. Die Haupt-
stadt dieses frither beriihmten, Pegu benannten Reiches liegt am
gleichnamigen Flulse im jnnern Lande im 17° 40' n. B. 113° 52
. L. Der noch istlichere kurze Fluls Setang ist die alte Griinze
gegen Martaban.’) In dem Ostlichen Griinzgebirge Pegu's wob-
nen Karin, wie sie uns nérdlicher in dem Griinzgebirge gegen
den Saluen bekannt sind. Der zweite Krieg mit den Barmanen
trug den siegreichen Englindern im J. 1824 den Besitz Pegu's
cin, welches Gebiet durch den Siong-Fluls von Tenasserim ge-
trennt wird, von der Natur sehr reichlich ausgestattet ist und
unter der zweckmiilsigen Verwaltung der neuen Besitzer sich
eines grolsen Aufschwunges erfreut. Da es den Englindern viel
daran gelegen sein muls, die weit in's Binnenland hinanf schiff-
bare Irdvadi genan kennen zu lernen, ist natiirlich, dafs sie den
Lauf dieses Stromes haben sorgfiiltig untersuchen lafsen,*)

Die Iravadi, obwohl kiirzer als der Saluen, delsen Lauf aber
in Hinterindien selbst kiirzer als der ihrige ist, bildet nebst dem
Kambéga die Hauptstrome Hinterindiens; die Iravadi iibertrifft
ihren Nebenbuhler an historischer Bedentsamkeit, wie an Schiff-
barkeit und Fruchtbarkeit auch ihrer oberen Landschaften.®)

1) Low a. n. O, ¥, 236, Der Pegufluls heifst in Pali Hansavafi, reich an
Gilinsen.

2) Siehe Report on some Fishes received chiefly from the Sitong River and its
Tributary Streams, Tenmserim Provinces. — By Ep, Bryri. Im J. of the
As. 8. of B, XXIX, p. 188, und Memorandum on the Irawadi River, with &
wmanthly Register of its Rige and Fafl from 1856 fo 1538, and a megmrement
of itz minison discharge. — By Lient, Cpl. A. Coxsivouan cbend

3) Die Iravadi ist von Haxway bis zum Gemiinde des Mogang 25" beschifft
worden, wo er ihn verliefs; er war hier noch breit und tief. 8. As. J. of
B. VI, p. 265, Man leitet den Namen ab von Airdvate, dem Elephanten
des Indra; wabrscheinlich richtig, weil der Elophant in Barma so geehri
ist; in diesem Falle darf man aber nicht die Trivati oder Hyarotis damit
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Die Iravadi wird in ihrem ganzen Laufe von der fiinften
grofsen Meridiankette und deren Parallelziigen im W. begleitet;
sie ist uns nur im mittleren und siidlicheren Theile bekannter,
wo sie das mittlere Iravadi-Thal von Arakan im W. scheidet.
Nach dem Laufe der Flifse und der Breite der schon beschrie-
benen Nordgrinze') miifsen wir die nordlichsten Anfangspunkte
dieser Bergketten zwischen 25° 30’ und 27" n. B. suchen; der
westlichste grolse Zufluls zur Iravadi, der Kyendwen, wie defsen
Zuflufs Kongba aus Manipur, flielsen beide erst stidwiirts, werden
aber nachher gendithigt, ostwiirts zum Iravadi-Gebiete abzubeu-
gen; die Ursache muls die Hohe des Gebirgslandes sein, welches
ihnen im Westen vorliegt. In der That scheint die Kette, deren
Theil Muin Mura 111° 20’ O. 24° N. bekannt ist, in Norden wie
in Siiden fortzustreichen; nordlicher bildet sie den Gebirgswall
zwischen Manipur im O. und dem Barak-Gebiete im W.; siid-
licher flieflsen aus ihr die Tripura und Katorgrima-Strome west-
wiirts,”) Zufliifse zu Kongba und Kyendwen ostwiirts. Es scheint
aber nothwendig, iiber 23° n. B. eine Gabelung dieser Kette an-
zunchmen; denn wihrend die oben erwiihnte Griinzkette,?) zn
welcher die hoben Gipfel des blauen und des Tafelberges und
anderer gehiren, Vorderindien von Hinterindien trennt, ist in

susammenstellen. Die jetzige Hanptstadt dea (eigentlich Aengea, Fisch-
taich) war es anch frither, dmarapure, Stadt der Unsterblichen, nur U/, M.
hither, war es our von 1783—1822, Das Ava gegeniiber liegende Sagaing
ist aber zwei Mal frilher Residenz gewesen. — Pagan bei Tagong 25° 30°
zeigt noch grofse Ruinen; s. Hammar, p, 251, Tagong ist nach der Bar-
manischen Geschichte die ilteste Hauptstadt und zwar von cinem Prin-
zen aus Hindostan gestiftet; von hier auns wurden sowohl Pagiin, als das
siidliche Prome und das nihere Ava gegriindet. 8, M. Braxey, translation
of an énseription in the Burmese language, in ds. Res. XX, 172, und As. J.
of B. 1V, 400, — Der Erieg der Engliinder mit dem Kinige von Ava und
spitere und frilhere Gesandtschaften an den dortigen Hof haben uns mit
diesem Lande ziemlich bekannt gemacht; ein iilterer Bericht ist: Syxs,
account of an embarsy to the kingdom of Ava. 1800. 3 Vol 8° oder 2 Vols,
Edinburgh. Der beste: Crawrrrp's Jourmal of an embassy to the conrt of
Ava in the year 1827, 1834, 2 Vols, 8°. Spliter als Rirrsn's Darstellung,

IV, 1, 1567 fig. sind: Travels in the Birman empire, By Howano Mircors,
Edinburgh. 1840,

1) 8. oben 8. 328, 325,
£) 8. oben B, 60—72,
&) 8. oben B. T,
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diesem Lande selbst eine nochmalige Scheidung der Stromsysteme,

indem der Keladyng oder Arakanfluls in einem bestimmt abge- 3a3
griinzten Thale siidwiirts fliefst und im Osten durch eine hohe

‘Kette vom Iravadi-Lande geschieden ist. Diese Kette muls die
eigentliche Fortsetzung des Muin Mura nach Siiden sein; in der :
That finden wir sie in der Breite von Ava oder 22% n. B. als Me-.
ridiankette wieder; sie muls iiberstiegen werden, um von dieser
Hauptstadt nach Arakan zu gelangen; sie wird hier Jumadong
genannt und Pilse vom Mineflufse in Barma nach Aeng in Ara-
kan, in 20 wvon Jandabu 19" 15’ nach Tongho fithren in der
Hihe von 4690 Engl. F. von Lande zu Lande hiniiber;!) Kap
Negrais bezeichnet ihr Ende am Meere.

6. drakan. Die eben beschriecbene Meridiankette scheidet
dieses kleinere Gebiet vom Iravadi-Lande; auch die Westkette
kennen wir,”) welche dieses Land von den Indischen Lindern an
der Ostkiiste des Bengalischen Meeres von dem Punkte an trennt,
wo sie sich von der grofsen fiinften Meridiankette ablist; dieser
Punkt ist etwa 23° 20° n, B. im 5. des Munin Mura; denn hier
entspringen die zwei Arme, welche den Keladyngflufs bilden;
diese vereinigen sich bei Lara, nicht viel oberhalb der Haupistadt
Arakan, welche 12 M. vom Meere am schiffbaren Flulse im ganz
flachen, von vielen Spaltungen delselben iiberschwemmten, feuch-
ten, hiichst ungesunden Gestadelande liegt. Die Nordgriinze ge-
gen Katurgrdma oder Kittagong wird durch das Wela-tong-Gebirge
und defsen unbekannte nordistliche Fortsetzung nach dem Kela-
dyng- oder richtiger Kola-don-Flulse gebildet, p. 679. Das Land
besitzt drei Hauptfliifse: Majit im W., Kola-don in der Mitte,
Lemjo im 0., die parallel von N. nach 5. fliefsen, durch Gebirgs-
ketten getrennt sind und im untern Laufe durch natiirliche Ka-
niile mit einander verbunden werden. Der Kola-don wird im
untern Laufe Ga-fsha-bha genannt. Der Name des Landes Ra-
khaing ist entstanden aus dem Pali-Worte Jakkha fir das Sanskrit
Jaxa; die Buddhistischen Missionare gaben dem Lande den Na-
men Jakiha-pura. Die Bewohner nennen das ganze Land Ba-
khaing-taing-gyi, oder Konigreich Rakhaing, den nisrdlichen frucht-
barsten Theil Rakhaing-dyi, das Land Ralhaing; den siidlichsten

) Ty

1) Rrrrss, IV, 1, 210, 279. 308. 339, 843. Bamomavs, 27.
2) 8. oben 8, T0. T2.
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Thandwai, woraus Sandoway entstanden ist. Sich selbst nennt das
Volk, wie die Barmanen, Mjam-md. lch bemerke, dals dieser
Ursprung des Namens dadurch bestiitigt wird, dals die Buddbisten
auch den Urbewohnern Ceylon’s den Namen Jaxa gegeben haben.
Der urspriingliche Name der Stadt Arakan war Voigdli und der
Sandurvai's Dvajavati') Arakan iiberhaupt besteht nur aus cinem
schmalen Kiistensaume siidwiirts bis 16" und dem dariiber liegen-
den Waldgebirge; am Flufse, der etwa 50 M. Lauf haben mag,
ist aufwiirts noch unbekanntes Gebiet. Mehrere Inseln liegen der
Kiiste vor. Der grifsere Theil ist unangebaut, mit ippigem
Wachsthum, aber voll biser Fieberluft. Auch dieses Land war

_einst ein besonderes Reich, jetzt ist es Englisch,

339

Die Bewohner, Rakhaing oder Mug, sind Verwandte der Bar-
manen.?)

So stellt sich Hinterindien dar als ein grofses, bestimmt ab-
gegriinztes Giebiet Asiens; als ein zusammengehiriges durch die
Gleichférmigkeit der Gebirgs- und Flufs-Systeme, zn welcher die
des Klimas, die dér Erzengnilse und des Menschentypus hinzu
tritt; als ein in seinem Ionern ebenso bestimmt in mehrere
Theile geschiedenes. Stellen wir diese Theile in allgemeinen
Ziigen hin, so zeigen sich drei grofse Gebiete in drei grifsern,
breitern, offenern Flulsthilern auch als natiirliche politische Ab-
theilongen: das Iravadi-Gebiet, das des Menam, das des Kam-
bogafiulses; ein viertes dehnt sich unter dem Gebirge an der

1} Diese Angaben sind in folgenden Schriftstiicken enthalten: Report on a
Route from Pakung Fek in Ava, to Aeng in Arracam. By Liewf (T. A.)
Tuast, of the . M. G. Dep, in J. of the Ar. 5. of B. XI, p. 1136 fig.
Dong bedentet Gebirge; die Barmanen nennen es Komah-Pokomg-leoung.
dAecownt of Avakan, By Liewt, PraYer, Senior Aseistent Comnissioner,
Arakaen ebend. X, p. 679 flg. Dann Notes on Arakan, By the late Rew.
G. M. Coustock ete. With a Map of the Province, drawn lo accompany
them, by Rev. L, Stinsox ete. im J. of the dm. Or, 8. I, p. 2184z, Ein
Abrifs der Geschichte des Landes ist gegeben in: On the hstory of Arakan,
By Cpl. A, P. Puaves, im L of the 4w, 8. of B. XIII, p. 28 flg. Weiter
Extracts from a J. up the Keladyn River. By Cpi. L. R, Ticxsu in J. of
the K. &. 5. XXIV, p. 86 flg. Eine schr schiitzbare Monographie ist diese:
Report on the Island of Chedooba. By Epw. P. Hatsteap, Esq. ete. in J.
of the As, 8. of B. X, p. 340 u. 419,

@) Cu. Paros, historical and stalistical skeich of Aracan, in As, fes, XVI, 353,
Rir